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CEVIRMENIN NOTU

Ana dili Fransizca olan bir yazarin Ingilizce yazdig1 bir roman bu.
Ustelik giiniimiiz Tiirkgesinin konusulmadig; bir cagda gegiyor:
Her ne kadar divan edebiyat: Tiirkgesi ile konusulmuyor idiyse
de 30’lu, 40’1 ve sonraki yillarda tiiretilmig sozciikleri kullanmi-
yorlardu.

Bu “dil karmasas1”, oldukga bas agritict bir yéntem sorunu
yaratti. Onceleri, Osmanli karakterlerini “Lisan-1 Osmani” ile
konugturayim dedim: Ancak o zaman eser neredeyse anlagilmaz
hile gelecekti. Karakterlerin giiniimiiz Tiirkgesine yakin bir dil
ile konugmasinda karar kildim, sadece yakin zamanda tiiretildi-
gi ya da dilimize girdigi ¢ok belli olan sézciiklerden kagindim.
Bu, umarim okuyucuya “suni” bir his vermeyecektir.

Kurumlarn isimlerini, tarihi bir 6nem arz ettigi igin orijinal
olarak korumak istedim. Yer yer “Banque Ottomane” ya da “Os-
manly Bankass” isimlerini gorebilirsiniz. Dénemin “ruh”unu ya-
kalamak agisindan, okuyucunun hem orijinalini hem de yaygin
adini bilmesi dogru olacakur.

Bunun yaninda, yazarla ettigimiz bir sohbete kisaca degin-
mek isterim. Monsieur Thoma, kitapta “Osmanlr’ya d6rt yanin-
dan iigitgen yabancilarin zorlayiciligy, sahtekirligi ve hesapgiliginin
sebep oldugu kotiilitkler”i bir manzara olarak sunmak istedigini
soyledi. Bu roman, aslinda Diiydn-1 Umimiye “kiskaci’nin,
Tiirkleri ve Tiirk topraklarindaki yabancilar: bir savagin da patlak
vermesi ile toplumsal bir histeriye ugratmasinin 6ykiisiidiir.
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Bu gergek bir hikiye degil. Osmanli Imparatorlugu’nda, Birinci
Diinya Savagi 6ncesi ve savag esnasinda yaganan olaylarin ilham
verdigi bir 6ykii. Bu yiizden bazi karakrerler tarihi gergek kisi-
likler, digerleriyse kurmaca. Sultan Mehmed, Talat, Enver, Ce-
mal Pagalar, Cavid Bey, Rahmi Bey, Morgenthaﬁ, Wangenheim,
Pallavicini, Bompard, Arthur de Vere gibi isimler, hepsi tarihi
karakterler. Yer yer, 6ykiiniin kahramaniyla iletisime gegiyorlar,
dolayistyla bu diyaloglar da kurmacadir.

Kitapta anlatlan kurum ve kuruluglarin gogu gergekten var
olmug ve bazilar1 hilen var olan kurumlar. Hik4yenin akig1 ug-
runa haklarindaki baz1 bilgiler bir nebze degistirilmis olabilir.

Birinci Diinya Savagi arifesindeki Osmanl’'nin karmagasinda
yolunu bulmaya ¢alisan Balint MorincZ'in hikiyesini anlattim. Bu
dagilan ve kaynayan imparatorlukta, biitiin savrulmalar, firtinalar
boyunca yolunu bulmaya ¢alisan bir karakrerin géziinden bakmaya
cahigirken okuyucunun benim tarihi garpitugimi diisiinmeyecegine
inaniyorum.

Kitabin sonuna bir zaman ¢izelgesi ve Diiyn-1 Umiimiye
ile ilgili bilgiler de ekledim.

Bu sadece bir roman.
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KARAKTER LISTESI

Ulke isim Rolii/Unvani
Avusturya- | August Rittervon | Avusturya-Macaristan Izmir
Macaristan | Kral Konsolosu
Attila Morincz Morincz Konglomeratum’un
Y6netim Kurulu Bagkam
Balint Morincz Attila Morincz'in oglu
Markus Morincz | Attila Morincz'in kardesi
Marquis Johan von | Avusturya-Macaristan Bab-1 Ali
Pallavicini Biiyiikelgisi
Azelan Révécz Balint Morincz'in dostu ve
meslektagi
Belgika Georges Orient Expressin kurucusu,
Nackelmackers Diiytin-1 Umamiye heyeti tyesi
Fransa Bay Bompard Fransa Bab-1 Ali Biiyiikelcisi
Frangois Dussaud | Osmanh Bankas: Izmir temsilcisi
Baron Hottinguer | Compagnie des Eaux de
Constantinople Bagkam
Gontrand de Osmanl Bankas: Yonetim Kurulu
Valengay Bagkan1 ve Diiyiin-1 Umimiye
heyeti iyesi
Sophie de Valengay | Gontrand'in kiz kardegi, felsefe
profesorii
Almanya | Christoph von Hirsch Konzern Osmanl
Hirsch ternsilcisi

Otto Liman von
Sanders

Alman General, Osmanli Ordusu
Genel Miifettisi

Amiral Wilhelm | Osmanh Donanmas: Bag Amirali
Souchon
Charles de Testa | Alman terciiman, Diyan-1

Umimiye heyeti iiyesi

Freiherr Hans von

Wangenheim

Istanbul'daki Alman Biyiikelgisi
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Biiyiik Hector Bullingdon | Dent, Palmer & Co. Istanbul
Britanya temsilcisi, Diiyin-1 Umamiye
Bagmiigaviri
Stephen Noyes Dent, Palmer & Co. Londra
temsilcisi
Bay Seymour SCP Yénetim Kurulu Bagkan:
Arthur de Vere Vickers temsilcisi, Diyin-1
Umiimiye heyeti tiyesi
Fiona de Vere Arthur de Vere'nin esi
Herbert Octavius | Ingiliz tabiiyetli Levanten is
Whittal adami
Italya Marchese Luca Italya Bab-1 Ali Bityiikelcisi,
Garroni Diiytin-1 Umdmiye heyeti Gyesi
Bay Orsini Italya Izmir Konsolosu '
Emanuele Pregilo | Pregilo e Associati Yonetim Kurulu
Bagkan:
Osmanli | Ozdemir Bey Hiisrev Vaghinag’in muavini, daha
Devleti sonra Ittihat ve Terakki Cemiyeti
Izmir Bagkani
Hiiseyin Cahit Bey | Alman yanlis1 Tanin’in
bagmubharriri
Cavid Bey Maliye Nazint
Cemal Paga Bahriye Naziry, Ittihat ve Terakki
Cemiyeti'nin tepe liglisiinden biri
Enver Paga Harbiye Naziri, Ittihat ve Terakki
Cemiyeti'nin tepe igliisiinden biri
Fehim Paga Hafiye Tegkilatinin Bag:
Rahmi Bey Izmir Valisi
Mehmed V Regad | Nisan 1909'dan itibaren Osmanli
Sultani
Adolfo Spinoza Selanik’te Osmanli Bankasi
miigterisi
Talat Paga Dihiliye Naziri, Ittihat ve Terakki
Cemiyeti'nin tepe tglisinden biri
Dzeron Vaghinag | Ermeni ig adarmi, Hisrev'in

amcast

Hiisrev Vaghinag

Rahmi Bey'in vekili, Ermeni
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Rusya Michael Rusya Bib-1 Ali Biiyiikelgisi
Nikolaievitch de
Giers
Aleksandra de Michael de Giers'in karisi
Giers
Ispanya Llaureng Urgell Barcelona Urgell y Mercader
Yonetim Kurulu Bagkani
Ivan Gomendio Valencia Gomendio Menendez
Menendez Yonetim Kurulu Bagkani
Birlesik George Horton Birlesik Devletler Izmir
Devletler Konsolosu

Henry Morgenthau

Birlesik Devletler Bab-1 Ali
Biiyiikelgisi







Frankfurter Zeitung
24 Ocak 1913

Hiirriyet ve Itilaf biikimetinin gectigimiz gece Jon Tiirk ha-
reketinin siyasi kolu Ittihat ve Terakki mensuplar: tarafin-
dan devrilmesinin ardindan Istanbul biiyiik bir sok iginde.
Alts ay boyunca, Hiirriyet ve Itilaf hiikimeti ile Ittibat ve
Terakki arasindaki diigmanlik iilkeyi ikiye ayirmasts ve bu
stireg diin gece yasanan darbeyle sonuglands. Duruma vak:f
olan kaynaklarin bildirdigine gore, Enver ve Talat Pagalarin
onderlik ettigi iki yiiz silabls Ittihat ve Terakki mensubu diin
gece Bab-1 Aliyi basti ve kargilarina ¢ikan Harbiye Nazirs
Nazim Paga vuruldu. Sadrazam Mehmed Kimil Pasa silah
zoruyla istifa ettirilds.

Ittibat ve Terakki, Hiirriyet ve Itilaf Firkasin: “Balkan Savagla-
r1”olarak adlandirilan savasta komgular: Sirbistan, Bulgaristan,
Karadag ve Yunanistan'la kars kargya gelen Osmanls Impa-
ratorlugunun yenilgisine ve ozellikle miihim sehir Edirnenin
kaybedilmesine sebep olmakla sucluyor. Edirne’nin teslim edil-
mesi teklifi ve Osmanly Imparatorlugunun Avrupadaki top-
raklarimn beste dordiiniin kaybs, biitiin iilkede -ve ozellikle
Ittihat ve Terakki'de- muazzam bir kiiiik diigme ve Impara-
torluk’un dagiisina giden bir diger adim olarak goriiliiyor.

Jon Tiirklerin Bab-1 Ali'nin kontroliinii yeniden ele almak
arzular: berkesce bilindiginden, Hiirriyet ve Itilaf hiikiimeti-
nin ozellikle Balkan Savaglari'ndaki yenilgiden sonraki hili
de goz niine alindiginda, hitkiimerteki degigim siirvpriz ol-
mads. Yine de bu degisimin siddet iceren mabiyeti, ulusla-
rarast camianin nazarinda Osmanli'nin itibarina kesinlikle
zarar verecek gibi goriiniiyor.
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Bu sabah, Mabmud Sevket Paga'nin baskanligmda Ittihat ve Te-
rakki yanlis: bir hiikimet kuruldu. Talat Paga ve Enver Paga da
strasyla Débiliye ve Harbiye Nazirlklarin: distlenecekler. Cemal
Paga, Babriye Nazirligina getirilecek. Siyasal bir geri tepmeyi en-
gellemek adima, Ittibatg olmayan nazirlar makamlarin: muha-
faza edecekler. Cavid Bey Maliye Nazirs, Mahmud Pasa Nafia,
Biistani Efendi Ticaret ve Ziraa, Oskan Efendi Posta Nazir:
olarak gorevlerine devam ediyorlar.

Paul Weitz
Lstanbul Mubabiri



1. BOLUM

BUDAPESTE

Pazartesi, 15 Eyliil 1913, Budapeste

Balint Morincz, meclis goriisme tutanaklarini pence-
reden disar1 firlatma diirtiisiine giigliikle karsi koydu. Ba-
basi ve amcasi béyle bir tercihi ona dayatmaya nasil ciiret
edebilirlerdi?

Balinti tagtyan araba gii¢ bela ilerliyordu. Budapeste
kosusturan insanlar, sesler ve aceleyle capcanliyd: ve Ulloi
at bu saatlerde 6zellikle kalabalik bir cadde olurdu. Béyle
giderse Icisleri Bakanlig'na varmast bir saati bulacakui. ..
Pencereden bakinca kuzeyde Parlamento binasinin kirmi-
z1 gatilarini ve kulelerinin tepesini gorebiliyordu. Son bes
dakikadir onlara bir nebze olsun yakinlasgamamigti.

Derin ve uzun bir nefes aldi ve kendini yatigtirmaya
alisti. Sag bilegindeki sarginin altinda nabzini hissedebi-
liyordu, sol eliyle bilegine masaj yapt1.

“Gelecek hafta bir ara ugramaz musin? Planlarimiza
dair ayrinuly bilgi verecegiz;” demisti Attila Morincz oglu-
na ayrilirken, “kararini vermende etkili olacaktir.”

“Kararimi zaten verdim baba, gitmiyorum,” demisti
Balint de konunun kapanmasina daha ¢ok zaman oldu-
gunu bile bile.

Babasiyla amcasi neden onu tekrar demiryolu isine
doéndiirmek istiyordu? Biliyorlardi ki bu onun hayal ettigi
meslek degildi. Azinlik hissedarlardan bazilari sermayele-
rini rakiplere sattiysa ona neydi ki? Diyelim ki sattilar, aile
Morincz Konglomerdtum’un' kontroliinii elinde tutmaya
devam edecekti. Mesele neydi oyleyse?

1  konglomeratum: Farkli ig kollarinda faaliyet gosteren sirket. (¢.n.)
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Ama Attila Morincz ogluna o sabahki olagan dis1 Yo-
netim Kurulu toplanusinda neler goriisiildiigiinii izah et-
mis, Balint de babasinin neden bir sonraki toplantiya ka-
tilmasi igin baski yapugini anlamigti.

“Is yapugimiz bankalar hayli endiseli ve azinlik hisse-
darlarin bir kismi bunun farkinda,” demisti babast.

“Biliyorum, oradaydim. Markus amca toplantida bun-
dan bahsetmisti,” diye cevap vermisti Balint, “Bolge halen
Sirp ordusunun isgalindeyken Novi Pazar-Selanik hattinin
yapim ve bakimini nasil yiiriitmeyi planladigimizi bilmek
istiyorlar. Ve Alman rekabetine kars1 gelirleri nasil artur-
may1 planladigimizi da.”

“Dogru,” demisti Markus amca, ama bankalarin ver-
dikleri kredileri geri isteme ihtimalini giindeme getirdik-
lerini s6ylememisti.

“Ne demek istiyorsun?”

“Sunu; bankalarla olan gériismelerimizi kurula iletirken
biraz tutumlu davrandigimizi. Sirp topraklarindan gegen
tren yollar1 gelirlerimizin sadece sekizde birini olugtursa da
bankalar Novi Pazar-Selanik hattindaki duraklamay: mali
istikrarimiz agisindan biiyiik bir tehlike olarak goriiyorlar.
Diger ticari islerimizin Novi Pazar-Selanik hatundaki ka-
yiplarimizi dengelemek igin yeterli olacagina inanmuyorlar.”

Balint, babastyla amcasinin en 6nemli bilgiyi kendi y6-
netim kurullarindan saklamak zorunda kalislarindan dola-
y1 saskinliga diigmiistii.

“Para kazanmak igin giivenecek topraklarimiz yok.
Tim zenginligimiz, hayatumiz ve bu sirketi devam ettir-
memiz kirlarimiza bagli. Bu kirlarimiz da Balkan Savas-
lari, Sirplarin Novi Pazar’i isgali ve diger sirketlerin reka-
beti yiiziinden ¢ok hirpalandilar. Yapmaya ¢alistigimiz bu
stratejik hamle sadece Konglomeratum’u i¢inde bulundugu
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finansal zorluktan ¢ikarmayacak, ayni zamanda bizi Avrupa
is diinyasinda 6n plana ¢ikartacak; eger dogru idare edebi-
lirsek. Ve tiim bunlar igin sana ihtiyacimiz var Balint.”

Babasi konugsurken, Balint diinyasinin bagina yikildi-
gint hissetti. Kendisine yiiklenen bu gorevden kagmasinin
imkansiz oldugunun farkindayds, fakat yine de kars1 koy-
maktan vazge¢medi.

“Baba, bu se¢im reformlan icin iki yildir galigtyorum.
Simdi birakamam. Bunu bakan anlamayacakur, ote taraftan
da ben olmazsam reformu Imparator'a kim sunacak?”

Attila Morincz oglunun sorusunu bertaraf edecek zeka-
ya sahipti.

“Balint, sana her yerde ihtiyag duyuldugunun farkinda-
yim. Fakat sana en ¢ok bizim ihtiyacimiz var. En iyi okul-
larda egitim gordiin ve lazim olabilecek dillerin tiimiinii bi-
liyorsun. Konglomeratum’un istiraklerinde ¢alisugin onca
yildan sonra sirketi de biliyorsun. Cok ¢esitli idari gorevler-
de bulundun. Ve senin Monarsinin iist seviyeleriyle de pa-
zarlik edip sonuglar alabilecegini biliyoruz. Iste, Osmanlrda
tam da bunu yapman igin sana ihtiyacimiz var.”

“Ama sizin buradaki ekibinizde de bunlarin hepsini
yapabilecek birileri vardir illa ki?”

“Higbiri senin kadar iyi degil. Amcan ve ben burada
kalip isleri idare etmeli ve bankalarla goriigmeleri yiiriit-
meliyiz. Senden bagka kimse sirketimizi temsile ve Os-
manli Tiirkiyesi'nde isleri idareye yeterince uygun degil.”

“Fakat ben ii¢ yildir isin i¢inde degilim ki? Neyin ge-
rektigini en iyi benim bilecegimi nereden ¢ikartiyorsun?”

“Balint, amcan ve benden baska sirketin tiim istirakleri-
nin yonetiminde bulunan tek insan sensin. Isin tiim kisim-
lar1 hakkinda yeterli bilgin var. Isin 6zii de sen gittiginden
beri degismedi. Almanlara, Fransizlara ve Ingilizlere karst
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senden bagka kimi ¢ikarabiliriz? Kim Osmanli bakanlariyla,
memurlariyla ve politikacilariyla pazarlik edebilir? Bunlar
yapabilecek tek kisi sensin.”

Balint, kendisini sarsan 6fkesini ve hayal kirikhigini giz-
lemek igin viicudundaki tiim sinirlerini ve kaslarini gerdi.

“Baba, kariyerimi sirkete adamak istemedigimi biliyor-
sun. Bakan benden is bekliyor, beraber hazirladigimiz prog-
rami Imparator'a sunacagiz daha. Imparatorluk’un politik
dengeye ulastigini gormek istiyorum. Macarlari Hirvatlar ve
Rumenlerden, Cekleri Ruthenlerden, Avusturyalilar1 Sirp-
lardan ayiran etnik gerginligin azalmasina yardimct olmak
istiyorum.”

“Balint, bunu duymak belki zor ama sen olmasan da
o programi savunacak biri elbet ¢ikacaktir. Belki senin ka-
dar iyi yapamayacak ama yine de program tarugilacak ve
savunulacak. Dahasi, eminim ki parlamentodan gegecek.
Fakat senden bagka kimse Tiirkiye’ye gidip Konglomera-
tum’un iglerini yapamaz. Sen yapmak zorundasin.”

Balint, higbir iddianin kariyerini kurtaramayacagini gé-
rityordu. Babasi ve amcasi, kargisina her seyden 6nce ahlaki
bir mes'uliyetle ¢ikiyorlardi ve bu agilmasi neredeyse imkan-
siz bir engeldi.

“Yani, ben hayir dersem Konglomeratum 6lecek, oy-
le mi?”

“Farkli seyler olabilir,” dedi Attila Morincz. “Iflastan
kagsak da alacaklilar sirketi devralabilir. Ya da bankalar
bizi sermaye artirimina zorlayarak payimizi azalur ve yo-
netimden uzaklastirir. Calisanlarimizin yarisindan fazlasi
isinden olur ve eninde sonunda bizim hayatlarimiz da ma-
li olarak dibe vurur...”

Balint yenilgiyi kabullenmiyordu, gelismelerin bu ka-
dar siddetli olduguna da inanmiyordu. Arkadaglariyla be-
raber Disisleri Bakanlig'nda Markus amcayla yapuklari
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tartigma aklina geldi. Osmanli Imparatorlugu’'nda is yap-
manin basa ¢ikilmaz risklerle dolu oldugunu tarusmuglards
bir saat kadar.

“Osmanlrnin en iyi kontratlar1 Fransizlarin, ingiliz—
‘lerin, hepsinden 6nemlisi de Almanlarin avlanma sahala-
rinda kaliyor. Bu iigii Ditytin-1 Ummiye’nin kontroliinii
ellerinde tutuyorlar. Gergekten bu seviyede miicadele ede-
bilir miyiz? Almanlarla hem de?”

“Ditytin-1 Umdmiye’nin gittikge kontrolden ¢ikan bir
hayvana doniistiigiine inaniyoruz,” dedi Markus amca. “Bu
kurumun bir pargasi olmak Osmanlrda is yapmak igin bir
zorunluluk degil aruk. Hatta tam aksi. Ittihat ve Terakki
Cemiyeti'nin idaresi alunda iilke yeni bir siyasi yapilan-
maya dogru gidiyor ve Avrupali giiglerin imtiyazlar1 aruk
sorgulaniyor. Osmanli Imparatorlugu’nun her giin yeni bir
ihtiyaci ortaya gikiyor; altyap, silahlanma, insaat ve tabii ki
demiryollari. Osmanli gibi biiyiik bir cografyada bu isi ya-
pabilecek az sirket var. Almanlarin Hirsch Konzern'i ve biz.”

“Peki ya Ingilizler ve Fransizlar?” diye sordu Balint ters-
ler gibi bir sesle.

“Ingilizlerin Hindistan ve Misirda ok daha miihim
isleri var. Fransizlarin da Kuzey Afrikada. Bu sayede bize
de bir yer agiliyor. Onlar kabul etmese de Almanlarin Ana-
dolu’daki tiim hatlar1 déseyecek kapasiteleri yok... Bu da
bizim igin bir yer oldugu anlamina geliyor.”

“Yani, eger dogru anladiysam,” Balint, seytanin avukatini
oynamaya basladi, “Ingilizlerin, Fransizlarin, Iralyanlarin ve
Almanlarin bize Morincz sirketinin bir istirakini Istanbulda
kurmamuz igin firsat verecegini diisiinityorsunuz?”

“Hayur, Balint. Avrupalilarin bizim bir ‘diikkin agmami-
za o kadar kolay izin vereceklerine inanmiyoruz. Fakat zaten
ihtiyacimiz olani almak i¢in Tiirkiye'de gok fazla biiyiimemi-
ze gerek yok. Osmanl’nin bityiikliigiinii diigiiniirsek bir
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iki tane biiyiik kontrat bizim isimizi goriir. Kasamizi doldur-
mak i¢in bu oyunda lider olmamuza gerek yok, oyuna déhil
olmamuz yeterli.”

“Belki de...” diye lafa girdi Balint, “fakat Dogu Akde-
niz’in ikinci en biiyiik liman: Selanik’e giden ve Misirla
Hindistan’a en kolay ulagimimiz olan Novi Pazar demir-
yolundan vazge¢memizi tavsiye ediyorsunuz. Onun yeri-
ne, hi¢ deneyimimiz olmayan Kii¢iik Asya'da bir demiryo-
luna yatirim yapmamuz teklif ediyorsunuz. Neden sadece
Sirp istilasinin bitmesini beklemiyoruz? Ardindan da Sela-
nik’teki iglerimize devam ederiz.”

“Clinkii Sirp isgalinin daha ne kadar siirecegini bilmiyo-
ruz ve bankalarimiz borglarimizt nasil 6deyecegimizi bilmek
istiyor. Bunun kolay olacagin1 séylemiyorum, engellerle kar-
stlagmayacagimizi da iddia etmiyorum. Ama su an, Selanik
hatu hig gelir getirmiyor ve tamamen ise yaramaz hilde! Kar
edebilmek icin yeni gelirler yaratmaya muhtaciz.”

“Abdiilhamid tahttan indirildiginden beri politik kar-
magada olan bir iilkede karli igler yapilabilecegine sahiden
inantyor musunuz? [ttihat ve Terakki Partisi’nin yeni Sui-
tana her seyi dikte ettigini biliyorum ama bu partinin iiye-
leri hig ortalarda goziikmiiyor. ITC’nin, emirleri Alman-
lardan aldigint duydum ki onlar da Tiirk demiryollarinin
karlarini bizimle béliigmek istemeyecektir.”

“Soylediklerinin hepsi dogru,” dedi Markus amca, “fa-
kat Osmanlrnin otuz senedir Japonyayla ayni politikalar:
takip ettigi de dogru; Batr'yla miicadele i¢in modernlesmek.
ITC basa geldiginden beri Abdiilhamid’le ayn1 politikalart
takip etti. Ulkelerinin bir biitiin olarak kalmas gerekrigini
biliyorlar. Almanlar da Osmanlida uzun siire kalmalarin:
saglayacak bir plan gelistirdi; iilkenin omurgasini olugturan
bir altyap: inga ediyorlar.”

“Berlin-Bagdat demiryolundan mi bahsediyorsun?”
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“Evet. Iste biz de bu pastadan bir dilim istiyoruz. Hatta

Osmanli hitkiimeti senin bahsettigin karmasay1 o kadar da
_umursamiyor. Gergek olan su ki Osmanlr’nin demiryollarina
"ihtiyact var. Hitkimet askerlerini, insanlar da mallarin: tagi-

mak icin demiryollarina muhtag. Iste bunun icin de demir-
yollar1 insa edilmek zorunda, umariz ki bizim tarafimizdan.”

“Yani bagta kim olursa olsun pazarin her zaman orada
olacagina inaniyorsunuz?”

“Evet, Balint. Osmanli Imparatorlugu’na ‘Avrupa’nin
Hasta Adam:’ demek biiyiik 6lciide yanlis. Mevcut politik
karmagasina ragmen Osmanl biiyiik bir firsatlar pazan.
Cok biiyiik firsatlar. Yapilmas: gereken tek sey de birinin
oraya gidip onlar1 kapmas1.”

“Osmanlilarin Avusturya-Macaristan mallarini boykot
ilanina ne diyorsunuz?”

“Boykot bitti ve yalnizca yiyecek maddeleriti ilgilen-
diriyordu. Osmanlilar endiistriyel {iriinleri boykot edecek
hélde degiller, ozellikle de demiryolu gereglerini.”

“Ruslardan ne haber? Istanbul ve Canakkale bogaz-
larint kontrol edip Karadenizden Akdeniz'e uzanmak is-
tediklerini herkes biliyor. Ozellikle de Osmanli gegen yil
bogazlan kapattiktan sonra.”

“Ruslar hali Japonlara kars: sekiz yi1l 6nceki maglubi-
yetlerini toparlamaya calistyorlar. Almanlara kargi koyacak
gigcleri heniiz yok.”

Balintin hiisrani, iddialar hizla cevaplandik¢a giderek
artiyordu. Yeni iddialar iiretmek zorunda hissediyordu ken-
disini.

“Sizce de Tiirk hitklimeti biraz dengesiz degil mi? Da-
ha bu kis Jon Tiirkler iktidara gelmek icin darbe yapip bir
nazir1 6ldiirmediler mi?”

“Dogru,” diye cevapladi amcasi. “Fakat bu Saray’a
yaptlmus bir darbeydi, Balkan Savaglarr’ni daha iyi idare



20 CHARLES THOMA

etme giidiisityle yapilmigti. Bu darbe Osmanlr’nin kendi-
sini Avrupa seviyesine ¢ikartmak igin ihtiyact olan demir-
yollarinin ehemmiyetini azaltmadi. Kimin nasil yonettigi
miihim degil, Osmanli demiryollarina muhtag.”

“Italyanlarin On Iki Ada'y1 isgali ne olacak? Bence bu
[zmire ulasimi, en azindan deniz yoluyla ulagimimizi en-
gelleyecektir.”

“Bu olay daha ¢ok yeni. Ote yandan, Italyanlar Avus-
turya-Macaristan Imparatorlugu’nun gemilerine bulagma-
y1 hayal bile edemezler.”

Markus amcanin tiim iddialarina ragmen, Balint ikna
olmamuigt1.

“Baba, saat ge¢ oluyor ve bakanlikta beni bekliyor-
lar. Oniimiizdeki hafta Igisleri Bakanryla beraber Schon-
brunn’da Imparator’a reform programimizi sunacagim. Bu
isleri Konglomeratum’un meselelerinden 6ncelikli tuttu-
gum i¢in beni affedin.”

Balint, babasi ve amcasinin egliginde ana binanin ¢1-
kisina y6neldi.

“Balint,” diye s6ze girdi babasi Attila Morincz fabrika-
nin gikisina giden yolun yarisinda, “Kiigiitk Asyada yapa-
cagimiz bu i narin ama zorunlu bir hamle. Kiigitk Asya’ya
simdiye kadar gitmeme sebebimiz, hem Anadolu hem de
Sirbistan demiryollarint ayni anda idare edecek kadar fi-
nansmanimizin olmamasiydi. Balkan Savagi patladiktan
sonra Selanik hattunin ingaati durdu. Bunun hem iyi hem
de kotii etkileri oldu siiphesiz. Kétii etkisi, bosta kalan on-
ca ¢alisanimizt meggul etmek zorunda olusumuz. Cevrende
gordiigiin tiim bu adamlar demiryolu isinin bir pargasi ve
onlara maaglarini 6deyemememizden korkuyorlar ki yeni
gelir kaynaklar1 bulamazsak olacak olan da bu. Daha sim-
diden bu adamlarin yarisi boga ¢ikti. Fakat maaglarini hala
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odiiyoruz giinkii yetenekli iggilerimizi kaybetmek istemiyo-
ruz. Ama bunu daha ne kadar siirdiirebiliriz bilmiyorum.”

Balint, elleri yagdan, kémiirden ve isten simsiyah ol-
mu§ mavi 6nlitklii ¢alisanlarin, girdikleri yemek sirasin-
dan kendilerine dogru baktiklarini grdii. Konusmanin en
azindan bir kismini duyabilmek igin kulak kabartmiglardi.
Morincz Konglomeratum’un liderlerini selamlamak igin
baglarini hafifce one egerlerken, gozleri dik dik patron-
larina bakiyordu. Balint aniden o liderlerden birinin de
kendisi oldugunu fark etti. '

“Isin iyi tarafi da Tiirkiye'de ciddi nispetlerde demiryo-
lu déseyecek kadar kaynagimiz artti. Tabii ki o kontratlar
alabilirsek... Schonbrunn'daki gériismenden sonra tekrar
gel liitfen,” dedi Attila Morincz. “Senden tek istedigimiz
icinde bulundugumuz durumu tiim detaylariyla anlaman.
Kararini sonra verirsin.”

Arabasinda giderken Balint birgok giiglii mengenenin
hayatini tam orta yerinden stkmaya bagladigini hissetti. Da-
marlarindaki kan, yine bilegindeki yara izinin alunda topla-
niyordu. Bilegine masaj yapmaya bagladi. Madem bu kadar
kolayd sirkete geri dsnmek, genel kuruldaki oy hakkindan
neden vazgegirmislerdi zamaninda? Ah tabii, babasi ve Mar-
kus amcasi gok akilliydilar. Ve bugiin de onu kazanma sansi-
nin az, gok az oldugu bir savasa zorlamglard..

Ceketinin cebinden Imparator'u cuma giinii Schon-
brunn'da ziyaret etmesi igin yollanan davetiyeyi ¢ikardi,
davetiyeyi elinde tutarken aci ac1 giildii. Eger politik ka-
riyerinin bitmesini istemiyorsa bu zorlu savagi kazanmak
zorundayd.



2. BOLUM

Pazartesi, 15 Eyliil 1913, Istanbul

Avrupali DityGn-1 Umiimiye temsilcilerinin o giinkii
toplanust bagindan itibaren garipti. Hector Bullingdon
temsilcilerin hepsini bizzat tantyorsa da ilk kez hepsini bir
arada gorityordu. Bauli ekonomik giiglerin Tiirkiyedeki
en gorkemli toplantistydi bu. Hector Bullingdon koltugu-
na oturdugu anda bir seylerin ters gittigini anlamigt1.

Ilk olarak toplant: her zamanki gibi iiye iilkelerin kon-
solosluklarindan birinde degil, Cercle 4'Oriens binasinda
yapiliyordu ve kimse sebebini bilmiyordu. ‘Muhtemelen,
Sultan’in baskist yiiziinden béyle oldu’ diye diisiindii Bul-
lingdon. Yahut Cavid Bey'in baskistyla; Osmanli Maliye
Nazir1 Cavid Bey, Avrupali firmalar1 hayal kirikligina ug-
ratmanin bir yolunu hep bulurdu.

Hector Bullingdon, Osmanl’'nin borglarini Avrupali
alacaklilara bildirme isinde kendi roliiniin azalacagin: diisii-
nerek rahatladi. Hatta kendi sirketinin Osmanli Bonolarin:
muhasebe defterlerinden tamamen kaldiracagini diigiinerek
daha da rahatlad:.

Hector, Tirkiye’ye gelirken tek diisiindiigi sey muaz-
zam bir servet edinmekti. Istanbul'da gegirdigi yedi yil bo-
yunca aklindaki tek sey buydu. Osmanlr’'nin vergilerini top-
lama gorevi onun ve ailesinin beklediklerinin de 6tesinde

2 Cercle d'Orient: Biyiik Kuliip; 1882 yilinda Ingiliz Elgisi Sir Alfred
Sandison’un girisimleriyle yénetici, diplomat ve is adamlarindan mii-
tesekkil 30 kurucu iiye tarafindan Cercle a'Pera adiyla Istanbul'da
sosyal amagla kurulan, 1884 yilinda ise adi Cercle d'Orient olarak
degistirilen dernek.
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bir servet edinmesini saglamigti. Daha Tiirkiye'ye ilk geldigi
yil anne-babasina Chiswick’te bir ev satin almusti.

Hector, Maliye Nazir’'ndan gelen davetiyeyi bir kez da-
ha inceledi ve tiim kaulimcilanin gelip gelmedigini gozleriy-
le kontrol etti.

“Osmanly Imparatorlugu Maliye Nazir: Cavid Bey, agagida isimleri
verilen Diiyiin-1 Umidimiye temsilcilerinin toplantiya katilimlarin:

saygryla talep eder:

Myr. Charles de Testa ................ Alman Alacakhlar Temsilcisi

Marquis fohan von Pallavicini .... Avusturya-Macaristan Alacaklilar
Temsilcisi

Sir Arthur de Vere............c......... Ingiliz Alacaklilar Temsilcisi

Chevalier Gontrand de Valengay ... Fransiz Alacaklilar Temsilcisi

Myr. Georges Nagelmackers........... Belgikalr Alacakblar Temsilcisi

Marchese Luca Garroni............... Italyan Alacaklilar Temsilcisi

Myr. Roland van Weyden.............. Hollandal: Alacaklilar Temsilcisi

My. Hector Bullingdon............... Diiytin-1 Umiimiye Bagmiisaviri

Biiyiik toplant odasi soluk bir fistik yesiline boyanmusti
ve odanin késeleri altin renkli yaprak motifleriyle bezenmis-
ti. Toplantinin baglamasindan hemen 6nce yasanan sessizlik
aninda, Hector bu toplantunin onun simdiye kadarki tiim
muvaffakiyetlerinin ddeta bir sinamast olacagini hissetti.
Diiytin-1 Um@miye Bagmiisaviri olmak, 6niinde tahmin bi-
le edemeyecegi kapilar agmisti. Osmanli Imparatorlugu’nun
Avrupali alacaklilarinin temsilcileri Istanbul'da neredeyse
Sultan kadar s6z sahibiydiler. Ve Hector da Osmanl’nin
herhangi bir bolgesinde is yapan tiim Avrupali bankalarin
tiim anlagmalarindan haberdar oluyordu. Alinan her borg,
her giivenlikli temettii, kir getiren her senet, satmaya deger
her varlik... Her seyden haberi vardi.
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Fakat Hector, Arthur de Vere hakkinda endiseliydi.
Vickers Atesli Silahlar sirketinin ve ayni zamanda Britan-
yZnin Osmanli Imparatorlugu temsilcisi Arthur de Vere,
gozle goriiniir bir sekilde huzursuzdu. Siirekli salladigy sag
ayaginun titrettigi masa, Hector'u sinirlendiriyordu. Ote taraf-
tan da Fransa' nin Adminisitration de la Dette Publique (Dii-
yin-1 Umdmiye’nin resmiyetteki adiyla anilmasi: konusunda
her zaman israrciydi) temsilcisi kibirli Fransiz beyefendisi
Valengay ise gayet rahat goriiniiyordu. Hector neredeyse de
Vere yerine Valengay ile ¢alistyor olmayu isteyecekti.

Masanin tam kargisindaki Alman temsilcisine dogru bak-
ti. Charles de Testa da gergin miydi acaba? Cercle d’Orient’in
kurucularindan biri olarak onun burada kendisini evinde
hissetmesi gerekiyordu. Ailesi ti¢ asirdir bu gehirde yagi-
yordu, kendisi de [stanbul'da taninmasi gereken kim varsa
hepsini taniyordu. Ve bir taraftan da Almany2'nin Istan-
bul'daki bag dragoman’iydi® Charles de Testanin Yildiz
Sarayr’'nda Sultan’a yapug giinliik ziyaretler herkesge bi-
liniyordu ve ona DiityGn-1 Umiimiye'deki diger tiim tem-
silcilerden daha genis bir cevre sagliyordu. Boylesine bir
adamui ne gerebilirdi ki?

Hector toplanti odasini incelemeye devam etti. Avus-
turya-Macaristan biiyiikelgisi ve Diiytin-1 Umémiye temsil-
cisi Marquis von Pallavicini gelmemisti bile! Hele ki onun
ne kadar titiz oldugunu ve olmadik isler oluverdiginde -ya
da Habsburglann Tiirkiye'deki zayif varligini daha da za-
yiflatan seyler oluverdiginde- ne kadar panikledigini bilen-
ler iin bu gergekten sagilacak seydi.

Uzun girig kapisinin yanindaki késelerden birinde, [ral-
yan, Hollandali ve Belgikali temsilciler sessizce konuguyorlar-
d1. Pallavicini’yi igeri almak i¢in agilan biiyiik ahsap kapilar,

3 dragoman: Terciiman kelimesinin bozulmug hali. Osmanlr'da, yabanci-
larla yapilacak goriigmelerden sorumlu resmi terciiman makamu. (¢.n.)
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onlann bu sessiz konugmasint boldii. Igerideki tiim temsil-
cileri bagyla hizlica selamlayan Pallavicini, hizla Charles de
Testa'nin hemen yanindaki yerine oturdu. Hemen ardindan
da tiim temsilciler yerlerini aldilar.

Diiytin-1 Umiimiye toplanti masasinda bile iilkelerin
arasindaki diplomatik durumlara gore savag hatlar1 olugtu-
gunu fark edebiliyordu Hector. Britanya temsilcisinin he-
men yaninda Fransiz ve Belgikali temsilciler oturuyorlard:.
Belgika tarafsiz da olsa, Georges Nagelmackers “bizim” ta-
rafimizda sayilir diye diisiinityordu Bullingdon. ‘Sonugta,
Belgika'nin tarafsizliginin garantérii ve Kaiser Wilhelm’in
“Cermenlegtirme” arzusu kargisinda koruyucusu Ingiltere
degilse bagka kim olabilirdi?’ Masanin tam karsisinda da
Alman ve Avusturya-Macaristan temsilcileri oturuyorlar-
di. Masanin en ucunda ise dyle veya béyle tarafsiz sayila-
bilecek Italya, Hollanda ve Osmanli temsilcileri oturuyor-
lardi. Cavid Bey konusmaya baglad:

“Saygideger beyefendiler ve iilkemizdeki misafirlerimiz,”
diye soze basladi Osmanli Maliye Nazir1. Sesinin tonundan,
tilkesini kontrol etmeye calisan bu yabancilar izerinde etki
olusturmaya calisugy belli oluyordu. “Tek tek isminizi anma-
dan sizlere hitap etmeme miisaade ettiginiz igin tegekkiir ede-
rim. Fakat bunun Sultanimizin istegiyle oldugunu sizlerden
saklamayacagim. Tiim Miisliimanlarin Halifesi Osmanoglu
Yiice Sultanimiz, sizin kurulunuzun, Diiytin-1 Umimiye'nin
son icraatlarinin Imparatorluk’un temellerini kokiinden sars-
masindan ziyadesiyle sikyet¢idir. Sultanimizi -Allah onu
yolundan ayirmasin- en gok kaygilandiran gelisme ise hu-
kuksuzca iilkenin dort bir yanina yolladiginiz vekillerinizin
Erzurum vilayetinden vergi toplamaya basladigint 6grenmis
olmasidir. Eminim ki bu masanin etrafinda oturan herkes
bolgedeki Ermenilerin ayaklanmalarina engel olabilmek igin
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o bolgeden bir siiredir ozellikle vergi toplanmadigindan ha-
berdardir. Ermeniler bizim i¢in stkintili bir millettic..”

Arthur de Vere ayagini sallamaktan aniden vazgegti ve
Bullingdon Ingiliz temsilcinin omuzlarinin huzursuzca gok-
tiigiinii gordii. “...Yurt disinda deneyimli diplomatlar ¢aligtir-
mamanin dezavantajlar... diye diisiindii. Arthur d¢ Vere'nin
hemen saginda oturan Gontrand de Valengay, d:\yere’nin
ani hareketiyle irkildi:

“Séziiniizii kestigim icin bagslayin, Cavid Bey. Fakat rol
yapmay1 birakalim.” Arthur de Vere'nin ses tonu, riizgirda
saklayan bir bayrak gibi keskin ¢tkmugti. “Bu durumdan ha-
beriniz oldugundan neredeyse eminim. Vergi toplamaya Er-
zurum'u da dahil etmis olmamuzin sebebi, mevcut gelirlerin
anlagtigimuz seviyenin altinda kalmasidir. 1881 Sozlesmesi’n-
de de belirtildigi gibi, béyle bir durum oldugunda Diiy{in-1
Umtimiye Idaresi agif1 kaparmak icin tahsilatlarini diger do-
kunulmamis bolgelere dogru genisletmek konusunda tam
yetkilidir. Mr. Hector Bullingdon’t séze davet ediyorum, ken-
disi bugiin bize sirketi Dent, Palmer & Co’nun heniiz gegen
hafta tamamladi bor¢ 6deme durum raporunu paylasacak.”

Hector Bullingdon, dosyasini agarken Alman temsil-
cisi Charles de Testa'nin dudagimin kenarindaki gekingen
gliliimsemeyi yakaladi. Alman temsilcinin giiliisii ‘Ah, In-
giltere icin ne kadar talihsiz bir hareket. Almanya igin ise
ne giizel...” der gibiydi. Ve sag tarafinda da kaglarini 6fkey-
le gcatmis Gontrand de Valengay'in ‘Bu nasil bir akilsizlik?
dememek igin kendini tuttugunu gorebiliyordu. Fransiz
temsilcisinin, Istanbul’un “Cesare Borgia”sinin,* miittefi-
kinin tutumundan memnun olmadig asikird:.

Kendini saran endiselerin arasindan siyrilmaya ¢aligan
Hector, dosyasindan ¢ikardig kagitlar temsilcilere dagitu
ve konugmaya baglad1:

4  Cesare Borgia: Italya ve Ispanya asilli meshur Borgia ailesinden Papa
VI. Alexander'in gayrimesru oglu, entrikaci kimligiyle bilinir. (¢.n.)
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“Beyler, hepinizin bildigi gibi sirketim Dent, Palmer
& Co Diiyiin-1 Umiimiye Idaresi’ne miisavirlik yapmak-
la gorevlidir. Tahsilatlarinizin 1881 Anlagmasr’yla uyumlu
olup olmadigini kontrol ediyor ve anlagmaya uygun iyi-
lestirmeleri yapiyoruz. Elinizdeki kigitlarda bu yilin ilk
dénemine ait anapara ve faiz tahsilatlar1 su kategoriler al-
tinda yaziyor: tuz gelirleri, pul vergisi, su kaynaklari, balik
vergisi, ipek vergisi, baz1 eyaletlerin vergi gelirleri -bu yil
ilk kez Erzurum vilayetini de ihtiva ederek- ve son olarak
Regie Co-intéressée des Tabacs Ottomans® idaresinde topla-
nan tiitiin vergileri.”

Hector Bullingdon, kusursuz Fransizcasindan etkile-
nen Valengay'in bagini hafifce sallayarak kendisini takdir
ettigini goziinden kagirmamusti.

“Soldaki siitunda yazan rakamlar bu dénemde yapilan
tahsilatlar1 gdsteriyor. Sag siitunda da biitgelenmis rakamlar
yaziyor. Sizlerin de gorebilecegi gibi, cogu kalemde hedefle-
digimiz rakamlara ulagtk. Vilayetlerde ise biitgenin ortala-
ma yiizde on asagisinda kaldik, bu yiizden de Erzurum’u da
tahsilatlara dihil etmemiz gerekti. Bazt yetkililerden edin-
digimiz ilk duyumlara gore, -Hector bir an duraklad: ve
ciimlesini bitirmeden 6nce Cavid Bey ve Arthur de Vere'ye
kisa bir bakus atti- bu durumun esas sebebi hasilatlarin bir
kismini kendilerine ayiran yerel memurlarmug...”

Hector, tiim katlimcilarin bakiglarinin piirdikkat tize-
rinde oldugunu hissediyordu. Arthur de Vere’'nin onu soy-
lemesi igin zorladig1 seyi agikga sdyleyecek miydi? Ingiliz
temsilcisi gok agik sézlii olmugstu. Hector devam etti:

“...yani... yerel yolsuzluklar. Vilayetlerin durumuna
daha da yakindan bakarsak...”

Hector, elini havaya kaldirmig hiddetle sallayan Cavid
Bey'i geg fark etmisti. Tiim gozler Cavid Bey’e dénmiistii

5  Osmanl Tiitiin Rejisi. (¢.n.)
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simdi. Cavid Bey’in bogazinda birikmis olan 6fkeyi masa-
daki herkes fark edebiliyordu.

“Saygideger beyefendiler, su an ¢ok sagkinim. Cok sas-
kinim...” Hector Bullingdon Cavid Bey'in “sagkin” yerine
“6fkeli” yahut “cinayetin esiginde” tab&erini kullanmasi-
n1 daha miinasip bulacagini diisiindii. “Bes binden fazla
adaminiz var!” Cavid Bey tiim Diiyln-1 Umdmiye iyele-
rine dik dik bakiyordu. “Bes bin! Sadece bu tahsilatlari ta-
kip etmekle ilgileniyorlar. Tahsilatlarda bir eksiklik olmasi
hilinde takip etmesi gereken kisiler sizin adamlariniz degil
midir? Otuz yildir bu tahsilatlarla Diiytin-1 Umdmiye’nin
kendi memurlan ilgileniyor, Osmanli memurlar1 degil!
Kendi beceriksizliginizi bizim tizerimize yikmaya ¢aligma-
niz kabul edilemez!”

Cavid Bey nefes almak i¢in durdugu anda, Arthur de
Vere araya girdi:

“Sayin Cavid Bey,” sozii devralan Ingiliz temsilcisi sert
bir cevap almamak ve s6ziinii kestirmemek igin elini hava-
ya kaldirmusti, “sizin de dogru bir sekilde soylediginiz gibi,
Diiytin-1 Umtimiye Idaresi bes binin iizerinde memura sa-
hiptir. Fakat 6te yandan, bu memurlarimizin Osmanl il-
kesinin dort bir yanina dagilmis olan, Manasurdan Van’a
Musuldan Trablusgarp’a kadar yayilmis olan kismi, yani
yaklagik yiizde sekseni Osmanli halkindan insanlar. Séyle-
mesi aci olsa da gergek su ki yerel alisanlar bekledigimiz
kadar namuslu ¢itkmads.”

Cavid Bey ayaga kalku ve gozlerini Arthur de Vere'nin
tizerine dikti. Kontroliinii kaybetmek iizere gibi goziikiiyor-
du. Charles de Testa gozlerindeki giiliimseme disinda serin-
kanliligini korumay bagarmist simdiye kadar. Ingiltere’nin
kayb1 her zaman Almanya’nin kazancidir, diye diisiiniiyor-
du. Pallavicini gozlerini de Vere'ye kaydirip Ingilizin de



1ZMIR CIKMAZI 29

otkelenip ofkelenmedigini kontrol etti. Valengay ise Ingiliz
miittefikinin hiddetini kisisel olarak da iizerine almist1.

“Beklediginiz kadar neydi beyefendi? Tiim Osmanli
halkinin bayag: Ingilizler gibi davranmasi my? Tiirkiye'yi
Ingiltere mi yapmaya ¢alistyorsunuz? Neden Imparator-
luk’taki tiim evlerin anahtarini size vermiyoruz ki... 8ylesi
ok daha kolay olurdu 6yle degil mi?”

“Sizden tek beklentimiz bize verdiginiz taahhiitlerle
gelirlerimizin birbirini tutmasidir.”

“Sayin de Vere, sizin de anlayacaginizdan eminim ki”
Cavid Bey endige verici bir sekilde sakinlesmisti, “Sultani-
muz Imparatorluk gelirlerinin yiizde otuzundan fazlasina el
koyulmasina daha fazla tahammiil edemeyecektir. Daha da
koriisit, Diiytin-1 Umtimiye Idaresi'nin, gelirlerine Erzurum
gibi vilayetleri de katarak yiizde otuz payin iizerine gtkmasi
asla kabul edilemez! Sirada hangi vilayete goziiniizii diktiniz?
Ben soyleyeyim, ben burada oldugum siirece higbirine!”

“Hak ettigimizi alana kadar istedigimiz vilayeti...”

Bullingdon, Valengay'in elini de Vere’nin kolunun tize-
rine hafif¢e koydugunu gérdii. Fransiz temsilcinin bu ufak
hareketi Arthur de Vere'nin ciimlesini yarida kesmesine se-
bep olmustu.

“Sayin Cavid Bey,” diye sozii devraldi Gontrand de Va-
lenqay, “Administration de la Dette Publique her ne kadar
1881 Anlagmas’na dayanarak tahsilatlarini genigletme yet-
kisine sahip olsa da endigelerinizi anlayabiliyoruz. Elbette
gelirlerimizin hedefleri kargilamast igin galigmalarimizi yii-
rittecegiz, fakat bunu, Sultan’in kendi iilkesini y6netirken
takip etmesi gereken tiim politikalari da goz 6niinde bulun-
durarak yapacagz.”

Hector, Valengay'in sézii devralarak de Vere'nin Os-
manl Maliye Nazir'na kargi diisiincesizce soyledigi soz-
lerine devam etmesini engelledigini fark eden Charles de
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Testa’nin yiiziindeki hiisrani gordii. Alman temsilcisi de
sonunda Diiyin-1 Umiimiyeli meslektaglarinin saflarina
tekrar dénmiistii:

“Sayin Cavid Bey,” diye s6ze baslad1 de Testa, “chevalier®
Valengay ile tam olarak ayn1 fikirdeyim. Idaremiz, sizin de
kabul edeceginizden emin oldugum mesru endiselere sahip-
tir. Ve buradaki herkes benzer hedeflere farkli yollardan da
gidilebilecegine dair onlarca tecriibesi olan insanlar siiphesiz
ki. Dent Palmer’in raporlarini temel alarak yerel memur-
larin ve belki de iigiincii partilerin Diiytin-1 Um{miye’nin
gelirlerini kendileri i¢in kullanip kullanmadiginin incelen-
mesini teklif ediyorum. Eger ki gelirlerin bu sekilde... alter-
natif yollardan kullanimi gergekten s6z konusuysa, o zaman
politik agidan daha makul tedbirleri almanin yollarini ara-
maya baglariz. Sizi temin ederim ki Diiyin-1 Umtimiye Ida-
resinin amaci higbir zaman Osmanli Imparatorlugu’'nun
idaresini sikintiya sokmak olmamugtir, olmayacakur da.”

Hector Bullingdon, Alman temsilcisinin ufak bir do-
kunusunun herkesi, Cavid Bey’i bile nasil bir sakinlige ka-
vusturdugunu gérmekten etkilenmigti. Dogrusu, Almanya
burada sahiden iyi temsil ediliyordu. Herkes kimin sozii
devralacagini beklemeye baglad:.

“Sayin Dragoman de Testa, teklifiniz icin tesekkiir
ederim.”

Cavid Bey'in yiiziindeki giiliimseme Valengay ve de Vere
bagta, tarafsizlar dihil herkesin kaglarinin catilmasina se-
bep oldu, Pallavicini'nin bile. Neyi kagirmislardi? Daha da
onemlisi, de Testa'nin teklifi ne anlama geliyordu? Cavid
Bey devam etti:

“Biz de kabul ediyoruz ki sabik Sultan’in, 6demeleri
otuz sene dnce yapmaya giiciiniin olmamasi Avrupalilarin
sugu degil. Ve temsilcisi oldugunuz bankalarin, zamaninda
anaparalarinin neredeyse yarisindan vazgegmek zorunda

6 chevalier: (Fr.) S6valye, asil kimse. (5.n.)
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birakildiklarinin da farkindayiz. Buda her agidan ¢ok 6nemli
bir fedakarlikur. Dahasi, Devlet-i Aliyye’nin iflasi da hig-
birimizin sugu degil. Bugiin bu hile gelmemize sebep olan
1881 yilindaki problemleri ne siz yarattiniz ne de ben.
Burada hepimiz baska bagka amirlerin vekilleri olarak bu-
lunuyoruz. Dragoman de Testanin teklifine sadik kalarak,
Bay Bullingdon icap eden aragurmalari Dent Palmerda
yaptiktan sonra, bir ay igerisinde tekrar bulugmamuz: teklif
ediyorum. Bu arada da Diiyin-1 Umtimiye Idaresi’'nin, he-
pimizin ortak endiseleri agikliga kavusturulana kadar, Erzu-
rum vilayetinden tahsilat yapmaya ara verecegi konusunda
anlagmaya vardigimiza inantyorum.”

Hem Gontrand de Valengay hem de Charles de Tes-
ta, Ingiliz temsilcisi Arthur de Vere'den hizli davrandilar.
Valengay sol eliyle de Vere’nin kolunu tuttugu sirada, de
Testa sakin bir sekilde cevap verdi:

“Saygideger Cavid Bey, bu meseleyi bu kadar hizli
gozmemize yardimci oldugunuz igin hepimiz size tegekkiir
ederiz...”

Arthur de Vere aruk kendini tutamadi ve soze girdi:

“Hizli me? Vilayetlerden yapugimuz tahsilatlar biitge-
nin yiizde on alunda ve biz bunu bir ay i¢inde konusacagiz
oyle mi?”

Gontrand de Valengay’in eli de Vere'nin kolunu daha
siki kavradi ve de Testa s6zlerine devam etti:

“...ve ayni zamanda her iki taraf agisindan tatminkar bir
¢oziim teklifiniz icin de tesekkiir ederiz. Bununla birlikte,
odenemeyen sermayeye, mutat faiz hesaplama ydntemleri-
nin uygulanacagini varsaytyorum, oyle degil mi?”

Cavid Bey Charles de Testa’ya, gruptaki en tehlike-
li temsilci oldugunu kanitlamis olan Alman temsilcisine
baku. Agikga késeye sikismusts, bir dakika diisiiniiyormus
gibi yapru:
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“Saygideger Dragoman de Testa, tabii ki 6yle yapacakla-
rin1 santyorum. Tekrar tegekkiir ederim. Bakanligim ihtiyag
duyacaginiz her tiirlii bilgiyi saglamak icin hazir olacaktir.”

Cavid Bey kigitlarini topladi, ayaga kalku ve toplanti
odasinin ¢ikisina dogru yiiriidii. Kapi arkasindan kapanir
kapanmaz, Arthur de Vere 6fkeyle konugsmaya baglad:

“Bu sagmalik da neydi?” Parmagini Charles de Testa’ya
dogru tehdit edercesine sallayarak konuguyordu. “Tanrim,
6demelerinin zaten gerisindeler, bir ay sonra durum daha
da kotii olacak. Ne demek ‘her iki taraf igin de tatminkar’?
Eger sizin yapmaya niyetiniz yoksa Churchillden birkag sa-
vag gemisini buraya getirip Saray’la limani bombalamasini
istemekten ¢ekinmem ben!”

“Mon cher’ Arthur kismen haklisiniz,” diye séziinii kesti
Valengay. “Odemeleri gerekrigi gibi yapamuyorlar ve dostu-
muz Sayin Bullingdon’in sundugu raporlarin gergekligi ko-
nusunda da higbir siiphem yok. Eminim ki Osmanli tebaasi
yerel memurlarimiz bizim paramizla kendi ceplerini sisiri-
yorlar. Fakat yine de simdiye kadar bize yol gosteren pren-
siplerimize bagli kalmaya devam etmemizi 6neriyorum. Ol-
mek iizere de olsa, hi¢birimizin iilkesi tek bagina Osmanlr’y:
elde edecek kadar giiglii degil. Sindirmek igin gok biiyiik
bir yem, yénetmek icinse gok daha biiyiik. Birakalim da bu
isi Sultan ile Ittihat ve Terakki Cemiyeti halletsin. Ote yan-
dan da hep beraber bu koca inegji sagmaya rahatlikla devam
edebiliriz. Yillarin tecriibesi sayesinde bask: kurmak ve tatls
dille ikna etmek arasinda dengeyi kurup isimizi ustaca gore-
biliriz. Bugiin, tath dil giinii.”

“Monsieur de Valengay'in sozlerini devam ettirecek olur-
sam...” tiim gozler Charles de Testa'ya déndii “evet, higbi-
rimizin Osmanli kadar biiyiik bir canavan yutacak giicii

7  (Fr) Azizim. (c.n.)
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olmadigs dogru. Kaba kuvvet uygulayarak istedigimizi ala-
mayacagimiz da ok dogru. En sonunda, Osmanli ydneti-
minin aldigimuz kararlara uymak zorunda kalmas: gerekiyor.
Maliye Nazirryla dogrudan zitlagmaya girmek ise kesin ba-
sarisizlik getirir... Onlardan daha akilli olmaliyiz”

“Belki de ama kaba kuvveti hi¢bir zaman kullanmaz-
sak ya da en azindan istedigimiz takdirde onlar1 parampar-
¢a edebilecegimizi arada bir haturlatmazsak bizimle oyun
oynayacaklardir!”

“Bay de Vere,” diye devam etti Charles de Testa. “1881
Anlagmas’nda elimizi Sultan’in cebine rahatga sokmamizi
saglayacak bir siirii madde var. Bu maddelerin tizerine yapil-
muis diizenlemeler de cabast. Yanilmiyorsam tahsilat yapabile-
cegimiz baskaca en az alu dogu vilayeti daha var. Erzurum’u
sadece kendi gikarimiza gore segmistik. Cavid Bey'le az 6n-
ceki konugmamizda bunun aksi bir durum belirtilmedigine
gore, bunu yapmaya hakkimiz oldugunu da goz 6niinde bu-
lundurarak Erzurumdan tahsilat yapmayt durdurup onun
yerine Basra yahut Beyrut gibi baska vilayetlerden tahsilatla-
ra baglamamizi teklif ediyorum. Yaniliyorsam diizeltin ama
toplayamadigimiz gelirlerin, faizleriyle beraber Basra ve Bey-
rut'tan tahsil edilmesi hilinde Erzurum'dan elde edecegimiz-
den ¢ok daha yiiksek seviyelerde tahsilatlar yapmamiz bile
soz konusu. Dogru mudur Bay Bullingdon?”

“Zekice!” diye iginden gegirdi Hector Bullingdon:

“Evet, Dragoman de Testa, alt1bagka dogu vilayeti mevzu-
unda da, ek faizlerin hesaplanmas: mevzuunda da haklisiniz.”

“Tesekkiir ederim. $imdi birlikte alt kata, yemege geg-
memizi teklif ediyorum. Benim misafirim olacaksiniz. Ve
hep beraber yeni stratejimizi en dogru nasil uygulayacag-
miz1 tartigacagiz.” -



3. BOLUM

Persembe, 25 Eyliil 1913, Budapeste

Imparator’la yaptiklar1 goriismenin telagi Balint'e ba-
bast ve amcastyla yapug1 tarugmayr unutturmustu. Impa-
rator ve virisi Arsidiik Franz Ferdinand, Igisleri Bakanr’yla
beraber sunduklari segim reformlarini begenmis ve reform
taslaginin parlamentoya sunulmasina onay vermisti. Ba-
kan, basarili gegen goriismeden dolay: kendisini kutlamig
ve bu gorevi hemen Balint’e vermisti.

Budapeste’'ye dondiigiinde Balint babasinin ona b:-
rakug: notla kargilagti, Konglomeratum’a toplantiya ¢a-
girtyordu. Bakanliktaki boliimiinii yeni gorevlerine gore
organize etmek i¢in doniisiinii iki giin ertelemisti ve baba-
sinin daveti de tam dondiigii giindii.

Attila MorincZ'in odasinin girisindeki antrede onu am-
cast Markus karsilad1 ve koluna girerek ters yone dogru yii-
riimeye bagladi. Balint daha nereye gittiklerini soramadan
amcasi konugmaya baglad:

“Balint, sen de farkindasin ki baban giderek yaslaniyor
ve senin yardimina daha ¢ok ihtiyag duyuyor. Ama yine de
bunu yapman i¢in sana yalvarmayacak. Ben hali yagh sayil-
masam da yeterince yagimt aldim. Burasi artik ne babanin
ne de benim idaremde devam edebilir. Kariyerinin bu yéne
dogru gitmesini istemedigini biliyorum, ama buranin bagi-
na aruik senin ge¢men icap eder. Bunu bir diigiin.”

‘Duygu somiiriisii yapryorlar,” diye diisiindii Balint.
Ama yine de koluna girmis onu fabrika binalarina bitigik
bityiik binaya dogru gotiiren amcasinin sozlerinin haklih-
ginin farkindayd:. Binanin igine girip birkag merdiven ¢ik-
tiktan sonra, caminda “Miihendis Odast” yazan biiyiik bir
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ahsap kapinin 6niine geldiler. Bu oda Konglomeratum’un
ozel projelerinden sorumlu ekibin odastydu.

Fabrika binalarina tepeden bakan camdan sizan tozlu
bir 6gle giinesiyle aydinlanan oda, bastanbaga masalar, san-
dalyeler ve kitap raflariyla doluydu. Sandalyelerinde sessizce
oturan memurlarin arkasinda, odanin en késesinde babasi ve
yaninda uzun boylu bir adam biiyiikge bir masarun iizerine
egilmis bir seyler konusuyorlardi. Onlerindeki masanin iize-
rinde devasa bir harita, kigtlar ve karton klasérler yigiliydu.

Balint, yaninda amcasiyla beraber masalarin arasindan
yiiriirken babasini selamladi. Haritanin iizerindeki gekille-
ri inceleyen uzun boylu adam da dogruldu ve elini Balint’e
uzatti.

“Balint, Azelan Révéczi taniyorsun degil mi? Burada
¢alistigin son zamanlarda ticaret miisavirleriyle beraber ge-
liyordu...”

“Sevgili eski meslektagim!” dedi Balint ve Azelan’in elini
siktr.

“Ve sinif arkadagin, unuttun mu?” diye cevaplad: Aze-
lan giilerek.

Iki metreye yaklasan boyuyla Azelan Révécz neredeyse
herkese tistten bakan bir adamd:. Balint, Azelan’in giiliigii-
nil ve 1srarct oksiiriiklerini hatirliyordu. Ve tabii ki onu o
yoksul ge¢misinden kurtarip bugiinlerine getiren giiglii ve
azimli karakterini. ‘Acaba eski dostlugumuzu kullanmak
i¢in mi getirdiler onu? diye diiiindii Balint. Yine de tani-
dik bir yiiz gormek onu mutlu etmigti.

“Bay Révécz yaklagik iig aydir Istanbul ve Izmir plan-
larimiz1 hazirliyor. Génderecegimiz temsilcimizin tiim ih-
tiyaglarini organize edecek. Yani senin, Balint.”

“Baba, gitmeyecegimi soyledigimi ok iyi biliyorsun,”
dedi Balint kaslarini gatarak. Kalp atglarinin hizlandigin
hissetmisgti.
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Attila Morincz giiliimsedi ve Balint'in ¢ikisin1 duymaz-
dan geldi:

“Bay Révécz, bu hafta neler yapuginizi bize gosterir
misiniz acaba?”

Balint, Azelan Révécz'in masadaki bazi kigtlar ve harita-
lar1 kanigtirmasini seyretti. Babasinin ona yapmaya calisti se-
yi gorityordu. Kendisini meselenin pratik tartigmalarina dahil
etmeye calistyordu. Birini ¢oziimiin bir pargasi yapabilmek
icin 6nce meselenin bir pargasi hiline getirmek gerektigini iyi
biliyordu. Fakat itiraz etmek yerine, sessiz kalmayx segti.

Kontrol etmeye ¢alistig1 ufak bir 6ksiirtigiin ardindan,
“Balint... Sana boyle seslenebilirim degil mi? Eski giinler-
deki gibi,” dedi Azelan.

“Tabii ki Azelan, liitfen.”

Balint, Azelan'in uzatug: kigitlan alirken, ‘Hig degis-
memis, hali ¢ok titiz ve diizenli,” diye gegirdi aklindan.

“Bak burasi Izmir. Izmirden baslayan hatlar Batu Ana-
dolu'nun kuzeyinde Bandirma, doguda Egirdir, giineyde
de Soke’ye kadar uzaniyor. Batt Anadolu’daki ilk hat da Af-
yon'a kadar uzanan su hat. Bu hatlar {zmir'deki askerlerin
Istanbul’a, Konya'ya, Halep’e hatta Bagdatr'a kadar kolay-
ca gitmesini sagliyor. Izmir ayn1 zamanda Imparatorluk’un
ikinci biiyiik liman1 oldugu i¢in de gok 6nemli. Afyon hatu
Anadoluda iiretilen tarim iiriinlerinin bu liman tizerinden
Avrupaya satilmasini sagliyor.”

“Neden? Onceden nasil yapiyorlarmis?” diye sordu
Balint.

“Ister inan ister inanma, deve kervanlariyla. [zmir'e kadar
deve sirtinda getiriyorlarmig. Ve hila da getiriyorlar.”

“Inanilmaz...”

Balint, konuya olan ilgisinin amcast ve babasi iizerin-
de yaratug) tatminkar bakigmay1 goziinden kagirmamigti.
Eski sinif arkadagini dinlemeye devam etti:
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“Esas hedefimiz Izmirden Bandirma, Séke ve Egirdire
dogru inga edilecek olan hatlarin ihalelerini almak. Novi Pa-
zar-Selanik hattinin iki kat1 ediyorlar. Buradaki biitiin mal-
larimizi, -Budapestede iirettigimiz raylar, kereste, demiryo-
lu levazimi ve lokomotifleri- deniz yoluyla Izmir'e gok kolay
gotiirebiliyoruz. Alman “dostlarimiza” karg1 agik bir maliyet
avantaji saglayacakur bu bize. Almanlar Berlin'den tren yo-
luyla gétiirmek zorunda kalacaklar. Trenleri gemiler kadar
ylik almadig1 icin tastma siireleri gok artacak. Tabii mas-
raflar1 da. Ote taraftan, biz siirekli tasima yapmak zorunda
kalmayacagiz. Buradan bir kez gemiye yiikleyip gotiirditk
mil, tamamdur.”

“Eger...” diye araya girdi Markus amca bahsettigi seyin
ehemmiyetini gosterircesine parmagin sallayarak, “eger Va-
lengay’1 Varna-Izmir arast nakliyeyi yapmaya ikna edebilir-
sek tabii ki...”

Balint, agiklama yapmasi icin Azelan’a dondii.

“Bay Markus hakli,” diye basladi Azelan. “Gontrand de
Valengay'i tiim mal yiikleme, deniz nakliyat ve Izmirden
Anadolu iglerine nakliye konusunda ikna edebilecegimizi
varsaydik.”

“Ciinkii?”

Markus amca, konugmaya dahil oldugunu gosterir gi-
bi kollarini iki yana dogru agti:

“Ciinkii Gontrand de Valengay Banque Ottomane'in en
bityiik ortag1. Banque Ottomane da iginde bizim igin hayati
ehemmlyete sahip olan Consortium des Ports de [Empire Ot-
tomane'1, yani [zmir Limanr'ni1 ve Societe Maritime d’Herac-
lee gibi birkag baska isi barindiriyor.”

“Bu saydiklariniz Fransiz firmalari mi, yoksa sadece
isimleri mi Fransizca?”

“Ikisi de. Fransizlar Osmanlr’ nin her yerinde ve Osman-
lilar da Fransizlara 4sik gibi davraniyor. Almanlar mi yoksa
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Fransizlar m1 daha etkili séylemek zor. Gidince sen de gore-
ceksin, Diiyin-1 Um{imiye’den sonra -ve belki de Deutsche
Banktan sonra- Osmanl’nin en biiyiik finans kurulusu
Bangue Ottomane. Bir de sunu dinle, Avusturya-Macaristan
mallarini boykot ettikleri siralarda Osmanlrya ihracatimizi
Valengay'in ticarethanesini kullanarak yapabilmigtik. Valen-
cay akillica bir taktik onerdi ve tiim mallarimizi Fransiz malt
gibi gosterdik. Bu sayede o yil planladigimiz tiim mallan
satabildik. Fakat tabii ki bunlari bedavaya yapmadi. Hat-
ta giizel bir fiyattan da fazlasini aldi bizden; net kirimizin
dértee tigii.”

Balint inanmayan gozlerle babasina baku, fakat babasi
tiim sdylenenleri bagtyla onayladi ve Valengay'in Konglo-
meratum’a karg1 nasil bir zafer elde ettigini kabul etti.

“Fakat en azindan ¢ok biiyiik zararlar etmedik, hatta
tam bir yikim olabilecek bir durumdan ufak da olsa bir kir
elde ettik. Mallarimizi Osmanlr’ya satamasaydik bu Kong-
lomeratum igin ¢ok biiyiik bir felaket olurdu. “

“Peki, Valengay'la tekrar ortaklik kurmak neden bu
kadar zor? Karlarin biraz daha dengeli dagiuldig: bir an-
lagma tabii ki?”

Azelan ve Markus amca gereken agitklamayi yapmasi
icin Attila Morincz’e dondiiler. Attila Morincz'in durak-
lamast, yapacag agiklamanin ciddiyetini gosterir gibiydi:

“Cilinkii Balint, bir problemimiz var. Anadolu’daki de-
miryolu projelerimizin baginda durmast igin goérevlendir-
digimiz kisi Tibor Illyes'ti.”

“Haurliyorum o adam1.”

“..Bay Illyes Tiirkiye'ye yapugimiz ihracatlardan so-
rumlu genel miidiir yardimcimizdi. Valengay’in bize dayat-
ug sartlara gok ofkelenip anlagmalarin yapilacag toplanu-
lardan birinde ona hakaret etmis.”

“Nasil yani?”
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“Ona filow® demis...”

Kisa bir sessizlik oldu. Dért adamin bakigmalari, aga-
gilamanin ciddiyetini gosteriyordu.

“Valengay'in ailesi sadece noblesse d’Empire ve noblesse
de robe’ olabilir, ama Valengay Illyes'in bu yorumlarini faz-
laca ciddiye ald1”

“Tahmin edebiliyorum,” dedi Balint.

“Tepkinin ne kadar hizli geldigini tahmin edemezsin
ama. Bir giin igerisinde, 6ziir dilenmesini ve Bay Tibor
Illyes’in acilen geri ¢agirilmasini isteyen bir telgraf aldim.”

“Onur meselesi yapmis olmals,” dedi Balint giiliimse-
yerek. Babasi giiliimsemedi ve sert bir tonla konugmasina
devam etti:

“O zaman Viyanadan Budapeste’ye déniiyordum ve
trenimiz bir kar firtinasina yakalanmisti. Sonunda Buda-
peste’ye vardigimda, ikinci bir telgraf aldim. Tibor Illyes’in
usagindan geliyordu, Bay Illyes Fehim Paga’nin zindanla-
rindan birine atlmigtr.”

“Fehim Paga?”

“Dengesiz bir adam. Sultan’in hafiye teskilatinin bagin-
da. Soylenilene gore hiicrelerine atlan kimse iskence, santaj
ve hakaret gormeden ¢ikamiyormus. Cogunlukla iigiinii
birden.”

“Ve bunu Valengay mi yapt?” Balint, Konglomera-
tum’un bir ¢alisanina béyle davranilmasina fena igerlemisti.

“Sadece tahmin edebiliyoruz. Valencay ellerini Tibor
Illyes gibileri i¢in kirletecek birisi degil. Herkesi tantyor ve

8  (Fr.) Diizenbaz, dolandirici. (¢.n.)
Napolyon dénemi soylu siniflar. Noblesse dEmpire Imparatorlugun
bahgettigi unvanlar tagyan aristokratlar iken, “kiyafet soylular” an-
lamina gelen noblesse de robe, makamindan dolay: asil kabul edilenleri
kapsar. Imparatorluk déneminde soyluluk unvanlar alanlar, resmi
olarak degilse de feodal aristokratlardan agag kabul edilirler. (¢.n.)
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birini suglamak istedigi zaman onun iizerine devlete karst
islenmis suglar yikabilecek birilerini bulmakta zorlanmi-
yordur. Bunu yapmak onun igin ¢ok kolay olmali. Dedi-
gim gibi, herkesi tantyor.”

“Peki, tiim bunlarin sonunda ne oldu?”

“Acilen bol bol 6ziir dileyen ve bu durumun bir da-
ha yaganmayacagini temin eden ve simdiye kadar yapug:
yardimlar igin tegekkiir eden bir telgraf yolladik. Ve Va-
lengay’dan Tibor Illyesin serbest birakilmasini rica ettik.
Biraz gecikmeli de olsa bir hafta kadar sonra Tibor Illyes’in
Budapeste treninde ve sessiz kaldig siirece giivende oldu-
gunu belirten bir telgraf aldik.”

“Sessiz kaldi siirece derken?”

“Orasint bilemiyoruz. Konglomeratum’a asla bir daha
gelmedi. Hatta Budapegte’ye bile gelmedi. Talihsiz ¢ocuklu-
gunun gegtigi kiigiik kdyiine dondii, bize de istifasint yolla-
di. Aptal adami kovma keyfini bile yasayamadim. Ama sa-
nirim Fehim Paga’nin hapishanelerinde bir hafta onun igin
yeterli olmug.”

“Yani, anladigim kadariyla Tibor Illyes’in birakugy yer-
den benim devam etmem igin 1srar etmenizin sebebi, hem
benzer hatalardan kagmak hem de Konglomeratum’un isi
ne kadar ciddiye aldigini gostermek?”

Babasi cevap vermeden 6nce, Azelan s6ze girdi:

“Valengay’la anlasmamiz sadece Almanlarla bas ede-
bilmemiz igin gerekli degil. Varna'dan Izmir'e yapilacak
nakliyat igin de en uygun kisi Valengay. Yani, Valengay ol-
madan bu kontratu alma ihtimalimiz hayli diisiik.”

“Balint, oglum, simdi anliyor musun neden sana bu
kadar ihtiyag duydugumuzu?” dedi Attila Morincz sakin
bir sesle.

Balint, yenilgiyi bu kadar ¢abuk kabullenmek igin faz-
la deneyimliydi, yillarca gesitli bakanliklarda galigmis ve
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gengliginin tiim yazlarini da babasinin yaninda Konglo-
meratumda harcamigti. Tartismadan bu kadar kolay vaz-
gecmeyecekti. Tim deliller aleyhine de olsa bu savag iste-
digi kadar devam ettirebilecegine inaniyordu. Sessizlik bir
sire daha devam etti, ardindan Attila Morincz Azelan’a
tesekkiir edip ogluyla beraber odanin késesine, duyulma-
yacaklar1 bir yere gegti. S6zii babasina birakmak istemeyen
Balint hemen konusmaya baglad::

“Baba, bu is i¢in bana neden bu kadar ihtiyag duydu-
gunuzu anlayabiliyorum, ama daha 6nce de soyledim size,
hem Budapeste'de hem de Viyanada yapmam gereken gok
fazla isim var. Madem biitiin bu hazirliklar1 Azelan yapu,
neden onu gondermiyorsunuz? Hem sirketin giincel du-
rumu hakkinda da benden ¢ok daha bilgili. Tibor Illyes'in
yaptig1 hatalan tekrar etmeyecek kadar zeki ve tecriibeli de.”

“Kismen haklisin, Balint. Sana sormadan 6nce ona da
bu teklifi yapmay1 degerlendirdik. Ona ¢ok deger veriyo-
ruz, Konglomeratum'un geleceginde de ¢ok 6nemli bir
isim olacak.”

Odanin diger kosesindeki Azelan’in sesli 6kstiriigii dik-
katlerini dagitti. Bir siire Azelan’a bakuktan sonra Attila
Morincz devam etti:

“Fakat Azelan Révécz senin gibi bir adam degil. Kabul
ediyorum ki mitkemmel bir miihendis. Karizma ve karak-
terden de yoksun degil, is yapabilme becerisi de gayet iyi.
Fakat bizim ihtiya¢ duydugumuz sey daha ¢ok ikna kabili-
yeti olan, acik gozlil, icgiidiilerine itimat edebilecegimiz, ce-
sur ve nazirlarla, Sultan’la ya da Ittihat ve Terakki azalariyla
uygun dille konusabilecek birisi. Bay Révécz bunlar yapa-
bilecek bir yetenege sahip degil. Sen de biliyorsun, bu ye-
teneklere sadece sen sahipsin. Dahasi, Konglomeratum’un
virisi oldugun icin insanlar senin sozlerini ok daha ciddiye
alacaklardir, Bay Révéczin sézlerini asla almayacaklar: kadar.
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Ne kadar mantkh ve dogru konugsa da ne kadar yetenek-
li olsa da bu boyle. Amcan, annen ve ben 6ldiigiimiizde
Konglomeratum’un en biiyiik hissedar1 sen olacaksin, bu-
nu herkes biliyor. Sirketin biiyiikliigiine bakarsak bu ger-
ceklestiginde ancak Baron von Hirsch veya bir Valengay’la
kargilagtirilabilecek boyutta bir servetin olacak -tabii sirketi
ayakta tutabilirsek.

Attila Morincz bir kez daha sustu ve odanin diger k-
sesindeki Azelan ve Markus’a baku.

“Bir de Azelan cigerlerindeki hastaliktan bahsetti bize.
Hastaligs ilerlemis. Cigerleri yakin zamanda iyilegebilir ya
da ¢ok daha kétiiye gidebilir... Bu goreve uygun olmadi-
gint ve hastaliginin Konglomeratum’a da zarar vermemesi
gerektigini bize kendisi soyledi.”

Balint Azelan'a baku. Hastaliginin sahiden bu kadar agr-
lagacagini hig tahmin etmemisti.

“Anliyorum; ama bu, goérevi kabul ettigim anlamina
gelmiyor daha. Yalnizca meraktan soruyorum, sirketin tem-
silcisi Tiirkiye’ye bizzat gitmek zorunda ms?”

“Hayur, degil tabii ki. Bay Révécz sizinle beraber ge-
lecek,” diye cevapladi babasi. “Eski dostlar olmaniz senin
icin isleri kolaylastiracakur.”

“Baska kim geliyor?” diye sordu Balint, babasinin tiim
sorumlulugu kendisine ytkma gabasini gérmezden gelerek.

“Kimse. Isinizin dogasi geregi, baska kimseye ihtiyac
duyulacagint zannetmiyoruz. Bizimle, gerektigi takdirde
her giin telegram veya telefon kullanarak haberlesebilir-
siniz. Ve kontrat imzalandiktan sonra bir hafta igerisinde
yaniniza gelebilecek ekibimiz ¢oktan hazirland: bile.”

“Yani, anladigim kadariyla baba, benden reform prog-
ramuini birakip Budapegste ve Viyana'dan ayrilmamu istiyor-
sun. Buradan ayrilip Azelan’la beraber Osmanli Impara-
torlugu’nun ortasinda Alman, Fransiz, italyan ve ingiliz
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rakiplerimizle miicadele edecek ve Osmanl; yetkililerden
bir kontrat kopartmaya ¢alisacagim?”

Balint’in sesi ince bir alay iceriyordu. Fakat babasinin
cevabi ¢ok net ve dolaysiz oldu:

“Evet. Ve Konglomeratum’un tiim destegi de arkanizda
olacak.”

“Ne kadar siireceg;...”

Balint sesindeki alayciligi bu sefer kontrol edememis-
ti. Gitme kararindan duydugu memnuniyetsizligi agik¢a
gosteriyordu.

“Ne kadar siirecegi sana bagli, oglum.”
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Pazartesi, 13 Ekim 1913, Istanbul

Christoph von Hirsch, son yiizyilda Perada insa edilen
diger tiim binalar gibi Osmanli rokoko tarzi inga edilmis
Cercle d’Orient binasinin genis sigara salonunda bekliyor-
du. Charles de Testa’nin odaya girdigini goriince elindeki
Deutsche Levant Zeitung gazetesini biraku. Alman dragoma-
n12 ve Dityin-1 Umiimiye temsilcisi odadaki diger tanidikla-
rin1 selamlayarak von Hirsch’e dogru geliyordu.

Gazetede, Christoph’un 6niimiizdeki ay Istanbulda ger-
geklesecek olan ticaret fuarinda sergilemeyi disiindigi
Hirsch Konzern tarafindan yapilmis son model buharli loko-
motif hakkinda bir makale vardi. ‘Ne kadar muhtesem bir
alet!” diye diisiindii Christoph. Charles de Testa yanina geldi-
ginde makaleyi heniiz bitirememigti.

“Babanizdan, daha dogrusu babaniz ve Sayin Kayzerden
bir mektup aldiginizt duydum.”

“Evet, fakat nasil oldu da...”

“Orast 6nemli degil. Sizden rica etsem mektuplarinizi
bana gsterebilir misiniz acaba?”

“Tabii, buyurun.”

Alman Konsoloslugu'nun Istanbul'daki dragoman: ola-
rak Charles de Testa'nun erisebildigi bilgiler Christoph’u her
seferinde hayrete diisiiriiyordu. Uzerinde Hirsch ailesinin
damgasini tagtyan zarfi de Testa'ya dogru uzatti. Zarfin ige-
risinde iki mektup vardy; zarfin iizerindekiyle ayni damgay:
tagtyan, babasindan gelen mektup ve iizerinde demir hag
ve cift bagl kartal damgasini tagtyan, Kayzer'in mektubu...

Christoph’un babasi Baron von Hirsch'in Kayzer'i bir
imparator igin fazla lizumsuz islere burnunu sokmakla
itham ettigi biliniyordu. Baron ayni zamanda Charles de
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Testa'yla iyi gecinmesiyle de biliniyordu. Her ikisi de birbir-
lerinin zekasini takdir ediyordu. Christopher von Hirsch,
dragomanin babasinin mektubunu agip okumasini seyretti.

“Berlin, 18 Agustos 1913

Sevgili Oglum

Ekteki zarfia Kayzer'in Osmanly Imparatorlugunda Alman
hiikmiinii daim kilabilmek igin sana verdigi nasibatleri igeren
bir mektup bulacaksm. Hirsch Konzern ve benim icin hayati
onem tagtyan meseleler hakkmda sana ufak bir yaz: yazmay:
wygun gordiim. Tagudsgin ismi unutma, sen Istanbulda beni
temsil ediyorsun. Tolerans gostermeyecegim seyler...”

Dragoman, lizumsuz yerleri atlayip mektubun 6nemli
addettigi kistmlarina gegti.

“... Morincz Konglomeratum'un azmlik bissedarlar: gegici bir
stireligine satig yapmaktan vazgegmis goriiniiyorlar. Yakin za-
mana kadar ciddi birer satict olmalarma ragmen, son gelis-
melerden sonra Morincz Konglomeratum hakkmda fikirlerini
degistirmeye bagladilar. Goriinen o kiyasl Morincz oglunu ba-
kanliktaki kariyerinden vazgecip Osmanlida kendileri igin i
yapmaya ikna etmis. Senin de hatirlayacagin gibi, hem sirketin
gelecek planlar: hakkinda fikir sahibi olabilmek icin hem de fi-
nansal durumlarins grenmek igin bir siiredir Morincz Kong-
lomeratum’un hisselerini satin almaya ¢aliryoruz. Boylelikle en
zayif olduklar: an: kollayacak ve sirketlerini satin alacaktk.
Bundan sonrast igin bunlar: aklinda tutmalisin.

Geng Morincz'in yapacag: iglere duyduklar: itimattan dolay:
hisselerine gittikge artan bir given duymalarin: anlyoruz.
Bizim gibi bir demiryolu adam: olmamasina ragmen, is be-
cerme kabiliyeti yiiksek birisine benziyor. Ve ayn: zamanda
Morincz'in baz: diger tesebbiislerinin de yonetim kurulunda.
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Bakanlsktaki gorevi esnasinda ‘giiglii bir ikna kabiliyeti
olan” ve “olagan dis zeki birisi” olarak taninmas. Geng Mo-
rincz ayni zamanda da Morincz Konglomeratum'un vérisi.”

Dragoman, kigidin diger paragraflarina gegmeden 6n-
ce geng Hirsch’e bak1.

“Balint Morincz, kisa siire igerisinde belgelerini teslim etmek
igin Istanbul'a, Avusturya-Macaristan Konsoloslugu'na gele-
cek. Fakat orada cok kalmadan lzmire gegmesi bekleniyor.
Morincz Konglomeratum olarak Izmirden Sike, Bandirma
ve Egirdir tren yolu hatlari i¢in yeni kontratlar kapmak vizere
¢aliymalarina baslayacak. Seni, Bay Morincz'in tiim ¢abala-
rint boga gkartman icin gorevlendiriyorum.

Christoph, yakin bir zamanda babasi tarafindan azar-
lanacagini ve de Testa’nin da bunu gorecegini fark etti ve
utangtan yanaklarinin kizarmasina méni olamadi.

Mektubun ikinci sayfasi, Almanya'nin yalnizca Ber-
lin-Bagdat hattina degil Hicaz demiryoluna hikim olma iste-
ginden bahsediyordu. De Testa bu sayfay1 gormezden geldi.

“... Anadolu ve tesindeki kontroliimiiziin iblali kabul edile-
mez. Hele ki Ingilizlerin ve Fransizlarin coktan elde ettikle-
rine bakacak olursak. Hedefledigimiz kérlar...”

“...bu mekrupta, Kayzer'in bu konuyu ne kadar ciddiye alds-

ginz goreceksin. Ve aligkanlifs oldugu vizere bununla baglan-
tdlz diger konular: da...”

“Cok giizel. Yeterince agiklayic1 goziikityor. Gorelim
bakalim Kayzer bizimle neler konusacak.” Charles de Tes-
ta, Kayzer'in mektubunu dikkatle zarftan ¢ikard: ve incele-
meye baglad:: “Sayin Baron, Hirsch Konzern'in rakiplerinden
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birinin Istanbul'daki niifuz alanimiza miidahil olmaya
calistigr dikkatimizi gekmistir...” bakalim bagka neler var-
mis: “Osmanli Imparatorlugu’ndaki kaynaklar iizerindeki
giderek artan kontroliimiize meydan okunmasina asla izin
veremeyiz, miittefiklerimiz tarafindan bile olsa!”

Christoph von Hirsch, dragomanin bir yere géziiniin
takildigini fark etti. De Testa mektubun bu kismint da ses-
li okumaya baglad::

“Osmanly Imparatorlugu'nu kolonize edemeyecegimizi size
hatirlatmama gerek yok. Hiikiimetimin politikas: yalmzca
Osmanlinin kaynaklarma hikmetmektir. Miimkiinse hep-
sine! Yonetmesi Reichin parasina ve insan giiciine méal olacak
koloniler istemiyoruz. Fakat tiim imtiyazlars, topraklari, alt-
yapyr, madenleri, yollar: ve tabii ki demiryollarin: kontrol
etmek istiyoruz... Dilegim sudur ki Hirsch Konzern...”

Charles de Testa, mektubu okumayi birakt, dikkatle kat-
lad1 ve Baron’un mektubunun yanina, zarfin igine yerlestirdi.

“Babaniz Baron hakls...”

“Ne demek istiyorsunuz?” diye sordu Christoph, dra-
goman'dan net bir cevap umarak.

“Yaniliyorsam diizeltin Herr von Hirsch, fakat bu gibi
konularin olabildigince basit goriilmesi gerektigini diisii-
nityorum.” Net bir cevap gelmeyecek, diye iginden gegirdi
Christoph.

“Goérevleriniz oldukga basit. Hele ki Kiirtleri ve Erme-
nileri kontrol altinda tutmak igin ugrasan zavalli Sultan’t
ve Diiytin-1 Umémiye Idaresi'ni diisiiniirsek. Yalnizca tek
bir goreviniz var; Hirsch Konzern’in Osmanli Imparatorlu-
gu'ndan para kazanmaya devam etmesini saglamak.”

“Olabildigince ¢ok para kazanmaya devam etmesini sag-

lamak...” dedi Christoph.
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“Haklisiniz. Simdi, hafife almamaniz gerektigi konu-
sunda dikkatle uyanldiginiz ve hakkinda pek bir sey bi-
lemedigimiz yeni rakibiniz Istanbul’a dogru yola ¢ikmug
durumda. Bu kisinin mevcudiyeti ve icraatlar sizin gore-
vinize 6nemli derecede etki edecektir.”

“Sayin Dragoman, Istanbuldaki gorevimi bana hatirlat-
uginuz igin tegekkiir ederim,” dedi Christoph alayc1 bir dille.
“Pazarimizi korumamuz gerektiginin yeterince farkindayim.”

“Kayzer ya da Baron da aynisini sdylerdi. Bildiginiz iizere,
bendeniz bu iilkedeki onlarca araci ve yardimcidan biriyim.
Fakat bilmenizi isterim ki ne zaman ihtiyaciniz olursa hiz-
metinizdeyim. Bu konuda veya herhangi baska bir konuda.”

“Tesekkiir ederim, Dragoman.”

Kisa bir sessizlik oldu, ardindan Charles de Testa aya-
ga kalku ve bir seyler sdylemesini bekliyormus gibi Chri-
stoph’a baku. Sessizlik bozulmayinca tokalagular ve de
Testa oradan uzaklagarak odanin diger késesinde bulunan
bir grup Alman memurun yanina dogru yiiriidii.

Christoph, icinde mektuplarin oldugu zarfi kenara koy-
du, hili kucaginda duran Deustche Levant Zeitungdaki
bitiremedigi makaleye goz ucuyla bakuktan sonra gazeteyi
katlayip raftaki yerine birakti. Pera’daki Cercle 4’Orient bi-
nasindan ayrilirken aklinda Balint Morincz vard. Sahiden
de dedikleri kadar iyi miydi bu bilinmeyen adam?

Christoph kendisini diigiindii. Daha ne kadar burada
kalacakt? Zaten yillardir buradaydi, fakat simdi gériindiigii
kadarryla bir siire daha Istanbul’u birakamayacakei. Babasinin
Anadolu demiryollari tamamlanana kadar Berlin’e d6nmesine
miisaade etmeyeceginden emin gibiydi. Ve simdi de bertaraf
ettigi onca maniadan sonra, 6niine yeni ve saglam bir tanesi
daha gtkmugts. Babasi, Morincz Konglomeratum’u saun almala-
rinun herhangi bir sebeple engellenmesini kabul etmeyecekti.

Oniine ¢ikan bu yeni derrt goziilene kadar, Christoph
Istanbul’a sikigip kalmugt1,
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Pazartesi, 13 Ekim 1913, Budapeste

Attila Morincz, Ulloiden Korénd'deki aile malikine-
lerine giden yol boyunca, arabasinin iginde huzurlu bir
siik@inetle oturmugtu. Otuz yil kadar 6nce Andrassy Cad-
desi’nin agilmasi icin Pegte’deki evleri yikildiktan sonra
ailesiyle beraber bu bes katli konaga taginmigt1. O zaman-
lardan bu zamana Koérénd, Macaristan’in bankerlerinin,
aristokratlarinin ve biiyiik toprak sahiplerinin baglica ika-
met yeri olmugtu.

Babasinin hemen yaninda oturan Balint, at arabasinin ca-
mindan aile malikinelerinin ihtisamini seyrediyordu. Giizel
bir aksam giinesinin vurdugu krem rengi duvarlariyla konak
essiz goriinityordu. Balint, aile evine gelmenin verdigi hissi
ok seviyordu, bu yolu katetmek ona her zaman giiglii his-
settiriyordu. Babasi, son toplanularinin ardindan Balint'in
Anadolu’ya gitmeyi kabul etmesinin keyfini ¢ikarurken
Balint de kariyerinin boyle acimasiz bir gekilde bagka bir
yonde sekillendirilmesinin iginde yaratugs kizginligs bas-
trmaya ¢alistyordu. Yeni gorevine zihinsel olarak hazirlan-
manin vakti gelmisti.

Miicadele uzun ve acili olmustu. Balint, babast ve am-
casinin bitmek bilmeyen tartigmalarla onu gitmeye ikna
etme ¢abalarindan hi¢ de memnun olmamigti. Ayni gekil-
de, kalmasi icin israr eden Bakan da Balint’i fazlasiyla zor-
lamusti. Nihayetinde, ailesine ve Konglomeratum’a kargt
duydugu sorumluluk, iilkesine kargi olan hislerine galebe
calmugts; fakat yine de bu zorlu karar agzinda ac1 bir tat
birakmusti. Balint, uzak olmayan bir gelecekte tekrar ge-
ri dénebilirse Bakanlikta caligmaya devam edebilecegini
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biliyordu, fakat ne zaman dénebilecegine dair higbir fikri
yoktu. Politikaci tarafi bir yil gok uzun bir zaman diyor-
du; ekonomist tarafi higbir seyin is diinyasi kadar belirsiz
olmadigint s6ylilyordu; igindeki Macar da Avrupa dev-
letleriyle baska bir toprakta miicadele etmekten ¢ok daha
once, kendi topraklarinda ilgilenmesi gereken yeterince
mesele oldugunu séyliiyordu. Son olarak evlat tarafi da
babasi tarafindan boyle bir vazifeye caginildigs igin gurur
duyuyordu. Vazifesi ¢ok zor olacakti, basarmak icin yeterli
istegim olacak mu acaba diye ge¢irdi aklindan.

Balint ve babasi, kihyanin agug kapidan evin salo-
nuna girdiler. Uzun camlardan sizan 151k yerdeki parke
désemeyi aydinlatiyordu. Balint’in annesi Bayan Morincz
odanin ug tarafinda oturuyordu. Buda burjuvazisinin en
soylu ailelerinden Szakaly-Huszarlarin kiztydi. Giizelligi,
cazibesi, gorgiisii ve ahlakiyla tanindigy 1870’li yillarin
baglarinda herkes onun Berenyi, Szégyeni ya da Kubinyi
ailelerinden birine gelin gidecegini soylityordu. Ama o, At-
tila Morincz'e 41k oldu. Attila’nin hirsli ve tutkulu kisiligi,
otuz yilin ardindan onu hila etkiliyordu. Attila Morinczi
bugiin oldugu kisi hiline getirenlerden birisi de karistyd..

Balint’in annesi, hi¢bir zaman sgimarmasina yahut asir1
davranislar gdstermesine miisaade eden bir anne olmamust1.
Fakat yine de Balint annesinin kendisini en degerli varlig
olarak gordiigiinii biliyordu. Zarafetini, kiiltiiriinii ve cazi-
besini de biiyiik 6lciide annesine borgluydu. Bu ézellikleri
ve tabii bir de rahat tavirlaniyla insanlarin duvarlarini rahat-
likla agabiliyordu Balint. Ikna kabiliyeti oldukga iyiydi. Ote
taraftan da babasindan miras aldi irade ve tutkusu vard1.

“Canim, haberler iyi! Yonetim Kurulu bizim diisiin-
digiimiiz sekilde karar ald1.”

Attila Morincz, sirket ve isleri hakkinda karar alirken sik
stk karisina daaugur Ye onun goriislerine ehemmiyet verirdi.
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“Yani, Anadolu demiryollar: isine giriyorsunuz 6yle
mi? Cok sevindim. Balint, sen ne diisiiniiyorsun bu ko-
nuda?”

“Ug haftadir babam ve amcamin ssrarlariyla savagtyo-
rum anne, farkli diisiinebilecek bir firsatim olmadi maa-
lesef.”

“Senin igin ¢ok mu zor oldu oglum?”

Balint, annesinin giilimsemesine hi¢ dayanamazdi. O
da giilimsemeye baglad1. Fakat igindeki kirginlik azalma-
migt1.

“Anne, 6niime iki secenek koyuldu; ya {ilkemi kurtara-
caktim ya da ailemi. Ustiine bir de babamin Yonetim Ku-
rulu’na sundugu plan tamamen benim Osmanl: ilkesine
gitmeme dayali ve bu segenek diginda basari sansi goziik-
miiyor. Hayir deme ihtimalim yoktu ki!”

“Balint,” diye s6ze girdi babasi, “ortaklarin sana duy-
dugu giiveni sen de gordiin. En tehlikeli ortagimiz, Gyorgy
Magrothy bile senin operasyonu yonetmek icin Tiirkiye'ye
gitmenin en iyi segenek olduguna kauldi. Oy birligiyle al-
digimuz karar da her seyi gosteriyor zaten.”

“Belki de... Ama tiim bunlar Magréthy’nin Baron von
Hirsch’ten elindeki hisseler igin iyi bir fiyat teklifi aldigin-
dan bahsettigi gercegini degistirmiyor.”

“Dogru. Fakat bu Anadolu operasyonunu senin ydne-
tecegin karari alinmadan 6nceydi.”

“Evet ama Osmanlr'dan edilecek karlara olan bu sézde
inanci onun hisselerini satmayacag garantisini veriyor mu?”

Attila Morincz bagini salladi. Boyle bir seyin olma ih-
timalini diigiiniiyordu. Bu meselenin diisiinmekle ve fikir
yiiriitmekle engellenemeyecek bir sey olduguna kanaat ge-
tirmisti. .

“Hirsch’in Konglomeratum hisselerini satin almaya ¢a-
listigr dogru mu sizce?” diye sordu Balint’in annesi.
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“Evetanne, muhtemelen dogru. Ama babam Magrothy’yi
bu operasyonu bagarmamiz durumunda hisselerimizin hayli
yiikselecegine ve onun ‘iyi bir fiyat'tan gok daha iyisini ala-
bilecegine ikna etmis goziikiiyordu.”

“Biz demene sevindim Balint. Ve evet, her sey yolunda
giderse hisselerimizin fiyatlani Hirsch’in hayalindekinden
ok daha hizli yiikselecektir.”

“Dedigim gibi baba, bana pek fazla segenek birakmadi-
niz..” Balint, bu gorev igin alikonulmasinin onda yaratugt
ofkeyi hila tam anlamiyla bastiramamusti. “Umarim sen ve
amcam sirketin kaynaklarini kullanmam gerektiginde ba-
na yardimci olursunuz. Tirkiye'de gerekenden fazla vakit
harcamaya hig niyetim yok, fabrikalarin kendi kendilerini
organize etmelerini beklemeye de.”

“Hig merak etme oglum! Isteklerin bizim igin emir
olacak.”

Balint'in igindeki stkintu gegmemisti. Bir tiirlii kelime-
lere d6kemedigi ama gok canini sikan bir his vard: iginde.
Babasi elini Balint'in omzuna atu ve ona bir icki uzatti.

“Hadi hadi, Habsburglar bastan yaratma ¢abalarina,
doéndiigiinde de devam edebilecegini biliyorsun.”

“O kadar basit degil baba.”

“Balint, reform programinin senin igin ne kadar 6nemli
oldugunu baban da ben de biliyoruz. Ve bu programu sir-
ketimiz i¢in bir iki yil ertelemenin de bizim i¢in ne kadar
onemli oldugunun sen farkindasin. Ve eminim ki d6éndii-
giinde de buralarda isler ¢ok degismemis olacakur. Duy-
duguma gore, Kont Tisza kendi hiikiimeti icin iyi egitimli,
geng beyinler toplamay1 planliyormus. Bu hiikimet i¢inde
kendine bir yer bulamaman garip olur. Hatta Bagbakan'in
kabinesine kadar bile yiikselebilirsin.

“Tesekkiir ederim anne, fakat benim gérdiigiim kada-
riyla, Avusturya-Macaristan igin igler bekledigimizden ¢ok

daha huzli ilerleyecek.”
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Balint kisa bir an duraksadi. Asik surau giderek yu-
musuyordu.

“Kim bilir, belki de reformlar i¢in gereken ilhami Tiirki-
ye€de bulacagim. Belki de onlarin reformlarina katkim olur...”

“Bakarsin, bizimle ¢alismaya devam etmek istersin.” At-
tila Morincz ogluna goz kirpt. “Her neyse simdilik en iyisi
Konglomeratum’un yeni kontratlarina odaklanmak. Bili-
yorsun ki baslica prensiplerimizden biri politikaya bulagma-
mak. Bu isi devletlere birakmak en iyisi. Osmanli Impara-
torlugu muhtemelen bizim Imparatorlugumuzdan ok daha
karmagik. Fransizlar gibi bir mission civilisatrice €™ kalkigma-
yacagiz. Amerikalilar gibi Kiiba yahut Filipinler savaslarina
burnumuzu sokmayacagiz. Almanlar gibi Fashlarin iglerine
miidahale etmeyecegiz. Oradaki tek amacimiz elimizdeki
anaparay! iyice degerlendirip olabilecek en yiiksek kérlari elde
etmek. Bu, bankalarin bizden tek beklentisi, hem de Konglo-
meratum’u kurtarmanin tek yolu.”

“Gayet iyi anliyorum baba. Ve bu ise kalkistigima gore,
elimden gelenin en iyisini de yapacagim. Ailemizin aristok-
ratlardan olmadiginin farkindayim. Bizi kurtarabilecek tek
sey sirketin tekrar kir etmeye baglamasi ve hayatta kalmas1.”

“Ve bunu olabildigince hizli basarmak...”

“Yola ¢itkmadan once bilegini bir kez daha dokto-
ra gostermek ister misin oglum? Ne zaman yola ¢tkmay1
planliyorsun?”

Balint, sag bilegini saran bandajlara baku. Rakibinin bu
yaray! acan kiligc hamlesi ve hemen ardindan rakibinin sag
omzunu delip gegen kendi hamlesini haurlad:. Balint, iki
hafta kadar sonra iyilesen ufak bir enfeksiyonla pagay: kur-
tarmigts, ama rakibi hala hastanede yatiyordu. Her ikisi de
kadin1 bir daha gérmemisti. Balint onun hila Budapegtede

10 Medenilestirme misyonu. Fransa'nin sémiirgecilik déneminden bir

terim. (¢.n.)
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olduguna inaniyordu, ama gérmeye hig niyeti yoktu. Bir
ihanet yeter, diye diisiindii.

“Hayir, doktora diin ugradim ve yola ¢tkmamda bir
sakinca olmadigini soyledi. Azelan ve ben garsamba giinii
yola cikiyoruz. “

“Senin yerinde olsam kilicimi Budapeste'de bira-
kirdim. Boyle bir olaya tekrar bulasmak istemezsin herhil-
de? Diiello, hem de adini 6niimiizdeki yil hatirlamayaca-
gin bir kadin i¢in 6yle mi?

“Ondan bir daha hig haber aldin m1?”

Balint, annesinin agzindan laf almaya ¢alistigin fark et-
ti. Simdiye kadar kimseye, hatta kendisine bile bu olayin
kalbini ne kadar derinden yaraladigin itiraf edememisti.

“Hayir.”

“Izmir’e gidecek olman buradaki polis sorugturmasin-
dan kurtulabilmen icin de ¢ok faydali olacak evlat,” dedi
babasi. “Ve hastanedeki adam dahil kimsenin bu konuda
konusmayacagindan emin gibiyim. Fakat yine de kimse
bagkalarinin sessizligine giivenemez, arkadaglarinin bile,
oyle degil mi?”

Balint bagini salladi. Bukonuda pek de telas yapmiyordu.

“Yine de yola ¢ikarken yaniniza bir cift alupatlar al-
manuz gerekir. Zor bir durumda kalirsaniz ¢ok ise yaraya-
bilirler.”

“Haklisin baba, Azelan’a ikimiz i¢in de birer tabanca
getirmesini soyleyecegim.”

Aksamin geri kalanini Valengay’a, Biiyiikel¢i Pallavici-
ni’ye ve diger bazi gorevlilere yollanacak mektuplar: hazir-
lamakla gecirdiler. Kopriileri yakip yola ¢ikmasi yaklastikga
Balint'in yiiregi daha da sikiliyordu. Fakat bu isi bagarabile-
cegine olan inanct da tiim olumsuzluklara ragmen giderek
artiyordu. Ya da onu kiskirtan sey de tam olarak bu olum-
suzluklardi.



6. BOLUM

Carsamba, 15 Ekim 1913, 10.00, Budapeste

Keleti Palyaudvardaki telasl kalabalik, Sophie’nin bek-
lediginden daha biiyiiktii. Kalabaliktan daha fazla rahatsiz
eden sey ise binecegi vagonun bilgilerini getirmek tizere
giden ve hala geri donmeyen Compaigne Internationale des
Wagons-Lits gorevlisiydi. Paristen buraya kadar dayanan
dingil nasil oldu da Viyana-Budapeste arasinda bozuldu
diye diisiiniiyordu.

Fransa’y terk ettigi i¢in kendisiyle gurur duyuyordu.
Paris sosyetesinin tiim o liizumsuz ve sikici toplantilari,
partilerdeki aptalca muhabbetler, anne ve babasinin eski
aristokratlarin kapali gruplarina girmek igin yaptig1 zavalli
seyler, Robert’le beraber katildig resepsiyondan sonra in-
sanlarin aklindan gegen ve sormak igin yanip tutugtuklar
tiim o utanmaz sorulardan bikmigsti. Robert’le iligkileri de
bitmisti zaten.

Hava degisimi simdiden ¢ok iyi gelmigti. Bu kadar ra-
hatlatici olacagni o bile tahmin etmemigti. Unutmak isti-
yordu. Para karsiligs evlendirilecek bir mal olmaktan kur-
tulmak istiyordu. Robert’le olan “skandal” iliskileri ailesinin
planlarint nasil da bozmustu. Sophie bunu haurlayinca
gilimsedi. Artik erkeklerden bikmugti. Erkeklerin ahlaki
diigkiinliiklerini gormezden gelmenin imkansiz olduguna
inantyordu.

Yeni gelenekler, yeni kiiltiirler, yeni mimariler tanimak
istiyordu artk. ‘Universitedeki talebeleri ne diisiinecekti
acaba? Sanki 6grenmeye ok niyetleri vardi da!’ diye gegirdi
icinden. Hele ki Sorbonne'da, modast gegmis tartisma-
larin 6zgiir diisiinceyi derinlere gdmdiigii o toz baglamig
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tiniversitede. Hayur, aruk yeni, hirsint kaybetmemis bir tini-
versitede ¢alismak istiyordu. Ulkesinin ve Avrupanin yeni
onciisii olabilecek bir yerde. Sosyal kisitlamalardan kurtulup
tam anlamuyla 6zgiir olabilecegi bir yerde, onu 6gretmen ol-
maya y6nlendiren prensiplerine donebilecekti. Kendi felsefi
sistemini kurmak icin ihtiyag duydugu zihinsel huzura an-
cak béyle bir yerde ulasabilecegini diisiiniiyordu.

Fakat tiim bunlar i¢in bu trene binmesi gerekiyordu.
Tren on bes dakika icinde kalkacakti. Gérevli nerede kaldi
diye gevresine bakinirken kalabalig yarip kendisine dogru
gelen adami gordii:

“Mademoiselle, sekiz numarali vagona bineceksiniz. Bos,
birinci sinuf bir kompartumanlar varmug.”

“Merci infiniment monsieur."' Bavullarim hazir. Litfen
bavullarimin yiiklenmesini séyler misiniz2 Unutmayin, su
agir olan.” Kocaman, kahverengi-yesil renkli bavulu gosteri-
yordu, i¢inde dersi i¢in lazim olan tiim felsefe kitaplari vardu.

Yalnizca ceketini ve kiigiik seyahat gantasini yanina ala-
rak platforma dogru yiiriidii. Keleti istasyonunun cam tava-
nina bakt, Gare d’Orsay kadar giizel miydi? Belki o kadar
biiyiik degildi ama beyaz-krem rengi duvarlari ve kolonlariy-
la en az onun kadar giizeldi. Tavan: ve duvarlar inceleyerek
yiriiyordu. ‘Bu modern mimariyi sevdim, ¢ok heybetli, cok
gorkemli. Islevsellik ve giizellik gok baganli bir araya getiril-
mig diye gecirdi aklindan. ‘Sehri gezmek icin vaktim olsayd:
kegke... Fakat dersleri iki hafta icinde basliyordu ve heniiz
ders programini tamamen olugturmamustt bile. ‘Déniis yo-
luna ¢ikugimda buray1 da ziyaret etmeliyim,” diye diisiindii.

Hamallar bavullarini birer birer vagona tagimaya bagla-
muslard. Kendisi de sekizinci vagondaki yerini aldi. Once-
ki kompartimanindan ne kadar da farkliyd: yeni kompar-
timani. Ahsap désemeleri ve porselenler 6nceki vagondaki

11 (Fr.) Sonsuz tegekkiirler, bayim. (¢.n.)
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agtk kahverenginin aksine sarap rengi tonlarindaydi. Orient
Ekspres siirprizlerle dolu, diye diisiindii. Saatine baku, tre-
nin hareket etmesine bes dakika kalmist1 ve bavullarinin he-
niiz sadece iki tanesi kompartumana yerlestirilmisti. Kitapla
dolu olan iigiinciisii hila gelmemisti. Camu agip disan bak,
hamallar {igiincii bavulu tagiyorlardy, fakat fazlasiyla yavasti-
lar. “Acele edin!” diye bagird: hamallara. Trenin kalkmasina
dére dakika kalmigti. Hamallarin caminin éniinden yavagca
gegisini seyretti. Tam koltuguna geri oturmustu ki disaridan
gelen giiriiltii onu tekrar ayaklandirdi. Platformun hemen
yaninda bavulu aglmug, kitaplar1 d6rt yana dagilmugti. Ye-
rinden firlad: ve platformun oldugu yere, lanet olasi kitap
yiginina dogru kosturdu.

“Mais enfin?”'* Digsiisiin etkisiyle kirlip yamulmug
bavula ve kitaplarina bakt, hamallar da en az onun kadar
saskind..

“Liitfen kitaplarimi toplayin, tren kalkmak iizere, ace-
le edin!”

Hamallar hareketsiz durmug ona bakiyorlardi. Gergin
ve yilgin, bavulunun yanina gitti, sapindan kavrad: ve ha-
mallara tekrar seslendi:

“Allez, aidez-moi!l’™?

Iginde kalan kitaplarin agirligiyla bavulunu zar zor yiik-
lenip vagona dogru tagimaya bagladu.

“Mademoiselle, puis-je vous aider?” "

Gorevliyi gorecegini diisiinerek arkasini dondiigiinde,
gri takim elbiseli ve paltolu bir adamla kargilagti. Adam
paltosunu ¢ikartu ve kitaplarini toplamaya yardim etmek
lizere yere egildi, bir taraftan da iki hamala Macarca emirler

12 (Fr.) En sonunda? (g.n.)
13 (Fr.) Hadi, yardim edin bana! (¢.n.)
14 (Fr.) Hanimefendi, size yardim edebilir miyim? (.n.)
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veriyordu. Gri takim elbiseli adam tekrar ayaga dogruldu
ve yanindaki uzun boylu arkadagina bir seyler sdyleyip onu
trenin 6n kisimlarina dogru yolladi, ardindan da egilip
Sophie’ye yardim etti. Tiim kitaplar birkag dakika ge¢me-
den toplanmusti. Gri takim elbiseli adam, kapaklari yirul-
muis ve hirpalanmug doért kitabi ayrica Sophie’ye uzatu:

“Sanirim bu kitaplarin tamir edilmesi gerekecek. Ba-
vulunuz da tamamen kirilmug goziikiiyor.”

Adam, Sophic’yle mitkemmel bir Fransizcayla konu-
suyordu, fakat Sophie adamin ince aksanini daha 6nce hig
duymamugti. Macar aksani mi acaba diye gegirdi aklindan.

“Evet haklisiniz. Ne yapmam gerekir? Tren birkag
dakika iginde kalkacak, sanirim hamallar bavulu vagona
yiikleyemeyecekler ve benim bu kitaplara kesinlikle ihti-
yacim var.”

“Mademoiselle, telas yapmaniza gerek yok. Istasyon ge-
finden sizin bavulunuz yiiklenene kadar treni hareket et-
tirmemesini rica ettim. Ben de onuncu vagonda seyahat
edecegim ve bavulunuzun yiiklendiginden emin olana ka-
dar da burada duracagim.”

Uzun boylu adam tekrar yanlarina gelmisti. Uzun bo-
yuna ragmen, gri takim elbiseli adama saygili davranislan
gozden kagmiyordu, arkadagliktan farkl: bir iliskileri oldu-
gu ilk bakista belli oluyordu.

“Mademoiselle, korkarim ki bavulunuzu sizin kompar-
timaniniza yerlestiremeyecegiz, ¢iinkii koridor bavulunu-
zun bu hilde gegmesi igin fazla dar. Vagonun 6n tarafina
yerlestirilmesi ve yolculuk boyunca dikkat gosterilmesi
icin gerekli emirleri verecegim.”

“Monsieur, siz olmasaydiniz ne yapardim bilemiyorum.
Tesekkiir ederim, bundan sonrasini kendim halledebilirim.
Belki, size tegekkiir etmek icin...”
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Istasyon sefinin yanlarina gelmesiyle Sophie'nin sozii
kesildi. Sef, telagh bir gekilde Keleti istasyonunun saatini
gosteriyordu. Tren dokuz dakika gecikmisti ve yolcular
sikiyet etmeye baglamugti. Sophie sugluluk hissiyle homur-
dandi. Gri takim elbiseli adam ceketini tekrar giyip sap-
kasini takti. Sophie bu sik ve zarif adamin yiiziine bak,
yakigikli ama ¢ok ciddi bir ifadesi vardi. Gozleri yesil mi
acaba diye gegirdi aklindan. Bu arada adam istasyon sefine
Macarca bir geyler soyledi ve ardindan Sophie’ye bakarak
tren gorevlilerinden birine Fransizca seslendi:

“Liitfen hanimefendiye yardimci olun ve bavula sahip
¢ikin. Kitaplarinin burasi ve Sirkeci istasyonu arasinda bir
yerlerde kaybolmasini istemez.”

Istasyon sefi aceleyle odasina gegti, gri takim elbiseli
adam da elini arkadaginin omzuna att ve kendi vagonlari-
na dogru yiiriimeye bagladilar. Sophie de kendi vagonuna
gegmis, vagonlarin kapilari kapanmaya baglamisti. Camu
act1 ve yirmi metre kadar ileride kendi vagonlarina bin-
mekte olan adamlara tesekkiir etmek tizere el sallads, fakat
adamlar Sophie’yi gormediler. Tren, yavagca Keleti istasyo-
nundan ayrildi ve Istanbul’a dogru yola gikt1.



7. BOLUM

Carsamba, 15 Ekim 1913, 17.00

Orient Ekspres doguya dogru hizla yoluna devam edi-
yordu. Transilvanya daglarina goktan ulagmslardi. Azelan
Révécz, Balint'in saatlerdir kucaginda dokunulmadan du-
ran dosyay alip kenara koyusunu seyretti. Dosyanin iize-
rinde “Igisleri Bakanlig1” yaziyordu. Balint, camdan disan
bakiyor, yolun kenarindan akip giden tepeleri ve tarlalani
seyrediyordu. Bulutlarla kapli gékyiizii etrafi kararuyor,
giines 1siginin yalnizca ufak bosluklardan yeryiiziine in-
mesine miisaade ediyordu.

Azelan, iiniversitede sinif arkadasi olduklari dénem-
den bugiine ne kadar uzun zaman gegtigini haurladi. ‘Ba-
lintin gozlerinin bu kadar ifadesiz bakugint hi¢ gérme-
migtim. Hatta bu kadar uzun zaman kargsilikli oturup da
sessiz kaldigimiza da hig sahit olmadim! diye diisiindii.
Sessizligi bozup Balint'in dikkatini dagitmanin iyi olaca-
gina karar verdi.

“Su kitaplarin: diisiiren kadin hakkinda ne diisiiniiyor-
sun? Tek bagina Tiirkiye'ye giden siislii bir kadin, oldukga
da gekici! Hem de yaninda o kadar kitapla?”

Azelan, Balint'in igine daldig belirsiz hislerden kur-
tuldugunu gordii ve bir cevap bekleyerek arkadagini siiz-
meye devam etti:

“Efendim? Ah evet!” Balint, Azelan’la kag saattir ilgilen-
medigini fark etti ve arkadagina mahcup bir giiliimsemeyle
bakut. “Evet, evet, hayli ¢ekici bir kadind:...”

‘Pekala, biraz daha dikkat dagitalim o zaman,’ diye dii-
siindii Azelan.
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“Budapeste'de konusacak ¢ok vaktimiz olmadi. Istersen
oradayken topladigim yeni bilgilerden bahsedeyim sana biraz?”

“Cok iyi olur.”

“Evvela, sanirim igimiz 6nceden tahmin ettigimizden
hayli zor olacak. Ciinkii tek rakibimiz Almanlar degil, ki-
saca sOylersek Osmanlida giiglii bir iktisadi mevcudiyeti
olan tiim Avrupa iilkeleri bizim rakibimiz.”

“Evet, fakat bunun demiryollariyla bir alakast var m1?”

“Birkag alakasi var. Bagdat demiryolu hattunda Bagh-
dadbabn Gesellschaft sitketiyle Berlin’e birtakim imtiyaz-
lar1 vermeden 6nce -ki Valengay'in Banque Ottomanet da
bu hattn yiizde besine sahip- Osmanlilar ¢ok sayida plan
yaptilar. 11k planlari, Ruslar iizerineydi fakat Istanbul'daki
Rus etkisini ¢ok fazla artirmasindan korktuklar icin vaz-
gestiler. Tamamen Ingiliz finansmaniyla yapma planlani
da Boer Savagi Ingilizlerin tiim parasini Giiney Afrika’ya
cekince iptal oldu. Fransizlara dayanan plan, Chemin de
Fer Imperial Ottoman da Almanlara, daha dogrusu Hirsch
Konzern'e direkt olarak bagliydi. Hirsch Konzern’in ihaleyi
kazanmak ve Baghdadbahn Gesellschaff1 yapabilmesi igin
de Fransizlardan, daha dogrusu Valengay'in Banque Otto-
mane’ indan finansal destek almasi icap ediyordu.”

“Her yerde ayni adam!”

“Evet ve Baron von Hirsch’in de banker olarak Fransiz-
lart segmeye zorlanmaktan memnun oldugunu tahmin edi-
yorsundur...” Azelan giiliimsedi, “...¢iinkii zaten Deutsche
Bank'tan alabilecegi kredileri goktan titketmisti. Ve bu se-
bepten Osmanl: Bankas: da projenin hem kreditérii hem
de azinlik hisselerinin sahibi, yani yalniz Almanlarla degil
onlarla da miicadele etmemiz gerekecek.”

“Ve sen de bu yiizden endise duyuyorsun?”

Azelan, Balint'i melankolik havasindan ¢ekip ¢ikara-
bildigi igin sevindi. Osmanlrda olacaklar1 biraz daha kétii
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gostermenin, simdilik Balint’i dertli goriintiisiinden biraz
daha uzaklagtiracagini diisiiniiyordu.

“Evet. [si aragurdik¢a, daha da karmagik hile geldigi-
ni gordiim. Bulanik suda yolumuzu bulmamiz gerekecek.
Valengay’in bizim yanimizda olmak yerine Hirsch’lerin
Baghdadbahn Gesellschaff inin yaninda olmay tercih ede-
bilecegini diisiinmeye bagladim.”

“Buna katlmiyorum, Azelan. Bu iste bizim heniiz bil-
medigimiz daha 6nemli pargalar olduguna inaniyorum.
Ve tabii ki bizim 6nemli sandigimiz ama aslinda 6nemsiz
olanlar da vardir muhakkak.”

“Ne demek istiyorsun?”

“Valengay'in Baghdadbahn Gesellschafttaki yiizde beslik
payirun onun finansal tercihlerinde gok etkili olacagini zan-
netmiyorum. Bagdat demiryolu heniiz diizenli gelir getirmeye
baglamady, yaurnimeilarina da para kazandirmadi. Oniimiizde-
ki birkag y1l da kazandirmasini beklemiyorlar. Dogru mu?”

“Bu durumda, Valengay’in Banque Ottomane’inin bu
ise ortak olmasi bizi telaslandirmamali. Hatta Bangue Ot-
tomane’in Berlin-Bagdat demiryoluna kreditor olmasi bile
bizi ilgilendirmemeli.”

“Neden?” Azelan, Balint’in dikkatini bu derece ¢eke-
bilmis olmaktan memnundu.

“Ciinkii bizim almay: hedefledigimiz hatlar Bagdat de-
miryolu ve Hicaz baglanulariyla karsilastrdigin zaman ¢ok
kiigiik. Basra eklentileriyle kargilastirdigimiz zaman bile kii-
¢iik. Yani, Almanlar igin kiigiik, ama bizim igin degil”

“Dogru, ama Baghdadbahnin azalacak kirlar1 Valen-
cay’1 telaglandirabilir.”

Azelan, seytanin avukau roliinii oynamayi sevmisti.

“Belki, ama Valengay’1 asil telaglandiracak sey Baghdad-
babnn bilangolaridir, ki bizim ilgilendigimiz [zmir baglan-
tilant bu bilangoya dhil degil. Gériiniir bir etki yapmak
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icin fazlasiyla kiigiikler. Ve bizim Anadoluda bir kontrat
kapmamuzla Baghdadbahn da kredi yiikiimliiliiklerini yeri-
ne getiremeyecek hale diismeyecektir. Bu kontrat bizim igin
yeterince biiyiik, ama Hirsch’e zarar1 dokunmayacak kadar
da kiigiik.”

“Ben yine de Hirsch’in bizimle dise dis savasacagina
inantyorum.”

“Katiliyorum. Ama ben de Viyana'da Disisleri Bakanli-
gr'nda calisan arkadaglarimdan Berlin-Bagdat demiryolunun
Osmanlryla Almanlarin arasini agmaya bagladigini duydum.”

“Gergekten mi? Nasil olmug?”

“Osmanlilar, Almanlarin, demiryollarina Alman altyapi-
sinin mali gibi bakmaya baglamalarindan ¢ok rahatsiz olmaya
baglamlar. Valengay'in Hirsch'le girecegimiz miicadeleden
endise duyacagini zannetmiyorum. Hatta tam aksini diisii-
nityorum. Fransizlarin Osmanlr’daki en niifuzlu adamlarin-
dan birisi Valengay; Fransiz hitkimetinin onu Osmanlrdaki
her tiirli Alman etkisini azaltmak i¢in zorladigini saniyo-
rum. Hem politik hem askeri hem de iktisadi. Iste bununla
da bizim ona vadettigimiz fazladan gelirleri akistirirsak,
onu bu is i¢in tamamen arkamiza alabiliriz.”

“Bizim Almanlarin miittefiki oldugumuzu unutuyor-
sun, Fransizlanin degil. Bizim Hirsch Konzern'e karst bir
kontrat kazanmamiz onlar1 neden memnun etsin ki?”

“Normalde olsa bunu asla kabul etmezdim ama....
Avusturya-Macaristan’1 6nemsemezler.”

Azelan biiriindiigii rolden styrild: ve sok olmug bigim-
de Balint’e bakti. Balint'in yiiziindeki giiliimseme onu da-
ha da sagirtt.

“Ne demek istiyorsun? Habsburg Imparatorlugu nasil
onemsenmez?”

“Tabii ki bir yere kadar 6nemliyiz, ama asil diigman,
harekete gecerse hem Fransa’y1 ezebilecek hem de Rusya’y
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yildirabilecek olan Almanya. Biz ise Almanlarin piyonu-
yuz sadece, bizi ya Ruslari oyalamak i¢in kullanirlar ya da
Balkanlara bakicilik yapmamuz igin.”

Azelan, iilkesinin en ¢ok savunacagini bekledigi kisi-
lerden birisi tarafindan béyle kii¢iimsenmesinden kork-
mugtu. Balint'ten bunu beklemiyordu.

“Merak etme, Fransizlarin, karsilarinda Almanlar yerine
bizi gormekten memnun olacagini gostermek i¢in durumu
abarttim. Osmanli ordusunda iig binden fazla Alman suba-
y1 var, yani bir bakima ordularini Almanya kontrol ediyor.
Simdi de Osmanl’'nin kaynaklarini kontrol etmek igin ha-
rekete gegtiler. Berlin-Bagdat demiryolu sayesinde de kendi
ordularini Berlinden Musul ve Halep’e kadar rahatga tagima
imkani buldular. Hat tamamlandiginda Bagdat'a kadar gi-
debilecekler. Almanlarin Tiirkiye’yi bu kadar yogun bir se-
kilde ele gegirmesine engel olacak her sey, Avusturya-Maca-
ristan bile olsa, Fransizlari memnun edecektir. Ozellikle de
bu kontrat Fransizlarin kontrol ettigi bir sirket, yani Bangue
Ottomane tarafindan finanse ediliyorsa.”

Azelan’in endigesi bu s6zlerden sonra yatigmist1.

“Anliyorum ama yine de bu dediklerin hakkinda bii-
yiikelcimize danigmaliyiz. Sanirim her sey sen Valengay’la
goriistitkten sonra belli olacak.”

“Haklisin. Dahast, Konglomeratumun esasinda bir Macar
sirketi olmasini da kullanabiliriz. Batt yakasindaki Alman-
ca konugan dostlanimizla pek alakamiz oldugu sdylenemez.
1867 olaylarindan beri tiim Avrupa Macarlarin Habsburglar-
dan kurtulup bagimsiz olmaya galisugini biliyor.”

“Beni fazla heveslendiriyorsun,” dedi Azelan giilerek.

“Evet biraz abartyorum galiba.”

Iki arkadas giiliistiiler. Transilvanya kirsalina aksam
¢okmeye baglamisti.

“Sanirim bizim ormanlara yaklagtyoruz, demiryolu tra-
versleri igin kullandigimiz agaglar buradan geliyor olmal1.”
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Azelan kafasini gevirip trenin penceresinden ormana
dogru baku, bagiyla Balint’i onayladi. Kisa bir sessizlikten
sonra tekrar konugmaya bagladr:

“Istanbul’a vardigimizda, kiminle baslayacagiz?” Ba-
lint, ellerini dizlerine koyup Azelan’a dogru egildi.

‘Nihayet! diye disiindii Azelan, eski dostunun isin
havasina girmeye bagladigini fark etmisti.

“Biiyiikelgimiz Marquis von Pallavicini’yle baglayaca-
g1z. Budapeste'de topladigimiz bilgiler konusunda onayini
ve tavsiyelerini almamiz gerekecek.”

“Sonra?”

“Sonra, Pallavicini’nin 6nerilerine gore Talat Paga ya-
hut Valengay.”

“Talat Paga’yla neden goriisiiyoruz, kontratla alakali
diger memurlarla baglant kurabilmek i¢in mi?”

“Evet.”

“Ve sonra da Valengay. .. Geri kalan her sey icin sadece
Valengay lazim.” Balint diisiincelere dald1.

“Bu arada, ben olsam Tibor Illyesten hi¢ bahsetmez-
dim. Bunu ge¢miste kalmis ve kapanmus bir defter olarak
gorelim. Biz Konglomeratum’un yeni bir is 6neren yeni
yiizleriyiz. Ve Valengay’a, bizim kadar onun da ¢ikarini gé-
zeten yeni bir is 6neriyoruz.”

“Cok haklisin, katliyorum.”

Balint duraklad:. Sessizligi hala o diisiinceli haline ben-
ziyordu, fakat en azindan gozlerinden yeni bir konuya duy-
dugu alaka okunabiliyordu.

“Kontrat planinin detaylarina tekrar bir goz atabilir mi-
yim? Su, Valengay'in sirketini de kullanarak yapilacak olan
Izmir Lojistik planina.”

Azelan, Balinte elindeki kalin yesil kapakli dosyay:
uzatti. Balint, dosyay1 on bes dakika boyunca dikkatle in-
celedi. Azelan, gelecek sorulara kendini hazirlamis bekli-
yordu, fakat gelen yorum onu sagtrtt1.
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“Biliyor musun, babama ve amcama operasyonu senin
yonetmeni teklif etmistim. Planlar gergekten ok iyi.”

Azelan giiliimsedi.

“Kendin gelmek istemedigin igin beni teklif etmis ol-
malisin.”

“Haklisin, ama yine de bilmen gerekir diye diisiindiim.”

“Tesekkiir ederim.”

Etrafa iyice ¢okmiis olan karanlik, aralarina giren kisa
bir sessizlikle birlegti.

“Bu gorevi neden yapamayacagimi da biliyor olmalisin
o zaman?”

“Evet, babam séyledi. Durum ne kadar ciddi?”

Bu soru Azelan’ hep rahatsiz ederdi. Ve bir taraftan da
6fke duyuyordu. Ofkesi Balint'e degil, kendisini bu belir-
sizligin i¢inde birakan kaderineydi.

“Doktorlar bir sey sdyleyemiyor. Birisi dikkatli bir ba-
kimla hig etkisini hissetmeden yasayabilecegimi soyliiyor,
birisi de yogun bir tedaviye baglamam gerektigini soyliiyor.”

“Uziildiim... Eger yapabilecegim bir sey olursa...”

Azelan bogazinin giciklandigini hissetti.

“Tegekkiir ederim.”

Azelan disarida uzayan karanliga dogru baku. Karpat
Daglarinin keskin tepeleri hili segilebiliyordu. Bogazinda-
ki gicik gegti. Sonra, birden unuttugu bir sey aklina geldi.

“Suna bir baksana!” diyerek elindeki dosyadan ¢ikardi-
g1 gazeteden kesilmis bir makaleyi uzatu:

Financial Times

Londra, 3 Subat 1913

Gegen haftaki Bib-1 Ali Baskin: badisesi, Tiirk Harbiye Na-
ziri'min éldiiriilmesi ve Ittihat ve Terakki Cemiyetinin tek-
rar baga gelmesiyle, Osmanls bonolar: yiizde yirmi yedi deger
kaybetti. 1902-1908 arasindan kalma bonolarin yeni hiiki-

met tarafindan odenmeyecedi digiincesiyle wplu satiglar 24
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Ocak'ta baglad: ve hafta boyunca devam etti. Osmanls ekono-
misi, ozellikle komgsulariyla giristigi Balkan Savagi’'ndan beri
zorluklar yagiyordu.

Cavid Bey, Osmanls Maliye Nazirs, Londra, Paris ve Berlinde-
ki borsalardan finansman saglamak konusunda ciddi zorluk-
lar yageyor. Gelirlerinin vigte birinin 1870 yinda ¢ikarilmag ve
1881 yilinda yenilenmis bonolarm sahibi Avrupalilara direkt

olarak odeniyor olmas: da bag etmesi gereken en biiyiik zorluk-
lardan biri olarak Maliye Nazirs'nin oniinde.

1881 yilinda imzalanan Mubarrem Kararnamesiyle, 1870
bonolarimin sabipleri, aralarmda Tiirkiye tiitiinleri, tuz ve ipek
tekelleri ile bir grup mahalli vergiyi de barmdiran kaynaklarin
gelirlerine direkt olarak el koyma hakkin: elde etti. Bu tahsilat-
lar, Diiyiin-1 Umdimiye ldaresi tarafindan yiiriitiiliiyor. Deust-
che Bank, Rothschild & Cie ve Barings Brothersin ellerindeki
Diiyin-1 Umiimiye Bonolarim: birlestirerek bir konsorsiyum
kuracaklarinin dedikodusu da yaydmakta. Diyin-: Umi-
miye gelirlerinin yiiksek giivenilirligi, bonolarinin da yiiksek
degerlerden fiyatlanmasina sebep oluyor. Anlagmanin London
Stock Exchange ve Paris Bourseda yapilmas: bekleniyor.

“Ekonomik durumun bu derece kétii oldugunu hig
tahmin etmiyordum,” dedi Balint dalgin dalgn.

“Bangue Ottomane da bu 1870 bonolarinin miithim bir
kismini elinde tuttuguna gore, bu konsorsiyumun da ku-
rucularindan biri oldugunu tahmin ediyorum. Yani, yine
Valengay.

“Bu adam... Yine bu adam...” dedi Balint bir gizemi
¢ozmek ister gibi bir ses tonuyla. Ve komparumani tekrar

derin bir sessizlik kapladi.



8. BOLUM

Yemekli vagon, dingillerinin iizerinde hafifge salland.
Kristal bardaklar, porselen yemek takimlari ve giimiis ¢atal
bigak setleri olduklari yerde titrediler. Sophie géz ucuyla
kadehine baku ve sarabinin dékiilmedigini goriince ra-
hatladi. Tavanin hemen alunda, vagonun dért bir yanin-
daki kandillerin aydinlatug; ince, mavi bir sigara dumani
tabakasi asitli duruyordu. Duman, vagondaki iyi giyimli
Avrupai beyefendiler tarafindan durmaksizin beslenmeye
devam ediyordu. Orient Express’'te Avrupa yiiksek sosyete-
sinin kurallar1 goktan esnemeye baglamusti, vagondakilerin
giyimleri bunu agikga gosteriyordu. Kimse nasil giyinmesi
gerekeiginden tam emin degildi. Sophie bunun sebebinin
heniiz Avrupadan tam ¢ikmamalari, Dogu’ya da tam anla-
muiyla ulasgamamalari oldugunu diisiindii.

Paris’ten beri, Sophie hep en son yemek servisine kau-
liyordu. Bu sayede, gece geg saatlere kadar kahvesini igerek
rahatsiz edilmeden ¢alisabiliyordu. Ayni zamanda, kendi-
sine bakarak fisildagan yagli kadinlarin gozlerinden de uzak
kalmis oluyordu. Bu fisildagmalar, genellikle geng kizlara
“o0 kadina bakmamalarina” yonelik tembihler igeriyordu.

Kagtlarla, kitap yapraklariyla ve d’Holbach’in son ¢a-
lismalariyla dolu masanin bir késesinde Sophie’nin heniiz
elini siirmedigi tatlist duruyordu. Bir paragrafi bitirdikten
sonra dolma kalemini kenara koydu ve koyu kahverengi
saglarint kulaginin arkasina atti. Bagini hafifce kaldirdigin-
da, vagonun 6teki ucunda sabah kendisine yardim eden
iki beyefendiyi gordii, kurulduklar: koltuklarinda siparig
etmis olduklari konyagi yudumluyorlard..
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Saat ona dogru yemekli vagon neredeyse tamamen bo-
salmigt. Garson Sophie’ye yanasip bir kahve ya da digestif
isteyip istemedigini sordu. Tercihini genellikle kahveden
yana kullanirdi. Istanbul’a varmadan ¢alismalarini bitirme-
si gerekiyordu. Gézlerini dinlendirmek igin bagini tekrar
kaldirdiginda gri takim elbiseli adamin masada tek basina
oturdugunu ve kalinca bir dosyay1 incelemekte oldugunu
gordii. Neredeyse bosalmis bir konyak sisesi hemen yani
basinda duruyordu. ‘Acaba hila ¢alistig1 icin mi gece kiya-
fetlerini giymemis? diye diisiindii. Garsonlar masalar1 te-
mizlemeye baglamusti.

Yemekli vagon iyice durgunlasmisti. Bogalan masalari
temizleyip bir sonraki giiniin kahvalusina hazir eden gar-
son, mutfaga girip kaybolmustu. Sophie gri takum elbiseli
adamin da konyagini bitirmis, dosyasin1 toplamakta oldu-
gunu fark etti. Kompartumanina donecekti belli ki. Adama
en azindan bir selam verip tegekkiir etmesi gerektigini dii-
siiniiyordu, fakat d'Holbach’in 6devleri bitmek bilmiyordu.

Adam yaklagtiginda, Sophie elini kaldirdi, saglarini
geriye att1 ve adama dogru bakti. Gri takim elbiseli adam
daveti gormiigtii;

“Bonsoir mademoiselle, rahatsiz etmiyorum degil mi?
Umarim sabahki kaza moralinizi fazla bozmamuistir ve ki-
taplariniz da giivendedir.”

‘Ilging, hatrladigimdan daha yagh duruyor, diye dii-
siindii Sophie. ‘Bes yas, belki de daha fazla var aramizda.’

“Evet, yardimlariniz igin size gok tesekkiir ederim. Siz
olmasaydiniz bunu basaramazdim sanirim. Nasil yapu ben
de bilmiyorum ama Compagnie des Wagons-Lits gorevlisi bir
sekilde bavulumu diizgiince kapatmay: bagard1. Size tekrar
tesekkiir ederim.”

“Liitfen, benim icin bir zevkti. Hepsinden ote, bu tren-
de ¢ok az kadin var. Ihtiyag duyduklarinda onlara bile yar-
dim etmeyeceksek biz nasil insanlar olurduk?”
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Sophie, bir erkegin yardimina muhtag goriilmekten ra-
hatsiz olup olmadigina emin olamamugti. Bagka bir zaman
olsa bunu siddetle reddederdi. Fakat bu sefer, bu adam ol-
masa kendisi ve kitaplar1 muhtemelen hild Budapeste’'de
olacaklardi. Eliyle bir sandalye gostererek adami masasina
davet etti.

“Gorityorum ki islerinizi yemek masasina kadar tagtyor-
sunuz?” diye sordu Sophie, gri takim elbiseli adamin koltu-
gunun alundaki yesil dosyay: gostererek.

“Ah evet, ufak tefek birkag okuma iste...” adam gii-
liimsedi.

“Istanbul'da ne yapacaginizi sorabilir miyim acaba?”

“Bat1 medeniyetinin getirilerini Tiirkiye’ye tagimam is-
tendi, ben de elimden geldigince bunu yapmaya gidiyorum.”

“Peki, nasil yapacaksiniz bunu?”

“Temsilcisi oldugum sirket Bat: Anadolu’da bir tren yo-
lu inga etmeyi hedefliyor.”

“Gergekten mi? Bat1 medeniyeti dediginiz bu muydu?
Bir ugtan bir uca désenen metal seritlerle medeniyetin sag-
lanabilecegine dair goriisiiniiz biraz sisirme sanki. Ya da
ziyaret edeceginiz iilkenin kiiltiiriinii, bununla ‘medenile-
secegini’ diisiinecek kadar kiigiik goriiyorsunuz.”

Kelimeler agzindan ¢ikar ¢ikmaz, Sophie bunlar hi¢
séylememis olmay1 diledi. Kendisine yardim etmekten bag-
ka bir sey yapmamuis bir beyefendiyi, hele ki bu beyefendi
gibi nazik birisini elestirmek igin fazlasiyla erkendi. Fakat
adamun yiiziindeki hafif tebessiimii goriince ici rahatlad:.
Belli ki bu adam daha 6nce onlarca ciddi yemekte, diplo-
matik zirvelerde bulunmug ve tepkileri sindirmeye aligmugt1.

“Aslinda haklisiniz, her ikikonuda da yaniliyorum. Tiirki-
yeyi yeterince iyi tantmadigim gibi, bu benim ayni zamanda
ilk ziyaretim olacak. Dosyamda da bu iilke hakkinda 6gren-
mem gerekenlerin gok az bir kismi var. Fakat size tamamen
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katiliyorum; Bati medeniyeti falan getirdigim yok. Olsa olsa
biraz Bauli altyap: getiriyorum. Sizin de gorebileceginiz gi-
bi, boyle séylemek gok daha az etkileyici oluyor.”

Sophie, adamin ne kadar kibar oldugunu bir kez daha
fark etti ve alinganlik gostermeyisinden gok hosland:.

“Belki su makaleyi bir okumak istersiniz. Biraz fazla
iddiali ve pek iyi yazilmamis, ama yine de diinyanin bu
kismindaki gabalariniz igin size biraz farkli bir bakis agist
verebilecegini diigiiniiyorum.”

Sophie masadaki gazetelerden birini ald, i¢inden ara-
dig1 makaleyi buldu ve adama uzatu:

Neue Zeit

15 Temmuz 1913

Amerikan Standard Oil sirketinin Izmir merkezli igtirakinin
agikladigs rekor kérlar, yiizyiimizin baglarinda Batily ikti-
sadi giiglerin Osmanli’y: nasil ele gegirdigini ve Osmanly'nin
sabip oldugu “petrol gilleri”nin Osmanls disinda herkesi na-
sl zengin ettigini agtkca gisteriyor. Bu son gelisme, Italyanin
Trablusgarp isgaliyle beraber degerlendirildigi zaman Ba-
t'nin kapr komsusuna karsi son iki asirdrr takindigs aggozli
tavrin hild degismediginin belirgin bir delili.

Unutmayalim ki hilé Biiyiik Britanyanin hukuksuz ege-
menliginde bulunan Misir resmiyette Osmanly idaresinde-
dir, fakat Sultan’in Misir iizerinde higbir kontrolii yok. Bu
‘akbaba ziyafeti"nin ge¢ kalan katdimcis: Almanya da Ber-
lin-Bagdat demiryolu aracilifryla Britanya ve Rusya’ya Orta
Asydda meydan okumay: planliyor. Osmanlilar Kayzer II.
Wilhelm'in ddeta gasp ettigi Berlin-Bagdat demiryolunun
yapimina miidahil olmasin: Almanyadan istediler mi? Ha-
yrr. Almanlar bu demiryolunu tamamen finanse ettiler mi?
Haym, Osmanli Devletinin hilihazirda yeterince agir olan
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borg yiikiinii daba da arttirdilar. Peki, bu demiryolu Osman-
bz iktisadinin nakliyat ibtiyaclarina mi hizmet ediyor? Hayu,
Almanydnin iktisadi emperyalizmi adina ¢aligiyor. Fakat yine
de Osmanlilar bu demiryoluna miisamaha gostermek zorun-

da. Ta ki bir noktaya kadar...

Endiistriyellesmis Avrupadan gelen ucuz mallar ve Osman-
limin Balkanlardaki maglubiyetleri iilkeyi ekonomik olarak
dyle bir darbogaza soktu ki il kenin en karls gelir kaynaklarinin
biiyiik bir kismu dogrudan Diiyiin-1 Umiimiye ldaresi'ne gidi-
yor ve onlar tarafindan kontrol ediliyor. ... Ve simdi de Osmanls
topraklarindan ¢ikarilacak krom, antimon, kursun, kémiir ve
¢inko cevherlerini igletmek igin Bat: kaynakl: finansmanlarla
kurulacak yeni maden projelerinden babsediliyor.

Ocak ayinda cogunlugu Jon Tiirklerden olusan Ittihat ve Te-
rakki Cemiyeti onderliginde gergeklesen karsi-darbe yakinda
gergeklesecek seylerin yalnzca bir habercisi. Batily goziiyle Os-
manly Imparatorlugu dengesiz, bocalayan ve yikilmak iizere
olan bir devlet. Peki, imparatorluklarimin bu denli dengesiz
olmas: sabiden Tiirklerin sucu mu? Misirdaki, Kuzey Afrika
kiyilarindaki, Ege adalarindaki topraklarinin, Avrupadaki
egemenlik sabalarimin onlardan ¢alinmasi onlarin sucu mu?
Hayr, bunu onlara yapan ve Imparatorluk' zayiflatan sey
Batily giiglerdir. Tiirkiye, “Avrupamn Hasta Adami” degil,
Avrupa'min Hasta Ettigi Adam’dhy.

Bu bocalamanmn daba ne kadar siirecegini zaman gosterecek.
Son zamanlarda yaganan olaylara bakiirsa sonun baslangics
gelmis gibi goziikiiyor, Avrupanin hemen yan: bagindaki bagim-
s1z bir iilke iizerindeki vahgi Avrupa somiiriisii sona ermek sizere.

Parvus
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“Haklisiniz, oldukga dikkar gekici bir yaziymis...” dedi
gri takim elbiseli adam. '

Sophie adamun aklindan neler gegtigini merak etti.
Acaba, ‘Bir devrimci tarafindan yazildig1 ¢ok agik... ide-
olojik yorumlamalar ¢ok fazla’ diye mi diisiiniiyordu? Ba-
lint tekrar konugmaya baglayana kadar Sophie sessiz kald::

“Bu yaziy1 6diing alabilir miyim?” diye sordu Balint.
Sophie hafif¢e bagini salladu.

“Ve Istanbul'da ne yapmay: planladiginizi 6grenebilir
miyim acaba? Cok yogun caligiyor gibi géziikiiyorsunuz.”

“Tabii ki 6grenebilirsiniz,” diye cevapladi Sophie gii-
liimseyerek. “Istanbul Universitesi'nde felsefi materyalizm
dersleri vermek iizere davet edildim. Yanimda getirdikleri-
me bakacak olursak Osmanli Imparatorlugu’na Bati mede-
niyetini asil benim gétiirdiigiimii s6yleyebiliriz sanirim,”
dedi eliyle kitap yiginlarini gostererek. Cesur yorumunu
yumusatmak icin giiliimsemeyi de ihmal etmemigti.

“Bu dediginiz ayni zamanda hem ilahi bir hizmet hem
de bir ceza.”

Sophie, Balint’in giiliisiinde ironik bir taraf olup ol-
madigini anlayamamigti. Ve kendisinden etkilendigini mi,
yoksa ortak bir noktada bulugabildikleri i¢in memnun ol-
dugunu mu da.

“Her ikisinden biraz, ama daha ¢ok ilahi bir hizmet.”

“Cok ilging. Biraz daha agiklamanizi istesem kabalik
etmig olur muyum?”

“Rica ederim, yabancilara giivenmek benim huyumdur”

“Kabaligimi affedin, adim Balint Morincz, Budapesteli-
yim,” dedi ve hafifce 6ne dogru egilerek Sophie’yi selamlad.

“Bu sabah bana yardim ederek ne kadar kibar bir be-
yefendi oldugunuzu gosterdiginize gére, bana Sophie di-
yebilirsiniz.”
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“Sophie?..” Isminin geri kalanini da duyarak Fransiz sos-
yetesi igindeki yerini 6grenmeye galismist1 Balint. Sophie’yse
isminin geri kalanini kasten séylemedi.

“Sophie.”

“Tres bien,” Mademoiselle Sophie... Bahsettiginiz hiz-
metin detaylar1 hakkinda biraz daha agiklama istesem aca-
ba fazla mu ileri gitmis olurum?”

“Rica ederim, Monsieur Morincz.” Birbirlerine hitap
sekillerini belirleyerek araya koydugu mesafeden dolay:
Balint’in huzursuz oldugunu gérmiis ve bu dengesizlik ho-
suna gitmisti. Konusmaya devam etti: “Ihtisas alaniniz de-
miryollar1 olduguna gére, Osmanl1 hiikiimetinin -Osmanli
toplumunun nispeten aydinlanmig fertleri sayesinde- im-
paratorlugun egitim sistemini bagtan yapilandirmaya karar
verdiginden haberiniz olmamasini normal kargiliyorum.”

“Tamamen haklisiniz. Bundan haberim yoktu.”

“Gegen yil, hiikiimet Imparatorluk’taki baz: iiniver-
sitelerde reformlar yapilmas: igin Halk Egitimi Idaresi’ni
kurdu. Bu iiniversitelerden birisi de benim ders verecegim
tiniversite. Egitimli Osmanlilarin gogu Fransiz hayrani
olduklar igin, felsefi materyalizmi de Fransa’dan aldilar.
Iste bu yiizden de benim dersim ve Monsieur ' Holbach’in
kitaplari oraya gidiyor.”

Sophie, Balint’in kendisine en yakin kitaplardan biri-
ni, -Systeme de la Naturei-'° eline aligini seyretti ve kitabin
adina bir tepki verip vermeyecegini miisahede etti. Balint
kitab1 agty, girig kismindan birkag ciimleyi dikkatle okudu
ve kitabi yerine koydu.

“Sizin de agik¢a belirttiginiz gibi, hizmet etmeye gittigi-
niz Osmanli Imparatorlugu hakkinda 6grenmeniz gereken
daha gok sey var. Az énce elinizde tuttugunuz kitap Istan-
bul'da ¢ok siddetli tartigmalar dogurabilecek bir kitapt1.”

15 (Fr.) Cok iyi, pekala. (¢.n.)
16 (Fr.) Tabiaun Sistemi. (¢.n.)
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“Gergekten mi?” '

“Gergekten. Materyalizm Osmanlida daha yeni yayi-
liyor ve firtinast da heniiz dinmis degil. Ote taraftan da
Miisliiman hayat tarzimi koklii degisikliklere ugratan etki-
ler olugturuyor. Istanbul Universitesi'nin hemen 6niinde
stk sik felsefi materyalizmin destekgileri ve kargitlar1 ara-
sinda kavgalar oldugunu anlatular bana. Benzer gerginlik-
ler Robert Koleji'nde bile oluyormus.”

“Ve siz de kadin olmanizin bu tartigmalari daha da ki-
zigtirmayacagini mu diigiiniiyorsunuz?”

“Belki de... fakat insanlarin fikirleri kadinsi ya da er-
keksi degildir. Ben bir erkek de olsaydim derste anlataca-
gim seyler degismeyecekti. Gergi, bu kangikliklar1 kendim
hi¢ gormedim, bir siiredir Istanbul’a da hig ugramadim.”

“Peki neden gitmeyi tercih ettiniz? Neden Fransada
ders vermiyorsunuz?”

Balint’in sesindeki samimiyet Sophie’nin hosuna git-
misti. Cogu erkekten farkli bakiyordu gozleri. Sophie bu
durumu sevmisti ve konugmaya devam etmekten hig ge-
kinmiyordu.

“Ciinkii bu gerginlikler nasil géziikiirse goziiksiin Os-
manlilar yeni fikirlere Fransizlardan ¢ok daha agik.”

Sophie Balint’in kaglarinin ilgiyle kalktigini fark etti.

“Bunun sizi neden sagirttigint anlamadim, Monsieur
Morincz. Fransizcaniz ok iyi, belli ki Fransa hakkinda da
bilgilisiniz. Peki, sizce Fransa, kadinlarin, hedeflerine ula-
sabilmeleri i¢in tegvik edildigi, onlara bir kariyer imkani
saglanan bir iilke mi? Sizce, Fransa'da felsefe doktorasi olan,
Latince, Yunanca ve Ibranice bilen bir kadin erkek meslek-
taglaryla esit diizeyde, hatta bazi durumlarda iistiin goriilii-
yor olabilir mi?”

Sophie, Balint’in bu ironik sorulara bir cevap verme-
yecegini fark etti ve konusmasina devam etti:
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“Hayr. Fransa'da Sorbonne talebesi olan ve gerekenden
fazla soru sordugu diisiiniilen bir kadina bir giin -sosyal ve
finansal anlamda toplumun iist tabakasinda bulunan- baba-
st gelip Directeur du Departement de Philosophie nin' ken-
disinden ozel bir ricada bulunarak kiziyla konugmasini ve
derslerdeki fazla ‘rahatsiz edici’ ve ‘her seye burnunu sokan’
tavrindan vazgegmesi gerektigini ilettigini sdyleyebilir. Ayni
zamanda bu kadina tezindeki Thomas Aquinas kritikleri-
nin fazlasiyla ‘aliglmigin diginda’ oldugu sdylenebilir. En
sonunda, bu kadin Sorbonne’un bir egitim merkezi olmasi-
nin oradaki hiyerarsik yapiy1 yok etmedigini ve hocalarina
derslerinde meydan okumamasi gerektigini anlar. Ve eninde
sonunda kadin bagladig1 noktaya déner, konu evlilige gelir,
‘iyi’ bir evlilige. Mesela, babasinin is ortaklarindan birinin
ogluyla, hem ekonomik hem de sosyal bir odiil gibi gorii-
lecek bir evlilige. Kadin yirmili yaslarinin sonuna yaklagti-
ginda -yani yaslandiginda- acele etmesi gerektigi soylenir.
Ve diger konular da pesi sira gelir; zorlu fikirlerle ugrasmayi
erkeklere birakmasi gerektigi soylenir. Ciinkii erkekler bu
tip fikirlerle bag etmede gok daha iyilerdir ve gazetecilik, sa-
natgilik ve hatta felsefecilik kadinlara gore igler degildir...”

Garsonun sessizce kendilerine yaklastigini goren Sophie,
elini kaldird: garsona seslendi:

“Garson, sanirim bir digestif alacagim, bir konyak liit-
fen...” Sophie, 6fkesinin onca zamandan sonra hila ok belli
olup olmadigindan emin degildi. Gézlerini tekrar Balint’e
gevirdi ve onun da kendisine bakmakta oldugunu gordii.

“Et pour Monsieur?”'® Balint garsona donerek seslendi:

“Oui pour moi aussi, merci.”"

Sophie yeterince konustugunu diisiindii ve sitkinetin
vagonu sarmasina izin verdi. Balint’in, ceketinin cebinden

17  (Fr.) Felsefe bolimii bagkanu. (¢.n.)
18 (Fr.) Ve beyefendi igin? (¢.n.)
19 (Fr.) Bana daaynindan, tegekkiirler. (¢.n.)
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giimiis bir sigarahik gikartarak kendisine kibarca ikram edi-
sini seyretti. ’

“Yalniz kaldigimiza gore, sanirim bir tane igebilirim, te-
sekkiir ederim.”

Garson iki bardak konyag) getirip masaya koydu, Ba-
lint her iki sigaray1 da yaku.

“Ve Istanbulda iglerin Paris’tekinden daha kolay olaca-
gin1 bekliyorsunuz, 6yle mi?”

“Daha katii olabilir mi ki? Sorbonne’da doktora tezimi
tamamlamama miisaade edilmedi, alanimdaki en bilgili
insanlardan biri olmama ragmen. Istanbul Universitesi’'nin
rektdrii durumumu anlayacak kadar agik fikirli ve bana bir
ogretmenlik verecek kadar da kibar birisi. Ayrica, Osmanl
Halk Egitimi Idaresi de topluma biiyiik faydalar1 olacak
bir alana, benim alanima tiim kisith imkanlarina ragmen
hevesli goriiniiyor. Fransadakine benzer imkéanlar bulmay:
ummuyordum, ama aslinda bekledigimin tam tersi oldu.”

Kisa bir sessizlik oldu. Her ikisi de vagonun camindan
disar1 baktilar ve karanhgin iginde bir bir yitip giden koy-
lerin 1giklarina daldilar.

“Peki ya siz? Anadolu'da demiryollar1 insa ederek neyi
basarmak istiyorsunuz?”

“Cok giizel bir soru, ne yazik ki cevabini heniiz ben de
bilmiyorum.”

“Gergekten mi? Bu kadar uzaga gitmeyi goze aliyorsu-
nuz, ama sebebinden emin degilsiniz 6yle mi?

“T1pku sizin gibi benim de bir yandan hizmet etmek bir
yandan ceza gekmek igin gittigimi soyleyebiliriz sanirim.”

Sophie, Balint’in gozlerinde sersem bir bakig yakaladi,
belli ki soyledigi seye kendisi de sagirmusti.

“Cok garip, Monsieur Morincz. Acaba, garip bir yol-
dan beni avutmaya mi galisiyorsunuz? Ya da Istanbul’a git-
meniz gerektiginden emin misiniz?”
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“Gitmem gerektiginden kesinlikle eminim, fakat -sirke-
timden bagimsiz olarak- Budapeste'de olmayz tercih ederdim.”

“Oyleyse neden gidiyorsunuz?”

“Soyle diyelim, gidecegime ve bu isi yapacagima bir ge-
kilde s6z vermis bulundum. Sanirim tam olarak bu yiizden.”

“Ve tiim Osmanli Imparatorlugu’nun size ihtiyact oldu-
gunu mu disiiniiyorsunuz? Yani demek istiyorum ki orada
bulunmanizin iilkeye veya insanlarina bir faydasi olacak m1?”

“Muhtemelen hayir.” Kisa bir an duraklads, hali elinde
tuttugu Parvus'un makalesine kisa bir bakig att ve: “Belki
biraz...”

“Ilging...”

Sophie arkasina yaslands, sigarasindan ¢ektigi dumani
tavana dogru iifledi ve konyagindan bir yudum aldu.

“Ilging olan nedir?”

“Yapmaya kalkug is hakkinda bu kadar isteksiz ve giiven-
siz bir adamin bu kadar kendinden emin duruyor olmas:.”

“O kadar da kotii olmadigina sizi temin ederim. Hem,
bir y1l kadar bir siire i¢in orada olacagim sadece.”

“Gergekten mi?”

Sophie, Balint’in, durumu hakkinda kendisinden bir sey-
ler sakladigint sezmisti. Balint tekrar konugmaya baglama-
dan once konyagini bir dikiste icti:

“Kusura bakmayin, kendi endiselerimle baginizi sisir-
mek istemezdim. Hele ki sizinkilerle kargilagtirirsak.”

“Rica ederim. Gitme sebepleriniz hakkindaki diisiin-
celeriniz netlestigi zaman tekrar goriigmek ve konugsmak
isterim sizinle. Sizden, daha fazlasin1 dinlemek igin sabursiz-
lantyorum.”

Sophie masanin iizerindeki kéigitlarini toparladi, dol-
ma kalemini eline aldi ve masadan kalkmaya hazirlandi.
Balint onu ugurlamak iizere ayaga kalku.

“Mademoiselle Sophie, bonne soirée.”*

“Monsieur Balint Morincz.”

20 (Fr.) Bayan Sophie, iyi geceler. (¢.n.)
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Cumartesi, 16 Kasim, ogleden sonra, Lstanbul

Balint, tren Sirkeci Gari’'nda durur durmaz gevresini
saran yogun kalabaliktan hayrete diismiistii. Kompartiman-
larinin camindan bakinca platform kirmiz1 bir fes denizi ve
bu denizde yiizen Imparatorluk’un diger kisimlarina ait
cesitli sapkalardan ibaret gibi goziikiiyordu. Bir tarafta kii-
¢tk bir Japon grubu Yunan rehberlerini takip ediyor, diger
tarafta bir grup Alman asker bir yerlere dogru kosuyor, ote
tarafta da baglarinda kefiyeleriyle bir grup Arap onlari bek-
leyen arabaya yiiriiyorlardi. Bu karmasanin iginde herkes
kendi yolunu biliyor gibiydi.

Balint ve Azelan platforma adimlarini atar atmaz, ki-
yafetlerini dért bir yandan tutup gekigtiren bir grup ¢o-
cugun arasina digtiiler. Bavullar1 trenden indirilene ka-
dar gormezden geldikleri Tiitk Gavroche'lar,” sadece on
kurug kargilig1 agir yiikleri sirtlanip istasyonun araglarina
kadar gétiirmeye razi gelmiglerdi.

“Monsieur Balint, nereye gidiyorsunuz?”

Sophie, semsiyesini bavullarini vagondan indiren uga-
gin eline tutusturdu ve yanlarina geldi.

“Su kiiciik kalabalik s6z verdigi arabay: bulabilirse Pera
Palas Oteli’ne gidecegiz.” Balint eliyle 4deta bir karinca sii-
ritsii gibi bavullari tagimaya galigan gocuklari gostermisti.

“Islerinizi gok geciktirmeyecekse kardesimin evine var-
diktan sonra sizin igin de bir araba ayarlayabilirim. Abim

21 Sefiller romanindan bir sokak gocugunun ismi. Daha sonra cins isim
olarak sokak ¢ocugu yerine kullanilir olmugtur. (¢.n.)
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ve ben Blachernae Sarayr’nin?? yikinularinin hemen ya-
ninda yagtyoruz. Hali¢’in bu kiyisinda.”

“Yiik olmak istemeyiz, tegekkiirler.”

“Rica ederim, Budapeste'de bana yapuginiz iyiligin kar-
sthg1 olarak kabul ederseniz memnun olurum. Cocher, bu be-
yefendilerin bavullarini da diger araca yiikler misiniz liitfen?”

Arabalar hareket etti ve tren istasyonunun yaninda-
ki genis caddeye girdi. Azelan ve Sophie’yi tanigtrdiktan
sonra, Balint ¢evresini seyretmeye baglady; sol taraflarin-
da Ayasofya ve Sultanahmet Camii’nin minareleri puslu
havanin iginde keskin golgelerle yiikseliyorlardi. Sag ta-
raflarinda ise daha Avrupai goriiniimlii Pera’nin 1giklan
Hali¢’in sularina yanstyordu. Iki taraf arasindaki zithk gok
carpictydi ve daha Avrupa kitasindan ayrilmamuglard: bile.

Sophie, Balintin yiiziindeki saskinligi gordii ve gii-
litmsedi.

“Kusuruma bakmayin, manzara ¢ok etkileyici,” dedi
Balint Sophie’nin giiliimsemesini fark ettiginde.

“Haklisiniz, benim de iigiincii gelisim fakat manzara
beni de hild etkiliyor. Sehrin karmagsasini kegfetmek igin
oniiniizde daha gok vaktiniz olacak... Iste geldik! Bahgenin
sag tarafina bakin, Blachernae’nin kalintlari orada -Bizans
imparatorlarinin eski saray1. Ev kismen kalinularin iizeri-
ne inga edilmis.”

Arabalar, evin hayli biiyiik ve kemerli kapisindan gire-
rek tag dogeli avluda durdular. Taslara ¢arpan nallarin sesi,
bir taraftan tizerinde hérel particulier yazan hayli biiyiik
bir tabela asilmig antik Bizans sarayinin, 6te taraftan da
Fransiz-Osmanli mimarisi karigimiyla insa edilen binanin
duvarlarinda yankilandi. Balint, boylesine bir avluyu Av-
rupa’nin herhangi bir yerinde goéremeyecegini disiindil.
Ozel iiniformali bir hizmetgi elindeki lambayla yanlarina

22 Bizans zamanindan bir Istanbul semti. (¢.n.)
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gelirken 15181 avlunun gozitkmeyen kistmlarini da kismen
aydinlatu. ’

Iki sofor ve hizmetgi Sophie’nin bavullarini alirken
uzun boylu ve heybetli bir gen¢ merdivenlerden hizla ine-
rek yanlarina geldi.

“Ab, chére Sophie, quel plaisir! Enfin!™

“Sevgili kardesim! Nasilsin?”

Balint ve Azelan, iki kardesin sarilmalan bitene kadar
sessizce beklediler.

“Abicigim, beni ¢ok zor bir durumdan kurtaran bu iki
beyefendiyi seninle tanigtirmama izin ver liitfen; Balint Mo-
rincz ve arkadagi Azelan Révécz. Pera Palas’a gotiiriilmeleri
igin bir araba ayarladik kendilerine.” Balint, ev sahiplerinin
yaninda Azelan’in bile kiigiiciik gozitktiigiinii fark etmisti.

“Balint Morincz?” Heybetli ev sahipleri kisa bir an du-
raklad: ve aklindan bir seyler gegirdi.

“Budapesteli Balint Morincz mi?”

Balint, beklenmedik bir anda taninmis olmasina ga-
strmugtt. Balint’in sagkinlig: ev sahiplerini hayli giildiirdii.

“Sagirmay1n, buraya geldikten sonra kisa bir siire igin-
de sizinle tanigmay: bekliyordum zaten. Kendimi tanitma-
ma izin verin, ben Gontrand de Valengay.”

Balint gozlerini Azelan’a ¢evirdi, onun yiiziinde de bii-
yiik bir'saskinlik vardi. Gontrand de Valengay kiz kardesi-
ne déndii ve giilerek konugmaya bagladr:

“Sophie, sanirim takma bir isimle yolculuk ediyordun,
misafirlerimiz evimize geldikleri igin hayli saskin goziikii-
yorlar.”

“Seni tanimalari m1 gerekiyordu?”

“Gerekmiyordu elbette, ama sanirim Bay Morincz ya
Attila Morincz'in ¢ok geng bir kardesi ya da oglu olmal1.”

“Oglu, evet. Ve sizinle de buradaki biiyiikelgimizle go-
rilgtitkten sonra tanigmayi planliyorduk.”

23  (Fr.) Ah, canim Sophie, bu ne giizellik. Sonunda! (¢.n.)
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“Ce bon monsieurr* von Pallavicini! Beklemenize ge-
rek yok, onunla bu gece burada tanisabilirsiniz. Ufak bir
aksam yemegi veriyorduk ve sizleri de konuk etmekten
mutluluk duyarim. Elbette, kiz kardesim arkadaglarini ali-
koymama miisaade ederse?”

Gontrand de Valengay Sophie’ye dondii. Sophie, ar-
tik neredeyse is arkadagi sayilabilecek Balint ve agabeyine
baktiktan sonra, umursamaz bir ifadeyle omuzlarini silkti.

“Monsieur, nazik davetiniz icin ¢ok tegekkiirler, fakat
rahatsizlik vermek istemeyiz...”

“Ne demek!” diye soziinii kesti Valengay. Biyik altin-
dan giiler gibi bir ifade vard: yiiziinde. Balint ve Azelan’
taruyordu. “Sizleri konuk etmekten mutluluk duyarim.”

“Pekala, dyleyse cok tesekkiir ederiz. Fakat oncesinde
Pera Palas’a gidip egyalarimizi yerlestirmemize ve aksam
yemegi icin giyinmemize miisaade edin. Cok gegmeden
donecegiz.”

“Harika! Yolunuzu gézliiyor olacagim.”

Valengay, misafirlerinin toparlanmasi ve Pera Palasa gi-
dip dénmeleri icin hizmetgilere ve siiriiciilere emirler verme-
ye baglad1. Bir saat icerisinde geri dénmelerini bekliyordu.
Bu arada, Sophie ¢oktan ortadan kaybolmugtu. Bu kadar
cabuk nereye kayboldu acaba, diye aklindan gecirdi Balint.

Balint ve Azelan, Galata Képriisi’'ne varincaya dek hig
konugmadilar -Balint’in iizerinde hild Gontrand de Valen-
cay’in evine davet edilmis olmanin ve dahasi Sophie’nin Va-
lengay’in kiz kardesi olmasinin sersemligi vard..

Galata Kopriisi’'nden goriinen Pera Palas'in heybeti her
ikisini de hayretler icerisinde birakmigti. Kirmizi mermer
kolonlar, 1s1g1n dalga dalga yayildig1 damarli mermer siisli
duvarlariyla Pera Palas muhtesem goriinityordu. Odalari da
bir taraftan Hali¢ 6biir taraftan Bogaz manzarasiyla hayli

24 (Fr) Boyle iyi. (¢.n.)
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etkileyiciydi. Esyalarini yerlestirmek ve yemek .icin giyin-
mek biraz zamanlarini alsa da yeterince hizli hazirlanabil-
miglerdi. Fakat geri doniis yolunda Galata Kopriisii trafigi
onlan biraz geciktirdi, Valengay’in evine yarim saat kadar
gecikmiglerdi. Yolda, Balint Azelan’dan en yakin kitabevini
bulup Baron d’Holbach’in mevcut tiim kitaplarindan birer
kopya almasini rica etmisti. Konaga vardiklarinda avlunun
bastan basa at arabalariyla dolu oldugunu gordiiler. Ayrica,
avluyu ¢evreleyen mesalelerin igiltisiyla tiim bahge toprak
rengi bir aydinliga biiriinmiigtii.

“Cher monsieur Morincz...” Balint avluya adim atar at-
maz Gontrand de Valengay koluna girip gotiirmiistii. Azelan,
kalabaligin arasinda yakalamaya ¢alistig1 arkadagini takip
ediyordu.

“Sizi biiyiikelginizle tanigtirayim; Marquis von Pallavi-
cini... Marquis, beyefendi Balint Morincz, Morincz Kong-
lomeratum’un temsilcisi, ismini duymus oldugunuzu tah-
min ediyorum.”

Pallavicini, hafifce aksayan bir yiiriiyiigle Balint ve Va-
lengay’a yaklagt1.

“Biiyiikelgi, sizinle tanigmak bir onurdur. Babam Atti-
la Morincz de ayrica saygilarini iletmemi rica ettiler.”

“Ben de ¢ok memnun oldum, Bay Morincz. Babaniz
nasillar?” Pallavicini, Avusturya-Macaristan Imparatorlu-
gu'nun kisilesmis hali gibiydi ddeta; ¢ok yonlii, karmagik
ve sitktinet halindeyken ¢ok daha giiglii gériinen. Ayni za-
manda, kibarligtyla da taninirds, o konustugu zaman dinle-
yicileri Metternich’i dinleyen Talleyrand® gibi hissederlerdi.

“Cok iyiler, tesekkiir ederim.”

Balint, gozlerini Gontrand de Valengay’in iizerinde
gezdirdi ve Tibor Illyes olayinin izlerini aradi. Acaba hila

25 Kitabin konu ettigi dénemden bir siire evvel yagamig Alman ve Fran-
siz iki diplomat. (¢.n.)
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Morincz Konglomeratum adini duymak onu rahatsiz edi-
yor muydu? Fakat Valengay'da boyle bir tavir gorememisti.

“Istanbul’a ne zaman geldiniz acaba?” Pallavicini’nin
uglart yukariya kivrilmug gri biyiklan yiiziinde ikinci bir
giiliimseme gibi duruyordu.

“Iki saat kadar oldu yalnizca...”

“Ve simdiden bir aksam yemegi daveti 6yle mi? Hig
bosa vakit gecirmiyorsunuz...” Kirlagmig biyiklar tekrar
giiliimsedi. “Peki, sizi diinyanin bu kogesine getiren nedir
Bay Morincz?”

Bu ufak sorulara iistiinkorii cevaplar veren Balint, bir
yandan da gozlerini biiyiik salondaki yiiz kadar davetlinin
tizerinde gezdiriyordu. ‘Ufak bir aksam yemegi 6yle mil
diye diistindii. Gozleri Sophie’yi artyordu. Tanidik bir yiiz
gormenin onu rahatlatacagini diisiindii. Konuklar, pembe
duvarli Osmanli usulii désenmis salonun etrafinda, elle-
rinde likor bardaklar ve sigaralariyla geziniyorlardi. Palla-
vicini, yanlarina gelen Alman Biiyiikel¢isi Hans von Wan-
genheim’1 kargilarken Balint konuklarin arasina karigmak
tizere yanlarindan ayrildi.

Kalabaligin arasinda gezinirken merdiven taraflarindan
gelen bir kahkaha dikkatini ¢ekti. Sesin geldigi yere dogru
yonelmeye bahane teskil etmek igin, Pallavicini’nin yanina
tekrar dondii ve ertesi giin saat 11’de goriismek tizere soz-
lestiklerini teyit etti. Ve ardindan, yarim diizine adamun gii-
ligtiigii kogeye dogru segirtti. Adamlarin olugturdugu gem-
berin arasindan, Balint tanidik bir sesi segmeyi bagarmugti.

“Gergekten mi Stephane, o kiz senin igin biraz ¢irkin de-
gil mi? Evliligi iptal etmek i¢in geg kaldigina emin misin?”

“Tabii ki! Babamin ne diyecegini tahmin edebiliyor
musun?”

“O kizla hayatinin sonuna kadar yagayacak ve ¢ocuk
yapacak olan sensin, baban degil.” Balint, kalabaligin sen
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bir kahkaha patlatugini duydu yine. “Azicik da olsa sevi-
yor musun bari kiz1?”

Stephane omuzlarini silkti:

“Daha gegen ay tanigtik. Ama babam bu evliligin iki aile
igin de en iyisi olduguna beni ikna etti. Ayrica, lizerinde
anlagtigimiz geyiz de servetimi neredeyse ikiye katlayacak.”

“Haute bourgeoisie®® ve aristokratlarin beni en gok sa-
strtan huylan da bu! Alu dstii tek amact servetlerini ar-
urmak olan evliliklere sanki daha kutsal geylermis gibi
davranip olmadik sartlar kogmak. Muhtemelen evlenir ev-
lenmez Pera’da bir ev de alirsiniz? Ardindan bir de yat alip
Prens Adalar’ndaki? sosyete toplantilarina ve Marmara
gezilerine de gidersiniz? Oglunuz dogar dogmaz da Eng-
lish Club’a yazdirirsiniz ve Ingiliz okuluna yollarsiniz ki
‘yanlis yollara sapmasin’. Sonunda da bagka bir zengin ai-
lenin kiziyla ‘manukly’ bir evlilik yapar. Ne kadar ironik...”

Soyledigi her sey kulagina manukli gelse de Stephane
Sophie’nin verdigi tiim 6rneklere kauldigini gizlemek ister
gibiydi. Sophie bir yandan konusur bir yandan da elindeki
yelpazesini sallarken, bir an Balint’le goz goze geldiler.

“Ve evliligin kutsalligi masali bitince de karindan si-
kilip kendine karinin haberdar oldugu ya da olmadig bir
metres bulacaksin...”

“Senin yerinde olsaydim Stephane,” dedi kalabaliktaki
diger adamlardan biri, “metres bulmak icin o kadar bekle-
mezdim, bir an 6nce bulurdum.”

Kalabaliktan kopan siddetli kahkaha, Stephane’in miis-
takbel esinin giizelligi hakkinda Balint’in birtakim fikirler
edinmesini saglamisu bile.

“Cok kabasiniz!” dedi Sophie, yelpazesiyle az 6nceki sa-
kay1 yapan adamin omzuna vurarak, fakat giiliimsemesini

26 (Fr.) Yiiksek burjuvazi. (¢.n)
27 Biiyiikada, Heybeli Ada gibi Istanbul adalarinin eski ad1. (.n.)



86 CHARLES THOMA

de gizleyememisti. “Sosyal bir tespit yapiyorum ve siz he-
men ¢irkinlesiyorsunuz.”

Balint de upki digerleri gibi Sophie’nin yiiziindeki alay-
a giiliisii fark etmeden edememisti. Giiliismeler durmuyor-
du ve Stephane’in omuzlari her saniye biraz daha mahcubi-
yetle ¢okityordu.

“Soylemeye calistigim sey su, arkadagimiz Stephane su
anda bile yarim agyzla kabul ettigi bir yemin etmeye hazir-
laniyor, birkag sene iginde bu yeminini bozacagi da muhak-
kak. Oyleyse bu ugras neden? Servetini ikiye katlamak igin
mi? Ne garip. Bu kadar giiglii ve zengin biradamin bu kadar
dar diisiinebilecegini ve kendini bu kadar ucuza satabilece-
gini tahmin etmezdim. Hayatinizi nasil yonlendirmek iste-
diginizi kendinize hi¢ sordunuz mu, yoksa ebeveynlerinizin
yonlendirmesiyle yasamaya m1 devam edeceksiniz?”

“Ne yapmamu 6nerirdiniz?” diye sordu Stephane, grup-
taki digerleriyle ayni fikirde oldugu igin kendini suglu his-
sediyordu.

“Stephane, bunu ben bilemem. Ben de diismiig bir ka-
dinim. Ailem Paris’te unutulana kadar Istanbul'da kalma-
mu istediklerini isittirdiler bana. Senin isine yarayacak ne
diyebilirim ki ben? Bu meseleyi kendin ¢ozmelisin.”

Balint, arkadaslariyla konugurken Sophie’nin onu fark
edip etmediginden emin degildi, fakat bahsettigi seyler hayli
kafasini karigtirmigti. Sophie, arkadas grubuyla beraber bi-
tisikteki salona gegti. Balint, Azelan’in yanina gitti ve Pal-
lavicini’yle yarin yapacaklan gériigmeye hazirlanabilmek
icin artik ayrilmalan gerektigini soyledi. Azelan kendilerini
Pera’ya gotiirecek bir araba bulmak igin disan gikuginda,
Balint miisaade istemek iizere Gontrand de Valengay’s ara-
maya koyuldu. Onu gériip yanina yaklagtiginda ise Valen-
cay'in gizleme gabasina ragmen konugmalarina kulak misa-

firi oldu:
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“...evet, ingilizlcrin keyfihayli kagik. Arthur de Vere’den
bir mektup aldim, benim Iskenderiye, Sam, [zmir ve Sela-
nik’teki Diiy(in-1 Um{imiye miisavirligi pozisyonlarin: dii-
men cevirerek aldigimi iddia ediyorlar. Diimenmis... Sen
soyle Hottinguer, Ingilizlerin bu kadar yavas davranmas:
benim hatam miyds?”

“Fakat ben senin Hirsch’le aranin soguk oldugunu zan-
nediyordum, Ingilizlerle degil.”

“Bu bagka bir konu. Biliyorsun, Almanlar Osmanl ik-
tisadinin hélihazirda yarisini yonetmekle yetinmiyorlar,
diger yansina da goz koymuglar. Hirsch’ler bana kizgin,
ciinkii iglerini biraz da olsa zorlagtirdim. Diiytin-1 Umi-
miye’nin sahip oldugu Bangue Ottomane borglanni Ital-
yanlara sattum.”

Gontrand de Valengay heybetli bir kahkaha patlatu ve
devam etti:

“Onlart daha da kizdiran sey ise Italyanlarin bu senetleri
daha kérlialma firsatini dahi gérmemis olmalari, Otzomanein
cok biiyiik bir kir edecegi ortada ve Almanlar bu firsat1 ka-
cirdilar. Wangenheim ve de Testa Hirsch’ten yana hayli bii-
yiik bir politik bask: kullandiklarini kabul ediyorum. Fakat
lobicilik ve baglayici teklif iki farkh seydir. Ve Italyanlardan
odemeyi de sterlin iizerinden aldik, yani Hirsch’in bizden
hoslanmamak igin giiglii bir sebebi daha oldu.”

Valengay’in sohbet ettigi adam, Balint’in geldigini ve
konugmak iizere onu bekledigini isaret etti. Valengay, ar-
kasini déndii:

“Ee, simdiye kadar nasil buldunuz Istanbul’u Bay Mo-
rincz? Size Viyana’yr hatrlatmigtir saniyorum, bu kadar
farkli milletin bir arada temsil edildigi gok yer yok.”

“Bir par¢a Viyana'ya benzedigi konusunda haklisiniz,
Bay Valengay,” diye cevapladi Balint. “Fakat Viyana, Avus-
turya-Macaristan Imparatorlugu’nun etnik geriliminin kilic
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noktast. Burada gordiigiim ise, hakkini vermeliyim, ok da-
ha barigcil ve medeni bir ortam.”

Valengay, dikkatli bakiglarla Balint’i siizdii:

“Detrompez-vous, mon cher Monsieur Morincz.®® Istan-
bul, sandiginizdan ¢ok daha gergin, ¢ok daha miicadele do-
lu bir gehir. Fakat sandiginiz tiirden bir kavga degil. Bu
cekismelerin miisebbibi buranin yerlileri degil, medeni-
yet kilifinda bu iilkeyi sirketlerimiz arasinda paylagmaya
¢alisan biz yabancilaniz. Bugiin burada konugum olanla-
rin her biri, benim bir felakete ugrayip iflas etmemden
memnuniyet duyacaklardir ve sirketimden geriye kalanlan
mutlu mesut paylasacaklardir siiphesiz. Ne yazik ki biraz
daha beklemeleri gerekecek...” Valengay, muhatabina bir
kase seker ikram etti.

Balint, yeteri kadar tanimadig1 bu tehlikeli sularda yel-
ken agmasina gerek kalmamasini umut ediyordu. Ertesi giin
Valengay’la bulugmay: kabul etti, Pallavicini’yle goriistiik-
ten sonra kendisine ve Azelana olaylani diisiiniip sindirme-
leri igin bir par¢a zaman tanimak istiyordu. Ayrica Balint,
Gontrand de Valengay’in neden kendisine kargi bu kadar
diiriist ve agik oldugunu da 6grenmek istiyordu.

28 (Fr.) Bir daha diisiiniin azizim Morincz. (¢.n.)



10. BOLUM

Pazartesi, 20 Ekim 1913, sabah

Ne giizel bir 151k! Ne giizel bir giines!” diye diisiindii
Azelan, Balint'le beraber elgilige dogru giderken. Sehrin
havasi son derece berrakti, hava ve su birbirinin mavisini
yansitiyordu. Onlerindeki sert miicadeleye ragmen, Avru-
pa’nin sinirina ayak basmis olmak kalbinin daha hizli ¢arp-
masina sebep oluyordu.

Azelan, 6nceki geceki davette Biiyiikelgi Pallavicini hak-
kinda biraz daha bilgi edinmeyi bagarmusti, fakat herkes Pal-
lavicini’nin agir1 ihtiyath olduguna ve Osmanlr’nin gelecegi
hakkinda gok kotiimser diigiindiigiine inantyordu. Ya da en
azindan Habsburg Imparatorlugu’yla aralarindaki miinase-
bet hakkinda. Lakabt “Peranin Cassandrasi™ idi. Elgilige
varir varmaz igeri girdiler.

“Beyler, Bogazdaki kiigitk memleketinize hos geldi-
niz.” Pallavicini onlar1 odasina davet etti. “Birer Tiirk kah-
vesi alir miydiniz?”

“Evert, tegekkiir ederim,” diye cevapladi konuklarin her
ikisi de. Odadaki hizmetgi birkag dakika sonra fincanlarla
geri donmek iizere ¢iktn.

“Beyler,” diye konusmaya bagladi Pallavicini; uglari kiv-
nlmig biyig dudaklarindaki giiliisii taklic ediyor gibiydi,
“Osmanli Imparatorlugu’na gelis sebebiniz haldkinda beni
biraz daha aydinlatarak baglamanizi rica edebilir miyim?”

Azelan, dosyasindan Attila Morincz'in tavsiye mektu-
bunu ¢ikard: ve Balint’e uzatu.

“Marquis von Pallavicini,” diye séze baglad: Balint, “ba-
bamin size hitaben yazdig1 su mektubu takdim edeyim.

29 Cassandra: Kétiiliik habercisi. (¢.n.)
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Neden burada oldugumuzu da agikliyor. Ya da isterseniz
mektupta ne yazdigini size sozlii olarak da agiklayabilirim.”

“Sozlii olarak agiklayabilirsiniz.”

Bu goriisme, Balint’in gérevinde yapacag ilk resmi go-
riismeydi ve Azelan Balint'in is iizerindeki performansini
merakla takip ediyordu. Balint, kendini tanitarak séze bas-
lad, gesitli bakanliklardaki deneyimlerinden bahsetti, I¢is-
leri Bakanligr’ ndaki son gorevini ve son olarak da Konglo-
meratum’daki hissedarligini ve kendisinin yerine getirmek
tizere segildigi 6zel gorevini agiklad1.

“Kisaca, Marquis, iki konuda sizden 6zel yardiminizi is-
tiyoruz. Ilk olarak almaya galisugimiz ihaleleri almamz icin
tanimamiz gereken insanlarla sicak bir tanigma ortami sagla-
maniz. [kincisi de ihalelere daha iyi hazirflanabilmemiz igin
buradaki rekabet ortami hakkinda bizi bilgilendirmeniz.”

Azelan, dikkatle Pallavicini'yi takip ediyordu. Palavici-
ni’nin dudaklarindaki giiliimseme silinmisti, Balint’e cevap
vermek i¢in koltugunda uygun bir oturug arar gibi kimil-
daniyordu.

“Beyler, bu konuyu burada, yabanci kulaklardan uzakta
konugabildigimiz i¢in ¢ok mutluyum. Diin gece Valengay’in
davetinde sirketinizin Tiirkiye’yle ilgilendigini tahmin et-
mistim zaten, fakat bagkalari kulak misafiri olur diye dillen-
dirmedim. Ancak itiraf etmeliyim ki tegebbiisiiniiz bence,
nasil desem... pek mantikli bir tegebbiis degil...”

Azelan ve Balint birbirlerine baktilar, her ikisi de Pal-
lavicini’ye inanmadiklarini gizlemeye ¢alistyorlard. Palla-
vicini kisa bir an sessiz kaldi, bir seylerden rahatsiz oldugu
cok belliydi.

“Marquis,” diye soze baglad: Balint, “sirketimizin Ana-
dolu'da planladigi ¢alismalarin ¢ok kétii bir fikir oldugunu
mu sdylemeye ¢aligtyorsunuz?”

Azelan, Balint’in agtk konugmasindan belirgin bigimde
rahatsiz olan Pallavicini'yi takip ediyordu. Biiyiikelgi elini
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umursamaz bir ifadeyle savurdu, Balint Morincz'le agiktan
fikir ayriligina girmek istemedigini gosteriyor gibiydi.

“Neden boyle diisiindiigiiniizii bilmek isterim. Bize,
onca yoldan geldikten sonra hi¢ durmadan Budapeste’ye
geri donmemiz gerektigini mi sdyliiyorsunuz?”

“Hemen geri donmenizi sdylemiyorum tabii ki, Istan-
bul’un keyfini ¢ikartin biraz...”

Azelan, bu yersiz ve gereksiz tavsiyenin Balint’i hayli
rahatsiz ettigini fark etmisti. Balint’i heniiz yeterince ta-
nimayan Pallavicini ise bu rahatsizhigi fark etmemisti ve
sozlerine devam etti:

“...diiriist olmak gerekirse Osmanli Imparatorlugu’n-
da is yapmak icin pek dogru zamanlar degil, ozellikle de
Avusturya-Macaristanhilar igin. Boykot meselesi Bab-1 Alide
hala tarugiliyor, 6zellikle de iilkeyi kontrol eden Ittihat ve
Terakki Cemiyeti'nde durumdan ¢ok rahatsiz olan ¢ok
sayida insan var. Bosna-Hersek'i isgal etmemiz buralarda
pek takdir gérmiiyor. Ve agikgasi, Osmanlilarin elinden
Avrupa'daki en biiyiik egemenlik alanlarindan birisini al-
dik. Ve bu héla Avusturya-Macaristanhlara karg: ciddi bir
rahatsizlik doguruyor. Ustiine iistliik, Fransizlarin biitiin
Istanbul nhtumlarinin kontroliinii ele gegirip limanlarda-
ki galigma usullerini degistirerek bizim igin isleri daha da
zorlagtirdigini da duymugsunuzdur. Liman iggileri birkag
grev yaptilar, Osmanli hitkmeti de resmen Fransizlarin ya-
ninda olmak mecburiyetindeyken igten ige liman iscileri-
nin tarafinda durdu. Fransizlarin bagarili oldugunu kabul
ediyorum, fakat bunun gétiiriisii ne oldu dersiniz? Sehrin
limanlarinin isleme kurallarini degistirip en azindan kg
tizerinde limanlar1 daha karl hile getirdiler, fakat 6te taraf-
tan da sadece kendileri i¢in degil, tiim Avrupali isadamlari-
nin iglerini zorlastirdilar. Insanlar Avrupalilar igin galismay:
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reddetmeye bagladi. Hatta Almanlar bile, iilkenin yarisini
kontrol etmelerine ragmen, simdilerde Osmanli Anadolu
Demiryollar is¢ilerinin grevleriyle bag etmeye ¢alisiyor!”

“Berlin-Bagdat hattinda m?”

“Evet! Baghdadbahn Gesellschaft! Bu da yetmezse Bal-
kan Savaslar’nda alinan maglubiyetten sonra Ittihat ve
Terakki’nin tilkenin dizginlerini tekrar eline aldigini haur-
latayim. Talat, Cemal ve Enver Pasalardan ne beklememiz
gerektigini tam olarak kimse kestiremiyor, fakat Batililarin
¢ikarina olmayacag kesin gibi. Bu iiglii Islamcilari, mo-
dernistleri ve milliyetgileri uzlagtirmak zorunda ve bundan
iyi bir sonu¢ ¢ikmasi gok zor. Iglerinden size en gok ta-
nidik gelecek olani, Dahiliye Naziri Talat Pasa, nceleri
Posta ve Telgraf Nazirhigr'nda memurluk yapugi igin “pos-
tact” diye alay konusu ediliyor agtk¢a, ama goriinen o ki
kendi nezaretini demir yumrukla y6netecek. Her neyse,
sonug olarak sizi temin ederim ki burast tam bir karma-
sa, tam bir hengime! Fransizlar ve Ingilizlcr sirekli bogaz
bogaza ve benim elimden gelen tek sey de her giin bana
Valengay ve arkadaglarinin Hirsch ve diger Almanlari nasil
kizdirdigindan sikayet eden Wangenheim’t sakinlestirmek.
Diyorum size, burasi bir savag alani. Sizi buraya nasil bir
diisiince getirdi bilmiyorum, size nasil yardim edebile-
cegimi de bilmiyorum. Size emir verecek bir pozisyonda
degilim siiphesiz, fakat sizin yerinizde olsam planlarimi
degistirir ve evime dénerdim. Islerin bu kadar karmagik
oldugu bu iilkede yeni bir ise kalkigmak i¢in hi¢ dogru bir
zaman degil. Oyuna yeni oyuncularin girmesi tiim sistemi
¢okertebilir bile...”

Azelan, Pallavicini’nin tiikiiriikler sagarak anlattgi bu
kaosu dinlerken Balint’i uzun uzun siizmiistii. Biyiikelgi-
nin yapugi son yorumun Balint’i gileden ¢ikardigini diisii-
nityordu.
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“Marquis, tavsiyeleriniz igin tesekkiir ederim...” Ba-
lint'in sinirli hali gitmis gibi géziikiiyordu, sesinde kargi
koymaktan ziyade tahammiil eden bir ton vardi, “..fakat
ne yazik ki tavsiyelerinizi gergeklestirmemiz miimkiin de-
gil. Morincz Konglomeratum’un Osmanli Imparatorlu-
gu'na dair gelistirdigi projeler aylar siiren bir galigmanin
tiriinii ve biz de burada bu projeleri hayata gegirmek igin
bulunuyoruz. Sizi bana Kont Leopold von Bechtold 6ner-
misti, gesitli konularda bize yardim edebilecek en 6nemli
pozisyondaki insanlardan birisi oldugunuzu séylemisti...”

Azelan, Balint’in Avusturya-Macaristan Digsigleri Ba-
kani ve Pallavicini’nin amiri Kont von Bechtold'dan bah-
setmesinin Pallavicini {izerinde yarattig etkiyi gormiistii.

“...tabii ki demek istedigim sey...” diye araya girmek
istedi Pallavicini, fakat Balint Snemsemeden devam etti:

“...ve sizin yardiminiza ihtiyacimiz var. Kont von Bechtold
sizden ¢ok iyi bahsetmisti ve siiphesiz ki buradaki uzun sii-
reli gorevinizde, alt yil olmugtu degil mi, Istanbul’un tiim
list dilzey memurlarini tanimigsinizdir. Bizim tanigmamiz
gerekenler ise elbette Talat Paga ve onun emrindeki bazi
memurlar, Gontrand de Valengay ve hatta Christoph von
Hirsch...”

Balint’in konugmalarini dikkatle dinleyen Azelan,
Hirsch’le tanigmak konusunda ciddi mi oldugunu yoksa
sadece bilgi mi sizdirmaya ¢ahistigini anlayamamugt1.

“...yani goriiyorsunuz ki bu konularda ciddi nispet-
te desteginize ihtiyacimiz olacak. Takdir edersiniz ki za-
manimiz ¢ok degil ve hedeflerimiz de biiyiik. Fikrimce,
Almanlar yenilmez degiller, hele Hirsch hi¢ degil. Hatta
tam aksini diisiiniiyorum. Fakat bunu 6grenebilmek igin,
Valengay’la tanigmamiz gerekiyor.”

“Sanirim bunun igin bana ihtiyaciniz yok? Diin akgam
kendisiyle tanigtiniz, bizzat kendisine ulagabilirsiniz.”
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“Tam aksine. Valengay-Morincz iliskisini, yeni bir temel
tizerinde yeniden inga etmek istiyoruz ve bunun igin de Va-
lengay’a kiz kardesiyle tanigikhigimizi kullanarak ulagama-
y1z. Iste bu sebeple de sizin onu buraya, bizimle bulusmaya
davet etmenizi ve sizin de toplantida ev sahibi olarak bulun-
manuzi istiyoruz ki Valen¢ay onunla konusacagimiz konu-
nun ciddiyetine inansin. Uzlagabilecegimiz birgok konu ol-
dugunu dilgiiniiyorum, fakat bunlarin bizim kontroliimiiz
altinda olmas gerekecek. Daha sonra da benzer toplanular
Talat Pasa ve Izmir vilayetinin valisi gibi davrandigina inan-
digimiz Rahmi Bey'le de organize etmenizi rica edecegiz.”

Marquis von Pallavicini konugmanin baginda takindi-
g1 kendine giivenli ve kau tavrini bir kenara birakmust1 ve
daha makul davranmas: gerektiginin farkina varmugti.

“Valengay’la goriismeye hazirlandiginiza gore, size bir
tavsiye verebilir miyim? O adama dikkat edin, ¢ekici ol-
dugu kadar tehlikeli de bir adam ve ailesine diiskiinliigii
kadar da kendi ¢ikarlarina diigkiin. O adami degerlendirir-
ken, ailesinin yaklagik iki yiizyildir burada is yapugini da
gérmezden gelmemelisiniz...”

“Ikazlariniz igin tesekkiir ederiz, Biiyiikel¢i.”

Pallavicini’nin diplomatik yetenekleri tekrardan su yii-
ziine ¢ikmaya baglamigti:

“Bu kadar kanigik bir iilkede ve ortamda tehlikeli islere
girmemenizi tavsiye etmek benim gérevimdi. Fakat ma-
dem 1srar ediyorsunuz, Syleyse benim gorevim de yardim
etmektir.”

“Nezaketiniz ve kibarliginiz igin tegekkiir ederiz, Sayin
Biiyiikelgi.”

Bu sozlerin ardindan, Pallavicini, Attila Morincz'in mek-
tubunu eline ald1 ve géz gezdirmeye bagladi. Bir noktaya ge-
lince gozleri kisa bir an duraklad: ve konugmaya baglad::
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“Burada, Izmirden Egirdir, Soke ve Bandirma’ya dog-
ru demiryolu hatt déseme ihalesine gireceginizden bah-
setmigsiniz.”

“Dogrudur.”

“Elbette siz de bunca yolu gelmeden 6nce Hirsch ve
Osmanli Anadolu Demiryollari hakkinda aragtirma yap-
mugsinizdir, fakat sizi, dihil olmak {izere oldugunuz bu
olay1n igyiizii hakkinda biraz daha bilgilendireyim. “

Azelan ve Balint dikkat kesilerek dinlemeye koyuldular.

“Almanlarin Berlin'den Bagdat'a uzanan Osmanli Ana-
dolu Demiryollar1 ya da Baghdadbabn Gesellschaft, hangisi-
ni tercih ederseniz, Osmanli Imparatorlugu’'ndaki en biiyiik
sirket. Almanlarin Osmanli Imparatorlugu’nun igine s;izma
ve kontrol etme politikalarinin, ayn1 zamanda da diger iil-
keleri buradan uzak tutma stratejisinin belkemigini olustu-
ruyor. Bu diger tilkeler arasinda biz de variz. Alman dostlari-
mizla tanigtiginizda siz de goreceksiniz, Dragoman de Testa
ve avanesinin, medeni goriiniigleri ve tavirlarina ragmen,
bize yukaridan baktiklari her hallerinden belli. Bir Avustur-
ya bankasi Regie des Tabacs' in yiizde otuz hissesini aldiginda,
Almanlar bunu kisisel bir hakaret olarak algiladilar ve his-
seyi geri alabilmek igin her yolu denediler. Anadolu ve Os-
manlr’nin-dogusunun onlar i¢in ne kadar 6nemli oldugunu
anlamak icin, Kayzer Wilhelm'in 1889 ve 18984de iki defa
ziyaret ettigini de unutmayin. Bagka higbir yabanci hitkiim-
dar buralara ayak basti m1 peki? Hayir. Ayrica Almanlar,
Balkan Savaglari sirasinda da Osmanlr’y: destekleyen tek Av-
rupali devletti. Kayzer'in iki defa Osmanlr'y1 ziyaretinin so-
nucu olarak Almanlar Berlin-Bagdat hattni ve Haydarpasa
Garr'ni inga etme hakkini alabildiler. Balkan Savaglar’'ndaki
desteklerinin sonucu olarak da General Liman von San-
ders’in Osmanli ordusunda 6nemli bir konuma getirilecegi
soyleniyor. Bunlar, Almanlarin Osmanli Imparatorlugu’yla
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kurdugu miinasebetin ne kadar derin oldugunu gosteren
yalnizca en bilinen iki 6rnek. Yani, firmaniz [zmir hatlarina
talip oldugunda, Hirsch ve sahip oldugu tiim giiciin iizeri-
nize gelecegini unutmayin.

Azelan ve Balint, kargilarindaki giicii simdiye kadar bi-
raz hafife almis olduklarini belli edercesine bakistilar.

“Fransizlarin da bir o kadar etkili oldugunu disiinii-
yordum?” diye karg1 gikt1 Azelan. “Valengay’in Bangque Ot-
tomane’t onlara ¢ok cesitli firmalardan hisse ve s6z hakki
saglamiyor muydu?”

“Evet, elbette dyle,” dedi Pallavicini kibirli bir edayla,
“fakat Fransizlar Istanbul'da sadece 6zel sermayeleri temsil
edebiliyorlar. Elbette ki bu da 6nemli ve Banque Ottomane
gergekten 6nemli birtakim hisseleri elinde tutuyor. Fakat
Fransiz hitkQimeti, buradaki Fransiz sirketleriyle Alman
Devleti’'nin Alman sirketleriyle ilgilendigi kadar ilgilen-
miyor. Onun yerine, 6zel sirketleri, ogunlukla da Valen-
cay’1, bu isler icin gorevlendiriyor. Ama Valengay’in tiim
yeteneklerine ragmen bu yontem Almanlarinki kadar ise
yaramiyor. Valengay giiciinii genel olarak kendi sirketinin
ticari aktivitelerinden ve bankaciliktan aliyor ve bes yil ka-
dar 6nce Diiytin-1 Umiimiye Idaresi'nde bir koltuk kap-
may1 da bagardi. Bu konumu sayesinde de iilkedeki para
akisini ve parlak is firsatlarini belki de en iyi gorebilecek
insan. Ek olarak Diiy(in-1 Umtimiyedeki gorevi sayesinde
cesitli ziimrelerle yakin baglar kurarak konumunu daha da
saglamlagtirabiliyor. Berlin-Bagdat demiryolundan sonra
tilkenin en biiyiik sirketlerinden birisi olan Regie des Tabacs
de ’Empire Ottoman’in Yonetim Kurulu'nda da bir koltugu
var. Tekrar s6ylityorum, bu bilgileri size neyle karg1 kargtya
oldugunuz hakkunda gergek bir fikriniz olsun diye soylityo-
rum. Fakat tekrar vurgulamak isterim ki Almanlarin toplu

giicii kadar kudretli degildir.
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“Peki ya Ingilizler?” ,‘

Pallavicini’nin sesindeki kibir daha da belirginlesti.

“Fransizlardan bile daha daginiklar. Umumiyetle mali
alanlarda is yapiyorlar. Tiirkiye'de hatri sayilir bir endiist-
riyel aktiviteleri yok. Onlar i¢in esas mesele Misir. Misir ve
Hindistan’a giden kanali korumak. Ingilizlerin Orta Do-
gu politikasinin merkezi uzun bir zamandir Kahire. Misir
cantada keklik oldugu siirece, Hindistan ticaret yollarinin
korunmast konusunda Istanbul’'un pek bir énemi kalmiyor.
Yani 6zetle ingilizlerin buradaki politikasi su; neler oldugu-
na dair bir goziin hep burada olsun ki Misir’1 ilgilendiren
bir sey olursa kagirma. Ama iglere de karigma.

Azelan, oyunun aktorlerini detaylariyla anlatan Palla-
vicini’'nin sozlerine Balint’in verecegi tepkiyi gormek igin
bakislarini ona ¢evirdi.

“Yani...” Balint sorusunu toparlamakta zorlaniyor gi-
biydi, “bunlar arasindan kime itimat edebiliriz?”

Cevap ani ve sert geldi:

“Kimseye!” ve kisa bir duraklamadan sonra da ekledi
Pallavicini: “En az da Almanlara...”

Azelan, Balint’in birkag dakika boyunca derin diisiin-
celere dalmasini seyretti.

“Biiyiikelgi, bu degerli bilgiler igin size ¢ok tegekkiir
ederim.”

“Bay Morincz, dilerim bu bilgileri kendi adiniza bir ise
yarayacak bicimde kullanabilirsiniz. Ve beni dinlemeyece-
ginizden emin olsam da Budapeste’ye geri doniip bu isten
vazgecmenizin en dogrusu oldugunu tekrar hatirlatmay: da
kendime gorev sayiyorum.”

Balint giiliimseyerek cevap verdi ve Azelan arkadaginin
biiyiikel¢iye 1sinmaya bagladigin fark etti.

“Haklisiniz Say1n Biiyiikelgi, ikazinizi dikkate alacagiz.”
Balint, Azelan’a donerek giiliimsedi.
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Toplantinin geri kalani1 boyunca Azelan Budapeste'de
edindikleri bilgileri teyit ettirdi. Pallavicini’nin Impara-
torluk’taki Batil etkinlikler hakkinda detayl: bir bilgisi ve
olaylara genis bir hikimiyeti oldugunu fark etmisti. Ve bil-
gileri dogrularken ya da diizeltirken biiyiikelginin degin-
digi anekdotlar da hosuna gitmisti. Isimler verildi, bilgiler
teyit edildi ve Pallavicini eksik kalan malumat da en kisa
siirede temin edecegine soz verdi.

“Son bir ikazda bulunabilir miyim miisaadenizle?” di-
ye soze girdi Pallavicini.

Balint ve Azelan, Pallavicini’nin kendilerine verdigi ka-
gitlardan baglarini kaldirip dinlemeye koyuldular.

“Avrupalilar olarak Istanbul'daki en énemli insanlarin biz
oldugumuzu diisiiniiyoruz hep. Bu gok yanhs ve Almanlarin
da Fransizlarin da politikasindaki en hatali nokta. Sizin igin
en 6nemli insanlar Osmanlilar olmali. Buradaki Talat Pasa
ve Izmirdeki Rahmi Bey disinda, hem Dihiliye Nezareti'n-
deki ulagim ve altyapi konusundaki yetkililerle baglar kur-
malisiniz hem de onlarin tabiiyetlerini ve egilimlerini kegfet-
melisiniz. Bir Tiirk, bir Rum'dan daha farkli motivasyonlarla
hareket eder, Rum da Ermeniden ve Yahudiden farklidir.
Bunlarin her birinin, kendine gére dinine ya da milliyetine
bagliligt vardir ve bunlar kesfedebilirseniz isiniz fevkalade
rahatlayacakur. Bu konu, ITC'nin de reformlar yaparken isi-
ni en fazla zorlagtran sey oldu, Imparatorluk’un gesitli yerle-
rinden, 6zellikle de Tiirk unsurlarindan ciddi tepkiler aldilar.
ITC'nin esas hedefi modernlesme yoluyla Avrupali devlet-
lerin tilkedeki giiclerini azaltmak, hatta kirmaya ¢aligmakti.
Bu gibi bilgileri size elimden geldigince iletmeye ¢alisacagim,
siz de onlar1 hakkiyla kullanmaya galigin.”

Iki konugunu elgilik binasinin gatisinda 6gle yemegine
davet eden biiyiikelciye Balint tekrar tegekkiir etti ve bera-
berce kalkular.
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Caudan, muhtesem bir giinesin altinda, Bogaz'in karsi
kiyisinda, Uskiidar'daki Haydarpasa Gan gériilebiliyordu.
“Kiigiik Asya'da kii¢itk bir Almanya,” dedi Pallavicini, ba-
sin1 mutsuzca sallayarak.

Pallavicini’ye tekrar tekrar tesekkiir ettikten sonra, Aze-
lan ve Balint kagitlarini toplayarak Pera Palas Oteli’ne don-
mek iizere ayrildilar. Azelan, toplantinin baglarindan bahse-
derken Balint’e giildii:

“Disisleri Bakanr’'ni tantyor olman ne kadar bityiik bir
sans oldu bizim i¢in. Giilmemek i¢in kendimi zor tuttum.
Adini andigin anda Pallavicini’nin yiizii soldu!” Azelan héla
giilityordu.

“Disislerini Bakanr'yla hi¢ tanigmadim,” diye cevapla-
di1 Balint.

Azelan, karsidan kargtya gegerken yolun ortasinda dur-
du, Balint’i kolundan yakalayip kendisine cevirdi ve iki
adam bir faytoncu kendilerine bagirip ¢agirana kadar so-
kagin ortasinda kahkahalarla giildiiler. Azelan’in gogsiine
¢oken derin bir 6ksiiriik tiim aksam orada kald:.



11. BOLUM

Sals, 21 Ekim 1913, aksam

Herkes oradaydi. Hector Bullingdon, English Club’in
locasinda toplanmis olan, Osmanl’nin kaymagini yiyen
kalabalig gézleriyle taradi. Bu insanlar nerede kargilagir-
sa kargilagsin, ziyafete davet edilmis gibi, 6te yandan da
yemekte kendisinin de pisirilmesinden korkan bir tavirla
bakinirlard: etraflarina.

Baron Hottinguer, giimiis bagh bastonunu bacagina
dayamig, dért yildir yaninda bulunmug herkesin ezberden
okuyabilecegi hikiyesini, Compaigne des Eaux de Constanti-
nople un® bagkanligina aday olusunu, tekrardan anlatacak
birilerini bulmanin yollarini ariyordu. Balkanlarda tirma-
nan gerilim yiiziinden aksayan kiymetli Orient Ekspres’inin
stresi Belcikali kodaman Georges Nagelmackers'in kalin
favorilerle gevrili yiiziinden okunabiliyordu. ABD’nin yeni
atanmug ve ok saygi goren biiyiikelcisi Henry Morgenthau,
Tiirkiye'deki Avrupa etkisini, 6zellikle de Ingiliz etkisini
kirmak igin elinden geleni yapmasi konusunda kendisine
verilen emri saklamakla pek ugragsmiyordu. Agiri derecede
kaba oluyordu bu Yankiler. Von Pallavicini de oradayd: tabii
ki. Christoph von Hirsch ve onun eminence gris¢i*' Alman
Biiyiikelcisi Charles de Testa da oradaydilar.

Bullingdon, iki Alman’a bakarken -kel ve teknik konu-
lara takinuli Hirsch ile eski kafali diplomatik iistat de Tes-
ta- Almanya’'nin ne kadar gabalarsa abalasin Ingiltere’ye
yetisemeyecegini diisiindii. Ister ekonomik olarak isterse
askeri olarak. Fakat Tiirkiye konusunda isler degisiyordu...

30 (Fr.) Istanbul Su Kumpanyast. (¢.n.)
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Italyan Biiyiikelgisi Markiz Garroni, neredeyse her giin
aksam yemegini English Club'da yiyen bu kodamanlarin
bugiinkii grubunun son iiyesiydi.

“Macaristan’dan yeni gelenleri duydunuz degil mi Herr
von Hirsch ve tabii ki Dragoman de Testa? Bay Morincz'i?”
Baron Hottinguer dostane bir tavirla de Testa’ya baku.
“Sizin yerinizde olsam bu adama dikkat ederdim. Ben
Gontrand’dan duydum, o da kardesinden 6grenmis. Ah,
ne muhtesem bir hanimefendi o! Onlar da sizin treninizde
tanigmuslar, Bay Nagelmacker, Morincz [zmir'de demiryo-
lu hatt1 inga etmek igin gelmis.”

Hector Bullingdon, Hottinguer’in tam bir Fransiz usu-
lityle ortaya birakiverdigi haberlerin Christoph von Hirsch'in
yiiziinde birakug etkiyi gézlityordu. Goézleri agildi ve par-
maklar1 deri koltugun kollarini stkmaya basladi. Sagirmadim,
diye diisiindii Hector. Herkesin 6niinde meydan okunmus
olmanin 6fkesiydi bu... Birilerinin Hirsch Konzerne mey-
dan okumaya ciiret etmesinin 6fkesiydi...

“Dua et de Gontrand kiz kardesi hakkinda béyle ko-
nustugunuzu duymasin, Baron, yoksa dostlugunuz uzun
siirmeyebilir.” Markiz Garroni bir yandan biyigini burar-
ken, bir yandan da giiliisiiniin masaya yayilmasini takip etti.

“Bu -gergekten ilging bir haber, Baron.” Charles de
Testa bagini yavagca gevirerek Baron Hottinguer’e bakti.
“Bu konuya dikkatimizi ¢ektiginiz igin tesekkiirler, fakat
Bay Morincz’in gelisinden haberdariz. Eminim ki her sey
yolunda gidecektir.”

Hector, masanin gevresindeki diplomatlarin ve ig adam-
larinin Christoph von Hirsch'i alayli gozlerle siizdiigiinii
fark etti. Eger ki Bay Morincz bagsarili olursa geng Hirsch'in
bagina gergekten biiyitk belalar agilacagi muhakkakts
Charles de Testa’nin gozlerindeki soguk ifadeye bakan He-
ctor, Almanlara miisaade edilirse eger, Morincz’in [zmir’e
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bir tabutun i¢inde varmasinin ¢ok daha muhtemel oldu-
gunu diisiindii.

“Sizin vatandaginiz olduguna gére, Marquis, Bay Mo-
rincz hakkinda bize neler sdyleyebilirsiniz acaba?” Charles
de Testa, Pallavicini’ye dogru dénmiis ve sézlerinin sonu-
nu geng Hirsch’e konuya odaklanmas: icin gozlerini dike-
rek getirmisti.

“Hadi ama! Ve faites pas la vierge eff arouchée...’* Arka-
dag arasindayiz burada, saklayacak bir sey yok.”

Charles de Testa’nin giiliisii 4deta bir zehir ikram ediyor
gibiydi. Bullingdon, Alman biiyiikel¢inin Pallavicini’yi na-
sil bir ikilemin igine birakugini fark etmisti. Dragoman, ¢ok
tehlikeli bir adamdi. Hector, Istanbul’a yalniz paranin pesin-
de kosarak degil, bir makam igin gelmis olmaktan ¢ok mem-
nundu. Bu vahsi avcilari kendi dogal ortamlarinda gozleye-
biliyordu. Londrada kalmus olsayd: eger, arkadagi Stephen
Noyes gibi hayatin1 bankerler ve borsacilar arasinda gegirip
gidecekti. Sabah 8.49 treniyle Beckenham'dan Liverpool
Caddesi’ne, aksam 17.12 treniyle de ayni yoldan geri. Hal-
buki simdi, Istanbul'da, Pallavicini'nin bir sonraki hamlesini
yapmasini merakla bekliyordu. Tki diplomatin birbirinden
gergekleri 6grenmek igin verdigi savasa bu kadar yakindan
sahitlik etmek biiyiik bir ayricalikti. Morincz’in Pallavici-
ni’nin giivenini kazandig1 ¢ok belliydi. Hector, Marquis’in
dragomanr’a nasil bir cevap verecegini merakla beklemeye
baglads, fakat sessizlik beklediginden de kisa siirmiisti.

“Bay Balint Morincz,” diye konugmaya baglad: Pallavi-
cini, “Budapeste merkezli ve faaliyetlerinin ¢ogunu Avus-
turya-Macaristan'da yiiriiten Morincz Konglomeratum’un
en biiyiik hissedar1 ve patronu Attila Morincz’in tek oglu...”

Yukar1 kivrilmig bryiklar: anlamli bir sekilde kimildadi,
bu ziyadesiyle uzun ve fuzuli agiklamay: dinleyen Hector

32 (Fr.) Utangag bir kuz gibi davranma. (¢.n.)
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Bullingdon, Pallavicini’nin tiim bunlar1 daha diin 6gren-
diginden emindi.

“Benim anladigim kadariyla, Bay Morincz de, geng ola-
ny, sirketin hissedarlarindan birisi ve babasiyla amcasindan
kalacak mirasla sirketin en biiyiik hissedar: olacak... Yani,
sizden biraz farkli bir durumda, Herr von Hirsch... Tabii
bu, tamamen ayr bir konu...”

Genis masaya ve gevresindeki herkese bir sessizlik ¢6k-
miistii. Hector Bullingdon’in i¢inden, ayaga kalkip Pallavi-
cini’nin performansini alkislamak gegiyordu. Cok giizel bir
hamleyle topu tekrar Almanlarin kucagina birakmigt. Ma-
sadaki herkes, giilen gozlerle Hirsch’e bakiyor ve Dragoman
de Testa’nin soze girip onu kurtarmasini bekliyordu.

“Sahsen ben, bu tiir daginik aile holdinglerinin ¢agi-
nin kapanmakta oldugunu diisiiniiyorum.”

Konugan Amerikan elgisi Henry Morgenthau’ydu. Tiim
gozler sagkinlikla ona déndii, bu ugursuz Amerikalilar her
seyin tadini kagiriyordu! Hector, masadaki herkesin is diin-
yastyla ilgili kendince fikirleri oldugunu biliyordu ve kendi-
sinin de bu pek sevilmeyen Amerikalinin fikrine katldiginin
bilinmesinin hos olmayacagin diisiindii. O sirada, Pallavicini
diplomasinin geregini yapti ve Morgenthau’ya cevap verdi:

“Morinczlerin tam manastyla dagink bir sitketler toplu-
lugu olarak tanimlanabileceginden emin degilim. Bu konu-
larin miitehassisi degilim elbette, fakat anladigim kadariyla
Morincz’lerin aktif oldugu tiim alanlar birbirine bagly; ray-
lar, lokomotifler, vagonlar, Transilvanya ormanlarindan de-
miryolu ingaat1 igin gelen keresteler ve benzerleri. Ek olarak
da bildigime gore Morincz ailesi Avusturyali ve Cek sirket-
lerle is birligi yaparak Habsburg iilkesindeki -ve tabii ayni
zamanda disaridaki- konumlarini gii¢lendirme konusuna
epey 6nem veriyorlar ve bu sirketlerle beraber degerlen-
dirirseniz, giigleri en biiyiik Alman, Ingiliz ya da Fransiz
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sirketleriyle rahatlikla yarigabilir. Sizinle ayni fikirde olma-
mamin asil sebebi ise Ekselanslari, Morincz’lerin halkin
arasindan gikmig bir aile olarak Macar aristokrasinin tiim
muhalefetine ragmen hala aristokrat gibi davranmamasi-
dir. Ne kadar zengin de olsalar, gormemislige ve simarikliga
kapurmadilar kendilerini. Bu kadar basarili olmalarindan
da gordiigiim tizere, Morincz Konglomeratum’un 6niinde
parlak bir gelecek olduguna inandigimi belirtmek isterim.”

“Benim kastettigim sey ise bahsettiginiz bu servet sahi-
bi ve soylu aile kavraminin biz Amerikalilar igin gegmisin
¢opliigiinde kalan bir kavram oldugu.”

“Yine de armut dibine diiger Bay Morgenthau.”

Konusan Christoph von Hirsch'ti ve masadaki herkes
bu kadar giiglii bir tondan konugmasina sagirmugt1.

“Kusura bakmayin, ama Almanya’'nin son otuz yilda-
ki Gistiin gliciinii yaratan gey, neredeyse tamamen Prusya
aristokrasisidir. $u anda da iilkenin bel kemigini biz olus-
turuyoruz Bay Morgenthau ve upki bugiin oldugu gibi
gelecekte de tilkemizi ileri gétiirmeye devam edecegiz.”

Hector Bullingdon, masadaki digerlerinin de kendisi
gibi diisiiniip diisiinmedigini merak ediyordu; esasinda yal-
nizca yavan bir mithendis olan birisi gergekten de politika
mi konusuyordu? Gézler de Testa’ya dénmiistii, Alman elgi-
nin gozlerinde von Hirsch'i onaylayan bir bakis vardi.

Baron Hottinguer, dizine dayali bastonuna yaslanarak
koltugunda dogruldu:

“Bununla beraber, Herr von Hirsch, sizin bu sozde iis-
tiin kaniniz Kayzer’in sizleri gezgin birer tiiccar gibi kul-
lanmasina engel olamiyor. Belki kendisi siirekli iiniforma
giyiyor, savastan bahsediyor ve Ingiltere’ye karst koymak
lizere bir donanma inga ediyor olabilir, ama herkes onun
ne bir asker ne de bir denizci oldugunu biliyor, o yalnizca
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Almanya Sirketi’nin bir temsilcisi olabilir. Yoksa neden
Berlin-Bagdat demiryolunun ihalesi icin iki defa kalkip
buraya kadar gelsin?”

Hirsch’in cevabi ondan beklenenden ¢ok daha ¢abuk ve
sert olmustu:

“Baron, bu 6fkenizin sebebi Fransa’nin Osmanlr'da bi-
zim kadar bagari kaydememesi olmasin sakin? Biz Alman-
lar sizi rahatsiz m1 ediyoruz? Ettigimizi gorebiliyorum.
Belki de bunun esas sebebi Sedan’da sizi maglup etmis ol-
mamuzdir. Hatta tiim Avrupa genelindeki basarimizin sizi
rahatsiz ettigini de gérebiliyorum. Fransa’yt maglup etme-
miz, Avusturya-Macaristan’t Sadowa’da maglup etmemiz,
Berlin-Bagdat hattini ele gecirmemiz ve dolayisiyla Basra
Korfezi’ne ve Afrika’daki kolonilerimize erisebilmemiz de
sizi huzursuz ediyor... Hatta Britanya’'nin da bu durum-
dan ne kadar endise duydugunu gérebiliyorum, fakat belli
etmemeye ¢aligiyorlar...”

Bullingdon, Charles de Testa'nin yiiziindeki giiliisiin
gittikge biiyiidiigiinii fark etmis ve bunu Hirsch’in sozleri-
ne kauldig: seklinde yorumlamugti. Bu kiigiik toplagmada
Britanya’'nin gayriresmi temsilcisi oldugu igin, tiim gozle-
rin kisa bir an ona déndiigiinii fark etmisti. Almanlari en
cok rahatsiz edecek iddialarini diisiindii.

“Almanya’nin basarilari hakkinda Herr von Hirsch'in
sozlerine istirak etsem de Britanya’yr Almanya'nin rakibi
olarak gdstermesine sasirdim dogrusu... Britanya Tiirkiye
gibi iflas etmis iilkelerin bakiciligint yapmakla pek ilgilen-
miyor, hele ki borglar bir kez yapilandirilmis ve y6netimi
de buras: gibi yolgecen hanina dénmiigse. Bizim ilgilendi-
gimiz tek sey, Diiyin-1 Umiimiye aracihigiyla bu iilkeden
geriye kalan toplayabilecegimiz serveti de toplamak. G&-
riinen o ki Tiirkiye'yi bir miittefik olarak degerli goren tek
tilke Almanya, diger tiim iilkeler buray: yakinda yok olup
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gidecek bir gii¢ olarak goriiyor. Eger ki Almanya buradan
héla ise yarar bir geyler ¢ikabilecegine inaniyor ve kendini
bunun i¢in para harcamaya mecbur hissediyorsa bu bizi
ilgilendirmez...”

“Ingiliz dostumuz acaba gergekten de Britanya'nin bu-
rada yalnizca gegmis hesaplarini kapatmak i¢in bulundu-
guna inanmamizi m1 bekliyor?” diye s6ze atladi George
Nagelmackers. “Bogazlarin kontroliiniin Almanya ya da
Rusya’ya gegmeyeceginden emin olmak bile Britanya’nin
buradaki mevcudiyeti igin yeterli bir sebep. Almanya'nin
dostu ve miittefiki Avusturya-Macaristan’in goziinii dikti-
gi Selanik’e hi¢ deginmiyorum bile...”

“Avusturya-Macaristan goziinii Selanik’e dikti, ¢iinkii
Italya’nin yakinda Adriyatik’te giicii ele gegirecegi ve Tries-
te Limanr'ni iglevsiz birakip Habsburglarin denizle baglan-
usint keseceginden korkuyorlar.”

Markiz Garroni’nin s6ze girmesi Hector Bullingdon’t
Nagelmackers'e cevap vermekten kurtarmigti. Garroni de-
vam etti:

“Belgikali dostumuza katiliyorum ve bir seyler eklemek
istiyorum. Rusya’nin Britanya’nin miittefiki oldugunu goz
oniinde bulundurursak, Almanya'nin ya da Osmanl’nin
Bogazlar kapatmasinin, Britanya’nin Rusya’yla olan tiim
deniz ticaretini, hatta Rusya’nin tiim ihracatini tamamen
durduracag bir ger¢ek. Gegen temmuz ayinda Bogazla-
n kapatarak bunu gosterdigimize inaniyorum. Rusya'dan
yapilan tahil ticareti durdu. Ruslar bankalara akin etti ve
Rusya'da bugday fiyatlar1 bir ayda iice katlandi. Eminim
ki Car bunun olmasina bir daha miisaade etmeyecektir.”

Garroni, kisa bir an gozliikleriyle oynadu.

“...Tiim bunlan diigiiniirsek ve Rusya’nin Britanya’nin
yalnizca miittefiki degil, ayni zamanda silah ticareti ko-
nusunda en biiyitk miisterisi oldugunu da diisiiniirsek,
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Ingilizlerin Istanbul'daki isler konusunda pek de sessiz kal-
mayacag asikér...” ’

Hector Bullingdon, tiim bu sozlerin gayet iyi bilindi-
ginin farkindayd, fakat yine de durumun bu kadar iyi res-
medilmesinden rahatsiz olmugtu. Umursamiyor gibi goriin-
meye caligt1.

“Sanirim, bu anlattklariniz Almanya’nin Britanya ve
Rusya’y1 zayif diigirme planlarinin bir pargasi. Fakat bun-
lar kesinlikle Britanya’'nin hedefleri degil. Kendi impara-
torlugumuzu yonetmekle yeteri kadar mesguliiz...”

“Ve yine de Bay Bullingdon...” Pallavicini, aklina ye-
ni bir sey gelmis gibi s6ze girdi: “Osmanli Imparatorlu-
gu yaklagik ytiz yildir 6lmek {izere ve hasta adam olarak
aniliyor, ama sizin de gordiigiiniiz gibi ytz yildir 6liime
direniyor. Acaba, buralarda Britanya’nin bir tiirlii goreme-
digi fakat digerlerinin hila faydalandig bir hayat belirtisi
olabilir mi?”

“Anlamakrta zorlandigim sey su, Bay Pallavicini,” Hec-
tor, simdi soyleyeceklerinin Pallavicini’yi susturmaya yete-
cegini diisiiniiyordu. “Neden Avusturya-Macaristan'in, Os-
manlr’'nin genelinde ¢ok farkl tasarilar1 olan devletinizin,
Almanya nin Sultan’a verdigi toprak biitiinliigii garantisini
onaylamak zorunda oldugu. Franz Josef kendisinin Sirbis-
tan ve Bosna-Hersek iizerinde iddia ettigi haklarin, hatta
Selanik {izerindeki emellerinin kargisinda olan Almanya’yla
miicadele ederken muhakkak uykusuz geceler gegiriyordur.”

“Habsburglarin Almanya’nin Osmanli Imparatorlugu’na
yonelik planlarina kargi gésterdigi rnzanin sebebi Avustur-
ya nin bir stiredir biiyiik bir gii¢ sayilmamas siiphesiz.”

Agikga hakarete ugrayip bununla bag etme sirasi Palla-
vicinideydi. Yetkin bir diplomat olarak higbir sey belli et-
medi. Sonugta, bir diplomat iilkesinin hakarete ugramasini
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kaldiramiyorsa yanls bir is yapiyordur. Koltugunda dog-
rulup bacak bacak iizerine atu, séze girip cevap vermek
icin dogru an1 kolluyordu, fakat Markiz Garroni s6zlerini
tamamlamak konusunda srarciydr:

“Mesela, Afrikanin kaderinin belirlendigi 1888'deki
Berlin Konferans’'nda Avusturya var miyde? Ben séyleye-
yim isterseniz; yoktu! Ev sahibinin Berlin olmasina rag-
men... Belcika bile oradaydi. Gergekten de Avusturya’ys
hila kayda deger bir gii¢ olarak kim goriiyor ki? Kimse...
Almanya kendisini Britanya’nin diizeyine ¢ikarmaya ¢ali-
styor, Fransa ise umutsuzca bityiik giigler arasindaki konu-
munu korumaya galisiyor. Gururla belirtiyorum ki Italya
da bu merdiveni hizla urmaniyor. On lki Ada’y1 ve Trab-
lusgarp’s iggali de bunu gosteriyor. Bana 6yle geliyor ki
Almanya, Fransa ve Italya, Avusturya-Macaristan’in sahip
olmadi: seylere sahip. Biz biitiinlesmis tilkeleriz, gercek
milletleriz ve Franz Josef’in Polonyalilarla, Ceklerle, Hir-
vatlarla ve Macarlarla bag ederken sahip olmak igin dilen-
digi, pazarliklar yapug: tiim kaynaklara sahibiz.”

“Yine de kétii durumuna ragmen Avusturya-Macaris-
tan Osmanlrdaki politikalar1 hila belirleyebiliyor.” Iste,
yine Morgenthau,’ diye diisiindii Bullingdon. “Bu da Av-
rupa’nin Tiirkiyedeki etkilerinin bir gostergesi degil mi?
Avusturya-Macaristan’in Sirbistan {izerine savasg vermesi-
nin tek sebebi kendi i¢ dengesini koruyabilmek. Umarim
siz Avrupalilar burada ne yapuginizin farkindasinizdur...”

Hector Bullingdon, bu kalabaligin her birinin fikirle-
rini séylemesi halinde bu tartismanin geceye kadar uzaya-
bilecegini gériiyordu. En azindan kisa bir ara verebilmek
i¢in aksam yemegine gecmeyi teklif etti.
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Grup yemek salonuna dogru gecerken, Christoph
von Hirsch, Charles de Testa’y1 kolundan yakalad: ve ko-
ridorun sonundaki Biiyiikel¢i von Wangenheim’a dogru
gotiirdii. Freiherr Hans von Wangenheim, yabancilarin
Almanlardan nefret etmesine, Almanlarin da kendileriyle
gurur duymalarina sebep olan tiim 6zellikleri tagtyordu;
otoriter tavirlari, irade giigleri, kabaliklar1 ve tabii ki vahsi
dogalari. Wangenheim konusmazd, bagirirdy, viicut yapi-
st da ses tonuna uyacak kadar heybetliydi. Siirdiigii atlarin
onu tagtyabilmesi igin en az on sekiz karig olmalar1 gereki-
yordu. Charles de Testa Almanya’nin negteriyse Hans von
Wangenheim da balyozuydu.

Biiyiikel¢inin yanina vardiklarinda, Christoph von Hirsch
kendini daha fazla tutamayarak patlads:

“Tanrim, Morincz daha yeni geldi ama herkes onun
planlarindan haberdar! Hizli davranmaliyiz!”

Heyecany, gizlilik duygusunu bastirmustt ve von Hirsch
ideta bagrarak konusmustu.

“Haklisin,” dedi Charles de Testa yumugak ve yaustirict
bir sesle, fakat Christoph von Hirsch onlari birilerinin duy-
mastnt umursamtyordu. “Tam aksine’ diye gegirdi iginden,
Almanya'nin planlarini hepsinin duymasi daha iyi olur’
Christoph ayn1 zamanda de Testa ve Wangenheim’in kendi-
sine destek olmak iizere verdikleri s6zii de kesinlestirmek
istiyordu.

“Destekgilerimizden emin olmaliyiz. Izmir ihalesine
miidahil olan herkesin Hirsch Konzern’in beklentilerinden
haberdar olmasini istiyorum. Higbiri kafasina gore is yap-
mamal!”
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“Ne yapmamu istersin?” diye sordu de Testa. Kendisiy-
le emir verilircesine konugulmasindan hig haz etmiyordu.

“Bunu sizin bana séylemeniz gerekiyor, Dragoman de
Testa ve Biiyiikel¢i Wangenheim.”

Heybetli Wangenheim tek kagini kaldird: ve mavi goz-
lerini kastr:

“Izmir’e yeni atanacak vali Sultan tarafindan segildi ve
iki giin sonra resmi olarak agiklanacak. Resmi agiklama
yapildiktan sonra kendisiyle goriisiiriiz.”

“Bizzat ben gériisecegim,” dedi Christoph. “Peki, ne-
den hemen gidip gériismiiyoruz?”

“Ciinkii Ittihat ve Terakki Cemiyeti’nin hiikéimetinde,
onay1 beklemek en dogrusu. Istanbul'da su siralar iki giin
¢ok uzun bir siire.”

“Yani, 6ylece bekleyecek miyiz? Bu arada bagka ne ya-
pabiliriz?”

“Herr von Hirsch, kendinize bir meggale bulmaniz igin
benim tavsiyelerime ihtiyag duymadiginizdan eminim. Ay-
rica, Hirsch Konzerr'in yasal temsilcisi sizsiniz. Ben yalniz-
ca babaniz adina bir arabulucuyum.”

“Dragoman, sirketimizin giinliik isleri hakkinda yo-
rum yapmiyorum, Balint Morincz’i durdurma yollar1 hak-
kinda konusuyorum.”

Chirstoph von Hirsch elinde tuttugu ve 1srarla yakma-
dig sigarasini gerginlikle parmaklarinin arasinda gevirme-
ye devam etti. Dragoman konusmasini siirdiirdii:

“Belki de Balint Morincz'le tanigmak isinize yarayabi-
lir?” diye 6nerdi de Testa.

“Yani, neyi kabul edip neyi etmeyecegimiz hakkinda
kendisini uyarmay1 m1 kastediyorsunuz?”

“Haklisiniz, Dragoman. Sonugta, bu tip goriismeleri
Fransizlarla, Ingilizlerle ve Italyanlarla da yaptik. Saniyo-
rum simdi de goriisme sirast Macarlara geldi.”
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“Evet ve Bay Morincz'in Hirsch Konzern'in sessizligini
tesebbiislerine verilmis bir onay gibi gérmemesini agik ve
kesin bir dille belirtirsiniz.”

Chirstoph’un aklinda onu hél4 rahatsiz eden fikirler do-
lagtyordu.

“Peki, ya bu yeterli olmazsa? Ya ihalenin icindekiler-
den birisi birtakim isler ¢evirmeye karar verirse? Ya Balint
Morincz ikazlarimiza kulak asmazsa? Bunlari nasil engel-
leyecegiz?”

“Bunlara endiselenmek icin heniiz ¢ok erken,” dedi
Wangenheim. “Ama eger boyle bir sey olursa Fehim Pagaya
birtakim direktifler veririz.”

Fehim Paga’nin ad1 Hirsch’i sagiremugts. ‘Bu rekabeti gok
bagka bir boyuta tagimaz mi? Sonugta, bu Macar heniiz bir
Fehim Paga’nin adini bile duymamigti muhtemelen... Ama
babasinin ve Kayzer’in talimatlar: yeterince agikti. Hirsch
Konzern, Morincz Konglomeratum’u satin almak istiyor-
du ve bunun i¢in de Balint Morincz basarisiz olmaliydu.
Osmanli Imparatorlugu'nda gosterecekleri herhangi bir
bagari, Hirsch Konzern’in isini zorlagtiracakti.’” Birkag sa-
niye sonra, Christoph’un yiizii iimli bir ifadeye biiriindii.
Karar vermisti.

“Hakltsiniz, Wangenheim. Babamin emirleri ve Kay-
zer'in dilekleri yeterince agik.”

Hem de Testa hem de Wangenheim Hirsch’in s6zleri-
nin ve talimatlarinin bitmesini bekliyorlard:.

“Peki oyleyse,” Christoph sesindeki kendinden emin
tavra kendisi bile sagirmugti. “Biiyiikelci Wangenheim, rica
etsem Fehim Paga’y1 haberdar edebilir misiniz? Ve 6zellikle
de eger bir sorgu olursa onunla bizim aramizda herhangi
bir bag yok, tamam me? Kimsenin Hirsch Konzern'in lzmir
ihalesini alabileceginden siiphe etmesini istemedigim gibi,
aleyhimizdeki elestirilerin artmasini da istemem.”



112 CHARLES THOMA

Hirsch, sesindeki keskinligin kendisini sasirttgi kadar
de Testa ve Wangenheim’1 da sagirtugini gérmiistii. Niha-
. yetinde, kendisiyle simdiye kadar genellikle teknik konular
hakkinda konusmuglardi. ‘Aruk islerin degisme zamani,’
diye gecirdi igcinden. Higbir seyi sansa birakmak isteme-
digi gibi, muhataplarina iglerin aruk degistigini de goster-
mek istiyordu. Balint Morincz durdurulmaliydi. Hirsch
Konzern amacina ulagmali ve Morincz Konglomeratum’u
biinyesine katmaliydi. Amaglarina eriseceklerdi. ‘Sonugta
ben bir Prusyaliyim’ diye gecirdi iginden. Ve kendisinden
beklenenlerin de farkindaydi.
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Carsamba, 22 Ekim 1913

Azelan Révécz, Pallavicini’yi sevdigine karar vermisti.
Tarzindaki yumugakligi ve sessizce sergiledigi marifetlerini
takdir ediyordu. Muhtemelen, Balint biiyiikelginin cazibe-
sine onun kadar kanmamugti, sonugta yillardir bu tip adam-
larla muhatap oluyordu. Ama Azelan, yash Marquis'in eski
kafalihginda ¢ok hos bir seyler buldugunu kendine itiraf
ediyordu. Biyiklari, bastonu, takim elbiseleri ve elbisesinin
iliklerindeki cigeklerle Pallavicini sanki 19. yiizyilda unu-
tulmus gibiydi. Marquis’le iki giin 6nceki resmi goriigme-
lerinden sonra, Balint’in Sultan ve Talat Paga’yla yapacag:
goriismenin hazirliklarini da tamamlamugti. Balint kendi re-
feranslarini, Morincz Konglomeratum’un imparatorluk’taki
hedeflerini anlatacak ve Anadolu ihaleleri icin resmi bagvu-
ruyu yapacakt. Bir zorluk ¢ikmayacagina inaniyordu.

Yildiz Sarayr'na vardiklarinda saat 6gleden sonra dért-
til. Birkag sessiz ve biiyiik avludan gegirildiler, birtakim
konaklarin yanindan gegtiler ve nihayet Divéin toplant-
larinin yapildigs Malta Salonu’na geldiler. Azelana kiigiik
bir resepsiyon salonunu andiran bekleme odasinda bek-
lemeleri séylendi. Arnavut kapicilarin agik birakug ka-
pidan igerideki salon da gériiliiyordu. Azelan, i¢ salonun
duvarinda Osmanlr'nin eski zaferlerini tasvir eden tablolar
gordii, tavanda da hald Prens Adalar’'nda hapis tutulan
sabik padisahin isledigi s6ylenen oymalar vardi. Odanin
en ucunda, dinleyicilerine gore yukarida kalan kadife bir
tahtta oturan Sultan V. Murad’1 gérebiliyordu. Taht sevi-
yesinin biraz agagisindan, gri tiniformali, agir donaniml
ve sert suratli korumalar gevresini sarmugtu.
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En beklenmedik anlarda insanlara giilimseme huyu-
nun aksine, Talat Pasa kabinenin en acimasiz iiyesi olarak
biliniyordu. Bes yil 6nce Bib-1 Ali'ye yapilan darbe tegeb-
biisiinde de yer almigt1 ve 1909'da yapilan kargi-darbeden
sag kurtulmayi da basarmisti. Elbette, gecen ocak ayinda
yapilan ve Nazim Paga’nin 6liimiine sebep olan darbeye de
yardimci olmugtu.

Araplar, Ermeniler ve hatta Yahudiler arasindan dostla-
r1 oldugu bilinen bir gercekti ve bu dostlari birtakim iyilik-
ler istemek icin Talat Paga’y1 sik sik evlerine davet ederlerdi.
Ulkenin tiim yénetim usuliinii 1slah etmisti ve sdylenene gore
bugiinlerde artik eli Imparatorluk’un her késesine uzanabili-
yordu. Daha az bilinen gergek ise Enver ve Cemal Pagalarin
aksine, Talat pek savas yanlist bir adam degildi. Talat Pa-
sa’ya gore, yeni bir savaga girmeden once iilkedeki bityitk
hasarlar tamir edilmeliydi. Enver ve Cemal’in savas teh-
ditlerini ¢ok tehlikeli bir kumar olarak goriiyordu, fakat
elbette bu goriiglerinden en yakin dostlar1 diginda kimse
haberdar degildi.

“Peki, Rahmi Bey’i ne kadar taniyorsunuz?” Talat Pa-
sa'nin sesi patlar gibi ¢ikmigts, Avusturyal: tiglii, yalnizca
fesli bir bagi arkadan gorebiliyorlardi, ama Azelan, bu se-
sin frak giymis ve sigman bir adamdan ¢ikugina kendini
inandirmigti.

“Yeterince taniyorum, efendim.”

Pallavicini, Balint ve Azelan’a dogru egildi ve fisildad::

“Bu uzun siirmez. Yeni Izmir valisinin resmi atamasi
yapiliyor. Muhtemelen Izmir’e gittiginizde siz de tanigacak-
sinizdir kendisiyle. Vali vekili Hiisrev Vaghinag, Ermeni.”
Goriigmenin igerigini Balint ve Azelana terciime ediyordu.
“Saint Petersburg'da okudugunu biliyorum ve ailesinin isle-
ri sayesinde gevresi de bayag: genistir... Iste biz buna ‘siyasi
bir adam’ diyoruz.”



IZMIR CIKMAZI 115

“Ne kadar yeterince tantyorsunuz?”

Talat Paga gibi bir hitkiimet bakaninin, Padisah’in ya-
ninda bu kadar buyurgan ve kau bir tondan konugabilme-
si Macarlar sagirtmugt1.

“Farkli toplanularda kendisiyle bir araya geliriz; yemekli
davetler, Giraud’un yeri, Whittal'da 6gle yemekleri, Van der
Zeede cay toplantilari ve tabii ki verilen ziyafetlerde...”

“Evet evet, biliyoruz Rahmi Bey Izmir’in Levanten ai-
leleriyle hayli samimi, belki de gereginden fazla samimi...
Sultanimiz Hazretlerinin Memalik-i Osmaniyye'deki gii-
ciine meydan okuyan yabanci gorevlilerle de fazla sami-
mi. Siz de Avrupalilarin o bolgedeki gereginden fazla yo-
gunlagmug varligindan haberdarsinizdir eminim ki. Bu da
yakin gelecekte degisecek. Izmir vilayeti, Imparatorluk’un
en zengin ikinci vilayeti ve Izmir Limani da yabancilarin
en 6nemli transit ticaret kanallarindan birisi. Sultan Haz-
retlerinin amaci, bu ticari aktivitelerin kendi temsilcileri-
nin kontroli altinda olmasidir, yabancilarin degil' Ve bu-
nunla alakali talimatlar da tarafiniza iletildi. Bu arada da
bir goziiniiz her daim Rahmi Bey’in iizerinde olacak, onun
Levantenler ve diger yabancilar lehine galisabilecegine ina-
niyoruz. Hiikimetimizin beklentilerinden haberdar oldu-
gundan ve bunlara gére davrandigindan emin olunuz.”

Kapinin sag kenarindaki agisindan, Azelan Hiisrev Vag-
hinag’in goézlerinin Sultan’a déndiigiinii ve Talat Paga’nin
sozlerine onay vermesini bekledigini gérebiliyordu. Fakat
Sultan’in ifadesiz yiizii degismedi, bu tavri, Talat Paga’nin
Sultan’in pasifligini Ittihat ve Terakki'nin politikalarini ra-
hatga uygulamak i¢in kullandig intibaini uyandiriyordu.
Sultan’in siyah kadife ceketindeki altin sirmalar ve seritler,
Sultan’da bir canlilik emaresi gosteren tek seydi ve yiiziin-
de her daim hareketsiz bir uysallik ifadesi vard.. Talat Paga,
Vaghinag'in gozlerindeki bakigi yakalad: ve sesini biraz da



116 CHARLES THOMA

olsa yumusatti. Fakat ses tonunda tehditkarlik hild mev-
cuttu.

“Unutma ki senin vazifen ve bagliigin her daim ilk
olarak Sultan’adir ve bu yiizden de herhangi bir siiphede
kaldigin zaman ilk uygulaman gereken onun ve hiikiime-
tinin emirleridir. Eger ki Rahmi Bey bunlardan bagka bir
plan yapmaya kalkarsa acilen bilgilendirilmeliyiz.”

Hiisrev Vaghinag, uzun boylu, sarisin ve frakinin iginde
jilet gibi bir Tiirk olan yardimcisina déndii ve Azelan o kisa
anda Vaghinag'in yiiziinde hemen bastirip saklamay: bagar-
dig1 bir kafa kanigikligs gordii. Pallavicini’nin daha 6nce
soylediginin aksine bu toplanu uzayacak gibiydi, salonda-
ki gerginlik herkesin {izerine ¢6kmiistii.

“Ittihat ve Terakki Cemiyeti’'ne hi¢ katilmamis olma-
niza ragmen bize kars1 bir sempati beslediginize inaniyo-
rum... Oyleyse bir zorluk yasamamaliy1z, dyle degil mi?”

Hiisrev Vaghinag kravatini diizeltti. Konugmalarin gevi-
risini yaptiktan sonra, Pallavicini Azelan ve Balint’in kulag-
na egilerek fisildad::

“Gordiigiiniiz gibi, Talat Pasa ayn1 ciimle igerisinde
hem 6viiyor hem de tehdit ediyor. Size, herhangi bir go-
riigme aninda bu ikisi arasinda yanlis tarafa diismemenizi
tavsiye ederim. Sizin de gordiigiiniiz gibi, valinin tahtun
altinda yatan giigten emin olmasini saglamaya calistyorlar.
Ya da en azindan tahun altinda yatugina inandigy giigten.”

Ayni tiirden bir grup meselenin ardindan, miistakbel
vali birtakim formalitelerden gegirildi ve kendisine Talat
Paga ve Sultan tarafindan miihiirlenmis yiginla kagit imza-
latldi. Imzaladig1 kagit yiginint yardimcisina verdi, iki kez
yere egilerek el etek 6ptii ve yavagca Sultan’in huzurundan
ayrildi. Kapiya geldiginde, yardimcisi ve kendisi Arnavut
korumalarin ardina takilip bos avlulara dogru yollandilar.
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Azelan, salona 6nden Pallavicini ve Balint’in girmesi-
ne izin verdi ve az 6nce Hiisrev Vaghinagin durdugu yere
gelip durdular. Pallavicini, ikisinin gelme sebeplerini an-
latir ve Balint’in referanslarindan bahsederken her ikisi de
sessizce beklediler. Biiyiikelgi konugmasini bitirdiginde,
kagitlarin Gizerinde gezinen kalemler de durdu ve biitiin
gozler Talat Paga’ya dondii.

“Yani, siz de buralardan kendi payiniza diigen pargay:
yontup almaya geldiniz yle mi? Bosna-Hersek, Imparato-
runuz Franz Josef icin yeterli olmadi mz?”

Azelan, Talat Paga’nin Fransizcasinin bu kadar kaba birisi
iin fazla iyi oldugunu diisiinmiigtii. ‘Selanik’te ge¢irdigi onca
yilin sayesinde mi acaba? diye ge¢irdi iginden ve Balint’e kisa
bir bakug attiktan sonra, Pallavicini’yle goz goze geldiler.

“Ekselanslari, demiryolu ingaati konusunda uzmanlag-
mig bir Macar firmasini temsil ediyorum ve belirtmeliyim
ki Imparatorluk’la ya da Imparatorumuzla alakali herhangi
bir temsiliyet tagimakla gorevlendirilmedim. Bunlar biiyii-
kel¢imiz Pallavicini’nin gorevidir. Benim teklifim ise ¢ok
daha basit ve iimit ederim ki ise yarar: Simdiki tedarikgi-
lerinizden daha ucuz fiyatlarla Osmanli Devleti’ne mevcut
en kaliteli demiryolunu saglamak. Yani kisacasi, daha dii-
siik fiyata'daha kaliteli tirtinler.”

Talat Paga’nin gozlerinde buz gibi bir ifade vardi ve
koltugunda kimildamadan oturuyordu. Masada hafifge ri-
tim tutan parmaklari, hareket eden tek yeriydi. Azelan, Pa-
sa'nin beyninde devasa bir makinenin dislilerinin déndi-
ginii hayal etti; yiizdeler, kesintiler, hediyeler, Cemiyet'e
yapilan bagslar, iyi niyet gostergeleri, sterlin iizerinden
tahminler... Acaba, Talat Pasa Société de raccordement des
chemins de fer de la Turquie d’Europe’tan® istedigi soylenen
meblagi mu isteyecekti onlardan da? Odada huzursuz edici

33 (Fr.) Avrupadaki Tiirk Demiryollart Baglantilari Kumpanyast. (¢.n.)
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bir sessizlik vardi, fakat Balint hi¢ de rahatsiz olmusa ben-
zemiyordu.

“Ne kadar daha ucuza? Fiyat nedir?” Talat Paga’nin yiiz
ifadesi degismemisti.

Azelan da Balint kadar sagirmugti, ama Balint kendi gas-
kanligini saklamay bagarmugtu.

“Neyle kargilastirirsak, Ekselanslari?”

Talat Paga tekrar sessizlesti ve parmaklari da ritim tut-
maya devam ettiler. Azelan, Balint’i yeterince tanimasaydi
onu aslan kafesindeki masum bir ava benzetebilirdi su an.
Tiirklerin Avrupalilara karsi miitenakiz tavirlar1 hakkinda
daha 6nce ¢ok sey okumus ve duymugtu. Bu tenakuzlara
[ttihat ve Terakki’nin tutumlart da dahildi. Acaba, Talat
Paga’nin aklindan da bu tip diisiinceler mi gegiyordu?

“Bay Morincz, sizin sirketiniz misali yeterince bagka
sitket Osmanli Imparatorlugu’'nda is yapiyor zaten. Ve
her biri de Sultanimizi hadlerinden fazla endiselendirecek
isler yapryorlar. Daha gecen hafta Corporation des Quais
d’Istanbul* biiyiik bir greve sebep oldu. Ve ne i¢indi bu?
Osmanli limanlarindaki Fransiz hissedarlarin menfaatle-
rini korumak igin! Sizin sirketiniz de benzer faydalar mi
getirecek bize?”

“Ekselanslari, iimit ediyorum ki bahsettiginiz seyin tam
aksini yapacagjz ve ek olarak da ham maddeler igin birden
fazla alternatif kullanacagz, ki bu da rekabeti arturacak ve
Izmir hat eklentilerinin Osmanli Imparatorlugu’na daha
ucuza mal olmasini saglayacak.”

Tekrar kusa bir sessizlik oldu.

“Ne kadar ucuza?”

“Eger hatlarin detaylar1 hakkinda daha ayrinuli arag-
tirmalar yapmamuiza izin verirseniz, zira su an bilgimiz gok

34 (Fr.) Istanbul Rihumlan Sirketi. (¢.n.)
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kisitl, Ekselanslarina en iyi tekliflerden birini.sunacagimiz
konusunda siipheniz olmasin.”

Azelan, verilebilecek daha iyi bir cevap diisiinemiyor-
du, fakat Talat Paga hili koltugunda sessizce oturuyor ve
cevaptan memnun olmuga benzemiyordu.

“Bay Morincz,” diye konugmaya basladi yumusak bir
sesle, “kendimi tekrar etmeyi sevmem, cevap alamadigim
bir soruyu ikinci kez sormay: da sevmem, ama yine de so-
ruyorum; ne kadar ucuza?”

Azelan, konugma boyunca Balint’in ilk kez kendisine
bakuguni fark etti, goriismenin gidisinden ve sorudan hay-
li sagkina dénmiistii. Pallavicini de her ikisi kadar saskin
goziikityordu ve omuzlar bitkin bir ifadeyle ¢6kmiistii.

“Ekselanslari, korkarim ki bugiin size miinasip bir cevap
veremeyecegiz. Fakat sizden temsilcilerimin ve kendimin Iz-
mir'deki yetkililerle iletisime gecmesine ve daha detayh bir
analiz yapmamaiza izin vermenizi rica ediyorum ki bir son-
raki goriigmeye gok daha detayl rakamlarla gelebilelim...”

Talat Pasa elini bikkin bir ifadeyle sallads, ayaga kalku
ve egilerek Sultan’ selamladi Sultan da bu arada ayaga
kalkarak salonu terk etti, Sultan’in aynldig1 kapinin tam
kargisindaki kapidan da Talat Pasa ii¢ konuguna bir bakig
dahi atmhadan ¢ikti. Arnavut korumalar, gériismenin bit-
tigini gosterircesine bir adim 6ne ¢iktlar. Cok gegmeden
Balint, Azelan ve Pallavicini kendilerini Yildiz Sarayr’nin
bos avlularindan birinde, sicak aksam giinesinin alunda
bulmuslards.
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Hiisrev Vaghinag ve muavini Ozdemir Bey, Malta Sa-
lonu'ndan ¢ikip Yildiz Sarayr’nin ¢ikisina dogru yiiriidii-
ler. Saray kapisinin hemen disinda, zayif, orta boylu ve sert
duruslu bir adamla kargilagtilar. Bu adamin hemen arka-
sinda saygil bir ifadeyle duran usags, adamin bastonunu
ve sapkasini aldi ve adam gri eldivenlerini ¢ikardi. Ozde-
mir Bey, adamu ilgiyle takip ediyordu, adam tokalagmak
tizere elini uzatuginda, bu garip adam tahmininden ¢ok
daha sert bir tavirla sikt1 elini.

“Bay Hiisrev Vaghinag, ben Christoph von Hirsch, Hirsch
Konzerrn'den.”

Ozdemir, Hiisrev Vaghinag’in adamla tanigmasini ses-
sizce takip etti.

“Bay Vaghinag, sizinle biraz yiiriiyebilir miyim?” Vag-
hinag bagtyla tasdikledi.

Bundan yaklagik on beg y1l 6nce, Girit'te Yunan milliyet-
gilerinden gordiikleri muameleden ve Izmir'e kagmak zo-
runda kalmalarindan beri Ozdemir Bey Avrupalilardan pek
hazzetmiyordu. Ozellikle de Izmir’i dahi Frankfurt, Leipzig
ya da Dresden gibi kendi sehirlerinden birisi olarak géren
bu kibirli Almanlardan hi¢ hoslanmiyordu. Burada, Istan-
bul'da bu adamlar ¢ok daha ciiretkér oluyorlardu. Ozdemir,
kendisi ve Tiirk dostlarinin bu adamlar: tilkeden atmalar
icin giin sayryordu. Almanlar defetmek bir baslangig sayi-
lacak, ardindan da diger Avrupalilar gelecekti. Sonrasinda
Yunanlilara, o kopeklere giinlerini gostereceklerdi. En so-
nunda da yaninda vazifelendirildigi Hiisrev Vaghinag gibi
Ermenilere gelecekti sira. Sonrasinda da Yahudilere, belki.
Biitiin bunlarin onu ve ailesini Yunan Devleti tarafindan
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kovulduklari Girit’e geri déndiirmeyecegini biliyordu, fa-
kat umurunda da degildi. Istedigi sey adaletin yerini bulma-
st ve Tiirkiye'nin yabancilardan temizlenmesiydi.

“Oncelikle, vali vekili olarak atanmaniz dolayistyla teb-
riklerimi iletirim. Yanlis bilmiyorsam az 6nce resmen vali
vekili oldunuz.”

Ozdemir Bey, Vaghinag'in daha yeni tanigmalarina rag-
men kendisi hakkinda bilgili olan bu adama kargi savun-
maya gectigini fark edebilmigti.

“Tesekkiir ederim... Herr von Hirsch.”

“Anladigimiz kadaniyla yetkileriniz Izmir demiryolu
hatt1 ihalelerinin idaresini de kapsiyor, yaniliyor muyum?”

“Dogrudur.”

“Muhtemelen sizin de bileceginiz iizere, bunu s6yle-
mekten gurur duyarim ki Baghdadhbabn Gesellschaft bu
demiryollarinin ingaat: icin tiim gerekli malzemeyi sagla-
yacagina dair Hirsch Konzern'e giivence verdi.”

“Evet, tahmin ediyorum ki Hirsch Konzern’in iilke-
mizde oynadi roliin herkes farkindadir.”

Hirsch, bu ¢ift anlaml yorumu duymazdan geldi. Oz-
demir, Hirsch’in heniiz kendi kafasinda da netlestiremedi-
gi birtakim seylerden bahsedecegini sezinledi.

“Ve bildiginiz gibi, Adana’ya kadar olan hatt1 da tamam-
lamak tizereyiz, béylelikle Halep, Hicaz ve Nusaybin’e gi-
den hatlar da birbirine baglamis olacagiz.”

Hiisrev Vaghinag da, Ozdemir Bey de artik mevzua gel-
mesini bekliyorlardi.

“Evet...” dedi yeni vali vekili.

“Elbette ki izmirden Séke, Bandirma, Denizli ve Egir-
dir'e inga edilecek demiryollar: iin de teklif verecegiz.”

Hirsch konuyu siiriindiirdiikge siiriindiiriiyordu, Er-
meni ve Tiirk muhataplari iyice sabirsizlanmuglard..
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“Ihaleye verecegimiz tekliflerin sadece formalite olma-
sint bekliyoruz. Nezaret'teki en yiiksek yetkililerle, Enver
Pasa da dahil olmak iizere tabii ki goriistitk ve Izmir iha-
lesinde Hirsch Konzern’in yaninda olacaklar1 hususunda
muvafakatlerini aldik. Fakat ne yazik ki ihaleye teklif vere-
cek bagkalarinin da oldugunu 6grendik. Yani soylemek is-
tedigim, kendi teklifimizi verdikten sonra, kabul edilmesi
hususunda herhangi bir zorluk yagamay: beklemiyoruz.”

“Sizi anliyorum Herr von Hirsch...”

‘Iste’ diye icinden gegirdi Ozdemir, ‘bakalim bu Er-
meni simdi ne yapacak. Daha iyi gézlemek icin bir adim
geri ¢ekildi. Cevap vermeye hazirlanan Hiisrev Vaghinag,
once kravatini diizeltti, sonra ellerini ovusturdu:

“...ancak, sizin de bildiginiz gibi, daha yeni atandim.
Rahmi Bey’le herhangi bir konuda goriismek igin heniiz
vaktim olmadi, bahsettiginiz konuda da heniiz herhangi
bir bilgim yok. Belki de bu konuyu ben Izmir’e déndiikten
sonra, orada bir toplanu yapip tekrar konusuruz? Boyle-
likle ben de 6nce konunun detaylarini 6grenmis olurum.”

Ozdemir Bey, Alman’in bu Ermeniden bu kadar igi
bos bir cevap beklemedigini fark etmisti, ama Hirsch belli
ki yalnizca bir konuyu vurgulamak ve bir mesaj vermek
tizere bu konugmay yapmisti zaten.

“Elbette, elbette!” dedi Alman, sesinde ince bir ger-
ginlik vardi simdi. “Ben yalnizca sirketimizin bu ihaleyi
alma konusundaki kararliligini size gostermek istemigtim.
Diger tekliflerin giizel yanlari olsa da Izmir ihalesini kaza-
nacagimizi iimit ediyoruz. Bu yolda bize yardima olanlar
miikifatlandinlacakur elbette, méni olanlar da kargiligini
gorecektir...”

Ozdemir Bey, usagindan eldivenlerini ve bastonunu
alirken, Hirsch’in neden bu kadar rahatlamig goziiktiigii-
nii merak etmigti.
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“Ekselanslari, bana giivenen insanlarla gerekli bilgileri
paylagabilmek adina soruyorum, acaba, bu édiillendirme-
den kastiniz tam olarak nedir 6grenebilir miyim?”

“Elbette.”

Christoph von Hirsch, cevap verirken iyice koltuklari-
n1 kabartmug, 4deta boyu uzamugtr:

“Cesitli noktalarda bize yardimci olan kisilere dagiul-
mak tizere elli bin Tiirk lirast. Tahmin edeceginiz gibi, bu
yaturimimizin bize somut getiriler saglamasini istiyoruz.
Daha da 6nemlisi, bu sartlar1 kabul etmenin ve beklen-
tilerimizi yerine getirmenin size de yarari dokunacagina
inantyorum.”

“Peki ya yardimci1 olmayanlarin kargiligt ne olacak?”

Christoph von Hirsch, olmasi gerekenden daha da sa-
kin goziikiiyordu. ‘Iste, tam bir Ermeni gibi belasini ari-
yor.” diye gegirdi aklindan Ozdemir Bey.

“Bay Vaghinag... birbirimizi yeterince anladigimiza
eminim ve islerin o noktaya gelmemesi igin elimizden ge-
leni yapacagimizi da.”

“Ekselanslary, size saygilarimi sunuyorum ve taleplerini-
zin lizumunca kargilik gorecegini iimit ediyorum.”

Christoph von Hirsch, usagindan aldig sapkastyla vali
vekilini selamladi, sapkay1 bagina taku, topuklarinin iizerin-
de donerek iyi aksamlar diledi ve uzaklasti. Ozdemir Bey ve
Hiisrev Vaghinag, ikili, sarayin digina uzanan yolda késeyi
doniip gozden kaybolana kadar arkalarindan bakular. Ancak
o dakika, Ozdemir Bey Ermeni amirine d6ndii ve ceplerinde
sakladigt stkilmig yumruklarini ve yiiziindeki 6fkeyi fark etti.

“Kibirli Alman!” diye fisildad1 kendi kendine, fakat Oz-
demir’in duyamayacag kadar basturamamugt: 6fkesini.

Ozdemir, Vaghinag'in gozlerinden sinirlendigini rahat-
ca gorebiliyordu, fakat Ermeni yiiz hatlarina hicbir ey yan-
sitmiyordu. Vaghinag kendisini sakinlegtirmeyi bagarmugt1.
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“Elbette ki Sultan Almanlarin teknik tistiinliigiinden fay-
dalanmak istemekte hakli. Fakat bu kadar agagilayici tavirlar
gostermek konusunda hi¢ gekinmemeleri yok mu...”

‘iging’ diye icinden gegirdi Ozdemir Bey, ‘bu Hristi-
yan Ermeni kendi dindagi Alman’in yaninda gibi goziik-
miiyordu... Acaba, teskilata verdigi destek yalnizca kendi
atamasini saglama almak igin olmayabilir miydi? izmir'de-
ki ilk Ittihat ve Terakki Cemiyeti toplantsinda bu konuyu
tartigmaya agacaktt.” Bu tip bilgiler ileride muhakkak isle-
rine yarayacakti.

Ozdemir Bey, Ermeni’nin yiiziindeki ifadenin biiyitk
nispette silindigini fark etti, su an herhangi bir duygu be-
lirtisi yoktu adamin yiiziinde.

“Haydi gidelim. Izmir'e ddnmeden halletmemiz gere-
ken ¢ok is var daha.”
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Pazartesi, 27 Ekim, Avusturya-Macaristan Biiyiikelgiligi

Pallavicini’'nin davetiyle, Balint ve Azelan 6gle yeme-
ginin ardindan Gontrand de Valengay’la bir gériisme yap-
maya hazirlaniyorlardi. Tiim sabah boyunca Balint’in sesi
solugu ¢tkmamust1 ve simdi de yeni aligkanligin: yerine ge-
tiriyor, yemek sonrasi Tiirk kahvesini yudumluyordu. Ba-
lint’in sessizliginin sebebi Talat Pasa ve Sultan’la yaptiklart
fevkalade bagarisiz toplantinin ardindan gegen giinlerde
sarf ettikleri agirt caba olabilir, diye diisiiniiyordu Azelan.
Balint o giinden beri Pallavicini’nin memurlarint Osmanh
yonetimiyle direkt iletisim kurmaya gerek duymadan isle-
rini halledebilen 6zel sirketlere dair bilgi toplamalari igin
calistiniyordu. Biiyiik bir kumar oynuyor, diye diisiinii-
yordu Azelan, fakat Morincz Konglomeratum’un gelecegi
Tiirkiye'de sekillenecekse eger, bagska pek bir careleri de
yok gibiydi. Her ihtimale kargi, bu takriklerini biiyiikelgi
ve memurlarindan gizliyorlardi. Bir sizinti olmamaliyd.

Gegen haftaki o kara giin, Pallavicini dahi Talat Paga'nin
kabaday: tavirlarina sagirmisti, ama bu isin ¢ok zor olacag-
nt en bagtan séyledigini de haurlatmadan gegememisti. Ki
bu da Balint'in hem &fkesini alevlendirmis hem de bagka
aracilar tizerinden kurdugu yeni taktiginde karar kilmasina
vesile olmugtu. Balint’in o giinden beri gosterdigi miithis
enerjiden yalniz Azelan etkilenmemis, el¢ilik memurlar da
kendilerine yiiklenen islerden dolay: titkenmislerdi. Azelan,
bir noktadan sonra Pallavicini de dihil olmak iizere elgilik
alisanlarinin Valengay’'la yapilacak toplanu yiiziinden fev-
kalade gerginlestigini fark etmisti. Toplanu giiniiniin niha-
yet geldigi bu sabah da tiim elgilik binasi yine bir keman
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yay1 gibi gerilmisti ki bu, Balint’in anormal sessizligini daha
da sagirtici yapryordu.

Balint’in sessizligini, Valengay’la konugsacag konulari
kafasinda toparlama ¢abasina yoran Azelan, bir teklifte
bulundu:

“Neden yalnizca Konglomeratum’dan ve Anadolu’daki
planlarimizdan bahsedip gerisini Valencay'in dékiilmesini
beklemiyoruz? Ilk teklifi onun yapmasina izin verelim ve
gorelim bakalim elinde neler varmug, ona gére davranalim.”

“Hmm...” dedi Balint cevap olarak. “Ingiliz, Italyan ve
Belgikali sirketlerin ve elgilerin listesini tekrar gosterebilir
misin?”

Balint, ceketinin cebinden saatini ¢ikards, saat iige ge-
liyordu. Valengay neredeyse yarim saat gecikmigti. Azelan,
tizerinde bir diizine ismin yazili oldugu kigidi Balint’in
oniine birakt. O sirada kapr agilds, Pallavicini igeri girdi
ve hizli adimlarla Balint’e dogru yaklasti. Fakat soze gir-
mek i¢in yanina kadar varmay1 beklemedi:

“Gontrand de Valengay az 6nce geldi. Alt katta bekliyor.”

“Nihayet! Yukari alabilirsiniz.”

Devasa Valengay, ¢ok ge¢meden toplanti salonunun
kapisinda tiim heybetiyle belirmisti, Pallavicini ona eglik
ediyordu.

“Veuillez excuser mon retard, Messieurs,® fakat zor bir
sabaht1 benim igin. Paribas ve Générale’den arkadaglarim
yeni sirketleri Crédit Foncier Ottoman’dan yiizde yirmi his-
se almamu rica ettiler. Sirket heniiz kurulus agamasinda.
Tiirkiye'de emlak ve ingaat isi yapmayi planlayan en ilging
tesebbiislerden birisi bu yeni sirket.”

Valengay’in kendine giiveni ve toplanti salonunda estir-
digi hava 6yleydi ki sanki kendisi ev sahibi, Avusturya-Ma-
caristanlilar da onun konuklariyd.

35 (Fr.) Geg kaligimi bagislayin, baylar. (¢.n.)
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“Rica ederiz, chevalier. Bizi ziyaret etmek i¢in zaman
ayirdiginiz igin asil biz size tesekkiir ederiz.” Azelan, Ba-
lint’in konusmaya baglamak igin ok saygin bir dil segtigi-
ni fark etmisgti.

“Babanizin bana yazdig1 mektup ve yetki belgesi igin te-
sekkiir ederim, Bay Morincz.” dedi Valengay ve daha 6nce-
den kendisine iletilmis olan Attila Morincz'in mektubunu
uzatti. “Benim de kendisine en derin saygilarimi sundugu-
mu iletin liitfen.”

“Muhakkak iletirim.”

“...fakat Istanbul’a gelis sebebinizi, nasil desem... biraz
sira dist buldum.”

“Neden sira disi buldunuz?”

“Ah, Istanbul’a yeni gelenleri sevmedigimiz igin falan
degil, yanlis anlamayin! Hatta tam aksine. Aslinda, ailem
17. yiizyilda Fransa Osmanlidan ilk Kapitiilasyonlarini al-
digindan beri Istanbul’da bulunuyor. Itiraf etmeliyim ki...”
Valengay'in yiiziinde alaya bir giiliis vardi, “atalarim bu
topraklara XIV. Louis tarafindan Habsburglarin Fransa
kargit1 politikalarina engel olmak iizere gonderildi...”

Valengay’in sozleri hig de saka gibi durmuyordu. Aze-
lan, Balint’in yiiziindeki ifadeye ragmen, onun da Fran-
siz’1n bahsettigi bu ge¢mis catigmalar bahsini ciddiye aldi-
gin1 hissetmisti.

“Fakat bunun iizerinden yeterince zaman gegti ve ailem
Dogu’'nun kapist sayilan bu topraklara gelen tiim Hiristi-
yan ziyaretgilerine ve dostlarina yardimei olmaktan onur
duyuyor. Ve bu imparatorluk konusundaki tiim bilgilerini
onlarin hizmetine sunmakla da tabii ki...”

Balint, konugunun sozii nereye getirecegini merakla
beklemeye baglad:.

“...ama su siralar Tirkiye'de ¢ok fazla sayida Avrupali
var ve gok biiyiik bir kismi Istanbul'da toplanmig durumda,
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bu da elbette ki rekabetin giderek daha da artugini hissetti-
riyor... Ve eminim ki bunun boyle oldugunu diisiinen Istan-
bul’daki tek kisi ben degilim.”

“Eger ki endiseniz buysa, chevalier, endisenizi gider-
meme izin verin. Sizinle 6zellikle bulusmak istedik, ¢iinkii
ortak menfaatlerimiz olduguna inaniyoruz ve bu menfaat-
leri esit boliigebilecegimizi diigiiniiyoruz.”

Gontrand de Valengay kisa bir an duraklad: ve Balint’e
bakti. Ardindan bakiglarini yavagca Azelan’a ¢evirdi.

“Gergekten mi? Babanizin mektubundan 6grendigime
gore sirketinizin aktiviteleri demiryollar1 ve buna bagh ko-
nular iizerine. Benim islerim de bildiginizi tahmin ediyo-
rum ki genel olarak finans, ticaret ve altyap: hizmetleri tize-
rine. Menfaatlerimizin kesisecegini nasil diisiiniiyorsunuz?”

“Birkag, muhtemelen yeterince ¢ok noktada kesisecegi-
ni diisiiniiyoruz. Isterseniz, izin verin de oncelikle Osman-
Ii demiryollarinin mevcut durumunu nasil gordigiimiizi
anlatayim size, ardindan menfaatlerimizin nasil ve nerede
kesisecegini gostereyim.”

“Pekala 6yleyse, Je suis tout ouie...”

Valengay koltuguna kuruldu, Azelan Pallavicini’nin
dahi Balint’in s6zlerini iyice dinlemek igin 6ne dogru egi-
lip kulak kesildigini fark etmisti.

“Hepimizin bildigi tizere, gegtigimiz yirmi bes yil igeri-
sinde Imparatorluk’taki tiim demiryolu ingaatlari Almanla-
nn kontroliine gegti. Bu pazara daha 6nceden girmis Fran-
sizlar, ingilizler ve diger Avrupalilar, Almanlar tarafindan
Bagdadhbahn'in ufak tefek baglant hatlarini inga etmeye ve
bununla yetinmeye mecbur edildiler. Simdilerde onlar1 dahi
vermiyor Almanlar, kendileri inga ediyorlar ve finansmanini
da sizin hakim ortak oldugunuz Bangue Ottomane sagliyor.
Bu gelismeler yiiziinden, Osmanli hiikiimeti de Anadolu'da
ihtiyag duydugu demiryollarinin ingaat1 i¢in Almanlardan

36

36 (Fr.) Cankulagiyla dinliyorum. (¢.n.)
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bagska bir tercih bulamiyor. Fakat ne yazik ki Almanlar aruk
kendi bagarilarinin kurbani olmaya bagladi. Osmanlilar, Al-
manlarin kurdugu tekel sayesinde demiryolu ingaatlari igin
dayatug; fahis fiyatlardan bikmig durumdalar.”

Valengay basiyla tasdikledi.

“Ve bagka bir gergeklik de Banque Ottomane’in gok
sayida altyap sirketinde hissesi var, kimisinde azinlik, ¢o-
gunlugunda ise hikim ortak olarak. Bu sirketler arasinda
Istanbul Su Idaresi, tramvaylar, limanlar, Régie des Tabacs
gibi fabrikalar, [zmir Limani ve Consortium des Ports de
UEmpire Ottoman’y da kapsayan deniz ticaret sirketleri ve
son olarak da bizim esas ilgilendigimiz tagimacilik sirketi
Société Maritime d’Héraclée var. Ayrica...” Balint 6niindeki
kagit yiginunt kansurdr. “Société franco-ottomane d'études
industrielles et commerciales isimli hizmet sirketi de bu or-
takliklar arasinda. Saninim, Bangue Ottomane'in Impara-
torluk genelinde is yapan en kirli ve bagaril sirket oldu-
gunu séylemem abaru olmayacakur. Sizi tebrik ederim.”

Yapuig: tiim iglerin, bir entomologun tahtaya igneledi-
gi kelebekler gibi goziiniin 6niine serildigini géren Valen-
cay’in nesesi biraz kagmg gozitkityordu.

“Simdi, demiryollariniza bakacak olursak, Bangque Or-
tomane’in Trabzon ve Samsun’u Bat Anadolu’ya baglaya-
cak demiryolu hattini ingaat igin firsat kolladigint gérebi-
liyoruz, muhtemelen en erken 6niimiizdeki yil... Ayrica,
bu isi yapacak olursaniz, servis sirketiniz Société franco-ot-
tomane d études industrielles et commerciales izerinden Av-
rupadan, 6zellikle de Fransa’dan mal getirtip satacaginizi
da tahmin edebiliyoruz.”

Balint, bilgilerinin dogrulugunu tasdiklemesi igin géz
ucuyla devasa Fransiz’a bakt, fakat Valengay bir sey soyle-
medi. Balint devam etti:
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“Bu soz ettiklerim, Fransiz hiik{imetinin Ottomane’1
Tiirkiye’nin ticari meselelerinde daha 6n planda gérme ve
Almanlara bu topraklarda karsi koyacak giicii toplamalarina
destek noktasi yapma planina da uyuyor. Itiraf etmeliyim ki
Karadeniz demiryolu planini ¢ok zekice buldum. Rusya ve
Tiirkiye’yi birbirine baglayacak ve Almanlarin da hig ilgisini
cekmeyecek, dolayisiyla da hig rekabeti olmayan bir hat”

Valengay, Balint’in Osmanli ekonomik diinyasina ve
Banque Ottomane'in stratejisine dair yapugy ¢ikarimlarin
dogrulugundan agikea etkilenmisti. Fakat kiigitk bir gii-
lisgle etkilendigini saklamaya ¢aligiyordu.

“Dahasi,” diye devam etti Balint, “Osmanli hiikime-
tinin daha ucuza inga edilecek bir demiryolu firsatini ka-
¢irmayacagina inaniyoruz, 6zellikle de bizim gibi bir gir-
ketten. Almanlarin giderek artan masraflarini muhakkak
digiirmek isteyeceklerdir...”

“Fakat anladigim kadariyla Talat Paga ihaleye teklif ve-
rebilmeniz igin sirketinize izin vermig degil. Bu meseleyi
nasil ¢ozmeyi diisiinityorsunuz?”

Azelan, Valengay’in isi kasti olarak yokusa siirerek Ba-
lint’i yildirmaya galisugini digiindii. Fakat Balint, kolay
vazgecmeyen tiirden bir adamdu:

“Talat Paga’nin verdigi tepkiden dolay: her ne kadar
hayal kirikligina ugramis olsak da bir izne ihtiyacimiz ol-
dugunu diigiinmiiyoruz, chevalier”

Pallavicini dahi, sagkinligini gizleyememisti. Masadaki
herkes soran gozlerle Balint’e bakiyordu ve herkesin aklin-
daki soruyu Valengay sordu:

“Gergekten mi? Nasil olacak 0?”

“Beraber bir ortaklik kuracagiz, resmi bagvuruyu da si-
zin Karadeniz hattini inga etmek isteyen sirketiniz Société
[franco-ottomane d'études industrielles et commerciales yapa-
cak. Morincz Konglomeratum da tiim malzemeyi ve mii-
hendisligi saglayacak. Sirketiniz Société Maritime d’Héraclée
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ve Izmir Limani gibi sizin elinizde bulunan nakliyat yolla-
nint kullanarak da Varna'dan Bati Anadolu’ya malzemeleri
tagtyacagyz, boylelikle de Almanlarin yakalamasi miimkiin
olmayacak bir teklif verebilecegiz.”

Azelan, Valengay’in yiiziinden bu fikrin hosuna gidip
gitmedigini anlamaya galigti, fakat Valengay higbir sey bel-
li etmedi. Balint, Konglomeratum’un teklifini tamamladz:

“Sizin de gorebileceginiz iizere, bu plan sayesinde Sociéré
franco-ottomane détudes industrielles et commerciales ve el-
bette nihayetinde Banque Ottomane, sadece var olduklart
igin giizel karlar elde edecekler, isin ¢ogunu biz yapaca-
g1z. Ise dahil olacak diger tesebbiisleriniz de elbette dihil
olduklan élgiide kir elde edecekler. Tiim anlasmalarimiz
ve islemlerimiz Varna'da yapilacak, haliyle Tiirkiye’de Mo-
rincz Konglomeratum higbir sey yapmayacak, bir izne de
ihtiyaci olmayacak.”

Balint durdu ve bekledi. Pallavicini’nin gerginligi her
halinden belli oluyordu.

“ilginc; bir teklif... Evet, Osmanlilar demiryollarinin
bu kadar yavas ilerlemesinden dolay: ¢ok sinirliler, bu ya-
vasligin ve gerginligin sebebi de Almanlarin ta kendileri.”

Valengay, cevabini kafasinda toparlamak igin kisa bir
an duraklad1.

“Ve Fransiz hitkiimetinin Almanlarin buradaki etkile-
rini kiracak tegebbiisler i¢in hazirda bekledigi konusunda
da haklistmiz. Buradaki ekonomik giiciimiiz Almanlarin
yanina yaklasamiyor. Dogal olarak ¢ok daha daginik is ya-
piyoruz, ¢iinkii biz Fransiz’iz, onlarsa Alman... Fakat yine
de ayni sey icin miicadele ediyoruz.”

Valengay tekrar durakladi. Azelan, Fransiz'in cevabi ne-
den siirekli geciktirdigini merak ediyordu. Neden siirekli
alelade bilgiler verip duruyordu?

“Ilging bir teklif...” diye devam etti Valengay. “Fakat da-
ha énce de bahsettigim iizere, siz de biliyorsunuz ki bagka
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projelerimiz var. Ve ne yazik ki sinirsiz kapasitemiz de yok.
Ayni anda hem Karadeniz demiryollarini hem de sizin Iz-
mir baglantilarini finanse etmeye Crédit Foncier Ottoman’in
giicii yetmez.”

“Kesinlikle haklisiniz. Fakat haurlatrim ki Karadeniz
hatt1 heniiz planlama agamasinda ve en erken 6niimiizdeki
yil baglayacak. Ayrica, deneyimlerimiz gosteriyor ki bu tip
projelerde gecikmeler neredeyse her zaman oluyor. Izmir
hatlarinin ¢ok daha erken insa edilecegine inantyoruz. Hem,
Karadeniz hattt Izmir kadar kar getirecek mi? Ayrica, sizden
ihtiyag duydugumuz destek miktar1 da gok fazla olmayacak-
tr. Daha 6nce bahsettigimiz gibi, tiim malzemeyi ve ekipma-
n1 biz saglayacagz ve hélihazirda mevcut olan gemilerimizi,
limanlarimizi ve altyapimizi kullanacagiz. Sizin herhangi bir
ekipmana yatirim yapmaniza gerek olmayacak.”

“Umanim planlariniz dihilinde, gegmistekinden daha
ehil personel kullanmaniz gerektigini de hesaplamigsinizdir?”

‘Iste, sonunda mevzua geldik,” diye aklindan gegirdi
Azelan.

“Bay Tibor Illyes konusundaki endiselerinizi anliyo-
rum, fakat...”

“Sonugta, liizumsuz ve yanls kisilere riigvet vererek ye-
niden bosuna para harcamak istemezsiniz santyorum ki...”

Balint dahi yiiziindeki sagkinlig: gizleyememisti bu sefer.

“Ah, haberiniz yok muydu yoksa? Evet, yetkiliniz, Bay
Illyes, Hirsch Konzernden birilerine riigvet teklif etmeyi
kendine vazife bildi. Buradaki herkese gére komik derece-
de sagma bir tegebbiistii elbette, sirketinizin sermayesini bir
daha béyle fuzuli seylere harcamak istemezsiniz sanirim?”

“Hayur, elbette istemeyiz.” Balint, Illyes’in gosterdigi
beceriksizlikten dolay: saskindi. “Bu anlagmalarin ve pro-
jenin baginda duracak insanlar hemen karginizda duruyor,
Azelan Révécz ve ben. Her seyi bizzat yonetecegiz.”
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“Yeni gelenleri ikaz etmeyi unutacak kadar uzun za-
mandir burada yastyorum, fakat sanirim islerin burada nasil
yiiriidiigiinden yeterince haberdar olmalisiniz. Bu ige dahil
olacak yetkililere Tiirk lirasi cinsinden ‘ikna edici sebep-
ler’ sunmaniz gerekeceketir, sterlin, frank ya da mark kabul
edilmiyor. Eger hazirlikli gelmediyseniz bu isleri hallede-
bilecek Baltazzi gibi insanlarla tanigtirmaltyim sizi.”

‘Yine fuzuli ciimleler... diye diisiindii Azelan. Ama
chevalier onceki hiline gore bir anlagmaya kapiy: aralama-
ya ¢ok daha yakin goziikiiyordu simdi.

“Her neyse, eger ki projeye dahil olacak tesebbiisleri-
min de yeterli nispetlerde kar edebilecegi bir anlagma ya-
pacaksak daha detayli bir teklifle gelmeniz gerekiyor.”

Sonunda, Valengay agzindaki baklay: ¢ikartmugti.

“Bunu duyduguma ¢ok memnun oldum,” dedi Balint.
“Fakat, yeterli nispetten kastiniz nedir acaba?”

“Oyle saniyorum ki sizin firmanizin aktivitelerine bir
maske olmanin yaninda, zmir vilayetindeki goriismeleri-
nize ve anlagmalariniza da destek olacagiz. Sonugta, orada
da yeterli mevcudiyetimiz ve kadromuz var ve Osmanli
yonetimiyle baglanti hilindeyiz. Sahsen ben, Rahmi Bey’le
birkag defa goériigtiim...”

“Evet, elbette. Teklifiniz icin tesekkiirler. Eminim ki
bu ¢ok isimize yarayacaktir.”

Azelan, Valengay’in bu ‘soyut’ faydasina bigecegi dege-
ri merak ediyordu ve Balint’in de bu soruyu merak ettigine
ad1 gibi emindi.

“Simdji, tipkisizin Karadeniz demiryoluyla kendi isini-
zi kiyasladigimiz gibi, ben de sizin ihrag edeceginiz mallar-
la kendi gérevimi kiyaslayabilirim sanirim. $6yle bir hesap
yapalim ve diyelim ki benim istiraklerim -elbette Banque
Ottomane'n istiraklerini kastediyorum- Izmir eklentile-
rinden elde edilecek kirin yiizde yetmis besini alsin.”
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“Mon cher chevalier, saninm hali boykot zamanlarin-
daki durumda oldugumuzu diisiinityorsunuz?”

Balint’in bu kadar ¢abuk cevap vermesi Azelan’s sasirt-
mugtL.

“Degil misiniz, Bay Morincz? Neticede, Dihiliye Ne-
zareti nin aldigs kararin aksini uygulayacak bir yetkili bul-
mak zor olacakur, 6yle degil mi? Ayrica, size ihaleye girme
izni vermeme kararindan geri dénmelerine de pek ihtimal
vermiyorum agtkgast...”

“Belki de...” diye soze girdi Balint, yiiziinde memnun
bir giilimseme vard1. “Ama Société franco-ottomanein yapa-
cagy isi bizim igin yapacak bagka istirakler bulmak da zor ol-
mayacakur, kar paylasgiminda daha hakkaniyetli davranacak
istirakler elbette. Sizin istiraklerinizin saglayacag) faydanin
hakkini versem de isin biiyiik kismini halledecek olan taraf
biziz. Elimdeki listede bu konuda bize yardim edebilecegine
inandigimiz ingiliz SCP, Belgikah G. Nagelmackers & Cie,
Italyan Pregilo e Associati ve birtakim baska firmalar var..”

“Peki 6yleyse, Monsieur Morincz, Anadolu'daki planla-
riniz igin farklt bir ortak bulma konusunda hazir oldugu-
nuza gore, sizi daha fazla meggul etmeyeyim.”

“Uziildiim,” dedi Balint. “Yarin SCP ile yapacagimiz go-
riismede bizim igin goriismeyi ayarlayan Bay de Vere ve Bul-
lingdon’a saygilariniz1 iletirim. Fakat bizimle tekrar iletisime
gesmekten gekinmeyin litfen. Daha 6ne de s6yledigim gibi,
sizin sirketinizle calismak her zaman 6nceligimiz...”

Gontrand de Valengay bir sey soylemeden ayaga kalk-
t1, hafifce egilerek muhataplarini selamlad: ve kendisine
kapiya kadar eslik eden Marquis Pallavicini egliginde oda-
dan aynldi. Kap: kapanir kapanmaz, Azelan ve bityiikelgi
soran gozlerle Balint’e bakular:

“Evet, bagladigimiz noktaya bakarsak, sanirim bu da
bir seydir. Haydi, yarin igin belgelerimizi toparlamaya bas-
layalim!”



16. BOLUM

Hector Bullingdon
English Club
Cadde-i Kebir
Pera, Istanbul

Stephen Noyes

Dent, Palmer & Company
London Wall

Londra

fngiltere
Pazartesi, 3 Kasim 1913,
Sevgili Stephen,

Oniimiizdeki ay ¢ikartilacak olan Osmanls tabvillerine dair
tiim hazirliklarimizin tamam olduguna dair tekrar giiven-
ce vererek mektubuma baglyyorum. Planladigimiz gibi 20
Kasim'da baglyyoruz. Misir'in Osmanliya yaptigs senelik ba-
Zisin ipotegi konusunda Fransizlar: ve Almanlar: alt ettigi-
miz igin kendimizle gurur duymaliyiz. 5.700.000 sterlinlik
bonolarimiz 550 milyon frank degerindeki Pinard tahviliyle
grivenceye alinmis durumda. Portenin sunabildigi kisitly gii-
vencelere bakarsak bu biiyiik bir bagari. Deutsche Bank M-
str bagsglarmdan alacaklar: konusunda herhangi bir teminat
bulamads. Zavalls Pigler. Mektubun ekinde tabvillerimizin
derecelendirmeleri ve teminatlar: da bulunuyor. Eger tiim
bunlardan mutmain olduysan benim icin bu anlattiklarim:
Dent'e miinasip bir dille aktarabilir misin?
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Dent ve Palmer’la konusmamiz gereken birtakim acil mese-
leler var ve bu konular: giindeme getirmeni istiyorum. Istan-
bul’un yeni Kaliforniya oldugunu diisiindiigiinii biliyorum
ve Hirsch, Vickers, diger silah tiiccarlars, Galata Bankerleri
ve hatta biz bile buradan bir servet kazaniyoruz, fakat daha
Jazlasim kazanabiliriz, inan bana! Sadece iki giin once, ki
kendim de sagirdsgima itiraf etmeliyim, Lzmir demiryolu hat-
lars igin bir anlasma teklifi Gniimiize geldi. Diger herkes gibi
biz de en basta Hirsch Co.’ya kars: bir sansimiz olmadigin:
diigiindiik, zira buralarda Almanyanin nerede bittigi ve Os-
manli'nin nerede basladigs pek belli olmuyor.

Gegen hafia, bir Macar beyefendi kendi sirketinin Izmir
hatlarina teklif verebilmesi igin izin talebinde bulundu. Bu
talebi Talat Paga tarafindan reddedilince, Istanbul'daki tiim
potansiyel is ortaklarina beraber ¢alima teklifi sundu, Al-
manlar hari¢ tabii ki. Ve senin de tahmin edecegin iizere,
Almanlar hayli kizdslar! (Wangenheim’s bu kadar ifkeli hi
gormemigtim. Hatta dediklerine gore Charles de Testa bile
sesini yiikseltmis.) Bu adam, Bay Morincz, Fransizlarin, Bel-
gikalilarin, Hollandalilarin, Italyanlarin ve hatta bizim bile
destegimizi kazanabilmek igin siirekli goriismeler yapt:.

Bizim agimizdan bakacak olursak, SCP'nin Yonetim Kuru-
lu Baskan: Bay Seymour’la beraber roplantiya katildik. Bay
Seymour dikkatle dinledi ve notlar alds. Bay Morincz ayrisr
ayrilmaz, Seymour bana Hirsch'lere kargt bu ige girigmek icin
Londra’ya teklif gotiirecegini ilesti. Kendisi de baz: Osmanl:
Pasalarimin (Talat Pasa harig, elbette) Almanlarin dayatts-
g1 yiiksek fiyatlardan ve kibirli tavirlarindan hayli rabatsiz
oldugundan haberdarmg. (Ki bu konuda onlara ben de ta-
mamen katilryorum.) Bay Seymour, basta isteksiz olsalar da
G. Nagelmackers & Cie ve Pregilo e Associatinin bu ihaleye
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Macarlarla beraber girmeyi ciddi sekilde degerlendirdikleri-
nin kulagma c¢almdigindan bahsetti. Macarlarm ilk temas
kurdugu taraf ise Valengay ve Banque Ottomaneds. Valen-
¢aymm Bay Morincz'i neden reddettigini anlamadim. En po-
tansiyelli igleri yakalamakla Gviindir dururdu siirekli. Eger ki
o reddettikten sonra bu anlasma baskalariyla biiyiik bir ba-
sart saglarsa Valengayin saygmligs da yara alacaktsr. Ve senin
de bildigin iizere, bu Fransiz buna katlanamaz... Soyledigim
gibi, su an Lemir ihalesiyle ilgilenen en az ti¢ tamaf var ve
goriinen o ki Fransiz Valengay kap: disar: edilmis durumda.
Sence de bu ¢ok giizel degil mi?

Biz de bu ihaleye SCP araciligryla girme sansina sahibiz ve di¢-
te bir nispetinde bagarily olma sansimiz var. (Seymour'un ken-
dine giivenen tavrma bakdirsa igte birden de fazla.) SCP sir-
ketinin mali ibtiyaglarima bakacak olursak tahminlerime gore
(iki numarals eke bak) bu ihale SCPye hem onemli miktarda
borg verme imkén: saglayacak hem de projede hissemiz olma-
sima vesile olacak, eger ki kartlarmmz: dogru oynayabilirsek.
Bu ihalede yer alma ihtimalimizden ne kadar etkilendigimi
sana anlatamam. Bugiinlerde her yeri ele gecirmis gibi goziiken
Fransizlar: ve Almanlar: buradan defetmeye baglayabiliriz so-
nunda. Bazen, Tiirklerin bize yalnizca kibarltktan ve Halig'te
hilé demir atmes duran gemilerimizden duyduklar: korku yii-
ziinden kulak verdikleri intibama kapilzyorum.

Gegen hafta cok ilgingti ve bagkentin esas giindemi de bu iha-
le goriigmeleriydi. Itiraf etmeliyim ki Bay Morincz'in deli mi
yoksa cok mu akilly olduguna ben de karar verebilmis degilim
bensiz. Akills, zira Izmir valisi ve vali vekilinin dabi onunla
gortigmek istedigini isittim. Deli, ciinkii cok teblikeli bir oyun
oynuyor. Almanlar: hi¢ bu kadar ofkeli gormemigtim, hele ki
bir Avusturya-Macaristanlya karsi. Pallavicini Wangenheimla
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saklambag oynuyor ddeta. Kaiser Wilhelmi'in ise Franz Josef’i
vatandaglarin: kontrol etmesini ogiitledigini isittim. Valengay:
da diin gece kuliipte gordiim, kendisinin Fransiz gururu incin-
mise benziyordu; Almanlar Bay Morincz'in kalkstigs isler igin
onu sugluyorlar sanirim ve buna asla anlam veremiyorum. Ke-
sin olan bir sey var, 0 da su ki Almanlar fiyatlarim diisiirmenin
yollarin: aramaya baslads ve bu da Baba Hirsch’i kizdirdigs
kadar Ogul Hirschi de yerin dibine sokuyor.

Liitfen, Dent ve Palmer'in Londrada SCP ile yapacaklar:
goriismenin sonuglarint bana telgrafla ilet, Bay Seymour ve
ben bu ige girisebilmek icin senden giizel haberler bekliyoruz.

En derin sayglarimla,
Hector

Not: SCPnin teklifi basarisiz olursa Macar-Belgikali-Italyan
ortakligiyla bir teklif verme ihtimalleri var, hi¢ belli olmaz.
Bu isi biraz daba aragtiracagim ve gerekli bilgileri edinir
edinmez iletecegim.



17. BOLUM

Balint Morincz
Pera Palas Oreli
Cadde-i Kebir
Istanbul
Bay Attila Morincz
Morincz Konglomerdtum
Ulloi 1t
Budapegte
Macaristan

Istanbul, 1 Kasim 1913,

Sevgili Baba,

Su anda yasadsigim ve sizi de biisrana ugratacagim igin tiz-
giin oldugum siddetli hayal karsklgini nasil aktaracagim bilmi-
yorum. Biitiin hazirliklarimiza ve Biiyiikelgi Pallavicini'nin
yardimlarina ragmen Sultan’in miisaviri ve Dahiliye Nazir:
olan Talat Paga ile yaptigimiz goriisme kelimenin tam anla-
mayla biyiik bir basarisizlikts.

Yeterlilik belgelerimizi sunabildigimiz kisutls zaman igerisin-
de Talat Pasanin “Fiyatlarimiz: nasil dabha da indirebiliriz?”
sorusunu muhbtemel sonuglara zarar vermeden cevaplayama-
yacagimz bissettim. Konu hakkinda bilgi sahibi olmadan fe-
na derecede kdrsiz olan bir anlasma yapmaktansa kendisine
kabiliyetlerimizden emin oldugumuzu ve rekabet edebilecek
fiyatlars sunabilecegimizi, boylelikle de Izmir hat eklentile-
rinde pay sahibi olacagimiz: agikladim. Endiselendigim bir
diger husus ise sunmus oldugumuz fiyatlarm hangi kistaslara
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gore kiyaslanacagryds. Fiyatlandirma nasil belirlenecek, tek-
lifimizin nispi maliyetlerinin degerlendirmesini kim yapacak
gibi binlerce soru aklimdan gecerken yapabilecegim tek tanim
Talat Pasa'nin tabiatin bir yansimas: gibi giiclii oldugudur.

Uzun lafin kisast goriigmemiz resmen taninmamaiza dair so-
ruyu yoneltemeden sonlandirilds. Daba sonradan anladigim
sizere soyleyecegim herhangi bir rakam dogru cevap olacakts,
lakin zibin kwrakligimin yavasligs sebebiyle cezalandirilmag-
tim. Ote yandan belirtmem gerekir ki babsi geen korkung
ogleden sonra avarelik yapmadim ve her ne kadar kusurlu da
olsa bir plan kurdum. Bu plan Osmanli tarafindan taninmag
olan tedarikgi ve diretici firmalar vizerinden hareket etmek

seklinde, aracilar sayesinde kérdan pay elde edilebilir.

Bunun yani sira ben -eger masanin kari tarafinda bulunma-
sa hog bir miittefik olurdu- Valengaydan daba basarisiz de-
gilim. Bunu duymak belki sizin icin siirpriz olmayacak ama
Valengay Osmanl: Bankas: tesebbiisiimiizden elde edilecek
kirin % 75 inin garanti edilmesi karsiliginda Izmir demir-
yolu pazarinda bizle miittefik olmay: onceden tasarlamugts.
Dabha onceki bagarisizlrktan otiirii bu defolu ige girmeme ko-
nusunda tabii olarak kararlyysm. Bu noktada konusmamizi
bir sonuca baglamadan oradan ayrildim ve Istanbul'da bulu-
nan Avrupals diger firmalarin agzin aradim.

Baglangyctaki varligimiz is ortagr arayisinda giiclitk yarat-
mis olsa da su anda G. Nagelmackers ve Cie and Pregilo e
Associati ile bir konsorsiyum kurma konusunda ilerlemis
miizakereler icerisindeyiz. Ben bu konsorsiyumda yer alacak
ortaklarin oynayacaklar: rol konusunda bir tasar: hazirla-
maktayim. Gormiis olacaginiz iizere Konglomerdtum su an-

da dabi Izmir ile ilgili imzalanacak olan kontratlarda % 70
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nispetindeki kdr payim: kazanabilecek giictedir. . Konsorsiyu-
mun plani tam olarak hazir oldugu zaman ve Talat Paga ile
gereklesecek olan goriismede basarisiz olmazsam kendimden
daha emin olacagim.

Izmir igin yapacagimiz diger teklifin ne zaman olacagins bil-
memekle birlikte bu siire¢ Belgikals ve ltalyanlarla yapacagimiz
goriigmelere gore degisebilir. Ote yandan belirtmem gerekir ki
bu iki grup da manasiz bir sekilde son derece acgozliiler, fakat
tasars konusunda onlar: ikna edebildim. Siire; ayn: zamanda
ILzmir vilayetine verilecek olan teklife gore de degisebilir. Elim-
den geleni yaptigima inansyorum, fakat gelecekte gerceklesebi-
lecek olan basarisizliklardan da korkuyorum.

Burada, Istanbulda, ayns zamanda Hirsch Konzern' temsil
eden Christoph von Hirsch ile de goriismeye ¢alistim, fakat

kendisi ¢agrilarim: ve davetlerimi cevapsiz birakt:.

Liitfen oglunuzu kendisine dikkat etmedigi icin cok fazla
azarlamayin.

Oglunuz,
Balint

Not: Annem ve Markus amcaya en icten sevgilerimi ve eger go-
riitirseniz Bakan Beye de saygilarims iletin liitfen.
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Cumartesi, 1 Kasim, Pera Palas Otelinin dig

Saat aksam dokuza dogru yaklasirken Sophie kardesinin
onu aksam yemegine zorla ¢agiracagindan endise ediyordu.
Kuvvetle muhtemel son derece ficheux® ve ennuyeux® in-
sanlar bulunacakti. Firma i¢in su anda yapabilecegi en iyi
sey uyumak iken en kétiisii birilerini gururlandirmakti.
Sophie’ye gore en iyisi -her ne kadar erkek kardesi “dogru
insanlar grubu” olarak tanimlamus olsa da- i merkezli olu-
san bu grupla olan miinasebetleri kesmekti... Ailenin araci
Galata Tepesi’ne ve Pera Palas’a dogru yaklagirken Sophie,

“Dis moi,”® Gontrand, otelin disinda yiiriiyen Bay Mo-
rinczdegil mi?” dedi. Aracin sag cam kenarina yakin oturu-
yordu. Gontrand cevap vermeyince de “Ne oldu ki bir anda
yiiziin asildi; onun ytiziinden, degil mi?” diyerek iisteledi.

Gontrand de Valengay iri omuzlarini Sophie’ye dogru ge-
virdi ve Pera Palas Oteli'nin 6niinde uzun adimlariyla yiiriir-
ken sigara igen Balint Morinczi gordii ve hafif {imitli sesiyle,

“Evet” dedi.

“Cocher,” liitfen burada dur!”

“Sophie, naptyorsun?”

Gontrand itiraz edecek zamani1 kazanmadan Sophie
arabanin kapisini agt1 ve Balint’e dogru yiiriimeye baglad:.

“Bonsoir, Morincz Konglomeridtum'dan Bay Morincz.”
Aslinda Sophie boyle derken biitiin ticari faaliyetler ile alay
ettigini vurgulamak istemisti. “Size burada, yani Pera sokak-
larinda ne isiniz oldugunu sormamda bir mahzur var m1?”

37 (Fr.) Sanssiz.

38 (Fr.) Sikic1.

39 (Fr.) Séyle bana.
40 (Fr.) Arabaci.
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Sophie, Balint’'in cevap vermeden 6nce, kendisini dalip
gittigi rakamlar ve sartnameler diinyasinda rahatsiz eden bu
insan da kim dercesine bakugini gérdii.

“Mademoiselle de Valengay (Sophie’ye gore Balint'in
“mademoiselle” demesi onun meraki igin fazla vurgulayic
bir nitelikteydi) dikkat daginikligim: bagslayin, bu hafta-
ki meseleler tizerine kafa yoruyordum,” dedi ve sigarasini
sokaga atti. “Sizi Hali¢’in bu yakasina hangi riizgir atu?”

Sophie aracin golgesinden goziiken kardesine suglayic
bir bakis attiktan sonra cevaplad::

“Bay Morincz, yardiminiza ihtiyacim var! Kardesimin
beni gotiirdiigii sikici aksam yemeginde bana eglik eder
misiniz?” Balint’in saskinhgini géren Sophie daha fazla
bilgi vermeye basladi. “Kardesimin beni kendisiyle azase ve
sitketin ticari miimessili arasinda hapsedecegine ve bun-
dan da kurtulamayacagima eminim. Incelik gésterip bana
katillir misiniz?” derken bir elini Balint’in koluna koymus
diger eliyle de ona arabay1 isaret ediyordu.

“Bak Gontrand, Bay Morincz Tokatliyan'in davetinde
bize eslik etmeyi kabul etti.”

Balint ve Gontrand birbirlerine baglari ile selam ver-
diler.

“Chevalier de Valencay...”

“Monsieur Morincz.”

Valengay’in selami Sophie’nin umdugundan daha so-
guk ve kotiiydi;

“Sophie liitfen!” dedi fisiltiyla kardesine, “Kendimizin
dizenlemedigi aksam yemegine bir bagkasini davet ede-
meyiz.”

“Komik olma,” diye cevaplad: Sophie. “Restorana git-
tigimizi soyledin ve restoranlarda her zaman birileri igin
fazladan oda bulunur.”
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Yeniden Balint’e dénen Sophie,

“Bay Morincz, bize kaulma liitfu gosterir misiniz?” dedi.

“Evet tabii ki,” diye aninda cevaplad: Balint, “paltomu
almam ve arkadaglarima sizlerle olacagimi séylemem igin
miisaade edin liitfen.”

Sophie, Balint’in, kardesi ile is konugma firsat1 yakala-
mak igin mi teklifini kabul ettigini diisiiniiyordu. Kendisine
karg1 gelmeyecegi, bu duruma kargi ¢ekingen olduguydu.
Balint ise birkag dakika sonra paltosunu giymis, Valen-
cay'larin kargisinda arabada oturuyordu.

“Cocher, en avant®' Tokatliyan Oteli” Sophie kardesi-
nin sebep oldugu iiziintiiyii kirmig ve durumu dengeleye-
bilmis oldugu i¢in rahatlamisti, zira su anda o sikintili hale
kardesi de ortak olmustu.

Aragta bulunan kirmizi koltuga gegen Sophie yaptg:
sey icin kendisine sagiriyordu. Paris'te olsaydi Balint Mo-
rincz gibilerinden kaginir, ne yapip ettigiyle alakalanmaz,
en fazla birkag saniye gegirir ve su anki gibi yiiziine bakiyor
olmazdi. Daha da ilginci teklifinin kabul edilmesiydi. Ba-
lint'in sogukkanl: zarafeti, metaneti ve inceliginin karisumi-
nt hissederken gozleri de onun tizerindeydi.

“Mademoiselle Sophie, tiniversitede dersleriniz nasil gi-
diyor?” dedi Balint.

llging, yeniden “Sophie” olmustu. Ayrica onun ders ver-
digini haurlatarak pohpohluyor muydu?

“Sordugunuz icin tegekkiir ederim Bay Morincz, bu
sabah profesérler kurulu ve talebeler ile tanigma firsatim
oldu, bir de beklenmedik misafirlerle.”

“Beklenmedik misafirler?”

“Evet, protestocular. Yanilmiyorsam trendeyken size bu
konudan biraz bahsetmistim.”

41 (Fr.) Arabacy, ilerleyelim. (¢.n.)
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“Evet, haurliyorum. Neyi protesto ediyorlard:?”

“Derslerimi ve cinsiyetimi tabii ki! Fakat sizi temin ede-
rim ki protestolar son derece banggilds.”

“Bitene kadar baniggildir tabii ki,” dedi séze giren Gon-
trand.

Yaptig1 yorumla Sophie ve Balint'in bakuglarini iizerinde
toplayan Gontrand’in sozleri kardegler arasinda da gerginlik
yaratt1.

“Kardesimin dediklerine aldirig etmeyin Bay Morincz,
o kiigiik kiz kardesi i¢in endise ediyor; yoksa beni daima
desteklemistir.”

Gontrand de Valengay ise bagka fikir beyan etmedi ve
bos gozlerle 6niine bakmaya devam etti.

“Demiryolu isiniz nasil gidiyor Bay Morincz?”

Sophie g6z ucuyla baktg kardesinin gozlerini aracin di-
stna dikmis oldugunu fark etti, demiryolu konusu ile su an-
da ilgilenmedigi sonucunu ¢ikardi. Oysa Balint Morincz'in
soyleyeceklerinin 6ncelikle kardesi Gontrand’in ilgisini ge-
kecegini dilglinmiigtii.

“Mademoiselle Sophie, sdylememe izin verirseniz belirt-
mem gerekir ki ilk giinlerim olaylarla doluydu. Pek ¢ok in-
sanla tanigtim, bunlardan bazilan dijsiindiiklerimi imkansiz
bulurlarken bazilar1 da bol keseden s6z veriyorlardu. Itiraf et-
mem gerekir ki benim buradaki misyonum kuvvetle muhte-
mel bagarisizlikla sonuglanacak ve is adami gorevim de yakin
zamanda sona erecek. Belki de yakinda eski meggalelerime
geri dénerim...”

Kardesine yalnizca kendisinin sikinti verebilecegini
diisiinen Sophie ayni1 seyi Bay Morincz’in de yapabildigini
goriince ‘Bay Morincz Gontrand’t hangi kategoriye koyu-
yor acaba? diye diisiindil.
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“Eger ticarete dair islerden kendinizi styiracaksaniz bu-
nu yaptiktan sonra bizi evimizde ziyaret etmelisiniz,” dedi
Sophie.

“Iste, geldik!” dedi Gontrand de Valengay. “Cocher bu-
rada dur ve tramvaya dikkat et.”

Hep bitlikte Tokatliyan Oteli’nin sasaali kemerinin al-
tindan gegip meshur restoranina dogru ilerlerken Balint
antrenin merkezinde pek ¢ok insan gordii ve aralarindan
Arthur de Vere ile Georges Nagelmackers’i segebildi. Bri-
tanyali ve Belgikali Diiyn-1 Umdmiye temsilcileri Balint’i
goriince sozlerini kestiler.

“Bay Morincz, sizi gormek ne giizel, itiraf etmeliyim ki
bu bir siirpriz!”

“Tegekkiir ederim Bay Nagelmackers, agik¢ast benim
igin de bir siirpriz; burada olmamin sebebi Mademoiselle
de Valengay’in liituf gostermesi.”

“Beni sagirtan bu degil. Chevalier sizi davet etme ko-
nusunda goniilsiizdii ve séylemem gerekir ki benden de
sebebini bilmedigim bir sekilde hognut degil. Bay de Ve-
re’yi sanirim taniyorsunuz?”

“Evet, taniyorum. Nasilsiniz?” diye cevaplad: Balint.

“Bay Morincz,” dedi Arthur de Vere, “aynianda pek ¢ok
yerde bulunmanizdan otiirii séylemem gerekir ki sagkina
dénmiis durumdayim. Istanbul'daki ilk iki haftaniz igeri-
sinde ziyaret etmediginiz bir yer yok sanirim ve agikgast
chevalier ile birlikte buraya gelmis olmaniz son derece sira
dist..”

“Aslinda ben Mademoiselle Sophie de Valengay'in daveti
tizerine buradayim,” diyerek cevabini tekrarlad: Balint.

“Bu daha da dikkat ¢ekici...”

On beg kisiden olugan kalabalik koyu yesil renkte boyan-
mus kadife koltuklu 6zel yemek salonuna dogru ilerlerken
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Balint Sophie’nin yaninda kendisini onun korumasi oldu-
guna inandirmig bir sekilde duruyordu, sonra da kendini
solunda Sophie saginda ise Fiona de Vere'nin arasinda bul-
du. Diiytin-1 Umiimiye Idaresi'nin Britanya temsilcisinin
esi etkinligin Istanbul cemiyet hayatinda miihim bir yere
sahip oldugunu ve sk araliklarla gerceklestigini ona anlatt1.

Yemek on dért giinde bir Itilaf Devletleri'nin elgileri
olan kisiler -Britanya Biiyiikelcisi Sir Louis Mallet, Fransa
Biiyiikelgisi Bay Bompard ve Rusya Biiyiikel¢isi olan Bay
de Giers- tarafindan organize edilmekteydi. Diger Avru-
palilar nadiren goriilirken zaman zaman Osmanli erkani
da etkinlige istirak etmekteydi.

“Bay Nagelmackers ve Hiiseyin Cahit Bey, ki J6n Tiirk
gazetesi olan Tanin gazetesinin editériidiir, bu yiizden bu-
radalar,” diye fisildad1 temsilcinin esi. “Diplomatik igerigi-
ni tam olarak bilmesem de Hiiseyin Cahit Bey bize bugiin
Almanya'nin planlari hakkinda fikir verebilir.”

“Peki Hiiseyin Cahit Bey boyle bir bilgiye neden sahip
olsun ki?”

Masanin karsisinda bulunan Aleksandra de Giers -Rus
biiyiikelcisinin esi- digerleri duymasin diye Balint’e dogru
egilerek, “Ciinkii esim bana Alman hiikimetinin Zanin’i
satin almak igin tegebbiislerde bulunacagini séyledi, boy-
lece propagandalarini daha etkili yapabilirlermis,” diye ce-
vapladi onu Rus aksaniyla.

Fiona de Vere ise konugunun sorusunun Aleksandra
de Giers tarafindan cevaplanmasindan hognut oldugunu
belli ederek Balint ile olan konusmasini siirdiirdii.

“Tanin Istanbulda bir Alman yanlis1 gazete olmakla
birlikte Hiiseyin Cahit Bey de Alman tegebbiisleri konu-
sunda son derece destekgidir, ki bu tegebbiislere ordunun
reformize edilmesi de dahil. Enver Pasa bu iste son derece
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Alman yanlisi bir tutuma sahip ve Hiiseyin Cahit Bey de
onu destekliyor.”

“Ilginq,” dedi Balint. “Bu durumu Pallavicini ile de ko-
nugmaliyim.”

Bunun iizerine iki hanim da kahkahalarini bastirmaya
caligtr.

“Bu yaptiginiz gecmis ayin gazetesini okumak gibi olur,”
dedi Aleksandra de Giers. “Wangenheim’in -eger tesebbiisii
bagariyla sonuglanirsa- bilgi verecegi son kisi Pallavicini olur.”

“Uzgﬁnﬁm, ama tam olarak kavrayamadim,” dedi Balint.

“Birisi kendi gizlerini digerleri ile paylasmtyor,” dedi
Bayan de Giers. “Kayzer Wilhelm planlarindan Imparator
Joseph'i haberdar etmiyor, Wangenheim da planlar: gergek-
lesene kadar Pallavicini’ye bilgi vermez. Bu durumda Bay
Pallavicini’ye bizler gibi beklemek ve gelismeleri 7aninde
okumak kaliyor...”

Fiona de Vere ise ilgisini Sophie’ye y6neltmisti.

“Bayan Valengay, kardesinizin bize verdigi bilgiye gore
tiniversitede ders vermeye baglamigsiniz. Ne hos ve ne ka-
dar cesurca bir hareket! Hi¢ korkmadiniz m1?”

Balint sag uylugu iizerinde komgusunun dizini hisset-
ti. Kuvvetle muhtemel Fiona de Vere'nin diziydi; kendisi
Sophie’ye dogru déniince dizi de uyluguna gelmisti, hare-
ket etmemeye karar verdi. Bayan de Vere’nin dizi de bu-
lundugu yerde kald:.

“Hayir,” dedi Sophie. “Universitenin son derece etkili
emniyet kurallar1 var ve protestolar da gayet barigcild, sizi
temin ederim,” diye de ekledi.

“Peki ne ogrettiginizi sorabilir miyim?”

“Tabii ki, anti-Platonculuk dersleri veriyorum.”

Balint igten bir tebessiimle giizel Bayan de Vere'ye ba-
karken onun dizinin yavasca hareket ettigini hissetti.
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“Anti-Platonculuk benim sevdigim bir laf, bu sayede Pla-
ton ve ondan hareketle inga edilmis olan idealizm ya da felsefi
sistemleri elestirmeme yardimci oluyor ki bu sistemler bana
gore biitiin orgiitlii dinleri de kapsamaktadir. Yani anlayaca-
ginuz lizere ben ‘materyalist’ olarak tavsif edilen kigiyim.”

Belki Sophie’nin ses tonundan belki de agzindan ¢ikan
her kelimedeki sevk ve muktedir havadan dolay: masadaki
ses gitgide alcald:.

“Tam olarak ne dediginizden emin degilim,” dedi Fi-
ona de Vera.

“Basitge soylemek gerekirse diinya hakkinda anlama-
miz gereken seyler burada ve su andadir. Bugiin, su an ya-
ni. Bagka bir ifadeyle s6yleyecek olursam hayat ideal bir
diinya izerine kurulmadi. Ve bize agik¢a gostermektedir
ki hayat kendine miindemigtir. Burada ve su anda, bagka
da bir sey yok.” Bunlari séylerken bir tane ¢ilek yemis, du-
daklari kirmiziya bulanmugti.

“Fakat, fakat,” diye soze bagladi Aleksandra de Giers,
“eminim ki siz de yiiksek bir giice, bizleri yonlendiren gii-
ce inaniyorsunuzdur?”

Balint igten ice koyu bir Ortodoks olan ve aristokrat
kimligine sahip Bayan de Giers'in i¢giidiisel yorumundan
etkilenmigti.

“Ben inaniyorum ki yagadigimiz diinya Mendeleyev’in
Tablosu’nda bulunan elementlerin bir araya gelip bitkileri,
hayvanlari, nesneleri olusturmasi sayesinde kurulmugtur.
Siz de hidrojen, oksijen, karbon, demir gibi elementlerden
olusmus bulunuyorsunuz. Bu arada bana biraz daha sam-
panya uzatir mustniz? Tahmin ediyorum ki siz bir Tanri’ya
inaniyorsunuz. O zaman bana onun* hangi elementlerden
miitesekkil oldugunu soyleyebilir misiniz?”

42 Burada disil bir o kullanilmig, dilimizde olmayan bir ézellik. Tanr,
Ingilizce ve gogu diger dilde, erildir, geleneksel olarak eril zamirlerle
anilir. (¢.n.)
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Bayan de Giers de en az Bayan de Vere kadar sagirmusti,
zira ikisi de aksgam yemeginin bu geg saatlerinde bu kadar
kompleks bir konu hakkinda tartigmay: beklemiyorlard..

“Sasirdiniz, ¢iinkii Tanrr’y1 feminen bir varlik olarak
adlandirdim; yoksa saskinliginizin sebebi onun maddi ol-
dugunu ima etmem mi?”

Masanin sonunda ticari konular tartisgslmakta iken
Balint konugulanlara kulak kesilmisti. Diizenli olarak
Sophie’den tarafa bakiyordu, fakat Gontrand de Valengay
kardesinin ikonakiriciligindan® rahatsiz olmugsa benzemi-
yor, bilakis onun konugmasindan eglenmise benziyordu...
Balint Budapegste'de iken Gontrand hakkinda duydukla-
nin1 aklina getirdi; kiiltiirli, kurnaz ve hafif ahlak dist ol-
duguna dair hakkinda ¢tkmus s6ylentileri. Onun yetenegi
zihnini menfaat igin kullanabilmesiydi. Biitiin Avrupalilar
ona, kontrat elde etmektense en yiiksek fiyattan Osmanli
memurlarini satin aldis igin igten ige dis bilerlerdi. Duy-
gusal hisler besledigi tek kisi kardesi ve bazi sdylentilere
gore kimsenin gérmedigi Yunan hizmergisiydi. Kendisinin
koymadig: kurallar diginda herhangi bir kurala bagl ol-
mayan Gontrand hakkinda ‘Ne gariptir, boylesi bir adam
yalnizca kiz kardesine diiskiin!” diye diisiindii Balint.

Fiona de Vere, “Fakat anlamiyorum” diye soze girdi.
“Tanr her yerdedir ve her seydedir, o bizim ¢evremizdedir.”

“Sahiden mi? Buna inaniyor musunuz? Ornegin biz
bu odada sicakligr 5000° C'ye kadar ¢ikarsak ve viicutlari-
miz en temel bilesenlerine ayrilsa 7anr'y1 bulabilir miyiz?
Ya da rub denilen seyi?”

43  ikonoklazm, ikonakiricilik, Bizans déneminde yerel Isa, Meryem ve
diger dnemli figiirleri tasvir eden ikonalara karst yiiriitilmiis kam-
panya. Daha sonra “putkiricilik”, “aligildik seylere elegtirel bakis” an-
laminda irottarimRan TR - i
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Balint birbirlerine dik dik bakan el¢i eslerine dogru
giiliimsedi ve tartigmay1 daha rahat edebilecekleri bir orta-
ma tagimalar i¢in onlan yénlendirdi.

“Ve su anda,” diye araya girdi Balint, “eger yanls an-
lamadiysam Monsieur d’'Holbach -ki kendisi de koyu bir
materyalisttir- yiiksek bir varligin var olma ibtimalini dig-
lamaz, bagka bir ifadeyle Tanr’nin varligini.”

Sozlerini séylerken Sophie’yi takip ediyordu ve onun
kendisine hayretle bakugini gordii.

“Hayir, Bay Morincz,” dedi yavagca Sophie. “Bir baki-
ma hakhsiniz. Kavramsal olarak var olma ihtimalini digla-
maz. Fakat yazdiklarindan hareketle diisiiniilebilir ki bu du-
rumu kuvvetle muhtemel imkinsiz bulmugtur. Bir tiiccar
icin siirprizlerle dolusunuz Bay Morincz. Sizinle zaman
gecirmek dogru bir tercihmis.”

Sophie’nin giiliimseyisinde Balint kardesinin kararliligim
ve kendine giiveni gordii. Balint’e gére Sophie diger kadin-
larin, yani Bayan de Giers ve de Vera'nin aksine daha faz-
la ozgiirliige diiskiindii, bu goézlerinden de belli oluyordu,
miicevherattan ¢ok daha kolay feragat edebilirdi. Bu kadin
kendi ideallerine dis gériiniisiinden, mirastan ve sosyal ddet-
lerden daha fazla ehemmiyet veriyordu. Kendisine ¢izmis
oldugu yol ve Balint gibi kontratlar, sirket, isletme, gelisen
Osmanl pazar gibi konulara ehemmiyet vermeyisiyle onu
biiyiilemisti. Su an igin tam olarak bilmese de Sophie’nin
hayau Balint i¢in heniiz kesfedilmemis bir kita gibiydi.

Eli esleri ise Fransiz bayanin oyununa geldiklerini dii-
stiniiyorlardi. Bu durumu fark eden Sophie keyiflendi.

“Siz de bir bakima haklisiniz,” derken giiliimsiiyordu.
“Hadi danteller, satafat, giizel adalar, Miislimanlarin s6z-
lerini yerlerine getirmemesi, Anadolu yakasi ve rthumlar-
da yanan gaz lambalan hakkinda konugalim.”
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Masanin kendi bulundugu tarafinda miizakerenin bit-
mek tizere oldugunu sezen Balint bunu bir avantaj olarak
algilad1 ve yeniden konugmaya miidahil oldu.

“Mademoiselle Sophie itiraf etmem gerekir ki d’'Hol-
bach’in kitaplarindan bazi sayfalari kesmigtim; fakat bana
bu adamun felsefesi konusunda yol gosterebilirseniz size
gercekten minnettar olurum, giinkii her ne kadar kitapla-
rint siparig etmis olsam da kendisinin baz1 diisiinciilerini
algilamak son derece giig.”

Yine ayn1 dogrudan bakisla kargilagan Balint Sophie’nin
elini kulaklarinin arkasindaki saglara gétiirdiigiinii gordii.

“Neden olmasin,” dedi Sophie, “dersler arasinda bog
zamanim var...”

Balint’in uylugundaki agirlik kalkmugti, zira Fiona de
Vere sag tarafinda bulunan Bay Nagelmackers ile koyu bir
sohbete dalmigt1.

Masanin 6biir tarafinda ise Gontrand de Valengay’in ba-
kislar1 yagadig1 duygusal iskenceyi gizliyor olsa da Sophie ve
Balint {izerine dikilmigti. Bu esnada masanin 6te yanindan
canli sesler isitiliyordu.

“Hayur, hayir, hayir!?” Hiiseyin Cahit Bey’in giirleyen
sesi Valengay ve digerlerinin dikkatini ¢ekmigti. “Nazim
Bey’in 6liimii bir cinayet degildi, tam aksine politik bir
gereklilikei!”

Fransa Biiyiikelgisi Mr. Bompard dikkatsizlik sonucu
bir mayina basmugt1.

“Ben Sultan’in hiikiimetinde yer alan kisilerden birisi-
nin sogukkanlilikla 6ldiiriilmesinin nasil bir gereklilik oldu-
gunu anlamiyorum...”

“Eger Bulgarlara Edirne’yi verseydik s6ylemis oldugu-
muz gibi biitiin bir vatan dagilmaz miyds?”

Ug biiyiikelgi ile yabana tiiccarlar birbirlerine kisa bir
bakis attilar.
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Hiiseyin Cahit Bey, “Siz belki de bunun iyi bir sey ola-
cagini diisiiniiyordunuz?” diye sordu tiz bir sesle. “Fakat
siz Avrupalilar bu imparatorlugun kanini emmeyi onun
hila hayatta olmasina borglu degil misiniz? Peki ya Im-
paratorluk pargalara ayrlirsa sirketleriniz ve bankalariniz
ne yapacak? Birbirlerinden farkli pek ¢ok devleti kontrol
edebileceginizi mi saniyorsunuz? Tiirkler, Kiirtler, Araplar,
Rumlar, Ermeniler... Devlet-i Aliyye’nin tek viicut olma-
sinin daha yararli olacagini diisiinmediniz mi? Enver, Talat
ve Cemal kontrolii ele almasaydi bu sehir yeniden alevler
igerisinde olurdu, size sdyleyeyim! Imparatorluk silahlani-
yor. Belki Avrupalilar -ve hatta Amerikalilar- aggézliilitk-
lerine gem vurmay1 6grenirler.”

Hiiseyin Cahit Bey’in tiz sesi gittikge ytikselirken firt-
na dinene kadar masaya sessizlik ¢okmiigtii.

“Eger Nazim Bey hayatta olsayd: biitiin Avrupa top-
raklarimuzi Sirplara, Yunanlara ve Bulgarlara terk edecektik.
Enver Paga sag olsun ki bazi topraklarimizi korumay: bagar-
dik, bilhassa Edirne’yi!”

Tanin bagyazarinin enerjisi ilging bir sekilde ugup git-
migti.

“Ve suanda...” diye seytana uyup soze girdi Bay Bom-
pard. “Ve su anda duyuyorum ki Enver ve Talat Pasalar
nasi| ileri gidilecegi konusunda farkh gériislere sahipler.”

“Talat Paga,” dedi Hiiseyin Cahit Bey, “bunu size soy-
ledigim igin {izgiiniim Bay Bompard, fakat Fransa askiyla
sarhog olmus vaziyerte, Allah aklini basina getirsin. Uziile-
rek soylityorum ki biz Fransa'dan bir gey {imit edemeyiz ve
maalesef Sir Mallet, Ingiltere'den de bir sey bekleyemeyiz.
Rusya’ya gelecek olursak,” diye devam etti, bu arada Bay
de Giers'e dogru donmiistii, “sizin de kabul edebileceginiz
gibi Car Istanbul ve Bogaz'1 kontrol etmek istiyor, bunda
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gizli sakli bir sey yok. Ote yandan bu konuda bir anlagma-
ya varildigini zannetmiyorum.”

Biyiikel¢i de Giers bu yorumu yalanlama ihtiyaci
hissetmedi. Balint ise Talat Paga’nin Fransa’nin Istanbul’a
yardim edecegini bekledigini anlamigt1... fakat Fransa’nin
diigmanlarina yapilan yardimlarin bu timidini siirdiirme-
sine pek yardimci olmayacag da pek asikérdi. ..

“Enver Paga bu durumu ¢ok iyi biliyor,” diye devam
etti Hiiseyin Cahit Bey. “Bu yiizden Almanya ile miina-
sebetleri gelistirmeye caligtyor ve sizlere iiziilerek soyliiyo-
rum ki bu siire¢ neredeyse tamamland1.”

“Bunu nasil soyleyebiliyorsunuz?” diye sordu Sir Mallet.

“Ah, su anda kesin olarak higbir sey ger¢eklesmedi ya
da imzalanmady; fakat yakin bir zamanda gergeklesecek,
bunu son derece saglam temeller iizerinden s6yleyebiliyo-
rum. Mesela ordunun reformizasyonunu Alman bir gene-
ral yapacak, Liman von Sanders.”

Masanin etrafinda bir endise dolagirken Balint’in ak-
lindan Pallavicini’nin bu kadar bilgisiz olmayacag ge¢mis-
ti, zira birkag giin 6nce Avusturya-Macaristan biiyiikelgisi
tarafindan bilgilendirilmisti.

“Belki de sigara igme odasini restore etmeliyiz,” diye
onerdi Sir Mallet.

Sandalyelerin hareketlerinden konunun bu aksam igin
bittigi anlagiliyordu. Bayanlar kahve odasina dogru geger-
lerken erkekler de arkalarindaki soleni geride birakiyorlard..
Bu esnada Fiona de Vere sandalyesinde oturmaya devam
ediyordu, Balint ‘Acaba benim bakigimi m1 yakalamaya ¢a-
listyor? diye diisiindii. Ardindan da yemek odasini terk etti.

“Monsieur Morincz,” dedi Valengay. “Sanirim karde-
sim sizden hoglandi...”
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Balint suskun kalmaya devam etti ve chevalier'in ko-
nugmay!1 nereye ¢ekecegini gérmek istedi.

“Belki de yeniden goriismeli ve zmir'i tarusmaliyiz...”

“Belki...”

“Yarin 6glen neden yemege gelmiyorsunuz? Sizi almasi
icin arag da yollarim.”

“Davetiniz igin tesekkiir ederim, fakat yarin Pallavi-
cini’nin davetine gidecegim. Pazartesi ve sali giinleri ise
konsorsiyumla is hakkinda goriisecegim, garsamba giinii-
ne ne dersiniz?”

Gontrand de Valengay daha yakin bir tarihi umuyor-
mus gibi Balint’in yiiziine bakuktan sonra

“Tabii ki olabilir, sizi gormekten seref duyacagim,” dedi.

Balint ve Valengay ¢izim odasindaki erkek grubuna ye-
niden katulmiglard. Balint aksamin sonunda Nagelmackers,
Mallet, de Vere ve esleri ayrilirken Sophie’ye yaklagmigt.

“Mademoiselle, beni gok aydinlatici buldugum bu da-
vete cagirdiginiz iin tegekkiir ederim.”

“Monsieur Balint, yemegi daha eglenceli hile getirdiniz.
Tekrar gelmekten ve ziyaret etmekten ¢ekinmeyin tamam
me”

“Garsamba giinii 6glen yemegine evinize davetliyim,
belki o giin goriigebiliriz?”

Sophie de en az Ingiliz biiyiikelgisi kadar saskindy, giin-
kii Balint Istanbul'da biiyiik bir hizla gevre edinmisti.

“Belki...” dedi Sophie.

Pera Palas Oteli’ne déndiigiinde Balint’in aklindan
Sophie ile bagka bir téte-a-téte* yapmak gegiyordu.

44 (Fr.) Ozel konugma, bas basa konugma. (¢.n.)
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Carsamba, 5 Kasim 1913

Zaman neredeyse 6glene dogru yaklasirken Ozdemir Bey
[zmirli bir meslektasinin teklif etmis oldugu ITC toplanusin-
dan déniiyordu. Siileymaniye Camii’nin muhtesem kiitlesi
ve dért minaresinin yanindan gegti. Ug y1l 6nce kaulmus ol-
dugu sekiiler parti, dinin Tiirkler tizerindeki etkisini kirmak
icin devasa bir gaba harcamaliydu. .. Islim’in izleri Istanbul’un
zerrelerine kadar iglemisti. Bu sehirde kag tane camivardiaca-
ba? Bin? Sordugu higbir insan tam say1y1 bilmiyordu.

Ayni mesele Gavur Izmir igin s6z konusu olsa ne ola-
cagini merak etti. Oradaki Tiirk azinlik ok daha 6nceden
farkli irktan ve dinden insanlar ile bir arada yagamaktaydi
ve Rahmi Bey kesinlikle namazinda niyazinda bir Miis-
liiman degildi. Levantenler ya da yabancilar tarafindan
diizenlenen gay partileri veya aksam yemeklerine katlma-
dig1 tek giin bile yokru ki oralarda alkol de alinirdu. Italyan
konsiilii olan Orsini’nin evinde sampanya sisesine bakan
Rahmi Bey aklinca gelince Ozdemir ister istemez giildii.

Ittihat ve Terakki Partisi'nin gelecekteki planlar iizeri-
ne diisiinen Ozdemir Bey'in aklina Hiisrev Vaghinag gibi
birisinin Jon Tiirk hareketini nasil sempatik bulabilecegi
geldi ve bunun iizerine kafa yordu. Onun Ermeni oldugu-
na aldirmayacak kadar kér miiydii teskilat? Hiisrev Vaghi-
nag, Rahmi Bey’e yakin duruyordu ve bu yiizden Ozdemir
Bey adimlarini dikkatli atmaliydi, Rahmi Bey Izmir eyale-
tindeki en giiglii kisiydi. Ve su anda, Istanbul'da, Ozdemir
Bey’e Rahmi Bey’in yabancilara tam olarak nasil itimat
edebildigi sorulmugstu. Rahmi Bey, Tiirkiye’'nin menfaat-
lerini goéniilden arzulayan Enver, Talat ve Cemal Pagalar
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“kabaday1 takimi” olarak mi gorityordu? Zamam geldigin-
de Rahmi Bey’in sadakati nereye yonelecekti?

Aksamiizeri vapurunu beklerken Ozdemir Bey iiniver-
siteye ulagana kadar sehirde dolandi. Ana girigin 6niinde
iki kalabalik gruba ayrnlmig protestocular bulunmaktaydi,
arada ise polis vardi ve zaman zaman copunu da kullan-
maktan ¢ekinmiyordu. Ana kapinin saginda ise galisanlar,
tiiccarlar ve kapali kadinlardan olusan bir grup, Avrupali-
lar aleyhine slogan auyordu. Birkag dakikada bir iiniversi-
teye taslar atliyor ve bunlardan bazilari camlan kiriyordu.

‘Bu belki de benim duydugum, ders veren yabanci ka-
dina kars1 gerceklesen protestodur, diye diisiindii Ozdemir
Bey. Kapinin sol yaninda ise frakli erkekler, tiniversiteli tale-
belerden geng olanlarin bulundugu bir grup ve az miktarda
da olsa alafranga giyimli kadinlar bulunmaktaydi. Ozdemir
Bey sag tarafa dogru yiiriidii ve kolundan tuttugu liman isci-
sine benzer birine protestolarin sebebini sordu.

Frenk kadini kifir fikirlerini {iniversitede 6gretiyor!
Bir kadin!”

“Peki bu diisiincelerin ne oldugunu biliyor musun, se-
ni sersem?”

“Frenk kadin!” diye tekrar etti denizci, yiiziinde bir sok
ifadesiyle.

“Ahmak!” diye cevapladi Ozdemir Bey ve polis kordonu
sayesinde giivenligi saglanmig olan anayola dogru yiiriidii.

Kalabaligin agilmasi esnasinda tiniversite kapisinin 6niin-
de gerilimin artgini fark etti. Iki zabit kapaulmis kapi-
lardan geriye dogru ¢ekiliyordu. Yarim diizine polis ise
semsiye ve kitap ¢antasi tastyan yazhk kiyafet giymis bir
kadinin ¢evresinde ¢ember olusturmustu. Sag taraftaki
kalabaliktan gelen ses daha da yiikseldi, fakat polisler yo-
lu agu ve kadinin acele etmeden ayrilmasini sagladilar. Sol
cenahtaki geng talebeler ve kadinlar ise kadini kalabaliktan
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korumak igin sag tarafa dogru bagirarak yiiklendiler ve
onlari biraz daha geri ¢ekilmeye zorladilar. Kadin ve kiigiitk
koruma grubu kazasiz belasiz avluya uzanan yola ulagmay:
bagarmigken kalabalik iki grup birbirine karisty, iki taraf da
birbirlerinin suratina bagirmak istiyordu.

Yolun yanindaki bogluk polis tarafindan emniyete alin-
mugtt. Ozdemir daha énce durdugu yere kadinin geldigini
gordii. Kadinin yiizii sakindi, sar1 saglari omuzlarina dii-
siyordu. Iki Arap au tarafindan gekilen siyah lake kapli
arabaya dogru yaklagtyordu; kadinin arabaya ulagmasiyla
birlikte kalabaligin ¢ikardig giiriiltii de azaldi.

Aniden Ozdemir’in yakin oldugu kalabaliktan birisi
polisin gevsek birakmis oldugu kordondan firlayip kadina
dogru auldi. Olayin sagkinligini atlatan birkag kisi adam
kadina vuramadan araya girdi, adam yalnizca kadinin sol
omzuna dokunabildi, bu arada kolundaki gantay: ve sa¢1-
n1 yakalamay: da bagarmigti. Miidahale i¢in hamle yapan
Ozdemir Bey heniiz bir sey yapamadan bej kiyafetli kadin
olayin sokunu iizerinden atmig ve adamin suratina semsi-
yesini gegirmisti bile. Uskiidarli tacirlere benzeyen adam
aldig1 darbeyle sendeledi ve yere diistii.

Yol ile iiniversitenin kapilar1 arasinda birbirine karis-
mis olan kalabaliga sessizlik ¢okerken iki giiruhun arasinda
kalmig olan polis gergin bir sekilde etrafa bakiyordu. Avaz
avaz bagiran kadinin sesi saf taraftaki kalabalig: sessizlige
bogmus, adamin surati ise bir kadin tarafindan diisiiriilme-
nin utanciyla kizarmigt. Derken iki taraf birbirlerine daha
yiiksek sesle bagirmaya basladi ve Ozdemir Bey itisen in-
sanlar gordii. Polis koruma gemberini yeniden olugturmaya
ve kadini sag salim arabasina gotiirmeye calistyor, kadin ise
tersine adimlarini atarken hig telag etmiyordu.

Uskiidarli tiiccar yeniden dogrulmus ve yumrugunu
stkmig bir vaziyette kadina dogru yaklasirken kadin da
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Ozdemir Bey’in yanindan gegip arabanin kapisini agmug,
Fransiz arabaciya emirler veriyordu.

Adam hamle yapamadan araya giren Ozdemir Bey ge-
nesine sert bir yumruk indirdi ve sakin bir sesle,

“Bu kadini rahat birakman senin hayrina olur. Bas git!”
dedj; biitiin bakiglarin kendisine dogru déndiigiinii hisse-
diyordu.

“Eger Nazim Bey yagasayd: senin gibilerle nasil ugra-
sacagimuzi bilirdik...” diye cevap verdi Uskiidarli tiiccar.

Adamin niye béyle bir tehdit savurdugunu bilmeyen
ve tehdidine pek de aldirig etmeyen Ozdemir Bey kadini
koruyan polislere dogru bir bakig atti, bu esnada tiiccar da
sikilmis yumruguyla arabasina binen kadina sbviiyordu.
Kadinin arabaya binmesiyle, kalabaligin ¢ikardig: giiriiltii
de diizensiz bir sekilde azald.

Ozdemir Bey kadina déndii:

“Gelecek sefer igin ¢ok dikkatli olun, polis sizi korumak
igin yeterince kalabalik degil.”

“Yardiminiz i¢in tegekkiir ederim ve sizi temin ederim
ki ileride her sey daha iyi olacak. Neden yardim ettiginizi
sorabilir miyim?”

“Clinkii siz bizim tilkemizde misafirsiniz ve yeni dii-
stinceler getirdiniz. Belki bu diigiinceleri getiren bir Tiirk
ve erkek olsaydi daha farkli olabilirdi, fakat iste... Liitfen
kendinize dikkat edin.”

Arkasini dénen ve iiniversite bolgesinden ayrilan Oz-
demir Bey Arap atlarinin nal sesini ve arabacinin havayi
yaran kamgisinin sesini duydu.
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Carsamba, 5 Kasim 1913

Azelan yeniden Gontrand de Valengay ile goriismeye
hevesli degildi, lakin Balint’in davete icabet etmemenin akil-
sizca olacag diisiincesini kabul etmigti. Bir diger meseleyse
Belgikali ve Italyanlarla olan miizakerelerin gittikge icinden
gikilamaz bir hile gelmesiydi. Ikili, 6gle yemeginden hemen
once konaga vardi, misafir salonuna gegtiklerinde Gontrand
de Valengay onlari samimi ve negeli bir sekilde kargiladi.

“Buyrun, oturun,” dedi Gontrand koltuklar1 gostererek.
“Izin verirseniz yemekten dnce sizi sasirtacak olan aperitif-
lere gecelim?” Bir hizmetli, alun renkli bir siviyla dolu ti¢
bardagin bulundugu kiigiik bir tepsiyi onlerindeki al¢ak
sehpaya sessizce birakti. Hep birlikte yudumladilar.

“Tokaj?!* Ne hog siirpriz! Sonuncuyu uzun zaman 6n-
ce titkketmigtik.”

Balint de Azelan da bardaklarini tatli Macar sarabiyla
tazeliyorlardu.

“Et bien, Monsieur Morincz,”*® dedi Gontrand. “Go-
riildiigii kadariyla isleriniz Istanbul'da hig de fena degil...”

“Tesekkiir ederim, chevalier,” dedi Balint. “Her yer-
de iglerimiz yerinde gidiyor diyemem, fakat Belcikali ve
Italyan ortaklarimizla uyum igerisindeyiz ve ig birligimiz
onlari da tatmin ediyor. Yeni lokomotiflerimiz sayesinde
Almanlarla rekabet de edebilecegiz, degil mi Azelan?”

Azelan daha 6nce tartismis olduklari konuyu bagiyla
tasdikledi.

“Bizim tarafimizdan bakilacak olursa Nagelmackers li-
man iglerini hallediyor. Italyan ortaklarimiz ise her ne kadar

45 Bir gesit Macar sarab. (¢.n.)
46 (Fr.) Pekala, Bay Morincz. (¢.n.)
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filolar1 Midillide mayindan dolay: zarar gérmiis olsa da
ustalikla iglerini yapiyorlar. Bu sayede Varnadan [zmir'e
kadar her ¢egsit yiikii biraz daha yiiksek maliyetli de olsa
tagimay! planlyoruz.”

Balint konusmasini bitirdiginde Azelan Valengay'in yii-
ziinde beliren tebessiimii fark etti, bu belki de onun men-
faat elde edebilecegi bir konuyu 6grendiginde verdigi bir
tepkiydi.

“iyi, ok iyi; sizin adiniza sevindim... Belki de daha 6n-
ce reddettigim teklifi konugabiliriz, boylece ben de is ortak-
larinizdan birisi olurum?”

Birbirlerine bakan Azelan ve Balint sessizliklerini ko-
rudular.

“Konu hakkinda size aper¢u vermem igin miisaade edin.
Boylece size nasil bir katk: saglayacagimdan bahsetmis olu-
rum. Ardindan da yemegi konusuruz.”

“Pekala,” dedi Balint. “Ote yandan bu konusmanin fa-
razi oldugunu varsay\n, zira ortaklarimizla da gériigmemiz
gerecek.”

Valengay Balint’in saf protestosuna giiliimserken avlu-
dan faytonun sesleri geliyordu.

“Baglamam i¢in bana izin verin ve tam olarak acik ol-
mayan hususlarda s6ziimii kesmekten ¢ekinmeyin.”

Azeldn bu agiklamanin bir gesit kendini yiiceltme alig-
tirmasi olacagini sezdi.

“Atalarimin yolu ta XIV. Louis zamaninda Istanbul’a
diistii, fakat ben bunu size yanilmiyorsam son gériigme-
mizde sdylemistim?”

Azelan da Balint de jest ve mimikleriyle duymadikla-
rint belirttiler. Azelan konusmanin uzun olacagi konusun-
daki tahmininin dogru olacagini hissediyordu.

“Ailemizin tiyesi olan Francois Valengay 1755 senesin-
de Comte de Vergennes ile birlikte Bursa'da Sultan III. Os-

man’in huzuruna ¢tkmigti. Ziyaretin asil amaci Bursa'dan
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Fransa’ya oradan da tiim Avrupa’ya dagium gergeklestiri-
lecek olan hal ticaretini goriigmekti. Bunu ailemizin kuru-
lusu olarak diisiinebiliriz, ben en azindan 6yle yapiyorum.
Devrim sonrasinda da Directoire tipk: Fransa Krallig: gi-
bi Avusturya-Macaristan’a karst Osmanlr’y: gii¢lendirme
stratejisi uygulamugtir, zira Fransa krallik da olsa cumhu-
riyet de olsa Avusturya-Macaristan onun diismanudir...
Her neyse, Devrim sonrasinda modernist bir sultan olan
III. Selim tahta gikt1 ve Avrupa’nin dért bir yanina Fran-
siz Ihtilali’ni nasil bir Avrupa Giicii’'ne déniistiirebilecegi
konusunda bilgi almak i¢in elgiler yolladi. Bu elgilerden
birisi, Murad Bey, 1793 yilinda Paris’ten iilkesine don-
dii, Paris’te iken bir otobiyografi de yazmusti. Tavsiyesi ise
Avrupa standartlarinda bir ordu olugturmakti, bu amagla
Fransa da dahil olmak tizere pek ¢ok iilkeden subaylar re-
formizasyon i¢in Osmanlr'ya geldiler. Belirtmem gerekir
ki imtiyazli antlagmalar sayesinde ailemiz 50.000 kisilik
bir orduyu tiniformalarindan ayakkabilarina, ¢antalarin-
dan silah ve sapkalarina kadar donatmay: bagarmustir.”

Azelan tarih dersinin ne kadar uzun siirebilecegini dii-
stiniirken Balint konuyu sakince takip etmekteydi.

“XVI. Louis'nin idami Sultan adina bir sikint1 yaratti.
Ote yandan bu Napolyon'un Misir Seferi ile kiyaslanabile-
cek bir sikint1 degildi ve sefer sonrasinda Osmanlilar ilk defa
Fransa ile kopriileri attlar. Bu durum da ailemizin sergile-
mis oldugu ¢abanin yok sayilmasi anlamina gelmekteydi.”

“Fransiz Devrimi’ni biliyorum, chevalier,” diye araya
girdi Balint. “Belki hogunuza gidecektir, Sorbonne'da iki se-
ne okudum.”

“'en suis fort aise, Monsieur Morincz.*’ Fakat devam
etmem igin liitfen izin verin, boylece deginmek istedigim
konuyla temas edecegim. Napolyon'un Misir’1 isgal etme-
si Sultan igin pek hos kargilanacak bir sey degildi, bunun

47 (Fr.) Cok giizel, Bay Morincz. (¢.n.)
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iizerine biitiin Fransiz tiiccarlar tutuklandi; mal varliklarina
el konuldu. Bu arada Osmanli Imparatorlugu da Ingiltere
ile miittefik olmugtu ki devamini da bildiginizi s6ylediniz.
Biiyiik bityiikbabam Bursa'da tig ay hapiste kald: ve yiiksek
meblagda riisvet vererek iskence gormekten kurtuldu. Ote
yandan onu kurtaran asil sey, Osmanlr'nin, ordu donatimi
iin gerekli malzemeyi bulmakta zorlanmasiydi. Boylece
serbest kaldi ve yeniden ticaret yapma hakki kazandi. Her
ne kadar eskisi kadar kirl ticaret yapamiyor olsa da aile-
miz Osmanli pazarindan faydaland: ve bu maksatla bagta
[stanbul olmak iizere Selanik, Izmir, Trabzon gibi sehirlerde
de ticari subeler agildi. Kismetimiz Sultan II. Mahmud’un
Yenigeri Ocagr’'ni kaldirip yerine yeni bir ordu kurmasi sa-
yesinde iyice agildi. Yeni ordular, yeni kiyafetler... Sizlerle
detaylar1 paylagabilirim, fakat simdilik bu kadar yeter. Aktif
oldugumuz alanlar1 6zetlemem gerekirse; finansal konular,
hali ihracaty, tiitiin ve yiyecek sektorleri, ordu i¢in donatim
malzemeleri. Istanbul, Izmir, Bursa, Trabzon, Selanik gibi
farkl1 sehirlerde subelerimiz var. Gegtigimiz yiizyilin son
ceyreginde ticari faaliyet yapan subelerimizin bazilari saulds,
bazilari ise Osmanls Bankas: ile tiizel bir kisilik kazandi ki bu
banka bizim en degerli varligimizdir.”

“Kardesim tarihi hatirlatmalarda bulunmay: ve ailenin
bu topraklardaki etkinligini, baska bir ifadeyle nasil kanini
emdigimizi, géstermeyi gok seviyor.”

Azelan, Gontrand de Valengay ve Balint sagirmig bir hil-
de sesin geldigi yere dogru dondiiler ve elinde semsiye igeri
giren Sophie’yi gordiiler.

“Tesekkiir ederim kardesim. Bay Morincz, kardesim her
ne kadar ‘is yaparak daha fazla para kazanmayr’ reddediyor
olsa da ailemizin parasi sayesinde pahali Akdeniz ve Avru-
pa seyahatlerine ¢ikabiliyor,” dedi Gontrand.
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“Liitfen not ediniz Bay Morincz, kardesimin tek goriis
dayanag1 ad hominem*® oldugu icin olaylar yalnizca kendi
bakis agisina gére yorumluyor.”

“Bay Morincz, kardesim bir bagkasinin goriisiinii agiga
vurmadan elegtiri yapmaz. Dogruyu séylemem gerekirse
kendisinin su anda ne diisiindiigiinii bilmiyorum. Belki
de bir sofist olarak yeterince filozof degildir?”

Balint bir yorum yapma riskini géze alamadi. Sophie
ona dénerek, “Bay Morincz,” dedi, “bu iilkeyi kardesimle
beraber yagmalayacak misiniz?”

“Heniiz degil, Mademoiselle. Fakat evet...”

Sophie duraksadi. “Rezalet!” dedi ve odadan ayrilmak
i¢in aya@a kalku.

Bir an igin kapida durdu ve ardindan kayboldu. Gont-
rand de Valengay ise konusmasina devam etti.

“Size agiklamak istedigim ve biraz da uzun siiren ko-
nu ailemizin firsatlardan istifade edebildigiydi. Avrupa’nin
Hasta Adami diye tabir edilen Osmanli Imparatorlugu en
az iki yiizyildir Edirne’den Mekke’ye kadar ayakta ve ne ya-
pacag onceden kestirilemez. Yillarca riiya gérmeden uyu-
yan bu devlette bir anda reformlar patlak veriyor ve ona
karsi olaylar gelisiyor. Peki hangi taraf kazanacak? Reform?
Islam? Ikisinin bir sentezi? Buna cevap verebilmek ok giig.
Benim tutumum her iki tarafta da giiglii kisiler ile dost ol-
mak ve yeni miinasebetlerle muhitimi gelistirmek seklinde;
boylece kaginilmaz sona hazirliksiz yakalanmayacagz. Ben
ailemizin tetikte bekleyen ve firsatlar1 aninda kullanabilen
iiyelerinden biriyim, kendi kusagimi temsil ediyorum. Ismi-
miz sayesinde Bib-1 Alide kapilar agilabiliyor, devlet erka-
niyla, miilki erkénla irtibat kurabiliyor, dostluklar geligtire-
biliyoruz. Su an ise Imparatorluk igin zor bir dénem... ne

48 Kisisel 6zellikleri elegtirerek bir fikri giiriitmeye galismak. Klasik man-
ukta gegersiz bir argiiman olusturur. (¢.n.)
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olacag onceden kestirilemeyen bir donem. Ve bu yiizden
bu sehirde nasil hayatta kalabileceginizi benden iyi kimse
bilemez. Bay Morincz, yiiz elli yillik ge¢misimiz sonrasinda
ailemizin kazanmig oldugu gii¢ de budur, firtinali denizde
kar elde etmeyi bagardik ve Imparatorluk’un biitiin biiyiik
sehirlerinde temsilciliklerimiz var.”

“Etkileyici...” diye baglad: Balint.

“Kauliyorum,” diye araya girdi Valencgay. “Buradaki so-
ru su: Siz bize ne katabilirsiniz ve biz size ne katabiliriz?”

Azelan, Balint’in konugmadan etkilendigi hususunda
stipheliyse de, Valencay ailesinin Osmanlrdaki yiikselisinin,
ideta resmedercesine anlatlan hikyesi karsisinda ikisi de
hayranliklarini gizleyemedi.

“Chevalier, 6nerdiginiz yardim igin gok tegekkiir ederim.
Ote yandan ben sizin gibi diisiinmiiyorum, Osmanli Impa-
ratorlugu 6zelinde tabii ki.”

lyi, diye diisiindii Azelan, giinkii Balint bagtan beri Mo-
rincz Konglomeratum’un diger sirketlerden altta kalir yan
oldugunu kabullenmiyordu.

“Yine de” diye devam etti Balint, “ticarette 6nemli olan
geemis degil su an ve gelecektir. Yiiz elli bir yillik gegmise
sahip olmak su an icin ¢ok 6nemli degil, ¢linki firmami-
zin sahip oldugu teknoloji sayesinde biitiin kapilar birazcik
diirtiiklemeyle agilacaktir. Bilhassa rekabetgi fiyatlandirma-
y1 sagladigimizda olacakur bu. Dolayisiyla diyebilirim ki
bizim tek rakibimiz Hirsch Konzerndir. Onun diginda hig
kimse Osmanli Devleti’'nde altyapidan 6tiirii bu kadar ge-
nis bir yelpazede tiriin tedariki yapamaz. Bir diger husus ise
Anadoluda Tiirk ya da yabanci olsun tiretim kapasitesinin
azlig1. Biz Osmanli pazarina en yakin olaniz, Tuna tizerin-
deki herhangi bir limandan iiriiniimiiz Varna’ya gelebilir,
oradan da Izmir’e; ki bu da herhangi bir Alman Demiryo-
lu'ndan daha ucuza mal olmaktadir ve ondan daha hizlidur.
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Benim hesaplarima gore sizin sahip oldugunuz anlagmalara
bes y1l ierisinde sahip olabiliriz, sizinle birlikte ¢aligirsak bu
siire belki birkag ay ya da hafta daha kisalir. Bizim i¢in man-
zara bu sekilde.”

“Ilging bir tahayyiiliiniiz var,” dedi Gontrand de Valen-
cay. “Size z1t gitmeyecegim, ¢iinkii hayat kisa ve 6zdiir. Ana
hatlar tartisalim mi?”

“Katliyorum. Diiriist olmak gerekirse ben enerji ve
hayal giicii diginda bir gey yaratamayanlardan her zaman
korkmugsumdur. Ayrica yapmis oldugunuz agiklamalardan
hareketle firmamizin hangi alanlarda istiraklerde bulun-
dugunu bildiginizi tahmin ediyorum, bu yiizden uzun bir
exposé yapmayacagim.”

Valengay dogru bir tahminde bulunan Balint’e giiliim-
sedi.

“Tahkikatlarinizin ne 6lgiide oldugunu bilmiyorum,” de-
di Balint. “Son otuz yildan fazla bir siiredir Morincz Kong-
lomeratum, demiryolu alaninda daha kapsamli bir faaliyet
gostermektedir: lokomotifler, mithendislik hizmetleri, sis-
tem degisiklikleri, demiryolu kurulmasi, geligin ergitilmesi.
Bizler Avusturya-Macaristan’in en biiyiik ii¢ demiryolu fir-
masindan birisiyiz. Miihendislerimiz Avrupa’nin en iyisidir
ve Almanlara, ingilizlere ve hatta Fransizlara karg pek ¢ok
anlasmayi kazanan biz olduk. En biiyiik rakibimiz ise Hirsch
ailesi,” diye ekledi ve giiliimsedi.

Valencay da giiliimsedi. Azelan Fransiz’in Balintten hog-
landigin: diisiiniiyordu.

“Bay Morincz, kisith Macar parasiyla Osmanlrdan pek
gok sey almaya galigiyorsunuz; bu ne igtah!”

“Belki tahkikatlariniz bizim teknolojik alandaki iistiin-
ligiimiizii yansitmiyordur. Abartmak gibi olmasin ama
son bes yil icerisinde yeni lokomotif motoru ve otomatik
degistirme sistemi gerceklestirdik, gecen sene de Fas ile
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Kazablanka arasina désenecek olan demiryolu ihalesini ka-
zandik. Biz Avrupa’nin en iyi teknolojisini teklif edebilece-
gimiz iddiasindayiz.”

Gontrand de Valengay Balint’in s6ziine karigt1.

“Mevcut tartigmay1 su an igin bir kenara birakip muhte-
mel tegebbiisleri tartismak ve daha miihim konulara odak-
lanmak belki daha dogru olur?”

‘Mevcut konuyu saptirmak igin ilging bir tegebbiis,
diye diisiindii Azelan.

“...Ve izin verirseniz sizin daha ileriye gidememe sebe-
binizi izah edeyim, benim yardimim olmadan tesebbiisle-
rinizin bagariyla sonuglanmasi konusunu kastediyorum.”

Balint Gontrand de Valengay’a bagtyla dinlemekte ol-
dugunu belirtti.

“Saniyorum ki siz Talat Pagsa ile miizakere etmeden de
Nagelmackers ya da Pregilo gibi yabanci firmalarla islerinizi
yiiriitebileceginizi diisiiniiyorsunuz. Bu konuda size katli-
yorum, bu uygulanabilir. Ote yandan bir adim ileriye git-
mek ve kabul edilmek i¢in Rahmi Bey’in onayini almaniz
gerekecektir. Ve belirtmem gerekir ki kendisi ve ekibi ITC
igerisinde ge¢miste daha bagimsiz hareket etmistir, gelecek-
te de ayni sekilde hareket edebilir; su anda ise cemiyet ige-
risinde aligik olunulmayan bir tutuma sahipler. Pek bilinen
bir sirn ifsa edecek olursam Rahmi Bey Almanlardan ve bil-
hassa Biiyiikel¢i Wangenheimdan hognut degil, daha gok
Inglhzler ile, olmadi Fransizlar ile ¢alismak istiyor, kendisi
Itilaf Devletleri'ne daha yakin. Rahmi Bey'in giicii Impa-
ratorluk’un en biiyiik ikinci sehrinin valisi olmasinda, bun-
dan daha 6nemliolan nokta ise sehrin devlet igin en bilyiik
ihracat mahalli ve yabanci sermayenin en yogun oldugu yer
olmasidir. Dolayistyla Rahmi Bey’in destegini almadan pro-
jelerinizi kabul ettirebilmeniz son derece zordur ve buradan
hareketle de denilebilir ki sizin asli rakibiniz Almanlar degil,
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bilakis Ingilizler ve onlarin sagladig daha ucuz imkanlardur.
Ben benimle ¢alisirsaniz ve tatmin olursam sizlere Rahmi
Bey’in destegini saglayacagimi garanti edebilirim.”

Azelan bu gegit bir aba altindan sopa gosterilmesine kar-
st sasirmists, Gontrand’in konusmasinin nereye gidecegini
az biraz kestirdigini diigiiniiyordu ve bu tarz bir saldiriys
beklemedigi igin hazirliksiz yakalanmig Balint’e bakt.

“Her ne kadar Valengay Ailesi’'ni takdir ediyor olsam
da” diye baglad: Balint, “Garroni ve Bay Emanuele Pregilo
bize Izmir Limanr'nin biitiin imkénlarini kullanabilece-
gimizi ve Iralyan filosunun da yardim edecegini garanti
ettiler -ki bildiginiz tizere filo da Midillide demirli bulun-
makradir. Bir diger husus da Bay Pregilo ve Italyan Kon-
solosu Orsini'nin de Rahmi Bey ile yakin miinasebetler
igerisinde oldugudur, dolayisiyla tegebbiislerimizi ve men-
faatlerimizi koruyacak imkanlara sahipler...”

Azelan surat1 beyaza d6nen, Balint’in dogru noktalara
degindigini diigiinen Valengay’i takip ediyordu.

“Mesele bu olabilir ya da olmayabilir...” diye konusma-
stna bagladi Valengay. “Asil konu Almanlari saf dis1 edebil-
mek degil Ingilizlere karsi zafer kazanmakar, zira séylemis
oldugum {izere Rahmi Bey {izerinde giiglii bir niifuza sa-
hipler ve sizler Izmir igin Ingiliz SCP Sirketi'nin ne kadar
onerdigini sanirim bilmiyorsunuz.”

Azelan konu hakkinda Balint’in bir fikri olmadigini bi-
liyordu ve gériildiigii kadariyla Valengay Ingilizlerin yapmis
oldugu teklifi biliyordu.

“Biz konuyu iyi anladigimizdan ve ona gére analizimizi
dogru yaptigimizdan neredeyse eminiz, dolayistyla rakibimi-
zin Ingiliz veya Alman olmast pek miihim degil. Ote yandan
neden iki tarafi da endiselendiren meseleler tizerine konus-
muyoruz,” diye sordu Balint.
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‘Iyi i’ diye diisiindii Azelan, en azindan gelecek sefer-
de neyi aragtirmalar1 gerekecegini bileceklerdi.

“Katliyorum,” diye cevapladi Valengay ve Balint’in yeni
bir teklif yapip yapmayacagini merak edercesine bekledi.

“Pekala,” diye bagladi Balint, “mademki Nagelmackers
ve Pregilo ile olan kir boliisiimiinii biliyorsunuz neden bi-
ze bir teklifte bulunmuyorsunuz?”

Valengay kendisini 6vmekle birlikte ayn1 zamanda geri
adim da aturabilen Balint’in saygiy: hak ettigine ve onun
aradig1 ortak olduguna kanaat getirdi.

“Pekila, tiim kéri yan yariya boliismeyi teklif ediyorum.”

‘Ne? diye icinden gecirdi Azelan ve bu teklifi reddece-
ginden emin oldugu Balint’e hizlica g6z ucuyla bir bakig att1.

“Chevalier,” diye yavagca s6ze girdi Balint, “bu teklif igin
tesekkiir ederim, diisiinmemiz icin liitfen zaman verin.”

Gontrand de Valengay saskinligini gizlemeye calisirken
Azelan bu tahrike kargi bir teklif yapilmamasini anlami-
yordu.

“Tabii ki,” dedi Valengay. “Yakinda cevap almay: imit
ediyorum.”

“Evet,” dedi Balint. “Konukseverliginiz ve Tokaj sarab:
icin size tegekkiir ederiz.”

Ardindan salonu terk edip disari ikarlarken Azelan agik
kapilarda Balint’in birini aradigin fark etti.
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Cuma, 7 Kasim 1913

Mevsim normallerinin {izerinde bir sicaklik vardi ve
Sophie cuma giinleri ders vermiyordu. Valengay Malikane-
si'ndeki sicaktan sikilan Sophie 6gle yemeginden sonra Pera
tizerinden Hali¢’e dogru bir gezintiye gikmaya karar verdi.
Cadde-i Kebir'den yiiriiyerek vardigs Tokatliyan Oteli’'nin
yesil bir paravanla ikiye boliinmiis terasinda kendine ola-
bildigince golge bir yer segti ve bir siire elinde agmadan tut-
tugu kitabiyla oturdu, ardindan da kitap okumaya baglad:.

Garsonun getirdigi nane ¢ayindan bir yudum alan
Sophie tembelce bulvardaki insanlar seyretti, kalabaligin
arasindaki Osmanli, Levanten ve Avrupali hanimlari birbi-
rinden ayirt etmek son derece giigtii. Paristeki Montaigne
Bulvarr'nda oldugunu hayal ederken giines asmalarin ara-
sindan Sophie’nin elbisesine sekiller ¢iziyordu.

Yolun kargisinda gezintiye ¢ikmig olan Aleksandra de
Giers ile Fiona de Vere'yi gordii. ‘Ah, hayir, diye diisiindii
Sophie, ‘birak gegip gitsinler...’

Fiona de Vere ise arkadagi Aleksandra’ya Tokatliyan
Oteli’ni gostermisti. Oraya dogru yiiriimeye bagladiklari-
n1 goren Sophie sapkasinin kenarini yiiziinii siper etmek
maksadiyla agag) indirdi, sandalyesine iyice gémiiliip go-
riilnmez olmaya ¢aligirken bir erkek sesi duydu.

“Bayan de Vere, Bayan de Giers; nasilsiniz?”

“Iyiyiz, Bay Morincz, ne hos bir siirpriz!” dedi Fiona
de Vere. “Biz de tam sizden bahsediyorduk, degil mi Alek-
sandra?”

“Aa, nigin, goriismeyeli nasilsiniz?” dedi Balint.
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Sophie iltifatlarin takas edildigini duydu, ve daha bir
dikkatle kulak kesildi. Aniden Aleksandra de Giers arka-
daginin kolunu tuttu

“Fiona, neredeyse unutuyordum! Liitfen affet,” dedi.
“Bon Marchédeki couturierle® olan randevum aklima gel-
di, gitmezsem beni 6ldiiriir. Cidden, gelecek ay esimin ve-
recegi baloda o elbiseye ihtiyacim olacak, acele etmeliyim.”

Bir 6piiciik firlatarak Aleksandra de Giers ortaliktan
kayboldu.

‘Her sey apagik ortada...” diye diisiindii sapkasinin al-
tindan Fiona de Vere ve Balint’i seyreden Sophie. Bu arada
ikili paravanla ayrilmis olan terasta kargilikli birer sandal-
yeye oturmuglardi. Vere’nin siru Sophie’ye doniiktii ve
Balint’in yiiziinii gorebiliyordu. Garson Balint’in 6niine
bir kadeh sampanya, Fiona'nin 6niine de ufak bir kadeh-
te Porto sarabi birakmugti. Balint sapkas: ile eldivenlerini
masaya koymustu.

“Ne kadar tuhaf!” dedi Balint bityiilenmis bir sesle. “Gar-
sonlar ne iceceklerini miisterilere sormuyorlar ms?”

“Ah, Balint,” dedi Fiona de Vere, “bu arada size Balint
diyebilir miyim? Buranin garsonlar1 miisterinin ne igece-
gini tahmin etmeleri ile iinliidiirler. Yoksa ger¢ekten de bir
kadeh sampanya istemiyor musunuz?”

“Bir'diigiineyim, sanirim istiyorum. .. Istanbul hakkin-
da beni bilgilendirdiginiz i¢in tesekkiirler Bayan de Vere.”

“Liitfen, Fiona de...”

Balint cevap vermedi, fakat kadehini masadaki hanima
dogru kaldirds; Sophie’nin kalbi sikigti, yanaklarina al bas-
ugint hissetti. Elindeki fincani biraku, fincan mermer yu-
varlak masaya diistii, kulaklarinda bir sicaklik hissetti. Gii-
nes miydi, diye diisiindii ama tamamen golgede oldugu
aklina geldi. Oradan aynlmak istedi, fakat bunu yapacak
cesareti kendinde bulamad.. Kendisine agiklayamadig: bir

49  (Fr.) Kadin terzisi. (¢.n.)
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meraktan dolay1 orada kalakalds, fakat ikilinin konugma-
larin1 da duymak istemiyordu.

‘Fiona de Vere nasil kendini bu kadar afise edebilirdi,
hem de esi Osmanli Imparatorlugu'nda bulunan en giiglii
niifuz sahiplerinden bir Ingiliz iken! Ve bir de bu rahatsiz
edici giiliis...” diye diisiiniirken Sophie kendisinin haksiz
oldugunu fark etti. ‘Ne zamandan beri evlilige deger veriyo-
rum? Kadin 6zgiirliigiinii savundugum igin Paris sosyetesin-
de diglanmadim mr? Ahlaki degerlere higbir saygim yokken
nereden baglayabilirim?” Nane ¢ayindan bir yudum daha al-
di ve dikkatini bagka seylere vermeye calist. Birkag dakika
sonra farkina varmadan ikiliyi yeniden dinlemeye baglamugt1.

“Ah, bir giin sizinle bulugmali ve size Bizans'tan kalma
sarniglar1 gostermeliyim. Son derece harika ve glaugue.”

Fiona de Vere 6ne dogru egildi:

“Soylentiye gore Aleksius Komnenos cariyelerini ora-
daki su tanklarina gémmiis,” diye fisildadi. “Onlan gériir-
sem tas kesilecegime eminim. Ne kadar muhtesem!”

Fiona de Vere gittikge egilmis ve Balint’in 6n kol hi-
zasinda bulunan eldivenlerin hizasina gelmisti. Sophie’nin
agzina kadar gelen pek ¢ok kelime dudaklarindan bir yol
bulup ¢ikamiyordu.

‘Seni ciice seni!” diye diigiindii Sophie. ‘Aleksius Kom-
nenos'un herhangi bir cariyesi yoktu ve katt mermerin alu-
na birini gdmmek imkansizdir. Eminim ki o sarniglar evi-
nin altna kadar geliyor ve acaba Balint bu palavralari nasil
dinliyor?’

Viicudunu yeniden bir ates sardi ve bakiglarini tekrar
onlara gevirmeye cesaret edebildi. Balint dikkatlice Fiona de
Vere'yi dinliyordu. ‘Ya da nazikge mi? Cahil birisiyle mu-
habbet ettigini nasil bilemez? Bu kadin ne kadar mankafa

Tokatliyan Oteli’nin terast yeniden hareketlenmisti, in-
sanlar oturuyorlar, kalkiyorlar ve garsonun kendilerine ne
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getirecegi konusunda tahmin yiiriitmeye ¢aligiyorlard.. Git-
tike artan ses bir gelalenin ¢agiltisini andiriyordu. Gelen
gegen herkes Fiona ve Balint’i taniyormus gibiydi. ‘Nasil?
Bu adam nasil bdyle taninir, sehre daha yeni geldi?’

Balint bir anligina Sophie’nin bulundugu tarafa baku,
fakat onu taniyamad:. Balint ne zaman Fiona de Vere’nin
bir niiktesine tebessiim etse Sophie bulundugu kégede iki
biikliim oluyordu.

‘Bu iskence daha ne kadar siirecek? diye kendi kendi-
ne sordu Sophie. Derin derin nefes aliyordu. Fiona de Ve-
re giizel bir kadin oldugu i¢in mi rahatsiz olmugtu? Yoksa
Fiona de Vere sakince Balint’i tutsak alip onunla sohbet
edebildigi icin mi?> Ve ahmak adam Fiona’nin tuzagina
diigtiigiinii bilmiyordu. ..

“Fakat siz Londrada iken Cecils ile tanismadiniz mr?
Bannermann-Campbell'lar ile? Spencer’lar? Son derece hos ve
harika insanlar. Onlarla tanigmalisiniz, aksi kabul edilemez!”

“Hayur, tizgiiniim, bir avam ve yabanci olarak Londra
sosyetesindeki gogu kapi yiiziime kapandi...” Balint’in se-
sindeki mekanik tini barizdi, ayni tonda kadmiyum atomlar
iyodyum atomlar ile reaksiyona girmez diyebilirdi.

“Ah, tabii, ge¢misiniz sebebiyle, fakat demek istedi-
gim...”

“Haynr, tizgiin degilim... Beni rencide etmedi. Aristok-
ratlar farkli sosyal iligkilere ve bir sosyolojiye sahipler belli ki.”

Balint’in gozleri Fiona de Vereden ayrildi ve bakigla-
rin1 begonvil ile paravana yoneltti, dogrudan Sophie’nin
bulundugu yerde durdu. Sophie bagka bir y6ne bakmadigt
i¢in kendine sagirdy, fakat kafasint hafifce egmeyi bagard..

“Ne demek istiyorsunuz?” Fiona de Vere Balint’in se-
sindeki alayci tonu fark edememisti.

“Bildiginiz tizere,” diye basladi1 Balint, “soyun hastalik-
I biiyiileyiciligi zamanla nesebin kaybolacagi konusunda
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bir endige yaratiyor. Bu endisenin gitgide artmasi insanla-
rin kendi aralarinda evlenmesine, dolayisiyla ayni endiseyi
paylasanlarin sayica artmasina yol agiyor.”

“Ah, anladim...”

Balint’in bakiglar1 yeniden Fiona de Vere iizerinde durdu.

“Evet, dedigim gibi, ben bu konuyu sosyolojik bir g6-
riintii olarak ele aliyorum...”

Begonvil ve paravanin arkasindaki sohbet gegici bir siire
i¢in durdu, Balint sampanyasindan, Fiona de Vere ise Por-
to sarabindan birer yudum aldilar.

Balint sandalyesinde iyice geriye yasland1 ve bacak bacak
iistiine att1. Sophie onun konugmayi daha az ihtilafli ve ge-
kismeli bir minvale tagiyacagini fark etti. Fiona de Vere her
ne kadar maglup goriiniiyorsa da Sophie muhaverenin bit-
mesini istiyordu. ‘Neden, nigin burada duruyorum? diye
sordu kendi kendine. ‘Birakayim da Balint naparsa yapsin.
Sonug olarak beni degil Gontrand’i ilgilendirir.” Cikan
sesler onu dalmis oldugu derin diisiincelerden uyandirds.

“Bayan de Vere, lizgiiniim...”

Fiona, eldivenli elini uzatt1.

“Fiona,” diye tekrarlad:i Balint ve elini dudaklarina go-
tiirdii, “benim ilgilenmem gereken birkag isim daha var.
Beni isimden alikoydugunuz ve dikkat daginikligina yol
aguginiz icin size tesekkiir ederim.”

“Bir daha dikkatini dagitabilecegim zamani bana ha-
ber ver.”

“Elbette...”

Basiyla hafif bir selam verdi. Sapkasini bagina koyarken
Fiona de Vere’nin fark edemeyecegi sekilde Sophie’nin oldu-
gu tarafa birkag saniye boyunca baku ki bu siire Sophie’ye
¢ok uzun gelmigti. Agzina bir giiliimse takildi Balint’in.
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Saly, 11 Kasim 1913

Balint otel odasinin kapisinin uklandigini duydu ve
Azelan’i igeri buyur etti.

“Az 6nce Bay Pregilo’nun kalem miidiirii ile denk gel-
dim ve kendisi goriismeyi neden erteledigimizi anlamadig;-
n1 soyledi. Soyledigine gore konsorsiyumu nihayete erdir-
mek i¢in her sey hazirmig; fakat goriismeyi gelecek haftaya
almamiz onlara anlamsiz gelmis. Bu konu hakkinda bayag:
kizginlarmis ve Georges Nagelmackers de Emanuele Pregilo
ile ayn1 fikirdeymis. Son olarak bana gegen hafta Valencay
ile yapugimiz goriigme hakkindaki séylentileri sordu...”

“Ne cevap verdin?”

“Son soruya bir sey demedim, onun yerine Budapes-
te’nin bizden isi nihayete erdirmeden 6nce onay i¢in ¢esitli
seyler istediginden bahsettim.”

“Giizel cevap, diisiindiigiim de babamu siiregten ha-
berdar etmekti.”

“Neden bekledigimizi ben de anlamiyorum. Valengay
bize bir teklifte bulundu, fakat hila cevaplamadik. Onun
yeni bir hamle yapmasini bekliyorsan neden Pregilo ve
Nagelmackers'i de onunla gériistiirmiiyorsun? Bu Valen-
cay'in iki ayagini da bir pabuca sokacakur.”

“Eger gelecek goriismeyi diizenlersek o noktadan son-
ra bir geri d6niis olmayacakur. Valengay ile devam edersek
o zaman da giivenilmez olarak goriiliiriiz.”

“Bence konsorsiyumda da agini uglarda tartigmalara
girmigtik.”

“Belki,” dedi Balint. “Fakat hil bir sey imzalamadik
ve ‘yalnizca anlagmaya calisgiyoruz’ diyebiliriz.”
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“Pregilo ve Nagelmackers durumu boyle gormek is-
temeyeceklerdir. Herkes biliyor ki yeni yildan sonra teklif
verme siireci baglayacak ve bu yiizden sinirler de gergin.”

“Belki de ama teklif verme siirecinde de Valengay ile
birlikte olmak daha avantajli.”

“Tamam, fakat sen gergekte hangi is ortagini tercih edi-
yorsun?”

Balint ayaga kalkt1 ve odada dolanmaya baglad:.

“Bence Italyan-Belgika konsorsiyumu ile kazanma ko-
nusunda iyi bir sansa sahibiz, fakat Valengay ile de harika
bir sansa sahip olabiliriz. Eger Valengay’in soyledikleri dog-
ruysa, ki bence dogru, kazanma konusunda her zaman gan-
simiz var ve sOylenildigine gore Talat Paga Fransiz hayrani.”

“O zaman neden ona bir kars teklifte bulunmuyoruz?”

“Bulunmuyoruz, giinkii bizim ona ihtiyacimizdan ok
onun bize ihtiyact oldugunu anlamasini beklememiz gere-
kiyor; zira yiizde elli pay1 bagka tiirlii diisiirmenin bir yolu
yok.”

Bu sefer Azelan ayaga kalkip oday: turlamaya bagla-
migken Balint oturdu.

“Balint, Fransiz’'in bize en iyi sansi saglayacag konusunda
sana katliyorum, fakat bu meyanda ¢ok saldirgan oldugu-
muzu diigiiniiyorum. Talat Pasa ile olan goriigmeden sonra
neredeyse eve ddnmek iizereydik. Su an ise iki segenegimiz
var, bagka da yok; ilki konsorsiyum ile beraber hareket et-
mek iken digeri Valengay. Valengay konusunda ise biraz
cimri davranirsak onun tarafindan hayir cevabini alabili-
riz. Daha kotiisii, konsorsiyumdan uzaklagmamiz olacak-
tr ki bu da Talat Pasa ile goriistitkten sonraki durumumu-
za dénils demek.”

“Fakat ben babama ve amcama yiizde yetmis kir payi
ile anlagtigim konsorsiyum yerine kar1 Valengay ile yar1 ya-
riya paylagacagimi nasil agiklayabilirim?”
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“Peki sen Valengay’in da Pregilo ya da Nagelmackers gi-
bi payini yiizde otuza diisiirecegini diisiinebiliyor musun?”

“Hayir,” diye kabullendi Balint. “Fakat Talat Paga’y1
safimiza koyup Fransiz bayrag: altunda i yapmakla kon-
sorsiyumdaki ortaklarimizin memnuniyetsizligi arasinda
stkismig durumdayim. Bir diger konu ise konsorsiyumda-
ki ortaklarin verecegi tepki...”

“Eger Talat Pasa safimizda olacaksa ben ¢ekinmeden
onu tercih ederdim! Ve kir ile ilgili hususu babamla amca-
ma agiklayacak olsaydim yiizde yetmislik sansin daha dii-
siik oldugunu, bu yiizden béyle bir tercihte bulundugumu
soylerdim.”

Balint cevap vermedi ve bir siire i¢in bulundugu labi-
rentten ¢ikisi en iyi nasil saglayabilecegini diigiindii. Baga-
nisizhik korkusu ve Morincz Konglomeratum’a gosterecegi
etkiyi diigiinmesi birkag gece boyunca uykusuz kalmasina
sebep olmustu.

“Valengay ile bir goriisme diizenlemek i¢in gereken
tesebbiislerde bulunmani rica ediyorum,” dedi Balint so-
nunda.

Ertesi giiniin 6gleden sonrasinda Balint ve Azelan Ga-
lata Kopriisitnden gegerek Ayvansaray’a dogru yola ¢ik-
miglardi. Giinler daha da kisalmaya ve hava sicaklig: diis-
meye baglamigt1.

“Monsieur Morincz sizi bir daha géremeyecegimi dii-
siinmeye baglamigtim.”

“Chevalier sizi beklettigim igin en kalbi 6ziirlerimi liit-
fen kabul edin, gecikmemizin sebebi Budapeste’den gele-
cek olan cevabi beklememizdi.”

“Peki goriismelerin sonucu nedir?” diye sordu Valen-
¢ay misafirlerine oturmalan igin koltuklar1 gosterirken.

Nagelmackers ve Pregilo ile olusturdugu konsorsiyu-
mu diisiinen Balint’in aklindan o esnada Osmanl: Bankas:
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gibi yeni bir is ortagi kazanmak ve ocak ayinda baglaya-
cak olan teklif verme siireci gegiyordu. Italyan ve Belgikali
ortaklarina yapmus oldugu ihanetin agirhg: altinda ezilen
Balint yine de Konglomeratum igin en iyisini yapugini
diisiinmeye ¢alistyordu.

“...Kisacasi babam ve amcam ile yapugim goriismeler
sonucu kar payinizin yiizde otuz olmas saruyla sizinle ¢a-
lismay1 kabul ediyoruz.” Balint bunlari derken kendisini
Azelan’a bakmaktan da alikoymaya ¢aligiyordu, zira arka-
dagt odanin ortasina birakilmig bir bomba gibi duruyordu.

Gontrand’in aligkin olduklar yiizii bu sefer tebessiim
etmedi, daha ¢ok yiizde elli payini nasil geri kazanacagini
diisiiniiyor gibi bir ifadeye sahipti.

Balint’in akli ‘Ocak ay1 son tarih mi? Sonugta galip
¢tkamama korkusu ya da gurur sebebiyle yiizde yirmilik
paydan vazgegilir mi?’ gibi sorular ile doluydu.

Valengay puro kutusunu a¢t1 ve misafirlerine uzatu,
sonra bir tane de kendine aldi ve kesmeden 6nce inceledi.
Arkasina yaslanarak konusmaya baglad1.

“Bay Morincz, Tiirkler, Ermeniler, Levantenler ve Rum-
lar ile birlikte yasgamama ragmen pazarlik etmek benim alig-
kanhgim degildir. S6yleyecegim rakam son rakamdir. Eger
kabul etmeyecekseniz bir daha is konusunda goriigmeyiz.”

Balint ve Azelan ayaga kalkmamak icin kendilerini tut-
tular.

“Liitfen devam edin,” dedi Balint.

Gontrand de Valengay purosunun dumanint iifledikten
sonra,

“Yiizde kirk.” dedi.
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Persembe, 13 Kasim 1913

Christoph von Hirsch tedirgindi: Charles de Testa ne-
redeydi? Diiytin1 Umiamiye Idaresi temsilcilerinin Cercle
d’Orientreki toplanus 6gleden sonranin ilk saatlerinde bag-
lamugt1 ve neredeyse aksam yemeg;i saati gelmis olmasina rag-
men de Testa ortalikta gozitkmiiyordu. Toplanuda her za-
manki kaulimcilarin olmasina ragmen -Avrupali is adamlari,
Tiirk, Avusturya-Macaristanli ve Alman bazi subaylar- Dii-
yn-1 Umbimiye'den herhangi biri yoktu. Oturdugu bardan
sigara igme odasinin bir kogsesinde gazete arkasina saklanmig
olan Emanuele Pregilo’yu, diger késede ise Morgenthau ve
Wangenheim’in koyu bir muhabbete daldigini gordii. Aslen
Alman Yahudisi olup vatandaghga kabul edildikten sonra
biiyiikelcilik gorevine atanan Morgenthau ile aslen Junker®
olan Biiyiikel¢ci Wangenheim nadiren goz goze geliyorlardi.

Sonunda barin kapilari agildi ve Charles de Testa igeri
girip Christoph von Hirsch’in yanina oturdu. Wangenheim
ise konugmay: birakarak ikiliye kauld.

“Ee?” diye sordu von Hirsch.

“Cavid Bey endiselerimizi anliyor.”

“Bu ne anlama geliyor?” Wangenheim s6ze girmisti.
Charles de Testa ise Alman’a 6nceden aligmis oldugu igin
konugmaya devam etti.

“...Bu durumun sebebi olarak Talat Paga’y1 gériiyor.
Ya da belki de Enver Paga’dir, uzun zamandir diisiindiigii-
miiz gibi.”

50 Prusyal asiller sinifi. (¢.n.)
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“Fakat yabanci firmalarin Tiirkiye'de illegal is yapmalar
Maliye Nazirr’'n1 endiselendirmiyor mu?” diye sordu Wan-
genheim.

“Biitiin sdyleyecegin bu mu?” Wangenheim’in rahatsiz
edici tavirlart von Hirsch’in sinirlerini bozmugtu.

“Tarugtigimiz nokralar hep fazladan rekabetin faydala-
n vs. hakkinda. Cavid Bey bunun Osmanl: igin giizel bir
sey olduguna inaniyor.”

“Allah belasini versin! Bu Tiirklerde cidden sag elin sol
elden haberi yok.”

Christoph von Hirsch’in huysuzlugu ayyuka ¢ikmugt.

“Bence Erzurum hakkindaki konugmamizdan sonra
Cavid Bey Diiytin-1 Umiimiye Idaresi'nin ve diger vilayetle-
rin gelirlerini arturdigimizi kabullenemiyor,” dedi de Testa.

“Peki Talat Paga?” diye sordu Wangenheim.

“Bir zarar veremez, fakat yarari olacagini da sanmiyorurm;
zaten gectigimiz giinlerde Macarlarin teklifini de reddetti.
Bize s6yledigine gore Balint Morincz resmen taninmadigi
icin bir is adami olarak gériilmiiyormus. Ote yandan Talat
Pasa bizimle Rahmi Bey iizerinden savasabilir. Dolayistyla
su anda goriismelerin [zmirde Rahmi Bey ile olmasi gerekli.”

“Ben sozii gegen valiyle buradayken tanigum.”

“Belki birazcik da iistelemeli... radikal olmaliyiz.”

Christoph von Hirsch ve Charles de Testa biiyiikelgi-
nin neyi ima ettigini anlamak i¢cin ona bakuilar.

Barin diger késesinde ise aperitif siparis etmis bir baska
tiglii imitsizce oturuyordu.

“Bay Morincz ile konugtun mu?” diye Emanuele Pregi-
lo’ya sordu Georges Nagelmackers.

“Evet.” Somurtkan sessizlik devam etti.

“Ben [talyan donanmasinin Izmir'in 6niinii kesmesi-
ne 6nayak olabilirim...” diye baglad: Biiyiikelgi Garroni.
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“Ya da Valengay'in gemileri hakkinda uzun bir aragtirma
yapabiliriz?”

“Bu durumda Fransa sessiz kalmaz ve Fransizlarin Ak-
denizde Italyanlara gore daha fazla gemisi var,” dedi Na-
gelmackers. “Hayir, bu ise yaramaz; fakat yetkililere Bay
MorincZ'in resmen taninma islemlerinden kagugini soyle-
yebiliriz.”

“Peki kullanabilecegimiz ne var? Morincz Konglome-
ratum’un olmamasi hilinde malzememiz yok ve teklifte de
bulunamayiz.”

Kalabalik igeri girerken 6nemsemeden igkilerini igme-
ye devam ettiler. Tek bir seferde igkisini bitiren Nagelmac-
kers, “Bu kadar1 bana yeter, iyi aksamlar,” dedi.

Bu esnada iig ingiliz, Seymour, de Vere ve Bullingdon
igeri girmigti.

“Hayur,” diye bagladi Pregilo, “en iyi yol Ingilizler ya da
Almanlar ile galigmak. Tagima kapasitemiz eger Almanlar da
Varna yolunu kullanacaklarsa iglerine yarayabilir, ¢iinkii de-
miryolu ya da gemi ile yiik tagimacilig1 pahaliya geliyor. En
kotii ihtimalle, zorlayici bir teklifte bulunuruz.”

“Evet, tartigmaya deger bir konu... Peki ya ingilizler?”

“Emin degilim, nigin onlara sormuyoruz?”

Hector Bullingdon ise Seymour'dan ve de Vereden
gelen haberleri dinlemekteydi; Stephen Noyes birkag giin
once de Vere ile iletisime ge¢misti ve SCP rekabet edebi-
lir nakliye iicretlerini saglayamamgti. SCP’nin teklifi von
Hirsch’in teklifine yaklagirken daha da kétiisiit Morincz
Konglomeratum ile Osmanl; Bankas: arasinda bir anlagma
gergeklesmis ve Macar-Belgika-Italyan konsorsiyumunun
dagildigr duyulmugtu. Dolayisiyla Dent, Palmer & Co al-
ternatifinin de ortadan kalkugini idrak etti. Hector’a gore
mevcut biitiin alternatifler kaybolmusgtu.
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Hector kalabaligin arasindan kendine yaklagmakta olan
eli Garroni ve Pregilo’yu gordii.

“Signori,” diye basladt Emanuele Pregilo, “konugmanizt
bir siireligine kesebilir miyim? Bence hepimiz ayni mev-
zuu diisiiniiyoruz, belki de konsorsiyumun bagina gelen-
lerden haberiniz vardir.”

Ingilizlerden “hmm” ve “evet” sesleri geldi.

“Goriildiigii iizere bana bir ortak, daha dogrusu teklif
yapabilecek bir is ortag: gerekiyor.” Séziinii, basiyla onay-
layan Seymour’a bakarak séylemisti.

“Cok iyi. Peki size spesifik bir eksperlik saglayabile-
cegim ya da problemi ¢6zmenize yardimct olabilecegim
konular tam olarak nelerdir?”

Hector ve Arthur de Vere Bay Seymour’a bir goz attilar,
o ise ickisine bakmayu siirdiiriiyordu. Hector kesfedilmeye
deger bagka firsatlarin da oldugunu diisiindii.

“Nakliyat...”

Bay Seymour sagirmig bir sekilde Hector’a bakti.

“Nakliyat?” diye tekrarladi Emanuele Pregilo.

“Evet,” dedi sonunda Seymour, ona gére Bullingdon
yeni bir konu agarak iyi etmisti. “Bize rekabetgi nakliye fi-
yatlan gerekli.”

Herkes kisa bir siire sessizlige biiriindii. Emanuele Pre-
gilo Biiyiikelgi Garroni’ye bakty; ellerini gapraz kavugtur-
mus, yiiz ifadesinden zararsiz oldugu okunuyordu.

“Beyler, size nakliye igin fiyat teklif edemem, ama ge-
mi teklif edebilirim...”

Hector 0 anda Emanuele Pregilo’nun herkesin ilgisini
cektigini fark etti.

“...evet,” diye devam etti Pregilo, “size bir fiyat teklif
edemem giinkii Valengay’in gemileri Varna'dan nakliye ya-
pacaklar, siz ise Liverpool'dan ya da bagka bir yerden, dola-
ysstyla bu da ek maliyet getirecektir. Ote yandan emrinize
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gemi verebilirim ve kirdan pay alabilirim, bu ilginizi ¢ek-
mez mi?” 1

“Belki de; tabii ki kér yiizdesine gore degisir...”

“O zaman diisiinmek i¢in zaman rica edebilir miyiz? Ah,
Eccellenza Garroni, az 6nce Christoph von Hirsch buralarda
degil miydi? Bagislayin beyler, bize miisaade.”

Hector iki Italyan’in kuvvetle muhtemel ayni teklifi yap-
mak {izere Almanlarin yanina gittiklerini gérdii ve doniip
Bay Seymour’a bakt1.

“Buradan gorebildigim kadariyla ayni teklifi Almanla-
ra yapmaya gitti.”

“Bana biraz izin verir misiniz beyler? Yapmam gereken
birkag sey var.”

Ve Bay Seymour kalabaligin arasinda kayboldu.
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Sal: 18 Kasim 1913

“Iste burada,” dedi Balint Gontrand’a, “bunu okudu-
nuz mu?”

Blachernae'deki evin ¢alisma odasinda Azelan, Balint
ve Gontrand ile kalem miidiirii oturuyorlardi. Gontrand
kendisine dogru uzaulmis olan gazeteyi ald:.

Deutsche Levant Zeitung

17 Kasim 1913

Sultan V. Mehmed Resad’in vermis oldugu buyruk dogrul-
tusunda Osmanly Ordusunun ve komuta kademesinin dii-
zenlenmesi, Canakkale Bogazini koruyan tabyalarin sag-
lamlastirdmasi, Osmanly kuvvetlerinin Almanya tarafindan
saglanan modern silahlar ile donatilmas: ve askerin egitimi
vazifeleri Alman General Liman von Sanderse tevdi edilmis-
tir. General ayn: zamanda enspektor’ general olarak da va-

zife ifa edecektir.

General Liman von Sandersin maregal riitbesiyle Osmanls
Ordusunu reforme etmesi hususunda elgi de Vere bir protesto
bildirisi yayinlads, yayinlanmas olan bildiride bu durumun
Rusyanin tarafsizlgina zarar verecegini ve Osmanly Ordu-
sunun da Almanya kontroliine girdigini 6ne siiriiyordu.

Almanya Dsgigleri Bakan: Gottlieb von Jagow ise von San-
dersin atanmasim ‘Almanya Misirinin” olugmas: igin atil-

mag olan bir adim olarak degerlendird.

51 Miifettis. (¢.n.)
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“Bu kuvvetle muhtemel Charles de Testanin mahareti,”
dedi Gontrand. “Bizim igin iyi bir haber d\egil, Alman-
lar ellerinin giiglendigini diisiinecekler, bilhassa Hans von
Wangenheim.”

Bunlarn derken diisiinceli goziikiiyordu, ardindan elin-
de tuttugu gazeteyi Balint’e uzatt.

“Belki bana Izmir'deki Dussaud’dan haberler verirsin?”
dedi Gontrand.

“Evert, tabii, tabii...”

“Meslektagin bize katliyor mu?”

“Aslinda su anda burada olmaliydi. Onu neyin tuttu-
gundan tam olarak emin degilim,” diye cevaplad: Balint.

“Her neyse baglayalim. Daha 6nceden de konugmus ol-
dugumuz gibi Société franco-ottomane détudes industrielles
et commerciales teklif yapma hakkina legal olarak sahip.
Frangois Dussaud ise sirketin temsilcisi ve gerekli olan bii-
tiin giigleri tegebbiis i¢in kullandi Bence olmasi gereken,
sirketin iiriinleri direkt Morincz Konglomeratum tizerin-
den almasi degil, tam aksine Osmanls Bankas: araciligiyla al-
mastdir; bu sayede firmanin tam olarak egemen olmadigin
da gostermis oluruz. Hem ayrica tegebbiis basariyla sonugla-
nirsa gelecekte is yapabilecegini de ispatlams olur.”

“Alsglar ayni fiyata oldugu miiddetge bizim igin bir me-
sele yok,” dedi Balint.

“Harika,” dedi Gontrand. “Bu durumda sizin herhangi
bir resmi taninma belgesine ihtiyaciniz olmayacak, 6nemli
olan gerekli miktarda malzemeyi uygun zamanlarda sagla-
mak. Frangoisdan sagladigim bilgiye gére demiryolu i¢in
segilecek firmadan beklenilen ilk sey bu. Firmaniz bu prog-
rama uyum saglayabilir mi?”

Balint daha 6nce incelemis oldugu dokiimanlari Gont-
rand’a uzatt.
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“Bunun olmamasi igin bir sebep gérmiiyorum fakat
resmi bir tasdik almak i¢in Budapeste’ye telgraf yollamali-
yiz,” dedi Balint.

“Simdi diyebilirim ki Frangois tam anlamiyla giive-
nebileceginiz bir insan. Bunu kardesiyle birlikte Izmirde
kurduklari firmalarinin yirmi senelik bir mazisi oldugu
igin séylemiyorum, Ouvrages Dussaud Fréresin yirmi sene
kadar once Osmanl: Bankas: tarafindan saun alindig ve
uzun zamanlardan beri tanidigim igin sdylityorum. Sadece
gelecek haftanin bagindan itibaren Rahmi Bey’e ve bilhas-
sa Hiisrev Vaghinag'a tamiumlarimizi yapmanizi, organi-
zasyonu netlestirmenizi bekliyor...”

Gontrand’in kalem miidiirii sessizce kapiy1 agt1 ve ihti-
yatl bir gekilde onun ilgisini gekmeyi bagardi.

“Baz1 durumlar sebebiyle acil ilginizi bekleyen konular
var efendim...”

“Bekleyemezler mi?” dedi Gontrand sinirli bir sesle.

Kalem miidiiriiniin sesinden anlagildigs kadariyla bu
sorunun cevabi hayirdi.

“Bagjslayin beni, kisa zamanda dénerim,” dedi Gont-
rand.

Gontrand’in geri déniisiinii beklerken Balint evin igin-
deyiiriimeye baglads, pencereden 6nce Galata’ya, ardindan
Bursa ve Anadolu’ya ulagimi saglayan Haydarpaga Garr’'na
dogru bakt. Koridora dogru yiiriirken arkasindan ayak
sesleri igitti.

“Mademoiselle Sophie, nasilsiniz?” dedi Balint.

Uzerinde ince viicuduna yakisan mavi bir elbise, omuz-
larinda sonbaharin da sonunun geldigini gosteren kalin bir
sal vard1.

“Monsieur Morincz, iyi giinler.”

‘llging! diye diigiindii Balint. ‘Rahatsiz olmusa benzi-
yor, ama neden?’
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“Umuyorum ki iyisinizdir ve iiniversitedeki olaylar igi-
nizi yapmanizi engellemiyordur?” '

“Haynr, herkes ortalig1 yaygaraya veriyor, fakat #rois fois
rien,”” dedi bagtan savar bir sekilde.

“Bunu duyduguma sevindim,” dedi Balint. “Mademo-
iselle Sophie, size s6z vermis olsam da arayamadigim igin
kusura bakmayin ve 6grettiginiz konulari da tam olarak
ogrenemedigim igin bir kez daha 6ziir dilerim. Ote yan-
dan haftaya is igin sehirden ayrilmak zorundayim ve uzun
bir zaman buralarda olamama ihtimalim var.”

Konugmasini kesti, fakat Sophie bir yorumda bulun-
may1 gbze alamamugt1. Balint ¢ekinerek devam etti.

“Eger izin verirseniz...”

Neden boyle bir ciimleyi séylemesi bu kadar uzun siir-
miigtii?

“...size yazmama izin verir misiniz? Boylece ben Is-
tanbul’a dénmeden de iletisim hilinde oluruz ve size bazi
sorular yoneltebilirim.”

Sophie’nin yiiziindeki ifade okulda talebesinin y6nelt-
tigi soru kargisinda hocasinin takindigs tavri andiriyordu,
Balint daha 6nce boyle bir ifade ile kargilagmamugti.

“Bay Morincz,” diye bagladi, “size bir soru sorabilir
miyim? Belki iki?”

“Elbette.”

“Neden buradasiniz? Istanbul’u degil diinyay: kastedi-
yorum, hayatinizdaki amag nedir?”

Balint soru karsisinda sagirdi ve cevap vermeye ¢ekin-
di, Sophie ise devam etti.

“Diinyay1 daha yaganilabilir kilacaginiza dair bir inan-
ciniz var mi? Hayattan ne bekliyorsunuz ve size verilen za-
man igerisinde nasil bir katkida bulunacaksiniz?”

52 “Neredeyse hi¢.” (g.n.)
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“Mademoiselle, bu sorulara cevap vermek i¢in zaman
gerek ve hatta 6ncesinde hazirlanmak da gerekli.”

“O zaman farkh sorular sormama izin verin. Bu iilke-
nin insanlarinun sizin ziyaretinize miitesekkir olacagini dii-
siinityor musunuz? Osmanli Imparatorlugu’ndan ne kadar
kir elde etmeyi amagliyorsunuz? Buradaki insanlardan ali-
nan parayla neler yapilabilecegini diigiindiiniiz mii? Ya da
ideta bir ¢akal gibi firsatcilik kollamakla ilgili vicdaniniz
rahat m?”

Balint sessizlik igerisinde gegen birkag dakika boyunca
Sophie’nin delici bakiglarina karg1 koymustu.

“Tekrar...” diye baglad: Balint.

“Tam bekledigim gibi,” dedi Sophie ve merdivenler-
den inmeye baglad:.

Balint onu durdurdu.

“Mademoiselle, yalnizca iki defa konugsmus oldugunuz
birisini tam anlamiyla ¢6zdiigiiniizii bilimsel akliniz ka-
bullenebiliyor mu? Ben, eger sizinle paylasmis olsaydim,
bu dediklerinizden ¢ok daha fazlasiyim ve bunu da anlar-
diniz. Ote yandan son kararinizi verdiniz mi?”

Sophie’nin gekingenligi Balint’e hedefi tam on ikiden
vurdugunu hissettirdi, onun bam teline basmist1 ve yiizii-
nii saran kizariklik erken yargilamadan miitevellit duyulan
pismanligin isaretiydi sanki.

“Bayan de Vere ile mektuplagmay: tercih etmiyor mu-
sunuz?”

Yiiziindeki kizarikligin sebebi yoksa bu muydu? ‘Ah ne
kadar aptalim! diye diigiindii Balint.

“Mademoiselle Sophie, biitiin samimiyetimle s6yliiyo-
rum ki Fiona de Vere hakkindaki fikrimi herkes bilir.”

“Fiona?” dedi Sophie zorla giiliimseyerek.
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“Evet, Fiona,” dedi Balint giiliimseyerek. “Ve itiraf et-
mek isterim ki Tokatliyan'da benim asil konugmak istedi-
gim kisi sizdiniz.”

Sophie gozlerini 6nce yere indirdi, sonra yeniden Ba-
lint’in yiiziine baku.

“Evet,” dedi. “Evet, bana yazabilirsiniz...”

“Kesinlikle yazacagim. Ve belki de sizi burjuvazinin bir
tiyesi olmaya ikna edecegim, zira kisitl zamanimda kendi-
mi de aristokratlarin toplum i¢inde asalak olmadiklarina
ikna ettim...”

Sozlerine tebessiimii de ekleyen Balint esprisinin anla-
sthip anlagilmadigini 6grenmek istiyordu.

“Touché,” dedi Sophie alay edercesine siritarak. “Bu ara-
da sizi temin ederim ki... -siz isfadamlar1 nasil diyorsunuz?..-
hah, mektuplarinizi okurken tegebbiislerinize de uygun ge-
kilde bir geri bildirimde bulunacagim.”

Konusmay: asagidan gelen giiriiltii kesti, ikisi de trab-
zandan sesin geldigi yone dogru bakular. Kapiy: giiriiltiiyle
acan Azelan elleri dizlerinde, soluklanmak i¢in duvara da-
yanmustl. Balint merdivenleri ikiser tiger atlayip onun ya-
nina vardi, kisa bir zaman sonra Gontrand da gikagelmisti.

“Pera Palas Oteli’'nden heniiz geldim,” dedi Azelan giig-
liikle nefes almaya ¢alisirken. Sarf ettigi efordan dolay: bur-
nu kaniyordu ve konusmak icin nefesini toparlamasi zaman
aliyordu.”

“N’oldu’” dedi Balint, yiiziinde endiseli ifadeyle.

“Polis, polis...”

Gelecek olan sorulari engellemek igin elini kaldiran
Azelan diger eliyle ceketinin cebinden mendilini aldi ve ag-
zinin kogesinden akan kanlar sildi.

“Konus Tanr agkina, n'oldu?” Balint’in neler déndii-
giiyle alakals higbir fikri yoktu.
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“Senin istedigin belgeleri almak i¢in odaya girdigimde
onlarca jandarma gordiim, belgeler ellerindeydi ve odala-
rimuzi aramaya devam ediyorlardi. Temizlik¢i kadina kim
olduklarini sordugumda ‘Fehim Paga’ cevabini aldim...”

“Ne?”

Gontrand da en az Balint kadar sagirmisti.

“Tahmin edebilecegin iizere hemen merdivenlerden
asag) indim ve onbagtya Fehim Paga’nin bunu neden yap-
trdigint anlatmasi igin on kurus verdim. Onun dedigine
gore iki yabanci dolandiriciyr yakalamak tizere emir almig-
lardi. Neyle suglandigimizi sordugumda ise bilmedigini
soyledi.”

Balint dehset icinde Gontrand’a bakt.

“Yine Almanlar,” dedi Gontrand. “Bu onlari nasil kor-
kuttugumuza dair bir isaret, hatta Fehim Pasa isin igine
girmeseydi bu habere iyi bile diyebilirdim.”

“Fakat bizi tutuklayamazlar,” dedi Balint atesli bir sekil-
de. “Avusturya-Macaristan ile imzalanan Kapitiilasyon'un
korumasi altindayiz.”

“Teorik olarak evet,” dedi Gontrand. “Fakar Ittihatgilar
giicii eline aldigindan beri Kapitiilasyonlar1 da goz ardi et-
meye meyilli. Size dokunamayacaklari tek yer elgilik binast,
oraya gidin ve siz oradayken ben de Izmir'e gitmeniz icin
gerekli isleri halledeyim. Siz Izmirde giivendeyken biz de
Hirsch ve ekibinin Fehim Paga’y1 nasil ikna ettigini anla-
yabiliriz.”

“Fakat izmirde ne yapabiliriz ki, hele de Fehim Pasa
arkamizda iken? Bu konuyla daha 6nce ilgilenmemiz ge-
rekiyor.”

“Birkag sebepten dolayi hayir,” dedi Gontrand. “Ilk
olarak Fehim Paga’nin giicii Izmirde Rahmi Bey'in giiciine
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erisemez, ikincisi ise alti hafta sonra baglayacak olan teklif
siireci icin zaten Izmir’e ne kadar 6nce gidilirse o kadar iyi.
Son olarak bu konuyla benim bizzat ilgilenmem gerekli...”

Balint, Gontrand’in ciimleyi kendisini de katmadan bi-
tirmeyecegini gormiis ve aklina Tibor Illyes’in makds kaderi
gelmisti.

Temel konularda mutabakata varip hemen ardindan
arabayla Avusturya-Macaristan Biiyiikelgiligi'ne giden Ba-
lint ve Azelan durumdan Pallavicini’yi de haberdar ettiler.
Pallavicini de Testa ve Wangenheim’a birer protesto mek-
tubu yonlendirdi, ardindan da konuyu imparatorluk’un
Disigleri Bakani olan von Bechtold’a iletti, ondan da von
Jagow’a baski yapmasini bekliyordu.

Istanbulda gegirmis olduklari birkag hafta ve Avustur-
ya-Macaristan ile Almanya arasindaki miinasebetlerin du-
rumunu gordiikten sonra Azelan ve Balint Pallavicini’nin
tesebbiislerinden pek fazla bir sey ummuyorlards, fakat bu
diisiincelerini kendilerine saklamay1 daha yararli gérdiiler.
Kendilerini korumalarini saglayacak olan herhangi bir sey,
higbir geye sahip olmamaktan daha iyiydi, bir de Balint
su anki durumda Gontrand’in biiyiikelgiden daha fayda-
Ii olacagini anlamigti. Pallavicini ise onlarin kalacag yer
hakkinda bilgi vermis, sonrasinda da jandarma karakolu-
na, Alman Biiyiikel¢iligi'ne ve Pera Palas Oteli’ne yollanan
gorevlilerden bahsetmisti. Ardindan da Sultan’la ve pesin-
den Talat Pasa ile goriigmeye ¢aligacagini soylemisti ki bu
Balint ve Azelan’a az da olsa Pallavicini’ye timit baglaya-
bileceklerini diisiindiirdii. Ote yandan ikilinin dort hafta
once Talat Paga ile gériigmelerinden anladiklari, Sultan’in
herhangi bir giiciiniin olmadigiyds, o sadece ITC'nin séz-
ciiligiinii yapryordu ve bu gercegi hemen hemen herkes
biliyordu.
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Ertesi sabah saat yedide higbir Tiirk jandarmasinin ken-
dilerini durdurmayacagina dair olan talimati 6grendikten
sonra Balint ve Azelan Halig’e gegtiler. Orada limana uzak
sayilabilecek bir noktadan kayikla Société Maritime d’Héra-
clég'ye ait olan yiik gemisine bindiler. Giivertede onlar kap-
tan kargiladi ve Gontrand’in mektubunu uzatt. Mektupta
Gontrand onlara iyi yolculuklar diliyor, Frangois Dussaud’u
da yolculuklar1 hakkinda bilgilendirdigini ve kendisine tali-
mat geldigi zaman Izmir'e gegecegini soylityordu.

Gontrand’in mektubunda ayrica Fehim Paga’nin Bii-
yiikelgi Wangenheim ve Christoph von Hirsch’ten yiiklii
miktarda riigvet aldig1 yazmaktaydi. Gontrand bu durumu
uluslararasi Kapitiilasyon anlagmalarina aykirt oldugundan
dolay1 protesto etmis, az miktarda bir riigvet karsilig1 Aze-
lan ve Balint’e isnat edilen suglara dair evraklara ulagmis,
daha sonra Fehim Paga'dan riigvet mukabilinde ikiliye ait
biitiin belgeleri geri almay1 bagarmus ve her ne kadar iimit-
siz bir tegebbiis olarak goriiyor olsa da pasay1 Almanlara bu
isten bir menfaat elde etmedigini soylemeye ikna etmisti.
Boylece en azindan kisa bir zaman igin de olsa vakit kazan-
may1 {imit ediyordu.

Ertesi giiniin sabahinda Izmir'de olacaklarini 8grenen
Balint mektubu katlayip cebine koydu ve Pallavici’nin te-
sebbiisleri ile Gontrand’in tegebbiislerini kiyaslayinca bii-
yiikelginin béylesine bir bilgi toplayamayacagini fark etti.
Ayrica Gontrand Izmir'de bulunan Avusturya-Macaristan
konsolosunu ve Hiisrev Vaghinag’i haberdar etmis, gerekli
olan egyalar1 da yollamigti. Yollanmayan tek sey yeni silah-
laryd...
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Persembe, 20 Kasim 1913

Frangois Dussaud rihtumin hemen kargisinda, Hotel
Krimer Palace’ta kalan Azelan ve Balint’in yanina gelmis-
ti, planina goére daireye gegmeden 6nce 6gle yemegi yiye-
ceklerdi. Daha 6nce Izmir hakkinda bir fikri bulunmayan
Azelan ise denizden, sahil kiyisinda bulunan lokanta ve
kafelerle, Avrupa tarzi inga edilmis olan binalardan etki-
lenmigti. Modern gériiniimlii rthtuma demir atmig olan
tekneler Brindisi, Liverpool, Barcelona, Marsilya, Lond-
ra, Odessa, Cenova gibi sehirlere gidebilmek igin yiikleme
islemlerinin bitmesini bekliyorlardi. Insanlarsa bagka bas-
kaydi, yerel kiyafetler giymis Tiirkler kadar alafranga gi-
yinmis olanlar1 da vardi, Avrupali isadamlar ve gorevliler,
yerel Geng Erkekler Hristiyan Birligi (YMCA) iiyelerinin
olugturdugu futbol takimi oyuncular... -goriiniige gore
her sokak diinyanin farkl bir kégesine agiliyordu.

Azelan burada, Izmirde, kendisini Istanbul'dan daha
rahat hissediyordu. Bu bir diig miiydii, yoksa akcigerleri
temiz havayla doldugu igin miyd#? Ya da bagkentte yagamus
oldugu stresli giinleri arkasinda birakug igin?

Frangois rihtima bakan Spor Kuliibi'niin terasinda re-
zervasyon yaptirmiustl. Kuliibiin bahgesi sonbahar giinesi
ile aydinlanirken masalari da Ermeni, Rum, Levantenler-
den saygin insanlar ve isadamlar ile dolmugtu. Azelan,
Frangois da dihil olmak iizere yemegi bekleyen insanlarin
nargile tiittiirmesine gagirmugtu.
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“Oniiniizde goriinen limani ben ve kardesim inga et-
tik” dedi Frangois nargile fokurtusu ve dumanlari arasin-
dan. “Simdi burasiyla kuzeyde, Ayvalik’ta bulunan limani
Osmanls Bankas: adina igletiyoruz.”

Frangois igeri yeni girmis olan uzun boylu ve redingot-
lu kisiyi tanitmak igin arkasini dondii.

“Arkanizdaki kisi, Herbert Octavius Whittal, buranin
en 6nemli Levantenlerinden birisidir. Bes y1l 6nce bura-
daki yiiziincii yillarini kutladilar. Sizinle tanigtirmam igin
bana miisaade edin.”

Ayaga kalku ve birkag dostu ile konusmakta olan
Whittal'in yanina giderken Balint ve Azelan’a refakat etti.
Konglomeratum galisanlar1 Bay Whittal ve Bay Giraud ile
tanigtilar, Britanya ve Fransiz kékenli fakat Osmanli vatan-
daglariyd: bunlar. Daha sonra da Baltazzi, Diizian, Zarifi,
Mavrocordato, Camondo gibi Tiirk, Ermeni, Rum, ibra-
ni asilli kigilerle tanigtilar. Takriben yarim saat sonra gelen
yemege otururlarken Azelan isimlerin gogunu unutmusgtu
bile. Kafasini kurcalamakta olan soruyu sordu.

“Bay Dussaud, neden Rahmi Bey burada kendi oto-
nomluguna sahip ve Talat Paga’nin giicii ona erigemiyor?”

Azelan sormus oldugu sorunun cevabinin Balint tara-
findan da merak edildigini gordii. Frangois Dussaud gii-
liimsedi.

“Basit bir soru,” dedi, “fakat cevabi karmagik. Once-
likle Izmir'in niifusu yaklagik olarak yarim milyon ve bu-
nun yiizde altmigt Rum, yiizde otuzu Tiirk. Geri kalan ise
Ermeni, Levanten, Yahudi ve diger yabancilar. Bu yiizden
Izmir’in ad1 ‘Gavur lzmir’. Sizin gibi yabancilar ya da ben,
Bay Whittall, Giraud gibi Levantenler ¢ocuklarini yabanci
okullarda okutuyorlar. Burada okullar ig hayati igin 6nem-
li bir basamag; olusturuyorlar.”
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“Ne? Rumlar gocuklarini Katolik ve Protestan okulla-
rina mi yolluyorlar?”

“Ve hatta Tiirkler?” diye sordu Balint.

“Eger cocuklarinin ticarette, is hayatinda bagarli ol-
malarini istiyorlarsa evet. Biliyorum kulaga ilging geliyor,
lakin dogrudur bu. Hatta tahmin ediyorum ki bu durum
[zmir’in gavurlugunu iki kat arcuriyor, hem Islam’a hem
de Rum Ortodoksluguna karg1...” Dussaud -belki de yap-
mus oldugu Izmir esprisine- giiliimsedi. “Herkes degil ama
biiyiik bir cogunluk boyle diisiiniiyor. Baz1 Izmirli ¢ocuk-
larin tamamen sekiiler olan Fransiz okullarina kaydolmasi,
durumu daha da kétiilegtiriyor. Tabii ki Miisliiman Os-
manlt Imparatorlugu’nun bakis agisiyla béyle diyorum.”

Terasa ve rthum iizerinde parlayan giinege bir goz at-
mak igin sozlerini kesti.

“Bir diger husus da burada dogan Levantenlerin ayni
zamanda yabanci pasaportu tagimast ki bu durum Kapi-
tillasyonlar sebebiyle Sultan’in yargisinin kargisina gtkma-
may1 da sagliyor. Yabancilar ve Levantenler Osmanli yargi-
sinda degil, tagidiklan iilke pasaportunun hukukuna tabi
olarak yargilaniyorlar. Yani bir bakima dokunulmazlar, bu
da Izmir’i digerlerinden farkli kiliyor.”

Her ne kadar ¢ok uluslu bir imparatorluktan geliyor ol-
salar da Balint de Azelan da durumun karmagikligs kargi-
sinda sagtrmiglardi.

“Bu vilayeti yonetmek ok hassas bir istir ve Rahmi
Bey bunu kendinden 6ncekilere gére ¢ok daha bagarili bir
sekilde yapmakta. Levanten, Ermeni ve Yahudilerin rahatca
ticaret yapmalarini sagladi, bunu yapmasayd: onlar bél-
geyi terk edecek ve vilayet ekonomik olarak harabeye dé-
necekti. Kaldi ki Ermeniler on bes yildan beri Amerika’ya
go¢ ediyorlar... Talat Paga’nin temel ¢ekincesiyse bu eko-
nomik giice zarar gelmemesi. Eger bu gii¢ zarar goriirse
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Imparatorluk da kendisine kredi agan iilkelerin merhame-
tine kalir.”

“Zaten 6yle degil mi?” dedi Balint.

“Bir dereceye kadar yeni kurulmus olan ITC hiikéime-
ti kurallarla oynamaya galigtyor. Fakat gelecegi kim bilebi-
lir? Borglar: 6deyemeyebilitler...”

“Fakat gelir ve giderler Dilytin-1 Umimiye’nin kont-
roliinde degil mi?” diye sordu Azelan.

“Bes bin kisilik Dityin-1 Umtmiye ¢alisanlar ile Os-
manli ordusunun giicii bir mi? Bilhassa Ermenistan, Suriye
ve Anadolu'dan elde edilecek gelitlerin toplanmasi mukaye-
se ediliyorsa.”

“Bes bin gorevli artt Avrupa ordular,” dedi Azelan.

“Borglar i¢in savaga gitmeyi mi kastediyorsunuz?”

“Oyle farz ediyorum,” dedi Azelan; fakat yiizlesilecek
meselenin biiyiikliigiinii de fark etti.

“Almanya diginda biitiin Avrupa tilkeleri Tiirkiye’yi ta-
rafsiz tutmaya galigtyorlar. Osmanlr’ya karsi yapilacak olan
silahli bir miidahale devleti Almanya’nin kucagina iter, bu
da Ingiltere, Fransa ve Rusya'nin gekindigi bir durum. Da-
ha da kétiisiit Osmanli ile yapilacak bir savag gelirlerin yok
olmasina da sebep olabilir, bu da Diiytn-1 Umiimiye’nin
cekindigi bir durum...”

Azelan da Balint de sessiz kaldilar.

“Gordigiiniiz tizere bu soru kimsenin cevabini heniiz
bilmedigi, dolayisiyla ortaya koymak istemedigi bir soru,
ne biz, ne Osmanli hitkiimeti. Ne de Rahmi Bey; onun
ilgilendigi vilayetinde iglerin diizgiin gitmesi. Bu yiizden
burada onun kendine gore prensipleri hiikiim siiriiyor ve
kimse bunu degistirmek istemiyor, Talat Paga da, Enver
Pasa da. Kimse Rahmi Bey’in sorumlulugunu iistlenmek
istemiyor...”
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Azelan edinmis oldugu bilgi denizinde bogulurken Ba-
lint'e bir baks firlacer. Ikisi de rahatlamug hissediyordu.

“Peki bize Hiisrev Vaghinag hakkinda ne séyleyebilir-
siniz? Ermeni’ymis, dogru mu?”

“Dogru,” diye cevapladi Frangois Dussaud. “Ve bilme-
lisiniz ki Ermeniler Imparatorluk’ta en az giicenen gruptur.
Onlarca is agy, isletme kurdular ve Tiirk niifusunu beslediler.
Baltazzi, Diizian, Mavrocordato, Camondo ve tanistirdigim
digerlerini hatrliyor musunuz? O masada gehrin zenginligi-
nin, islerin yiizde onu vard.. .. Imparatorlugu diisiiniin artik.”

Balint ve Azelan devamu icin beklediler.

“Bunu Istanbul’da mi1 grendiniz?”

Balint bunu nasil bilebildigini diigiiniirken aklina ‘Gont-
rand’ geldi.

“Evet,” dedi Balint.

Azelan onun Talat Paga’ya yapmis oldugu nahos ziya-
reti tekrar haturlamak istemedigini fark etti.

“Hiisrev Vaghinag ¢ocukken 6ksiiz kalmist1 ve amcast
Dzeron Vaghinag tarafindan biiyiitiildii, amcasinin is ag1
bolgedeki Ermenileri sarip sarmalamugti. Birkag yil 6nce
Hiisrev amcasinin isinden ayrilip Osmanli adina ¢aligma-
ya bagladi. Dihiliye Nezareti’nde géreve bagladiktan sonra
pek ¢ok kisi bunun standart bir manevra oldugunu dii-
slinmiistii, fakat amcasi hig is alamada... Pek ¢ok kisi, bil-
hassa Ermeniler bu duruma ¢ok sagirdilar.”

Azelan Balint’e bir bakis daha firlatti, o esnada Balint
kendisiyle su bilinmeyen Ermeni arasinda bir benzesim
kurmaya caligiyordu. Frangois devam etti:

“Hiisrev Vaghinag’in zengin olmasi demek... tesvike
ihtiyag duymayacak demek degil. Hatta tam tersi. Fiya-
tinin daha yiiksek olacagi anlamina geliyor. Ve bildigimiz
tizere Almanlara kargt olan rekabette o da kendi fiyatini
arttirmaya ¢alistyor. Bu durumu organize edebilmek igin
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Baltazziler ile ¢aligmaliyiz. Tahmin ediyorum ki Gontrand
size bahsetti?”

“Evet,” diye cevapladi Balint. “Gerekli ayarlamalarin hep-
sini yapuk.”

“Vaghinag hakkinda soylemem gereken son bir sey var-
sa onun da ITC’ye yakin oldugu ve Osmanli otonomisini
savundugudur.”

“Peki bunun bizim tegebbiislerimize etkisi nedir?”

“Bunun anlam1 onun kontrat hakkinda son derece ac1-
masizca bir pazarliga girecegi. Bildigimiz kadariyla toplu-
mun menfaatini kendi menfaatinden iistiin tutuyor.”

Diger konulardan da bahsederek 6gle yemeklerini bi-
tirdiler ve tam ¢ikarlarken,

“Iste suradaki Rahmi Bey, Italyan konsolosuyla yemek
yiyen...” dedi Francois.

Azelan ve Balint uzun boylu, sik giyimli adami1 gérmek
igin o tarafa dogru dondiiler.

“Onunla tanigmak kimseye zarar vermese gerek,” diye

de ekledi.
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Stephen Noyes
Dent, Palmer & Company
London Wall, Londra
Ingiltere
Hector Bullingdon
English Club eliyle
Cadde-i Kebir
Pera, Istanbul

Cuma, 21 Kasim 1913

Sevgili Hector,

Bu mektubu SCP Co. nun Yonetim Kurulu toplantisindan
gelir gelmez yaziyorum. Her ne kadar zor olsa da islemler
tamamlands. Sizin degerlendirmis oldugunuz gibi SCP Co.
ortak tesebbiiste yiizde seksen bes nispetinde hisse sahibiyken
Pregilo e Associatinin pay: yiizde on beys. Ayrica yeni orta-
ya gtkacak firma icin banker de bulduk, ltalyanlarin kendi
bankerlerini kullandirmaya ¢aligmalarina ragmen. ..

Anonim ortaklikta Italyan gemilerine ayrilacak olan yiizde
on beglik pay icin pek cok tartiyma dondii. Yeni gemilerin in-
sasina ayrilacak mali kaynak ve kendilerini amorti etmeleri
hususunda Bay Dent ve Bay Palmer’ sizin soylediklerinizden

hareketle Italyan filosunun Midilli Adasi’nda demir atms ol-
dugu gerceginden yola ¢ikarak ikna ettik...

Churchill ile yapilan goriigmelerden hareketle kimsenin sa-
hip olamayacag: kadar cok dost edinmeye ¢alsstik. Bunda da
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sayica ¢ok olmasalar da Fransizlar: yanimiza cektik, fakat
buradaki mesele Almanlar ile Osmanlilarin birbirlerine ok
yakin olmalari. Dolayisiyla diyebilirim ki herhangi bir teseb-
biis silahly miicadeleye de yol agabilir.

Jeopolitik diigiincelerime son verirken yeni kurulacak olan ano-
nim sirketin Britanya yasalarma gore kurulacagins bildirmem
gerekir. Lzmir icin yapilacak olan bir tesebbiiste SCP'nin Bir-
mingham ve Manchesterda bulunan fabrikalar: yeterli kapa-
sitede viretimi saglayacaklardsr.

Mali alanda ise iki tane sube agacagiz. Bunlardan ilki Lond-
rada her gegit viretim, ham madde, nakliyat ve ltalyan gemi-
lerine personel alimi hususunda caligacakken Izmirde agila-
cak olan sube liman masraflars, yiik bogaltims, yerel nakliyat
ve ‘ehemmiyetsiz igler” ile ilgilenecek. Sozlesmeyi imzalayan
taraflar ise siz ve Bay Seymour olacak.

SCP'nin kurulusu icin gerekli olan tasdiki sizden aldsktan son-
ra Bay Dent ve Bay Palmer sizden ve Bay Seymourdan aylik
ongoriilerinizi bekleyecekler.

Saygilarimla,
Stephen

Not: Almanlarm neden Italyan gemilerini reddettigi husu-
sunda bir malumatiniz var midwr? Buradaki herkes bu du-
rumu sagirtict buldu, zira Italyan gemilerini kullanmalar:
hélinde maliyeti diigiirecekleri agikar.
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Cuma, 28 Kasim 1913

Aksam ¢okiiyordu ve iiglii mavi gokyiiziiniin altinda,
rthumda yiiriiyordu. Hiisrev Vaghinag'in evinin giiney cep-
hesi denizi gérityordu, Rahmi Bey ile komguydu ve Tiirk ile
Yahudi mahallelerinin kesigtigi noktadaydi. Eve girdikten
sonra Francois Macarlar1 Hiisrev’e takdim etti. Hiisrev’in
teni koyuya galmaktaydy, siyah gozleri enerjik bakiglar at-
maktayd: ve kivircik sagliydi. Azelan ile Balint’i bir siire
stizdiikten sonra

“Zannediyorum ben Istanbul'da iken siz de oradayd:-
n1z?” diye s6ze bagladi.

Balint o anda Yildiz Sarayr’nda gérmiis oldugu Hiis-
rev’i haurladi, kendisini tanimayacagini diisiinmiigtii. Si-
nirleri gerildi.

“Yanlig haturlamiyorsam o giin Talat Pasa sirketinizin
patent miiracaatini reddetti degil mi?..”

Soru ashinda pek bir cevap beklenmiyormus gibi sorul-
mugstu. ‘Bu iilkede sir saklamak miimkiin degil mi?’ Balint
herhangi bir eziklik géstermemeye ¢aligt1.

“Liitfen endiselenmeyin,” diye devam etti Hiisrev Vag-
hinag. “Rahmi Bey’in Osmanli Imparatorlugu’nu modern
altyap1 ile donatmak hakkindaki goriisleri Talat Paga'dan
ok daha farkli. Masraflara bakildiginda Rahmi Bey vila-
yet i¢in en diigiik fiyat vereni istiyor ve bildiginiz gibi Al-
manlarin fiyatlari son derece yiiksek...”

Hiisrev Vaghinag tigliiden bir tepki gelir mi diye bir siire
bekledi, ardindan da devam etti.
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“Her haliikirda biz -bu bizden vilayetin miilki erkani-
n1 kastediyorum, Rahmi Bey dihil- sizin gerekli tedbirleri
alarak teklifte bulundugunuzu gérmekten mutluluk duyu-
yoruz, Talat Pasa’'nin Konglomeratum’un ¢aligmasint kisit-
lamasina ragmen,” dedi Balint’e bakarak, sonra Dussaud’a
dondii: “Société franco-ottomane d'études industrielles et com-
merciales Imparatorluk iginde ¢aligabilir. Bu da son derece
giizel bir inisiyatif.”

“Yine de” diye devam etti Hiisrev Vaghinag, “sizi, her
teklif verenin, kendinden beklenenleri kargilamakla mii-
kellef oldugu konusunda uyarmaliyim. Bu yiizden firma-
niz hakkinda sizlerle yiiz yiize gériigmeliyim, Bay Morincz,
Bay Révécz ve anladigim kadariyla firmaniz tedarikgi gore-
vini {istlenecek Bay Dussaud?..”

Agitligindan dolayi iyice yaslanmig oldugu sandalyesi
gicirdads.

“Bu dogru,” diye cevaplad Balint.

“Su anda vilayet ii¢ tane teklif ald1 bile...”

“Ug?” dedi saskinligini gizleyemeyen Frangois Dussaud.

“Evet, ig. Siz, Bagdhadbabn Gesellschaft ve SCP-Ital-
yan ortaklig”

Duydugu rakam ve sehirde dolagan soylentiler Balint’i
iirkiitmiigtii. Italyan ortak siiphesiz ki Pregilo e Associati idi,
gestigimiz giinlerde SCP ile anlagmuslard.. Italyanlarin te-
sebbiisiit Konglomeratum-Valengay ortakligina bir zarar
verebilir miydi? Balint hizli bir sekilde diisiinmeye caligi-
yordu, siiphesiz ki Vaghinag uzun zamandan beri Francois
Dussaud’u tantyordu. Ote yandan bu yeni gelen Macarlar
hakkinda bu kadar bilgiye nasil sahip olabilmigti..

“Izmir Limanr'nin aktivitesi siklikla elde edilen mah-
sule, sebze ve meyvelere gore degisir...”
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Hiisrev Vaghinag'in kaglan gaulmugti, dikkatini konusma-
ya teksif etmeye calistyordu. Balint ve Azelan ise Frangoisnin
agtig1 yolu takip ettiler ve bir tepki vermediler.

“...ticaret sezonu haziranin baginda baslar eyliiliin so-
nunda biter. Bu dénemde Izmir’in ihracat da en az itha-
lat1 kadardir. Mahsuller, canli hayvanlar ve et iilkeyi terk
ederken tiretilmis {iriinler ve makineler iilkeye girer. Temel
ihrag maddeleri sultan {iziimii, incir, koyun, pamuk, inek,
kegidir. Ithal tiriinler ise dikis makineleri, tarim ekipman-
lary, altyapi malzemeleri ve sairdir. Deve kervanlarinin gel-
digi son nokta buradan pek uzakta degil,” diyerek parma-
giyla disarida belirsiz bir yerleri gosterdi.

Ugsii de hayali noktay: gérmeye galistilar.

“Evet, buras: ilging bir vilayet...” dedi diisiincelere
dalmis olan Hiisrev.

Bakislarini Azelan’in endiseli goriinen yiiziine geviren
Balint Hiisrev'in konugmalarindaki sifreyi ¢6zmeye caligi-
yordu.

“Ah! Sizleri Ozdemir Bey ile tanistirmama miisaade edin
litfen.”

Ugsii de sessizce igeri girmis, golgede durmakta olan uzun
boylu adama bakular. Balint adamin sari saglart ve mavi goz-
lerine dikkat kesildi.

“Rahmi Bey gibi Ozdemir Bey de bolgeye Imparator-
luk i¢in ¢alisma adina geldi. Her ne kadar daha yeni tayin
olduysa da Nafia Nezareti adina Girit'te uzun yillar ¢aligt,
ta ki nasil desem, Girit’in Yunanistan tarafindan ilhak edil-
mesine kadar. Kendisi bizim gelecek vaat eden biirokratla-
rimizdan birisidir.”

Elindeki baz1 kigitlart Ozdemir Bey’in eline tutugtur-
du, bu esnada 6tekinin yiiziinde tek bir ifade ya da tepki
yoktu. Girdigi gibi sessizce odadan ayrildi.
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“Onun yan Cerkes oldugunu diisiiniiyorum,” dedi Hiis-
rev. “Sar1 sag ve mavi gozlerinin tek agiklamasi bence bu.”

Balint konudan konuya ge¢melerine aligmigti aruk.

“Bildiginiz gibi Rahmi Bey de su anda Biikres Antlag-
mast uyarinca Yunanistan’a ait olan Selanik’ten gelmigtir...”

Hiisrev Vaghinag tekrar sandalyesine oturdu ve gicir-
datu.

“Su digaridakiler Rum olsa gerek...”

Balint herhangi bir isaret igin Frangois’ya g6z att1, ama
Fransiz sakin bir gekilde sandalyesinde oturuyordu.

“Girit’i alanlar Yunan'di, Selanik’i de. Ve Izmir niifu-
sunun ylizde altmigi Yunan, burada ne olacak sizce?”

Balint Vaghinag’in bir cevap aramadiginin farkindaydi.

“Yunanllar ilging bir fenomendir. Onlara gore Kiigiik
Asyadaki Yunan varligi en az dért bin yillikur, fakat giinii-
miizdeki durum bu kadar agik ve net degil. Antik devir-
deki Yunanlar ile giiniimiizdekiler en fazla uzak dereceden
kuzenler. Bu durum benim gibi Ermeniler, Yahudiler ve
hatta Araplar igin de gegerlidir. Yunanlar Izmir'in en eski
ve en modern yerlesimcileri olduklarina inaniyorlar, Orto-
doks olanlar Rusya’ya sempati duyarlarken digerleri genel-
likle Ingiltere’ye sempati duyuyorlar. Diger etnik gruplar
Fransa, Italya, Almanya ve hatta bazilari Birlesik Devlet-
ler’e sempatiyle yaklagtyorlar. Burada ¢ok fazla millet var...
Ote yandan bu konuyu benden ziyade muavinim Ozde-
mir Bey ile konugsmaniz daha yararli olacakur, kendisi son
derece tarafsizdir. Bir Tiirk icin tabii ki...”

‘Neden bize bunlari anlatiyor?’ diye diisiindii Balint ve
monologun devam etme ihtimalinden huzursuzluk duy-
maya baglad:.

“Ozdemir Bey ITC iiyesidir, upki Rahmi Bey gibi ve
burada yapilan her sey teskilata rapor edilir. Bugiin bizleri
bilinmeyen yiizler yénetiyor...”
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‘Ah, mesajlar sekil almaya bagladr’ diye diisiindii Balint.
‘Ama ne zaman kontrat hakkinda konusacagiz?

“Gorebileceginiz iizere benim pozisyonumda olan bi-
risi secimlerini dikkatle yapmalidir, zira yapilabilecek bir
secim diger milletleri kizdiracakur; tipki Bandirma gibi,
Séke gibi, Egirdir gibi. Bir tarafi segen diger taraflarla mii-
cadele etmeye hazir olmalidir.”

Durakladi ve agirhigini baska yere verdi, sandalye tek-
rar gicirdadr. ‘Sonunda bulutlar dagilmaya bagladr’ diye
diisiindii Balint.

“Yunanlar Ingiliz ya da Rus firmasi secilmezse mutsuz
olacaklar, Tiirkler Alman firmasi segilmez ise, 6te yandan
bazi Tiirkler de Italyan firmasi seilmezse kizgin olacaklar.
Yahudiler ise malzemeler Selanik iizerinden gelmezse ra-
hatsizlik duyacaklar, Ermenilerse...”

Vaghinag bir siire diisiinmek icin durdu. Balint onun
da bu ciimlenin sonunun gelmeyecegini anladigini fark etti.

“Gormiiy oldugunuz iizere yapilacak teklif basa gikila-
maz bir teklif olmali. Ugiincii bir grup tarafindan yapilmal
ve dyle bir teklif olmali ki... kimse elegtirmemeli. Miikem-
mel olmali. Hayir... mitkemmelden de 6te olmali. Ve her-
kesin beklentilerini de kargilamali...”

Bu'sonuncusunu Frangois Dussaud’a bakarak soyle-
migsti, beriki bagiyla hafifce onaylady, fakat yiizii kayitsizdu.

“Yarin Ozdemir Bey dairenize gerekli olan dokiiman-
lar1 getirecek. Inaniyorum ki is birligi yaparsak temel me-
seleleri agabiliriz ve bir noktaya varabiliriz. Bize firmaniz
hakkinda bazi bilgiler gerekli Bay Dussaud. Yine belirtme-
liyim ki Bay Morincz’'in Konglomeratum hakkinda sagla-
yabilecegi bilgiler de bizim igin son derece 6nemli...”

Hiisrev Vaghinag ayaga dogruldu ve konuklarini kapi-
ya kadar yolcu ederken Frangois Dussaud ile sohbet etti.
Tam ayrilacaklari esnada ise,
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“Bay Morincz ve Bay Révécz, bildiginiz tizere amcam
benim adima gelecek hafta bir davet tertip ediyor. Belki
katlmak istersiniz, hem bu sayede Izmir egrafiyla da tani-
sabilirsiniz. Davet edildiniz degil mi Bay Dussaud?”

“Evet efendim, heyecanla bekliyorum, tesekkiirler.”

“Cok tegekkiir ederim, bizim igin zevk olacak,” dedi
Balint.

“Harika, davetiyeleriniz i¢in amcama bilgi verecegim,
Hotel Kramer Palace’ta kaliyordunuz degil mi?”

Hiisrev Vaghinag’in onlarin hakkindaki son ifsasi Ba-
lint’i sagirtmadi. Hiisrev hepsiyle tek tek tokalasti ve yiiz-
lerine manasiz bir tebessiimle bakt.

Uglii tekrar nthum kiyisindaydy, riizgirdan dolay: ha-
va sogumustu, fakat Balint viicuduna zarar veren zehirden
temiz hava sayesinde arindigini diisiinityordu. Frangois’ya
dondii:

“Bence Vaghinag bize onu nasil ikna edebilecegimizi
agikladi. Finansal olarak diyorum.”

“Evet, diisiindiigiimiizden daha karmagik bir adam ¢ik-
t1,” diye cevapladi Frangois.

“Fakat neden konu digina ¢ikip Yunanlar ve diger azin-
liklardan bahsetti?”

“Bu bir testti ve bagariyla gegtiniz; herhangi bir yorum
yapmadiniz.”

“Bu yiizden mi Ozdemir Bey’in de ayrilmasimi bekledi?”

“Elbette. Bir Izmirli asla bu tarz konular bilinmedik
ve ¢ok farkli kisilerle konusmaz. Ermenilerin, Yahudilerin
ve Rumlarin kendilerine dair ikna edici iddialar: var; gergi
ne kadar ikna edici olduklar tarugilir.”

“Inantyorum ki” dedi Balint, “Ozdemir Bey’in soyle-
yeceklerini dinlemek ilging olurdu.”

“Tabii ki,” dedi Francois. “Ote yandan kendisi bir ITC
iiyesi ve diisiincelerini tahmin etmek ¢ok giig degil. Dzeron
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Vaghinag’in davetinde Tiirklerin de goriislerini duyabilir-
sin, lakin dikkatli ol. Bugiin de fark ettigin {izere onlar
senin hakkinda gok sey biliyorlar ve o davet senin Izmir
esrafiyla tanismani saglayacags kadar onlarin da senin hak-
kinda fikir sahibi olmasini saglayacakur. Bu yiizden her
adimina, her hareketine, her séziine dikkat et. Yarin sana
daha fazla bilgi veririm, simdi bir toplanu i¢in ayrilmak
zorundayim...”

Amerikan Konsoloslugu éniinde Frangois Dussaud Os-
manli Bankasi subesine dogru ayrilirken Azelan ve Balint de
kendilerini Avusturya-Macaristan Konsolosu August Ritter
von Krala takdim etmek iizere konsolosluga dogru yola
¢iktilar. Balint Fransiz kitabevinin 6niinde dururken Azelan
pazarlarda ve sokaklarda dolaniyordu.

“Daha fazla felsefe kitabi m1?” diye sordu Azelan kon-
soloslugun 6niinde tekrar bir araya geldiklerinde. d’Hol-
bach’in iki kitabina bir g6z atp, “Balint, okuyabilmen igin
zamanin oldugunu zannetmiyorum,” dedi. “Ya da teklif
hazirlamak i¢in zamanin olduguna...”

Balint giiliimseyerek cevaplad..

“Insanin ufkunu genisletmesi igin daimazaman vardur.”

Ardindan ikili konsolosluga dogru yiiridiiler.



28. BOLUM

Cumartesi, 6 Aralik 1913, aksam

Christoph von Hirsch, General Mordtmann ile olan soh-
betinden sikilmaya baglamisti. [zmirdeki Alman konsolosu,
sohret basamaklarini bir bir urmananlardan biriydi. Eger bir
asilzade veya miihendis olmus olsayd1, Christoph konsolosla
sohbet edebilecegi miisterek bir zemin bulabilirdi, ama ol-
madigindan Disisleri Bakani von Jagow’un konsolosluk igin
nasil bu adamisegtigini merak ediyordu. .. Dzeron Vaghinag
tarafindan tedarik edilmis litks yiyeceklerin tadina varirken
Konsolos Mordtmann’la sohbetini siirdiirdii. Hirsch, kendi
aile geleneginde pek sefih kabul edilecek, israfin ve satafaun
kol gezdigi resepsiyonlar1 hos gérmemesine ragmen, Erme-
nilerin misafirperverlik duygusunun hayli gelismis oldugu-
nu kabul edebilirdi. Ve bu Anadolu sarabs, pek de kotii sayil-
mazd1. Hayur, hig de kétii sayilmazdi. ..

Birden durdu ve baginin déndiigiinii hissetti. ‘Bunlar
burada ne yapiyor!?’ Avusturya-Macaristan konsolosunun
Balint Morincz ve ortagini Dzeron Vaghinag ile tanisurdi-
gin1 goriince donup kaldt... ‘Gergekten o mu?’ diye sordu
kendi kendine. Balint MorincZ'in, daha 6nce dikkatini ¢ek-
mis oldugunu haurlady; neredeydi, English Clubda miyds?
Kahrolsun, 6nemli degildi. Ama sonugta planlari Wangen-
heim yapmust, meselenin etraflica halledildigini diisiin-
miigtii! Wangenheim kendinden ¢ok emin duruyordu. ‘Ne
oldu? Niye Istanbul'da hapiste degil bunlar?”

Christoph bir agiklama beklercesine Wangenheim
ve de Testa'y1 arandi ama onlar Istanbul'daydi. Bu pazar
Mordtmann’in telgrafisini konsolosluga getirmeliydi ama
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bityiik ihtimalle pazartesiye kadar ne biiyiikelgi ne de dra-
goman'dan higbir sey 6grenemeyecekai. ..

Cenesinde disleri gicirdiyor, tiim viicudunu sarsan 6f-
ke ve hayal kirikligs, bu meseleyle burada -Izmirde- baga
ctkmakla alakali yasadigi acziyeti daha da katliyordu. Bura-
da, Almanlardan nefret eden Rahmi Bey gibileri de dahil,
en giiglil destekgilerinden higbirine bel baglayamayacagini
biliyordu... Ve eger Wangenheim ve de Testa Istanbul'da
basarisizliga ugradiysa fzmir'deki muhtemel gabalarina ne
olacakt? O Macar, varligiyla onu asagiliyorken orada oy-
lece durmaya karar verdi.

Balint Morincz selamlagma sirasindan ayrildiktan son-
ra, Christoph yanina gitti ve en resmi tonuyla konustu.

“Bay Morincz? Simdiye kadar tanigmadik ama kendi-
mi tanitmama izin verin. Christoph von Hirsch.”

Verdigi tepkiyi gérmek icin Balint Morincz’in yiiziine
bakti ama Macar selamlagmak igin basit bir gekilde elini
uzatti

“Nasil gidiyor? Hakkinizda oldukga fazla sey duydum.
Aslinda sizinle Istanbul’da tanigmay1 umuyordum...”

Miistehzi giiliimsemesi ve isteksizce elini sikmasi tedir-
ginligini daha da arurds.

Vaghinag'larin devasa balo salonunu gegip tenha bir
kogeye yoneldikleri esnada, “Bay Morincz, bir sey soyleye-
bilir miyim?” dedi ve Balint Morincz’in cevabini bekleme-
den de ekledi: “Bay Morincz, anladigim kadariyla, Izmir
hat eklentileriyle ilgili anlagma yapmak icin Anadolu'da
bulunmaktasiniz, degil mi?”

“Bay von Hirsch, bunun sir oldugunu diisiinmilyorum.
Ama sordugunuza gore, evet, burada Morincz Konglome-
ratum’un Izmir hat eklentilerine dair miizakerelerini yii-
riitmek tizere bulunmaktayim.”
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Christoph kismen rahatladi. Bu adam diger is adam-
larindan farkh degildi. Istanbul'dan *kurtulmayr’ basarirsa
bu biiyiik bir sans olurdu. Christoph asil meseleye odak-
lanmaya calisti: Baghdadbabn Gesellschaf?n iistinliigiinii
Macar’in goziine sokmak. Sesinin daha temiz ve kontrollii
oldugunu hissetti.

“Bay Morincz, acaba, 1892'de Ankara demiryolunu bitir-
memizin ardindan, Hirsch Konzerr'in Eskisehirde demiryolu
atélyeleri kurdugunu ve Sultan’dan Eskisehir’le Konya'nin
giineyi arasindaki demiryolunun sirketimiz tarafindan yapila-
cagina dair izin aldigimiz1 biliyor musunuz?”

Balint Morincz'i izliyordu. O da belli ki konu hakkin-
da diigiinmekteydi.

“Aslinda, evet, biliyordum,” diye cevaplad..

“Pekala. O zaman biiyiik ihtimalle Hicaz demiryolu-
nun Alman mithendislere emanet edildigini de biliyorsu-
nuzdur. Hirsch Konzern miihendisleri. Degil mi?”

“Evet, biliyorum.”

“Mitkemmel. O zaman Baghdadbahn Gesellschaft ve
Hirsch Konzern'in, is birligi iginde galisarak Uskiidar-Nu-
saybin ve Halep-Kudiis demiryollarinin her kilometresini
beraber inga ettigini s6ylememe gerek yok herhilde?”

“Haynur, zaten farkindayim,” dedi Balint Morincz.

Kargisinda duran adami gézlemlemek igin duraksadi.
Hig sagirmug gériinmiiyordu -neredeyse sadece bekliyordu...
Christoph devam etti.

“Bunlardan Hirsch Konzernin Osmanli Imparatorlu-
gu'ndaki roliinden emin olmanizi saglamak igin bahsettim.
Osmanli Dihiliye Nezareti, iilkenin modern ¢aga ayak uy-
durmasini saglayacak altyapiy: kurma konusunda bize gii-
veniyor. Yillardir, ¢ok zorluklar atlattk. Cok da basarilar
kazandik ama daha yapilacak ¢ok sey var.”
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Meselenin bir an once agiga ¢ikmasini bekledigini gos-
teren bir ifadeyle onu seyreden Balint Morincz'e bakt1.

“Size s6ylemek istedigim sey Bay Morincz, Hirsch Kon-
zern Osmanli karar mercilerinin itimadini kazanmig du-
rumda. Dihiliye Nezareti, Harbiye Nezareti, Nafia Nezareti
ya da Adliye Nezareti, kisacast hiik(imetin tamamu...”

“Ama buna ragmen, Izmir vilayeti hilen anlagma igin
rekabet etmeye uygun...”

Christoph kendini kontrol etmek adina durdu. Ofkesi-
ni zorlukla dizginledi ama hayal kirikligini engelleyemedi.

“Oyleyse ne olacak? Cok iyi biliyorsunuz ki Tiirkler
kendi baglarina boyle bir altyapiyi tesis edebilecek durum-
da degiller. Bunu onlar igin, bizim yapmamiz icap ediyor!
Biz en iyi olani biliyoruz. Bizde teknoloji var. Bizi taklit
etmekten bagka ne yapabilirler ki? Ve nasil yapacaklar bu-
nu? Hangi sermayeyle? Hayir, Bay Morincz, bu insanlara
bu isin nasil yapildigini...”

Christoph, Balint Morincz’in yiiziinde ihtiyath bir ifa-
de gordii. Bundan emin olmak istedi.

“Konugmamizin hatirina, diyelim ki siz haklisiniz...”

“Evet, tabii ki.”

“Bu iilkede gorevde bulundugunuz birkag yillik siire
zarfinda meydanin size kaldigini m1 ima ediyorsunuz?”

“Evet, tam da oyle. Tam olarak s6ylemek istedigim
sey bu.”

“Evet...” Balint Morincz diisiinceleriyle bogusuyor gi-
bi goriinityordu. “Osmanlilarin gerekli altyapiy saglamaya
muktedir -en azindan bugiin- olmadiklarin: diigiiniiyorum.
Farz edelim ki bu altyapinin Hirsch Konzern tarafindan sag-
lanmasi elzem deg;l ve bu altyapiy1 saglayabilecek miihendis
giiciine ve teknolojiye sahip, devletin ihtiyaglar1 dogrultu-
sunda demiryolu dégeyebilecek bagka bir sirket var. Yine de
anlagma i¢in ugragamaz miyim?”



212 CHARLES THOMA

‘Neden anlamiyor?’ diye diisiindii Christoph, sinirden
yanaklar titriyordu. Dislerinin gicirusi duyulmaktaydi.

“Hayur, ugrasurmayiz!”

Sesini al¢altarak ani ¢ikisi dikkatleri {izerlerine ¢ekti mi
diye kontrol etmek icin bakind:. Sikint1 yoktu -devam etti.

“Sonradan goérme birinin gelip... kazanmasi yillar, on
yillar siiren her geyi elimizden almasina izin vermeyiz! Her
seyi allak bullak etmek, sadece buna karar verdigi icin...
Yirmi yili agkin bir siiredir bu iilkedeyiz! Sunu igtenlikle
soyleyebilirim ki bu iilkenin ihtiyaglarini biliyoruz! Ve bu-
nun i¢in en iyi konumdayiz...”

Christoph Balint Morincz’in suratindaki ifadeyi goz-
lemlemek igin bakindi. Ama o sakin kalmaya devam et-
mekteydi... Christoph devam etti.

“Bay Morincz, gériiyorum ki agik olmam gerekmekee.
Izmir eklentileri Hitsch Konzern tarafindan insa edilecek.
Anadolu'daki neredeyse biitiin demiryollarini biz yaptik
ve bundan sonra da dyle olacak. Devam etmeme gerek
olmadigini diisiiniiyorum. Bu iyi niyetli uyarimi dikkate
alacaginiz1 diigiinmiigtiim ancak bana 6yle geliyor ki oyle
yapmiyorsunuz... Bay Morincz, ihaleden geri ¢ekilseniz
iyi olacak.”

Christoph, Balint’in nefeslenmeye ¢alistigini fark eti.
Ona bakty, yiiziinde ifade yoktu. Macar da sanki anlamaya
calistyormugcasina ona bakiyordu.

“Bay von Hirsch, ‘sonradan gérme’ kelimesine ve ne
yapmam gerektiginin sdylenmesine pek ehemmiyet ver-
mem. Burada bulunmam hususunda bir derdiniz varsa ve
benim gibi siradan biriyle bulugsmanin sizi kiigiiltecegin-
den korkmuyorsaniz, ben varim. Sahadaki husus hakkinda
karar verebiliriz. Agagilanan taraf olarak pistov tercihimdir,
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ancak itiraf etmeliyim ki tedarik konusunda size giivenim
tam. Gériiyorsunuz ya, benimkiler Istanbul ‘daki Gizli Po-
lis tarafindan ¢alindi. Ama tiim bunlan zaten bildiginizi
digiiniiyorum.”

Christoph gozlerini, kendisine dik dik bakan Balint
Morincz’e dikmigti. ‘Bu adam dayak yiyebileceginin far-
kinda degil mi?’ Balint’e hayal kirikligiyla karigik 6fkeli bir
bakis att1. ‘Bu adam savag mu istiyor? lyi. Istedigini alacak.’

“Bay Morincz, teklif konusunda mesafe katedeceginizi
mi diigiiniiyorsunuz? Izmir ihalesini asla alamayacaginiz
sekilde diizenlemeler yapilabileceginin farkinda musiniz?
Buradaki herhangi birinin sizinle ger¢ekten is yapmak is-
tedigine inaniyor musunuz? Neye kars1 geldiginizin far-
kinda misiniz? Yakinda 6greneceginize eminim!”

Christoph cevap beklemeden topuklarinin tizerinde don-
dii ve kiigiimser bir tavirla uzaklagt1.

Hiisrev Vaghinag devasa balo salonunu turlayarak ve
etraftaki konugmalara kulak kabartarak kalabalig: bir siire
miisahede etti. Bu onun en gézde ugraglarindan biri ve ay-
rica yeni pozisyonundan gikar saglamaya galisanlarla dal-
kavuklarindan kagmak igin en iyi yoldu. George Horton
ile dostane bir sohbet hilinde olan Konsolos August von
Kral's, Amerikan konsolosunu ve dedikoduculari gegti.
Yiiksek sesle konugan ve kuzey kiyilar1boyunca yapacaklar
yat gezisi hakkinda planlar yapan Whittal ailesi tiyelerini,
Giraud Van der Zee ve etrafindakileri... Italyan donanma
gemilerinin ‘ne kadar da goze batugi hakkinda’ sizlaniyor-
lardi. Tabii ki onur konugu Rahmi Bey, giimiis kaplama
bastonuyla etrafini saran dalkavuk Avrupalilarin da bulun-
dugu topluluga 6nemli bir seyden bahsediyordu... Onlara
yaklaguginda, Rodoconachi, Diiziioglu, Zarafi ve Baltazzi
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sanki bir seyler diisiiniiyormugcasina kibarca konugmay1
birakular. Bu bankacilar, Dzeron Vaghinag'in yegeninin,
o iinlii kar getirecek anlagmalar1 hakkinda bilgi ¢almasina
miisaade etmeyeceklerdi. ‘Sanki umurumda...’ diye kendi
kendine giildii Hiisrev.

Salonun iicra bir kégesinde Christoph von Hirsch'in,
yanindan ayrildigi Balint Morincz’in arkasindan sessizce
yaklagt1.

“Sanirim pek popiiler degilsiniz, Bay Morincz...”

Balint Morincz kendisine sesleneni gormek igin arka-
sint dondii. Yeleginin iizerine bir de Istanbul usulii siyah
ipekten ceket giymis olmasi Hiisrev’i sagirten.

“Ah! Bay Vaghinag. Sizi tekrar gordiigiime gok mem-
nun oldum.”

“Ben de, Bay Morincz. Sunu sdylemeliyim ki Avrupali
birinin Osmanli egrafindan biri gibi giyinmesi hig aligil-
madik bir durum... Eger bunu bizim g6ziimiize girmek
icin yapiyorsaniz, bagarmus sayilabilirsiniz...”

Balint Morincz’in ona giiliimsemeyle karsilik verdigini
gordil.

“Korkarim ki ok sansli degilim. Istanbul'daki bir ha-
dise. Gardirobumun geri kalaninin génderilmesini bekler-
ken bunu satin almak zorundaydim. Maalesef hélen bek-
lemekteyim.”

Hiisrev Balint Morincz’e bir bakis daha att1 -‘matrak...’
diye disiindii, ‘cogu Avrupali Osmanli kiyafeti giymeye
tenezziil etmez, béyle egraf kiyafeti olsa bile’. Hatta itiraf
etmeliydi ki bir Avrupalinin tizerinde ahigilagelmis fraktan
¢ok da farkli durmuyordu... ‘Bununla birlikte, [zmirdeki
tiim terziler ona uygun takim elbise dikebilecekken neden
Istanbul usulii ceket?” diye de merak etti.
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“Evet, dyle duydum. Siz de benimkine benzer siyah
ipek kumagtan bir tane almalisiniz. Cok rahatlar. Cuha-
dan degiller.”

Hiisrev, bu yakin takipten duydugu memnuniyetin ifa-
desiyle tebessiim eden Balint Morincz’e bakti. O da tebes-
siimle kargilik verdi.

“Bay Vaghinag, Izmirde bulunmam ile ilgili bilmek is-
tediginiz herhangi bir sey var m1?”

“Hayur, pek degil, ama itiraf etmeliyim ki Macarlar bi-
zim buralarda Habsburg Imparatorlugu’nun diger iiyeleri-
ne goére daha az bilinir...”

“Habsburg'da barinan irklarin farkliliklarinin bu kadar
farkinda olmaniz beni etkiledi.”

“Nasil desem, Bay Morincz... On Asya'da oldugumuz-
dan, biz Ermeniler kendimizi Avrupali olarak gériiriiz...
Ve sonug olarak burast Izmir -Avrupa ticaret ve kiiltiirii-
niin kaynagtigs yer. Sunu sdylemeden edemeyecegim, Ba-
tillilart her zaman olmalar: gerektigi gibi gormiiyoruz” dedi
Konsolos Mordtmann ile Christoph von Hirsch’in girigin
oralarda bir yerde yeniden bir araya gelmesine kiigiik bir
bakig atarak.

Balint, onun bakiglarini takip etti.

“Ne demek istediginizi anliyyorum.”

Hiisrev konugmay1 hangi yone gekecegini diisiiniirken
olusan bogslukta Balint Morincz erken davrandi.

“Bay Vaghinag, size bir soru sorabilir miyim?”

“Tabii ki.”

“Dahiliye Nezareti'ne girmek igin amcanizin isinden
ayrildiginizi anliyorum. .. Neden diye sorabilir miyim?”

“Pekala, Bay Morincz, benim sizin hakkinizda bildik-
lerim kadar sizin de benim hakkimda bildikleriniz var gi-
bi,” diye giilerek cevaplad..
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“Eh, sonugta, bu iilkeye gonderilmeme sebep olan miis-
takbel kararin aliminda ¢ok miihim bir role sahipsiniz. Duy-
duklarima gore, Rahmi Bey bu konuda size tam yetki vermis.”

“Tam olarak degil ama beni bu sekilde gururlandirdi-
ginuz igin size tegekkiir ederim.”

Balint sessizligini korudu ve cevabin iindeki bir gey onu
gergekten meraklandirmigti. Hiisrev Balint Morincz/den et-
kilenmigti. Bu onun samimi tarafi miyd:? Yoksa Balint Mo-
rincz'in biitiiniiyle alakasiz durmasi. .. agir ve ciddi meselele-
rin {istesinden gelebilmesi miydi? Neydi? Daha da 6nemlisi,
bu itimat edilebilecek bir adam miyd? Daha gelmesinin
tizerinden bu kadar az gegmigken, her sey kontroliinde go-
ziikiiyordu -aliglmigin diginda...

“Bay Morincz, uzun zamandir Osmanli Imparator-
lugu’'nda bulunmuyorsunuz ancak burasinin siradan bir
tilke olmadigini simdiden anlamigsinizdir. Bununla anlat-
mak istedigim bagimsiz degiliz -kendi kaderimiz tizerinde
tam yetkili degiliz... Yunanistan ve Karadag gibi bir asir
once var olmayan iki devlete kargi daha yeni savag kaybet-
tik. Daha neredeyse yeni elli yillini dolduran ve On Iki
Adayla ilgili bize kafa tutmaya ¢aligan Italya’ya Libya'ys
kaptirdik. Mistr hilen Ingiliz isgali alunda ve Rusya Istan-
bul'u kendine almaya galigtyor. I¢ maliyemiz karmakarisik
ve diizelmeyecek gibi goriiniiyor ¢iinkii Batli giigler ayaga
kalkamayacagimizdan emin olmak igin ellerinden geleni
yapacaklar. En 6nemli kaynaklarimiz bagkalarina devredil-
mis durumda ve ekonominin ¢ok biiyitk boliimii deneti-
mimiz diginda. Diiy(in-1 Um{imiye Maliye Nezareti yerine
geger olmus. Bizim olmasi gereken imparatorluk, boyle
soylememe izin verirseniz, sémiirge pastast hiline gelmis.
Deutsche Bank, Osmanly Bankasi, Rotschilds, Barclays ve
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digerleri bazi nezaretleri fazlasiyla y6nlendirici durumda.
Bunun normal oldugunu mu diisiiniiyorsunuz? Béyle bir
durumda bagka bir iilke daha biliyor musunuz?”

Hiisrev sessiz duran muhatabina bakti. ‘Cok akillica’
diye diisiindii, Hindistan, Fas, Cin gibi bir¢ogu igin bu
benzerlikler tehlikeli bigimde ayniydi ve bunu Balint Mo-
rinZ’in de bildigini digiindil.

“Bazen bu durum beni diigiindiiriiyor. Yillar siirdii ama
su sonuca vardim; ticaret bir iilkenin can damari -bityiimesi
ve iilkenin ¢ikarlari i¢in kullanilmasi gerekiyor. Amcamla
beraber yiiriittiigiimiiz iglerden, ticaret ve gergek hayaun
nelerden olustuguna dair 6grendigim kadariyla ve ticaret ve
politika arasindaki miinasebeti anladigimu diisiinerek sonun-
da Imparatorluk’un reform hamlesine yardim edebilmek
adina Nezaret'e gegis yaptim. Amcam diginda ailemden hig
kimsenin son on yildir planladigim bu tegebbiisiimiin arka-
sinda durmamasi benim i¢in siirpriz olmad1”

Bu, Hiisrev'in, kararini ailesi ve yakin arkadaglar1 di-
sinda birine ilk kez agiklayisiydi. Belki de daha 6nce kimse
dogrudan sormayi aklindan gegirmemisti, muhtemelen bu
karariyerine Maliye Nezareti ya da Hazine'de galigmay: seg-
meyisi garip bulunmugtu.

“Size sorsam...” dedi Balint tereddiit ederek. “...bagar-
may1 umdugunuz ey nedir?”

Kravaun diizeltti ve Balint’in gézlerinin igine baku.
Bu soru gergek miydi? Oyle oldugunu varsayd:.

“Reform. Yenilenme. Yeniden dogus. Kendi ayaklarimiz
tizerinde durabilecek giicii yeniden kazanmak. Batr'nin hi-
kimiyetini dalkavukga kabul etmektense size denk bir durug
sergilemek -tabii ki siz dedigim 6zel olarak siz degil, tiim
Bat1. Kurtulugun sadece Trieste, Venedik, Amsterdam, Mar-
silya, New York ve daha niceleri gibi daha kirli gehirlere go¢
etmekten gectigini dilgiinen geng Ermenileri engellemek.
Mastr bile, liitfen unutmayin, bazilari tarafindan ig hayauna
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atlmak igin buradan daha elverisli bir yer olarak gériiliiyor!
Ve orasi, ne kadar, yirmi seneden az bir siiredir mi Ingiliz
yonetimi alunda? Eger Ingilizler Misir gibi bir yeri yenile-
yebiliyorlarsa bizim burada reform gergeklestirmememiz ve
yeniden dogusumuzu saglayamamamiz i¢in hicbir sebep
yok. Bu yola bag koymamiz ve fuzuli miidahalelerle énii-
miiziin kesilmemesi kaydiyla.”

Hiisrev soyledikleri kargisindakinde bir seyler uyan-
dirdi m1 diye bakmak igin duraksadi. Balint kendinden
gecmis bir bigimde dinlemekteydi.

“Avrupalilarin bu imparatorlukta ¢ok zamani kalmad: ve
de boyle olmasini kesinlegtirmek istiyorum. Soylemeye ¢alig-
ugim sey su, bize verdiginiz her geyi burada birakarak gittigi-
nizden emin olduktan sonra, bilgi ve sermayenizden sonuna
kadar faydalanacag;z, yani anlayacaginiz muasir ve gelisen bir
tilkke olacagimiz timidindeyim. Cok yakinda degil, iiniz ra-
hat olsun ama yakin zamanda olmasin istiyorsak bugiinden
hazirliklara baglamamiz gerekiyor. Iste, Bay Morincz, bu yiiz-
den Dihiliye Nezareti'ne katildim. Bu sizi sagirtt1 mg?”

“Hayir...”

Hiisrev’in gozleri Balint Morinz’in diigiincelerini oku-
yabilmek i¢in beyninin igine kadar girmek ister gibiydi.
Konugurken agiriya kagmis olabileceginin farkindaydi ve
dengelemesi gerekiyordu.

“Hayur...” diye devam etti Balint. “Hayar, ikimizin farklt
yonlere dogru yénelmis olmamizdan dolayi biraz sagkinim
sadece...”

“Gergekten mi, nasil yani?”

“Pekal4,” dedi ve durakladi Balint. “Miisaade ederseniz
izah edeyim; ben kendi iilkemin Igisleri Bakanligrndaki
gorevimi aile sirketi adina ¢alismak {izere birakmigken, si-
zin siyasi ve iktisadi reformu desteklemek icin kendi aile
sirketinizden ayrilmaniz beni fazlasiyla etkiledi...”



1ZMIR CIKMAZI 219

Hiisrev Balint’in giiliimsemesindeki alay1 yakalad, ney-
di, durumun ironisi miydi? Balint Morincz'in \yiiziinde bir
an beliren pigmanlik emaresi yerini tekrar piskin siritiga
birakti. Hiisrev baskiya ve entrikaya devam etti.

“Gergekten mi? Ne kadar da sira digi? Siz ve arkadagi-
niz hakkinda her geyi bilmeme gerek olmadigini biliyorsu-
nuz. Tabii ki siz bana anlatmay: segerseniz...”

Hiisrev fazlasiyla ses gikararak sandalyenin birine ¢6ktii
ve Balint Morincz’e karisindaki sandalyelerden birine otur-
masini igaret etti. Bir garson icki servisi i¢in etraflarindaydi.
Balint Avusturya-Macaristan'daki mesleki kariyerinin saftha-
larini anlatmayi siirdiirdii. Bu, konugmanin sonuna kadar
siirdii. Hiisrev, Balint’in bagarilarinin, itibar1 hak ettigini
diigiindii ve onun ‘kendi’ reform programina ge¢cmeden
once Bakanlik’taki igini birakmak zorunda kalisindan do-
lay1 onun adina gergekten pismanlik duydu. Ikisi de, pek
de farkli olmayan sikintilarla kargilagtiklarinin ve hem Os-
manli hem de Habsburg Imparatorluklarinin benzer me-
selelerle bogustuklarinin farkina varmuglardi: Milliyetgilik
fikri, etnik gruplar arasindaki giivensizlik, Almanlarin ti-
cari menfaatlerinin gasp edilmesi, kurumsal zayiflik, koru-
masiz sinirlarin arugt. .. giinlerce sohbet edebilirlerdi.

Dahasi, Hiisrev ayrica ikisinin de kendi iilkelerinde azin-
lik durumunda oldugunun farkina vardi: Balint Morincz
Almanca konusan ¢ogunlugun hikim oldugu bir iilkede
bir Macar olarak ve kendisi Tiirklerin hikim oldugu bir
tilkede Hristiyan bir Ermeni olarak...

Vedalagmalarinin akabinde, gecenin sonunda yataga gir-
mek i¢in hazirlanirken, Hiisrev vilayetin muhtemel tedarik-
cisinden bu kadar bilgi elde ettigi i¢in memnundu. Bununla
beraber, sorular sormugs olmasina ragmen, Balint Bakan-
lik'tan ayriligt ile ilgili teferruat vermekten kagmist1. Bilingli
olarak m1 yapmigti? Sebebini bulmasi gerekmekteydi.
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Carsamba, 7 Ocak 1914, o¢leden sonra

Balint ve Azelan teklif hazirliklariyla ilgili 6nemli aga-
malar katetmislerdi. Ozdemir Bey vasitasiyla aldiklari be-
yanname agtkti ve onlar veya Frangois Dussaud’'un eki-
bi teknik agidan ne zaman bir soru ile kargt kargiya kalsa
Hiisrev, Ozdemir Bey ya da alakali bagka bir gérevli yoluyla
cevaplarin elde edilmesi igin diizenlemeler yapiyordu. Bu
siirecteki tek sikintili nokta Alman, ingiliz ve italyanlarm
aynu bilgiye ulagmak i¢in ayn1 makama giriyor olmastydi...

O giin, Amerikan elgilik heyetinden yeni tanigtiklar:
birileri tarafindan verilen kokteyl partisine davet edilmis-
lerdi. Demiryolu numunelerini inceledikleri, sehrin giine-
yindeki bir depodan dénerken Tiirk bélgesinden gegtiler.
Oglenin sonlariyd: ve Frangois, iizerinde kiigiik diikkin-
larin, mezbahalarin ve kahvehanelerin bulundugu dar bir
yoldan rahatlikla gegip gitti.

“Balint,” diye basladi Francois, “bahsetmeyi unutmus-
tum: Gontrand'dan bir telefon geldi. Istanbul'da seninle il-
gili oldukca fazla elegtiri varmus.”

“Elegtiri? Nasil yani?” diye sordu Balint.

“Pekails, genelde Almanlar, 6zellikle Nagelmackers ve
Pregilo. Bilhassa Nagelmackers, tekliflerle basa ¢ikacak or-
tag1 bulamamanla ilgili.”

“Anlayabiliyorum...” dedi Balint. “Bunun beklenen bir
sey oldugunu saniyorum... Her sartta, babam Yonetim Ku-
rulu tarafindan tasdiklenmis biitiin tedbirleri alds, istikameti
degistirmek adina bir seyler yapmak i¢in aruk ok geg.”

“Evet. Ama gelecekte iki misli ihtiyath olmaliyim,” dedi
Frangois. “Bu adamlarin hepsi oldukea giiglii ve iyi bag-
lanulan olan adamlar.”
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Koseyi donerek gogunlukla Tiirklerden olugan birkag
yiiz kisinin toplandig1 orta biiyiiklitkteki meydana var-
dilar. Meydanin sonunda, iizerinde Fransizca ve Tiirkge
yazilar ile Ittihat ve Terakki Partisi’nin simgeleri bulunan
kiirsiide ti¢ sahis durmaktaydi. Biri topluluga seslenmek-
teydi. Aralarinda bir hayli mesafe olmasina ragmen, igii
de boyunun uzunlugu ve sari saglariyla temayiiz eden Oz-
demir Bey’i tanidi. Meydanin késelerindeki gaz lambalar
birbiri ardina yaniyordu.

Ozdemir Bey iyi fakat hizli konusuyordu ama Frangois
cabucak konugmay: yakaladi ve meselenin ruhunu Balint
ve Azelan’a terciime etmeye baglad1.

“...titiin isleyen ciftcilerimizin, mamullerini, Regie des
1abacs dedektiflerini alt etmek i¢in Anadoludan gayr-i
kanuni yollardan digar1 kagirmast normal mi? Imparator-
luk’un en bereketli icraatlarinin Diiyin-1 Umiimiye tara-
findan teminat olarak alinmis olmasi ve iilke digina sizdi-
rilmast normal mi? Ulkemizde bulunan yabancilarin bizim
kanunlarimiza degil de pasaportunu tagtyip aslinda orada
bulunmadiklar: kendi iilkelerinin kanunlarina tabi olma-
st normal mi? Neden, -size soruyorum- neden iilkemizde
yasayan yabancilar, Levantenler, burada yasamalarina rag-
men buranin kanunlani onlari baglamiyor? Kendi iilkele-
rinin bayragindan uzak, bu iilkeye olan gorevlerinden ve
nesillerdir memleketleri olan Osmanli Imparatorlugu’na
vergi 6demekten kagmak icin Fransa hakkinda hicbir sey
bilmeyen Fransiz vatandaglar, Isveg, ingiliz ve Hollanda
vatandaglari olmasi normal mi?”

Kalabalik, Ozdemir Bey’in atesli nutkunu onaylayan
yumugak bagh bir seyirci kitlesiydi. Bazi baglar arkadaki
Bauli giyimleriyle dikkat ¢eken Avrupali iigliiye bakmak
igin geri déndii.
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“Bu yabancilar, Osmanli Imparatorlugu’ndan cika-
rabilecekleri ne varsa gikarmaya galigmaktadirlar. Hepsi
tilkemizin giivenlik ve biitiinliigiinii korumak ister gibi
goriinmekteler, ama higbiri, size soylityorum aralarindan
bir tanesi bile, bunda fiilleriyle samimi degil! Hepsi bizim
iyiligimizi diisiindiiklerini iddia ediyorlar ancak sadece
Makedonyada zulmettigimizi soyledikleri Hristiyanlar: cid-
diye aliyorlar. Ama onlarin elinde act geken Tiirkleri kim
diisiinityor? Kim? Soruyorum, Tiirklerin aramizda her za-
man hog kargilanan Rum ve Ermenilerden daha muhtag
durumda olmast normal mi? Asirlardir onlara memleket-
lerinde bir yuva veren kim?”

Toplanan kalabaliktan derin bir homurtu yiikseldi. Ba-
tan giines meydanin sonunu kirmiziya boyamist ve Ozde-
mir Bey’in kararmus silileti simdi kiirsiisiintin arkasinda
daha gérkemli yiikseliyordu.

“Ne demek istedigimi anladiniz! Ermeniler, Rumlar,
Makedonyadaki Bulgarlar, Yahudiler... Hepsi ve daha faz-
last! Aranizdan biri hepimizin tek bir millet gibi yagadi-
gimz1 soyleyebilir mi? Hayir! Onlar sadece biz Tiirklerin
arasindaki yabancilar. Daha da kétiisii -hirsizlar! Bizim
inandigimiza m1 inantyorlar? Hayir! Ayni hayat gériisiinii
mii paylasmaktayiz? Hayir! Kag tanesi sizi ¢ok yakindan
tanidigini séyleyebilir? Higbiri! Beg yiiz yildir dil, din,
gelenek ve politika duvarlani tarafindan ayn birakilmig
durumdayiz. Bu neden degismeli? Birlikte yastyor olmak
bize higbir sekilde birlik ve beraberlik getirmedi -ve bunu
degistirmedigimiz miiddetge her zaman oldugu gibi ka-
lacak! Tiim bu yabanci unsurlar, kendileri zengin kalsin
ve agliktan 6lmek iizere olan Tiirklerin agzindan ekmek-
lerini ¢almaya devam edebilsin diye Bauli giiglerin ig is-
lerimize miidahale etmeye devam etmesini istemekteler. Ve
kim Tiirkleri umursuyor ki soruyorum size? Biz, zorbaligin
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elinden ¢ok ac1 gekmiyor muyuz? Biz, bize s6zde yardim
cagrist yapanlara “anavatan” oluyor muyuz? Biz, isler bize
uymadiginda bu iilkeyi Londra, Paris veya New York’a git-
mek igin terk ediyor muyuz? Hayuir, burasi bizim tilkemiz
ve onun igin savagacagiz! Bu durumu kendimiz degistire-
cek, ihtiyaglarimizi kargilayacagiz! Bundan sonra bize ne
yapmamiz gerektigini soyleyen yurt dist dogumlu devlet
gorevlilerinden memnun olmayacagiz. Caligma yerlerini
kendi arkadaglarindan satin alan, ¢aligma yerlerinde kala-
bilmek igin yolsuzluga ve riigvete bagvuran, kisacasi kani-
mizt emen Levantenlere miisamaha gostermeyecegiz!”

Kalabaliktaki gerilim artmisti ve Ozdemir Bey nut-
kuna kargilik filizlenmekte olan hareketi devam ettirmek
adina sesini daha da yiikseltti. Balint aldirig etmiyor gibi
goriinen Frangois'ya bakti, konugmay: aktarirkenki kon-
santrasyonu hikiyedeki ciddiyeti gizlemekteydi. Kalaba-
ligin giiriiltiisiiniin arasindan Ozdemir Bey'in giiglii sesi
yiikseliyordu.

“...hayir! Uzerine basa basa soyliiyorum ki Tiirkiye
Tiirklerindir! Osmanl’'nin eski ihtisgamina tekrar ulagmak
istiyorsak biz Tirklerin suursuzca yabancilara devrettigi
kontrolii geri kazanmamuz icap ediyor. Bizi yoksullagtir-
mak istéyen yabancilarin... Rumlarin, Ermenilerin, Ya-
hudilerin ve evet... hatta Avrupalilarin ellerindeki ticari
faaliyetlerin kontroliinii elimize gegirmemiz sart! Ancak o
zaman tam olarak 6zgiirlesmis olacagiz! Burada, [zmir'deki
Rumlar, Ege’nin kargi kiyisindaki Yunan hitkimeti ile ale-
nen is birligi iginde ve tek istekleri Yunan savag gemilerinin
bu kiyilari bombardimana tutmast! Iste bu Rumlardan ba-
zilar1, bu savag gemileri igin, burada, finansman sagliyor!
Hainler! Diyorum ki Rum diikkanlarini boykot etmemiz
gerek! Diyorum ki ancak boyle onlardan kurtuluruz!”
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Kalabaligin iginde yumruklar havaya kalkt ve Ozde-
mir Bey’in ayaklari altindaki insan halisi homurtular ve
sesler egliginde dalgaland..

“Otuz yildan beridir, birbiri ardina birgok toprak kay-
bettik... Eger Tiirk imparatorlugunu elimizde tutmak is-
tiyorsak iginde bulunan tiim yabanci unsurlardan kurtul-
mamiz lazim. Eger bunu en kisa zamanda bagarabilirsek
Yunanistan, Romanya, Bosna, Hersek, Sirbistan, Bulga-
ristan ve Musir'1 elimizde tutabiliriz. Ulkemizin ¢okerek
yok olmasini engellemek istiyorsak bugiin bu gelgiti dur-
durmak zorundayiz! Rumlari durdurmak zorundayiz, Er-
menileri durdurmak zorundayiz, yabancilari durdurmak
zorundayiz! Sunu s6ylemeliyim ki; kim ki Yunan, Ermeni
veya yabanci igletmelere veya bankalara yatinm yaparsa
Tiirkiye'ye karst vatan hainligi yapmus olur!”

O esnada, Frangois tedirgin hareketlerle Balint ve Azelan’l,
kimsenin onlari fark edemeyecegi ama onlarin kalabaligin
artan gerginligini takip edebilecekleri meydanin iicra bir
kosesine gekti. “Tiirk olmayanlara kargi bu giiruhun gale-
yana gelmesini saglamak zor olmaz,” diye diigiindii Azelan,
ancak bunun igin fazla sayida ve silahli olmalari gerekirdi.

“Burada kalmak akillica m1?” diye sordu Azelan Fran-
¢ois’ya. Oksiiriigiinii bastirmak igin agzint mendiliyle kapad..

Frangois birkag saniye diisiindiikten sonra konugtu:

“Endiselenmeyin, bunlar sadece yaygara. Tiirkler her-
hangi bir seye cesaret etmek i¢in sayica yeterli degiller. Bu
sadece kigkirtma amagli. Bunu goz ardi etmeliyiz demiyo-
rum -bu yeni bir geligme. Lakin biiyiitiilecek bir durum
yok. Rahmi Bey bu bolgedeki herhangi bir olay: bastira-
cakur... Gelin, Amerikan elgiligine gidelim! Geg kaldik!”
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Le Moniteur Oriental
2 Subat 1914
Istanbul

30 Ocak Cuma giini, Istanbul Universitesi'nde ¢ikan ka-
ristklsk, rektori, tartiymaya yol acan felsefe derslerine dair
belirsiz bir siire igin tedbire doniik adimlar atmaya zorlads.
Maddeci felsefe konusunda misafir ogretim iiyesi Sophie de
Valengay tarafindan verilen bu dersler, cok giiclii bir takipgi
kitlesi edindi ve dersi resmi olarak alan talebelerin iki kat:
fazla igtirak saglands. Felsefe Subesi'ndeki talebe ve hocalar
Sophie de Valengay'in yaptigs is konusunda ovgiilerinde nere-
deyse hemfikirler.

Bunun yammda, Universite disindaki karssikliklar, felsefe ders-
lerinin gegici olarak durdurulmasma sebep oldu. Ekim 1913 ten
beri Sophie de Valengayin verdigi bu dersler tartssmalara sebep
olmug, tutucu Miisliimanlarm derslerin iptalini ve Felsefe Sube-
sinin kapatilmasim istemesine yol agmgtrr. Universitenin em-
niyeti saglamast icin sehir polisini ¢agirmasina ragmen, kalaba-
liklar diizenli olarak Universitenin kapisimda, inanglarma ters
diigen “kifirce” kavramlarin ogretilmesini protesto etmek icin
toplanmakeadyr. Miidafiler ise diizenli olarak protestocularm
gosterilerine kars: durmak icin toplanmaktadsr. Birkag haftadir
devam eden bu mubalif gruplar arasindaki protestolar gittikce
daha siddetli bir hil almakiadsr.

29 Ocak Persembe giinii, Universite talebeleri ve Karagiim-
ritk Medresesi talebeleri arasindaki kavgaya karigan yirmi



226 CHARLES THOMA

dort yagindaki bir erkek talebe hayatini kaybetti. Maktuliin

medrese talebesi oldugu diisiimiilmekle birlikte heniiz teyit
edecek bir bilgiye ulagilamads.

Universite rektorii “Gniinde koca bir hayat olan geng bir ferdin
vefatindan duydugu viziintii” ve “bagnazliktan kaynaklanan
6liim sahnesinin gerceklegtigs yerin, Istanbul Universitesi gibi
muteber bir tahsil yuvas: olmasindan duydugu pismanligi”
ifade eden bir bildiri yayinlads. Sophie de Valengaya olan
destegini ve yaptig: isin kalitesini ifade etmesine ragmen; Fel-
sefe Subesi reisinin asistanina gore, Universite derslerini “yii-
reklere su serpmek icin” askiya almaya karar verdi. Derslerin
birkag hafta sonra, mubtemelen yeni bir konumda yeniden
baglamas: bekleniyor.

Sophie de Valengay, verdigi derslerin bir adamn 6liimiiniin
dolayls sebebi olmasindan duydugu derin iiziintiyii dile ge-
tirdi ve merhumun ailesine bag sagligs diled;.

Abmed Midbhat

‘O adamcagz. ..’ diye diisiindii, ‘Glesiye d6viilen! Ve ne
i¢in” Kendini, ideolojik siddete karg1 hig bu kadar giigsiiz
hissetmemigti. Giigsiiz hissetmekten hiisrana ugramgtu.
‘Tiim ugrasim tam da siddetten kaginmak igindi... Yirmi
dort yaginda. .. ve 6niinde koca bir hayat olan geng biri...’

Sophie, kigid1 6niindeki kahve masasina yavagga bi-
rakt.. Kendini en iyiye oldugu kadar en kétiiye de hazir-
lamis olsa da bunu beklemiyordu. “Ve simdi, kendimle ne
yapacagim?’ diye diisiindii. Bog gozlerle disariya, Bogaz'a,
cevap ararcasina baku.

‘Bagka bir sey yapabilir miydim? Derslerin muhte-
vasini daha yumugatmak mesela? Birgok dersi goziiniin
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oniinden gegirdi. Tam tersine -higbir sey talebeleri bey-
ninden vurulmusa déndiirmemigti. ‘Disaridaki kalabalik-
lard... Ve onlar derse katulmamuglardu... Yani, Istanbul’a
hig gelmemis olmak diginda ne yapmus olabilirdi?’ Tatmin
olmad, igini sahlanan bir hayal kirikligi sardi - “Sadece ka-
din oldugum igin! Bir erkek bu sikinularla kargilagmazdi.’

Hatali oldugunun -ve cinsiyetinin sadece ilaveten ra-
hatsiz edici unsur oldugunun- farkina vardi “Tartigma ya-
ratmast, bu derslerin dogasinda var...” Onu hos kargilayan
Osmanlilara kargt miisamahali olmak istemigti. Hal béyle
olunca, beyninin kivrimlarinda bir yerlerde, kesin cevabin
olmadigint biliyordu. Burasi karigk bir yerdi ve bunun
sebebi muhtemelen birbirinden ayrilmaz bir sekilde bir-
birine bagl birgok unsurun birlesimiydi: yeni tiniversite,
putkirict -din digi dersler, Osmanli toplumundaki gerilim
ve evet, kesinlikle kadin olmasi...

Bagini salladi, gozlerini odakladi. Blachernae kogkii-
niin manzarasi ¢ok huzur dolu gériiniiyordu! Ve sehir gok
sessiz sakindi. Uzakta, art bulutu misali Hali¢ sularinda
calkalanan kayiklar, Uskiidardan gelen arabali vapur, ari-
larin tenor sesine eslik eden biiyiik ugagin bas sesi. Giines
goktan dogudan yiikselmis ve Anadolu yakasina dogru su-
yu giimiis rengine boyamuist1.

‘Saniyorum ki Izmir'e giderken Gontrand’a eslik etme-
liyim -bu zihnimi bogaltmama yardimci olabilir.... Ve belki,
Balint Morincz galigmalarini ilerletmigse gorebilirim. ..’

Beyninin diizgiin ¢aligmadigini hissederek kendini bag-
ka bir konuya gegmeye zorladr: ‘Bir ihtimal Sirenayka’ya,
sonrasinda Trablusgarp’a gitmeye zaman bulur, Leptis
Magna’y1 goriir, Sokrates 6ncesi donemde yasayan filozof-
larin yagadig yerlesim yerlerini ziyaret ederdi. Aristippos,
Eratosten, Arete...” O ve Robert bu gezi hakkinda ¢ok
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konusmuglardi. O hatiralarin, iginde higbir his uyandirma-
mast garipti. Kalbi hicbir gey hissetmez olmustu.

“Trablusgarp. Deniz yoluyla Istanbul'dan bes giin me-
safe? Sirenayka, dért giin? Ama Italyan donanmasi gegme-
ye miisaade eder mi? Tabii ki, kendi kontrollerindeki bol-
gede, Sirenayka’yr gezmeme izin vermemeleri igin sebep
yok...’

Erkek kardesinin kisitlamasini simdiden hayal edebi-
liyordu. “Ne? Delirdin mi? Bazi taglar1 incelemek igin sa-
vag bolgesini ziyaret etmek mi istiyorsun? Eger Italyanlar
Fransa’nin miittefikleri ise bir geyler ayarlanabilir -tek ba-
sina gidemeyeceginden, Allah bilir kim eslik edecek sana-
ama kimse onlarin hangi taraftan olduklarini bilmiyor!..
Hayir, hayir, hayir, nasil ayarlanabilecegini diisiinemiyo-
rum. Demek istedigim, keske...”

Kendi kendine giildii. Eger bu konuyu agarsa dért saat
boyunca konugabilirlerdi. Ciinkii kardesi onu ¢ok miithim-
siyordu ve o bunun farkindayds. Iste onu da bu yiizden se-
viyordu.
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Pazartesi, 2 Mart 1914, sabahin ge¢ saatleri

Balint ve Azelan teklif i¢in tiim evraklari teslim etmigler
ve bu kigit dagina benzeyen seyi Avusturya-Macaristan pos-
tasi vasitastyla gondermiglerdi. Sehri didik didik aragtirdik-
larindan, valinin kogkii ve Hiisrev Vaghinag'in makaminin
bulundugu mahalleyi tanur hile gelmislerdi. Bugiin, Yahudi
ve Tiirk bolgeleri, diikkanlar ve hatta kiglanin etrafindaki
alan onlardan sadece birkag sir saklamaktaydi. Muhtemelen,
bircok yondeki caddelerde oldugu gibi, Kuzey Noktas’nin
giineyindeki askeri egitim alanindan rhumin yukarisina
dogru her giin yiiriiyen sehrin tek sakinleriydiler. Istanbul'da-
ki gerginliklerin ardindan ve korfezde havalarin adamakilli
istnmastyla birlikte, onlar -komguluklariyla, kenar mahalle-
leriyle- bu sira dist sehri sevdikleri konusunda hemfikirdiler.

Maalesef, son birkag giindiir, Tiirk jandarmasinin rih-
umdaki otellerin etrafinda dolagtiginin farkina vardilar, za-
man zaman da Krimer Palace’in i¢inde. Bundan Frangois'ya
bahsettiklerinde, Rahmi Bey’e haber gonderdi. Resmi bir
cevap da, onlari kimin génderdigine dair bir agiklama da yok-
tu ama jandarmalarin varlif) tamamen sona ermis olmasa da
azalmistu.

Gegen birkag haftada sarf ettikleri ¢cabanin faturasi Aze-
lan i¢in agir olmusg, Balint Azelan’in bir hayli takatsiz kaldig;-
n1 diisiinmeye baglamigsti. Azelan bunu géstermemeye ¢aligsa
ve asla yakinmasa da aruk gece geg saatlere kadar i isleyemez
olmug, yabanci ve Levantenlerden aldiklar: ve kagirmamalar:
gereken davetlere gidememesi daha sik yaganir hile gelmigti.
Balint bu davetlere tek bagina katiliyor ve bazi yabancilarla
oldukga yakin miinasebetler kuruyordu.



230 CHARLES THOMA

Bugiin, Balint Azelan'a bir sonraki toplantiy1 elmas-
larla dolu bir ¢anta i¢in dahi olsa kagirmamas: gerektigini
soyleyecekti. Hiisrev Vaghinag, Francois Dussaud’un katil-
mamasi gerektigini “talep ederek” -bunun elzem bir durum
oldugunun altni ¢izmek suretiyle- onlar1 yanina ¢agrdu.

Odasina girdikleri zaman, Hiisrev devasa ciissesiyle otur-
dugu yerden kalku.

“Ah, Bay Morincz, Bay Révécz! Sizi gordiigiime ne ka-
dar da sevindim. Liitfen oturun.”

Balint ve Azelan, onlan gordiigii i¢in gercekten de
memnun gozitken Hiisrev’i selamladilar. “Yoksa bu tavir,
toplantunin kendi menfaatlari igin faydali gececegini dii-
siindiigii icin mi?’ diye diisiinerek endiselendi Balint. Kol-
tugu her zamanki gibi sikiyet edercesine gicirdayan Hiis-
rev'in kargisina oturdular.

“Biliyor muydunuz,” diye sanki hepsini endigelendiren
ve iki Macar’t ¢agirmasinin sebebi olan konuda konugma-
ya baglad1 Hiisrev, “gecen yiizyilda tarimu gelistirmek adina,
Osmanli Devleti tarim okullar1 ve 6rnek ciftlikler kurdu,
giftiler igin vergi sistemini yeniden diizenledi ve Ziraar
Bankasr’'n1 kurdu. Muhtemelen bildiginiz tizere, bu birgok
tarimsal kurulugu birlegtirmekteydi...”

Balint, meslektaginin konuya girisinden endiselenmeyi
birakt. Hiisrev’in birkag saatligine gizecegi biiyitk resmin
pargalarini simdiden net bir bi¢imde goriiyordu. Aksine,
sohbetin gidisatindan hoglanmaya baglamisti, ancak iletil-
meye caligilan mesaji kagirmamasi igin dikkatlice dinle-
mesi gerekiyordu. Tarimsal finansmanin bir sekilde Izmir
eklentilerine baglanacagindan emindi ama zaten konu bi-
razdan agikliga kavugacaku.

“Hayir,” diye Azelan’a dénerek cevapladi. “Bildigimizi
dilgiinmiiyorum.”
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Hiisrev, bilgi birikimleri sayesinde yiiksek mevkilere
yerlestirdigi insanlar tarafindan yiiziistii birakilmig olma-
nin verdigi hayal kirikligiyla ikisine birden bakt1.

“Peki, mesele degil. Daha enteresan olan, Anadolu’da-
ki endiistriyel faaliyetlere mali destek temini igin tesis
edilmis Anadolu Bankas:nin kurulusunda da benzer bir
seyin gergeklemis olugu. Bu bankanin tiiziigii Rahmi Bey
ve Anadolu’'nun bagka vilayetlerindeki mevkidaglar: tara-
findan gegen persembe tasdiklenmis. Aruk sirketlerimize
gergek bir Osmanli Bankas’nin mali destek saglayacak
olmast iyi bir haber. Bundan béyle, verdiklerini son dam-
lasina kadar alan, doymak bilmez Batli bankalara bel bag-
lamak zorunda degiliz. Ayni sekilde, isbu Anadolu vilayet-
leri, Osmanli denetimindeki sirketler igin ithalat giimriik
vergisi muafiyeti kararina vardilar.”

Su ana kadar, ne Balint ne de Azelan Hiisrev’in soziinii
kesme tesebbiisiinde bulunmugtu.

“...velhasil,” diye devam etti, “bir mecburiyet olacak
mi, olmayacak me.. Sunu biliyoruz ki iilkenin kalbinin
endiistrilegtirilmesini finanse edebilmek icin Baltazzi, Dii-
zian, Zafiri, Rodoconachi ve Diiziioglu gibi -isim vermis
olmak igin degil- belli bagl aracilara bel baglayamayiz. Sa-
dece aldiris etmediklerinden degil, ayni zamanda zaten ola-
bildikleri kadar zengin olduklarindan... Vazifeyi basariyla
tamamlamak igin sermayemizse son derece yetersiz... Eger
onlar1 tanidiysaniz sunu fark etmig olmalisiniz ki onlarin tek
derdi spekiilasyon ve hizli kir saglama, uzun vadeli gelisim
degil. .. Seffaf olmayan pazarlarda kiigiik oyunlar, bir eko-
nomiyi ayaga kaldirmaz... Yazik, gergekten.”

Kis baginda 6lmiis olmasi gereken uyusuk bir sinek
Ermeni’yi iki Macar'dan ayiran giines 1sininin iginde tem-
belce vizildiyordu. Hiisrev agirhigini dirseklerinin iizerine
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verdi ve masasina yaslandi. Gézlerini éniindeki birkag ev-
raka dikip onlar1 toparladu.

“Muhtemelen biliyorsunuzdur, Baghdadbahn Gesell-
schaft ve SCP de sizin gibi 6n tekliflerini sunmuglar.”

“Bunu tahmin ediyorduk,” dedi Balint sakin bir bi-
gimde.

“...Enteresan... enteresan...”

“Enteresan olanin ne oldugunu sorabilir miyim?” dedi
Balint, sirf Hiisrev’in bunu bekledigini bildigi igin. Oyun-
daki rolii buydu.

Hiisrev Vaghinag, ii¢ dort belgeyi giiya onlari kargilag-
urirmug gibi karigtirdi.

“Enteresan olan sey ii¢ teklifin de asag1 yukari aynu fi-
yattan gelmis olmasi...”

Balint ve Azelan birbirlerine bakmamaya ¢alistilar ve
sabirla beklediler.

“1ngiliz arkadaginizin belirttigine gore, teslimatin Ttal-
yanlar araciligs ile yapilacak olmasi ¢ok enteresan... Ve
Christoph von Hirsch ile Konsolos Mordtmann, beni ilk
disiindiikleri fiyatin yarisina indirdikleri tekliflerini kabul
etmem konusunda sikistirmada oldukga giigliiler... Izmir
ihalesini kazanmay1 gergekten de istiyor gibi goriiniiyorlar
ve sizin teklifinizden daha diisiik bir teklif vermeyi deniyor-
lar... Bana da manukli geliyor... Basarisiz olurlar, sizin az
da olsa iistiiniizde kalirlarsa ama aradaki fark da ¢ok az...”

‘Biraz daha bekle...” diye diisiindii Balint, ‘biraz da-
ha bekle’ ve renk vermediginden emin olmak igin kendini
cok zorladi.

“Bu beni zor bir durumasokuyor. .. ¢ok zor bir durum.”

Hiisrev giiglitkle ayaga kalkti, oday1 karartmak ve disa-
ridan goriilmesini engellemek icin pencereye y6neldi.
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“Evet, ¢ok zor bir durum... Bu ii¢ teklif arasinda nasil
se¢im yapacagim? Daha 6nceden s6yledigim gibi, hatasiz
olmaliyim. Segimim su gétiirmez olmali...”

‘Ah, iste geldik,” diye diigiindii Balint.

“Belki size nasil yardimc: olabilecegimiz ile ilgili go-
ritglerinizi paylagirsiniz?” diye yemi atu.

“Bu kontratla ilgili her yonden inceleme alunda ol-
dugumu biliyorsunuz. Astlarim tarafindan, Ozdemir Bey
tarafindan ve simdi Almanlar, yakinda da ingiliz ve Ital-
yan konsolosluklari tarafindan her hareketim izlenmekte.
Evet, agik¢asi ¢ok zor...”

‘Hayur, heniiz degil,” diye diigiindii Balint ve yeniden
sessizlige biirtindii.

“Astlarimin kontrau kazanan konusunda benden bek-
lentilerinden bile size bahsedemem. Sonugta, bunlar... sag-
likls diigiinceler. Iglerin gerekli diizeni. Haynr; sizi, vali vekili
olarak kendisinden borg aldigim, aylik yiizde iki faizle ba-
na bu hatamin cezasini 6dettiren Diiziioglu'na nasil geri
odemem gerektigiyle ilgili teferruatla da sikmayacagim.
Hayir, bu hesaplar alakasiz...”

Durdq, disiincelerini toplayacak kadar degil. Balint,
Hiisrev'in ¢ikarimlarini dogru siraya koyabilmek igin, onun
diisiincelerini ok agik bir sekilde bilmesi gerektigini diisiindii.

“Elbette biliyorsunuz ki benim igin kolay olan Hirsch’in
teklifini segmek. Sonugta, Anadoluda Bagdat tren yoluna
baglanan tiim demiryollarini onlar inga etti. Izmir hat eklen-
tilerini de onlar yapsa kimse sagirmaz... Ama teklifi... Alman-
lara... vermemenm igin giizel bir sebep akil etmek istiyorum...”

Belirginligin saglanmasi igin bir duraklama daha.

“...Ingiliz ve Italyanlar?.. Him... Neredeyse Fransizla-
rin resmi tekliflerini gerekgelendirmek kadar zor...”
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Balint, Hiisrev’in, verecekleri tepkiyi gérmek icin ter-
tip ettigi diimeni sekteye ugratmak maksadiyla hamlesini
yapti.

“Fransizlarin, Osmanly Bankas: aracihgiyla, vilayetin en
eski ve mali olarak en mutemet ortagi oldugunu kimse dii-
sinmeyecek mi?”

“Bazilarinin bunu disiinebilecegini diisiiniiyorum...
Ve bazi insanlar bunu bu sekilde yorumlayacak... Ama
bunlar sadece varsayim... Beni ilgilendiren sey her sekilde
daha 6nemli...”

‘Ne zaman olacak? diye diisiindii Balint, gerginligini
gostermemeye ¢aligir bicimde. ‘Séyle bize, soyle de bilelim!

“Bu davanin maliyetini -simdilik- bir kenara koyar-
sak... demek istedigim is arkadaglarima yapilan kiigiik
odemeler, vilayetin ¢ikar igin en iyisini yaptigima ikna ol-
mam gerekiyor. Bu da demiryolunun gerekli hususiyetler-
de belki de daha iistii, ama... daha uygun bir fiyata teslim
edilmesinden emin olmam demek oluyor... Ve bunu elde
etmek igin iki yol var”

Balint ve Azelan bu siirekli duraklamalara aligmiglar-
d1. Hiisrev tekrar yerine oturdu ve Istanbul tarzi ceketinin
eteklerini o agir bacaklarinin altina sikigtirds.

“Teklif verenlerden biri fiyat diisiiriiyor...”

Balint, Azelan’in itiraz etmek icin 6ne egildigini gordii:

“Yanilmiyorsam hilen bizim en diisiik fiyau verdigi-
mize inaniyorum, ¢ok biiyiik farkla olmasa bile...”

“Kismen dogru, kismen dogru, Bay Révécz” Hiisrev
tartigmadan kaginircasina elinin birini havaya kaldirarak
cevaplads, “ama dediginiz gibi ¢ok biiyiik farkla degil.
Mecbur birakmaya yetecek kadar degil... Diger bir yol
tamamiyla bir Osmanli tegebbiisiinii kullanmak olacak.
Mesela, Anadolu Bankasr’'na bagl bir kurulus.”

“Nigin diye sorabilir miyim?”
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“Heniiz gegtigimiz hafta yeni yayinlanan ve Osmanli
sitketlerinin, Société franco-ottomane d vtudes industrielles
et commerciales, SCP ve Baghdadbahn Gesellschaft'in ithal
tiriinler tizerinden 6dedigi yiizde on bes ithalat vergisin-
den muaf tutulmasini buyuran yasadan dolay1.”

“Sizi takip edebildigimden emin degilim” diyerek Hiis-
rev'in onlan hangi yone dogru gektigini anlamazliktan geldi
Balint.

“Biz Osmanlilarin ihtiyaci olan sey, Avrupa’nin tekno-
lojisi ve uzmanlig1. Rekabetgi bir fiyattan, Avrupa tekno-
lojisi tarafindan desteklenen bir Osmanl: sirketi! Simdi,
bununla rekabet etmesi zor olurdu!”

Hiisrev devasa ellerini bir araya getirdi; Balint Hiisrev’in
kendilerini asil meseleden yeniden uzaklagtirmaya ¢alistg)-
ni fark etti, en iyisi sonradan yeniden baski yapmakei.

“Boylesine bir tasari, bunun vilayetin menfaatleri igin
en dogru tercih olduguna herhangi birini inandirmama
imkan saglamakla birlikte, ayni zamanda paramiz1 akillica
kullandigimiz1 da gosterir.”

Balint icin bazi seyler daha da netlesmeye bagliyordu.

“Simdi, pazarlig1 sevmem ve umarim ilerleyen goriis-
meler olabildigince sikinusiz geger. Bu savin devami adi-
na, sizin Fransiz-Macar bitliginiz ve Anadolu Bankasinin
istiraki arasinda bir tegebbiis yaratabilme konusunda bir
tasart planlayabilecegimizi diisiiniiyorum. Sirketi sermaye
arurimina gotiirebilirsiniz ve biz de, yani Anadolu Bankas,
bu sirketin {ite birine sahip olabiliriz. Bu ancak siz ve Os-
manly Bankasinin, yeni anonim sirketin resmi kontroliinii
elinde bulundurmaniz ile adil olur...”

Balint, resmiyeti korumak adina, sok ve itiraz goster-
gesi olarak sadece kaglarini kaldirmakla yetindi. Asil me-
selenin heniiz ortaya dékiilmedigini ve heniiz tartismanin
yeri olmadigini hissetti.
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“...bu anonim sirket Izmir eklentileri igin teklif verip
kazanabilir. Buna ilaveten nakit olarak elli bin Tiirk lirasi
degerinde bir 6deme isteyecegim. Liitfen sagirmayin. Unut-
mayin ki toplam miktarin yaninda 6nemsiz kalan bu mik-
tarin benim igin olmadigini tahmin etmigsinizdir, kont-
rattan alinacak komisyondan kendi paylarini bekleyen ve
tabii ki kendilerini izemeyecegim astlarim igin... Ve tabii
ki bana kredi saglayan kimseleri memnun edebilmem igin
de kiigiik bir miktar...”

Hiisrev oksiirdii ve kravatini diizeltti. Balint sessizligi-
ni korudu ve Hiisrev'in de sessizligini korudugunu gordii.
Simdi tam zamani -konunun etrafinda dolagabilecegini dii-
stindii.

“Almanlar ve Ingilizler bu teklif igin siddetle yarigma-
yacak mr? Sonrasinda, bizim de dihil oldugumuzu bile-
cekler ve hi¢ duymadiklari dérdiincii bir tarafin istirakin-
den sagkinlik duyacaklar. Osmanli tarafi.”

“Cok dogru ve iizerinde gokea diisiinmemiz gereken bir
nokta. Hayir, 6yle olmayacak ve neden olmayacagini soyle-
yeyim. Her seyden 6nce, siz onlar gibi kaybetmis goriinme-
nize izin vereceksiniz. Ikinci olarak biz ihaleyi kazananla ile-
tisim kurmakla miikellef degiliz. Bir tigiinciisii, biz ig birligi
iginde davranarak Izmir eklentileri igin yapilacak gériigmele-
ri agirdan alacagyz. Is birligimiz’ derken, Anadolu Bankas: ile
Société franco-ottomane d'etudes industrielles et commerciales
dayanigmasi; eklentiler derken de Morincz Konglomeratum
ile yapug1 anlagmay: kastediyorum. Tageronumuz tarafin-
dan, burada Izmir vilayetinden bahsediyorum, yapilan degi-
siklikler ile ilgili nasil sorumlu tutulabiliriz ki?”

Balint planin korkusuzlugundan etkilenmisti ve i¢yii-
ziinii tamamuyla 6grenebilmek igin seytanin avukau rolii-
nii oynadi.
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“Bu, infiale sebep olmaz m1? Sonugta, Hirsch, Seymour
ve elgiler aptal degiller. Muhtemelen ters giden bir seylerin
oldugunu anlayip Rahmi Bey’i protesto etmezler mi?”

“Belki, ama gergekten ne yapabilirler ki? [halenin bir
Osmanl sirketine diisiik fiyattan baglanmasina itiraz m1
edecekler? Hayur, siyasi ve maddi konulardan dolayi, bunu
yapmalari zor olacakur.”

Balint bilgiyi ald: ve diisiincelere daldi.

“Az dnce bize sundugunuz bilgilere dayanarak bahsettigi-
niz miktar da olmak iizere, Yonetim Kurulumuza teklifinizi
iletmem gerektigini anlayacaksinizdir. Konglomeratum’un
Osmanli Imparatorlugu’nda megruiyeti olmadigindan fa-
aliyetlerimizi yiiriitmeyi {istlenmis Osmanli Bankas: yetki-
lilerine de.”

“Bay Balint -size Balint diyebilir miyim? (giilimseye-
rek sordu)- sadece bu gesit bir ticari iglemi halletmek icin
gorevlendirilen sirker yetkilisi olarak Izmir’e gelmek zorun-
da kalmanizi anliyorum. Ihtiyaciniz olan, mali destek sag-
lamaksa sizin de oldukga iyi tanidiginiz Baltazzi’ye bu ko-
nuda size yardim etmesi i¢in danigmaktan mutlu olurum.
Eger sahip oldugunuz giiglere karg1 kétii bir intiba altinda
calistyorsam liitfen rakiplerinize ayirmam gereken degerli
zamaninizt ¢aldigim igin beni mazur goriin...”

Sessizlik. Balint, protestonun bu en saf halinin ilk dal-
gasini dnemsemedi. Hiisrev en sonunda elini agik etmisti.
Para istemiyordu, herhangi bir yiizdeyle kiigiik bir miktar
degildi; amcasi ve onun istedigi sey sermaye idi. Anadolu
Bankas: araciligiyla Izmir eklentilerinin yari ortaklar ol-
mak istiyorlardi... Eger teklif asamasini bagariyla gegmek
istiyorlarsa béylesine bir plandan dikkatlice bahsedilmesi
gerekmekteydi. Balint, Hiisrev'in planindaki giizelligi ve
ayrica Konglomeratum ve Osmanl: Bankasi'na saglayabi-
lecegi devasa potansiyel fayday: aninda yakaladi Kiigiik
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miktarda para el degistirecek, kiigiik bir yolsuzluk yapila-
cak ve sonrasinda Hiisrev'in amcasinin Anadolu Bankas:
araciligryla kurulmasini 6nerdigi yeni Osmanli Anonim
Sirketi’nin kérlarindan pay almaya ¢alisan bir sivil hizmet-
li suglu durumunda birakilacakt. Dahasi, bu plan, teklif
veren tesekkiile kirdan vazge¢meden fiyat seviyesini dii-
siirme imkéni verecekti. Eger Balint ve Gontrand bu ko-
nularda anlagabilirse bu geri doniilmez bir bigimde Hiis-
rev'i, Dzeron Vaghinag’i ve kaginilmaz olarak Rahmi Bey’i
Fransiz-Macarlara baglayacakt: -Balint bu tezgahin Rahmi
Bey'in izni olmaksizin tertiplenmediginden emindi, hat-
ta muhtemelen onun da istirakiyle tertiplenmigti. Ttiim
bunlar, Konglomeratum igin yillar siirecek ve anlagma-
larinin garanti alunda olacag bu tegebbiisii su gotiirmez
bir hile getiriyordu. Geriye kalan tek mesele ise bu yeni
kurulus i¢inde, paranin Konglomeratum Y6netim Kurulu
ve Gontrand de Valengay’s memnun edecek bir bigimde
dolagiminin saglanmastydi...

“Bay Vaghinag -yani Hiisrev, diyebilir miyim?- sunu
acikliga kavusturmama izin verirseniz, Konglomeratum’a
bagl bir sekilde pratik olarak uygun gordiigiim, sermaye
yapisinda degisiklige yol agacak olanlar diginda her seye
yetkim bulunmakta. Ayn: giigler, her ikisi de sirket hisse-
lerinin gogunluguna sahip olsa da, upkt Osmanl: Bankas:
ve istiraklerinde Gontrand de Valengay igin oldugu gibi,
Morincz Konglomeratum dihilinde babam igin de gegerli.
Benim pozisyonum da onlarin pozisyonundan farkl degil
ve bunu anlayacaginizdan eminim...”

Simdi sira Hiisreviden sagma bir cevap gelmemesinden
emin olmak adina Balint’in sessiz kalmasindayd: ama tabii ki
Ermeni ¢ok akilliyd. Balint’in hakli oldugunun idrakindeydi.
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Yiiksek bir teklif almig ve stratejisini hisselerinin diigmesi-
ni engellemek tizerine kurmugtu. Balint’in ilk kursununu
dinlemek iizere beklemekteydi.

“...Bahsettiginiz adanmughk seviyesinde ve bizi de am-
canizin icraatlarina baglamanizda -Anadolu Bankas’'ndan
bahsediyorum- 6ziir dileyerek giiglerimizi astiginizi syle-
yecegim.”

Balint, Hiisrev’in kargi teklifi duymak igin sabirsizlan-
digin1 ve gozlerinin, sanki biri kendisine agir1 zor bir ma-
tematik sorusunun ¢6ziimiinii anlatiyor da o da dinliyor-
mugcasina dikkat kesildigini sdyleyebilirdi.

“Amcaniz anonim sirketindeki payini yiizde bes sevi-
yesine kadar indirmekte goniilliiyse muhtemelen biz de
buradaki ticari isleme evet deriz. Gontrand de Valengay’in
ise takdirine kalmus. Orte yandan, daha 6nceden bahsettigi-
niz gibi daha biiyiik bir payda diretiyorsaniz, korkarim ki
Budapegste ile zaman alacak goriismelere baglamak zorun-
da kalacagim... Bahsedilen nispetlerdeki paylar Konglo-
meratum Yonetim Kurulu i¢in kabul edilebilir seviyede...
Ve muhtemelen Osmanl: Bankas: Yonetim Kurulu icin de.
Daha ¢ok nakit i¢in bir seyler yapabiliriz, belki.”

Hiisreviden tiim odaya bir sessizlik dalgasi yayildi.

“Bay Balint,” dedi kiigiik bir giilimsemeyle, “rakamlar
konusunda birbirimizden oldukga uzaktayiz ve -hakl: ola-
rak iizerinde durdugunuz gibi- bir esas konusunda anlaga-
madik, yani Bay de Valencay. Belki de siz onu konugmami-
zin anafikri hakkinda bilgilendirirsiniz ve sonrasinda bagka
konularla ilgili goriigmek igin yeniden bulugabiliriz? Belki
bu esnada da siz sirketinizin durumunu tekrar muhasebe
edersiniz ve bu konugmalart bir dahaki bulugmamizda so-
nuglandirinz?”

“Alallica bir teklif, her zamanki gibi. Dediginiz gibi

yapacagim.”
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“Bu sirada, anonim sirketin birlesmesi icin gerekli olan
evraklar hakkinda amcamin noterini tavsiye etmeme izin
verin. Goreceksiniz, beraber bir sonuca ulagacagimiz1 diisii-
niiyorum... Liitfen, ayni zamanda diger taraflarla béyle bir
konugma yapabilmemin imkansiz oldugunu fark ettim -bu
segim igin segilenler sizlersiniz... Aliglmamig ve hirshi plan.”

“Farkina vardim ve bu iyi niyet gosteriniz iin tegekkiir-
lerimi sunuyorum. Bununla birlikte, Konglomeratum'un
belirttigim hedefleri ile uyumlu oldugundan emin olma-
miz igin evrak islerini gozden gegirmemize izin vereceginiz
konusunda size giiveniyorum?”

“Tabiiki, tabii ki. Ve liitfen bunu bir iyi niyet gostergesi
olarak anlamayin -bu iglemlerin tamamen gizli ve aramiz-
da kalmasi daha ¢ok benim... yani Anadolu Bankas'nin
yarari igin, sizin i¢in oldugu kadar. Bu sadece giivenilir
bir noter subesinde miimkiindiir. Sirketiniz ve sahadaki
miihendisleri arag gereg ile malzemeleri Société franco-ot-
tomane’a gonderecek ve sonrasinda onlar da anonim sir-
ketine gonderecekler. Tiim dokiimanlar, konsimentolar,
faturalar ve bunun gibi seyler, sirketinizin anonim sirke-
ti yerine tiim igi yerine getirdigini belirten ek mektuplar.
Tiim bunlar sadece tarafimdan gériilebilir ve imzalanabilir
ve noterde saklanabilir olacak. Anlagtik mi1?”

“Anlagtik.”

“Ziyaretiniz i¢in tesekkiir ederim. Yakinda yeniden bu-
lusacagimiza inantyorum.”

“Tesekkiirler, ayni sekilde ben de.”

Cikuklarinda giines tam tepedeydi ve rihum agik Ege
semalarinin altinda 1sinmaktaydi.

“Buna inaniyor musun?!” Azelan duyulamayacaklar
bir uzakliga geldikleri gibi patladi. “Sirada ne var? Yani,
Tirk’tin bitiyle ortaklik!”
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“Bir Ermeni,” diye diizeltti Balint. \

“Umarim teklifini ditgiinmeyeceksiniz? Karimizi Valen-
cay ile paylastiktan sonra bir de... onlarla paylasgamayiz?”

“Korkarim pek de fazla segim sansimiz yok Azelan.
Bu anlagmadan teknoloji ve kir saglamay: amagliyorlar
-ve onlar anlayabiliyorum. Ayrica onlarin bu istegini yok
edemeyiz. Ek olarak Hirsch’ten hatta SCP’den daha iyi fi-
yat veremeyecegimiz gibi, komisyon ile teklif savagina da
giremeyiz...”

“Onlari anlayabiliyorum derken, ne demek istiyorsun?
Teknolojimizin onlara gitmesine riza gésteriyor musun?..”

“Azelan, tim s6yledigim oyunun tabiat1 bu. Ya oyna-
may1 segeriz ya da yakinda bizim igin her sey biter. Top-
lam kérin yanisini elimize gegirebilmeyi basarirsak babami
bunu Yénetim Kurulu'na sunmak igin ikna edebilecegimi
diisiinityorum.”

“Peki,” dedi Azelan diisiinceli bir bigimde, “yiizde on -
on beg arasi bir gey?”

“Emin degilim, hesaplayalim ve sonra babama ve
Gontrand’a karg1 kendimizi hazirlayalim.”

Tarugmaya gizli bir bicimde devam etmek igin, Osman-
l1 Bankas: subesine gitmek yerine Hotel Krimer Palace’a
dogru yéneldiler. Goriismenin en biiyiik sonucu, Balint’in
Hiisrev’in Izmir igin biiyiik 6nem tegkil eden béylesine bir
yarar elde etmedeki kabiliyetinden etkilenmesiydi. Hiisrev
ile yapug 6nceki konugmalardan anladig kadariyla, Balint
biliyordu ki o, hatta Dzeron Vaghinag ve Rahmi Bey, alenen
Osmanly Bankasinin kontroliindeki kirdan ¢ok teknoloji
i¢in fazladan sermayenin ve kontroliin kendilerinde olma-
stnin pegindeydi. ‘Avrupalilar1 kendi oyunlarinda yenilgiye
ugratmak icin akillica bir yontem...’
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Iinde bir yerlerde ve Azelan’a kargi asla kabul edeme-
mesine ragmen, Balint bu degersiz gayeyi, Hiisrev'in ga-
yesini... aklina takmiyordu. Balint sunu da biliyordu ki
babasi ve Gontrand’i ikna ederse ¢oktan kazanmiglardi.
The Morincz Konglomeratum’un Anadoludaki varlig1 6n-
goriilebilir gelecekte garantilenmis ve bolgedeki en giiglii
insanlar tarafindan korunuyor olacakt. Her agidan mii-
kemmel bir sonug. Simdi 6nemli olan tek sey kabul edil-
mekten emin olmaktr...
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Pazartesi, 30 Mart 1914

Fransa’dan gelmis bir misafir olarak Giraud ailesi So-
phie’yi sicak kargiladi. Onu kendi ¢ocuklartymus gibi be-
nimseyiverip Levanten camiasina dahil ettiler. Izmirdeki
ilk iki haftasi sayfiyede 6gle yemekleri, Whittallarda ¢ay
ziyafetleri, Van der Zee'lerde aksam yemekleri ve konsolos-
luktaki ¢ok gesitli kokteyl partileri ve etkinliklere kosugtur-
makla gecti. Hatta Ortodoks kiliselerinden birindeki sere-
moniye katilma ve ertesi giin yat ile agilmaya bile kendine
izin verdi. Bu gekilde sosyallesmek tabiatinda olmamasina
ragmen, Sophie Istanbul Universitesi’ ndeki eylemcinin 6li1-
miinii -kendisinin 6gretmenlik kariyerine karg1 yapilan
kaba miidahaleyi- boyle sosyallesme faaliyetlerinin igine
cekilerek unutmaya galisti. Dinlenmeye zamani yoktu.

Gontrand, Italyan iggali altindaki Cyrene sehrine yapi-
lacak geziye katlmamas icin Sophie’yi ikna etmenin pek
miimkiin olmayacagini diisiinmiistii. Balint’in Izmir’e gel-
mesini talep etmesi ve Osmanly Bankasinin Izmir Lima-
nr'nda yeni bir deniz feneri iin yapug: teklif dolayisiyla,
Gontrand onunla birlikte Izmir’e gelmesini istemigti. Sop-
hie de kolayca ikna olmustu.

Yapraksi Bournabat® varoglarindan Izmir'in zengin-
ligine gegis, Sophie’ye Nice ya da Saint-Tropezde zaman
gegiriyormug gibi geldi. Tiim o partiler, alimli insanlar ve
ok da yorucu olmayan diisiinceler... Tabii ki felsefi mes-
guliyeti yoktu ama en azindan 6lii eylemciler de...

53 Bornova. (¢.n.)
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Gontrand ve Balint arasindaki bir 6nceki giinkii ak-
sam yemeginde sahit oldugu tartigma aklina geldi. O ikisi
Hotel Krimer Palace’ta kaldigindan, Macar ile birgok kez
kargilagmis ve yemek yemislerdi ama bunun nedeni sade-
ce erkek kardesi ve Balint’in is konusunda goriismeleriydi.
‘Orada ¢ok mu zaman harciyorum? Sonugta, 6yle diisiin-
mesini istemem...’

Balint Tiirkiye'deki bazi Avrupalilarin irdelemek iste-
digi, Osmanlilarin kendi iilkelerinde somiiriilmesi ile ilgili
alinganliklar1 mevzuuna parmak bastginda, erkek karde-
sinin sesi emin gelmiyordu.

“Katilmiyorum, 6nemli bir geyler elde etmek igin bu-
giin kiigiik bazi geylerden vazgegebilmeniz tek yol... Ve
muhtemelen sonrasinda da biraz daha.”

Aksam yemegi boyunca orada kalmak Sophie’yi sagirt-
mistt. Balint’in boylesine hevesli olmasi ve yanip tutusmast
bulasiciyd: ve o Izmir eklentileri ve Tiirkiye'nin yeni iktisadi
ve siyasi modeli hakkinda tartigirken Sophie heniiz séyleye-
mezdi. Sonraki 6glen, Gontrand’in soylediklerine bakilirsa,
Balint’in tartigmay1 miiteakip kardesinin dostlugunu kazan-
mis olmasi Gontrand kadar Sophie’yi de sagirtmugt1.

‘Harika, bu yeni gelen, kardesini nasil isterse yonetme-
sini biliyor! Ttiim konugma siyaset olsa bile!” Blachernae'deki
malikinede Balint ile olan tartigmasini hatirladi. Kesinlik-
le ¢ok yonlii bir kisiydi...

Meraki iginde bilyiiyordu; Balint’in gériinen tarzinin
aksine bu kontrat isine nasil dhil oldugunu onun agzin-
dan dinlemek istiyordu... Belki de ona yaklagma ihtiyaci
hissedecek ve konusunu agacakti? Nihayetinde, olduk¢a
iyi bildigi Izmirde kendisini bir yiirilyiige davert ettirmek
icin onu ikna etmek o kadar da zor degildi. Belki de bir
kitapgt ditkkani bulurlardr?
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Bay Attila Morincz
Morincz Konglomeratum
Ulloi ut
Budapegte
Balint Morincz
Hotel Krimer Palace

Ribtim, Izmir
Osmanl I mparatorlugu

Budapeste, Cuma 1 May:s 1914

Sevgili Balint,

Oncelikle basardigimiz isten dolay: seni ve Azelan Révécz'i
kutlamak istiyorum. Markus ve ben, Gontrand de Valengay
ve Hiisrev Vaghinag ile iizerinde uzlagtiginiz projenin Yone-
tim Kurulu tarafindan onaylandsg: bir toplantidan dondiik.
Gyorgy Magrithy senden jvgiiyle babsetti ve hatta Osmanls
Anonim Sirketi'ne yiizde on biri ‘ses getiren bir bagari”olarak
degerlendirdi. Sonrasinda bana sen gitmeye karar verdikten
sonra bagarils olup olamayacaginla ilgili hicbir siiphelerinin
olmadigindan soz ettiler... Bu olaydaki ironiyi bir kenara
birakirsak, paylarini Baron von Hirsche satmalar: konusun-
da endise etmeyi birakmamiz gerektigini diisiiniiyorum.

Yeni Alman Dagisleri Bakan: Arthur Zimmermannin gegen
hafia Kont von Bechtold' Viyanada ziyaret ettiginin ve Iz-
mir eklentilerine igtirakimizden haberdar oldugunun farkin-
da olmalisin. Bu sadece bir yorum ama von Bechtold beni Vi-
yanadan arayarak benden baz: bilgiler istedi ve beni Baron
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von Hirschin lemirdeki devam eden varliimiz hakkindaki
hognutsuzlugu ile ilgili uwyards. Liitfen, gecen kasim ayinda
Febmi Pasa ile olan meselemiz gibi bagka bir meseleyle kar-
silasmamak adina gerekli tedbirleri al ve dikkatli ol. Bu Al-
manlar kesinlikle bize benzemez. Ingilizlerden hoglandigim
soyleyemem ama onlar boylesi kitii niyetli de degiller. Von
Bechtold'a gére Viyanddaki Ingiliz biiyiikelcisi efendiligini
daima mubafaza etmis ama Almanlarin daba énce Iemirli
yetkililer kararlarm: acikladiktan sonra yaptiklar: gibi kar-
ginlik ve kizginlk duyacagindan eminim.

Von Bechtold'dan resmi itirazlarimizs Zimmermana aktar-
masins ve Imparator dan Kayzer'e Almanlarin bu konuda me-
deni kalacaklarimn teyidini talep eden bir mektup yazdmasini
arz etmesini rica ettim. Sonugta, biz miitteftkiz! Sadece bunun
Hirsch Konzernin tepkisine yol agmasindan korkuyorum, ama
bu bile hicbir sey olmamasindan iyidir.

Novi Pazar'in Swrbistan'a geri verilmesi bizim Selanik demir-
yoluicin ehemmiyetsiz. Osmanlilar bu kararla alakal: olarak
bize cok biiyiik bir kin giitmekte ve demiryolunun Selanik
ayagimn tamamlanmasinin oniine devamli engel koymakta-
lar. Novi Pazar tarafinda ise Swrplar agitkca Avusturya-Ma-
caristanlilara kars diismanlik beslemekteler. Tki ¢aliganimiz
Sancak bilgesindeki Sup ceteleri tarafindan ciddi sekilde
yaralands, ayrica bir tanesi de Selanike Tiirkler tarafindan
soyuldu. Bu sebeple yavaslayan tamirar ¢alsgmalarimizin
devama icin goniilliler aramaktayiz. Su anki duruma gore,
ontimiizdeki ydin ortalarina kadar tamirat iglerini tamam-
layabilmemiz zor goriiniiyor.
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Bunlara binaen Konglomeratum demiryolu gelirlerinin aksgi-
min devambihgs icin sizin Anadoluda yapacagimz isler daba
da onemli hile gelmigtir. Markus ve ben bankalar konsorsi-
yumunu stkmtilarm kontrol altinda oldugu konusunda ikna
etmeyi basardk ve itimatlarin: tekrar kazandigimizin teyidini
aldik. Eger ssler planlarimiz dihilinde giderse Konglomera-
tum'un oniimiizdeki birkag yil icin daha parlak bir gelecege
sabip olacagina inanmaktayim. Tebrikler evladim.

Izmirde sosyal miinasebetler gelistirmedeki muvaffakiyetin-
den dolay: cok memnunum ve evet, agustos ayinda annenle
ziyaret etmeyi planlyoruz. Herbert Octavius Whittal hak-
kinda soylediklerin onunla tanmgmak icin can atmam sag-
lads. Eger ikaz mabhiyetinde bir gey soylememe izin varsa:
Hiisrev Vaghinag ile gelistirdigin bu derecedeki saygil: ve sa-
mimi miinasebeti tasvip ediyorum. Ama sunu da unutma ki
siz oncelikle is ortagisiniz, sonra arkadas. Calyyma tarzinin
senin Viyana ve Budapestede yaptiklarinla benzerlikler gos-
termekte oldugunu goriiyor ve diyorum ki liitfen unutma, her
seyden Gnemlisi 0 bizim miigterimiz ve biz onun tageronuyuz.

Azelan'm saglik durumunda bir gelisme olmamasindan do-
lay: vizgiiniim ve Dr. Brussalisin bu rabatsizlig:s giderecegine
giiveniyorum. Dedigin gibi efer Izmirdeki en iyi doktorsa
Azelan'in hizla iyilesmesini dort gozle bekliyorum. Bunu soy-
lememe gerek yok biliyorum ama harcamalardan kaginma.
Ciinkii 0 hem senin arkadasm hem de eger sagligin: geri ka-
zanirsa ve resmi onay: alwrsak Izmirdeki ingaat operasyonu-
muzun bagina getirecegimiz kigi. Bu konudaki disiincelerini
memnuniyetle karsilarim.

Artik gelismelerle ilgili bilgi almak isteyen Sendika ile toplan-
t1 yapmak icin ayrilmak zorundayim.
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Annen seni ¢ok sevdigini soylememi ve ara vermeksizin seni
diigtindugiinii iletmemi istedi.
Baban

Almanlar hakkinda babasindan aldigi ikazlar Balint’i
cok da tedirgin etmedi. Tiirk jandarmalarinin varligina rag-
men Izmir onun igin Istanbul’a nazaran daha giivenli bir
ortamdi.

Tabii ki askeri harekit sayialari gegmekteydi ama bu
Balkanlar icindi. Osmanlilar artk d4hil olamazdi. Ayrica,
bu da Almanlar oyalard...

‘Azelan hakkinda ne soyleyebilirim ki? Izmir agilimi-
nin yoneticiliginden daha biiyiik iglerin altindan kalkabilir
ama saglig1 ona izin verecek mi?’ Brussalis {imitli goziikii-
yordu.

Sunu kabul etmeliydi ki babasi ¢ok dogru bir noktaya
dikkat ¢ekmisti -Hiisrev ile arasindaki profesyonel mesa-
feyi korumak. Bunu uygulayabilmenin zorlugu bir yana
bu ikaza kulak asmayi da diisiinmiiyordu. Azelan aruk
ona eslik edemediginden, Balint’in kogusturmasi daha da
artmugtt. Digar1 ¢ikmanin sosyallesmek anlamina geldigi
bu orta biiyiikliikteki sehirde, Hiisrev'le diizenli araliklar-
la bulusabilirdi. O ve Ermeni yakinlagmiglardi. ‘Arkadag
diyebilir miyim? Belki de daha degil.” Fakat birbirlerinin
arkadagligindan hoglanmiglards.

Balint, Hiisrev'de, kendi tabiriyle, ideallerini takip eden
ve bunlarin hayata gegirilmesine gabalayan birini gormiis-
tii. Ve ona gipta etmisti. Her miizakerenin ardindan Balint
daha ¢ok ikna oluyordu. Avrupalilarin tesiri azaltilmaliyds.
Ortadan kaldirilmamali, ama basitge seyreltilmeliydi.

Durumunun tezathg onu etkilememigti. ‘Peki ben
burada ne yapiyorum?.. Tam tersini.’ Belki de bu yiizden o



IZMIR GIKMAZI 249

ve Hiisrev derin miizakerelerle ve notlarini kargilagtirarak
bu kadar zaman gegiriyorlard. L

Mektubu okuyup bitirdiginde, Sophie ile olan yakinlig:
her bulugmalarinda aruyor olmasina ragmen Balint mek-
tuplarinda ondan hig bahsetmediginin farkina vardi. ‘Ne
diyebilirdim?” diye makullegtirmeye ¢alisti. ‘Eger aramiz-
daki sey konusulup ilan edilecekse buna karar verecek olan
Sophiedir?

Kendi kendine giildii. ‘Kesinlikle ilk kez bana béyle bir
sey oluyor?
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Cuma, 15 Mayss 1914, Cercle d'Orient

“Uzgiiniim, ama gergekten umurumda degil! Peki, ne-
den Charles de Testa burada degil? Izmirden ona yazdim,
li¢ kez telgraf gektim ve higbir cevap alamadim. Senin dra-
goman hila kontroliin altinda mi?”

Christoph von Hirsch, Hans von Wangenheim’t daha
once hi¢ bu kadar sinirli gérmedigini s6yleyebilirdi ve siirp-
rizin “kendi” biiyiikelgisinin iizerindeki etkisi onu eglendi-
riyordu. Onlerindeki iki bardak schnappsi ihtiyath bir bi-
¢imde alan garson sessizce geri gekilerek firtinay: beklemeye
baglad:.

“Liitfen, Bay von Hirsch, insanlar bizi duyabilir,” diye sa-
londaki baglarin kendilerine dénmiis oldugunun farkinday-
ken yapabilecegi en sessiz bigcimde cevapladi Wangenheim.

“Freiherr”> diye seslendi Christoph onun Alman asil-
zadeleri arasindaki istiinliigiinii 6n plana ¢ikarmak adina.
“Insanlarin ne duyup ne duymadiklariyla birazcik bile ol-
sa ilgilenmiyorum. Beni ilgilendiren Almanya'nin Tiirkiye
tizerindeki tam kapsamli niifuzunun Hirsch Konzern’e olan
faydalari, su anda olmadig: gibi!”

“Bay von Hirsch, liitfen izin verin, birkag haftay1 askin
siiredir Davud Paga’ya bes milyon dolarlik bir borg teklif
etmek iizere buraya gelmis bulunan Amerikan milyoneri
Mr. Billings ile ugrasmaktayiz. Osmanlilarin boylesine bir
miktarda bor¢ almamast igin elimizden geleni yapmaya ¢a-
listyoruz, aksi takdirde Deutsche Bank’tan para saglamay1

ri bir Alman asalet unvan, “6zg'L'|r lord”. (¢.n.)
)
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birakacaklardir. Dolayisiyla Osmanli hitkiimeti izerindeki
niifuzumuz zayiflayacakur...”

Christoph ellerini tabaginin iki yanina masanin {izeri-
ne koydu ve sakince soyle dedi:

“Freiberr, bu hususlar sizin zamaninizi ¢aliyor, benim
degil. Izmir vilayetinin projeyi bir Osmanli sirketine ver-
meyi planladigiyla ilgili soylentileri biliyor musunuz?”

“Bir Osmanlt sirketi? Hangi Osmanl sirketi? Sizin
teklifinize ne oldu? Peki, Fransizlarin ve Macarlarin? Peki,
Ingiliz ve Italyan segenekleri?”

Wangenheim gergekten sagirmig goriiniiyordu, bir Os-
manli sirketinin teklif vermesi fikri hayal giiciiniin diginda
gibiydi.

“Tam olarak Freiberr, neler doniiyor? Eger, dediginiz
gibi Osmanli hiikiimeti tizerinde bu kadar niifuzunuz var-
sa bittabi Izmir vilayetini de kontrol edebilirsiniz. Ya da en
azindan maksatlarinin ne oldugunu 6grenebilirseniz? Sa-
birsizliktan da 6te o beceriksiz Mordtmann’a kizginim ve
onun kaba davraniglarindan hig bahsetmeme gerek yok...
Peki, Tiirk jandarmalari ne yapiyor?”

“lyi, Izmir giigsiiz oldugumuz bir nokta -Rahmi Bey
zor bir vali... Talat Paga bana siklikla Edirne'deki Hac
Adil ile de benzer sikintilar yagadigindan bahsediyor.”

“Freiherr, baz1 seylerin sizin i¢in ne kadar zor oldu-
gunu miizakere etmek istemiyorum. Meselelerimizi nasil
¢ozecegimizi duymak istiyorum. Bugiinkii meselemiz, Iz-
mir eklentilerine dair ihaleyi nasil kazanabiliriz. Babama
Sansolye Bethmann-Holweg ve Arthur Zimmermann'dan
bu konuyu 6ne ¢ikarmasini isteyen bir mektup yazmus ol-
dugumu bilmenizi isterim... Eger icap ederse Kayzer ile
de konusacagz...”

Christoph von Hirsch s6zlerinin anlagilip anlagilma-
digindan emin olmak i¢in Wangenheim’a bir siire dik dik
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baku. Thiiringen’li dev asilzade kipirdamadan oturmakta
ve mesaji kavramaya ¢aligmaktaydi.

“Bay von Hirsch, sizi temin ederim ki bu gereksiz. Yarin
Amerikan Biiyiikel¢iligi binasinda Talat Paga’nin da istirak
edecegi bir 6gle yemegi var. Sonrasinda Enver Paga gibi onu
da gérme niyetindeyim. Eger tensip buyurursaniz, bu mev-
zuu yeniden 6ne siirecegim ve gereginin yapilmasini rica
edecegim.”

Christoph arkasina yaslandi ve “kendi” bityiikelgisine
bakti. ‘Bence bu da bir seydir... ve umarim yakinda olur.
Bagka yapilacak bir sey kaldi m?..’

“Iyi, iyi” dedi, sadece kismen tatmin olmus gibi.

“Benden ona sormamu istediginiz daha hususi bir sey
var m1?”

“Yo, sadece Rahmi Bey’'in Izmir projesinin alinmasinin
bizim agimizdan ne kadar 6nemli oldugunu net bir sekilde
anladigindan emin ol.”

“Pekila...”

Christoph bir siire diisiindii ve sonra ekledi:

“Ve belki de -Tiirk jandarmasi faydali olmadigint is-
patladigindan- onu Fehmi Paga’nin... arkadaglarindan bi-
rinin meseleyi ¢6zmesi igin dogrudan Izmir'e gonderilme-
si konusunda ikna edebilirsin? Mesele derken bahsettigim
sey Macar... Bay Balint Morincz.”



35. BOLUM

Cumartesi, 23 May:s 1914, Giraud larin Bornovadaki
evinde aksam balosu, Iemir banliysii

“Eldon amca gegen baharda Nymph Dagi'na avcilik
oyunlar icin gittiginde haydutlar tarafindan takip edildi-
gini biliyor musun?”

“Yine ayni elbiseyi giydigine inanamiyorum!” -iki ay 6n-
ce Yunan Biiyiikel¢iligi'ndeki Paskalya balosunda giymisti.

“Vardah! Vardah!” Insanlar farkina varsin diye avaz
ctkugr kadar bagiriyordu. “Arabayla korkutuldular! Daha
once hicbirini gormemiglerdi senin anlayacagin. Hepsi lo-
komotifin raydan ¢ikacagini diigiinmiisler. Késedeki Tiirk
bakkal aninda mahzenden firlamig ve bugday raflarina sin-
mis. Onu oradan ¢ikarmak bir saatlerini almig. Cok komik!
Tabii ki babama bir dahaki sefere sehrin dis tarafindan gel-
mesini sbyledik...”

“Evet, Herbert Octavius'un Danimarkali kadinla bir
iliskisi oldugunu diisiinityorum.”

“Incirler? Incirler? Elbette incir ticareti yapmiyor! Vi-
layetteki en biiyitk seftali tiiccar! Son on yilda neredey-
din? Istedigin incirse Rodoconachi kardeslere sormalisin.”

“Hayur, Stephanie. Uzgiiniim ama Soke’ye Julie ile tek
bagina gidemezsin. Evet, biliyorum, yol yapildi ve manzara
nefes kesici ama erkek kardegin sana eglik edecek, o kadar.”

Sophie masanin 6biir ucundaki Balint’e bakiyordu. O
ise kiza giilimsememeye ¢alisiyordu. Her ikisi de etrafla-
rinda cereyan eden barok tartigmalarina kulak kesilmigti.
Avrupai havalardaki Levanten toplulugunda Fransizca, In-
gilizce ve Iralyanca konuganlarin sesleri ¢ok canli ve hayat
dolu geliyordu. ‘Kesinlikle o can sikict Paris yemeklerinden
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daha eglenceli, diye diisiindii Sophie. Balint’in giiliimse-
mesi onun da aklindan benzer diisiinceler gectigini goste-
riyordu.

“Babamin yatini gordiiniiz mii? Yeni bir motor ekledi,
bu sayede korfezden gok daha kolay gikabilecegiz. Italyan
gemileri ayrildigindan haftaya Dodecanese civarina bir gezi
planliyoruz... Ne? Aaa, bilmiyorum -belki de Kasis ya da
Karpathos gibi daha uzak bir yere. Havaya bagli...”

“Elbette biliyorum. Rihtima yakin Tiirk mahallesindeki
nargileciye de gidin, hashag satun alabilirsiniz. Aslinda sizin
yerinizde ben olsam afyon ruhu alirdim. Doktor Brussalis
gecen sene bana agrlarim igin tavsiye etmigti.”

“Kimler baklava ister? Bitmek iizere. Acele edin!”

“Rezalet, sana séylemigtim. Inanabiliyor musun? South-
amptondaki eviyle ayni tarzda yapmug! Burada, o kadar yerin
arasinda. Azizim, sana diyorum, ¢ildirmig. Masrafi diigiin!”

“Yavrum, yok, tesekkiir ederim. Yeterince yedim. Ve
siz de garap igmeyin, gen¢ hanimefendi! Heniiz yaginiz uy-
gun degil.”

“Canim, eger derviglerin tekkesini gérmediysen daha
gergek miizik dinlememigsin demektir! Gitmelisin, ¢ok hag-
metlidir! Haftaya seni gotiiriiriim. Tiim 6gleden sonrani
alacak gekilde plan yap. Ve ¢antana dikkat et. Bu Tiirklere
karg1, asla yeterince dikkatli olamayabilirsin...”

“Olacagim, olacagim,” diye cevaplad: Sophie, [zmir'in
zenginlikleri hakkinda Van der Zee ailesinin evde kalmug
teyzelerinden biri tarafindan sikigtinildigy bir konugma es-
nasinda. Greet teyze miydi? Hilde teyze?

Balint giilimsemesini ¢ok da belli etmemek igin goz-
lerini egdi. Bagini yeniden kaldirdiginda biraz sakinlesmis
ama hali giiliimsiiyordu. Sophie de sahte ve muzip bir 6f-
keyle ona kaglarini ¢atmigti.
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“Yahudiler? Ama Izmirde neredeyse hig Yahudi kalma-
d1 -hepsi Selanik, Marsilya ya da New York'a gittiler. Haynr,
eger para kaynag artyorsaniz bir Ermeni bulmalisimiz. Hatta
bir Yunan. Buradaki tiim bankalar1 onlar kontrol ediyor-
lar. Eger isterseniz sizi tanigtirabilirim.”

“Tesekkiir ederim, ¢ok naziksiniz, Bay Paterson.”

“Liitfen. Bana Stephen deyin. Simdji, hangj sartlar...”

Tuzaga diisme sirasi Balint'teydi. Sophie Balint’in Le-
vanten toplulugu tarafindan sevildiginin farkindaydi. Hepsi
-kadin ve erkeklerin hepsi- onun refakatini aramaktayd:.
Herbert Octavius Whittal'in -iddialara gére giivenilmez
kodaman- ona kargi 6zel bir diiskiinliigii vardi. Izmir'deki
en eglendirici adam olarak, s6z konusu tiim etkinliklere
Balint’i de davet ettiriyordu. Bunlarin yanisini is yiziin-
den geri geviriyordu. Izmirdeki camiaya bu miikemmel
intibaki Fransizca, ingilizce, Almanca ve italyancadaki ra-
hathigindan miyde? Ya da bir Macar olmas: buralarda bir
kendine haslik olarak mi goriilityordu? Belki de sadece ca-
zibe... diye diisiindil.

Sophie bir bahane uydurarak ayaga kalkt ve konukla-
rin gormedigi bir sirada Balint’e muzip bir gekilde giiliim-
seyerek .devasa Giraud Malikdnesi’nin odalarindan birine
yoneldi. Igeri girdiginde etrafinda elli altmus kisinin otur-
dugu, tizerindeki yiizlerce servis tabag, kise, catal bigak
takimlari ve sarap siirahisinin agirhigi alunda ezilen gok
bityiik bir baska devasa masa daha gérmek onu sagirtt1.
Hemen ardinda, Osmanli tarzinda dékiimlerle siislenmis
oval bir kap1 yoluyla yirmi kisilik bir orkestranin ¢algila-
rint ayarladig baska bir balo salonu vardi. ‘Bu ev, bundan
elli y1l 6nceki Sultan’in kargilandigs...” Buna inanabilirdi
-Blachernae’deki malikinelerinden ¢ok daha biiyiiktii, ne
kadar? Concorde’taki Hotel Saint Florent kadar?



256 CHARLES THOMA

Biiyiik agik bir pencerenin yaninda sessiz bir yer bul-
du ve Izmir Kérfezi'ni seyretti. Ay goktan yiikselmisti ve
koske dogru suda beyaz bir ¢izgi olusturuyordu. Tellilerin
ahenksizligi ve tiflemelilerin ahengi hosuna gitti. Miizikal
uyum hazirlik safhasindayd:.

Diisiinceli bir bigimde, bunun -balonun- zihni bir kir-
lenme olduguna kanaat getirdi. Ve hila... Eglendigini itiraf
etmeliydi. ‘Santyorum ki bu sosyal iligkileri kolaylastirtyor.’
“Saygideger” kadinlarin kombinezon giymesini zorunlu
kilan kadim sosyal diizene riayet, liizumsuz sinirlamalar
ve bazi sagma kurallara ragmen Levanten ve yabancilar
gogunlukla eglenceli bir topluluk olarak gériiyordu. Son
konustuklarinda Balint onlar1 nasil tasvir etmigti?

‘...ekonomik ve sosyal ilerlemeyi saglayanlar -siyasi re-
formlar biiyiik ihtimalle onlara bagli.” Bu konuda bayag:
ciddi goriiniiyordu. ‘Onlar gibilerine sadece Transilvan-
ya'da rastlaniyorsa tiim bolgeyi yirmi yil iginde ¢agdaglas-
urabilmeliyiz...’

‘Haklarindan mahrum birakilmug Tiirk alt sinifinin utan-
maz somiiriiciileri” demisti Sophie ona satagmak igin.

Balo salonu, duvar kenarindaki yerlerini alan kiigitk
gruplar ve ciftlerle dolmaya bagladi. Orkestranin mazurka
¢almaya baglamasi kimsede merak uyandirmasa da bek-
lenti hissini arttrdi. Herkes balonun aciligi i¢in Giraud
ailesinin yaghlarini bekliyordu.

Bagini gevirmeden de olsa hemen yaninda durmug sam-
panyasini yudumlayan kisa boylu bir figiir Sophie’nin gé-
ziine takild1. Balint oldugunu biliyordu.

“Ee, kurtulmay1 bagardin m:?” diye sanki Kirim Savagt’n-
dan dénmiigcesine alayci bir tavirla sordu.

“Evet, neyse ki bagardim. Hatta Diizianlar ya da Zafiris-
ler sayesinde tig tren yolundan ikisine fon bulma konusun-
da kismen s6z vermis oldugumu diigiinilyorum -hangisi
oldugunu tam olarak hatrlamiyorum. Erkek kardesinin
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bundan mutlu olacagini diisiinmiiyorum... Bana sdylene-
ne gore onlar agiri faizli hisselermis.”

“On giine kadar Istanbul’a déneceksiniz, ona bahset-
melisin...”

Yaklagan ayriliglarindan bahsedince gogsiinde bir yer-
lerde hayali bir uzvu sikigt1.

“Anliyorum...”

Izmir'den bu kadar gabuk ayrilmak istemedigini fark et-
ti. Ama neden? Herhélde sey degildi... Yok, tabii ki degil.’

“Ee, simdi Anadolu’ya ‘Bati medeniyetinin faydalar’ni
getirecek mukaveleyi yaptin, yakinda sen de Budapeste’ye
doneceksin herhilde?” derken o hayali uzvun acisini din-
direbilmek adina sgampanyasindan bir yudum ald1.

Satagildiginda Balint’in giiliimsemesi Sophie’nin ho-
suna gidiyordu. Tanidig1 gogu erkek bir kadin kargisinda
bu durumda sakin kalamazdi ‘Sanirim, giivenden,” diye
diisiindii.

“Pekala, vilayet tarafindan resmi bir goriisme olmadi.
Muhtemelen temmuzun bagina kadar kalmam gerekecek.
Buray1 Azelan’a birakmadan 6nce her seyin planlandig: gi-
bi gideceginden emin olmam gerekiyor.”

“Peki, sonra ne yapacaksin?”

‘Cevaplamadan 6nce neden bu kadar bekledi?’

“Evet... Viyana'da Bagbakan Tisza'nin kabinesinde bir
pozisyon agilacagi konusunda bilgilendirildim... Sonba-
harda oralarda bir yerlerde olacagimi diisiiniiyorum.”

“Déniis yolunda bir siire Istanbul'da kalmay1 planliyor
musun? Yani bir siireligine de olsa?”

Bagini gevirip ona bakmadi ama gézlerinin onun tize-
rinde oldugunu hissediyordu.

“Elbette.”

Balint’in sesinde Sophie’nin daha 6nce hi¢ duymadi-
g1 bir yogunluk vardi. Daha 6nceden soz verdigi Paterson
ailesinden bir geng onu dansa davet etti. Bu akil sir ermez
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kangikliktaki yerel ziimrenin diger geng iiyeleri -burada
toplamda kag tane Giraud ailesi iiyesi vards? Vilayette sek-
sen tane? Oyle miydi, yoksa Van der Zeeller mi o kadar
kisiydi? Ve Whittallardan altmis bes kigi>- hatta ategli
Herbert Octavius bile onu dansa davet etmisti.

Balint’in, incelikle evin hanimefendisi ile vals esliginde
stiziililgiinii, sonra da bagini egip selamlayarak sirasint hani-
mefendinin kocasina verisini takip etti. Bakiglar1 kargilagti-
ginda ona giiliimsedi. Balint dans programinda bosluk olup
olmadigini sordu ama o zamana kadar ¢oktan dolmustu.
Geng kizlarin, programlarina sahte isimler yazarak bos kal-
mayi, o ay bakigint yakaladiklar1 geng bir erkegin cesareti-
ni pekistirmek igin sik sik yaptiklar o kiigitk numarasini
yapmay1 unuttugunu fark etti. ‘Ne zamandi... On bes yil
once miydi?’

“Biiyiileyici bir adam, su Bay Morincz,” diyenleri duy-
dugunda kalbinin yandigini hissetti. ‘Nasil hissettigini ne-
den Balint’e séyleyemiyordu? Duygularindan utaniyor muy-
dw? Ya da aklinin bagindan gittigini kabul mii etmeliydi?’

Ikisinin bir 6gle vakti tesadiifen Krimer Palace’taki bir
cayda kargilagmalarini hatirlady, elinde ti¢ tane d’Holdbach
kitab1 ve Lucretius'un De Rerum Naturd'sinin yipranmug bir
kopyasi vard1. Terciime konusunda agik olmayan bazi nok-
talar1 danigmak igin yardim istemisti. Sonrasinda fark ettigi
tizere aslinda yardima ¢ok da ihtiyaci yoktu. ..

“Bu ikisi birbiriyle alakali, degil mi? ‘System of Nature’
eserini okurken kendimi Lucretius'u okumak zorunda his-
settim.”

“Kesinlikle haklisiniz,” diye cevaplamigtu.

Sonrasinda pes pese epikiirizm ve materyalist felsefeci-
ler hakkinda bir dizi tartigma baglatmigti. Bunu sevmisti,
aksam yemegi zamaninin gelmis olmast onlan sagirtugt
esnada talebelerini ve profesor arkadaglarini unuttugunun
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farkina vardi. Ekim déneminde derslerinin yeniden agilip
agilmayacag) konusunda tiniversitenin ydneticisinden he-
niiz bir cevap alamamigti ama gelecek hafta sali giiniinden
sonra onu gorecegi fikri icini rahatlatiyordu. On giin igin-

de! Beklenenden daha erken!

Sonraki hafta, Sophie hayal kirkligina ugramisti -Ba-
lint’i iki defadan fazla gérememisti. Tiirkiye ve diinya siya-
setinden ve felsefeden konugmuglar, Izmirde kargilastiklar:
Levanten camiasi ve onlarin eglenceli ve gekici bulduklart
yanlari hakkindaki goriiglerini kargilastirmiglardi. Bu rast-
lagmalarin her birinde, mutlulugunu gizlememeye ¢aligmug,
hareketleriyle diisiincelerinin ayni dogrultuda olmasina izin
vermisti. Balint’in de ayni gekilde davrandigini s6yleyebi-
lirdi. Bir aksam geg saatte ayrildiklarinda, eline sahici bir
opiicitk kondurmugtu. .. Eldivenlerinin ipek kumaginin. iis-
tiinden de olsa dudaklarinin sicakligini hissetmisti.

Son olarak haziran ayinin ilk giinii, erkek kardegi ile Se-
bastokrator Belisarios gemisine binerlerken, Balint ve Azelan
onlart ugurlamak i¢in rthumdaydilar. Balint o ¢ok sevdigi-
ni soyledigi siyah ipekten Istanbul usulii ceketini giymis-
ti. Onun iginde endamli goziikeiigii dogruydu... Giines
tiim beyazligiyla parliyordu ve giivertenin en {ist katindan
muhtesem mavisiyle agik denizi gérebiliyordu. Aniden esen
riizgirin rthuma dogru siiriikledigi geminin dumanindan
kagmak icin Balint ve Azelan Vali Konagrnin agagisina dog-
ru gittiler. Gemi demir alip kérfezden gikmak igin dénene
kadar el sallamadi ama gozlerini de Balint’ten ayirmadi. Ke-
limeler ortaya ¢ikmayi reddediyordu. Balint ise ona ve erkek
kardesine dogru arkadagca el salladi ama o da en az Sophie
kadar rahatsiz goriiniiyordu. Manevra sirasinda elleri gemi-
nin tirabzanlarin simsiki kavramigti. ‘Dik dur,” dedi kendi
kendine.
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Pazar, 28 Haziran 1914, lemir, aksamiistii

Azelan ve Balint Avusturya-Macaristan Konsoloslugu'n-
dan ¢agrildiklarini soyleyen Tiirk ¢ocugunu 6nemsemediler.
Pazar giiniin erken saatleriydi ve ¢ocuk onlari davet edil-
dikleri piknikten dénene kadar Krimer Palace’in lobisinde
beklemisti. Azelan sagirmigt1-tiim 6gleden sonra kendini
rahatsiz hissetmemisti. Akcigerleri iyilesiyor gibiydi. ‘Ge-
rektiginde, Ege havasi ve adamakilli dinlenme,” demisti
Doktor Brussalis. Ve simdiye kadar hakli ¢ikmugti. Tiirk
cocugu israrctydi. Azelan ona yarim kurug verdi ve en ki-
sa siirede konsolosluga geleceklerini bildirmesini s6yledi.

Konsolos August von Kral’1 iyi tanimasalar bile, Azelan
binaya girer girmez bir felaketin onlar1 bekledigini hisset-
misti. Konsolos kizarmus gozlerle, kirk ya da elli vatandagin
gergince beklerken Almanca ve Cek dilinde kesik kesik
ciimlelerle konugtugu kabul odasinda sessizce yiirityordu.
O ve Balint Izmirdeki tek Macarlar idi ve en son onlar
gelmislerdi.

Uzun ve devasa masanin etrafindaki sandalyeler ha-
nimefendiler tarafindan isgal edilmisti. Erkekler onlarin
arkasinda duvar veya pencerelerin 6niinde duruyorlardi.
August von Kral masanin bagina dogru yol aldi, elinde
telgrafa benzer bir sey tutmaktaydi. Avug igleri digariya
doniik bir sekilde iki elini de kaldird: ve sessizce sordu.

“Bayanlar, Baylar, litfen. Bunu size iletmek benim igin
1zdurap verici bir gorev, ” dedi ve telgrafi aldi:
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“Kisaca bu sabah saat on birden once, 28 Haziran 1914,
Arsidiik Franz Ferdinand ve kendisine denk olmayan® karisi
Sophie, Sarayevaya yaptiklar: resmi gezi esnasinda Swrp bir
eylemci tarafindan vurulmug ve hastaneye varamadan vefat
etmigtir. Santk, Gavril Princip ismiyle bilinen Sirp eylemci,
tutuklanmss ve sorguya alinmagtir. Diger iki sug ortagr da
ayni sekilde yakalanmis ve sorgulanmaktadr. Imparator'un
hiikiimeti Swrp Kralligr biikiimetinden suga bulagmag tiim ta-
raflarin adalete teslimini talep etmigtir.”

Azelan konsolosun haberden sahsi olarak neden bu
kadar etkilendigini merak etti. Arsidiik ile aralarinda aile
bag1 yoktu, karisi ile? Belki de Habsburg'daki hayau igin
felaketti? Von Kral telgrafi masanin tizerine geri biraku.

“Oniimiizdeki cumartesi, Arsidiik ve karsi icin Aziz
John Kilisesinde anma téreni diizenlenecektir.”

Salon afallamigti. Azelan’in kendisi de itiraf etmeliydi
ki soke olmus ve rahatsiz hissetmisti. “Tahtin varisi, su-
ikasta m1 kurban gitmig? Bu sabah? Seslerin kakofonisi
birazdan son buldu ve Von Kiral ¢ok kisa bir siire iginde bir
diizine kadin ve adam duvarinin ardinda yok oldu:

“Neden?”

“Herhélde dogru degildir!”

“Nasil olabilir?”

“Kesinlikle emin misiniz?..”

Azelan Balint’in gauk kagina bakti. Balint agzini ko-
nugacakmus gibi agt1ama hemen ardindan kapadi. Azelan
kolundan tutup ¢ekti ve rthum bélgesindeki batan hazi-
ran giinesine dogru disar1 ¢ikardi. Sessizce sahil boyunca

55 Morganatic; denk olmayan soylu siniflari arasinda evlenme gekline
verilen isim. Genellikle kral ailesinden birinin, agag tabakadan bag-
kastyla, unvanini paylagmamak ve gocuklara devretmemek sartiyla ev-
lenmesi. Franz Ferdinand’in babas: imparator, bu agk evliligine ancak
morganatic olmasi kaydiyla izin vermisti. (¢.n.)
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yiiriidiiler -deniz kiyisindaki bir Italyan kasabasinda baska
tiirliisii bu iki arkaday i¢in hata olurdu. Krimer'e geri yii-
riidiiler.

Sonraki sabah, iistleriyle ve Gontrand ile telefon goriig-
mesi yapabilmek i¢in Frangois Dussaud’u erkenden kaldirip
Osmanli Bankas: subesine siiriiklediler. Ulke digtyla ha-
berlesme gogu zaman zordu, o giin de basarisiz oldu. Bir
saatlik gabalar sonug vermedi. Bu siirpriz degildi, Attila
Morinz ile telefon goriismesi yapmay1 sadece Izmir'e ilk
geldiklerinde bagarabilmiglerdi. Balint, Francois ve Azelan
telefon odasinda hayal kiriklig: i¢inde oturuyorlardi. Gii-
nes korfezde yeni yeni yiiziinii gostermeye baglamist ve
sehir hali sakinligin tadini ¢ikariyordu.

“Avusturya-Macaristan’in Sirbistan’a savag ilan edece-
gini disiiniiyor musun?” diye sordu Frangois, gériinen o
ki Balint’in bir 6nceki pozisyonunun ona saglanacagina
dair sezgileri vard1.

“Umarim 6yle seyler yapmazlar” diye cevapladi Balint
-gesen seneki Balkan Savaglar’ndan 6grendigi bir sey varsa
o da Sirbistan’in kiigiimsenmemesi gerektigiydi. Savasla-
rin nasil bagladig ¢ok agik olmasina ragmen, nasil bitecegi
asla bilinemezdi. “Osmanli Imparatorlugu’na ve beg hafta
icinde kaybettiklerine bak!”

Ugiine bir sessizlik ¢oktii. Azelan cesaret edip konustu:

“Pekala, devletlerin savaga girmesiyle sonuglanmayan
suikastlar da var...”

“Dogru, dogru,” dedi Frangois, “ama genelde 6nemli ki-
siler kendi vatandaglari tarafindan suikasta kurban gitmistir.”

“Hayur, bilyiik ihtimalle Avusturya-Macaristan Sirbis-
tan’a savas ilan edecektir -Imparator Franz Josef’in bas-
ka tiirliisiinii yapacagini sanmiyorum. Ve Bagbakan von
Bechtold’un -Almanlardan bahsetmek bile yersiz- onlar1 o
yone dogru siiriikleyecekleri agikar...”
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“Ama” dedi Azelan, “eger Avusturya-Macaristan Sirbis-
tan’a savas ilan ederse Rusya da Avusturya-Macaristan’a sa-
vag ilan etmez mi?”

Bu aydinlanmanin agirhig iki Macarr sessizlige bogdu.
Rusya, diizinelerce milyon insanla, onlarin baris iginde ya-
sayan sehirlerine -6ncelikle de Transilvanya ve Macaristan’a-
girip oralar yerle bir edecek, yakip yikacakti. Frangois de-
vam etti:

“Ve eger Rusya Avusturya-Macaristan’a savay ilan ederse
birgok sey olabilir. Almanya Rusya’ya savagacar ya da Fransa
ve Ingiltere Almanya’ya. .. ya da ayni zamanda hepsi olur...”
dedi Balint.

“Bu da Fransa ve Avusturya-Macaristan’t kargi kargiya
getirir...” diye tepki verdi Frangois.

“Kargit taraflarda savagsa girebiliriz...”

Hepsi birbirine bakti, hadiselerin neticeleri kargisinda
saskina dondiiler ve agirlig alunda ezildiler.

“Yiice Isa!” dedi Azelan. “Sanki hayat zaten yeterince
zor degilmig gibi!”

“Osmanlilar ne olacak?” diye sordu Balint Frangois'ya.

“Pekala, Itrihat ve Terakki Partisi iktidara geldikten sonra
Avrupa’dan bir miittefik bulmaya ¢alisuklar: sir degil. Bana
senenin baglarinda Avusturya-Macaristan’in onlar reddetti-
gi soylendi ve ardindan Rusya'nin yardimini almay1 dene-
diler ve reddedildiler. Almanlar iilkenin tamamini kontrol
ettiginden sundan rahatlikla bahsedilebilir ki kaulacaklar
bir cephe varsa bu da sizin tarafiniz...”

“Yani” dedi Azelan biraz diisiindiikten sonra, “Osmanli
Anonim Sirketi’nin ana tedarikgisi Sociézé franco-ottomane
yakinda diigman sirketimiz mi olacak?.. Izmir vilayetinin
diigmani, miigterisi ve Morincz Konglomeratum’un diigma-
ni, tedarikgisi...”
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“Hayir,” dedi Frangois diisiinerek. “Société franco-otto-
mane Osmanli Imparatorlugu’'nda kurulmus bir anonim
sitketi, yani onun kanuni mevcudiyeti mesele olmaz. Hat-
ta hissedar, Istanbulda kurulmus olan Osmanl: Bankas:
da sikinu yagamaz. Sadece hissedarlarindan Gontrand,
Hottinger ve diger Avrupali Fransiz ve Ingiliz yaurimcilar
etkilenebilir...”

“Hal boyleyken Tiirklerin bizim igin hayat ¢ekilmez
kilmayacaklarini m1 diigiiniiyorsun?”

“Bir ihtimal... Her sey olabilir. Ama kanunen endige-
lenecek bir sey yok.”

Yeniden sessizlik ¢oktii. Tekrardan Budapegte ve Istan-
bul'daki haberlesme kaynaklarina ulasmay1 denediler ama
onceki gibi yine bagar1 elde edemediler. Azelan’in diinya
capinda cereyan eden olaylarin etkisiyle cesareti kirilmigt
ve dinlenmeye ihtiyaci vardi. Telefon etmekten vazgege-
rek dig diinyada neler oldugu merakiyla Krimer Palace’a
déndiiler. ..

Sonraki cumartesi giinkii anma téreni garipti. Diplo-
matik gorev icin gelenler diginda, aralarinda 6nemli mik-
tarda Ermeni ve Rum’un da bulundugu yabanci ve Levan-
tenlerden olugan topluluk iyi niyet ve endiselerini sunmak
adina gehrin kuzey béliimiinde Frenk Sokag: tizerindeki
Saint John Kilisesi’'nin yolunu tuttular.

4 Temmuz 1914 sabahinda, kiigiik bir Avusturya-Ma-
caristanl topluluk kollarina siyah bantlar takmis olarak
kilisenin 6niinde toplandilar. Kilisenin 6niinden ayrilirlar-
ken, Hiisrev Vaghinag ve amcasi Balint ve Azelan’a taziyele-
rini sundular. Sonra kalabalik ikiye ayrnildi: Avusturya-Ma-
caristanlilar birbirlerini teselli ederek konsolosluk binasina
déndiiler, digerleri ise Konsolos George Horton’'un pesin-
den Amerikan Konsoloslugu’na bagimsizlik kutlamalarina



1ZMiR GIKMAZI 265

gittiler. Rthumda, gen¢ Cumbhuriyet’in onurupa yabanci
savag gemileri giivertelerini resmi simgelerle siislemekteydi.
Krimer'e d6nerlerken Amerikan Konsoloslugu'nun 6niin-
den gegisleri esnasinda Azelan kutlamalarin 1792°de Fran-
s1z Fetes de la Republique’e benzedigini diisiindii, biraz suni
ve gosterigli, ama ayni zamanda ideallerinin giiciiniin ta-
mamiyla farkinda ve bu giicii yénetme konusunda elinde
bulunan araglardan emin olan yeni bir devletin delili.
‘Habsburg Imparatorlugu’nun tersine’ diye diisiindii. ..



37. BOLUM

ISTANBUL, YENIDEN

Cuma, 10 Temmuz 1914, Istanbul, Alman Biiyiikelgiligi

Christoph von Hirsch odasinin 6n kismindaki uygun go-
zetleme noktasindan Peradaki Alman Biiyiikelgiligi'nin kabul
salonunda toplanmig kalabalig) inceliyordu. Yiiziin tstiinde
devler yetkilisi, is adami, bankaci, mithendis ve Istanbul'un
diger sakinleri, Hans von Wangenheim ve Charles de Testa
onlara seslenmek icin hazirlanirken sessizlik icinde bekli-
yorlardi. Yukar1 dogru kivrik Kayzer-Wilhelm biyikl, gé-
giisleri madalyalarla dolu, ¢eneleri gergin topluluk gelisme-
lere dair yogun bir beklenti atmosferi olusturmustu. Tiim
gozler Alman Biiyiikelgisi Wangenhaim’a kitlenmisti.

“Sevgili Baylar, yasadigimiz sira digi olaylara istinaden
yapilan bu miistesna toplantiya hos geldiniz dememe mii-
saade edin... Bugiin sizlere Almanya ve Osmanli Impa-
ratorlugu’nu ilgilendiren, tekrarlanmayacak ve bu odadan
¢tkmayacak olan birtakim meseleler agiklanacak.”

Wangenheim tiim endamu ile ayaga kalkip hafifce ba-
stnt kaldirdu.

“Bazilariniz birazdan sdyleyeceklerimden zaten haber-
dar olabilir. Ama bugiin, herkesin iyiligi igin size son olay-
lara dair biiyiik resmi gosterecegiz.”

Christoph daha 6nce ne bu kadar azimli ne de kau
gordiigii Wangenheim’a baku.

“Benimle son birkag giindiir irtibat kurmaya ¢alisan ba-
zilariniz da biliyor ki miisait degildim. Kayzer tarafindan
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savag hazirliklarini miizakere etmek iizere Postdam'daki bir
konferansa ¢agirlmigtim.”

Dinleyici toplulugunun iiyeleri birbirlerine sagkin ba-
kiglar atiyordu.

“Baylar, dogru duydunuz. Savas. Arsidiikk Franz Fer-
dinand’a diizenlenen suikast, bize tizerinde uzun zamandir
calisugimuz ve fitili ateglemek igin bir kivileim bekledigimiz
plan dogrultusunda harekete ge¢mek igin mitkemmel bir
firsat dogurdu. Arsidiik’iin 6liimiiyle bu kivileim bize sunul-
mus oldu. Konustugumuz gibi, Disigleri Bakanimiz Zim-
mermann Avusturya-Macaristanli mevkidagi von Bechtold
ile Sirbistan’a kargi yapilacak savagin hazirliklarini miizake-
reyle mesgul. Viyana yakinda Sirbistan’a kabul edilemeye-
cek bir gekilde tasarlanmig bir iiltimatom verecek. Sirbis-
tan’in bu iiltimatomu reddi Avusturya-Macaristan’a istila
icin sebep verecek. Sirbistan’in isgalinden sonra, Fransa ve
Rusya’nin Sirbistan tarafinda Avusturya-Macaristan’a kargt
savaga girecegini beklemekteyiz -ve sonrasinda da bize...
Son olarak kesin bir gekilde bizim tarafimiza kaulacagindan
emin oldugumuz Osmanli Imparatorlugu’'na. Ingilizlerin
tarafsiz kalacagini bekliyoruz. Planimiz, savag durumunun
baslangicini takiben otuz giin igerisinde Fransiz ordusunun
imhasi'-1870’te oldugu gibi- ve bu sayede tiim birliklerimi-
zin Rusya’ya karg1 yogunlastirilmasidir. Savag her iki cephe-
de de bu yilin Noel'ine bitmis olmalidur...”

Sessizlik kabul salonundaki herkesi hareketsiz birak.

“Ordumuzdaki her nefer hazir bulunmasina ragmen
heniiz harekita baglayabilmis degiliz. Bankacilarimiz Post-
dam’da bizi iki haftaya daha ihtiyaglar1 olduguna dair bil-
gilendirdiler. O iki hafta esnasinda bankacilarimiz gerekli
mevduat ve senetlerimizin satigin1 yapacaklar, savas esna-
sinda ordunun diizgiin bir bigimde iglemesini saglayacak
birtakim borglar alacaklar. Bankacilarimiz gerekli kaynag:
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topladiklarinda, Avusturya-Macaristan Sirbistan’a savas ilan
edecek ve plana az 6nce belirttigimiz sekilde baglanilacak...”

Olayin yakinligi kaulimcilar: fazlasiyla etkiledi. ‘Baba-
min yarin onu aramami istemesinin sebebi buymus...’
diye diisiindii Christoph. “Tabii ki o da bu yiizden Post-
dam’daymis.’

“Bazilariniz bunun Osmanli Imparatorlugu’ndaki isle-
rinizi nasil etkileyecegini diisiinmektesiniz. Diiginmeyin.”

Gozleri birkag kisininkini delip gegerek odaya goz gez-
dirdi.

“Sahsi endigelerinizi Almanya'nin yiice hedeflerinin is-
tiine koymayin... Kayser bana burada tek bir gorev ver-
di: Osmanlilarin savagta bizimle miittefik olmasini temin
etmek. Bunu gergege doniistiirmek i¢in elimizden geleni
yapmaliyiz. Eger Osmanlilar bize kaulirsa; Canakkale Boga-
zr'n1 kapaup Rusya’nin tiim ihracatini engeller, Fransa veya
herhangi bir iilkenin onlara mithimmat ve techizat saglaya-
mamasini teminat altina alir ve Rusya’y1 bogmamizin yolu
agilir. Rusya tamamuyla bir bagina kalir. Bizim tarafimizdaki
bir Osmanli Imparatorlugu gecim kaynaklarinizi sizin ken-
di kendinize yapacaginizdan daha ¢ok koruyacakur.”

Kalabaligin daha endigeli iiyelerinden birkag i¢ gekme
ve rahatlama duyuldu.

“Ama yine de bunlarin yaganacaginin teminau yok...
Onlara sagladigimiz tiim faydalara ragmen Tiirkler, daha
dogrusu Ittihat ve Terakki Partisi bize tam olarak giiven-
miyor. Gelecekteki tiim yardim ihtimallerini miizakere
adina Ingiliz ve Fransizlarla goriistiiklerini biliyoruz. Os-
manlilarin bizimle ig birligi iginde olacaklarindan emin
olmak i¢in, kendi tarafimizi en ¢ok birlesmis olan -kaza-
nacak olan- taraf gibi gostermemiz gerekmektedir! Kay-
ser’in talimatlari Alman ve Avusturya-Macaristan kaynak-
larinin derhél bir araya toplanmasidir. Davraniglarimiz ve
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goriiniigiimiizle kazanan taraf olacagimizi gdstermeliyiz!
Savag bittiginde ise Tiirkler ile olan miinasebetlerimiz hig
olmadig1 kadar pekigmis olacak... Bunun sonrasinda, bu-
radaki igleriniz Almanya'daymigcasina kolaylagacak.”

Wangenheim planin mekaniklerini enine boyuna izah
etti ve Alman kaynaklarinin nerelerde konuglanacag, Avus-
turya-Macaristan ve Osmanli kuvvetlerinin nasil tertip edi-
leceginden bahsetti. Toplantinin sonunda, kaulimcilarin
sorularinin ardindan Wangenheim ve de Testa neredeyse
yalnizken Christoph onlara yaklagt1.

“Biiyiikelgi” diye bagladi Christoph, “ve Dragoman de
Testa, durumu anlatmaya zaman ayirdiginiz igin tegek-
kiirlerimi sunarim. Yarin babamla konustugumda gerekli
bilgileri bana saglayacagina inaniyorum. Ama yine de bir
sorum var. Daha énceden konugtugumuz Izmir eklentileri
ve Ozellikle de Bay Balint Morincz ile ilgili bu konunun
nasil bir etkisi olacak?”

Wangenheim ve de Testa cevaplamadu.

“Yani, Fehmi Paga’nin Izmir'deki hizmetlerinin kulla-
nimi hakkinda?”

“Bay von Hirsch,” diye bagladi Charles de Testa, “hakli
endiselerinize ragmen... zaman miittefiklerimizle kenet-
lenme zamanidir. Viyana'nin misillemelerinden kaginmak
ve mutlak bir dayanigma imaji gizmek adina, farkliliklari-
muizt bir kenara birakmaliyiz.”

“Bu da ne demek oluyor?”

Iki Alman diplomat sessizliklerini siirdiirdiiler.

“Biz gozlemde bulunup higbir ey yapmazken yilin en
uzun endiistriyel demiryolunu Morincz Konglomeratum’un
almasina izin vermemiz gerektigini mi kastediyorsunuz?”

“Hayir, Bay von Hirsch,” diye cevapladi Wangenheim,
“Almanya’nin en biiyiik endiistriyel sirketlerinden birinin
tiyesi olarak Kayser'in istekleri dogrultusunda Alman zaferine
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bilfiil katkida bulunmalisiniz. Bu, diger biitiin tegebbiisleri
hitkiimsiiz kilar, 6zellikle de Avusturyalilar... miiteefikleri-
mizin sikiyetine sebep olacaksa. Oniimiizdeki savast kazan-
mak diger her seyden 6nce gelir.”

Christoph afallamig ve hiisrana ugramisti. Gegen haf-
talardaki biitiin ¢abalari bir anda heba olmugtu. Ofkesin-
den kuduruyordu. Izmirdeki ise yaramaz Mordtmann’a
bel baglamis olmasi bir yana, bir de durumu diizeltme-
si gerekenler simdi tiim desteklerini gekiyorlardi! Bagtyla
Wangenheim ve de Testa'y1 soyle bir selamlayip ayrildi.
‘Yarin babama nasil séyleyecegim?’
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Cuma, 17 Temmuz 1914, Istanbul, Dent, Palmer & Co. subesi

Hector Bullingdon masasinda oturmug kafasini karig-
uran bazi evraklani okumaktaydi. Ilki, arkadagi Stephen
Noyes'tan gelen bir telgraftr:

“Paris, Frankfurt, Istanbul, Kabire, Yeni Delbi, Hong Kong
ve New York'taki Dent, Palmer & Co. subelerine agiklama-
lar STOP

Birgok sirketin hisse ve bono fiyatlarmda sebebi anlasilama-
yan, biiyiik capta ve ani diistis STOP

Altn ve giimiis fiyatlarinda sebebi anlasilamayan, biiyiik ¢apra
ve ani diigiis STOP

Diinya ¢apinda déviz miktarmdaki olaganiistii artryy STOP

Bu degisimlerin sebebi bulunamad: STOP

Liitfen sizin piyasalarimzdan alakalr olabileceginizi diigiin-
digiiniiz herhangi bir bilgi saglaym STOP”

Sonra Levant Herald gazetesinden bir makale. ..

9 Temmuz 1914, Istanbul,

Harbiye Nazir: Enver Paganin bugiin yaptigi aciklamaya
gore General Liman von Sanders Trakya ve Anadoluda bu-
lunan Osmanls ordularinin yonetimi konusunda tam sorum-
luluk distlenmigtir.

Bugiin, Osmanl: ordusunda danisman ya da askeri mevki
sahibi olarak cesitli gorevler alan 3276 Alman subay: vardyy.
Osmanly ordusunda danisman olan bir avug Fransiz askeri
gorevden alinmiglar ve 6niimiizdeki hafta Fransa'ya geri gon-

derileceklerdir.
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Hector Bullingdon'in kafasi karigmigti. ‘Bazi gevrelerde
konugulanlar dogru mu yoksa? Savay rivayetlerini isitmisti
ama kim kimle savaga girecek emin degildi. Buradaki arka-
daslariyla konugmalarinda kimsenin kesin bir fikri yoktu.

Her haliikirda, Stephen Noyes'un ona séylediklerinden
anladig kadariyla, Ingilizler hadisenin digindaydi. Sadece
Sehir degil, insanlik agisindan tam bir savag aleyhtarligiyla
Lloyd George da Ingiliz kredisi ve finansmaninin herhangi
bir anlagmazligin diginda kalacagindan emin olmak duru-
mundayd.. ‘Sonugta, eger Ingiltere para kazanmaya devam
etmezse ne anlami var ki?’ diye akil yiiriitei.
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Pazartesi, 13 Temmuz 1914, Istanbul

Izmir'den ne Gontrand ne de babastyla konusabildigi igin
sinirli olan Balint bindigi ilk gemiyle Canakkale iizerinden
Istanbul’a geri dondii. Durumu miisahede altinda turmak
igin Azelan1 geride birakmugti, Fransiz ortaginin son olaylara
dair agzini arayabilecegini ve ayn1 zamanda Gontrand veya
Pallavicini’nin biirolarindan Budapegte’yle haberlesme sagla-
yabilecegini diisiiniiyordu. Maalesef, Blachernae’deki konaga
vardiginda, Gontrand’in is igin Paris’e gittigi ve en iyi ihti-
malle gelecek hafta donecegi haberini ald:.

Yiikselen gerginlige ve yolu iizerinde beliren agir me-
selelere ragmen, igten ige bir tarafi Istanbul’a beklenenden
once donmekten memnundu... Fakat kihya Matmazel
Sophie’nin evde olmadigini bildirdi. Karadeniz gezisine
¢tkmigt1 ve en az bir hafta dénmeyecekti.

Iki giin siiren endigeli bekleyisin ardindan, olmadik za-
manlarda Wangenheim tarafindan aralikli bir bigimde tut-
sak alinan Pallavicini ile bulusabildi. Biiyiikel¢ilik galisan-
larinin hlgbmsl ise yarar haberler saglayamiyordu. Balint,
Pallavicini’'nin miisait oldugunu duyar duymaz biiyiikel-
¢ilik binasina kogtu. Ekseriyetle dingin ve cana yakin olan
bityiikel¢iyi bitkin ve yorgun gordii. Mutad kibarlik goste-
rilerinden sonra, haberler igin Pallavicini’yi sikigtirdi.

“Devasa bir bask: altindayiz. Devasa bir baski” diye
yineledi Pallavicini, “Balint, bunu heniiz bilmiyorsun ama
hitkGimetimiz Sirbistan’dan resmi bir 6ziir bildirisi istiyor.
Resmi bir 6ziir ve 28 Haziran'da gergeklesen olayin gele-
cekte tekrarlanmamasi adina gerekli katt 6nlemler! Bana
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soylendigine gore, Imparator sarsilmis durumdaymug, Ar-
sidiik’iin 6liimii...”

Konusurken anlattklarinin neticelerini hesaplasin di-
ye durakladi. Aniden y6n degistirdi.

“Ayrica Alman miittefiklerimiz Rusya’ya kargi tiim sa-
vag kuvvetlerimizi tahsis edip edemeyecegimizi sordular...
Rusya’ya kargt! Inanabiliyor musun? Sirbistan’a cezaland:-
ric1 askeri harekat bir gey, Rusya’yla savag baska bir sey!”

Sandalyesine saplanip kalmis gibi géziikiiyordu.

“Oldukga endiseliyim... Olduk¢a.”

Balint her geyin geldiginden emin olmadan bekledi.

“Muhtemel tiim durumlar i¢in s6z konusu olacak,” de-
di Pallavicini, “direktifler aldim, 6zellikle Viyana'dan, Wan-
genheim'dan degil; tiim Avusturya-Macaristan halkini Im-
parator’un dis siyaset sinirlari igerisinde davranmasi igin
bilgilendirmek.”

“Yani?”

“Yani, arkadaslarimiz, miittefiklerimiz ve diigmanlari-
miz kimler iyi haurlamaliyiz. Eger savag ¢ikarsa Almanlar
bizim igin bagarinin en garanti yoludur! Fransa ve Rusya
ile baglanular en diisiik seviyede tutulmalidir. Eger gere-
kirse ¢ok sade ve asgari bir bigimde yiiriitiilmeli. Tarafsiz
kalacagni farz etsek de Uglii Itilaf’in iiyelerinden biri olan
Ingiltere igin de ayni seyler gegerli.”

“Ama Ekselanslari, sirketimizin Valengay’in Osmanls
Bankas: ile ortak ve istiraklerimizin Izmir eklentileri igin
teklif vermis oldugunu bilmiyor musunuz?”

“Evet, fakat bu sekilde bir birlikteligin Imparator'un
izin verecegi faaliyet alanlarinin diginda bir... ortaklik ol-
masindan korkuyorum...”

“Ekselanslari, dokuz ayimi bu riskli tegebbiisii gergege
doniigtiirmek igin harcadim ve sirketimizin gelecegi bu isin
basarisina bagl! Elbette Konglomeratum’un mevcudiye-
tini tehlikeye sokmadan bu talimatlara uyamayacagimi
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anlayisla kargilarsiniz! Herhalde bu Imparator Franz Josef’in
arzusu degildir? Kuskusuz bizim durumumuzu anlayacak-
stnizdir...”

Balint kendisine yeterince hikim olamadiginin farkina
vardi. Pallavicini’nin halsizligi, siirpriz bir gekilde Balint’in
protestosunu kontrol etmeye y6nelik bir deneme yapmasi-
nit engelliyordu. Bakiglart donuklagt1... ‘Imparatorluk siya-
setine itaat eden Macar isteksizligine karg tipik bir Avus-
turyali rahatsizligr’ diye disiindii ama elinden higbir sey
gelmiyordu.

“Benim tavsiyem Fransizlarin kontrol ettigi bir sirket
lizerinden yiiriittiigiiniiz tegebbiisiin aksi yoniinde olurdu,
ama sizi durduramam. Eger 1srar ederseniz sizin igin yapa-
cagim higbir sey olmayacaginin farkinda olun...”

Balint, bu derece bir cefaya katlanmaya aligtk olmayan
Pallavicini ile yolun zor olan kismini atlattiklarina sagir-
mugtt. Olaylar ¢abuk gelisiyordu... Balint konuyu devam
ettirmemeye karar verdi ve biiyiikel¢iye sonrasinda da ula-
sabilme imkani veren anlasmaci sozler sarf etti. Baska bir
yaklagim sergiledi.

“Istanbul'da igine girilebilecek ortamin pek de ig agict
olmadigini duymugtum. Anladigim kadariyla, Sultan ve ve-
liahd1 savdsa kargi gtkmakta. Sadrazam Ingilizleri destekliyor
ve Cemal Paga’nin da Fransiz yanlisi oldugu séylenmekte.”

“Inanmiyorum, mon cher! Bahsettiginiz tiim bu di-
stinceler, gercek olabilir fakat Almanlarin Osmanli hiika-
metinin savaga bizim tarafimizda katilmasi yolunda harca-
yacagi ¢abanin kargisinda duramayacak! Sadece Enver ve
Talat Paga’nin bizimle olmasi gerektigini unutma. Eger
onlart ikna edebilirsek hepsi bizim tarafimizda olurlar.
Wangenheim, bunu bagaracagindan olduk¢a emin.”

Muhaverenin seyrine ¢ok da miidahale etmeden
Pallavicini’nin havadan sudan konugmasina eslik etti...
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Savagi siirdiirmek konusundaki Alman inatgiligs ve Avus-
turya-Macaristan’in, Almanlar tarafindan somiiriilmelerine
izin vermesi diginda Balint’in biitiin anladig bir kafa ka-
nigikliginin hakim olduguydu. Pallavicini, intibalarini ba-
basiyla paylagabilsin diye Balint’in konsolosluk telefonunu
kullanmasina miisaade etti. O 6glen Budapeste’ye ulagma-
ya muvaffak olabildi ve en son gelisen hadiseleri babasina
anlatt.. Biraz goriigtitkten sonra, Balintin Gontrand de
Valengay goriigmesine kadar, en iyisinin beklemek, devam
etmeye hazir gekilde meseleyi oldugu gibi birakmak oldu-
gu hususunda mutabakata vardilar. Onu rahatlatmak igin,
babasi Tuna ile ticaret akiginin agik olacaginin beklendigini
agiklads. Balint'in bir soziiyle, Izmir eklentileri igin gereken
isci ve malzeme aninda yola gikabilecek durumdayd.. Attila
Morincz ayrica ogluna su andaki aksamadan dolay: ¢ok da
fazla endise etmemesi gerektigini soyledi -Savag Bakanligs,
bu yeni silahlanma hazirli1 sebebiyle, Konglomeratum’un
cikardigy islenmis gelik hakkinda muazzam kurallar getir-
migti. Tamamen onaylanmis olmasa da Attila Morincz bu
yilki demiryolu biitge agiklarini kapatacak kadar 6nemli ol-
duguna inaniyordu.

Haftanin geri kalani beklemek ve tahminler yapmak
ile gegti. Azelan ile konusamadiklarindan, kaydettigi kii-
itk gelismeyi bildirmek i¢in bir mektup yazip Avustur-
ya-Macaristan postasi ile Izmir'e gonderdi. En manukh
planlari yerine getirememesi ve hizla yanlis yonde ilerleyen
hadiseler kargisinda kederlenmesine méni olamiyordu.

Ertesi giin, Balint kendini Fransa milli bayram kutla-
malarina davet ettirmeyi bagardi. Fransiz ve miittefik iilke-
lerin vatandagt olan konuklar Osmanli Imparatorlugu’'nda
islerin degismeyecegi konusunda onlari ikna etmeye ¢a-
lismaktayd1. Manzara aldaticiyd, yazin baglangicindaki
bariggil hava ve yabanci temsilcilerin aralarindaki miinase-
beti diizenleyen' protokol kurallari hil4 korunuyordu. Bir
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bityiikel¢inin, bir “diigman” iilke biiyiikelcisinin karisina
Bogaz'a nazir bir terasta eglik etmesi gibi. Adamlar genel-
de gruplar hilinde devlet meselelerini konugmak iizere bir
araya gelirler, ¢ok nadir kadinlarin da katlimina izin ve-
rirlerdi. Sirplarin tepkisinden Selanik’teki gerilime kadar,
muhtemel bir ters diigmede Misir'in izleyecegi tutumu,
Ingiliz, Fransiz ve Rus gemilerinin konumlarini ve -belki
de en 6nemlisi- Osmanli hitkiimetinin gelecegini kiigitk
gruplar halinde fisildayarak miizakere ederlerdi. Avrupa’nin
yarst gatigmanin asla olmayacagini diigiiniirken diger ya-
rist bunu gergeklestirmek igin ¢aligmaktayd..

Balint, Gontrand veya Sophie’den biri olmaksizin Fran-
siz millf giiniine kaulmasinin sira digi olacagini diisiindii. ..

Gontrand, 20 Temmuz Pazartesi giinii, Marsilya tize-
rinden Paris’e oradan da Selanik ve nihayet Istanbul’a dért
giin siiren uzun bir yolculuktan sonra varmigti. Balint’e
Fransiz sermayesinin savag meselesinden dolay: heyecanli
ve genel kafa kangikligiyla dolu oldugunu anlatmugti. Ba-
lint de ona Izmir hakkindaki gelismelerden ve Pallavici-
ni’nin ona verdigi zor talimatlardan bahsetmisti.

“Saniyorum ki bu anlagilabilir,” dedi Gontrand, “fakat
benim: tabiiyetim ve Osmanli Bankasi’nin tabiiyeti arasin-
da farkhiliklar olmasi 6nemli. Osmanl: Bankas: ve Société
franco-ottomane burada birlikte galiiyorlar. Ikisi de Os-
manl sirketleriyle ayni haklara sahipler... Ele gegirilemez-
ler ¢iinkii buna devlet karar veriyor.”

“Bu dogru olabilir.” dedi Balint. “Fransizlarin ve Os-
manlilarin savagin farkl taraflarinda yer almasi gibi bir risk
oldugunu diisiinmilyor musun?”

“Hayir, asil risk Osmanli hitkimetinin benim Osman-
lr Bankas: hisselerime el koymasi ve devletin hesabina ge-
girmesi. Senin meselen olmayabilir ama benim var...”
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“Diiriist olmak gerekirse Osmanl: Bankas: hisseleri
devlet kontrolii altina girerse Izmir ihalesi aksayacagin-
dan Morincz Konglomeratum da stkintiya girer...”

Gontrand bir siire diigiindil.

“Belki de haklisin... Fakat bunun hakkinda bir seyler
yapmak i¢in heniiz ¢ok erken...”

“Peki Osmanls Bankasindaki hissedarligint bir Osmanlh
tesebbiisiine aktarsan nasil olur?”

“Banka'daki payimi satmami mi soylityorsun? Imkan-
s1z, buradaki biitiin is faaliyetlerimi satmam anlamina ge-
lir! Ayrica buradaki hig kimse bu fiyat1 6deyemez...”

“Belki, ama giiniimiizdeki sira digt durum, sira dist
yollar gerektiriyor. Osmanli vatandaglari arasinda, itimat
edip de senin hisselerini satin alacak, sonrasinda sana ye-
niden bu hisseleri tig agag1 bes yukar1 ayni fiyattan devre-
decek birileri yok mu?”

Gontrand soruya iyice kafa yordu. Balint, Gontrand’in
bugiine kadarki is gériigmelerini géziiniin 6niinden gegir-
digini biliyordu. ‘Evet, diye diisiiniir gibiydi. ‘Bu plani
gerceklestirmek igin higbirine itimat edemez miyim?’

“Diizian, Balian, Rodoconachi ve bunlar gibilerin, his-
seleri bana aldiklar fiyata yakin bir fiyattan geri satmaya-
cagy gergegini bir kenara biraksak da onlara yine de nasil
itimat edebilecegimi bilmiyorum...”

Biraz daha diisiindiikten sonra, hi¢birine itimat etme-
mesi gerektigine kanaat getirdi. Iginde bulunduklari ag-
mazdan nasil kurtulacaklarini merak ederek birkag dakika
siik(it ettiler. Balint’in kafasinda bir anda bir simgek gaker:

“Hiisrev Vaghinag’a ne dersin?”

“lzmir'deki Ermeni mi?”

“Evet, tam olarak o! Kendisi zaten bizim Izmir eklenti-
lerindeki gizli ortagimiz. Bizimle is birligi yapmasi igin onu
ikna edebiliriz!”
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Gontrand yiiksek arkalikli koltugunda arkasina yaslan-
dy, sigarasini iifledi ve konugtu.

“Sevgili Balint, Osmanl: Bankassnin, [zmir ihalesinde
onemli rolii olan Société franco-ottomane’in yaninda bagka
igtirakleri de var.” Aile sirketimizin hisselerinin satilmasi,
transferi konusunda sadece ¢ok az tanidigim ve Hristiyan ol-
sa da bizim gibi olmayan bir Hristiyan’a itimat edemem...”

Balint, Gontrand'in bu sdylediklerinin Imparatorluk’a
kendisi gibi yeni gelmis biri igin oldugu gibi Gontrand
i¢in de karsi ¢tkilmaz oldugunu anlamigt.

“Anliyorum... Osmanl: Bankasinin kaderi hususunda
bir sey diyemem, istedigin gibi karar ver ama -ve burada
sadece Izmir ihalesi igin endigeleniyorum- Sociézé franco-ot-
tomane igin teklif ettigimi yapsak olmaz mz?”

“Nasil yani?”

“Hiisrev Vaghinag ya da amcasinin senin Société fran-
co-ottomane daki ve benim de Izmir eklentilerindeki his-
selerimi satin aldigina dair iglemleri diizenleyemez miyiz?
Morincz Konglomeratum planlandig gibi Sociézé franco-ot-
tomane’a tim gerekenleri ulagurir, projeyi miisterek gotii-
riiriiz ve yapim 6n 6demesi olarak yiizde kirki size yiizde
altmigi bize olmak iizere 6deme yapilmasini talep ederiz.
Planlandig gibi 6deme alamazsak ekipman tedarikine ve
demiryolu yapimina ara veririz...”

Gontrand’in koltugunda oturusuna bakarak Balint onu
ikna ettigini anlamugti. Dogru, ideal degildi. Ve biiyiik ih-
timalle, Fransiz ve Macar ortaklarina yardim etmek icin
Vaghinag ailesinin ne kadar istekli olduguyla ilgili tarug-
malar olacakt. Fakat bu tartigmalar sonrasi igindi. Bugiin-
liik, icinde bulunduklar kétii durumdan kurtulabilmele-
rini saglayacak tek yoldu.

“Baz1 noktalar Bay Vaghinag ile miizakere edilmeli di-
ye diisiinityorum...” dedi Gontrand.
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Carsamba, 22 Temmuz 1914, Istanbul

Sicak bir 6gleden sonraydi, Sophie seyahatten donmiis,
Halig’e varmugti. Giines deniz yiizeyindeki suyu buharlagtirir-
ken giiney sahilinde demirlemis olan Avrupali savas gemile-
rini gordii ve bu goriintiidden hognut kalmayarak bakiglarini
once Pera’ya, sonrasinda ise Dolmabahge Sarayr'na ve gii-
neye cevirdi. Gelisini, kendisini selamlayan Tiirk kiifeciler
disinda kimse fark etmemisti.

“Hamal! Liitfen egyalarimi bosalt ve beni Blachernae’ye
kadar takip et, buradan yiiriiyerek yaklagtk on bes dakika
uzakhkta. Hizmetinin kargiligini 6deyecegim.”

Denizde gegirdigi dort giiniin ardindan yeryiiziinii ayak-
larinin altinda hissetmek isteyen Sophie ayn1 zamanda Is-
tanbul’un hareketli sokaklarin, sert esen ritzgirini ve tozlu
Arnavut kaldirimli taglarint da 6zledigini fark etti. Konaga
varmalarinin ardindan hamallar sihirli bir sekilde ortadan
kaybolurlarken cepleri para ile dolmugtu. Abisinin odasin-
dan sayfa higirtilar1 duyan Sophie kapiy1 enerjik bir sekilde
agtu.

“Bonjour, mon cher fré...”

Ciimlesinin ortasinda durdu. Odanin arka tarafinda ka-
lin bir raporu incelemekte olan Balint Morincz’in telagla ken-
disine bakugini gérmiistii.

“Mademoisselle Sophie, quelle heureuse surprise...”

Sophie, Balint’in telagh hareketlerinden onun gafil av-
landigini diigiindii.

“Monsieur Balint, nasilsiniz?”

Ve simdi neden Sophie son derece sert ve aksi idi? Ve
neden kalp auglar hizlanmigt2?
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“Size erkek kardesimin odasinda ne yapuginizi sorabi-
lir miyim?”

‘Ne kadar muhtesem! diye kendi sorgulad: Sophie.
Bir polis gibi konustugunu fark etmisti.

“Kardesiniz ve ben bir dokiimani inceliyorduk -benim
burada kalmama miisaade ederek kendisi kisa siireligine
bir toplantiya katlmak zorunda kaldi. Bagka bir ifadey-
le...” dedi yar 6ziir dileyen bir ses tonuyla, “beni buraya
-birkag giin iginde Izmir’e dénene kadar- kalmam igin kar-
desiniz davet etti...”

Sophie’nin kalp atiglar1 daha da hizland. Balint'in ko-
nusgmaya nasil devam etmesi gerektigini diisiindiigiinii gor-
dii ve inisiyatif almasi i¢in duraklad:.

“Anladigim kadariyla adina ‘Alun Post™ dediginiz bir
seyahatte idiniz. Mysia, Symplegades, Colchis... Uzgiiniim
ki geri kalan1 unuttum,” dedi Balint giilerek.

~ “Ne kadar iyi bilgilendirilmigsiniz,” dedi Sophie tebes-
siimle.

Dinlenilmediginden emin olmak i¢in antreye bir goz
atuiktan sonra ¢alisma odasinin kapisini kapatu ve koltuk-
lardan birisine oturdu.

‘Neden Sophie ona itimat ediyordu? Ve neden Balint
iki ay boyunca onu gérmemisti?’

“Size bir sirrimu itiraf edeyim mi, bagkasina séyleye-
mem?” dedi Sophie, sesini lise talebesi gibi ¢ikarmamaya
caligarak.

“Tabii ki,” dedi Balint tebessiim ederek.

Sophie tekrar arkasini donerek kapinin kapali oldugun-
dan emin olmak istedi.

“Karadeniz’e gitmedim. Trablusgarp ve Kirene'ye gittim.”

56 Golden Fleece. Alun post ya da altn yiin, Yunan mitoslarindan bir
motif. Jason ve Argonautlar, Karadeniz'de bu efsanevi ve biiyiilii postu
bulmak icin yolculuga gikmuglards. (g.n.)
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Balint’in bakiglarini yakalayan Sophie gérdiigiiniin hi-
stm mi yoksa serzenis mi oldugunu anlamaya galistyordu.

“Yani yalniz mi1 seyahat ettiniz?”

Bu ses tonunun ne anlama geldigi hakkinda Sophie’nin
bir fikri yoktu.

“Evet, nigin olmasin?” dedi Sophie sanki diinyanin en
siradan geylerinden birisi hakkinda bahsedermis gibi.

“Evet ve kardesiniz sizin Karadeniz'de kesif yaptiginizi
zannediyordu?”

“Evet, o ve geri kalan herkes. Nolur kimseye s6yleme-
yin,” diye de ekledi ardindan ve sesindeki telas kendisini
sagirttL.

Balint kahkahasini daha fazla engelleyemedi.

“Fakat... nigin?”

“Ne nigin?”

“Neden Karadeniz'e seyahat eder gibi yaptiniz?”

“Ciinkii Gontrand beni kendisinin ‘savag sahast’ olarak
adlandirdig1 yerden uzak tutmak istiyordu ve diyebilirim
ki hakliymus. ftalyan ordusu pek uysal goziikmiiyordu...”

“Size sikintt mu gikardilar? Baginiz derde mi girdi?”

Sophie o esnada Balint’in yiiziinde goérdiigii endiseli
ifadeden hognut kaldu.

“Hayir, hayir. Daha gok oraya varmakla ilgili problem-
ler yagadik...”

“Ve gergekten kardesinize bir sey soylememeyi plan-
ladiniz?”

Sophie giiliimsedi.

“Aslinda Girit'te durdum. Sonugta Jason da seyahatini
orada bitirmisti...”

Ikisi de sessizligi biiriindii. Balint'in yiiziinde saskin-
liktan afallamig bir ifade vardu.

“Her neyse,” dedi Sophie aniden, “size bir sey getirdim!”
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Kisa bir siireligine ortadan kayboldu ve odaya tekrar
girdiginde kapiy1 yeniden kapatt1.

“Voilal”

Elindekiagir paketi kigit tomarinin iistiine birakti. Balint
paketi agt1 ve eline gegen tastan yontmaya bakarken “Mater-
yalist felsefecilerle meggul oldugunuz igin Pre-Sokratlar’in
ilgi alaniniza girecegini diigiindiim. Elinizdeki Kireneli
Aristippus...”

“Peki altta ne yaziyor?”

Balint’in elinden heykelcigi alan Sophie alttaki Yunan-
ca harflere baku, kalp atglar hizlanmigu.

“...Bir ya da iki kelime eksik. ‘Egitimsiz biri olmak-
tansa dilenci olmak daha iyidir. Ciinki; dilenci para eksikligi
gekerken, cahil rub eksikligi ceker.””

Ardindan Balint’in bilegini birakut ve ikisi de birbirleri-
ne baktilar. Acaba onu diigiinmesi Balint’i sagirtmis miyds?

“Tegekkiirler, cok tegekkiir ederim. Bunu saklayaca-
gim,” dedi Balint ve sonra da heykeli tekrar paketlemeye
koyuldu. Hilinden son derece hognut gériiniiyordu.

“Rica ederim.”

Tuhafbir gekilde Balint tegekkiir igin elini uzatacakken
Sophie o eli tuttu. Masum bir sey gibi gériiniiyordu ve su
anda Sophie’nin ruhu o eli pmek istiyordu. Neden elini
bu kadar uzunsiireyle elinde birakmigt2? Balint’in gézleri-
ne baku, o denli yesil oldugunu fark etmedigini diisiindii.
Nasil da gézlerini dikmisti!

Once konagn agilan kapisi, sonra da Gontrand’in yak-
lagan adimlarini duydular. Sophie bir an telagla, alms ol-
dugu hediyeye bakti, bunu fark eden Balint paketi ganta-
sina attl. O esnada Gontrand igeri girdi.

Abh, ma chére soeur! Enfin!”™>

“Giinaydin Gontrand.”

57 (Fr.) Ah, sevgili kiz kardesim. Nihayet! (¢.n.)
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“Bugiin donecegini biliyordum.”

“Yarim saat 6nce karaya ayak bastim.”

“Ve tahmin ediyorum ki” dedi Balint’e bakarak, “Sophie
seni Altin Post seyahatiyle ilgili anilarla stkmugtir...”

Sophie bir anlik i¢giidilyle Balint’e bakti, acaba vermis
oldugu sirr1 tutabilecek miydi?

“Canimu stkmak tam olarak dogru degil, Gontrand.
Bilakis ben bunu son derece heyecan verici buldum, ¢o-
cuklugumdan beri Argonautlar benim ilgimi ¢ekmigtir.”

Sophie ortadan sivigmak igin dogru zaman oldugunu
sezmisti.

“Pekal4d Gontrand, yapacagin isler vardir muhtemelen.
Oglen ya da akjam yemeginde seyahatimi konuguruz.”

Calisma odasindan ¢ikan Sophie hizmetgilere egyalarinin
nereye yerlestirilecegini soyledi ve merdivenlere yoneldi; ba-
caklarindan takat kesilmis gibi hissediyordu.

Devam eden giinlerde Sophie abisinin ve Balint’in seh-
rin muhtelif yerlerinde mesgul oldugunu gordii. Aslinda
Gontrand ve Balint arkadag degildi, fakat Sophie kardesinin
Balint’e saygi duydugunu ve onu esiti olarak kabul ettigini
fark etmisti. ‘Belki de Valengay sirketi ile Morincz Konglo-
meratum birbirine esit oldugu i¢indir? Her ne kadar farkin-
da olmasa da her giin Balint’i gérmeyi umuyordu.

Sophie, evde kaldig: giinlerde Balint’in onu gérdiigiin-
de mutlu olup olmadigini ve ayn1 zamanda Gontrand’'in
onu kasitl meggul ettigini diisiiniiyordu. Asla yalniz bagla-
rina bulugmamuglardi ve Sophie onu sadece yemeklerde go-
rebiliyordu. Bir giin aksam yemegi esnasinda Balint elindeki
mektubu Gontrand ve Sophie’ye gosterdi.

“Bu mektubu az 6nce Azelan'dan aldim, Hiisrev Vaghi-
nag bizim haklarimizi onayliyor. Resmi olarak kazandigimizi
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soyleyebilirim,” dedi Gontrand’a donerek. “Dolayisiyla be-
nim Izmir’e gidip Hiisrev ile ne zaman hazirliklara bagla-
yacagimizi konugmam gerekecek.”

“Kauliyorum. Ayni zamanda dostum Frangois'nin de-
digine gore Azelan orada tek bagina igleri yiiriitmekte zor-
laniyormus.”

Balint bunu duyunca sagird1.

“Bana sdylemeniz daha iyi olur, ¢iinkii Azelan asla ken-
disi hakkinda sikiyette bulunmaz. Bence daha sonra gitmek-
tense bir an dnce gitmeliyim...”

Sophie’ye bir bakis firlatt, fakat “bir an 6nce”nin ne za-
man oldugunu séylememisti. Sophie sansini denemek istedi.
“Neden yarin 6gleden sonra Adalar’a gitmiyoruz?”

“Sophie liitfen,” dedi kardesi. “Orasi benim teknemle
buradan iki saat siirer, bu da 6gleden sonrasi degil biitiin
bir giin demek. Ayrica yarin Crédit Foncier ile goriismem
de gerekecek, goriindiigii kadaryla ise baglamak icin en
uygun zaman oldugunu diigiiniiyorlar...”

Balint’in bastirmaya galistig1 tebessiimii g6rmiistii Sophie.

“Pekal4 Gontrand, eger bana bu sehirde ihtiyacin yok-
sa ben de oyalanacak bagka bir sey bulurum.”

Gontrand omuzlarin silkti.

‘M ademoiselle Sophie, ben sizinle gelebilirim. Bu Ada-
lar Bizans zamaninda siyasi rakip olan prenslerin korkung
iskenceler gordiigii Adalar degiller mi?”

“Evet! Ve ayni zamanda son Sultan’in siirgiinde oldu-
gu yer. Kardesimin neden ilgilenmedigini bilmiyorum, hig
orada bulunmadi...”

“Barbar Tiirkler!..” dedi Gontrand tartigmadan kagi-
narak.

“Biiyiik amcamizi devrim esnasinda 6ldiiren ya da Kudiis
yetlilerini katleden veya Albigeois'e Hagli Seferi diizenleyen
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ve Aziz Bartolomeus Yortusu'nda katliam yapan bizim mil-
letimiz kadar barbar degiller...”

“Tesekkiirler, tegekkiirler Sophie, dogru noktaya degin-
din, lafimu geri aliyorum.”

“Ben tegekkiir ederim,” dedi Sophie Balint’e dogru gii-
liimseyerek.

“Harika. Kardesim ¢ok uzak dedigi i¢in saat 10’da yola
¢tkmamiz gerektigini diigiiniiyorum.”

“O saatte hazir olacagim,” dedi Balint.

Sals, 28 Temmuz 1914, Istanbul

Hava o giin daha giizel olamazd.. Saat 1’den 6nce Biiyii-
kada’ya ulagtilar ve 6glen yemeklerini orada yediler. Tepede-
ki Aya Yorgi Kilisesi'ne ¢iktilar ve Balint kapidaki nobetgiye
iki kurug verip iceri girip giremeyeceklerini sordu. Nébetgi
Tiirkge ve Fransizca yazilmug bir belgeyi uzatuginda Balint
“Abdiilhamid. Yasakland1.” ifadelerinin yer aldigini gérdii.

Arkalarini déniip asag1 indiklerinde biiyiik bir gam aga-
cinin golgesine sigindilar ve yarim saat boyunca sessizlik
ierisinde minarelerle kobalt rengine dénmiig denizi sey-
rettiler. Tekrar tekneye déndiiklerinde kaptan onlar riz-
giralu tarafina oturmalan konusunda ikaz etti ve yemek-
leri giiverteye geldi.

“Daha 6nce béylesine kiigiik bir teknede bulunmamis-
um,” dedi Sophie. “Kirene’deki tekne daha biiyiikeii...”

Sophie bacaginin yemeklerin agithgiyla giigsiizlestigi-
ni hissetmigti.

“Eger bana izin verirsen...” diyen Balint bir eliyle yelken
direginden destek alirken diger elini onun beline dolad1.

Sophie omzunu Balint’e dogru yasladi, beraber Halig’e
dogru yol alirlarken kiyilara g6z atular. Tekne her bag-kig
vurdugunda ya da yalpa yapuginda goz goze geliyorlard..
Kaptan koskiiniin sagladigy korumaya ragmen Balint’in
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beyaz gémlegi ve Sophie’nin yazlik elbisesi sularin kopiigiiyle
islanmugtt. Kuvvetli bir riizgir ikisinin de sapkalarini ugurdu.

Nihayet Istanbul’a ulastiklarinda deniz durulmus ol-
masina ragmen birbirlerine sikica tutunuyorlardi. Hali¢’e
girdiklerinde Sophie yavagga Balint’in koltugunun alun-
dan siyrildi, ama Balint’in kolu hél4 belindeydi.

“Belki...” dedi Balint.

Sophie s6zlerini bitirmesi igin firsat vermedi, Balint’in
bagini elleriyle tuttu ve onu 6ptii. Birkag dakika sonra bag-
lar1 aynildiginda Sophie kalbinin aruk 6yle ¢ilginca atma-
digini fark etmisti.

Déniis yolunda faytonda kargilikli oturdular, sessizce
birbirlerine bakiyor, giiliimsiiyorlardi. Blachernae’ye var-
diklar1 zaman arabadan 6nce Balint indi ve elini Sophie’nin
inmesine yardimc1 olmak igin uzatu. Igeri girdikleri esnada
Gontrand’in hizmetkirlarindan birisi Balint’e bir not uzatti.

“Bu, bu sabah erkenden Marki von Pallavicini tarafin-

dan yolland1.”

Balint ufak zarfi agtr:

“Bu sabah, 28 Temmuz 1914te, yiice Majestelerimiz ve Im-

paratorumuz Swrbistan'a savag ilan etmigtir. Biitiin vatandag-
larmmuz acilen konsolosluga ¢agrilmaktadsr. Bu belgeyi girig-
teki yetkiliye veriniz.”
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Pazar, 16 Agustos 1914, Lzmir feribotu

Denizin alaca karanliginda, Balint hal iskele tarafin-
da siiziilen Biiyiikada’y: segebiliyordu; gozlerini kismusg,
Sophie’yle ilk kez yan yana oturduklari manastir1 arani-
yordu. ‘Ne kadar oldu? Iki hafta? Son birkag giin onlar
karmaga yumaginin icine atmusti. Hayatinin paramparga
olmaya bagladigini hissediyordu. Bugiin, hem is tegebbiisii
hem de yeni hayau Budapeste'deki siyasi kariyerine y6n
veriyormus gibi goériiniiyordu. Higlik...

Istanbuldaki o giiniin sonunu haurlady; Pallavicini, Ge-
neral Pomiankowsky ve ¢esitli ordu mensuplarinin Bogaz'a
bakan biiyiik terasta diizinelerce Habsburgluyu bir araya
getirdikleri biiyiikelcilikteki o toplant. Aksamun ilk saat-
leriydi ve Pallavicini kotii bir ruh hili ile belirmigti. O ve
general kiirsiide durmug ve kalabaliga seslenmeye hazirla-
niyordu.

“Sevgili Bayanlar ve Baylar, liitfen sessiz olun ki bagla-
yabilelim,” diye s6ze girmigti Pallavicini.

Kadin ve erkeklerden yiikselen heyecanli homurtu ya-
vagca bitmigti.

“Iletmemiz gereken gok 6nemli haberlerimiz var,” diye
sozlerini anlamalarini saglamak icin birgogunun gozleri-
nin igine bakarak konugmugstu. “Hepiniz, bugiin Sirbis-
tan’a kargt harp ilan edildigi hakkindaki haberleri duymug-
sunuzdur. Bu, sadece olmasini bekledigimiz bir dizi olayin
baslangic1 -ki bu olaylar buradaki herkesi etkileyecektir.
Bugiin burada takip etmemiz gereken talimatlan sizlere
agtklamak iizere toplandik. Miittefiklerimiz ve diigmanla-
nimizla ilgili talimatlar. Bugiinden baglayarak Itilaf giigleri
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ile olan miinasebetlerimiz gerekli bir bigimde degisiklik
gosteriyor. S6z konusu birkag giin iginde -bir, en fazla iki
hafta i¢inde- Avusturya-Macaristan ve Almanya'nin Fran-
sa, Rusya ve Ingiltere ile harbe girmesini gerektirecek hadi-
seler zincirinin gergeklegecegini diisiinmekteyiz.”

Bu mithim meseleye gereken ehemmiyet veriliyor mu
diye gozlerini alabora olmug suratlarda dolastird:.

“Alman miittefiklerimizin yaninda tabii olarak Ingiliz-
lerin tarafsiz kalmasini beklemekteyiz... Aslinda Biiyiikel-
¢i Wangenheim ve ben size gegen iki haftada soylemistik.
Ne var ki kaynaklarimizdan aldigimuz bilgilere gore du-
rum boyle degil. Ama yine de endiselenmeye gerek yok,
bu bizim kazanacagimiz zaferi tehlikeye sokmaz. Gelecek
harp karada olacak ve Ingilizlerin karada savasacak ordusu
yok. Bu da sadece Fransa ve Rusya ile baga ¢tkmamiz icap
ettigini gosteriyor...”

Arka taraflardan, topluluga hitkmeden sessizligi bozan
bir 6ksiiriik sesi duyuldu. Pallavicini devam etti.

“Buradaki roliim 6yle gerektiriyor ki harpten dogan ye-
ni imparatorluk politikasi sonucu yakinda kendimizi farklt
sartlar icinde bulacagz. Itilaf giigleriyle olan irtibatimiza bu-
giin son vermeliyiz. Su an Fransiz, Rusve Ingiliz vatandasla-
r1 ile olan miinasebetleriniz askiya alinmugtir. Diger taraftan,
Osmanli Imparatorlugu dihilindeki Alman miittefiklerimiz
ile olan miinasebetlerimiz gelistirilmelidir. Birgogunuzun
burada faal olan Alman sirketlerinde miigavir olarak ¢alis-
ugini ¢ok iyi biliyorum. Kimse elbette bu zor giinler i¢in
can atmiyordu ve rekabet saglikls, tabii bir seydir. Ama...
Imparatorluk, harp sirasinda Alman sirketlerine karg: re-
kabet ihtiva eden her tiirlii tegebbiisten uzak durmamizi
istemekte. Bu demek oluyor ki Fransiz, Rus ve ingilizlere
ticari zarar verebilmek icin elinizden geleni ardiniza koy-
mamaniz ve Avusturya-Macaristan ve Alman sirketlerinin
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de muvaffakiyeti igin elinizden geleni yapmaniz. Kisacasi
rekabet etmeyin, yardimlagin”

Bazi is adamlar ve finansérlerin kafasi oldukga karig-
must1 ve Pallavicini devam etti:

“Burada yanimda duran General Pomiankowsky Istan-
bul'daki Avusturya-Macaristan askeri atagesidir ve Impara-
torluk’un askeri meselelerinden sorumludur. Simdi onun
oniimiizdeki birka¢ hafta icerisinde olacaklari, askeri zavi-
yeden anlatmasini rica ediyorum. General...”

“Tesekkiir ederim Marquis. En bagta, bunun kisa bir
savag olacagini diisiindiigiimiizii sdylememe miisaade edin
-birkag haftalik bir mesele... Sirbistan’t hizlica saf dig1 bira-
kacagiz. Almanya Fransa’y1 maglup edecek ve Almanya ile
birlikte Ruslara kargt hizlica harekete gegecegiz. Ispatlan-
may1 bekleyen bir gergek, spekiilasyon degil. Buna ilave-
ten bagar1 ihtimalimizi artirmak igin -ya da Itilaf giiglerine
kargi zaferimizin hizin1 arurmak igin -bugiin konugtugu-
muz gibi- bu sabah!- Osmanlilar ile miidafaa ve hiicum
miittefiki olmaliyiz...”

General haberlerin toplulugun igine islemesine miisa-
ade etti. Giizel bir siirpriz olarak kargilandi.

“Hepinizin anladig: gibi, bu kiigitk bir muvaffakiyet
degil ve biiyiikelgiler Pallavicini ve Wangenheim’a tegek-
kiir etmeliyiz! Buna ilaveten Bulgaristan’ da harpte miit-
tefikimiz olmasi igin ikna etmeye ¢alisigimiz goriigmeleri
de nihayete erdirmek iizereyiz. Bunu bagardigimizda, ma-
ni olunamayacak bir sekilde Strazburg'dan Berlin’e, ora-
dan Viyana, Budapegte ve Istanbul’a hatta Hicaz ¢6liine ve
Mekke’ye kadar siiren tedarik agimiz olacak!”

Kalabaliktaki elektriklenme goriiniir hildeydi. Birkag
alkis sesi duyuldu.

“Tabii ki Fransa ve Ingiltere Ruslar ile haberlesme bag:
olusturmak ve bizim tedarik agimiz1 sekteye ugratmak adina
(anakkale Bogazi iizerinden baglanu yapmaya ¢alisacakur.



IZMIR CIKMAZI 291

Bugiin oldugu gibi Osmanlilarin miittefikligi ile bu miim-
kiin olmayacakur. Tiirk hisarlari araciligy ile Canakkale
Bogaz1 korunacak ve sadece bize agik olacakur. Rusya yar-
dimdan mahrum kalacak, Fransiz ve ingiliz miithimmatini
alamayacak ve tahil ihracau engellenecektir. Binaenaleyh
Rusya bozguna ugrayacak. Ruslarin egitimsiz ve silahsiz
ordulan1 bizim profesyonel ordularimiz kargisinda dura-
mayacaklar. Fransizlar da Almanlar kargisinda benzer du-
ruma diigecekler. Bir kere bu ig bitti mi -ve yeniden sizi
temin ediyorum ki hizlica olacak- Avusturya-Macaristan
ve Almanya Osmanli Imparatorlugu’ndaki ticari faaliyet-
leri tek baglarina kontrol edecek! Yakinda Osmanlilar ile,
buradaki Itilaf giileriyle olan ticareti bitirmeye matuf ted-
birlere dair goriismelerde bulunacagz. Tiim Fransiz, Ingi-
liz ve Rus ticari faaliyetleri bizim elimize gegecek. Almanya
ile birlikte bu iilkeyi biz kontrol edecegiz!”

Daha gok alkis koptu. Insanlar el sikigtyor ve birbir-
lerinin omuzlarina vuruyorlardi. Kadinlar her seyin gere-
gince oldugu konusunda hemfikirdiler. Bazi béliimlerden
kendinden emin kahkahalar duyulmaktayd:. Yildizlarin pa-
rildadiy lacivert Bogaz gecesinde tek bagina korkuluk du-
varinin orada dikilen Balint, tiim ¢abasinin nasil yerle bir
edilebilecegine dair beyninin derinliklerinde muhakeme
yapiyordu. Elde etmek icin gok ugrasugi anlagmalar goz
gore gore paramparga oluyordu.

El¢ilik binasindaki toplant nihayet bittiginde planla-
malarini iyi yapabilmeleri igin Blachernae’deki konaga d6-
niip Gontrand ve Sophie’ye, Pallavicini ve Pomiankowsky
tarafindan kendilerine bildirilen Imparatorluk talimatlar-
na bile bile karg1 gelerek, toplanuda anlatulanlar aktardi.
Aksamin geg saatlerine kadar beklemesi lazim gelmisti.
Onlar da Fransiz Biiyiikelgiligi'nde toplanmis ve daha da
kétii haberlerle donmiiglerdi.
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“Biiyiikelgi Bompard ve General Franchet d’Esperey,
tim Fransiz vatandaglarina Istanbul’'u bosaltip Fransa’ya
dénmeleri hakkinda tavsiyede bulundu...”

Balint, gozlerini kendisine dikmis olan Sophie’ye ba-
kiyordu.

“Sagma! Ben burada kaliyorum!” Kolunu Balint’in eli-
ni tutmaya ¢aligircasina ondan yana kaldirdi ama hemen
vazgegti.

“Sophie, alinacak tedbirleri gérmek igin burada kalacak
olsam da heniiz kolayken buradan ayrilmamak ahmaklik
olur. Fransizlarla savag ilan edilirse diiyman milletler olaca-
g1z. Ondan sonra kim bilir neler olur?”

Kalbinin haykiriglarina ragmen Balint Gontrand ile
hemfikirdi. Sophie’yi kaybedecek olmanin verdigi sikin-
tiy1 derinden yagiyordu ama sakin kalmayi bagarabilmigti.

“Sophie, Gontrand hakli,” dedi sessizce. “Bugiin, du-
rum yine de sabit sayilir ve her iki taraf da medeni tavrini
hild muhafaza ediyor. Ama gelecekte neler olabilecegini
kim bilir? Yarin bile olabilir...”

Balint Sophie’nin gozlerindeki aciyr gordiigiinde dur-
du. Bagini sallayip duruyor ve diger ikisine sinirli bir yak-
lagim sergiliyordu. Gozleri parliyordu.

Diisman milletten birileriyle konugmak yasak oldu-
gundan Balint’in Pera Palas Oteli’'ne geri donmesi konu-
sunda mutabakata vardilar. “Sonugta hapis cezasi ile kargt
karsiya kalmak igleri zorlagtirmaktan bagka bir ige yara-
maz,” diye latife yapt1 Gontrand. Kendi taraflarindan ¢ikip
ortak bir paydada bulusmaya galistyorlards. ki giin sonra,
Gontrand Fransiz biiyiikelgisinden Amerikan Biiyiikelgisi
Henry Morgenthau'nun Osmanlrdaki Fransiz, Ingiliz ve
Belgikalilarin ¢ikarlarini koruma konusunda tegebbiislerde
bulundugunu 6grendi. Morgenthau ayrilmak isteyen Iti-
laf Devletleri vatandaslari igin Amerikan Biyiikelciligi'n-
de oda ayarlanmasi konusunda anlagmaya vardi. Balint
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Gontrand'dan gelecek pazartesi orada bulusmalarini talep
eden bir not almugti. Sessiz bir bigimde beklemekten ge-
rilmigti. Haki renkli iniforma giymis Amerikan denizcisi
onlara ¢ok az 15tk giren bir penceresi olan yer alt1 odasina
kadar eslik etti.

“Size sdyleyecek ¢ok seyim var,” diye hemen lafa girdi
Gontrand. “Ilk esaslar ile baglayalim. Herkes savagin kisa
siirmesini bekliyor. Izmir eklentilerinin devam etmesi la-
zim geldigine inantyorum. Mutabik miy1z?”

“Mutabikiz,” diye cevaplad: Balint.

“Bagkasiyla anlagmamiza hélen iznimiz olmadigindan
-kisisel seviyede- Osmanly Bankas: ve Société franco-ottomane
igin yeni temsilciler bulmamuz gerekiyor.”

“Anlagild1.”

“Simdi, bu durumun 1s1g1nda -teklifin tizere- Osmanl:
Bankas/nin ginlitk isleyisinden emin olmak durumun-
dayim. Nakliyaun Varnadan [zmir'e yapilmast planinin
devam etmesinden emin olmamiz igin en iyi yol bu. Bir-
kag giin 6nceki konugmalarimizi takiben, bu durumdan
faydalanmayacak birkag Osmanli baglanusi ile temasa
gectim. Maalesef, buradaki tiim is baglantularim Fransiz
ve Ingiliz mal varligini ele gegirmeye alisan Almanlar ara-
ciligr ileydi. Sadece biri -Diiziioglu- bana yardim etmeye
hazir oldugunu belirtti. Simdi, ona itimat edip edemeye-
cegimden emin degilim, Alman tegebbiisiiniin iginde ola-
bilir... Bilmiyorum... Bunu séylemem sagirtict biliyorum
ama Hiisrev Vaghinag'in Osmanl: Bankasi nin gegici y6ne-
ticiligi rolii i¢in hazir olup olmadigini merak ediyorum...”

Balint gagirmig bir halde Gontrand’a bakakald..

“Ama emin misin?..”

“Kendin soylemistin; istirakin kontrol altinda olmas:
icin bir Osmanli vatandagina ihtiyacimiz var. Aksi halde, Os-
manlt Devleti devralacak ve tiim gabalarimiz boga gidecek...
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Hiisrev’e Izmir eklentileri konusunda itimat etmeye hazir
olmaliy1z ve Osmanl: Bankas? nin yonetimi igin tercihleri-
miz tiikeniyor.”

Gontrand miiteredditti, neredeyse Osmanl: Bankasi'nin
kontroliinii kaybetme ihtimali yiiziinden gergindi.

“Dogruyu sdylemek adina,” diye devam etti Gontrand,
“onun [zmir'de olmasini iimit ediyorum -Ittihat ve Terrak-
kiden uzakta- ve onu bu goreve hazir hile getirecek olan
Rahmi Bey’e yakin...”

Balint seytanin avukati olup Gontrand’in miistakbel
gegici ybnetici meselesini masaya yatirdu.

“Pekala. .. Izmir'e d6niis hazirliklan yapacagim, bu mev-
zulari Hiisrev ile goriisecek ve babami Izmir isine basla-
mak igin bilgilendirecegim.”

“Iyi, iyi. Ben de Istanbul'dan ayrilmanin planlarini ya-
pacagim. [lk 6nce Edirne, oradan da Selanik’e.”

“Neden Edirne?” diye sordu Balint. Sehri degil Sophie’nin
ayriliginit aklindan atamiyordu.

“Edirne Valisi Haci Adil'in Osmanl’nin Alman ve
Avusturya-Macaristan miittefikligi konusunda g¢ok biiyitk
ehemmiyet arz edisi yiiziinden. Agikgasi, bu konuda ¢ok
net. Osmanlry: hiir bir devlet gormek istedigi hakkinda
rivayetler var... Bunun ne kadar muhtemel oldugundan
emin degilim ama Edirne'de sikint1 yagamayacagimiza iti-
madim biiyiik. Herkesin diisiindiigii gibi eger harp kisa
siirede biterse Istanbul’a kolayca geri dénebiliriz. Eger du-
rum daha da kaétiilesirse Selanik’e gideriz. Sehir, bir yili
askin stiredir Yunan kontrolii altinda ve emniyetli oldugu-
nu sdyleyebiliriz. Osmanli Bankasinin Selanik subesi sa-
hip oldugumuz en biiyiik ikinci sube. Oradan hem Fransa
ile hem de Tiirkiye'nin herhangi bir bélgesi ile haberlesme
saglayabilirim. Eger olaylar kétiilesirse Fransa’ya dénmek
tizere bir gemi bulabiliriz...”
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Gontrand ticaret imparatorlugunu birkag haftada yutabi-
lecek biiytikliikteki hadiseleri sindirircesine duraksads. Balint,
kendisi de kotii durumda olmasina ragmen, sadece istikbale
dair beklentilerini kaybedecegini, Gontrand’insa biitiin bir
omriin servetini yitirebilecek durumda oldugunu fark etti.

‘Aynizamanda...” diyedevam etti Gontrand, “...seninle
irtibata gegmek igin Izmirdeki Rumlar vasitastyla temas ku-
rabilecek Yunan aracilar bulabilecegiz. Savasin iki ayr1 yaka-
sinda temasta kalabilmemiz i¢in aklima gelen tek yol bu...”

Sophie’den fiziken ayri kalma fikrine ragmen Balint
bunun iyi bir plan oldugunu diisiindii. Asil endiselendigi
meseleleri dile getirmeye cesareti yoksa da kendine méni
olamad..

“Ve...” devam etmeden evvel duraksadi, ama daha fazla
icinde tutamadi, “...Sophie nasil?”

Gontrand akli karigmig bir hilde Balint’in yiiziinii in-
celedi.

“...iyidurumda...” diye cevaplads, nasil kargilik verme-
si gerektiginden emin olamayarak.

Kafasindaki bir soruya cevap bulmugcasina Balint’e bakt1.

“...evet...” diye devam etti Gontrand, “Sophie bana...
bir miinasebete bagladiginiz1 séyledi?.. En azindan... yada
oldugu kadariyla... 0...”

Balint Gontrand’in bakigina kargilik verdi, ama cevap
vermedi. Yalnizca bagini sallamakla yetindi.

“Itiraf etmeliyim ki onu hig béyle gormedim. .. Yani bu
halde... Pek kasvetli...”

Balint, Sophie’nin yas tutuyor olusundan hem memnun
hem iizgiin bir hilde Gontrand’a bakt.

“Balint, eger seninle... bir dostun olarak... konugma-
ma izin verirsen... Sophie benim kiigiik kiz kardesim olsa
da tizerinde hikimiyet kurmaya hi¢ ¢alismadim, varmigs gibi
de yapmadim. Ailemizin kim oldugu g6z 6niine alininca
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bu sana sagirtic1 gelebilir, ama aruk béyle bir ¢agda ya-
styoruz. Diinyamizda yeni riizgarlar esiyor. Kiz kardesim
de bu riizgirlardan biri ve kendine has bir kadin. Bunu
biliyorsun. Muhtemelen ge¢misini de biliyorsun ve bunu
mesele etmiyorsan, bunun i¢in biitiin dostlugumu kazan-
din demektir. Onu gergekten gok seviyorum ve bu yiizden
tek bir y6niinii, pargasini bile degistirmek istemiyorum.
Her neyse, su an tecriibe ediyor oldugumuz sey sanirim. ..
sahsi degerlendirmelere pek izin vermiyor. Sophie benimle
Edirne’ye geliyor, oradan da Selanik’e. Istanbul’a geri dé-
nene kadar birkag hafta ya da ay orada kalacagz gibi gorii-
niiyor. En kétii durumda, Paris’e donecegiz. Sen Izmir'de
kalacaksin ve nihayetinde Budapegte’ye déneceksin. Bu sa-
vagin neticesini goz ardi etsek bile, bir istikbal gérebiliyor
musun?

Balint Gontrand’in onu dostga dinleyecek olmasiyla ra-
hatlamistu.

“Bir istikbal yaratacagim,” diye cevap verdi. “Buraya
kadar, vazifemde basarisiz olmak igin gelmedigim gibi, iis-
tesinden gelinemeyecek bir méinia da géremiyorum, yeter
ki ikimiz de isteyelim...”

Gontrand kocaman elini Balint’in omzuna koydu.

“Umarim haklisindir,” dedi “ve eger deneyecek olursan
yoluna gikmayacagim. Hatta tam tersi.”

Duraklad: ve Balint’e bakt1.

“Biz ayrilmadan evvel Sophie’yi elgilige gelip seni gor-
meye yollamamu ister misin?”

“Istemeye cesaret edemezdim!”

Iriyan Fransiz Balint’e giiliimsedi ve aksamun ilerleyen
saatlerinde, Osmanl: Bankasina babasiyla telefon goriis-
mesi yapmaya gotiirdii. Budapegte’ye giden biitiin hatlarin
kesildigini 6grendiler. ‘Giivenlik gerekgeleriyle’ oldugunu
ogrendi ve Balint’le paylasti Gontrand.
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Sonraki giin, Balint Avusturya-Macaristan Biiyiikelgili-
gi'nin telefonunu kullanmay: denedi ama elgilik Habsburg
vatandaglari ve yabancilarla tiklim tiklimds, hepsi Bityiikelci
Pallavicini’nin bagina tigiigmiiglerdi. O giinden sonra iig
giin daha gelip sansin1 denemis ancak her defasinda ayni
kalabaligi bulmugtu. Vazgecti. Bir siire Budapeste’ye gidip
meseleyi babasiyla degerlendirme fikrini diiiindii, ama
biitiin trenler Bulgar sinirinda durmak zorunda kaliyordu.
Bulgaristan Avusturya-Almanya ittifakinin saflarinda sava-
sa katlana dek geri doniis yoktu. Izmir yalnizca gitmek
zorunda oldugu yer degildi, ayn: zamanda gidebilecegi
tek yerdi. Avrupa ona kapaliyd: aruk. Babasina gelismele-
re dair kisa bir mektup yazdi. Duyduklarina gére, Buda-
peste’de degisen pek bir sey yoktu, babast Izmir'den onun
isaretinin gelmesini bekleyecekti. Kétiilesen sagligina dair
gitgide daha ¢ok endiselendigi Azelan’ diisiindii -onu tek
bagina birakamazdi.

Perada bos bir restoranda aksam yemegini yerken kalbi
Sophie’nin Edirne’ye gidiyor olmasi fikriyle sizlad1. ‘Biitiin
bu kargasa iginde nasil hissetti acaba?...’ ki giin sonra, per-
sembe giinii, Gontrand Sophie’nin 6gleden sonra Amerikan
Biiytikelgiligi'nde olmasini saglamusti. Balint zemin katta
bekliyordu, Sophie kollarina kostu, iki elini birden avuglari-
na aldi. Daha fazla kendine hikim olamads; belinden sikica
kavrayip dudaklarini dudaklarina bastirdi. Sophie’nin sap-
kasi yere diistii.

“Ben de seninle Izmir’e gelmek istiyorum,” dedi Sophie.

Kalbi gogsiinde patlayacak gibiydi. Yine opiigtiiler. So-
phie’nin zihni, iradesi ve gozleri tarafindan ele gegirilmisti.

“Cok isterdim, ama gelemezsin. Ben Izmir'de giivende
olacagim, ama sen tutuklanirsin.”

“Tiirkler Avrupali bir kadini tutuklamazlar.”



298 CHARLES THOMA

“Uzgiiniim, ama bunu géze alamam. Kardein hakly, sim-
dilik Edirne’ye git. Birak ben Izmir’e gidip meseleleri yoluna
koyayim, sonra seninle Edirne ya da Selanik’te buluguruz.”

“Gelecek misin?”

“Elbette. Sonra diger isleri ayarlariz -eger savag ¢abuk
sona ererse Paris'e gidebiliriz ya da sen Budapeste’ye ge-
lirsin... yahut da nereye istersek oraya gideriz. Eger savag
siirerse Isvigre'ye gideriz ya da Fas'a veya New York'a...”

Sonraki birkag saati usulca birbirlerine bakarak, el tu-
tusarak ve arada bir savagin ya da Balint'in tabiriyle ‘Avru-
palilarin yirtuci menfaatleri’nin olmadig: bir istikbale dair
konugarak gegirdiler. Balint savagin Habsburg Imparatorlu-
gu'ndaki reformlari nasil etkileyecegini merak etti. Sophie
kendine Istanbul Universitesi'ndeki isinin devam etme ih-
timalinin kalip kalmadigini soruyordu.

Ayrilik vakti geldiginde Balint Sophie’yi Blachernae’ye
giden bir arabaya yerlestirirken viicudundan bir seylerin ko-
parildigini hissetti. Sophie de perisan goriiniiyordu ve ara-
ba hareket edene dek elini birakmadi.

“Endiselenme, gelip seni bulacagim,” dedi Balint, at ara-
basi hareket ederken ¢enesini sikarak.

“Haynur, ben seni bulacagim,” dedi gézyaslarinin arasin-
da giilimseyerek Sophie.

Istanbul'dan ayrilan pek az gemi vardi ve Balint Izmir’e
gitmenin bir yolunu bulurken zorlandi. Hareket tarihini
beklerken, savaga dair gelismeleri 6grenmek igin bir siirii
Frenk kuliibiinii ve restorani doland1. English Club ve Cercle
dOrient, bir iki Osmanli subayindan bagka neredeyse ta-
mamen terk edilmisti.

Agustos’un ikisinde, Tokatliyan'da késedeki bir masada
usulca kokteyl igen Seymour, Bullingdon ve Nagelmackers'le
kargilagti. Seymour ve Bullingdon ertesi giin bir Ingiliz
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bandirali ticaret gemisiyle Malta’ya yola gikacaklardi. Na-
gelmackers Orient Express’in iptal edilmesiyle yikilmugt1.

“Winston Churchillin Osmanli dretnotlarina el koy-
dugunu duydunuz mu?” diye sordu Seymour.

“Ne demek bu?” diye cevap verdi Nagelmackers.

“Osmanlilar Liverpool'da yapilmak iizere iki savas ge-
misi siparis etmiglerdi. Churchill diin ikisine el koyup Bri-
tanya donanmasina alinmalarini sagladi...”

“iyi,” dedi Nagelmackers, “Osmanlilara diigman gibi
davranmak onlarin Almanlarin yaninda savaga girmesini
kesinlegtireceketir... Nasil bir aptal su Churchill...”

Sessizlige gémiiliip kaldilar ve Balint’i birlikte oturma-
ya davet ettiler. Su saatte ve bombos mekinda diigmanla
birlikte olmaktan ¢ekinmiyordu kimse.

“Rusya seferberlik ilan etti,” dedi Hector Bullingdon,
“ama bizim ya da Fransa’nin Rusya’ya yeterli mithimmat
ve silah tedarik edebilecegimizin teminati yok...”

“Italyan gemimizin nerede oldugunu bile bilmiyorum...”
diye séylendi Seymour.

“Su sizin sirketin gegen yil sigorta ettigi Osmanli borg
senedine ne olacak sence?” diye sordu Nagelmackers.

“Liitfen! Boyle tatsiz seylerden bahsetmeyelim...” diye
yalvardr Bullingdon.

“Neden?” diye sordu Nagelmackers, “Niye endigelene-
sin ki? Ne kadar bir meblag tehlikede su an?”

“Hicbir sey,” diye alay etti Bullingdon, “aruk higbir
sey... Finans piyasalarindaki biitiin gelismelerden ne ka-
dar haberdar olabildiginizi bilmiyorum. Son pazartesinden
beri Avrupadaki biitiin borsalar ¢oktii. Carsgamba, Londra
Borsasi sabah 10'da kapandi. Paris, Viyana ve Berlin bor-
salarini gegtigimiz iki giin boyunca agmaya bile tenezziil
etmediler. Kapall! Diisiinebiliyor musunuz? Borsalar kapal!
Basitce ifade edecek olursak, Avusturya-Macaristan’in savag
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ilan1 biitiin diinyay1 saran bir mali panige sebep oldu.
Dent, Palmer & Co’nun feci bir bigimde ortada kaldigin
soyleyebilirim...”

“Tek sen degilsin. Fransiz yetkililerin Orient Express’in
Viyana'nin 6tesine gitmesini yasakladigini 6grendim, kim
bilir ne kadar siirecek bu...”

Nagelmackers somurtarak goézlerini tavana dikti. Kim-
senin tek bir s6z etmedigi birkag dakika gegti. Gece yarisi
civary, hepsi otellerine yollandilar.

13 Agustosta Sirkeci Garr’'nda, Balint Sophie ve Gont-
rand’la vedalagtr. Olaylar herkesin bekledigi gibi gergek-
lesiyordu. Almanya seferberlik ve Rusya ile Fransa’ya sa-
vas ilan etmis, Belgika’y1 isgal etmisti. Avusturya-Macaristan
Rusyaya savag ilan etmigti. Alman gemileri Goeben ve Breslau
Churchill tarafindan el koyulan iki Osmanli gemisinin ye-
rini almak iizere Istanbul'a gelmisti. Osmanl’'nin tarafsiz
kalmasina dair en ufak bir {imit vardiysa bile, gemilerin
gelisi bu iimidi de ortadan kaldirmugts. Osmanlt’nin Itrifak
Devletleri ile is birligine gidecegi kesinlesmigti. Ingiltere ve
Fransa Habsburg Imparatorlugu’na savag agmuslar ve iki giin
once, Avusturya-Macaristan giigleri Sirbistan’1 isgal etmisti.

Balint Gontrand’in 6niinde Sophie’yi 6pmeye cesaret
etmigti, Gontrand ise kiz kardegi ile Balint arasinda dogan
askun farkina varamamus olmanin saskinhgiyla bakakalmusti.

“Her seyi bir ayda bitirmeye galisacagim, sonra ben de
Edirne’ye yola gikacagim.”

“Umarim yapabilirsin! Elimden gelen en kisa siirede
Istanbul’a geri dénmeye galisacagim.”

Uzun bir siire birbirlerine bakular. Tren diidiigii, ¢al-
maktan ¢ok uluyor gibiydi, Balint kompartimanin kapisini
kardeglerin iizerine _!fztpattl. inip kalkan makineler Sophie
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ve Gontrand’t uzaga tagidi. Balint felakete ugramis bu ge-
hirden onu alip gotiirecek gemiyi sefil bir sekilde bekle-
mek tizere Pera’ya dondii.

Ve simdi, sisli gece gogiiniin altinda giivertede diki-
licken, pek yakinda Alman niifuz bélgesi hiline gelecek
Canakkale Bogazr'nda sessizce ilerleyerek Izmir’e gidiyor-
du... Gelecek sabah Kiigitk Asya'da olacakti. Sophie’den
farkli bir kitada. Daha kétiisii, her ikisi de zit istikametlere
yonelmiglerdi... Olaylar nasil bu kadar kétiilesmisti? Bir
ickiye ihtiyaci oldugunu hissetti, geminin barina yolland:.
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SAVAS KOPEKLERI

Pazartesi, 17 Agustos 1914, Izmir

Balint Hotel Krimer’e 6glen sularinda geldi ve kapici-
dan bir hafta 6nceye tarihlenmis bir not aldi: “Bay Azelan
Révécz Rum Hastanesi'ne kaldirildi” Alelacele hastaneye
gitti ve vardiginda giris salonunda Doktor Brussalis’le kargi-
lagti. Doktor, Balint’i tantyip 6zel odasina ald1.

“Korkarim dostun ¢ok hasta. Gegen hafta bir fenalik
gegirdi ve Bay Dussaud g6zetim altina almamuz igin bizi
aradi. O zamandan beri morfin tedavisi goriiyor.”

“Evet, biliyorum. Veremliydi.”

“Evet, ama sanirim hastaliginin son safhaya vardigini
bilmiyordun.”

Balint bir siire konugamadi ve diisiincelerini toparla-
maya caligt1.

“Durumunu iyilestirebilecek higbir gare kalmadigini
mu1 soyliiyorsun?”

“Evet. Itiraf etmeliyim ki teshis metotlarimiz hala ok isa-
betli degil ve ben hastanun biitiin tibbi gegmisini bilmiyorum,
ama cigerlerinin dortte tigiiniin yara dokusu ihtiva ettigini
belirleyebildim. Bu, cigerlerinin geri kalanina giderek artan
bir baski uyguluyor ve durumu siirekli daha kétiiye gotiirii-
yor... Su anda sadece hafifletici bakim saglayabiliriz, bu da
oliimii ertelemek ve 1zdirabini azaltmak anlamina geliyor.”

Ilectigi haberlerin dehsetini yumugatmak igin dokror
bir anligina durdu. Balint aniden soguk bir sivi damarlar-
na enjekte edilmis gibi hissetti.
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“Bu kadar patavatsizca s6yledigim igin beni affet,” diye
devam etti Brussalis, “ama gok az {imidim var. lyi tarafindan
bakarsak, Bay Révécz hila burada. Eger Budapeste'de olsay-
diniz, iklimi fzmir'e benzeyen bir yere tagimanizi tavsiye
ederdim. Deniz havasi ve sicaklik cigerleri rahatlatyor...”

“Ve biitiin bunlari dikkate alirsak,” Balint s6ziinii bi-
tirmeden 6nce biraz duraksadi, “Azelan’in ne kadarlik 6m-
ri kaldr?”

Soruyu sorabildigi igin kendine sagirdi. Gayriihtiyari
¢tkmugt1 soru. Her gey ok tuhaf, gergek degilmis gibi go-
riiniiyordu. Azelan? Oliimiin kapisinda?

“Kim bilir?” dedi Doctor Brussalis omuz silkerek. “Alu
ayla bir y1l arasinda belki... Tabii miimkiin oldugunca din-
lenir ve miimkiin oldugunca az, giinde en fazla iki ya da iig
saatlik aktivite yapmasi saglanirsa. Okumasini, yiiriimesi-
ni, sohbet etmesini saglayin. Hepsi bu. Geri kalan her sey
kétiilesme siirecini hizlandiracakur.”

“Peki ne zaman hastaneden ayrilabilecek?”

“Iki ya da iig giin iginde. Ise yarayip yaramadigini hila
misahede ettigim bir tedavi 6nerdim. Bu biiyiik oranda
normal bir hayat siirmesini saglayabilir. Ben hastalarin
hastanede 6liimii beklemesine pek taraftar degilim... Ama
senin ona gok iyi bakman lazim. Kalan zamaninin... kalan
zamaninin uzunlugu biiyiik oranda moraline bagl. Mora-
lini yiiksek tut.”

“Anliyorum...” dedi Balint. “Onu gorebilir miyim?”

“Hal4 uyuyor. Bugiin 6gleden sonra geri gelebilirsin.”

Sersemlemis bir hélde, Balint hastaneden ayrildi ve Os-
manls Bankasina dogru yola koyuldu. Olaylari Frangois'yla
degerlendirmeye ihtiyaci vardi. Gittiginde Francois’y1 oda-
sinda ¢ahgirken buldu.

“Balint! Seni gordiigiime nasil memnun oldum! Kor-
karim iyi ve k6t haberlerim var sana... Azelan’a olanlan
duydun mu?”
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“Evet, Rum Hastanesi’nden az 6nce geldim. Hastane-
ye kaldirtugin igin tegekkiirler...”

“Rica ederim, Azelan’la Krimer'de yemek yiyorduk ve
otel yéneticisi beni arayip durumunun kétiilestigini bildir-
diginde ayrilmamizin iizerinden sadece on bes dakika geg-
migti. $Simdi nasil?”

Balint Doktor Brussalis’in soylediklerini aktardi. Fran-
siz, en az Balint kadar gagirmigt.

“Gergekten ¢ok iiziicii bir haber...” dedi. “Bu kadar
hasta oldugunu biliyor muydun?”

“Hayir. Azelan’in bana soylediklerine bakunca hastaligs-
nin tedavi edilebilir bir sey oldugu intibaina kapilmistim.”

Ikisi de bir siire sessiz kaldilar.

“Konuyu degistirdigim igin beni affet, ama sen Istan-
bul'dayken aldigimiz kontrat gostereyim,” dedi Frangois,
Balint’e Izmir eklentilerinin Société franco-ottomane’a ve-
rildigi belgeyi uzatarak.

Balint metni gérmeyen gozlerle sayfalari yavasca gevirdi.

“Dzeron Vaghinag’a 6demeyi zaten yapmigtum...” di-
ye devam etti Frangois. Balint’in sessizliginin arkasinda ne
oldugunu tahmin ederek “Eminim ki Azelan’a gosterilen
bakim ona bayagi zaman kazandiracak...” dedi.

Balint Frangois'ya bakti.

“Onunla ilgili degil...”

Devam etmeden once Balint diigiincelerini toparlad:
ve sonra gegen birkag giinde Gontrand’la konugtuklari her
seyi aktard1. Bu defa sessiz kalma sirasi Frangois'dayd.

“Gorityorsun,” dedi Balint, “kontratlar1 edinmis olma-
miza ragmen, bir ¢6ziim bulmadigimiz siirece uygulamakta
sikint1 yagayacagiz. Ulkeden ayrilmaya mecbur kalman ihti-
mali de hayli yiiksek.”

Frangois bir siire diisiindii.
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“Soylediklerinin birgogunun farkindaydim, ama Izmir'de
son birkag ay gelismelerin gok azindan haberimiz oldu,
bu yiizden durumun bu kadar sikintili oldugunun farkina
varmadik. Sanirim en kisa siirede ailemi Fransa’ya tagima
plani yapmaliyim.”

“Muhtemelen, ama 6nce Hiisrev’le olan meseleleri yo-
luna koymaliyiz ve hem Société franco-ottomane hem de
Osmanly Bankas: ile ilgili ne yardimi dokunabilecegini ko-
nugmaliy1z.”

“Ayni zamanda Amerikan konsolosuyla da temas ku-
rup biz ve Ingilizler Izmirden ayrilmak mecburiyetinde
kaldigimizda nasil yardimci olabilecegini gérmeliyiz,” dedi
Frangois onaylayarak.

Frangois Balint’e baku ve hayati boyunca evi olarak
gordiigii bir sehirden ayrilmaktan bahsetmesinin onu ga-
sircugint gordil... Geligmeler iizerine konusmaya biitiin
ogleden sonra devam ettiler ve Balint hil4 kendisini Buda-
peste’ye baglamay1 reddeden Osmanli Bankas: telefonunu
bir daha denedi. Saat bes civarinda Azelan’1 gsrmeye Rum
Hastanesi'ne geri déndii. Hla uyuyordu.

Krimer'e doénerken Balint maneviyatinin ¢6kmesine
engel olmaya galisti. Izmir eklentilerini kugatan yogun be-
lirsizlikleri babastyla konusamamasindan dolay1 agir basan
mutlak tecrit olmugluk hissini savmak icin kendini bazi ta-
nidiklarla sohbet etmeye zorladi. Budapeste’ye giden telefon
hatlar1 zarar gérmiistii, sadece Istanbul’la muhabere sagla-
yabiliyordu ama onun da bir manasi yoktu. Kegke Alman
radyo kulesine erigebilseydi... Christoph von Hirsch’in
Berlin’le haberlesme sagladig: gibi Macaristan’la temas ku-
rabilirdi. Yine de en azindan, babasina yazabilir ve Avus-
turya-Macaristan postasi da Azelan’a dair haberleri ve onun
yerine birini bulma zaruretini ulagtirabilirdi.
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Izmir'de koseye sikismis olma diisiincesi iizerine gok-
tii... ‘Dogrudan Selanik’e gidebilirim,” diye diigiindii. Ama
Azelan ve kontratlarla kim ilgilenecek, hele simdi Frango-
is da ayrilmak {izereyken?” Gontrand ve Sophie’nin kesin
olarak nerede oldugunu bilmedigini fark etti. Selanik’e
gitse ve Sophie’nin orada olmadigini gérse ne yapards?
Sophie’yle birlikte yakinda kendilerini bir savagin iki ta-
rafinda bulacaklarinin ve hasta arkadasinin bakim mesuli-
yetini tistlendiginin farkina varmasiyla bogulur gibi oldu.
Tiikenerek yataga yollanana kadar otel barinda kald:.
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Pazartesi, 24 Agustos 1914, Izmir

Christoph von Hirsch Izmirdeki yeni konsolosu 6n-
cekinden biraz daha fazla sevdigine karar verdi. Bay Gus-
tav Humbert bir klasikgiydi, her seyde bir Yunan etkisi
goren bir Yunanistan hayrani. Humbert’e gore, Almanlar
Yunanistan’in bin yillik kiiltiriiniin gergek mirasgilariyds.
Her seyin otesinde, klasik Yunanistan kiiltiiriine dair giizel
olan ne varsa 6gretilen yer Almanya degil miydi? Hum-
bert’in Yunanlari bu denli idealize etmesi ve siirekli Antik
Cag’1 kaynak gostermesi onun her iki ayaginin da gergek
diinyada olup olmadigina dair Christoph’un merakin: celp
ediyordu. Ayni zamanda bu denli tarafgir olusunun Tirk-
lerin canini sikip stkmayacagini diisiiniiyordu. Yine de
Humbert’in “dogru” tahsili gormiis olduguna karar verdi.

Ikisi de Izmir Kérfezi'ne bakan penceresiyle birinci
kattaki konsolos dairesinde oturuyordu.

“Konsolos Humbert, buradaki asil amacim [zmir ek-
lentileri yapim kontratinin Franko-Macarlara verilmesinin
iptali igin ‘miimkiin olan her geyi yapmak. Izmir vilaye-
tinin Franko-Macarlarla anlagma yaparken tesir altinda
kaldiklarindan ve tarafli olduklarindan siipheleniyoruz ve
kontraun yiiriirlitkten kaldirilmas: igin ne icap ediyorsa
yapmay! planliyoruz.”

Konsolos hafifge giiliimsedi ve Pince-nez’ini*® bir men-
dille temizledi.

“Sorumu mazur gériin Bay von Hirsch, ama Osmanli
yetkililerinin kontratlar1 dagiurken, -kullandiginiz kelime

58 Pince-nez: Kulak destegi olmadan takilan gézliik, onceki yiizyilda mo-

dayd. (¢.n.)
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neydi? Ah evet, tarafli- her zaman tarafli olduklari malum
degil midir> Osmanli kontratlarinin bagka tiirlii dagiul-
digina inaniyormus gibi yaparsak ikiyiizliilitk suglamasina
agtk birakmaz miyiz kendimizi? Her seyin otesinde, emi-
nim ki Alman firmalari da... bazi 6rneklerde... karar veri-
cileri ikna etmigtir ha?”

“Meselemiz o degil! Babamdan ve daha 6nemlisi Kay-
zerden, Izmir eklentilerini Hirsch Konzern'in yapmasi ge-
rektigine dair hususi emirler aldim. Anadolu'daki bir¢ok
demiryolu hattini biz yapuk, bunu da bizim yapmamamiz
igin higbir sebep yok.”

“Anliyorum...”

Gustav Humbert, Christoph’un ses tonundaki siddet
sebebiyle biraz geriye gekilmisti ve bir siire bekledi. Chris-
toph, konsolosun dogru zeki seviyesi gosterdigini diisiin-
dii, nihayetinde ondan diisiinmesi degil uygulamas: bek-
leniyordu zaten...

“Ama,” diye devam etti konsolos, “Morincz Konglo-
meratum’a kargi gergeklestirecegimiz herhangi bir hamle,
miittefiklerimizle rekabet etmeyecegimize dair gelen emir-
leri delmis olmayacak m1?”

‘Ziyadesiyle abes bir soru,’” diye diisiindii Christoph.
‘Yine de konsolosu harekete ge¢meye ikna edecekse...’

“Eminim ki bu emrin Habsburg Imparatorlugu’nda-
ki diger milletlerden ¢ok bizim gibi Alman olan Avustur-
yallar i¢in gegerli oldugu yorumunu yapabiliriz. Hem,
Habsburg topraklarini dagilmak zorunda birakmak ve bu
sayede Avusturyalilari Reich'imiza dahil etmek Kayzer’in
politikas: degil miydi? Eminim ki bir Macar’a kargi yapi-
lan bir hamle bu gekilde takdim edilebilir...”

Gustav Humbert bir diplomasi sessizliginin arkasina
sigind1. Béyle bir séylem, ok belirgin sebepler yiiziinden,
herkesin ortasinda dile getirilemezdi.
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“...ki ayn1 zamanda bu kontrata, resmi olaralk bir Fran-
s1z sirketine verildigi igin saldirmaliyiz. Bu, netice itibariy-
le tamamiyla Imparatorluk politikastyla uyumlu.”

“Biitiin belgeleri okudum ve neyin tehlikede oldugunu
anltyorum. Ama daha iyi anlayabilmem igin, Valengay’in bu
kontrau nasil uygulamaya koyacagini liitfen agiklayabilir
misiniz? Eger kendisi Fransizsa iilkeyi terk etmeyi planla-
miyor mu? Nihayetinde, Goeben ve Breslau gemilerini kisa
bir siire 6nce Osmanlilara devrettik ve bu sabah duydugu-
ma gore amiralimiz Wilhelm Souchon yakin zamanda Os-
manli donanmasinin resmi komutasini alacakmig. Bunlar
ve yakin zamanda goriistiigiimiiz ittifak anlagmasi nazarii-
tibara alininca pratik olarak higbir siiphe yok ki Osmanli-
lar savaga bizim tarafimizda girecekler...”

“Belki de. Ama bize gelen istihbarata gore, Gontrand
de Valengay Edirne'de, olaylarin nasil gelistigini miigahe-
de etmek ve eger Osmanlilar savaga katlmazsa Istanbul’a
dénmek igin bekliyor. Daha mithimi Balint Morincz bu-
rada, Izmir'de, sirketin resmi temsilcisi Frangois Dussaud
ile birlikte. Béyle bakinca kontrati uygulamaya koyma
ihtimalleri var, 6zellikle Rahmi Bey’in Fransiz vatandag-
larini sinir digt etmekee gok hevesli olmayacag gbz 6niine
alininca. Her durumda, bu kontratin asi] miman Balint
MorincZ'in, bir Avusturya-Macaristan vatandag olarak Tiir-
kiye'den ayrilmasi igin herhangi bir sebep yok. Bu yiizden
hizli davranmali ve bu kontrat iptal ettirmeliyiz.”

“Pekal4, Rahmi Bey’le miimkiin olan en kisa zamanda
bir gériigme yapacagim.”

Persembe giinii, Gustav Humbert Vali Konagi'ndan,
kontratin iptal edilmeyecegi ya da yeniden gézden gegiril-
meyecegi haberleriyle dondii.

Christoph von Hirsch hem sagirmig hem sarsilmigt1.
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“Société franco-ottomane bir Osmanl sirketidir dediler
bana.”

“Yani?”

“Pekal, valinin bir Osmanli sirketi aleyhinde karar
vermesi icin bir sebep yok, degil mi? Hissedarlarin Fransiz
oldugunu belirttigimde, Rahmi Bey Fransa ve Osmanl’nin
heniiz resmi olarak savagta olmadigini ve sayet karar kendi-
sine birakilsa asla savagmayacaklarini séyledi. Bunun yanin-
da, kontratn Société franco-ottomane’a verilmis olmasinda
usulsiizliige dair siipheyi celp edecek herhangi bir durum
olmadigni, sadece o sirketin daha diisiik fiyat teklif ettigini
belirtti. Eger Hirsch Konzern neticeden mutlu degilse belki
de daha rekabetgi bir teklif vermeliydi? Bana soyledigi tam
olarak bu, ben sadece dedigini aktartyorum.”

Christoph von Hirsch déndii ve odanin iginde delir-
mis bir hayvan gibi dolasmaya bagladi. Yanaklari kizardj,
haykiracak gibi hissediyordu. Bu, bu miilayim diplomat
bu tarz hogluklara kimsenin itibar etmedigini anlayabile-
cek miydi? Her seyi kendisinin yapmas: gerektigini fark
etti. Nihayet kendisini toparlad:

“Pekila, bununla ben ilgilenecegim. Sizi ve Biiyiikelgi
Wangenheim'1 bilgilendiririm.”
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Sophie de Valengay
Grand Hotel de Paris
Edirne
Balint Morincz
Hotel Krimer Palace
Ribtim
Lemir
3 Bylil 1914
Sevgili Balint'im,

Umarim bu mektup sana giivenle ulasir ve yine umarim ki
otel kapicis: Osmanls posta servisi hakkinda yanidmzyordur,
Imparatorluk'un tamaminda posta teskilatinin diizgiin ¢alis-
tagins soylemigti. ..

Gontrand’la ben iki haftadan fazladir Edirnedeyiz ve gorii-
niige gore burada da en az lstanbul'daki kadar karmagik her
sey. Birkag Fransiz ve Ingiliz tanidik da bizim gibi buraya
taginds, dolaysiyla tamamen yalniz degiliz. Bu da biraz ra-
hatlatic: bir sey. ..

Bundan siz etmisken hepimiz olaylarin nasil gelisecegine
dair endiseliyiz. Gontrand savas ¢ikmas: hilinde Osmanl
Bankasi'nin menfaatlerini koruyabilmek icin biiyiik gayret
sarf ediyor. Bu miiesseseyi sifirdan yaratmasina yirmi yil-
dan uzun siiredir sahidim ve bu yizden bu kadar endiseli
olusuna sasirmeyorum. Yine de itiraf etmeliyim ki onu hi¢
bu durumda gormemigtim... Hi¢ durmadan calisiyor ve
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timitsizce savagin yarattifs engelleri agmaya ¢abaliyor. Na-
diren uyuyor.

Bir seylerle mesgul olmak ve aklim: kagirmamak icin geldi-
gimizden beri sehri defalarca ziyaret estim. Bugiin itibariyle,
Eski, Muradiye, Uggerefeli, Ikinci Bayezid ve Selimiye cami-
lerinin her yerini kegfermis bulunuyorum. Sanirim kendimi
kolayca yeniden bir tur rehberine doniistiirebilirim.

Gontrand ve ben yakinda Selanike gitmeyi planlyoruz. Sim-
diye dek aldigimiz haberler Tiirkiye ve Fransanin bars hi-
linde kalacagina dair cok az iimit veriyor. Gontrand kendisi
ne olursa olsun burada kalmay: planlasa da savag ¢ikmadan
once benim iilkeyi terk etmemi istiyor. Bunun aptalca oldu-
Gunu soyledim ama kendisini ayridma fikrine veremiyor, her-
hangi bir ¢atigmanin ¢ok kisa siirecegini, bu yiizden vilkeden
ayrilmasinin icap etmedigini soyliiyor. Benimle gelmeye ikna
etmek icin ona Selanik'e tek basima gidemeyecek durumda
hissettigimi ve kiz kardesini savas patlamigken dilke disina
tek bagima gondermenin mesuliyetsizce bir hareket olacagin:
soyledim. Itiraf etmeliyim ki endiseli ve bagimls kadin roliinii
oynamaktan bir miktar keyif de aldim.

Selanike vardigimda Franco semtinde Hotel Colomboda ka-
lacagim. Eger bana mektup yazarsan bir kopyasin: oraya da
gonder ¢iinkii ne zaman ayrilacagimizdan gercekten emin
degilim. Senin nasil oldugunu ok merak ediyorum. Azelan
nasi, biraz iyilesebildi mi?

Yazimdan da anlayabilecegin gibi, hislerimi kigida aktar-
makta pek iyi degilim. Sadece seninle Biiyiikadadaki gibi da-
ha fazla zaman gecirememekten dolay: cok pisman oldugumu
soyleyebilirim.
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Zamann olursa Diogenes Laértiusun ¢alismalarini bulman:
tavsiye ederim. Bazi yonlerden kusurlu olsa da devam eden
felsefe egitimine giizel bir giris olabilir. Keske bu mevzuu ko-
nusabilmek icin orada seninle olsaydim.

Liitfen bana yazar misin?
Biitiin sevgimle.

Sophie
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Saly, 2 Ekim 1914, Izmir

Birlikte rthum boyunca kuzeye yollanirken, Hiisrev
-biitiin gayretlerine ragmen- Balint’in cani sikkin goriin-
diigiinii fark etti. Bakiglarindaki igilt1 artik kararmigti ve
davraniglarindaki kesinlik goriilebilir bir tereddiitle yer
degistirmigsti. Bunun tersine, Azelan neredeyse saglikh go-
riinityordu; Doktor Brussalis 6liime mahkiim birini kur-
tarmay1 bagarmis olabilir miydi? Eger Balint'ten duyduk-
lar1 dogruysa Azelan'in iyilesmesi yalnizca muvakkat bir
siire i¢indi. Ama yine de deniz kiyisi boyunca yiiriiyiigler
ve daglara dogru yapilan gezintiler Azelan iizerinde iyi bir
tesir birakmig gibi gériiniiyordu. Balint’in Izmir'e dénii-
stiinden beri, Hiisrev onunla birkag defa gériigmiistii ve ka-
falarini dagitmalari icin birkag davet ayarlamayi neredeyse
zaruret olarak g6rmiigtii.

Gegen birkag hafta boyunca Balint, Azelan, Frangois ve
o, icinde bulunduklari durumu biitiin zaviyelerden, tekrar
tekrar degerlendirmisglerdi. Kontrat kazanmalarinin negesi,
mesuliyetlerini nasil yerine getireceklerini diigiiniince ¢a-
bucak kaybolmugtu. Avusturya-Macaristan ve Fransa ara-
sindaki kaginilmaz gatigma, meseleleri iyice karmagik hile
getirecekti, ozellikle Gontrand ve Frangois tarafindan iist-
lenilen mesuliyetler agisindan.

Lakin Hiisrev ve amcasi, Balint ve Gontrand tarafin-
dan geligtirilen planin ana hatlarini kabul etmiglerdi. Am-
casini Société franco-ottomane’in hisselerini satin almaya
ikna etmek kolayd: -ancak on yilda bir yakalanabilecek bir
firsat... Amcasini fazla aggézlii olmamaya ikna etmek daha
zor olmugtu ve Balint’e fiyau yiizde ii¢ diigiirmeyi kabul
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ettirmigti. Balint’in Dzeron Vaghinagin sartlarini kabul
etmesine yardim ederken “Hepimiz igin vaziyeti kurtari-
yoruz,” diye saka yapmuigt1.

Osmanl: Bankas: tizerinde kontrolii devam ettirmek
daha zor olacakti. Bir siirii baglantisi olmasina ragmen,
Hiisrev Gontrand’in Istanbul'da sirketi idare etmek igin
tatmin edici bir ortak bulamayigini 6grendiginde sagir-
mugt1. Boyle bir sey Izmirde imkénsiz olurdu! Diinya gok
cabuk degisiyordu ve muhtemelen Istanbul'da bu degisim
geri kalan her yerden hizliydi. ‘Muhtemelen siirekli Alman
baskisinin bir sonucu... Ya da basitge savag biitiin kartlarin
yeniden karilmasini sagliyor.’

Osmanli Bankassni idare etmek icin vekaleti kabul et-
menin ne anlama gelecegini ve aliyor olabilecegi riskleri
kafasinda tartt.

“Gururum oksanmis olsa da béyle bir mesuliyeti ala-
bilecegimden emin degilim,” demisti Balint’e. “Ben Is-
tanbullu degilim ve burada yerine getirmem gereken me-
suliyetler var. Vali her gegen giin bana daha fazla ihtiyag
duyuyor. Aynlarak onu nasil yiiziistii birakabilirim?”

“Yalnizca zamaninin bir kismini, diyelim ki ayda bir
hafta, Istanbul'da gegiremez misin? Nihayetinde Canak-
kale Bogaz1 hali bize agik ve Istanbul gemiyle bir giinlitk
mesafede. Osmanli vatandagi olarak sen tahdit olmaksizin
seyahat edebilirsin. Bogaz gegici bir siireligine kapanacak
olursa Afyon ve Eskisehir iizerinden trenle gidebilirsin, bu
da sadece yarim giin daha fazla siirer. Eminim ki bu Gont-
rand dénene kadar bankanin islerini yénetmek icin yeterli
olacakur.”

“Belki de,” demigti soz vermeyerek.

Hiisrev Balint’e Istanbul'da, valinin korumasindan uzak-
ta, simdi oldugundan daha az rahat olacagini agikga soyle-
mek istememisti. Burada, her sey Rahmi Bey’e bagliyds, en
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azindan ondan ne beklenebilecegi belliydi. Bunun delili de
Almanlarin, bundan hognut olmasalar da nerede durdukla-
rin1 bilmeleriydi. Istanbul biiyiik bir bilinmezlikti. Kimse,
Ittihat ve Terakki Cemiyeti'nin iilkeyi yoneten kirk iiyesini
tanimiyordu. Kimse nerede bulugtuklarini ya da nasil ka-
rar aldiklarini bilmiyordu. Ittihat ve Terakki’nin, Osmanli
imparatorlugu’nda islahat ile, iilkenin yiiziinii politik ve ik-
tisadi gelismeye ¢evirmek saikiyle hareket ettigi giinler gok
geride kalmugt1. Bugiin herkes, Ittihat ve Terakki’nin, yerine
geldikleri yozlagmus saraylilardan ¢ok da farkh olmayan bir
avug haydut oldugunda hemfikirdi. Kesin olan birkag sey
suydu ki Talat ve Enver Pagalar en belirgin karar alicilardi ve
onlarla ters diismek eger keskin bir misilleme istenmiyorsa
kesinlikle mevzubahis olmazd....

‘Daha kétiisii,” diye diigiindii Hiisrev, ‘vali vekili ola-
rak, Rahmi Bey’in Izmir'de yapug her igle irtibatlandirila-
cagim ve biitiin diigmanlarini miras alacagim...’

“Belki de,” diye tekrar etti. “Yeniden diigiinmem ve boy-
le bir seyin nasil diizenlenecegini degerlendirmem lazim.”

“Bana cevabini gabuk vermeni rica edebilir miyim?
Gontrand cevabinin ne oldugunu soran bir mektup yolla-
di. Zamaninin oldukea kisaldigini diisiiniiyor ve neredey-
se kaginilmaz olarak Edirne’yi terk etmek mecburiyetinde
kalmadan 6nce yeterli hazirliklar1 yapmak istiyor.”

“Anliyorum. Kisa zamanda sana gelecegim, s6z veri-
yorum.”

Bu gegen haftaydi. Ve bugiin, Hiisrev Balint’e hal4 bir
cevap vermedigi gergeginin farkindaydi. Ayni zamanda,
Balint’in bu konuda ona baski yapmayisina da sagirmigt1.
Bu esnada Gontrand'dan haber almig miydi acaba?

Dordii konsolosla bulugmak igin Amerikan Konso-
loslugu yolundaydilar. Hiisrev konsolosu iyi taniyordu ve
Dussaud’un Osmanli Imparatorlugu’ndaki tek tarafsiz giig
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ile yakin miinasebetler kurma teklifini desteklenigti. Av-
rupalilarla kargilagtirinca Amerikan ticari menfaatleri kii-
gliktil ve Amerikalilar iilkedeki asil gayretlerini egitim ve
misyonerlik islerine tevcih ediyorlardi. Belki de Hiisrev'in
George Horton’la hep iyi anlagmasi bu yiizdendi. Horton
Imparatorluk’taki insanlarin kendileriyle, onlarin para ka-
zandirma hiinerlerinden daha fazla ilgileniyordu.

George Horton Izmirde en uzun siire vazife yapan ve
en muteber konsoloslardan biriydi. Yunanistandaki onceki
atamasindan beri, Dogu Akdeniz halklarina dair derin ve
samimi bir alaka geligtirmisti. Kendi vatandaglarindan ¢ok
farkli olarak belli bir kiiltiir ve ustalik seviyesi gostermisti
ve bu da yabancilarin, Levantenlerin ve hatta Osmanlilarin
danigtig1 bir adam olmasini saglamigti. Herkesin potansi-
yel bir dost olarak gérdiigii ve giicii giinden giine artan
bir iilkeyi temsil ediyor olugu artan niifuzunu agikliyordu.

Yine de Hiisrev onun sahsi nitelikleriyle ilgileniyordu.
Vali vekili ilan edildiginden beri, Amerikalilar tarafindan,
var olan mektepleri bilyiitme ve yeni mektepler agma talep-
leri geliyordu; bunlar ruhsat icin bizzat konsolos tarafindan
arz ediliyordu. Imkénlari dahilinde bu taleplere karst hep
uyumlu bit tavir g6stermisti ve bu yiizden Hiisrev konsolo-
sun onlari sicak kargilayacagindan emindi.

“Beyler, liitfen rahatiniza bakin.” George Horton, seh-
panin etrafindaki kanepelere buyur etmisti onlari.

Bu Hiisrev’in Amerikan Konsoloslugu’nu ilk ziyaretiy-
di. Daha 6nce hep konsolos onu Vali Konagrnda ziyaret
etmisti. Izmir'in yeni yapilan binalarindan birinde olmala-
rina ragmen, esyalar daha ¢ok... gosteristen ziyade faydaya
yonelik gibiydi, 6zellikle diger Avrupa konsolosluklarinda-
kilerle kargilagtirilinca.
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“Itiraf etmeliyim ki sizinle goriismek igin az daha za-
man bulamiyordum. Vatandaglarimdan biiyiik bir kismi
diin yapilan ilandan oldukga rahatsiz ve endigeli.”

“Kapitiilasyonlarin kaldirilmasini mi kastediyorsunuz?”

“Neden endiselendiklerini anlamiyorum,” dedi Frangois
Dussaud. “En biiyiik etkiyi biz Levantenler hissedecegiz.
Biitiin ticari igleri Osmanli vergilendirmesine tabi tutula-
cak olanlar bizleriz.”

Frangois Dussaud’u sevse de Hiisrev yabancilara yone-
lik vergi imtiyazlarinin goktan kaldirilmig olmasi gerekti-
gini disiinmekten kendini alamiyordu. Her seyin 6tesin-
de, Osmanlilar Osmanli kanununa tébi iken, yabancilar
neden imtiyazli bir muameleye tabi tutulsunlards?

“Dogru, dogru,” dedi konsolos. “Ama vatandaglarimin
endigesinin yegéine kaynag vergi imtiyazlarinin kaldirilmasi
degil, daha ¢ok” -Hiisrev'i giicendirmemek igin kontrollii
bir sekilde- “Osmanli mahkemelerinin belirsizliklerine tabi
tutulacak olmak.”

Hiisrev yabanci dostlarini yatigtirmak icin hizli dav-
rand1.

“Inanin bana, ben de en az sizin kadar Osmanli mah-
kemelerinin zalimliginden muzdaribim ve vatandaglarinizin
siradan suglularla birlikte gegici nezarete konulmak ya da fa-
lakaya yatrilmak konusundaki endigelerini anliyorum. Ma-
mafih bunlarin epeyce nadir oldugu konusunda sizi temin
edebilirim. Izmir polisi, yabancilara olan muamelelerinde
dikkatli davranmak konusunda kesin talimatlar ald1...”

“Dogru, dogru,” dedi Konsolos Horton. “Yine de ba-
na ulagan haberlere gore ok sayida yabanci tabiiyetli ve
Levanten iilkeyi terk etmeye hazirlaniyor...”

Bir anligina sessizlik hikim oldu ve Hiisrev bunu Ba-
lintle Azelan’i konsolosa tanitmak ve ziyaret amaglarini
agiklamak icin bir firsat olarak kullandi. Ardindan Balint
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Imparatorluk’un savasa girmesi durumunda yasayacaklar
sikintilari teferruatl olarak agikladi. Hiisrev Balint’i tekrar
eski cevval hiliyle gérmekten memnundu.

“Bana gelmekle iyi ettiniz, idarecileriniz arasinda Fransiz
vatandaglar1 da var. Bildiginiz gibi, yakin zamanda Ingiliz,
Fransiz ve Bel¢gika hiitkiimetleri Amerikadan mevcut sikin-
tilar agilana dek Osmanli igerisindeki ticari tesebbiislerinin
gozetimini rica etti. Ulkemin tarafsizlik politikasinin yanin-
da, Avusturya-Macaristan vatandaglarina yardimci olmak igin
aldigim bir emir yok. Anladigim kadariyla Bay Vaghinag ve
sizlerden biri, Bay Morincz ya da Bay Révécz, [zmirde ka-
lacagindan, sadece talimatlarinizi alip sizin adimiza hareket
etmem gerekecek?”

Hiisrev cevap vermekte tereddiit eden Balint’e baku:

“Dogrudur,” dedi Balint, Azelan’a bakarak.

Hiisrev konsolosun siiphelerini tamamen izale etmesi
gerektigine karar verdi.

“Sadece bu degil, sizi sahsen temin ederim ki sizden
talep edilecek yardim asgari seviyede olacak ve biitiin ida-
ri meseleler sizi rahatsiz etmeden evvel icabina bakilmis
olacak”

“Daha iyi, dedigim gibi, yardim etmekten ¢ok mutlu
olurum.”

Gelirkenki ruh hillerinden ¢ok daha iyi bir durumda
Amerikan Konsoloslugu’'ndan ayrnlmiglardi. Azelan’y Kri-
merde dinlenmeye biraktktan sonra, Hiisrev, Balint ve
Frangois meseleleri enine boyuna tartmak igin yemege git-
migslerdi.

“Séylemeliyim ki” dedi Frangois, “Kapitiilasyonlar kal-
dinldigina ve Horton bize yardim etmeyi kabul ettigine
gore yakinda ailemi Fransa’ya génderme hazirliklarina bag-
layabilirim...”
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“Gergekten mi?” diye sordu Hiisrev, koklii gegmise sa-
hip bir Levanten is adaminin béyle radikal bir hamleden
bahsetmesine sasirarak.

“Tabii simdilik sadece bir plan...”

Hadiselerin onlarin gelecegini nasil etkileyecegini dii-
siinerek bir an sessiz kaldilar.

“Bir gekilde Balint, sen ve Azelan da ayni seyi diisiin-
mek zorunda kalabilirsiniz. Burada islerle ben ilgilenebi-
lirim.”

“Neden? Burada higbir ticariigletmenin sahibi degilim
ve dahasy, seye kadar burada Azelan’la kalmaliyim...”

“Neye? Yerine birini bulana kadar m1?”

Balint bagini sallad..

“Her hiliikirda, ben ayrilamam. Bulgaristan kesin bi-
¢imde tarafsiz goriiniiyor ve Budapeste’ye giden yol yakin
vadede kapali. Bulgaristan Almanya ve Avusturya-Macaris-
tan saflarina katlirsa eve donebilirim. Ama durum béyley-
ken savasin sonuna dek [zmirdeyim ben de. Sanirim benim
de bunun igin gerekli hazirliklari yapmam lazim.”

Balint bir an diisiindii.

“Beni asil endigelendiren Imparatorluk’taki biitiin ya-
banci posta idarelerinin kapatulmig olmasi. Artik Osmanl
posta hizmetine giivenmek zorundayiz ama o da diger ser-
vislere gore daha yavas, tistelik kurcalanmaya agik. Edir-
ne’de Gontrand’a yazacagim her sey herkes tarafindan bili-
nebilir. Selanik’e yazmaksa daha da zorlasacak.”

“Endiselenme,” dedi Hiisrev. “Eminim ki orada ak-
rabalari olan Rumlar vasitasiyla bir seyler ayarlayabilirim.
Dikkat etmen gereken tek sey, diigmanla is birligi yaptyor-
mus gibi goriinmemek. Eger Fransa’yla savasa girecegimiz
kesinse ihtiyacin olan son sey is birlikgi suglamast...”
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27 Ekim 1914

Sonbaharin baglangicinin yeknesakligi Attila Morinczden
gelen bir mektupla bozulmugtu. Ulagmas: iki hafta siirmiis
ve mevcut sartlar géz oniine alininca Balint mektubu hayal
kiriklig1 derecesinde kisa bulmusgtu:

Attila Morincz
Morincz Konglomerdtum
Ulloi 4
Budapeste
Balint Morincz
Hotel Krimer Palace
Ribtim
Lemir

Sals, 13 Ekim 1914

Sevgili Balint,

Bu kisa notu Budapegte ile Viyana arasindaki trende yaziyo-
rum. Viyanada Markus ve ben Savag Bakan: Alexander von
Krobantin'le bulusacagiz. Hiikiimetin silahlanma ihtiyaglar:
gok biiyiik oranda artt: ve Gasser, Mannlicher-Schonauer ve
hatta Almanyada Krupp® icin fazladan demir ve celik tas:-
ma siparigleri almay: bekliyoruz...

Bu giizel gelismelere ragmen, bu tarz siparislerin devam ede-
cegine inanmyorum, zira uzmanlar savasin kisa siirecegini

59 Dénemin Alman-Avusturya firmalari. Mesela Krupp bugiin dahi
Thyssenkrupp adiyla varligin siirdiirmekeedir. (¢.n.)
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diistiniiyor, savagtan sonra her zamanki iglerle ugragmaya de-
vam edecegiz. Bu yiizden, soruna da cevap olarak kontratin
plana wygun gittigini temin etmek icin Izmirde kalmanin
daha dogru olacagin: diigiiniiyorum. Mubabere hatlar: agil-
diginda ve tabii ki savag sona erer ermez ibtiyacin olan her se-
yi temin edecegimizden emin olabilirsin. Tuna boyunca tas-
ma faaliyetlerinin kesilmesinin muvakkat oldugunu duyduk
ve Bulgaristan'la siiren goriismeler en fazla iki hafia icinde
tedarik hatlarin: yeniden agacak.

Bizim telefonla konugurken ya da telgraf kullanirken cektigi-
miz zorluklar: senin de cektigini santyorum. Silablanma faa-
liyetinde yer alssimiza giivenerek Bakan'la goriigiip muhabere
hatlarma imtiyazly erisim isteyecegim.

Baban
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Pazartesi, 31 Ekim 1914, [zmir

Aksamin erken saatlerinde batan giines rihtim civarin-
daki binalar1 sicak bir turuncuya boyamisti. Giin mevsi-
me gore epeyce sicak ve havada bulut olmamasina ragmen
nemli gegmisti. Kalabalik sokakta, Azelan duydugu haberle-
ri Balint’e iletmeye giderken kosmamaya ¢alistyordu. Ayak-
larinin hafif tempoyla kogmaya baglamasina méni olamadi,
sadece seyyar saticilara ve arabalarina ¢arpmamak igin ya-
vagliyordu. Krimer'in kégesini doner donmez lobiye dald::

“Osmanlilar Britanya ve Fransa’ya savag agu!” diye ba-
gird1 Balint’e, iki bitkliim olmus ve nefes nefese.

Balint gazetesini diisiirdii. Yash bir ¢ift yollarini de-
gistirdi ve onlara yaklagmaya bagladi. Azelan baginin bir
agninin kiskacina hapsoldugunu ve cigerlerinin daraldigin
hissediyordu. Nefes alabilmek iin one egildi.

“Stephen Paterson ve Edmund Giraud’yla birlikte Riz-
zo Kafe'deydim, bir Osmanli subay: geldi ve miisterilere
savas ilani bildirisini okudu.”

Otel kapicisi ve resepsiyonist Azelan’t daha iyi duymak
igin giseden ayrildi. Onun ve Balint’in etrafina toplanan in-
sanlar bagka haberler alabilmek igin civara dagilds. ki Os-
manli zabiti rihum civarindaki birahanelerde ilant okurken
bir digeri Krimer'in devasa kapisindan igeri girdi. Diiriil-
miis bir kigit tomari tagtyordu ve agip Fransizca okudu:

“Bugiin, saat 12de, Sultanimiz Fransa ve Biiyiik Britanya
biiyiikelgilerine Devlet-i Aliyyenin artik memleketleriyle savag
halinde oldugunu ilan etti. Sultanimizin Paris ve Londradaki
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biiyiikelgileri harp ilanini Fransiz Cumburbagkani'na ve In-
giliz Basbakani'na sabsen ilettiler.

Fransiz ve Ingiliz vatandaslarina iglerini ayarlaysp iilkeyi
terk etmek igcin bir hafta siire tamindi Bu taribten sonra,
Fransiz ve Ingiliz el¢ilik ve konsolosluklar: kapatilacak.

Sultanimiz mevcur vaziyetten viziintic duyuyor ve biitiin te-
baasindan, memlekette hald misafir bulunan Fransiz ve In-
giliz vatandagslarima hak ettikleri saygiyla muamelede bulu-
nulmasinz talep ediyor.

Vilayetlerde bu emirlerin dogru bir sekilde yerine getirilme-
sinden valiler mesul olacaktsr.”

Kagit tomarini yine diirdii ve gitmeye hazirlandi. Ba-
lint gabucak 6ne firladi:

“Bundan sonra ne olacak?”

Zabit Balint’e cevap ¢ok agik degil mi dermisgesine
baker:

“Seferberlik ve savag hazirliklar.. Canakkale Bogaz’'nin
kapatilmasi igin emirler 6nceden verildi. Ingiliz ve Fransiz
filolarinin Ege’yi gemi trafigine kapatmak igin yola ¢ikug:
haberini aldik.”

Azelan saskin bir sessizlige gomiilen kalabaliga bir ba-
ki atti.

“Ne zaman?” diye sordu Balint, bogazini temizleyerek.

“Kim bilir?” dedi zabit, “Yarin? Carsamba? Pek yakin-
da..”

Topuklar: iizerinde dondii ve kalabaliktan gelen soru-
larin higbirini cevaplamadan aynldi. Hararetli kalabalik-
tan Fransizca ve Ingilizce konusmalar duyulabiliyordu.
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“Fransiz Konsoloslugu’na gitmeliyiz,” dedi Balint. “To-
parlanabildin mi?” ‘

“iyiyim,” diye cevap verdi Azelan, cigerleri hla acisa
da. Derin bir 6ksiiriigii bastirdi. Sadece daha fazlasini bil-
me ihtiyaci onu ayakta tutuyordu.

Frenk Sokagi’'nda 6l¢iilii bir hizla yiiriidiiler. Kimisi sag-
kin, kimisi heyecanl birka¢ Bauli saglarindan sollarindan
gegiyordu. Vardiklarinda dékme demir kapilarin 6niinde
bir izdiham buldular. Fransiz konsolosu ortalikta gériinmii-
yordu. Azelan ve Balint beyhude yere Frangois’y1 arandilar.
Oradan Ingiliz Konsoloslugu’na gittiler ve ayni manzarayla
kargilagtilar. Kafa kargiklig1 ve endise Ingilizleri de eline al-
mugtt. Bagkaca hicbir malumat alamayan Azelan ve Balint
yavas adimlarla Krimer'e d6nmeye koyuldular. Spor Kulii-
bi’niin terasinda Alman ve Avusturyali subaylar birkag sise
sampanya agmuslar, yiiksek sesle giiliiyor, “Prosit!”, “Skohl!”
nidalariyla kutlama yapiyorlardi. Avusturyalilardan biri, bir
binbagi, Balint ve Azelan’1 tanid1 ve onlari selamladi:

“Kommen! Birlikte icelim!”

Kutlama havasinda olmasalar da iki Macar gruba kaul-
dilar ve birer kadeh sampanyay geri gevirmediler.

“Ne muhtesem bir giin!” diye s6ze girdi binbagt. “Aruk
Osmanlilar da bizim safimizda olduguna gore, savagi kaza-
nacagimiz kesinlesti!”

Azelan ve Balint gruba gz gezdirdiler ve birkag sivilin
de subaylara kauldigini gordiiler. Bunlardan biri kocaman
siritistyla Christoph von Hirch'ti. Olduklar yerde kaldilar
ve Azelan binbagtya sordu:

“Baska haberler duydunuz mu peki?”

“Evet, goriiniige gore Osmanlilar Canakkale Bogazi'ni
kapatmaya hazir degjillermis. Buna inanabiliyor musunuz?
Amiral Souchon Alman denizcilere Bogaz boyunca mayin
doktiiriip bir emrivakiyle Osmanlilart Bogaz'i kapatmaya
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mecbur biraku. Sadece yarim saatini aldi ve artik higbir
sey Canakkale’den gegemez! Duyduguma gére Liman von
Sanders Besinci Kolordu’yu Gelibolu’ya yerlestirmek tizere
yoldaymis. Tabyalar yeni toplarla desteklendiginden, geg-
meye kalkan biitiin gemileri baurabilirler. Korkacak hi¢bir
seyimiz yok!”

Azelan Balint’in renginin soldugunu gérdii.

“Istanbul’un korkacak bir seyi yok demek istediniz sa-
nirtm?”

“Elbette, ama Itilaf Devletleri’nin Izmir’e saldiracagim
sanmiyoruz, biitiin istedikleri Karadeniz'deki Rus limanla-
rina bir baglanti saglamak. Izmir'in onlara bir faydasi yok.”

Grubun etrafindaki insanlar arasinda Azelan Christoph
von Hirsch’in kahkaha atugini gorebiliyordu. Bir Alman
albay giiniin haberleriyle kendinden gegiyordu:

“Muhtesem bir zafer! Tek bir can vermeden, tek bir
kursun atmadan iki milyon kisilik bir orduyu Rusya’yla
savagmaya yollama mecburiyetinden kurtulduk. Canakka-
le olmadan Rusya silah yardimi alamaz. Silahlar olmadan,
savagamazlar. Aruk biitiin giiglerimizi Fransa ve Britanya
tizerine yo6nlendirebiliriz. Pallavicini ve Wangenheim’in
serefine li¢ defal”

Subaylar giiriiltiilii bir sekilde kadeh kaldirip serefe ni-
dalarina kauldilar.

“Ama...” diye soze bagladi Balint Avusturyali binbagi-
ya dénerek, “eger Canakkale Bogazi mayinlandiysa biz de
Bogazdan disartya gemi génderemeyiz demektir bu?”

“Elbette,” dedi binbas: biraz sagirmis halde.

“Ama...” Balint dogru kelimeleri ariyor gibi goriinii-
yordu, “bizim ticari trafigimiz ne olacak?”

“Ah, is adamlar1 her zaman para kazanmanin derdin-
de,” diye giildii binbagi. “Pekil4, o meselenin sanirim sava-
sin sonuna kadar beklemesi gerekecek! Skohl!”
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Sampanya kadehini bagina dikip tek yudurnda igti.

Terastan aynlirken, Alman subaylar ve digerleriyle gii-
liisen Christoph von Hirch’i duyabilecekleri bir mesafe-
den gegtiler:

“Bana sorarsaniz Fransiz ve Ingilizlerin iilkeden ayrilma-
st igin verilen bir hafta gok uzun. Rahmi Bey yine miisama-
hali davranacak ve giderlerken biitiin varliklarini almalarina
izin verecek. Hepsini tutuklamali ve mallarina el koymals,
sonra Anadolu’nun iglerine yollamaliydik. Onlara giizel bir
ders olurdu...”

Bir kahkaha seli von Hirsch’in son kelimelerini bogdu.
Azelan terastan ayrilirken Hirsch’in Balint’e ve kendisine
bakugini gérdii:

“Elbette, keske ayni seyler diismanlarimizla is birligi
yapanlar i¢in de gegerli olsayd....”

Azelan ve Balint hala sersem hildeydiler. Almanlar Ca-
nakkale’yi kendileri kapatmaya karar vermislerdi! Ve Osman-
lilar onlar1 durdurmamigti! Gériiniise gore, Tiirk olmayan
biitiin nazirlar kabineden ¢ekilmisti: Biistani Efendi, Oskan
Efendi, Mahmud Paga, Cavid Bey... Eger dogruysa hiik(imet
artik tamamiyla Miisliiman Tiirklerin elindeydi... ‘Bu ne an-
lama gelir acaba? diye diisiindii Azelan. Frangois'nin evine
gitmeyi teklif etti. Yarim saat sonra vardiklarinda, Fransiz'in
oldukga sarsildigini gordiiler. Madame Dussaud gozyaslar
icindeydi ve bakici ¢ocuklar: iist kata gétiirityordu. Hiz-
metgiler mobilyalari avludaki sandiklara tikigtirmadan evvel
bezlere sartyorlard..

“Ah!” dedi Frangois iki Macar1 goriince. “Gelin...”

“Frangois, ayriliyor musunuz? Levantenlerin iilkede ka-
labilecegini saniyordum?” diye sordu Balint.

“Yalnizca lafta. Buradaki konsolos ve Istanbul'daki bii-
yiikel¢imiz Fransiz Disisleri Bakanr'ndan talimat almglar.
Fransiz pasaportu tagtyan herkes, sayet Fransa korumasi
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bekliyorsa tilkeyi terk etmek zorunda. Yok ayrilmazsak ken-
di bagimizin garesine bakmak zorunda kalacagz...”

“Ama eger Oyle istersen tilkede kalma hakkin var degil
mi?” diye sordu Balint.

“Evet, ama duyduk ki Almanlar biitiin mal varligimiza
el koymak ve biitiin yabancilart kamplara tikmak igin Os-
manlilara bask: yapiyormus. Her ne kadar ben kalmak ister
idiysem de ilgilenmem gereken bir karim ve gocuklarim var.
Neden onlari daha evvel gondermedim ki Fransaya gi-
decegiz ve olaylarin nasil gelistigine bakacagiz. Kardesim
ikimizin ailesi i¢in de tagima iglemlerini ayarliyor. Cargam-
ba'dan 6nce Selanik yoluna diismeyi ve oradan Marsilya’ya
yola ¢tkmayi {imit ediyoruz.”

Evin her yerinde hizmetgiler kosturuyor, esyalara dair
talimatlari soruyorlardi. Balint ve Azelan Frangois'yla ertesi
giin bulugmayi kararlagtirdilar ve Frangois’y1 aile meselele-
riyle alakadar olmasi igin birakuilar.

Biitiin sehir tarif edilemez bir kafa karnigikhig: i¢indey-
di. Tiirk zabitler gergin ve ketum gériiniiyorlardi. Alman-
lar ve Avusturyalilarin ise gehrin sokaklarinda yaygaralan,
sarkular isitiliyordu. Fransizlar ve Ingilizler evlerine dénii-
yor, Rum ve Ermeni tiiccarlar dilkkinlarini toparliyor ve
son haberlerin isleri nasil etkileyecegine dair kendi arala-
rinda diisiik tonda konusuyorlard..

“Neden Frangois’ya kontrati sormadin?” dedi Azelan.

Balint hi¢ gérmedigi kadar endiseli goriiniiyordu.

“Hmmm, ne? Ah, evet ¢iinkii bu konuya dair diisii-
nebildigini sanmiyorum. Zaten yapmasi gereken yeterince
isi var. Bu meseleyi yarin konuguruz.”

Sessizce yiiriiyerek Krimer'e dondiiler.

“Simdi baban da malzeme ve 6l¢iim ekibini yollaya-
mayacak...”

“Sanirim evet...”
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Emeklerinin ne kadarinin bosa gittigine dair konus-
mak icin her ikisi de heniiz ¢ok sagkind..

“O zaman neden Budapeste’ye dénmiiyoruz? Osman-
lilar ya da Almanlar Canakkale Bogazi'n1 yeniden agana
dek kontrati devam ettirmemiz miimkiin olmayacak...”

“Bu miimkiin degil,” dedi Balint. “Bulgar sinir1 ka-
pandi ve babam burada kalmamu istedi.”

Bir an sessiz kald1.

“Panik yapmayalim,” diye devam etti. “Eger bu savas
kisa siirecek diyen herkes hakliysa en makul yol sadece bu-
rada kalip Hiisrev'den Société franco-ottomane ve Osman:
Bankasi min savas boyunca faaliyet géstermeye devam ede-
bileceginin teminauni almak. Savas bittiginde ve Macaris-
tan’a giden yol agildiginda sen Budapeste’ye gidebilirsin.
Ben ise senin yerine gelecek kisiye isleri devredene dek
burada kalacagim.”

Balint yeniden durdu ve diisiindii.

“Eger geri donmeyi denemeyi diisiiniiyorsan” diye de-
vam etti, “karst ctkmayacagim. Evine gidip aileni gormeyi
ne ¢ok istedigini tasavvur edebiliyorum. Ama korkarim
bagaramazsin. Her hilitkirda ben burada kalacagim. Her
seyin Stesinde, muhtemelen bir ya da iki aylik bir gecik-
meden 56z ediyoruz. En azindan ben &yle {imit ediyorum.
Paramiz azaliyor...”

Azelan, simdiye kadar kargilagtiklar1 en kotii durumda
hili timit kaldigina dair Balint’in kendi kendini ikna et-
meye ¢abaladigini hissedebiliyordu.

“Hayir,” dedi Azelan biraz disiindiikten sonra. “Sen
haklisin. Bu savag uzun siirmeyecektir. Ve sen burada kali-
yorsan ben de kalacagim.”

Otele geri donerken Azelan, durumunu goz 6niine
alinca, Budapeste’yi tekrar gorme ihtimalinin her gecen giin
azaldigini diisiinmekten kendini alamiyordu.
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Persembe, 12 Kasim 1914, Malta

Hector’un gemisi bir haftayr askindir Valletta Lima-
nr’'nda demir aup kalmigti. Basta gegis hakkini hizlica ali-
sindan dolay1 kendini kutlamigsa da Akdeniz'deki ticari
gemilerin faaliyetlerine merhametsiz kisitlamalar getiren
Ingiliz donanmasina lanet okuyordu simdi. Londradaki
Stephen Noyes'a yolladig1 son telegramina cevap gelme-
misti heniiz ve Malta'dan ne zaman aynlabilecegini bilme-
sine imkan yoktu.

Castille Otel’in etrafinda gezinirken kopiik kopiik be-
zenmis Akdeniz manzarasina bakan Palazzo Xara'nin tera-
sina geldi. Aday: dolduran diger Ingiliz siirgiinlerle sikict
miizakerelere dalmig Seymour’u orada buldu.

Grubun biraz uzaginda oturup sirketinin bagina gelen
felaketlerden aklini uzak tutmaya galisicken, bulabildigi
tarihi en az gegmis gazetenin sayfalarini karigtirds.

Financial Times

Londra, 6 Kasim 1914 Cuma

31 Ekimde Osmanly Imparatorlugu'nun Britanya ve Fran-
saya savag ilan etmesinin ardindan, Majestelerinin hiikiimeti
de kendi savag ilanins Sultan Mehmed'e ve Bab-1 Ali'ye ilerts.
Kaynaklarimiz Fransiz Cumburbaskan: Bay Raymond Poin-
caré’nin de savag ilanin ilettigini teyit etti.

Gegtigimiz ay Canakkale Bogazi'nin kapatilmasi, Rusya ile
olan biitiin mubabere hatlarin: baltalads. Odessa’ya giden si-
lah nakliyat: durduruldu ve Vickers PLC ile Maxim PLC nin
yiizde yirmi yedi ila yiizde yirmi bir diigmesine sebep oldu.
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Rusyadan gelen arpa ve bugday ibracat: da Bogaz'in kaparil-
mast sebebiyle durdu. Bunun neticesi olarak bugday ve arpa-
nin on alim fiyatlar: altr ay icin yiizde kirk ila altmag, on iki
ay icin yiizde iki yiiziin izerinde artts.

Dogu Akdenizde Ingiliz ve Fransiz is birligi yogunlast: ve Ca-
nakkale Bogazinin yeniden agllmas: birincil hedef hiline gelds.

Savasa ragmen Hector Istanbul’dan ayrilmis olmaktan
pismanlik duyuyordu. Ama kalmasimin higbir anlami ol-
madigini da kabul etmek zorundaydi. SCP’yi Izmir eklen-
tileri ihalesini kazanmasi hilinde finanse etme plani, baga-
risiz olmugtu. Seymour’un da gidip basina gegecegi bir isi
yoktu. Hayal kirikligini, kendine SCP ile yapug: kontrat-
taki force majeureé™ maddesi sebebiyle, biitiin zararinin taz-
min edilecegini tekrar ederek gidermeye galisti. Anlasma
imzalarken o madde hep fuzuli goriiniirdii, ama eger bir
savas Avrupa iktisadinin felaketi olacaksa bu kesinlikle o
savagt1. Force majeure maddesi igin Tanrr’ya siikiirler olsun!

‘Londra’da tek bagima ne halt edecegim acaba? diye
kendine sordu Hector. “Tann biliyor ki istedigim en son
sey askere alinmak! Subay olarak bile olsa!” Gazeteyi koydu
ve servetinin dértte iigiine ilaveten neredeyse biitiin mo-
bilyalarini da Istanbul'daki dairesinde biraktigin diisiin-
dii. ‘Ama pazarlarda bu kadar hareketlilik varken savag: fir-
sata dondiiriip para kazanmak i¢in mutlaka yiginla firsat
¢ikacakur...” diye kendini teskin etmeye ¢aligti. ‘Eminim
ki Noyes bos oturmuyor. Tanrim, su gemi bir hareket ede-

bilseydi?

60 Bir antlagmada deprem, sel gibi insan giiciinii agan dogal afetler, ta-
raflarin dahlinin olmadig biiyiik capli gelismeler sebebiyle ugranacak
zararlardan mesul tutulmayacagina veya zararlarin tazmin edilecegine
hitkmeden bir antlagma maddesi terimi. (¢.n.)
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Cuma, 13 Kasim 1914, lemir

Franstzlar ve Ingilizlerin ayrilmasindan bu yana bir haf-
ta gegmigsti ve Ozdemir Bey birgok yénden hayal kiriklig:
icindeydi. Her seyden evvel, Osmanl Itilaf Devletleri'ne
savag agtigindan beri bildigi kadariyla heniiz hicbir sey
olmamiusti. Odessa ve Sivastopol’'un bombalanmasindan
sonra Alman gemileri tarihi yarimadanin giivenli limanin-
da demirli bekliyorlards, gériiniise gére Rus donanmasiyla
agikta kargilagmaktan ¢ekiniyorlardi. Daha kétiisii, biitiin
Akdeniz'de baska hicbir Alman gemisinin izine rastlanma-
mugt. Agika goriilityordu ki Kriegsmarine®! igin Ingiliz ve
Fransiz donanmalari yildirici birer diigmands.

Hayir, Ozdemir Bey'e gore Almanlar iizerine diiseni
yapmust1 ve arttk bir kenara gekilebilirlerdi. Osmanl:i or-
dusunu dise dokunur bir muharip giice ulasgtirmuslar ve
Ganakkale Bogazi’'n1 kapatmuglardi. Simdi, eger daha faz-
lasini yapmaya hazir degillerse ortalikta dolanip dayanil-
maz kiistahliklarini sergileyeceklerine Osmanlilarin kendi
baslarinin garesine bakmasi igin ¢ekip gitmelilerdi.

Irtihat ve Terakki Cemiyeti simdiye dek yaptiklari en
genis konferansi tertip etmigti ve Ozdemir Bey en 6nem-
li konusmaciydi. Kiirsiiden goyle 6niindeki kalabaliga bir
bakti. Cemiyet temsilcisi kag kisi var demigti? Bin kisi?
Tegmense en az bin beg yiiz kisi var demisti. Hepsi tilkeleri
igin savagmaya hazirdi. Tiirkiye... Ozdemir Bey notlarina
bakt: ve dalgin bir bicimde sayfalar1 karigtirdi. Notlarini
bos vermeye karar verdi. Ne demesi gerektigini biliyordu.
Sessizligi saglamak igin iki elini birden kaldird1.

61 Alman donanmast. (.n.)
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“Dostlarim! Kardeglerim!”

Kalabaligin giiriiltiisii kesildi.

“Bugiin, Sultanimiz ve Halifemiz Britanya, Fransa ve
Rusya’nin kafirlerine cihad ilan etti!”

Herkes zaten durumdan haberdards, Sultan’in ilani Iz-
mir'deki biitiin camilerde hutbelerde okunmustu, yine de
haykirislar bir dakika boyunca devam etti. Ozdemir Bey
dikildi, ¢enesini yiikseltti ve kollarini yeniden kaldird..

“Sultanimiz ve Halifemiz Islam diismanlaryla savag-
ta oldugumuzu idrak etmenizi istiyor. Miiminlerin emiri
obiir diinyada bizi sefanin bekledigini miijdeliyor!”

Daha fazla haykirs, bu defa daha uzun siirdi.

“Bu ¢agri diinyanin her yerindeki, Hindistan'daki, Iran,
Maisir, Kuzey Afrika, hatta Cin'deki Miisliimanlara radyoy-
la ilan edildi. Yiiz milyonlarca miimin bizim saflarimizda
savagmak i¢in hazirlaniyor.”

Ozdemir Bey onlari boyle heyecanlandirmaya devam
etmesi hilinde kalabaligi zapt edip edemeyecegini soyle
bir diisiindii.

“Biitiin bunlar ¢ok giizel gelismeler, kardeslerim, ama
yeterli degil... Tekrar ediyorum, yeterli degil! Ciinkii top-
raklarimizdaki kafirler Rusya, Britanya ve Fransadan ibaret
degil. Bu kifirlerin icabina bakmak sadece bir baslangig ola-
cak. Savag bittiginde, buradaki mevcudiyeti bir ziil olan di-
ger kifirlere sira gelecek. Bu savastan sonra Almanlara ihti-
yag duyacak miy1z? Hayir! Onlar tizerlerine diigeni yaptilar.
Bu savastan sonra Avusturya-Macaristan’a ihtiya¢ duyacak
muyiz2 Hayir! Hélihazirda Istanbuldaki Irtihat ve Terakki
hitkGimeti miittefiklerimize bu savagin bizim tarz ve anla-
yisimuzi ebediyen degistirecegini bildiren bir mesaj yollad1.
Gelecek aydan itibaren, bizim topragimizin mahsullerini te-
kel kudretiyle satin alan Alman ve Avusturyali sirketler bunu
yapmaya devam edemeyecek. Yeni Osmanli ihracat sirketleri

1
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kurulacak ve sizin mallariniz1 onlar satin alacak. Yalnizca re-
fahiniz1 artrmayacaksiniz, ayni zamanda aruk alin terinizin
karsihginda sadaka vermeyi Gneren yabancilara boyun eg-
mek mecburiyetinde kalmayacaksiniz!”

Ozdemir Bey kalabaligin bu sézlerle kendinden geg-
tigini gorebiliyordu. ‘Bugiin haberi alan Almanlar kadar
saskin degiller gerci,” diye giildii kendi kendine. Bir anhk
duraklamadan sonra alkiglar koptu.

“Kardeslerim, kardeslerim,” dedi Ozdemir Bey kalabali-
g1 tekrar susturarak, “bu politika sayesinde Tiirkler emekle-
rinin kargiliginda daha fazla para kazanacaklar. Yabancilarin
girtlagimiza goken ellerini ¢6zecegiz. Ve bu savag bittiginde,
bizim lehimize sonlanmus olacak. Memleketi istedigimiz gi-
bi y6netecegiz. Biitiin kifirleri yurdumuzdan génderecegiz.
Yabancilar geldiginden beri, Rum ve Ermenilerin bu vila-
yette ne kadar giiglendigini gérmediniz mi?”

Kalabaliktan bir defa daha giiriiltii yiikseldi.

“Almanlar ayrildiginda, bu defa onlarin icabina bakaca-
g1z. Onlari buradan gonderirken asirlardir bizden galdikla-
r1 biitiin varlig1 da miisadere edecegiz. Bazilarinizin bildigi
gibi, Karstaki Ermeniler Rus saflarindaki irkdaglariyla is
birligi i¢indeler. Onlarla hesaplasmak igin savagin sonunu
beklemeyecegiz, sizi temin ederim!”

Kalabalik bir volkan gibi yeniden patladi.

“Bugiin ihtiyag duydugumuz son sey, en fazla paray:
verene memleketi satmaya hazir boliiciiler. Kendilerine ait
bir krallik istiyorlar ve Ruslarin bunu onlara kazandiraca-
g saniyorlar. Sadece aptal degil, hainler de! Tersine, biz
Ruslardan toprak alip vatanimiza katacagiz.”

Goéziiniin ucuyla Ittihatg1 arkadaginin el kol isaretleriyle
sakin olmasini ikaz ettigini goriiyordu, bir ayaklanma is-
temiyordu belli ki.
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Ozdemir onaylayarak basin1 salladi. Artik akkor hiline
gelmis olan kalabalikla bir geyrek saat daha oynady, fakat soz-
lerini daha ¢ok Ittihat ve Terakki Cemiyeti'nin politikasina
getirdi. Hepsi ilgiyle dinledi. Kalabaligin atesi yavasca diistil.

Kiirsiiden inip koltuguna yoneldiginde yoldaslar1 yerini
ald1. Dikkati dagilmig bir sekilde dinlerken yakinda Rahmi
Bey'le yapacag toplanuya dair planlar yapt.. Cemiyet va-
liden dolay: gitgide daha biiyiik hayal kiriklig1 yasiyordu.
Savag bagladigindan beri, yabancilan sinirlendirmek daha
kiigiik bir meseleye doniigmiigtii. Rahmi Bey ise Ingilizler
ve Fransizlar ayrilirlarken agir1 gevsek davranmigu... Dogru,
Levantenlerin bazilar1 fzmirde kalmay: se¢miglerdi, ve evet,
vilayetin igindeki ve digindaki ticaret hal4 onlara bagimliy-
di. Aruk Rahmi Bey’in Cemiyet'in emirlerini harfiyen yeri-
ne getirmesini beklemenin vakti gelmisti ve Ozdemir gelen
degisimin sesi olmaya kararliyd:...
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Persembe, 19 Kasim 1914, lzmir

Balint dnce Sophie’den gelen mektubu agarak bir de-
gisiklik yapt.. Gontrand’dan gelen mektubu sonra okuya-
cakui. Uzerindeki tarih 1 Kasim'di, Edirne’den ayrilip Sela-
nik’e yollandiklar giin yazilmst1.

Sevgili Balint'im,

Umarim bu meketup eline ulasir. Edirnedeki Osmanl: posta
idaresi Izmir’le tren yolu baglantisini mubafaza ettigini ve
bir hafta iginde bu mektubun eline ulasacagin: soyledi.

Sonunda karar verdik. Mektuptan da gorebilecegin gibi, karde-
sim Istanbul'a donme fikrinden, en azmdan simdilik, vazgecti.
Deneme istegi hili var ama tahmin edebilecegin gibi. Edirne
tren istasyonunda Osmanly polisinin davranilars pek yumu-
sak degildi ve bagajimizin icindekilerine dair bizi uzun uzun
sorguya ¢ektiler. Ben kitaplarim: kurtardim, Gontrand da ev-
raklarins. Birkag -ne demeliyim bilmiyorum, Ingiliz ve Fransiz
miilteciler mi?- kisi ayrilwken dayak bile yedi. Osmanlilarin
bu son muamelesini diisiiniince, ayridmakla kurtulduk diyebi-
lirim... Geri donme fikri bana epeyce korkutucu geliyor artik.

Bunu yazdigima ben bile sasirdim, kesinlikle ayrilmak iste-
miyordum. Savagin insanlarin diinyaya bakisin: nasid degis-
tirebildigini gormek tubaf ve viziicii... Trende Hottinguer ve
de Veres ile ayni kompartimandaydik ve onlar da bizim gibi
kitii bir rub hilindeydiler. Hottinguer Istanbul'dan yeni gel-
misti ve bize dedigine gore o gelmeden bir giin once bir grup
Tiirk Tokatlyyan’s basmug!
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Ve ben fikirlerin insans barbarliktan gelismeye yoneltrigini
sanwrdim... ’

Birkag giine Selanik'e varmay: planlyoruz ve vardigimizda
Hotel Grande-Bretagnede kalacagiz. Eger miimkiinse oraya
yaz liitfen olur mu?

Kardesim seninle Izmirde akrabalar: olan Selanik Rumlar:
ya da Yahudileri vasitasiyla irtibatta kalabilecegimizi soylii-
yor. Umarim yanmilmayordur, senden haber alamamay: tasav-
vur dahi edemiyorum. Bu ne kadar siirecek?

Liitfen bana yaz, iyi oldugunu bileyim.

Biitiin sevgimle.

Sophien

Mektubu masaya koyarken Balint’in gogsii stkisti. Her
gegen giin, Sophie’nin yoklugu kalbinde daha biiyiik bir
bosluk agiyordu. Istanbul'dan gece ayrilirken hissertigin-
den daha beter bir uzaklik hissi yagayacagini hig sanmiyor-
du. Canakkale Bogazr'ndan gegen son gemilerden biriyle
gelmisti... Yine de o agustos giinii onlar1 ayiran sey sadece
uzaklik ve'zamand:. Simdiyse Avrupa’nin gérdiigii en bii-
yiik savas... Balinte, Ingiliz ve Fransiz filolar: ile Avustur-
ya-Alman ve Osmanli miistahkem mevkileri onlar1 ayir-
mak igin is birligi yapiyorlarmis gibi geliyordu.

Bir siire sonra Balint Gontrand’in mektubunu agtu.
Sagirtict derecede kisaydi.

Sevgili Balint

Bu mektubun kisaligs icin beni mazur gor, ama seninle son
konustugumuzdan bu yana sonugsuz kalan ¢abalarim: hiila-
sa etmek ¢ok az zaman alacak.
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Savag boyunca Osmanly Bankasi'nin faaliyetlerinin devamiils-
gina dair tesebbiislerimin ekserisi basarisiz oldu. Diiziioglunu
yoklugumda bankanin idareciligini iistlenmesi igin ikna ¢aba-
larim bagarisiz oldu ve Osmanly Bankasi'nin menfaatleri ve
gelecegiyle pek ilgilenmeyen bir avug Alman ve ltalyan harig
yabanct ¢alisanlarin neredeyse tamamu ilkeyi terk etmek zo-
runda kalds.

Hiisrev Vaghinag'la bu meseleye dair goriigmelerinizin nasi
gegtigini litfen bana bildir, zira artik neredeyse tamamen
ona baglyyim. Bir de Société franco-ottomané'in satssryla ilgili
herhangi bir haber var m?

Izmirdeki Notaras kardesler vasitasiyla bana yazabilirsin.
Bana onlarin Selanik'le dogrudan ve gizli baglant: kurabi-
lecegi s6ylend.

Saygilarimla,
Gontrand de Valengay

Sophie’nin mektubunu ti¢ defa daha okuduktan sonra
Balint iki mektubu da kaldirdi. Azelan’la konusmak istedi
ama Azelan giiniin biiyiik bir kismini uyuyarak gegiriyor-
du. Soyledigine gore soguyan havalar aruk onu daha fazla
zorluyordu.

Budapeste'den hili haber alamamugti, Alman gazetelerin-
den bile. Neticede gazeteleri Almanlar getiriyordu ve haberler
hep Flanders®? ve Kuzey Fransa cepheleriyle ilgiliydi. Kon-
solos Humbert'ten Wangenheim'in sézde hiir Osmanh
basini iizerindeki Alman niifuzundan hayli memnun ol-
dugunu duymustu. En gok okunan gazetelerden lkdam'in
devralinmasi, 7zni7'in is birligi ve Fransiz yanlisi Jeune Turc
gazetesinin sindirilmesiyle, Wangenheim Almanya'y1 elesti-
ren haberlerin basinda yer almamasini teminat altina almigti.
Avusturya-Macaristan Imparatorlugu’'nun i meseleleriyle il-

gili haberler de bu yiizden kendine yer bulamiyordu.

62 Hollanda'nin biiyiik bir bélimiinii kapsayan tarihi bélge. (¢.n.)
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Sals, 1 Aralsk 1914, Izmir

“Kitapgt bu sokakta, eminim...” diye kendini ikna et-
meye ¢alistyordu Balint.

Yarim saatten fazla siirmeyecegini diisiindiikleri yiirii-
yiiste Azelan Balint’e katulmigti. Bunun iki kat bir siiredir
yiiriiyorlard: ve yorulmustu artik, hala i otel kapicisinin
sehrin (i¢ farkl bolgesinde oldugunu s6yledigi aradiklart
diikkani bulamamuiglardi.

“Dinlenecek bir yer bulmamiz miimkiin mii?” diye sor-
du Azelan.

Tepelerden gelen soguk bir riizgr sehri kirbacliyordu ve
cigerlerine aa veriyordu. Ogleni gegeli gok olmamust1 ve ¢a-
kil dégeli sokaklardan kalkan toz duvarlar boyunca havada
stiziiliiyor, algak pencere pervazlarini yaliyor ve pantolonla-
rinin pagasina yapistyordu. Zarif ayakkabilari tozlu gri bir
renge biiriinmiigti.

Sokaklarda neredeyse kimse yoktu. Askerlik yast tu-
tanlar orduya alinmis ve yabancilarin gogu iilkeden ayril-
misti. Kadinlar evden ¢ikmiyordu. Sehirdeki ticaret hig
denebilecek bir noktaya gerilemisti.

“Elbette, elbette!” dedi Balint. “Yanilmiyorsam su ko-
sede bir kahvehane olacakti...”

Tiirk mahallesinin isimsiz bir sokaginda duvardaki bir
oyuktan ibaret bir kahvehaneye oturdular. Gegen aylarda-
ki ytiriiytisleri esnasinda Azelan birkag defa buradan geg-
misti. Son birkag hafta boyunca ise zalim bir durgunluga
mecbur birakilmiglardi. Frangois ailesiyle birlikte Fran-
sa’ya gitmisti. Hiisrev bir askeri birlikle beraber vilayetten
erzak ve askeri malzeme temini igin bir aylik bir vazifeye



340 CHARLES THOMA

yollanmist1. Balint Sophie'den bir bagka mektup daha alir-
ken sasirtici bi¢cimde Gontrand'dan gelen bir sey yoktu.
Bir sekilde ulagacagini her seye ragmen iimit ederek Ba-
lint'le birlikte Budapeste’ye bir diizine mektup yazmuglard:
ve hig cevap gelmemisti.

Macaristan’la muhabere hatlarini agabilmek igin her
yolu denemisler ve Imparatorluk’u yoneten, sesi gitgide
yitkselen Tiirk firkasinin Alman miittefiklerine gii¢ bela
tahammiil ettigini gormekten bagka bir sonuca ulagama-
miglardi. Biitiin telefon ve telgraflara Osmanli ordusu el
koymus, sivillerin kullanimi yasaklanmisti. Konsoloslar
August von Kral ve Gustav Humbert’in Avusturya ve Al-
manya vatandaglarinin telefon ve telgraf hatlarint kullana-
bilmesi gabalar1 General Yildirim tarafindan reddedilmisti.
Rahmi Bey’e yapilan bagvurular da ayni sekilde hiisranla
sonuglanmugti. Istanbul’a trenle gidip gemiyle Varna'ya ge-
cerek Tuna yoluyla Macaristan’a vasil olma planlarini tat-
bik edecekken yabanc tabiiyetli sivillerin seyahatinin ya-
saklandig1 séylenmigti... Biitiin tren nakliyau askeriyenin
emrine verilmigti. Tuna boyunca yapilan seferler Bulgaris-
tan tarafindan durduruldugu igin, Avusturyali bir subay
Bulgaristan Ittifak Devletleri safinda savasa kaulana dek
Izmirden aynlmalarinin ise yaramayacagini sdylemisti.

Izmir'de hapis kalmislardi ve bunu hissetmek mecbu-
riyetinde birakiliyorlardi. Gegen hafta bir gece, sehrin Os-
manli toprag1 oldugunu iyice belirginlestirmek igin, biitiin
tabelalar ve umumi ilanlar degistirilmisti. Fransizca, Tiirk-
¢e, Rumca ve Arapga yazilarin ¢ogu gitmis, sadece Tiirkge
olanlar kalmisti. Almanlar bile Fransizca tabelalarin geri
gelmesi igin bagvurmuslar ama reddedilmiglerdi. Izmir ya-
banct bir sehir haline geliyordu... $anshilard: ki Azelan ve
Balint sehri tabelalar olmadan gezecek kadar taniyorlardi.
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Hiisrev'in yoklugunda Izmir eklentilerine dair hi¢bir mii-
zakere yapmadilar, savag sebebiyle gegici olarak biitiin faali-
yetlerin durduruldugunu séylemek icin bile. Ozdemir Bey
bagkentteki Ittihat ve Terakki toplantilarina davet edilmigti
ve “Kurklar Meclisi’ne alinacagina dair rivayetler sehirde kol
geziyordu.

“Hangi kitabi aradigimizi bir daha soylesene?” dedi
Azelan kahveleri ve balli gorekleri geldiginde.

“Diogenes Laértius.”

Azelan Balinti anlayabiliyordu. Eger dinlenmeye ger-
gekten bu kadar ihtiyaci olmasaydi o da kafasini dagitacak
herhangi bir sey araniyor olurdu. Balint’in, hayatinin biiyiik
kismint dolduran kadinla arasinda zihni bir bag kurmaya
caligmasini anliyordu. Lakin yaklagan kig bu tarz oyalayici
isleri her ikisi i¢in de kisitliyordu. “Tanrim’ diye diisiindii,
‘bu savas ne zaman bitecek?

Sagirtica bir sekilde savaga kayitsiz olarak Levantenler ak-
sam yemegi, cay ve 6gle yemegi davetlerine devam ediyor-
lardi. Topluluklarinin yansinin tilkeyi terk etmis olmasi,
gergi, bu tarz sosyal faaliyetlerin sayisini azaltmigti. Azelan
ve Balint bu davetlere gergekten yapacak baska higbir sey-
leri olmadigindan katlir olmuglardi ve Herbert Octavius
Whittal o ve Balint’i daima hog karsiliyordu.

Rihtim boyunca siralanan otel ve restoranlarda, Frenk
Sokagi' nda, sehrin her tarafinda Alman, Avusturyali ve Cek
kalabaligina, tek titk de Iralyan ve Misirlilara rastliyorlardi.
Ermeniler ve Rumlar neredeyse goriinmez olmuglardi. Ba-
lint sadece Selanik’e mektup yollamasi gerektiginde Nota-
ras’la gbrilgmiistii ve o zamanlar dahi Notaras hep yalnizd:.
Christoph von Hirsch'le de birkag defa sohbet etmeye ¢alig-
muglar ama kiistahliga varan bir soguk tonla karsilanmuglard:.

Sansl gegen bir hafta, Ciné-Pathéye bir film gelir ve
rthtum boyu bir aksamligina canlanirds.
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Birbirlerinin kafasini biraz dagitmak igin Azelan ve Ba-
lint genglik hikéyelerini, ¢alistiklar: ilk yillart ve Budapeste
kadinlarini konuguyorlardi. Azelan, Balint’in, hastaligina ve
gitgide artan ailesini tekrar gérememe ihtimaline dair dii-
siinmesini engellemeye ¢alistigini gorebiliyordu. Kendisi de
Balint'in Morincz Konglomerdtum’un kétii mali durumu-
na ve en 6nemlisi Sophie’den uzak olmasina dair diisiince-
lerini engellemeye ¢alistyordu.

Kahve ve ¢oreklerin parasini 6dediler ve ayaga kalkular.

“Muhakkak Balaton Gélii'ne bir gezi... Ya da Transil-
vanya ormanlarina,” dedi Balint. “Sophie’nin sevecegini
diisiintiyorum...”

“Ve benim igin Tokaj ve havyar!” diye giildii Azelan.

Tanimadiklari sokaklarda yollarini bulmaya galistilar.

“Buradan sola,” dedi Azelan.

“Emin misin?”

“Tam degil, ama Ermeni mahallesinden ¢ok uzak de-
giliz.”

“Lanet olasi Tiirkge levhalar!” diye giildii Balint.

“Bak, kale arkamizda ve Saint Polycarp Kilisesi’nin ha-
cint ileride goérebiliyorum. Deniz bu tarafta,” dedi Azelan.

“Pekals, gidelim.”

Azelan’in isaret ettigi yone gittiler. Bir koseyi dondiik-
lerinde, uzun ve bos, genis taslarla doseli bir sokaga girdi-
ler. Riizgir arkalarindan paltolarini kamgiliyordu. Birkag
on metre 6tede bir grup Tiirk koyliisii sokagi kapatmugti.

“Bu adamlarin orduda olmamas: tuhaf...” dedi Balint.

Gruba yaklastiklarinda adamlar sokak boyunca bir hat
olusturdular. Sekiz kisilerdi. Her biri biiyiik bir sopa tu-
tuyordu.

Azelan ve Balint durdular. Adamlar yavagca yaklagi-
yordu.
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1ki Macar o an rastgele ya da planli bir tuzagin igine
diistiiklerini fark ettiler. Aglik, yabanci diimanligi ya da da-
ha keétii bir amagla oradaydilar ve konugup anlagmaya niyet-
leri yok gibiydi. Bu adamlar, belli bir gaye icin buradayd: ve
tavirlar1 yaklasan bir kavgadan bagka bir seye yorulamazd:.

Geri dondiiler ve kaleye dogru, denizden uzaga yiiriidii-
ler. Az 6nce gegtikleri koseyi dondiiklerinde Balint Azelan’in
kolunu tuttu ve kosmaya bagladilar. Bir diger koseyi déndiik-
lerinde arkalarindan gitgide yaklagan ayak seslerini duydular.

“Cabuk, bir otel ya da restoran bulmaliy1z!” dedi Balint.

Azelan biitiin zihnini cigerlerini yavaglatmaya teksif ede-
rek, kostu. Act biitiin gogsiinii sarmaladi ve omurlarindan
kafatasina dogru yiikseldi.

“Buradan! Bu sokag: taniyorum,” dedi Balint.

“Balint, kosamiyorum,” dedi Azelan can havliyle.

“Azelan! Kogmalisin yoksa isimiz bitecek!”

Arkalarinda Tiirkge bagrislar ve homurdanmalar duyu-
luyordu. Bir cift ayak sesi, yakinlagtyor gibiydi. Acisindan
stynlabildiginde, Azelan taga vurup duran bir sopanin se-
sini duyuyordu.

“Orada. Saint Polycarp!” Balint saga dogru yo6neldi.

Azelan’in gorisiinde diinya gitgide karariyordu. Her
nefeste cigerleri daha az hava veriyor gibiydi. Sadece ira-
desinin giiciiyle bacaklarini kogmaya zorluyordu. Balint
sokaklar1 yavagtan haurlamaya baglamusti.

Frenk Sokagr'na ¢ikan uzun ve diiz bir sokaktaydilar.
Azelan'in cigerleri daha 6nce hig duymadig: bir ses gikari-
yordu. Hem boguluyor hem 6ksiiriiyordu.

“Hotel di Roma!” diye bagird: Balint, isaret edip bir
eliyle Azelan’t ¢ekerek.

Sadece yiiz metre uzaktaydilar.

Sessiz ve bos sokaklarda sadece riizgari, nefeslerini,
ayak seslerini ve gitgide artan bagngslari duyuyorlard:.
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Yaklagmiglard.. Balint otelin uzun cam kapisina 4deta garpu
ve tuttugu gibi agti. Azelan Balint’in onu tutup lobiye dog-
ru firlatugini ve kapiyr kapaup igeri girdigini hissetti.

Aiuto! Subito!® diye otel ¢alisanlarina bagird: Balint.

Disarida ayak sesleri kesildi. Koyliilerin kapiya birik-
tiklerini ve yumrukladiklarini, bagirdiklarini duyabiliyor-
du, Balint de onlara bagiriyordu.

“Cosa volete? Cosa sucede?”* Tiknaz ve diizgiin gorii-
niislii bir ¢alisan ona dogru kogtu.

Bir digeri, kapiy1 kapali tutan Balint’e yardima gitti.
Azelan mozaik kapli zemine bakiyordu. Athena’nin kal-
kani tasvirindeki Gorgon® bagina bakuu... ‘Muhtegem Ital-
yanlar..” diye diigiindii. Havanin cigerlerini terk ettigini
duydu ama hissetmedi. Agzindan kan ve et pargalar ze-
mine sagiliyordu. Azelan yakasina ve gémleginin oniine
bakts; bagtan baga koyu kirmiziyd..

Kapidaki giiriiltii azalip bitti. Bir sopa darbesi pencere
mentegelerinden birini pargaladi ve sonra digarisi sessizlesti.

“E finito, si sono andati via,”* dedigini duydu ¢alisan-
lardan birinin Balint’e.

Tekrar dizlerinin tizerine ¢akildi ve acilar icinde, uzun
zamandir nefes almadigimi fark etti. Soguk, mozaik kapl
zemine kapakland..

“Azelan! Azelan!” dendigini duydu ok uzaklardan.

Gogsiiniin igi bir tag gibi sertlesti. Gozleri suland:.

Sonra her sey karardu.

63 (It) Yardim edin! Gabuk! (¢.n.)

64 (i) Ne istiyorsunuz? Ne oldu?. (¢.n.)

65 Yunan mitolojisinde bir tiir digi varlik. Gorgonlarin en meghuru, ken-
disine bakani tag kestiren yilan sagh Medusa'dir. (¢.n.)

66  (It.) Bitti, gittiler. (¢.n.)
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Pazartesi, 21 Aralik 1914, [zmir

Izmir Protestan Kilisesi mezarliginda Azelan igin kii-
giik bir yer bulunmugtu. Cok dindar olmasa da Azelan
Katolik mezarligina gémiilmek istemezdi diye diisiindii
Balint. George Horton Amerikan misyonerlerinden biriy-
le temasa gegmesini saglamis ve her sey ayarlanmusti.

Herbert Octavius Whittal, Azelan’in éliimiinden ¢ok
etkilenmisti ve Balint’e acisina ragmen cenaze merasimi dii-
zenlerken yardimci olmugtu. Tiirkler arasinda haydutlu-
gun artmast olarak goriilen hadiseler Levanten camiasini
soke etmisti. Hasatlar1 ve hayvanlan seferberlik sebebiyle
ordu tarafindan alininca Anadolu'daki kéyliilerin sehirlere
gogiip ¢abuk para kazanmanin yollarini aramaktan bagka
caresi kalmamigsti. Azelan’in 6liimiinden bir hafta énce,
bagibozuklardan bir grup Cordelio semtinde bir Ermeni
tilccarin evini yagmalamiglardi. Yapanlardan higbiri bulu-
namamigt1.

“Ittihat ve Terakki Cemiyeti bu islerin sorumlusudur,”
diyordu ¢ogu. Rahmi Bey’in 6nlem almast igin her seyi ya-
piyorlardi.

“Koyliilerden aldiklarinin karsiligini verseler béyle ol-
mazdi...” diyordu digerleri.

Azelan’in cenazesine kaulanlar yiiziin {izerindeydi. Co-
gu Levantenler ve Avusturya vatandaslarindan olusuyordu.
Hiisrev vilayetteki vazifesinden dénmemigti. Cenazeden bes
giin sonra, Balint Krimer'deki odasini heniiz bogaltmadi-
gindan, Whittal onu ziyarete gelmis ve ailesiyle birlikte
Bournabat’ta kalmaya davet etmisti.
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“Av sezonu baglamak tizere. Nymph Dagi'nda avlan-
maya gideriz. Korfezde gezintiler yapariz. Savas gemilerini
ziyaret bile edebiliriz istersen.”

Whittal'in, kafasini dagitmasina yardim etmeye galistig-
n1 goren Balint razi olmugtu. Notaras'i ziyaret edip hi¢ mek-
tup gelmedigini gérmils, Krimer calisanina gelen mektup-
lar1 Bournabat’a yonlendirmesi igin talimat vermisti. Otel
midiirii anlayis gstermis ve donmek isteyecegi giine kadar
odasinin onun igin miisait tutulacagin séylemisti.

“Izmir’in civar kdyleri sizi biraz ferahlatacakur.”

Balint giiliimseyerek tesekkiir etmis ve motorlu araba-
sina binerek Herbert Octavius'la birlikte ayrilmigt1.

Diisen yapraklarla kapli sayfiyede ii¢ giin boyunca Balint
Azelan’in ebeveynlerine ogullarina dair haberi havi bir mek-
tup yazmists. Son ana kadar ogullarina icap eden tedavinin
yapildigini ifade etmis, en azindan hastalig1 boyunca gok
fazla ac1 gekmedigini yazmugt1. Takip eden giin, kendi ba-
basina da Azelan’in 6liimiinii bildiren bir mektup yazmig-
t. Osmanli posta idresinin mektuplar1 ulagtirabilecegini
sanmiyordu, daha gok kendini rahatlatmak igin yazmigt1.
Yabanci posta idareleri kapandigindan beri Budapeste’den
hi¢ haber alamamugt1.

Takip eden hafta boyunca Herbert Octavius Balint’i dig
diinyaya geri kazandirmak igin ¢abalamist1. Balint herkesin
bu yash halini Azelan’in 6liimiine bagladigini biliyordu
ama artik Izmirde kalmasi igin higbir gayesinin bulun-
madigini fark etmiyorlardi. Hat eklentileri asla yapilma-
yacakt ve Sophie [zmir'de degildi. Issizligine bir de gaye-
sizlik eklenmisti. Budapeste’den haber yoktu, ailesinin ne
durumda oldugunu bilmiyordu ve en kétiisii, Sophie’den
haber alamiyordu.

Ayn ortasindan itibaren, Balint negesinin bir kismini geri
kazandi. Herbert soziinii tutmustu ve varlikli Levantenlerin
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sahip oldugu tiim imkénlardan faydalanmasini saglamigtu.
Daglarda qulluk ve geyik avlamuslar, sagirtict derecede bii-
yik kertenkeleleri gozlemislerdi. Osmanli sahil giivenligi-
nin izin verdigi ol¢iilerde korfezde gezintiler yapmuglard: ve
Herbert'in teknesiyle kesif gorevindeki iki Ingiliz donanma
gemisine oldukca yaklagmay: bagarmiglardi.

Yumusak gegen sonbahar araligin ortalarinda da de-
vam ederken Herbert'in yegenleriyle gicek ve kelebek top-
lama gezintilerine bile ¢ikmugt1.

Bir aksam, avdan donerken Herbert ona bir alupatlar
vermisti.

“Bir bagka talihsiz olay yasanirsa diye...” demisti.

“Sanirim aruk ¢ok geg,” diye cevap vermisti Balint.

“Sadece siirekli yaninda tagtyacagina soz ver.”

Balint s6z vermigti.

Bir giin Notaras ziyarete, hem yeni mektuplar vermek
hem de hi¢ mektup gelmis mi diye bakmak igin sehre inmisti.

“Simdilik bir sey yok, ama kuzenlerimin ilettigine go-
re Selanik’te ¢ok fazla karmasa varmis,” dedi Notaras.

“Nasil bir karmaga?”

“Selanik’teki Bagbakan Venizelos ve Atina’daki Kral ara-
sinda gerilim artmig. Bagbakan Yunanistanin Itilaf Devlet-
leri safinda savaga girmesini istiyor. Kayzer Wilhem’in ka-
yinbiraderi Kral ise Ittifak Devletleri' nden yana. Gériiniise
gore Venizelos istifa edecek ve ederse Yunan hiikiimeti bii-
yiik bir ¢6kiis yasar.”

Balint mesele iizerinde biraz diisiindil.

“Beni Selanik’e gotiirecek bir gemi ayarlayabilir misin?”

Rum rahatsizhigini ve hayal kirikligini belirten bir ifa-
deyle baku.

“Bay Morincz, bir mektup iletmek bagka, adam tagimak
baska. Eger Yunan ya da Osmanli sahil giivenligi bizi yaka-
larsa bir mektubu giiverteden agag) atabiliriz. Bir yabanciy1
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gotiirmekse aile tiyelerimin hapse girmesine sebep olur.
Hem burada hem Selanik’te. Diigmanla is birligi yapug:-
miz bahanesiyle mallarimiza el konulur. Burada yagayan
bir Rum olarak sizin igin tagtyabilecegimden gok daha bii-
yiik bir tehlikeyi iistleniyorum zaten. Dostunuz Bay Va-
lengay’a bir iyilik olarak.”

“O zaman Selanik’e nasil gidebilirim?”

Notaras gabuk bir cevap verdi.

“Amerikan konsolosuna sorun. O tarafsiz bir memle-
keti temsil ediyor ve Osmanlilar bir Amerikan gemisinin
isine karigmayacaklardir.”

Balint hemen Amerikan Konsoloslugu’na gitmisti.
George Horton 6gle yemeginden sonra goriisecekleri s6zii-
nii vermisti.

“Selanik’e mi gitmek istiyorsunuz?”

“Evet.”

“Ve Izmir'den tamamen ayrilmay: planliyorsunuz?”

“Gelismeler tekrar donmemi gerektirene dek.”

George Horton sesli diisiinerek sandalyesine yasland..

“Maalesef, Izmirde demirli ok az Amerikan gemisi
var. Vatandaglarimizin ¢ogu Osmaniye gemisini ya da Aust-
rian Lloyd ve Société maritime d’Héraclée gemilerini kulla-
niyor. Eger bir Amerikan gemisi Izmir’e gelir ve Selanik’e
gidecek olursa sizin de gemiye alinmaniz1 saglamaktan gok
memnun olurum.”

Balint tesekkiir etti.

“Cok iimitvar olmayin. Gelecek ay boyunca Akde-
nizdeki herhangi bir Amerikan gemisinin buraya gelece-
gine dair bir bildirim almadim.”

“Anliyorum. Eger bir haber alirsaniz bana da iletebilir
misiniz?”

“Elbette.”

Balint kisa bir nebze {imitli giriyordu.
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1

KAOS VE KAFA KARISIKLIGI

Cuma, 8 Aralik 1915, Izmir

Hiisrev Vaghinag nihayet gorevinin bagina déndiigiin-
de masasinin tizerine y1gilmis bir evrak dagiyla kargilagt1. Bir
aylik yoklugunda Ozdemir Bey'in neden islerle ilgilenmedi-
gini merak edip katibi gagirdi. Ayrildigindan beri Izmir'de
neler olup bittigine dair hi¢ haber almamigt1.

“Kolagasi Ozdemir Bey Istanbul'a gagrildi ve gelecek
haftaya dek dénmesi beklenmiyor,” dedi katip, biraz do-
nuk ve korku dolu bir ifadeyle.

“Kolagasi Ozdemir Bey?”

“Evet, Kolagasi Ozdemir Bey... [ttihat ve Terakki’nin
Kirklar Meclisi’'ne siyasi atase olarak atand1.”

Kitibin sesi titriyordu. Balint geldiginde kapty1acemi-
ce kapatmaya ¢alisti.

“Hisrev! Bugiin dénecegini séylemiglerdi. Seni gordii-
giime nasil memnun oldum. Nasilsin?”

Hiisrév dostunun elini sikt1 ve oturmasini rica etti. Ma-
sasinin arkasina gegip otururken sandalyesinin aruk eskisi
kadar gicirdamadigini fark etti. Demek vilayetteki gorevi
boyunca gergekten bayagy kilo vermisti.

“Cok iyi degilim,” diye baslads, avug igiyle gozlerine
masaj yaparken. “Cok iyi degilim.”

“Ne demek istiyorsun?”

Hiisrev kafilesiyle birlikte gectigi koy ve kasabalara da-
ir ayrinular1 paylagmaya baglad.

“Savag iilkeyi taninmayacak bir héle sokuyor. Kéyliiler
taleplerimizden hayli sikdyetci ve itiraf etmeliyim ki onlart
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anliyorum. Maalesef, Itrihat ve Terakki sikintilarin kayna-
ginun Ermeniler oldugunu diisiiniiyor. Buna inanabiliyor
musun? Bir grup koylii beni neredeyse ling edecekti. Sans-
liyim ki refakartgilerim engelledi. Ama onlar dahi koyliilerle
ayni diigiiniiyor gibiydi. Eger tiniformalari olmasa kéyliilere
yardim bile edebilirlerdi...”

“Durum bu kadar cetinlesti mi yani? Ve neden 6zellik-
le Ermenileri sugluyorlar?”

“Tamamini anlatamam. Ittihat ve Terakki iilke gapin-
da yeni bir ifade gelistiriyor: Tiirkiye Tiirklerindir. Rumlar
da bundan bizim kadar nasibini alacak.”

Hiisrev biraz mola verdi.

“Birkag Ermeni dostumla meseleyi degerlendirme fir-
saum oldu ve hepsi de ayni seyi soylediler. Ittihat ve Te-
rakki biinyesindeki Ermeniler uzaklastiriliyor. Vali vekili
olarak makamimi ne kadar daha muhafaza edebilirim me-
rak ediyorum.”

Pencereden digar1 bakt1.

“Ittihatgilarin Almanya ve Avusturya’y: bile Osman-
Ir'y1 savaga soktuklan igin sugladigini duydum. Kargilik
olarak Alman ve Avusturyalilarin miilklerine el koyacak-
larinin dedikodusu déniiyor...”

“Gergekten mi?”

Hiisrev tasdikleyerek bagini sallad:.

“Ozdemir Bey’in Kirklar Meclisi’nde atage oldugunu
biliyor muydun? Sen gelmeden az evvel haberim oldu.”

“Istanbul’da oldugunu duymugtum ama neden oldu-
gunu bilmiyordum,” dedi Balint.

“Bunun ne anlama geldigini biliyorsun elbette? Itti-
hatgilar Rahmi Bey’i baskilamak istiyorlar, en azindan de-
neyecekler.”

Birkag dakikalik bir sessizlik oldu.

P . CRHAN KIptAY,

N P L



IZMIR CIKMAZI 351

“Seninle [zmir eklentilerine dair konugmak 1st1yordum
diye s6ze baglad: Balint.

Hiisrev masasindaki evraklar1 karigtirirken miistehzi bir
giiliisle cevap verdi.

“Evet, Izmir eklentileri... Tam olarak nedir?”

“Bu sartlarda devam edebilecegimizi diisiiniiyor musun?”

Hiisrev yarim bir kahkaha patlatt.

“Dostun von Hirsch Wangenheim’t Karadeniz'deki bii-
tiin sivil tastmaciligt Alman-Osmanli donanmasinin husu-
si denetimine birakmaya ikna ettiginden beri, hay1r.”

“Yani Izmirden Istanbul’a herhangi bir sey gondere-
medigimiz gibi, Varna'dan da Istanbul’a hicbir sey geleme-
yecegini mi kastediyorsun?”

Hiisrev igini ¢ekti ve sandalyesini iterek arkaya yaslandi.

“Evet dogru...”

“Oyleyse...” Balint birkag soru arasinda kararsiz kalmig
gibiydi, “kontratun herhangi bir sekilde yiiriirliige koyul-
masinin yolu yok gibi...”

Hiisrev konugtuklarindan ¢ok daha biiyiik endigseleri
tastyan gozlerle Balint’e bakt. Balint kendini giiliimseme-
ye zorlayarak:

“Oyleyse ne yapacaksin?”

Hiisrev. biitiin {imidini kaybetmis gibi duran Balint’e
bakt1.

“Pekals, gegtigimiz ay bu meseleye dair diisiindiim. Bu
sartlarda Izmir eklentileri devam edemeyecegine gore, va-
liye resmi olarak faaliyetlerin sartlar yeniden izin verene
dek durduruldugunu bildirecegim.”

“Anliyorum...”

“Ve...” Hiisrev az sonra soyleyecegi seye giildii, “Gont-
rand de Valengay’in Osmanly Bankasi'na vekilet etme tek-
lifini kabul edecegim, tabii teklif hila gegerliyse.”

“Gergekten mi?”
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Hiisrev omuz silkti.

“Kolagasi Ozdemir Bey yakinda burada s6z sahibi ola-
cak ve hat eklentilerinin devam etmesinin yolu yok, burada
durmamin bir anlarni kalmadu. Izmir’in Ermeni niifusunun
yakinda hedef alinacagini duydum, gézden kagmak igin sa-
yimiz ok fazla. Istanbul'da daha az ve daha gériinmeziz.
Orada daha az siiphe ¢ekerim.”

Hiisrev bu plana dair diisiiniiyor goriinen Balint’e bakti.

“Gontrand’'dan haftalardir haber alamadim ama he-
men yazip bilgilendirecegim.”

Balint ayrilmakta goniilsiiz gériiniiyordu.

“Mesele nedir?” diye sordu Hiisrev.

Balint Azelan’in 6liimiinii uzun uzun anlatti ve Hiisrev
Balint’in tavrindaki farkliligin sebebini anladu.

“Haydutlarin saldiris1 ha?”

“Evet, en azindan haydut olduklarini diigiiniiyorum.
Otele ulagip kapiy: kilitledigimizde ortadan kayboldular.
Ve Azelan yere yigilip kald1.”

Azelan’in 6liimiinden bir ay gegmis olsada Balint’in ¢ok
sarsilmig oldugunu gorebiliyordu. Kendi hayatinin da tehli-
kede olmasi miyd: mesele? Izmir'de yalniz ve garesiz kalmast
mr Budapeste'deki ailesi ve arkadaglarina dair endisesi mi?

Balintaruk konustuklar: meseleye ilgisini kaybetmis gi-
biydi. Izmir'den ayriliyor olusum durumu daha iyi yapmi-
yor’ diye diisiindii Hiisrev. Ikisi de ayaga kalkular ve Hiisrev
elini Balint’in omzuna koydu.

“Eger yapabilecegim...”

“Biliyorum, biliyorum,” diye araya girdi Balint. “Tesek-
kiir ederim.”

Hiisrev genis merdivenlerden inip sokaga karigmasini
seyretti.
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Pazar, 10 Ocak 1915, Bornova

Ogleden sonra Balint Hiisrev'in kararini Gontrand’a
bildiren mektubunu bitirmisti, ii¢ aydir verebildigi tek iyi
haber. Whittal'in evindeki odasinda kérfezin kuzeyini ve
Herbert Octavius’un demirlemis teknesini gorebiliyordu.
Uzakra [zmir Limanr'nda kiigiik bir donanma grubu de-
mirlemigti. Kap1 ¢alma sesini duydu.

“Litfen igeri girin.”

Geng bir hizmergi kiz girdi, Bayan Whittal'in mecbur
tuttugu siyah beyaz bir kiyafet giymisti.

“Sizi rahatsiz ettigim igin affedin, asagida sizinle go-
riismek isteyen bir subay var.”

“Osmanli subay1 ms?”

“Hayur,” diye cevap verdi kiz. “Hangi memleketten ol-
dugunu bilmiyorum ama ¢ok giizel bir iiniformasi var.”
Utangag bir sekilde giiliimsedi.

Balint kalemini biraktu ve merdivenlerden agag ace-
leyle indi. Asagida bir siivari subay1 piyanonun tuglariyla
oynuyordu. Balint’in ayak seslerini duyunca dondii.

“Balint Morincz, nasilsiniz?” dedi, paltosunun kiirklii ya-
kasini kaldirircken. “Tanrim, sizi bulmak hayli zor oldu!”

Balint giimils islemelerle bezeli lacivert {iniformaya ve
siivari sapkasinin siperliginin altindan goriinen gozlere ta-
nimaya ¢alisarak baku.

“Lajos Kubinyi! Bu ne giizel bir siirpriz! Burada ne ya-
pryorsun?”

Iki adam da sarilmak igin birbirlerine kostular.

“Tanrim, bir daha Macarca konugan biriyle kargilasmaya-
cagimi sanmugum!” diye giildii Balint. “Haydi her seyi anlat
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bana! Kii¢iik hanim, liitfen dostuma bir kadeh sarap getire-
bilir misiniz?”

Hizmergi sessizce uzaklagti. Lajos Kubinyi sapkasini pi-
yanonun {istiine, genigce bir zarfin yanina birakt.

“Yalnizca yarin sabaha dek buradayim ama senin igin
getirdigim bir sey var.”

“Nedir 0?” diye sordu Balint, dostunun uzatug: genis
zarfi alirken.

“Ebeveynlerinden gelen mekruplar. Istanbul'daki vazife-
me dogru yola ¢ikarken alti hafta 6nce verdiler bana. Eger
Izmir’e yolum diiserse seni bulmami soylediler. Ve diin bir
sans yakaladim: Kurmay karargihi beni Canakkale Boga-
z'ndaki tahkimatlari denetlemeye yollad. Kiigiik filomuz
[zmir'de demirledi ve yarin ayrilacagiz.”

Zarfi yirtarken Balint giilerek Lajos’a baku.

“Soyle bakalim, kiz kardesimle evlendiniz mi? Su mek-
tuplar1 hemen okumaliyim, miisaade eder misin?”

“Keyfine bak,” dedi dostu. “Ve evet, gegen kasimdan
beri resmi olarak kayin biraderinim.”

Mektuplara gomiilen Balint’i siizdil.

“Nasil hissettigini tasavvur edebiliyorum. Baban tem-
muzdan beri seninle temas kuramadiklarini soylemisti. Hayli
endiseliydi.”

“Mektuplarimin higbirini almamiglar m1 yani? Ekimin
sonunda gelen mektuptan beri birkag defa yazdim onlara.”

“Higbirinin onlara ulagugini sanmiyorum,” dedi Lajos.

Balint babasindan gelen mektubu hizlica okudu, Hii-
laseten miimkiin olan en kisa zamanda eve gelmesi icap
ettigini s6yliiyordu. Morincz Konglomerdtum'un Anado-
lu’daki isleri daha sonraya birakilabilirdi.

..ve sana nihayet giizel bir haber verebilecegim icin mutlu-
yum.
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Strbistan ve Rusya’ya karg: yiiriitiilen savas bir siirii altyapt ibti-
yact dogurdu. Transilvanyd” ormanlars kamplar, tabkimatlar
ve taginabilir kopriiler icin kereste siretiyor ve Budapegstedeki
biitiin tesisler Avusturyada Gasser ve Mannlicher-Schonauer
ile Almanyadaki Kruppa ginderilen iglenmis demir tiretmeye
baglanmas durumda.

Savas Bakanligi'nin bize devrettigi isler bu yil sirketin gelir-
lerini yiizde kirk arttiracak. Oldukca hacimli bir is. Banka
kuruluyla aramizin epeyce iyi oldugunu bilmekren mutluluk
duyacaksindrr. Kapasitemizi arttirmak istememiz hilinde
borglanma kredimizi yitkseltebileceklerini soylediler.

Bu is artisinin beklenmedik bir neticesi olarak fabrikalar:-
miz artik Izmir eklentileri igin gerekli tiretimi yapamayacak.
Uretim ve finansman meselesini halledene dek Anadoludaki
Jaaliyetlerimizi ertelememiz gerekiyor. Savagin sonuna kadar
bekleyebiliriz.

Bu yiizden Balint, liitfen Azelan Révéczle birlikte eve don-
mek igin ne icap ediyorsa yap ve Gontrand de Valengay'r bil-
gilendir. Ayrica lemir deki yerel makamlara da takvimde bir
yenilemeye gitme konusunu danig. Dondiigiinde en iyi nasil
devam edebilecegimizi ve Izmir eklentilerinin yapima icin Iz-
mir'e kimin gitmesi gerektigini kararlagtiririz.

Liitfen benim ve amcan Markus'un Azelan Révécz'e selam-

larini ilet.
Baban

67 O dénemler Transilvanya Romanya’ya degil, Macaristan’a bagliyd:.
Diinya savaglari sonrasinda bolge Romanya’ya verildi, hilen yére hal-
kimin 6nemli bir kismi1 Macar’dir. (¢.n.)
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Balint babasinin mektubunu tekrar piyanonun {izerine
koydu. Kafasina tuhaf ve sagliksiz diisiinceler tisiigmiistii. Mi-
desi bulanmaya baglad:.

“Ne oldu? Kétii haberler mi var?” diye sordu Lajos, en-
digeli bir bicimde.

“Bir bakima...” dedi Balint, Whittal'in kalin deri kol-
tuklarindan birine otururken.

Bogaz diigiim diigiim olmustu. Istifra etmek istedi.
Sirket artuk mali krizde degildi. Neden buradayd: o za-
man? Neden babasi haberi ¢cok daha énceden iletmemisti,
o zaman Azelan’i geri génderebilirdi en azindan. Balint’in
zihni gitgide daha karanlik sorularin girdabina kapildi.

“Solgun gériiniiyorsun... Mesele nedir?” Lajos Kubin-
yi Balint’in kargisina oturdu.

“Higbir sey, higbir sey... Iyiyim.”

Lajos tedirgin bir hilde gézliigiinii gikardu.

“Benimle konusmak faydali olacaksa...”

Balint dogrudan karstya bakti, uzun Fransiz usulii pen-
cerelerden mavi korfeze dogru... ‘Lajos’a ne diyebilirim ki?
Nereden baglamaliyim? diye diisiindii. Morincz Konglo-
merdtum igin kariyerini terk ettigi noktadan m:? Ailesine
olan vazifesini, iilkesine olan vazifesine tercih etmesinden
mi? Ya da dostunun haydutlar tarafindan kovalandiktan
sonra otelin désemelerine kan titkiirerek 6ldiigii andan mr?

“Balint, Balint?” Lajos gergekten endiseli gériiniiyordu.

Balint sohbete geri dénmeye zorlad: kendini.

“Istanbul’a geri déndiigiinde Macaristan’a bir mektup
ulagtirma imkanin var mp? Buradaki biitiin memurlar bu-
nun imkénsiz oldugunu soyliiyor.”

Lajos bir dakika diisiindii.

“Dogru, oldukga zor. Ama saniim bir yolunu bulabili-
rim. Tegmenlerden biri gegen hafta kendini aptalca yaraladi,
dolaystyla Budapegte’ye geri gonderilecek” diye giiliimsedi
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Lajos. “Bulgarlar Tuna’dan yukariya 6zel durumlar igin ula-
stima izin veriyorlar. Eger bana bir mektup verirsen bunu
ulagtirmasini isteyebilirim.”

Balint midesini bulandiran diisiincelerine tekrar gomiil-
dii. “Sophie ne olacak?” Akli bagka yerlerde, kayin birade-
rine gegen birkag ayda olanlardan bahsetti. Lajos, Balint’in
gesirdigi sarsintinin bityiikliigiinii gorebiliyordu.

“Benimle Istanbul’a gel” dedi Lajos. “Eminim ki Bu-
dapeste’ye dénebilmen igin bir yol bulabiliriz.”

Balint’in kalbi gogiis kafesinden firlayacak gibi oldu ama
midesi héla bulaniyordu. Kendini giiliimsemeye zorlad1.

“Istanbul'dan Selanik’e gegmek miimkiin miidiir sence?”

Lajos’un yiiziiniin asildigin1 gorebiliyordu.

“Selanik’e? Ama neden?”

“Miimkiin miidiir?”

“Pekaila... Yunanistan resmi olarak tarafsiz ve Selanik
Venizelos hiikiimetinin yerlestigi sehir. Hiikimet Itilaf yan-
list oldugundan ve Fransizlarin yakin zamanda oraya bir
askeri gikarma yapmay: planladigini duydugumdan, hayar,
sanirim bu miimkiin degil. Hem neden oraya gidesin ki?
Budapeste’ye geri don!”

Balint cevap vermedi.

“Kont Tisza reform programina devam ediyor mu?”

Lajos’un akli daha da kangmust1.

“Ne reform programi? Ah, kurumsal déniisiimii kastedi-
yorsun... Hayr, savag bagladigindan beri hepsi durdu. As-
linda, tam tersi yasalasti: Imparator ve Basbakan Habsburg
Imparatorlugu’nun biitiin milletlerinin kendilerini tama-
men ve sadakatle savag gayretine adamalarin istiyor...”

Balint koltugun derilerine iyice gomiildii. Kararini ver-
misti.

“Lajos, bana bir saat kadar izin verirsen, babama gotiir-
meni isteyecegim bir mektup verecegim sana. Sonra birlikte
Izmir’e bir yemege gideriz.”
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“Elbette, bahgede gezineyim biraz 6yleyse.”
Kayin biraderini ugurlayip merdivenlerden yukar ¢iker:

Sevgili Annecigim ve Babacigim,

Birkag defa ulasacag iimidiyle size yazdim, ancak bu defa,
Lajos Kubinyi sayesinde, yazdiklarim: okuyacaginiza emin
olarak yazyorum.

Ve ayn1 uzun mektubu, kizginhigini ve sitemini gizle-
meyerek babasina hitaben yazdi. [slerin gesitli zaruretler
dogurdugunu kabul ediyordu ama ayni zamanda bir yil-
dan fazla bir siiredir sonug vermeyen bir ¢abayla zamanini
harcadiginin farkindayd: ve bu ¢abanin dogrudan ya da
dolayli sonuglar1 bir dostunun 6liimiinii ve sevdigi kadin-
dan ayrilmay: da ihtiva ediyordu.

.. lzmir eklentileri ile ilgili faaliyetler savas miiddetince dur-
duruldu ve Ittihat ve Terakkiden bir firka hilibazirda ra-
kiplerimizin inga ettigi hatlar istimlak etme planlar: yap:-
yormus...

Azelanin aralik basinda veremden oldiigiinii esef duyarak si-
ze bildiriyorum. Ebeveynlerine yazmistim ama korkarim ki o
mektup da digerleri gibi kayboldu. Liitfen son ginlerini rahat
gegirdigini, act cekmeden oldiigiindi ailesine anlatr misniz?
Eger miimkiin olsayd: Budapesteye geri donmek istedigini de
soyleyin. Budapesteye geldigimde onlars ziyaret edecegim.

... Lajos Budapeste’ye donmemin miimkiin oldugunu siylese
de, donmeyecegim. Gontrand de Valengay'in kiiciik kiz kar-
degi Sophie de Valengaya dair hislerimden size bahsetmemin
zaman: geldi. Su siralar ikisi de Selanikte. Bu savagin bizi da-
ha fazla aysrmasins istemiyorum, gegen yil boyunca dayanmak
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mecburiyetinde oldugum hadiseler goz oniine alimnca beni
anlayacagimiza eminim. ‘

Bu yiizden Izmirden en yakin zamanda Selanike giden bir
gemi bulup ayrilacagim ve vardigimda size haber verecegim.
Eger Matmazel Sophie ile aramda evlilik bag: tesekkiil edecek
olursa tabii ki onu da size iletirim...

Su an igin, muhtemel bir gelecekte Budapeste’ye donecegimi
sanmzyorum. Liitfen anneme ve kiz kardeglerime sevgilerimi
iletin.

Strket iglerinde basarilar dilerim.

Oglunuz,
Balint

Balint mektubu bitirip Lajos’u gezintiye ¢ikard:: Riz-
zo'nun Yeri, Spor Kuliibii, Frenk Sokagi’ndaki kafeler...
Biitiin gece boyunca konustular, savasa dair intibalarindan,
baslarina gelenlerden ve daha birgok konudan dem vurdu-
lar. Balint, Lajos’un, ailesine gidecek iyi bir elgi olacagina
ikna oldu, dénmemek icin gerekgelerini ailesine kars1 iyi
savunabilirdi. Ertesi sabah, kiiciik filoya giderken Lajos’a
eslik etti.
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Persembe, 21 Ocak 1915, lzmir

Ozdemir Bey'in kislanin birinci katindaki yeni odas: gii-
neyden kuzeye biitiin korfezi gorebildigi bir manzara sunu-
yordu. Osmanl: {iniformasinin iginde, eskiden orta riitbeli
bir memur olarak kendisine tepeden bakan insanlarin aruk
hayranlikla bakugini hissediyordu. Dar ceket ve uzun gizme-
ler onu oldugundan daha uzun boylu gésteriyordu. Astragan
kalpagini ¢ikardiginda sar1 saglan tezahiir ediyor ve bazen
Alman subaylarla karisurildig1 oluyordu. Yaveri kapiy: aldi-
ginda vali vekiline birkag emir yollamakla megguldii.

“Bir Alman bey sizi gérmek istiyor, kumandanim.”

Christoph von Hirsch odasina girdi ve ilerledi. Ozde-
mir Bey masasinin oniindeki iki koltuktan birini isaret et-
ti. Orta boylu Alman, Ozdemir Bey'in Yildiz Sarayr’nin
disinda onu ilk gordiigii giinkii kati 6z giiveni tagtyordu
hala. Hirsch’i bastan agag siizerken birkag saniye sessiz kal-
d1. Christopher von Hirsch’in kendisini haurlamadigina
emindi. Yildiz Sarayr'nda oldugu gibi, [zmir eklentileri igin
gelmisti...

“Boldiigiim igin oziir dilerim Herr von Hirsch, fakat
savagin sonuna dek hat eklentilerinin yapiminin durdu-
ruldugu sdylendi bana. Dostunuz Morincz muhtemel bir
gelecekte bu konuda herhangi bir faaliyet yapamayacak...”

“Kolagasi Ozdemir Bey, islerin durdurulup durdurul-
madigtyla pek ilgilenmiyorum...” '

‘Hirsch kesinlikle kendisini kontrol etmede sikint1 ya-
styor, diye diisiindii Ozdemir.

“Umarnim Bay Morincz higbir zaman bu isi yeniden
iistlenemez. Savastan sonra dahi. Bu, Hirsch Konzern'in isi
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olmaliydi. Ama ziyaretimin asil maksadi bu degil... Buraya
gelmemin sebebi baska ve daha vahim bir mesele. Bay Ba-
lint Morincz’in, Fransiz vatandagi Gontrand de Valengay'la
is ortag1 olmasinin yaninda, bugiin hilen kendisi ve kiz kar-
degiyle siirekli olarak haberlegtigini 6grendim. Bu kesfin bir
neticesi olarak Bay Morincz’in diismanla iletisim kurmakla
suglanmasini ve ihanetle yargilanmasini istiyorum.”

Ozdemir Bey cevap vermedi. Koltugunda geriye ge-
kildi ve kahverengi gizmelerinden birini bacaginin tizerine
aup yavagca bir sigara yaku.

“Siiphesizssiz de biliyorsunuz ki Alman ve Avusturya-Ma-
caristan kanunlan diismanla miinasebet kurmay: yasakli-
yor,” diye devam etti Hirsch, Ozdemir Bey'in tepki verme-
yisine sagirarak.

Ozdemir Bey mavi dumanlarin arasindan Hirsch’e bak1.

“Morincz ve bu Fransizlar arasinda oldugunu iddia et-
tiginiz bu miinasebet Morincz’in hat eklentileri kontratinin
lehdari olmasiyla alakasiz mi1 diyorsunuz?”

“Elbette!”

“Neden bana geldiniz? Vali ya da vekili bu konuda te-
mas kurulmasi gereken ilk insanlar. Ben artik valiye galis-
miyorum. Ve Izmir hat eklentileri konusunda bir dahlim
kalmad.”

“Biliyorum. Bu yiizden size geldim. Valinin bu istegi-
me miispet bakacagindan emin degilim. Sizin, durumun
vahametinin farkina validen daha ¢abuk varacaginiz: dii-
stiniiyorum...”

Ozdemir Bey Christoph’un son séziiniin bir iltifat mi,
yoksa ima m1 oldugunu anlamaya galist1.

“Bu sebepten,” diye devam etti Christoph, “Bay Balint
Morincz’in ihanet suglamasiyla tutuklanmas igin harekete
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gesmenizi talep ediyorum. Eger bu konuda bir sey yapmaz-
saniz...”

Hirsch s6ziiniin devamini getirmeyip kendine hikim
oldu.

‘Gobriiniige gore bu bir emir...” diye diisiindii Ozdemir
Bey. Sakince von Hirsch’e bakti ve birkag saniye trnakla-
rint inceledi. Temel prensipleri yeniden uygulamaya koy-
manin vaktinin geldigine karar verdi. Ayaga kalkt ve von
Hirsch’in arkasindan yavagca yiiriimeye bagladi.

“Herr von Hirsch, size Ittihat ve Terakki Cemiyeti’nin
bu vilayetteki sorumlusu oldugumu haurlatmama izin ve-
rin. Cemiyet’in valiye pek giivenmedigini tahmin etmekte
haklisiniz ve burada benim vazifem... Cemiyet’in emir-
lerine goére hareket etmesi igin ona yardim etmek. Buna
ilaveten bu vilayette barig ve diizenin hikim olmasini sag-
lamaliyim. Seferberlige zarar verecek biitiin ayrigmalarin
ve tahriklerin 6niine gegmeliyim. Ve tabii ki yabancilar
arasindaki husumetleri ¢6zmeliyim.”

Arkasi Hirsch’e déniik, pencereden bakarak dikildi.
Sigarasini masanin kenarindaki tablada s6ndiirdii.

“Buna ilaveten korkarim ltilaf Devletleri’nin yenilme-
si ile dogrudan alakali olmayan seyler yalnizca ilgilenme-
digim degil, engel olmam gereken seyler. Bu Macar beye-
fendi de en az sizin kadar iilkemin bir miittefiki ve 6ne
sundugunuz kesif onu tutuklamam igin yeterli bir sebep
degil. Morincz'le aranizdaki husumeti halletmeniz igin sa-
vagin bitimini beklemeniz icap edecek. Sahsi bir hareketin
pek akillica olmayacagini da belirtmeliyim. Hig akillica ol-
maz. Sahsi hukukunu tesis etmeye ¢alisan herkes Osmanli
mahkemelerine ¢ikanlir. Kapitiilasyonlar kaldirildigindan
beri Osmanli mahkemelerine hi¢ yabancai ¢ikmamuigti, hayli
dikkat ¢ekici bir yenilik olur...”
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Pencereden ayrilip Hirsch'le yiiz yiize geldi. Alman’in,
bu “Tiirk™i bir ey yapmaya zorlayamadigs igin resmen
ac1 gektigini gorebiliyordu. ‘Bu topraklarin kanunlarina
uymak mecburiyetinde kalmak nasil bir his? diye suratina
bagirmak geliyordu i¢inden. ‘Bu savag biter bitmez Alman-
ya’ya geri gondereceklerimiz arasinda ilk sen olacaksin,’
diye diigiindi.

“Daha fazla yardimar olamayacagim igin iizgiiniim,” dedi
Ozdemir Bey zihnindekilere ragmen. Yavas¢a yerine oturdu.

Yiiziindeki tebessiim ise tam tersini soyliiyordu.

Von Hirsch kisa bir bag selami vererek odasindan ayril-
di. Alman’in, miittefiklerinden birine bu kadar diismanca
davranmasina oldukea sagirmigti. Balkon kapisini agt ve
digari ¢ikt, bir miiddet manzaray: seyretti. Hirsch, Giim-
ritk Evi’nin yaninda, beraberinde riitbesini bu uzakliktan
secemedigi bir Alman subayi, rthum boyunca yiiriiyordu.
Duralayip birka¢ dakika konustular ve subay rihtimdan
gegen birine bir igaret yapti. Anadolu kéyliisii kiliginda bir
adam ikiliye kauldi ve hayli uzun bir siire konustular.

‘Tuhaf..” diye diisiindii. ‘Bu ikisine dikkat etmeliyim.’
Pencereyi kapatu.



56. BOLUM

Sophie de Valengay
Hoétel Grande Bretagne
Selanik
Balint Morincz
Herbert Octavius Whittal eliyle
Bornova, Izmir

15 Subar 1915

Canim,

Umarim bu mektup eline ulasir. Notaras Tiirk sabil giwenls-
gini atlatmanin gitgide daba da zorlagtigins soyliiyor. Birbiri-
mizle kurdugumuz bu zayif baglant: da kopmaz umarim.

Senin Izmirde yagadigin gibi, biz de burada giiniibirlik ya-
swyoruz: Hicbir sey belli degil ve hig rabat degiliz. Yunanis-
tan'in tarafsizligs bizi korur sanmigtik ama cok fazla gerilim
ve kafa kariiklig var, Yunanldar bile kimin tarafinda ol-
duklarins bilmiyorlar. Bagbakan Venizelos taraftarlar: Itilaf
Devletlerine katilmak istiyorlar ama Kral Constantine ka-
yinbiraderi Kayzer'le savasmak istemiyor.

Yunan askerleri bile ikiye boliinmiis durumda. Rakip askeri
birlikler arasinda ufak ¢atsgmalar olmadan gecen bir giin yok
gibi. Bir Yunan miifrezesine rast geldiginde taciz edilip edil-
meyeceginden asla emin olamuyorsun. Eger Constantine tanmf-
tarlars kazansr da Yunanistan Ittifak Devletleri ile saf tutarsa
Selanikten kagmamiz gerekebilir. Kardesim ltalya diyor, hald
tarafsiz olduklarini soyliiyor. Brendizi ya da Bari... Yenilgi ka-
bul etmesi anlamina geleceginden Fransa'ya geri donmek iste-
miyor. Brendizi gemiyle birkag saat uzaklikta ve soyledigine
gore baglantilarryla temas kurmasina imkdn verebilirmiy.
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Ingilizler ve Fransizlarin, Geliboluyu ele gecirdikten sonra
buraya bir askeri cikartma yapabilecekleri sayias: var. Gont-
rand tam tersini diigiindiyor: Eger ltilaf donanmas: Canak-
kale Bogazi'ni geger de Istanbul’u alirsa Selaniki almalarina
gerek kalmayacak. Her iki durumda da nasil kavusabilece-
gimizi bilmiyorum ama, timit ediyorum ki bu savas biter
bitmez yine birlikte oluruz.

Bugiin rihtimda gezinirken limanda yakit dolduran bir Al-
man denizaltis: gordiik. Actkca goriliiyor ki Yunanistan Al-
man gemilerine, bizim gemilerden daha az tarafsiz. Venizelos
taraftar: bir askeri birligin denizaltiya el koymak istedigini
duyduk. Emniyetli oldugunu diisindiigiimiiz bir sehirde diis-
man askerlerini gormek korkutucuysa da biyle bir gemiye senin
binip buraya gelebilme ihtimalini diisiinmeden edemiyorum...

Kardesim gitgide kitiilesiyor. Osmanly Bankasi'nin Selanik sube-
si hila kontroliinde olan tek sube. Iler bayag: kitiiymiis, dedi-
gine gore. Osmanly simrs kapatildigindan beri biitiin miisteri-
ler para kaybediyormug. Ticari meselelere alaka duymam beni
bile sasirtzyor, ama zaten tek konustugu sey bu oldugundan ben
de alakalanmaya bagladim sanirim. Diizenli olarak senden ve
Hiisrevden babsediyor ve senin Hiisrevi onun vekili olarak
bankann islerini vistlenmeye ikna edecegini timit ediyor.

Gontrand sana yazmadiysa bu aldiris etmediginden degildir,
daba ¢ok ne yapacagini bilemedigindendir. Ama biliyorum
ki o da seni gormekten cok mutlu olacaktar.

Whittal'larin sana yakinlik gosterdiklerini ve mesgaleler bulup
oyalanmana sagladsklarin: bilmekten cok mutluyum. Azelan'in
acisins bir nebze olsun dindirecektir.

Seni cok ozledim.
Sophien
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Cumartesi, 20 Subat 1915, lemir

Alman Konsoloslugu'ndaki kafa kangikhigi tarifsizdi.
Christoph vatandaglarini hig boyle korku dolu gérmemisti.
Konsolosluk ¢alisanlari ve Izmir'in erkek Alman niifusunun
biiyiik bir kismi, Alman subaylar; hepsi buradaydi. Elli ki-
si, ellisi de sogukkanliliklarini kaybetmis gibiydi. Konsolos
Humbert, bir késede Albay Recken ile derin ama sessiz bir
sohbete dalmigt1. Bir seyi ya da birini bekliyorlardi ama ne?

“Duyduguma gére elli gemi varmig!” dedi bir yiizbag.

“Elli? $aka yapiyorsun. Bunun en az iki kau var,” diye
cevap verdi bir bagka binbag1.

“Peki gikarmayi1 neden buraya yapmiyorlar?”

“Eger yarim diizine gemiyi mayinlarimiza feda etmeyi
goze alirlarsa birkag saate Istanbul'da olurlar...”

Odanin her kosesinde tartigma sesleri vardi.

“lzmir’i mi? Istanbul'u aldiktan sonra burayi da alirlar.”

“Wangenheim’in Vickers'i almasi pek ise yaramadi ha?
Ingilizler geri alacakur...”

“Enver Paga'nin tabyalarin Ingiliz ve Fransizlar durdu-
racagindan siiphesi olmadigini duydum...”

“Stiphesi yoktur, ama ne kadar gergekgi bu?”

“Izmir’i almakla ugragacaklarini zannetmiyorum...”

Odanin kapilari agik birakilmusti ve bir siire sonra yak-
lagik otuz kisi daha geldi. ‘Avusturya-Macaristanlilar’ dedi
icinden Christoph, Konsolos August von Kral’1 taniyarak.
Onun arkasinda bir yigin subay ve sivil vardi. ‘Ayni bi-
zim gibi,” diye diisiindii. En uzak kdsede, Balint Morincz’i
gordi, girenlerin en sonuncusuydu. ‘Niye av kiyafeti giy-
mig? Avdan m1 déndii acaba? Sorulara gomiilerek tepkisiz
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kalmaya karar verdi ve sessizlik gagrisi yapan konsoloslara,
Humbert ve von Kral’a bakti. Albay Recken ve Avusturyals
meslektast konsoloslarin arkasindaydi.

“Baylar,” diye s6ze baglad1 Gustav Humbert, “Konsolos
von Kral ve ben, buradaki mesul kumandanlarla birlikte,
Ingiliz ve Fransizlarin Canakkale Bogazi'n1 zorlamak iizere
bir filo génderdigi konusunda bilgilendirildik. Diin ilk taar-
ruzlarini yaptilar ve Gelibolu ile Kumkale'deki dis tabyalara
agir hasar verdiler. Eger boyle devam ederse Bogaz'1 gegebi-
leceklerine inanmamamiz igin higbir sebep yok. Bogaz'daki
mayinlar1 temizlemek igin birka¢ giin oyalanip Istanbul’a
gideceklerdir...”

Christoph vatandaglarinin ve miittefiklerinin tepkile-
rini inceledi. Ciddi ve endigeli ifadelerden hayret nidalari-
na gesitli tepkiler veriyorlardi.

“...Bunun bir sonucu olarak Sultan ve Osmanl hiika-
meti, baskenti Istanbul'dan Eskisehir’e, Anadolu kirsali-
na tagima planlan yapular. Biiyiikelgiler Wangenheim ve
Pallavicini de ayni hazirliklari yapmalar igin bilgilendiril-
diler. Biz su an konusurken, taginma i¢in Haydarpaga’da
trenler hazirlaniyor.” Konsolosun ciimleleri arasinda, ses-
sizlik havada asili kaliyordu.

“...Izmir’in tehlikeye agik konumu ve diisman tarafin-
dan bombalanacaginin kesinligi sebebiyle Konsolos von
Kral ve ben de ayni sekilde Eskisehir’e tasginmak icin hazirlik
yapma emirleri aldik. Tam taginma tarihi, filonun ilerleme
hizina gore verilecek...”

Avusturyali bir is adami konugtu:

“Ama Eskisehir’e gidemeyiz, gidersek Tiirklerin rehi-
nesi olacagiz. Eger Ingilizler ve Fransizlar Istanbul'u alirsa
Tiirkler onlar: savasa siiriikleyenlerin bizler oldugumuzu
diisiiniip bizden intikam almak isterlerse ne olur bir diisii-
niin. O zaman bizi kim koruyacak?”
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“Su anda,” diye cevaba girdi Konsolos von Kral, “bu
emrin asil muhataplar1 konsolosluk ¢aliganlar ve sehrin
savunmast i¢in burada kalmasi icap etmeyen iist diizey as-
keri personel. Sizler dilerseniz burada kalabilir ya da Eski-
sehirde bize katlabilirsiniz.”

“Ben burada kaliyorum!” dedi is adamu.

“Endiselerinizi anliyoruz,” dedi Gustav Humbert. “La-
kin burada kalanlar Ingilizler ve Fransizlara esir diigebilirler.”

“Ttirklere esir olmaya tercih ederim! En azindan bir giin
eve dénme sansim olur!”

Sinirli kahkahalar yiikseldi. ‘Goriiniige gore Humbert
ve von Kral da ayni seyleri diisiiniiyor ve fzmirden ayril-
maya pek isteksizler,” diye diisiindii Christoph, isteksiz yiiz
ifadelerine bakarak. ‘Bu barbarlarin eline diigmektense ben
de belami bagka yerde aramay tercih ederdim.’” Bir ay 6n-
ce Ozdemir Bey’in kendisine gosterdigi muameleyi diisii-
niince rahatsiz oldu.

“Kalip kalmamak yoniindeki kararinizdan bagimsiz ola-
rak,” diye devam etti Gustav Humbert, “en 6nemli sey, biz
Almanlar ve Avusturya-Macaristanlilarin birlikte hareket et-
mesi. Bunun gibi bir zamanda, zayiflik emaresi gostereme-
yiz ve gostermemeliyiz. Siiphelerinizi kendinize saklayin ve
birlik i¢inde kalin. Unutmayin, birlik gii¢ demektir.”

Christoph Balint’in nasil tepki verdigini gormek igin
doéndii, ama Macar'in ifadesi akli bagka bir yerdeymis gi-
biydi. [zmir’in en niifuzlu Levantenlerinden birinin misafi-
ri olarak muhtemelen bagka ne gibi tercihlerinin oldugunu
diigiiniityordur. Vaziyet gittikge zorlagacak... ama eminim
bir yolunu buluruz. Kim bilir? Konsoloslar yoldan ¢ekilin-
ce isler kolaylasabilir bile. Ama Ingilizler buraya gikarma
yaparsa Whittal kendisi igin bir koruma saglayacakur, ta-
bii Balint i¢in de...’
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Von Hirsch'in kafasinda farkli senaryolar déniip duru-
yordu. Simdi mi harekete gegmeli? Nasil gegmeli? Sonra mi
harekete gegmeli? Ne zaman gegmeli?

Christoph diisiincelerden kurtuldugunda uzun siiredir
Balint’e gozlerini dikmis oldugunu fark etti. Balint de ona
bakiyordu. Christoph gayriihtiyari tek parmagini kaldirip
“bir” isareti yapu1. Balint’in sagiran suratini seyretti. Macar'in
bu isaretin ne anlama geldigini ¢ozmeye ¢alisirken kafasi-
nin iginde istifhamlarin déndiigiinii goérebiliyordu. Neden
boyle yapuginm kendisi de bilmiyordu, Alman Konsoloslu-
gu'nun karmagasini geride birakip binadan ayrldi.
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Balint Morincz
Herber Octavius Whirtal eliyle
Bornova, lzmir
Sophie de Valengay
Hotel Grande Bretagne
Selanik

Pazartesi, 1 Mart 1915

Canim Sophie,

Sana ve Gontrand'a bu mektuplar: yazabilmem igin sadece
bu aksamim var. Notaras yegeninin bu sabah saat vigte Sela-
nikee son seferini yapacagini soyleds. Fark edildigini ve artik
Tiirk sabil gienligi ile Itilaf donanmasini atlatmanin im-
kansiz oldugunu soyliiyor. Selanik'e gelene dek bu sana yazd-
gim son mektup olabilir.

Beni artk lzmirde hicbir sey tutmuyorsa da ayribmam im-
kdnsiz gibi. Her giin, ribtimda binebilecegim bir gemi arzyo-
rum ama iig aydir higbir firsat bulamadim. Bogaz'in kapa-
tilmass Rumen, Rus ve Bulgar gemilerini engelledi ve binlerce
gemilik bogaz trafigi neredeyse sifira diistii. Soylememe gerek
yok tabii, higbir Fransiz ve Ingiliz gemisi de yanagmayor. Al-
man miittefiklerimiz diinyanin bu kogesinde biitiin mubabe-
reyi kesti sag olsunlar...

Goeben ve Breslaudan baska Akdenizde hi¢ Alman gemisi
yok ve onlar da Bogazin diger tarafindalar. Avusturya gemi-
leri de goriiniise gore Adriyatikten ayrilmayorlar. Babsettigin
Alman denizaltisin: bulmaya ¢aligryorum.
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Biitiin umudum Italyan, Lpanyolya da Amerikan gemilerin-
de, eger bu kadar uzaga gelirlerse tabii. Bir gemi bulabilir-
sem Selanik'e gitmeye ikna etmeye calisacagim ya da Selanik'e
gegmeme yarayacak, yakin bir baska yere.

Biyle bog oturmak mecburiyetinde kalmak ayrica dayanil-
maz. Seninle olabilmeyi cok isterdim. Itilaf donanmasinin
varligs biitiin igleri durma noktasina getirdi. Demiryolu is-
leri iptal oldugundan beri Herbert Octavius bana mesgale
bulmak icin resmen aci cekti. Ama bu da gitgide zorlagryor,
zira Osmanbilar Fransiz ve Ingiliz vatandaslarinin mal var-
ligina el koyma planlar: yapryorlar. Cesur goriinmeye ¢alsgsa
da iglerinin tehdit altinda oldugunu biliyorum. Bunun gegici
oldugunu soyliiyor ama ben ikna olmadim. Sehirde dolasmak
tehlikeli olmaya baglads. Gittigimiz her yere silahl: gidiyoruz.

Soylememe gerek yok sanirim: Seninle olacagim ana dek saat-
leri sayryorum. Cok yakinda, vimit ediyorum ki.

Biitiin sevgimle,
Balint

Not: Asagida kardesine ufak bir not ekledim.

Sevgili Gontrand,
Hiisrev Vaghinag'la yaptigim goriigmelerin nihayet meyve ver-
mek dizere oldugunu bildirmek istedim.

Gegtigimiz aylardan bu yana artan Ittibat ve Terakkinin Er-
meni kargits séyleminden hayli rahatsiz oldu ve Istanbul'da da-
ha giivenli bir yer arsyor. Goriiniige gore bagkentte daha az or-
talikta olacaklarimdan Ermeniler daba giivende hissediyorlar.

Gergekten boyle olacagindan tam emin degilim, ama Ermeni
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olan o, en dogrusunu o biliyordur sanirim. Yeni bir teftis vazi-
fesine ¢ikts ama dondiigiinde nihai kararins iletecegini soyleds.
Gelecek hafta ya da biraz daha geg donecektir.

Hiisrevin isbas: yapmast igin gerekli ayarlamalar: yapman
gerekiyor sanirim, gergi Istanbul’la irtibatin ne durumda bil-
miyorum.

Sophieye yazdigim gibi, Iemirden ayrilmak icin her yolu de-
niyorum ve geldigimde buradaki olaylar: teferruatiyla anlata-
cagim. Param da bitiyor, bu yiizden umarim en kisa zamanda
ayrilabilirim.

Sevgilerimle,
Balint
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“5 Mart 1915

Kimden: Baron von Hirsh

Kime: Christoph von Hirsh

Izmir hat eklentilerinin hili Hirsh Konzern'e verilmedigini
duydum STOP

Is hali yarom STOP

Durum epeyce kitii STOP

Liitfen en kisa zamanda agikla STOP”

Christoph telgrafi okudugunda 6fkeden mosmor olmus-
tu. Babasinin kendisini agagilamasiyla bir Osmanli mahke-
mesine gtkma tehlikesi arasinda ikiye boliinmiistii. Tiirklerin
kendisinden asag1 oldugu inancina ragmen Ozdemir Bey'in,
tavrini degistirmedigini goriiyordu. Adamun, séziiniin eri ol-
dugu belliydi, bu yiizden ihtiyadi olmakta fayda vard:.

Yine de harekete gegmeliydi.

Sekreteri kapiy1 kapatr kapatmaz telefonu alip arama
yapti.

“Yiizbast Holt? Konugmamiz gerekiyor. Evet hemen!”
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15 Nisan 1915

Hiisrev bu ikinci, kisa Izmir vilayet turunun onu ta-
katsiz birakugini fark etti. ‘Koylillerden daha fazla erzak
almanin ahlaki gerilimi mi? Tiirk refakatgilerimin gizli ama
siirekli devam eden tacizleri mi? Ya da basitge at sirtinda
seyahat etmek igin yaratlmamis olusum mu?’ Sebebi her ne
olursa olsun Balint odasina geldiginde yorgunlugunu gider-
meye ¢abstyordu.

“Hiisrev,” dedi Balint, “sag salim geri dondiigiine ¢ok
sevindim.”

Hiisrev giiliimsemek igin ¢abalad.

“Maalesef, uzun kalmayacagim yine... Birkag giine Is-
tanbul'da olmay: iimit ediyorum...”

“Demek son kararini verdin?”

“Neredeyse. Rahmi Bey birkag giin sonraki 6nemli bir
toplantiya dek beklememi istedi.”

“Gergekten mi? Ne toplantisi?”

Hiisrev Rahmi Bey’in planlarini Balint’e anlatmanin
dogru olup olmayacagini diisiindii ve iginde miigtereken
bulunduklart durumu dikkate alip séylemeye karar verdi.

“Pekali...” diye soze baglads, “Itilaf donanmasinin Ca-
nakkale’yi asamamasi Istanbul'da ve burada ani degisiklik-
lere sebep oldu... Bazilar1 hili donanmanin iigte birinin
sadece mayinlar sebebiyle batmis ya da saf dis1 kalmis ol-
masina inanamiyor...”

“Evet, Pallavicini ve von Kralin bayag: rahatladigini
sdyleyebilirim,” diye giildii Balint. “Eger donanma Istan-
bul'a gidebilseydi her seyin kaybedilecegini ve Avustur-
ya'nin biiyiik bir yara alacagini digtinityorlard:!”
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“Ve Almanlarin nazikge teselli edecegini, siiphe yok ki,
diye araya girdi Hiisrev. “Avusturya’y1 da Hohenzollern Im-
paratorlugu’na dahil etmekten mutlu olurlard, degil mi?”

“Ever, belki de... Ama Istanbul'da ne oldugunu soyle-
medin hala”

“Itilaf askerlerinin Gelibolu’ya gtkarma yapmast bir ya
da iki ay once bekledigimizin tam tersi etki yapt?”

“Yani?”

“Yanisi su, bir ay 6nce herkes donanmanin birkag saate
bagkente girecegini ve Ittihat ve Terakki hiikimetinin yikil-
manin esiginde oldugunu diisiinityordu. Sultan’in bagkenti
Eskigehir’e tagima plani, hitkiimetin tabutunun iizerine ¢a-
kilan son giviydi. fttihat ve Terakki son dakikada Istanbul'da
kalmaya karar verdi. Ve tabii, donanmanin mayinl bélge-
den gegememesi sebebiyle.”

“Pekala, ne degisti simdi?”

“Ne mi degisti? Her sey! Neredeyse her sey...”

Hiisrev Balint’in dikkatle dinledigini gériiyordu.

“Itilaf Devletleri’'nin Canakkale’yi karadan gegme ka-
ran gergek bir Osmanl zaferi olarak takdim ediliyor, Al-
man zaferi degil.”

“Bu sagirtic1 degil, askerlerin ¢cogu Tiirk'tii, gerci emi-
nim Almanlar yiiksek komuta kendilerinde oldugundan
sahip ¢ikmak isteyeceklerdir.”

“Evet, ama daha 6énemlisi artik Osmanlilar, kesin soy-
lemek gerekirse Tiirkler, Ingiliz donanmasini yendiklerine
inanarak hiitkiimeti yénetiyorlar.”

“Bu biraz fazla iyimser degil mi?”

“Oyle mi?”

Iginde bir yerlerde, Hiisrev pek makul olmayan bir gu-
rurun kabardigini hissediyordu. ‘Keske Tiirkler biitiin za-
ferin kendi eserleri oldugunu ilan ederek ortalig: karigtir-
masalards...’
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“...0yle mi?” diye devam etti. “Akdeniz'deki en biiyiik
donanma Bogaz’i asamiyor ve Istanbul’u ele gegirme vazi-
fesini yiiz kilometre 6teden ¢ikarma yapip kara ordusuna
devrediyorsa buna ne demeli?”

“Nereye gelmek istedigini anliyorum. Ama sonug nedir?”

“Sonug su, bu zaferle... ya da bu zafer olarak yansitilan
seyle, Enver Paga bizim -ya da Tiirklerin mi demeliyim- do-
gudaki savagt da kazanabilecegimizi iddia etmeye bagladi.
Itilaf Devletleri denizde kaybettiyse karada da kaybede-
cekmig. Itilaf ordusunun Canakkale’yi gegme ihtimalinin
donanmadan daha fazla oldugunu sanmiyormus. Daha
mithimi, Enver Paga bu savagi Tiirklerin yalniz baslarina ka-
zanabilecegine inaniyor. Artk Osmanlr’y: Tiirklestirmenin
vaktinin geldigini disiiniiyor ki biitiin resmi yazigmalarin
Tiirkge yapilmast mecburiyeti getirildi bile...”

“Evet, manug) anlayabiliyorum. Tuhaf, ama anlayabi-
liyorum.”

“Ve bunun bizi etkiledigi noktaya gelince, ‘Givur 1z-
mir’e Imparatorluk’un iginde bir Rum-Ermeni kalesi ola-
rak daha fazla tahammiil edilmeyecek. Talat Paga uzun za-
mandir Izmir'de kontrolii ele gegirmek istiyordu ve simdi
riizgar Ittihat ve Terakki'nin tarafinda. Bu Rahmi Bey’in
giinlerinin sayili oldugu anlamina geliyor. Benim de giin-
lerim sayili demek.”

“Peki Rahmi Bey ne yapmayi planliyor?”

Hiisrev genis gogsiinii masanin kenarina dayayip fi-
sildad:

“Rahmi Bey Itilaf donanmasinin basarisizligindan de-
rin hayal kirikligina ugradi. Basarili olup yeni bir Osmanli
hitkéimetinin kurulmasinda rol oynamalarini hatta yeni bir
hiikéimeti dogrudan onlarin kurmasini iimit ediyordu... Bu
planlar bosa giktigina gore... Rahmi bey Itilaf Devletleri’yle
temas kurmay1 planliyor...”
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Hiisrev Balint’in yiiziinii gozledi. Bir anllgma kaskat1
kesilmisgti.

“Ne! Emin misin?”

“Liitfen, sessiz ol” dedi Hiisrev kapinin kapal oldugun-
dan emin olmak igin bir goz atarken. “Elbette eminim. Bu
yiizden kalmamu istedi.”

“Ama, temas kurmay: istemesinin altindaki plan ne?”

“Emin degilim ama bir ¢esit ateskes gibi bir sey. Bir
siire sonra ogrenip sana soyleyebilirim. Ayarlanan toplan-
tidan sonra...”

Zihni karmagsa igindeki Balint’in yiiziine baket1.

“Ve bu senin i¢in ne anlama geliyor?” diye sordu Balint.

Hiisrev sessizce koltugundan kalkip kapiya dogru yii-
riidii. Koridor boyunca sessizlik hakimdi.

“Ermenilerin Anadolu sehirlerinden tehcirine dair ol-
dukga saglam sesler yiikselmeye basladi. $imdiye dek is-
tihkdm taburlarinda ¢aligtirilmak iizere alinanlarindan hig
haber gelmedi.”

“Neden? Ne oldu?”

“Sahsi kanaatime gore: Idam edildiler...”

“Gergekten hiikimetin yeni politikalar1 uygulamak igin
kendi vatandaslarini idam edecegine inaniyor musun?”

“Neden olmasin? Halihazirda bizim Rusya’ya katilma-
y1 Osmanlrda kalmaya tercih edecegimizi soyliiyorlar ve
haksiz sayilmazlar. Bu noktadan Ermeni meselesini hallet-
mek icin harekete gegmeye tek bir adim kalmig demektir.
Ve bu adimi1 atmaya hazirlar”

“Oyleyse ne yapacaksin?”

“Ulkeden ayrilamayacagima gore, Istanbul’a gidece-
gim. Ermenileri tutuklamay: planlamadiklar tek sehir
orast... Ve eger Ittihat ve Terakki yikilirsa yeni hiikéimeti
etkilemek i¢in en iyi yer...”
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“Gergekten orada daha emniyette olacagini mi diisii-
niiyorsun?”

“Evet. Istanbul'da gok azz ve dikkat gekmiyoruz. Bu
meyanda, Samsun'daki ya da Ankara'daki Ermenileri Ana-
dolu iglerine, Batili gzlerden uzakta siirgiine géndermek
bir sey... Istanbul'da Almanlarin gozleri 6niinde Ermenile-
ri toplay1p siirmek bagka bir gey...”

Balint bir siire diisiindi.

“Oyleyse... eger Istanbul’a gidersen Osmanl: Banka-
stn1 Gontrand adina idare etmen miimkiin olacak m1?”

Hiisrev Balint’in konuyu giindeme getirmesinden mem-
nundu, kendisi sormak mecburiyetinde kalmamusti.

“Evet, sanirim yapabilirim.”

Hiisrev yine duraklad..

“Asil 6nemli mesele, Rahmi Bey ve [tilaf temsilcileri-
nin toplanust Ittihat ve Terakki’nin, yani Enver ile Talat'in
ve burada Ozdemir Bey'in dikkatini gekecektir...”

“Bu da senin sakinmak istedigin bir sey, degil mi?”

“Yapabilir miyiz, emin degilim. Yani, bu herkesin dik-
katini gekecektir. Ozellikle memleketten ayrilmak isteyen-
lerden 6teye, anlatabildim mi? Hele gemiyle, nasil desem,
Selanik’e gitmeye ¢alisanlardan. Biitiin resmi gozler Rah-
mi Bey’in iizerindeyken kimse bir Macar’in nerede oldu-
guna alding etmeyecektir, haksiz miyim?”
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Cargamba, 28 Nisan 1915, lemir

Corriere della Sera

25 Nisan 1915 Pazar sayis:

Editore agik mektup:

..1ltalya her zaman itidalden yana oldu. Almanlarin tam ter-
sini iddia eden tezlerine karsin, Uglii Itifakta ltalyanin dabli
sadece bir saldir: durumunda Almanya ve Avusturya’ya savun-
ma destegi vermeyi ibtiva ediyor. Ama bu iilkelerden biri salds-
ran tarafsa anlasma gecerliligini yitirir. Ve Almanya Belgika ile
Fransay: isgal ederek kesinlikle saldirgan bir tutum sergileds,
ayni sekilde Sirbistan’s isgal eden Avusturya-Macaristan da...

...Kayzer II. Wilhelm'in Almanyanin savasa girmek zorun-
da birakildigina dair agiklamalar: gercegi yansitmyor. Kral
Victor Emmanuel bu babaneyi reddediyor ve Italyanin Uglii
Ittifakin hiikiimleri ve rubuna uwygun hareket eden tek iilke
oldugunda israr ediyor. Imparator Franz Josef in Swrbistan’la
savaga girmek icin miimkiin olan her yolu denedigi cok iyi bi-
linen bir gergek. Arsidiik Franz Ferdinand'in talibsiz suikas-
tim takip eden olaylar zincirinde, ltalya Avusturya’ya siirekli
teenni ve itidal cagrisi yapts. ltalyanin yatsgtirics ve telafiye
doniik teklifleri Bagpakan Kont Tisza ve Digigleri Bakan:
von Bechtold tarafindan diizenli olarak reddedildi. Neticede
Avusturya-Macaristan miittefik oldugunu séyledigi Italyaya
danismadan savasa girdi...

...Bugiin hilen, ltalya Avusturya-Macaristan ve Almanyanin
ihanet suglamalarina gigiis germek zorunda. lialyanmn ihanet
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edip sadik miittefiklerini sagkinliga ugrattigina dair utang
verici suglamalar: reddediyoruz ve asil Almanya ile Avustur-
yanin ltalyaya ihanet ettigini soyliiyoruz. Artik yeter!..

...Bunun bir neticesi olarak Liberal Parti, Kral’in hiikime-
tinden Berlin ve Viyanadaki biiyiikelgilerimizi geri cekmesi-
ni talep ediyor. Almanyanin Italyaya yonelttigi hakaretlerin
sonucuna katlanmas: lazim!

“Ama su an Italya’yla savas hilinde degiliz!” Balint ha-
yal kirikligini gizlemekte zorluk ¢ekiyordu. Konsolos Or-
sini’nin ortada higbir sebep olmaksizin zorluk ¢ikardigini
disiindii.

“Uzgiiniim Bay Morincz, ama Ariana bir Italyan ge-
misi ve Italyan vatandaglarini tagimakla mesul.”

Balint Amerikan Konsolosu Horton’un destegini al-
migsa da Orsini kolaylik géstermeye pek sicak bakmiyor-
du. Horton Balint adina devam etti:

“Miisaadenizle Signore Orsini, anladigim kadariyla Aria-
na'nin resmi bir hiiviyeti yok, 6zel gemi; Italyan bandiralt
olsa da tarafsiz bir geminin ticretini 6deyen bir yolcuyu
tarafsiz bir limana gétiirmesinde ne mahzur olabilir?”

“Maalesef Imparator Franz Josef hiikiimeti ile Italya ara-
sindaki tartigmalar bu durumu doguruyor. Avusturya-Ma-
caristan [talya’y1 ihanetle sugluyor ve saldirgan taraf olduk-
lart hilde Uglii Ittifak antlasmasina aykir1 hareket etmekle
itham ediyor. Bu durum, iilkemin, tutumunu sertlestirme-
sine yol agti. Yapabilecegim hicbir sey yok...”

“Izninizle,” diye devam etti Horton, Balint’e konug-
may!1 ben yapayim dercesine bir bakis atarak “Ariana iki
giin sonra Selanik’e yola ¢ikacak. Bugiin itibariyle hala
Avusturya-Macaristan ile savag durumunda degilsiniz ve
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bu yiizden Bay Balint’in Selanik’e gitmesini engellemek
icin bir sebep yok. Buna ilaveten iilkeleriniz savas haline
gegerse bir diisman vatandagini [zmir'den uzaklagtirmak ve
herhangi bir sikint yaratmayacag tarafsiz bir iilkeye gon-
dermek sizin de menfaatinize degil midir?”

Orsini bir miiddet diigiindii.

“lyi niyetinizi anliyorum Bay Horton, ama maalesef
bu konuda elim kolum bagl...”

Horton, gileden ¢ikmig goriinen Balint’e bakti. ‘Orsi-
ni’nin reddetmesi igin hi¢bir sebep yok, diye diisiiniiyor-
du Balint. “Yapabilecegim bagka bir sey olmali...’

“Signore...” diye dikkatle soze girdi Balint, “belki de bu
temkinli hareketinizin arkasinda benimle ilgili bagka bir
mesele vardir? Liitfen, eger farkinda olmadan art niyetli
gibi goriinecegim bir hareketim olduysa syleyiniz, telafi
etmekten ¢ok mutlu olurum...”

Orsini hafifce kalkik kaglarla bakti. Bir siire bir geyi
haurlamaya ¢aligir gibi yaparak bekledi.

“Ne ima etmeye ¢aligtiginiza dair bir fikrim yok... Va-
tandaglarimizla herhangi bir i miinasebetine girdiginizi
sanmiyorum...”

Balint Orsini’nin rol yapmasina izin verdi, meselenin
asil nedenine yaklastigini hissedebiliyordu.

“...belki bagka bir sey? Ticari rekabet?”

Balint Orsini’'nin konuya hizlica girecegini disiinii-
yordu ama goriiniige gore biraz daha baski yapilmasi ge-
rekiyordu.

“Izmire gelmemdeki tek maksat Bandirma, Séke ve
Egirdir hat eklentileri yapimini iistlenmekti...”

“Elbette! Simdi hatirladim!” dedi konsolos bagini ha-
fif e sallayarak.

Balint George Horton’a bakt, konsolosun yaptig: rol-
den tiyatrovari bir zevk bile almugt1.
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“Emanuele Pregilo!”

“Evet?”

“Kendisi de ayni kontrati iistlenmek igin miicadele
ediyordu ve alamadig i¢in hayli bozulmustu...”

“Kontrat tarafsiz bir sekilde rekabete agikt,” dedi Balint.

Italyan konsolos purosunun dumanini tavana iifledi.

“Suiphesiz, stiphesiz...”

Odasinda derin bir diisiinceye dalmig gibi yiiriimeye
baglad..

“Yine de... sesli diisiiniiyorum tabii... farz edelim ki
kontrattan ¢ekilseydiniz...”

“Kontrattan ¢ekilmek mi?” dedi Balint, sanki talebi duy-
mamug gibi.

Hazirliksiz yakalanan Horton Balint’e bakt.

“Ortakligimizin kazandig: bir kontrattan dogan hak-
larimizi resmi olarak feshetmemi mi istiyorsunuz?”

“Tabii ki hayrr, sizden béyle bir gey isteyecek konumda
degilim... Sadece sesli diisiiniiyordum, dedim ya.”

“Diisiincelerinize ehemmiyet veriyorum,” dedi Balint,
pazarligin kapanmak iizere oldugunu hissederek. “Daha fazla
teferruat vermek istemez miydiniz?”

Orsini’nin oyunculuk kabiliyetleri muhtesemdi, ger-
gekten konuyu tartiyormus gibi goriiniiyordu.

“Tekrar etmeliyim ki... sadece farazi konusuyoruz. Bay
Pregilo kontrat i¢in yapilan tekliflerin yeniden gozden ge-
cirilmesine memnun olurdu, kontrau iistlenen taraf uygu-
lamasinin miimkiin olmadigini ilan ederse...”

“...Bu Bay Pregilo’yu tatmin eder miydi?”

Orsini bu defa hazirlik yapmamug gibiydi, bir an du-
raksad1.

“Evet, sanirim ederdi.”

“...Ve bu da Ariand’ya binmem yolundaki maniay1 kal-
dinirde?”
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“Sanirim, boyle bir durumda bir istisna yapabilir ve
kaptani aldigimiz direktiflere ters diisen bir is yapmaya ik-
na edebilirdim.”

Balint sanki yapabileceginin otesinde bir sey istenmis
bir adam edasi takindi ve sonra soze baglad..

“Pekala, dyleyse. Ortakligimizi temsilen vilayet y6ne-
ticilerine kontrattan gekildigimizi beyan eden bir mektup
yazacagim. Bugiin 6gleden sonra elinizde olur. Génderil-
meden once okumak ister miydiniz?”

“Hayur, hayir,” dedi konsolos, kendisini ilgilendirmeyen
bir meseleymis gibi. “Eminim ki hayli tatminkar olacaktir.
Tekrar ediyorum, ben sahsen bu meseleyle pek ilgilenmi-
yorum.”

Balint ve Amerikan konsolosu izin isteyip Italyan Kon-
soloslugu’ndan ayrildilar.

“Bana eslik ettiginiz icin gok tesekkiir ederim,” dedi
Balint.

George Horton anlamayan bakiglarla bakr.

“Fakat... sirf sehirden aynlabilmek igin biitiin emekle-
rinizi bir ¢irpida silip atiyorsunuz? Hem gergekten Valen-
¢ay ile Dussaud’un da adina hareket edebilecek misiniz?”

“Gergekten,” diye giildii Balint, “bu kadar kiymetli bir
sey icin hi¢ bu kadar degersiz bir 6deme yapmamigtim.”
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Carsamba, 28 Nisan 1915, Izmir

“...Buarada sen de Bandirmadaki Ermenilerin toplan-
masindan mesul zabit misin?”

Orada olmak istemeyisine ragmen Hiisrev kizginligini
disa vurmamak igin kendine engel olamiyordu. Ozdemir
Bey’e bakti: Cizmelerinin, gri poturunun ve asker ceketi-
nin iginde parildayan bir siivari kilict gibi duruyordu. Sar
saglarini eliyle geriye atip Rahmi Bey ve Hiisrev'in oniine,
sanki sabah ¢ayini igmeye gelmis edasiyla oturdu.

Kibar durusunun arkasinda Rahmi Bey ¢ok gergindi.
Gozleri Ozdemir Bey'in iizerinde sabitlenmisti ve Ozde-
mir Bey’in sakin tavr1 arttk durumun kontroliiniin onun
elinde oldugunu gosteriyordu.

“Liitfen,” dedi Rahmi Bey Hiisrev’e, “Ozdemir Bey'in
onemli bir mevzuu bizimle konugsmak icin geldigine ina-
nryorum.”

Ozdemir Bey’in dudaklan hafif¢e kivrildi, ama mavi
gozleri giilmityordu.

“Mevzua girmeden 6nce, Bay Vaghinag’a cevap verme-
me izin verin,” dedi Ozdemir Bey, pek siradan bir miizake-
rede konusuyormusggasina. “Evet, askerlik ¢agindaki Ermeni
erkeklerinin toplanmasi i¢in ¢aligmalara bagladik. Bilmeniz
gerekiyorsa Ermenilerle bazi sikintilarimiz var. Bir, zenginlik-
leri Tiirk halkinin somiiriilmesinden kazanildi. iki, ayr bir
Ermeni devleti kurma niyetlerini agik ettiler. Son olarak diis-
manlarmizin safina gegtiler. Kafkasyadaki Rus faaliyetlerine
verdikleri destek, bolgedeki yenilgimizin ana sebebidir. Bu
sebepten, savas sona ermeden Ermenilerin... kontrol altina
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alinmasi gerektigi kararina vardik. Daha dogru bir 1fadcyle,
bu savagt kazanmak istiyorsak...”

Hiisrev, Ozdemir Bey’in bogazina sarilmak igin ani bir
istek duydu ama Rahmi Bey'den gelen bir bakis 6fkesini
kontrol etmesini saglad:.

“Biitiin bagsarabileceginiz, Ermenilerin kagmasina se-
bep olarak biitiin bolgeyi fakirlegtirmek olacaktir,” dedi
Hiisrev algak bir sesle.

“Korkarim bu Ittihat ve Terakki'nin yeni politikast.
Biitiin Osmanlilar, Ermeniler de dahil, hitkimete uymak
zorunda... eger sonuglarina katlanmak istemiyorlarsa. Bu,
maalesef kaginilmaz.”

Hiisrev iginden sarsildigini hissediyordu. Patlayacak
gibiydi.

“Bunun otesinde, Bay Vaghinag, eger sizin yerinizde
olsaydim bu kadar hizli 6fkelenmezdim.”

Rahmi Bey gibi, Hiisrev de endiseli hissetmeye baglad:.

“Zira siz de zaunizla, Ermenilerin Tiirklerin fakirles-
mesi pahasina nasil zenginlestiginin bir delilisiniz.”

Ozdemir Bey’in gelik bakislari Hiisrev'in gozlerini de-
lip gegti ve Rahmi Bey’e yoneldi.

“Littfen, Fransiz-Macar ortakligindan size gelen havale-
nin fark edilmeyecegini dilsiindiigiiniizii sdylemeyin. Ticari
itibar diye buna mi diyorsunuz? Vali vekili olarak makami-
nizin size -ya da daha dogru soylemek gerekirse amcaniza-
haksiz kazang sagladiginm séylemekte haksiz miyim?”

Hiisrev 6fkeden neredeyse ziplayacakti.

“Ben Osmanli halkindan higbir sey almadim! Tam ter-
si, Société franco-ottomane ile yapilan anlagma vilayet igin
en iktisadi tercihti!”

“Belki de, belki de,” diyerek giiliimsedi Ozdemir Bey.
“Ama siz -amcaniz demek istiyorum- bu meseleden sira-
dan Osmanli vatandaglarina nazaran daha karl ¢ikmak
istediniz, hayir m1 diyeceksiniz?”
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Sanki kutuplardan esen bir riizgir valinin odasini buz
kestirmisti. Ozdemir Bey'in sakinligi ikisine de yonelen
soguk bir tehditti.

“Ve iki yabanci sirketle yapilan boyle bir anlagmanin
vali beyin bilgisi ve onay1 olmadan yapildigin diisiinmek
hayli sagma olurdu...”

Ozdemir Bey bakislarini tekrar Rahmi Bey’e gevirdi.

“Ozdemir Bey,” diye cevap verdi Rahmi Bey, “vilayette
resmi olarak benim astim oldugunuzu hatirlatmak zorun-
dayim ve boyle laflar ikbalinize zarar verecektir.”

“Haynr, kesinlikle akla gelecek olan,” diye devam etti Oz-
demir Bey, valinin son soziinii duymazdan gelerek, “Fran-
siz-Macar ortakhiginin kesinlikle yanhs oldugudur, 6zellikle
bugiiniin gelismeleri 1s1ginda. Yanlig ve verimsiz. Ama 6zel
bir sebebi vardir, Dzeron Vaghinag'in haksiz kazanc1”

“Italyan-Ingiliz ortaklig1 da ayni gekilde sakit kalirds,”
dedi Hiisrev. “Ingiltere’yle savas halindeyiz ve Italya’nin da
tarafsizligini bozup Itilaf saflarina kaulacag: séyleniyor.”

“Evet, evet... ama giivenli bir Alman tercihi vardi. Eger
bunu tercih etseydiniz,” dedi Ozdemir Bey, kargisindaki
vali ya da vekili degilmiscesine, “faaliyetleri durdurmak
zorunda kalmazdik...”

“Kalmaz miydik?” dedi Hiisrev. “Bogaz hala kapals, eger
yanilmiyorsam. Ve Hirsch Konzern de en az Société franco-ot-
tomane kadar Bogaz'in agilmasina ve gemi faaliyetlerinin de-
vam etmesine muhtag olurdu.”

“Yeni Turkiye'de bunu savagtan sonra yapacagiz ve biitiin
bu modasi gegmis, yozlagmig uygulamalar geride kalacak.”

Ozdemir Bey'in giiliimsemesi eglendigini gosteriyordu.

“...ama bunlar beni bugiin buraya getiren meseleyle
kargilagtirinca oldukga ehemmiyetsiz seyler...”

Ayaga kalkt ve sabah giinesiyle yikanan korfezi goren
pencereye dogru yiiriid, elleri arkasinda gevsekge baglan-
mugt.
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“Vali bey,” dedi Rahmi Bey’e bakmadan, Inglllz ve
Fransizlara bir yakinlik gésterdiginiz sir degil ve hitkiimet
onlara karg1 harekete gegmeye karar verdiginden beri za-
man zaman temasta bulundugunuzu séylemekle miibala-
ga etmis olmayiz. Evet, Londra ve Paris’teki siirgiinlerin
sizi, hitkGimetin savagin baglarinda emrettigi politikalari
yiiriirliige koymakta “fevkalade tickagit¢1” olarak tarif et-
tigi bildirildi. Hitkiimetin emirlerine bu kargs1 ¢ikiginizin
Istanbul'da hig hos karsilanmadigin size séylemeliyim...”

“Ulkedeki misafirlere sert davranmak igin bir sebep
goremedim, Kolagast Ozdemir. Ve hitkimetin emirlerini
uyguladim. Savay ilanini takip eden haftada biitiin Fransiz
ve Ingiliz vatandaglar vilayeti terk etti...”

“Birbirimizi kandirmayi birakalim, vali bey.”

Ozdemir Bey pencereden ayrlip Rahmi Bey’in kargisi-
na gecti. Takindig1 negeli tutumdan eser kalmamisti.

“Hiiklimetin sizi vazifeden almak i¢in kolunun ulagma-
yacagina inantyor olabilirsiniz, ama hiikiimetin kolu uzun-
dur. Size sdylememe izin verin, simdiye kadar isler nasil yii-
riimiis olursa olsun aruk oyle yiiriimeyecek.”

Hiisrev ve Rahmi Bey sessiz kaldilar. Ozdemir Bey’in
ses tonu idam mahkiimunun boynunda bir kilig hissi ya-
ratiyordu.

“Miittefik donanmasinin komutani Amiral Peirse ve
sizin aranizda, Indomitable zithlisinda diin sabah bir go-
riigme gergeklestigini biliyoruz. Ve siz de oradaydiniz, Bay
Vaghinag...”

Hiisrev'in kani damarlarinda dondu. ‘Bunu nasil bilebi-
lir? Panik ifadesinin yiiziine yerlesmesini engellemeye ¢alist1.

“Itilaf Devletleri’yle goriistiigiiniizii biliyoruz, ama sim-
dilik ne goriistiigiiniizii bilmiyoruz...”

Ozdemir Bey'in mermer hissi yaratan sesinde bir 6fke
damar belirdi. Hiisrev, Rahmi Bey’in sakinliginden etki-
lenmisti.
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“Ategkes icin goriigiiyordum,” diye cevapladi Rahmi Bey.
“Ateskes? Siz kimsiniz ki ateskes goriigeceksiniz? Bu va-
tan, bu hiiklimet su an savagta! Hiikimet adina sadece En-
ver, Talat ve Cemal Pagalar boyle bir gériisme yapabilirler!”

Ozdemir Bey avcunun igiyle masanin kenarina vurdu.

“Kolagast Ozdemir Bey, kendinize gelin ve kiminle
konugtugunuzu haurlayin.”

Ozdemir Bey aniden, tuhaf bir sekilde Rahmi Bey gibi
sakin bir tavra biiriindii.

“Kimle konustugumu biliyorum. Ve bunun 6tesinde,
boyle bir adama yakalandiginda ne olacagini da biliyo-
rum. Farkina varmalisiniz, vali bey, Talat ve Enver Pasalar
Miittefiklerle gériistiigiiniiziin farkinda. Benim gibi onlar
da sadece ategkes degil, [zmir'in Osmanli Devleti'nden ay-
rilmast igin goriistiigiiniizii dilgiiniiyorlar.”

Ozdemir Bey, yiiziindeki ifadeyi gizleyemedigini fark
eden Hiisrev'e bakt1.

“Bu hareketinizden memnun olmadigimizi séylemek
iyimser bir laf olurdu. Izmir valisi olarak giinleriniz sayili
diyeyim. Su andan itibaren sizi yakindan takip ediyor ola-
cagiz. Benzer bir hamleyi tekrar yapmaniz durumunda...”

Hiisrev Ozdemir Bey'in neseli giiliimsemesine sagira-
rak bakti.

“...tekrar yapmaniz durumunda act bir misillemeye ken-
dinizi hazirlayin.”

“Kolagas, size cevap vermek zorunda degilim, hatta
tam tersi. Siz benim astimsiniz ve ben sadece Dihiliye Ne-
zareti ne cevap veririm.”

“Uzun siire astimz kalmayacagim, vali bey. Sadece
Talat Paga’ya cevap verme meselesine gelince bu dileginiz
gerceklesecek. Enver ve Talat yarin Izmir’e geliyorlar. Bu
hamlenizi teferruatiyla agiklama firsatiniz olacak. Cok an-
layish olacaklarindan eminim, ihaneti agiklamak zor ol-
masa gerek. Bu esnada, sizi gozetliyor olacagiz.”



63. BOLUM

Sophie de Valengay
Hoétel Grande Bretagne
Selanik
Balint Morincz
Herbert Octavius Whirtal eliyle
Bornova
Lemir

Persembe, 29 Nisan 1915

Sevgili Balintim

Bu mektubu sana neden yazdigims bilmiyorum. Notaras Iz-
mir civarimdaki Itilaf kusatmas: kalkana dek gotiiremeyece-
gini syleds. Belki de senden ¢ok kendim icin yaziyorumdur?
Seni diisiinebilmek icin...

Her giin limana inip hangi gemilerin Izmir'e gittigini 6gren-
meye ¢alisyyorum ama Selanik'e gelen ve buradan giden gemi-
lerin sayist yok denecek kadar az. Ilk defa, gemileri arada bir
ufuk cizgisinde goriildiikce Ingilizler ve Fransizlara kizginlik
duyuyorum.

Limanda yakat ikmali yapan Alman denizaltis: bir daha go-
riillmedi, mubtemelen Miitteftk donanmas: yiiziinden. Yine
de, goriiniige gore Miittefikler buraya bir ¢ikarma yapmaya-
caklar. Grek atesine®® petrol dokmekten korkuyorlar sanirim.

Gelecek ayki secimler sehri kaynama noktasma getirdi. Sokak-
larda ve diikkinlarda kavga cikmayan bir giin dabi gegmiyor.

68 Orta Cag kaynaklarinda, su ile sénmedigj anlatilan, gemi savaglarinda
kullanilan bir ategli silah tiirii. (¢.n.)
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Venizelosun istifasindan beri, Itilaf yanlilar: giicleniyor. De-
diklerine gore Venizelos yaklasan secimleri kazanirsa Miit-
tefik kuvvetlerinin ¢tkarma yapmalarina izin vereceklermis.
Eger Kral taraftarlar: kazanirsa biitiin Miittefik destekgileri
ilkeden atilacak... 1abii biz de. Eger boyle bir jey olursa ay-
rilmak zorunda kalacagiz. Yeniden!

Her ne olursa olsun, yakinda gelebilecegini iimit ediyorum.
Birlikte olursak, ne olursa olsun baga ¢ikabiliriz.

Sevgiyle opiiyorum
Sophien

Sophie odasinin kapisinin tiklauldigini duydu. Gont-
rand girdi, Sophie mektubu katlayip uzaklastrdi.

“Dur tahmin edeyim... Balint’e mi yaziyordun?”

Sophie kardesine dondii. Gozlerinin hikdyeyi anlatu-
g biliyordu.

“Gel, kahvaltiy1 disarida yapalim,” dedi Gontrand, kar-
desini rahatlatmak isteyen bir tebessiimle.

Otelden ayrilip Fransiz mahallesinin ana caddesinden
uzaklagtilar. Denizden uzaga dogru biraz tirmandiktan
sonra kiiciik bir Yahudi kahvesine oturdular. Gontrand’in
ifadesi ciddilesti.

“Olaylarin aldig1 hal beni endigelendiriyor. Selanik git-
gide daha tehlikeli bir yer olmaya baglad:...”

“Diinyanin diger bolgelerinden daha tehlikeli degil.
Simdi Paris’te olsam yine endiselenirdim, Almanlar sadece
yiiz kilometre uzakta...”

Gontrand Sophie’nin soziine yar1 homurdands, yar
giiliimsedi.

“Evet, sanirim haklisin...”

Sophie, Gontrand’in en az dort defadir Selanik’ten ayri-
lip aynilmayacagina dair yapuiklari tarugmayi yeniden agmak
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tizere oldugunu fark etti. Tartugmanin sonucunu zaten bili-
yordu, kardesinin baglamasina izin verdi. Endigelerini dile
getirip rahatlamasi gerekiyordu.

“...eger ararsak, seni Bari, Brendizi, Roma, Sirakuza ya
da Palermo’ya... hatta Marsilya ya da Barselona’ya gétiire-
cek bir gemi bulabiliriz, eminim...”

“Bunlarin higbirine gitmek istemiyorum!”

“Sophie, eger Istanbul’a donersem benimle gelemeye-
cegini biliyorsun.”

“Tam tersi, eger sen Istanbul’a gidersen ben de gelirim.”

“Liitfen, aptallik etme. Alt aydir alakadar olamadigim
isleri yoluna koymam igin donmem gerekecek.”

“Bu arada benim de 6gretmenlige donmem icap ediyor.”

Gontrand kiz kardesinin cevabindan memnun olma-
mugty, koltukta biraz geriye gekildi.

“Liitfen Sophie, bu kadar saf olma.”

“Gontrand, seni seviyorum, ama kendine iskence et-
meyi birakman lazim. Adaletsiz goriinebilir, kabul etmek
de zor olabilir, ama su siralar bizden ¢ok daha biiyiik ¢apli
seyler oluyor. Bu savas sona erene dek Istanbul’a geri don-
meyeceksin. Ayrica savagin ne zaman bitecegini kim bile-
bilir? Bildigimiz, ahstigimiz diinya degisiyor. Tantyamaya-
cagimz bir hile gelene dek de degismeye devam edecek.”

“Sen de tam olarak bu yiizden ayrilmalisin iste...”

“Tamam. Sen nereye gidersen oraya gelecegim, bu sa-
yede beni koruyabilirsin.”

Gontrand kiz kardesine bakip giildii:

“Inanilmaz!”

“Gergekten mi? Neden burada kalmak istedigimi anla-
miyor musun? Sesinin hafifge titredigini fark etti.”

Gontrand’in bakuglarini tizerinde hissetti. Tartigmay: bi-
rakty, bir defaligina... Gontrand elini tutmak i¢in uzandu.

“Evet. Ama imkansiz olabilir...”
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Persembe, 29 Nisan 1915, Bornova

Neredeyse gece yaristyd: ve Hiisrev geceleri sokaklarda
dolasan Tiirk getelerini atlatmay: bagarmigti. Bindigi at ara-
bast Whittal Maliknesi’'nin bulundugu genis caddeyi tr-
maniyordu. Giristeki salondan ve iist katlardaki bazi pence-
relerden disar 151k siiziilityordu. Merdivenleri hizlica ¢ikip
zili ¢aldi. Bir hizmetli kapiy1 agu.

“Bay Balint Morincz'le goriigmem gerekiyor. Acil.”

Hizmetli Hiisrev'i sigara dumani kokan odaya gegirip
ortadan kayboldu. Birka¢ dakika sonra iizerinde aceleyle
giydigi bir kazakla Balint agags indi.

“Hiisrev, ne oluyor? Bu saatte ne igin var burada?”

“Uzgiiniim, ama bu gece Istanbul’a yola ¢ikiyorum.”

“Bu gece mi?”

“Evet, ya bu gece ya da asla. Ozdemir Bey ve hiiki-
met Rahmi Bey’in Miittefiklerle is birligi yapugini kes-
fetti. Izmir’i diigmana teslim etme plani kurdugunu dii-
stintiyorlar...”

“Peki bu dogru mu?”

Hiisrev etrafa bakti ve sesini algaltt1.

“Tabii ki dogru!”

Hiisrev, Balint’in Rahmi Bey’in planinin ciiretkarli-
gina sagirdigini gordii. Ya da ihanetine, Ozdemir Bey’in
nazarinda.

“Ama... ama bu Odessa’nin Rusyadan ya da Liverpool'un
Ingiltere’den ayrilmasi gibi bir sey olurdu.”

Hiisrev'in analojiler igin vakti yoktu.

“Evet, sanirim...”

“Oyleyse... Ozdemir Bey ne yapacak?”
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“Mesele onun ne yapacagi degil, Enver ve Talat'in ne
yapacaklari.” ‘

“Ne demek istiyorsun?”

“Enver ve Talat bu 6glen Izmir’e geldiler. Geldiklerin-
den beri kapilan kilitli bir odada Rahmi Bey’le konusu-
yorlar, su an bile. Ozdemir Bey’in dahi kaulmasina izin
vermediler...”

Hiisrev buruguk bir mendil ¢ikarip alnindaki teri sildi.

“Sanirim hala yapabiliyorken ayrilmamin vakti geldi...”

“lyi diiginmiigsiin,” dedi Balint, diisiinceli bir sekilde.

“Evet ve sen de 6yle yapmalisin!”

“Endigelenme. Konsolos Orsini sonunda Ariana’ya bin-
meme izin verdi, yarin sabah Selanik’e gidecegim... Son Tiirk
lirami da bilet i¢in harcadim.”

“Gok iyi, ¢ok iyi...” dedi Hiisrev.

“Izmir eklentileri kontraundaki biitiin haklarimizdan
vazgegmem sartiyla tabii...”

Hiisrev agurthigini bir ayagindan diger ayagina gegirip
son duyduklarini kafasinda tartarak Balint’e bakti.

“Saniim artik ¢ok onemli bir mesele olmaktan ¢ikt
bu...”

“Evet, haklisin...”

Hiisrev Macar’a baku.. Balint [zmir'e ilk geldigi zaman-
kinden daha bagka biri gibi goriiniiyordu. ‘Artik biraz daha
sert goriinityor, ama gozlerinde bir yil nce orada olmayan
bir derinlik var. Aruk bakislari, nasil demeli, daha deli-
ci. Bundan boyle islerin nasil yiiriidiigiinii daha iyi an-
lamasindan mp? Oliimle yiizlesmis olmasindan mi?’ diye
diisiindii. ‘“Ya da kellesini kurtarma kararhhigindan mr?
Benim gozlerimde de ayni bakis m1 var acaba? Balint’in
aklindan neler gegtigini hayal etmeye ¢alisti. Bu kadar seyi
feda etmis ve neticede her seyi kaybetmisti. ‘H4la Azelan’s
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diisiinityor mu? Nereye gidecek? Déniip ne bulacak? Hila
imitli mi acaba?’

Hiisrev kendi durumunun da pek i¢ agic1 olmadigini
biliyordu, ama yine de Balint’in yerinde olmak istemezdi...

“Pekaila, Balint, bunun bir an evvel sona erecegini ve
yakin bir zamanda Istanbul'da yeniden bulusacagimizi iimit
ediyorum. Biitiin bu islerin, yeterince zamanimiz olur ve
gayret edersek iistesinden gelecegimize eminim.”

“Evet, ama benim oraya tekrar donmeye pek niyetim
yok...”

Balint’in ses tonundaki sey neydi? Melankoli? Bikkunlik?

“Sophie de Valengay iiniversitedeki gérevine geri don-
medigi siirece ha?”

“Evet, Sophie 6gretmenlik yapmaya geri dénmezse...”

El sikigtilar ve Hiisrev ¢abucak arabaya yéneldi.

“lyi sanslar dilerim Balint!”

“Senin benden daha fazla ihtiyacin var!”

Hiisrev'in arkasinda Whittal Malikinesi karanlikta kay-
boldu. Tekrar arkasina bakuginda Balint’in bir sokak lam-
basinin altinda, etrafi agaglarla ¢evrilmis sililetini gordii.
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Cuma, 30 Nisan 1915, [zmir

Giines hala rihum boyunca uzanan binalarin gatusindan
asag1 inmemisti, golgeli pervazlar dogudaki agik gokyiiziiyle
keskin bir tezat olugturuyordu. Genis limanin 6niinde de-
niz sakindi, sadece Ariana’'nin yeni ¢aligmis motorlari suyu
dalgalandiriyordu. Miirettebatin yaninda, egyalarinin geride
birakilmadigindan emin olmak isteyen bir Iralyan kalaba-
lig1 vardi. Balint’in iki balyasi da taginiyordu. Erken saate
ve onceki aksam diizenledigi ugurlama yemegine ragmen,
Herbert Octavius gelip yolcu etmekte 1srar etmisti. Diger
Levantenlerden kiigiik bir grup da sabah uykularindan fe-
dakarlik edip onu ugurlamaya gelmislerdi. Deniz manzarali
hapishanesinden kagmanin verdigi rahatlamanin yaninda,
Balint tekrar gérme timidi bu kadar azken arkadaglarindan
ayrilmanin {iziintiisiinii yagtyordu. Daha kétiisii, arkadagla-
nnin geleceginin iizerinde kara bulutlar dolagiyordu.

“Siz de Izmirden aynlmak igin plan yapmayacak mi-
sin1z? Satabildiginizi satip bagka bir yerde yeniden bagla-
samz?”

Herbert Octavius ve arkadaglan giildii.

“Biitiin islerimiz burada. Yiiz yildan uzun siiredir bu-
radaydik ve bir asir daha burada olmay: planliyoruz. Bu
firuna gelip geger. Bir gekilde sag salim ¢ikacagiz. Bu yaz
ya da dniimiizdeki yaz, savas bittiginde, tekrar geleceksin
ve tekrar avlanmaya gidecegiz.”

Girtlag) diigiimlendiginden ya da iimidin mantga ga-
lip gelmesini istediginden, Balint cevap vermedi. Sadece gii-
limsedi. Herkesle el sikisip Herbert’t sona birakti.

“Pekala, umarim iyi olursun...”
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“lyi oldugumu gelip goreceksin,” diye giildii Herbert.
“Simdi git hadi!”

Balint gemiye yaklagt1.

Attendez!"

Balint kimin Fransizca durmasint soyledigini gérmek
icin déndii. Uzun, zayif bir Osmanli zabiti 6l¢iilii adimlar-
la Ariana’ya yaklastyordu. Tiifegi elinde iki asker de eglik
ediyordu.

Yaklastiklarinda, Balint Ozdemir Bey’i tanidi. Gogsii
daraldi. Levanten grubunu sagina alip Ozdemir Bey nhum
boyunca yiiriidii ve Balint agag1 inip yanina gitmek mecbu-
riyetinde kald1.

“Kolagasi Ozdemir, nasilsiniz?”

“lyiyim, iyiyim Monsieur Morincz, tegekkiirler.”

Ozdemir Bey uzun astragan kalpagini ¢ikards, koltu-
gunun altina alip diger eliyle saglarini kanigtirdi. Balint ilk
augin karsidan gelmesini tercih etti.

“Pekaila, nereye gitmeyi planliyorsunuz?”

Balint gogsiindeki kalp atiglarinin biitiin limanda du-
yulabildigini sand1.

“Selanik,” diye cevaplady, yiiziine sakin bir ifade ver-
meye ¢aligirken.

“Biliyorum, biliyorum, ama aceleniz nedir?” diye giiliim-
seyerek sordu Ozdemir Bey.

“Buradaki isim bitti.”

Sessizlik.

“Evet, sanirim bitti,” diye sessizligi bozdu Ozdemir Bey.

Balint iskenceye daha fazla dayanamayacak gibiydi. Son
Italyanlar da gemiye binmisti ve kaptan halatlari atmalar
icin tayfaya seslenmigti.

“Izmir'den ayrilmak igin gok iyi bir gemi segmissiniz,”
dedi Ariand’ya begeniyle bakarak.

69 (Fr.) Bekleyin. (¢.n.)
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“Se¢migsiniz biraz abaruli bir kelime, daha ¢ok kapta-
n1 beni almasi igin ikna ettim diyebilirim.” ‘

“Evet... ve Italyan konsolosu da duyduguma gore?” Oz-
demir Bey geminin lumbozlarini inceliyordu, sanki soru-
larina onlar cevap verecekmis gibi.

‘Bu adam ne biliyor acaba?’ diye endiselendi.

“Evet dogru...”

Ozdemir Bey dikkatini, sanki limana gelisinin tek ga-
yesi oymus gibi geminin pruvasina yoéneltti.

“Gemiye alinmaniz kargiliginda sizden ne istendigini
sorabilir miyim?”

Balint Ozdemir Bey'in sorunun cevabini bildigini dii-
siiniiyordu ama yine de dogrudan cevap vermek istemedi.

“Hélihazirda kaybettigim bir gey...”

Ozdemir Bey’in agz1 bir tarafa kivrilds.

“Evet, saniim haklisiniz...”

‘Saldir1 nereden gelecek acaba? Gemiyle ayrilmama izin
verecek mi?’ Balint’in nabzi artuk kulaklarinda atiyordu.

Gemi lostromosu Balint’in giiverteye ¢ikip ¢itkmayaca-
g1t anlamak igin agag1 bakiyordu.

“Tek baginiza mi seyahat ediyorsunuz?”

‘Neden soruyor? Kimin pesinde acaba?

“Evet, gordiigiiniiz gibi...”

Ozdemir Bey limana bakindu.

“Biliyorsunuz, Monsieur Morincz, firmanizin buradaki
cabalarinin sonugsuz kalmasi oldukga talihsiz bir durum...”

Balint Ozdemir Bey'in neyi hedefledigini anlamiyor-
du. Ne kastediyordu?

“Tegsekkiirler...”

“Evet, zekiydiniz... Kiistah degildiniz... Resmi agidan
higbir yanlis yapmadiniz, hatta tam tersi...”

Balint Ozdemir Bey’in saldirmak igin bir agik aradig1-
nt hissetti.
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“Hatta tam tersi,” diye tekrar etti giilerek, “ve Alman-
lar1 kizdirmay1 bagardiniz. Bunu miispet bir netice olarak
goriiyorum...”

Ozdemir Bey simdi gemi pruvasina daha fazla yaklag-
migt1.

“Evet, sdylemeliyim ki Almanlar, von Hirsch’i kastedi-
yorum, sizi pek sevmiyorlar...”

Balint von Hirsh’i haftalardir gérmemigti. Ozdemir
Bey’e kafa kangikligini gosteren bir yiiz ifadesiyle baktu.

“Delilim yoksa da... arkadagimizin 6ldiigii pusuda Herr
von Hirsch’in dahli olabilir...”

Balint’in kaglan1 sagkinlikla ¢auldi. Christoph von
Hirsch’in kurdurdugu bir pusu!

“Siz, siz...”

Balint ciimleyi bitirmekte zorlandi. Zihni hizla gegmi-
se yoneldi, sokaklarin sessizligi, ayak sesleri, otel, Azelan,
kan...

“Ve elbette, Yunanistan tarafsiz bir iilke” diye devam
etti Ozdemir Bey. “Sahsen, Macarlarla bir meselem yok.
Hem, kisa siire oncesine dek Macaristan Osmanli’ nin bir
parcasi degil miydi?”

Balint’in gozlerinden bir damla yag siiziildii. ‘Dogru-
yu mu soyliiyor? Hirsch gergekten boyle bir sey yapabilir
miydi? Bir kontrat igin adam &ldiirmek... Hotel di Ro-
ma’nin mozaiklerine diz ¢6kmiis Azelan géziiniin 6niine
geldi. Agzindan siiziilen kanlar... Balint sagkinligini ve tik-
sintisini daha fazla gizleyemiyordu.

“Siz emin misiniz? Bu pusuya dair bir deliliniz var m1?”

Balint’in zihni boyle bir sorunun devaminda ne gele-
cegini diisiinemiyordu. Ozdemir Bey Ariana’y1 inceleme-
ye devam etti.

“Delil? Delil...” bu kelimenin ne anlama geldigine dair
diisiinityor gibiydi. “Béyle durumlarda insan nadiren bir
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delil bulabilir... Siiphelenmek igin hakli sebeplerim var di-
yelim...” ‘

Balint daha fazlasini soyleyip sdylemeyecegini gérmek
icin Ozdemir Bey’in yiiziine bakrt1.

“Elbette,” dedi Ozdemir Bey hafifce giiliimseyerek, “ki-
min Izmir eklentileri kontratini kazanmayi iimit ettiginin
bir ehemmiyeti yok, eninde sonunda biitiin yabanci de-
miryollart Osmanli Devleti’ne aktarilacak. Siz de gériiyor-
sunuz, ayrilmaniz oldukga iyi oldu... En azindan zamani-
niz1 burada daha fazla heba etmeyeceksiniz. Bana gelince
bu gii¢lii siiphelerimde hakli oldugumu diisiindiigiimden,
Herr von Hirsch’in Hirsch Konzern'in parasini biraz daha
harcamasini saglamayi diisiiniiyorum. Ne dersiniz?”

“Evet... neden olmasin?”

Ozdemir Bey, hili suskunluga gomiilmiis duran Ba-
lint’e giiliimsiiyordu. Balint’in zihni intikam duygusu, ka-
fa kanigikligt ve aynliyor olmanin mutluluguyla dolmugtu.
Ozdemir Bey'in sozlerini takip etmekte zorland..

“A evet, eger Istanbul'daki dostunuz Bay Vaghinag ile
goriisme firsatiniz olursa liitfen onun zihnimizi ¢ok mes-
gul ettigini ve yakin zamanda kendisini gérmeyi timit et-
tigimizi iletin.”

Ozdemir Bey gozlerine bakmak igin keskin bir sekilde
dondii

“Pekala, Monsieur Morincz. Selanik yolunun giizel ge¢-
mesini dilerim. Monsieur Valengay ve kiz kardegine selam-
larimi iletin.”

Zihninin tiikendigini daha fazla saklayamadan, Balint
giic bela cevap verdi.

“Tegekkiirler Kolagasi Ozdemir Bey. Hosca kalin...”

Ozdemir Bey topuklarinin iizerinde déniip ayrlds, gor-
mezden geldigi Levantenlerin yanindan gegti. Iki asker
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pesindeydi, tiifeklerini gogiislerine bastirmiglardi. Balint
hali limanda bekleyen dostlarina bakarak gemiye tirman-
di. Halatlar aulmis, gemi hareket etmeye baglamisti. Bo-
gazinda bir diigiimle, zihninde tarif edilemez, karmagik
diisiincelerle, Herbert Octavius ve arkadaslarina el salladi.

Gemi limandan ayriliyordu. Ariana deniz fenerinin
yanindan gegerken Balint odasini bulmaya gitti, bulup ya-
tagina girdi ve hemen gozlerini kapatt1.
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Cumartesi, 1 Mayis 1915, Mondyros aciklarinda

Balint gafak vakti uyand: ve giiverteye gikti. Gokyii-
zil sancak ve kig {izerinde 1s1ldamaya baglamigti ama 6n
tarafta deniz hili karanlkti. Ariana seyir hizinin {igte bi-
ri sayilabilecek bir hizla ilerliyordu. Balint hala bos olan
giiverte boyunca yiiriidii, kamaraya ¢ikt1 ve kaptana yavag
gitmelerinin sebebini sordu.

“Bozbaba ve Mondros disina demirlememiz s6ylendi.”

“Kim soyledi?”

Kaptan kuzeydoguyu isaret etti. Ufkun sonunda, diizi-
nelerce karanlik gemi eflatun suyun iizerinde hareketsiz uza-
niyordu. ‘Miittefik donanma...” diye diisiindii Balint. Daha
yakinda ve onlara yaklagan biiyiik bir gemi uzun kuleli gemi
toplulugundan uzaklagti. Ariana motorlarini kapatu.

“Biiyiik ihtimalle bir kruvazér,” dedi kaptan. “Bir teftis”

“Nasil bilebilirsin?”

“Silahlarin miktar1,” diye kisaca cevaplad: kaptan.

Ariana demir att. Yirmi dakika sonra, Fransiz kruva-
zoril Intrépide, Ariand’ya iki yiiz metrelik bir mesafede pa-
ralel hizaland.. Biiyiik bir istimbot suya indirildi ve yirmi
denizciden olusan bir tayfa Italyan gemisine dogru yak-
lagmaya bagladi. Yolcular uyanmigt ve giivertede dikilmisg
seyrediyorlard1. Istimbot yaklagtikga, Italyan kaptan bir ho-
parlorden vesaitin tarafsizhigina dair ve tiim miirettebatiyla
yolcularin Italyan olmasi hakkinda alelade giiriiltiiler gikar-
di Yine de Fransiz denizcilerin hizli bir teftis yapmasina
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izin verdi. Fransiz tayfa gemiye tirmanirken Balint aniden
fark etti ki onlar i¢in kendisi bir millt diismandi! Bunun
yiiziinden tutuklanabilir ve alikonulabilirdi. ‘Daha da ko-
tiisii, bir casus olarak hapse atlmak...’

[talyan kalabaligina dogru yaklagt1.

“Da dove é2”7° Manganin bagindaki Fransiz yiizbagi ken-
disine en yakin Italyan’t segti ve adamun Italyancasini denedi.

“Da Ravenna.””'

“E lei?”? Yanindakine, Balint'ten iki kisi uzaklikta ola-
na sordu.

“Da Siena.”

Subay durdu ve adamlarina iki gruba aynlarak ambar-
lara girmelerini emretti.

Aux cales! Cherchez des munitions!’

Bereket versin ki Fransizlar sadece Ariana’nin Canak-
kale’yi savunan Osmanli ordusu igin cephane veya ikmal
tasimadigindan emin olmak istiyorlard1. Balint tehlikenin
yakinda gegecegini hissetti ve komgsularindan birinin ken-
disine uzattgy sigaray1 kabul etti. Kalin bir kaban giymis
uzun boylu bir adam.

“Da dove ¢ lei?” diye sordu Italyan Balinte.

Balint’in aklindan buraya kadar siradan bir Italyan geveze
tarafindan ele verilmek icin gelmedigi gecti hizla. Aksanini
agiga vurmadan herhangi bir Italyan gehrinden bahsedeme-
yecegi icin ve Tirolde bulunan bir sehri anmak da onu sa-
vagin yanlis tarafina koyacagindan, elinden geldigince tabii
cevap verdi:

“Da Smyrna,” dedi ve konusmaya Selanik’e giden bir
Italyan Levanteni'ymis gibi devam etti.

70 (it) Nereden? (¢.n.)

71 (it) Ravennadan. (¢.n.)

72 (It.) Pekio? (¢.n.)

73  (Fr.) Ambara gidin. Miihimmat ve silah arayin. (¢.n.)
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Bir geyrek saat kadar sonra, Fransiz tayfa ambarlardan
¢ikty, tekrar toplandy, istimbota geri indi ve Intrépide e ys-
neldi. Kaptan Ariana’nin motorlarinin tekrar baglatilmast
icin emir verdi.

Diger yolcularla beraber kahvaltuya giderken Balint
vaziyetinin getirdigi zorluklan diisiindii. ‘Diin, Avustur-
ya-Macaristan ve Almanya’yla miittefik bir iilkeyi terk et-
meyi bagardim ve bu iilkenin idarecilerinden biri, miitte-
fik davanin selameti igin kendi hitkiimetine ihanet etmeye
hazirdi. Bana gegis iznini veren bir Italyan gemisindeyim,
ama yarn ya da haftaya beni bir diigman olarak gorecek-
ler... Bu sabah, beni hapse atabilecek bir Fransiz gemisinin
teftisinden kil pay1 kurtuldum. Ya da daha kétiisii, bir atig
mangasinin oniinde olmaktan. Bu aksam, ismen tarafsiz
bolgede olan topraklara inecegim. Ama gelecek ayki se-
¢imler Yunanistant Miittefiklerin safina katabilir...’

“Bu aksam ya da yarn, Sophie ile birlikte olacagimi
iimit ediyorum. Eger Konstantin-sonrasi karargih segimleri
kazanir da Yunanistan tarafsiz kalmaya devam ederse orada
kalabiliriz. Yok, Venizelos kazanirsa Yunanistan Itilaf Devlet-
leri’ne katilacak ve Selanik’i terk etmek zorunda kalacagim...
Sophie olmadan... Sirp cephesi ve Bulgaristan'in tarafsizlig
Macaristan’a tiim ulagimi kapatacak... Sophie’yle beraber ta-
rafsiz bir vesaitte yer bulabilecegimizi farz edersek... -Ispan-
yol, Amerikan?- nerede tarafsiz bolge bulabiliriz ki...? Ispan-
ya harig, biitiin Akdeniz bir ates... Isvigre belki... Ama oraya
gitmek Italya savasa girer girmez imkénsiz olacak.’

Biitiin bu diisiinceler arasinda Macaristan'dan vazgeg-
meyi kararlagtirmig oldugunu fark etti. Geri déniisii ol-
mayacakti. Ne zaman bitecekse bitsin, en azindan savag
bitene kadar.

Kahve ve kahvalt getirildi, yendi ve kaldirild1. Balint’in
diisiinceleri Christoph von Hirsch’e déndii. Balint, bu denli
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itici bir kimsenin Tiirk egkiyalarinin destegini alabilme
-kabiliyet s6yle dursun- ciiretine sahip olusuna inanami-
yordu. Nasil? Ne zaman? Bu anlagmalar hakikatte bu ka-
dar 6nemli miydi? Hig oyle diisiinmemigti... Agzinda bir
metal rozet tad1. Yine de kendi kendini ikna edemiyordu...
Ozdemir Bey ona kasten yanls bilgiler veriyor olabilir
miydi? Ama neden? Cok diiriist goriiniiyordu! Ve amaci
ne olacakt1 ki? Azelan’in mecburiyetleri iizerine ¢oktii -ne
de olsa onunla her giin, bir yildan fazla vakit gegirmisti.
Kalbi sikisti. Ve Izmirdeki gayretlerinin beyhudeligi bii-
tiin bir gegen yili siyaha boyadu.

“Tabii ki antlagmalar Konglomerdtum igin hayatiydi
ve biitiin enerjimi ve zamanimi onlar1 kazanmak igin har-
cayacaktim! Ama yapmazdim... yapamazdim... Yapmak
igin deli olmak lazim? Ve sonra Cristoph’un iig ay 6nce Al-
man Konsoloslugu'nda yapug tuhaf isareti haurladi. Aze-
lan’in 6liimiinden sonra, o parmak yukaridaydi. Acaba iki
kisinin 6lecegi anlamina gelmis olabilir miydi? Azelan'in
birinci oldugu anlamina? O hélde, neden hila hayattay-
d Mutlaka bagka firsatlar da olmus olacakti, Tiirk ma-
hallindeki gibi. ‘Belki de olmamugtr. Herbert Octavius ile
Bornova'ya tagindigimdan beri... Mevki iyi korunuyordu.’

Bir siire sonra, 6glen yemegi servis edildi ve ¢oziime
kavusturamadig1 bu soruya takilip kaldigini fark etti. Oz-
demir Bey’e inanmak igin birgok sebep vardi. Yine de...
zihin miicadeleleriyle gegen bir saatin ardindan bir insanin
para igin oldiirmeye hazir olugsunun disiincesinden bile
tiksinmis halde Balint meseleyi tamamen aklindan ¢ikar-
di Belki de Gontrand ile konusurdu bunun hakkinda.
‘Cristoph von Hirsch’i taniyor. Ozdemir Bey'in soyledigi
seyin miimkiinat olup olmadig1 hakkinda bir fikri olurdu.
Belki...” Yemegini bitirirken, hilen Azelan’in ailesine bir
ziyaret borglu oldugunu fark etti.
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Pazar, 2 May:s 1915, Selanik

Sophie, savagin bagindan beri askeri meseleleri dikkat-
le gozler olmugtu. Deniz trafigj, -bir yerde okudugu tizere-
Britanya’nin harekat iissii olan Kahire hari¢ Dogu Akde-
niz’'in bityiik béliimiinde oldugu gibi Selanik’te de en aza
inmigti. Tarafsiz ve -yiiksek bir iicret karsiliginda- Selanik
liman idaresinin tarafsiz kabul etmeye hazirlandig1 gemiler
haricinde, ticari trafik eskisinin ¢ok altina diigmiistii. Bu
giinlerde sadece balikgilar geceleri gikiyor ve sabahin erken
saatlerinde neredeyse bos bir limana déniiyordu.

Izmirden gelen haber sizintilar bir iskenceydi. Balint'in
son mektubu iki ay once gelmisti. Bu sirada Sophie, Se-
lanik’teki Lycée frangais’ igin yeni bir felsefe dersi hazir-
lamakla mesguldii. Lise miidiirii, “Bu kadar meshur bir
profesoriin burnumun dibinde solup gitmesine izin ver-
mem!” demigti. Bu, Sophie’yi agabeyine takilmak icin “ti-
caretim” dedigi seyi yapmay: siirdiirme iimidi olduguna
ikna etmigti.

Onceki.aksam Ariana’nin gelmek iizere oldugu duyu-
ruldugunda sehir, geminin yolcular ve yiikiine dair s6y-
lenti ve tahminlerle kaynamaya baglamisti. Sophie kalaba-
lik kafe ve lokantalarda ortaya atilan yorumlan dinliyor,
Balint hakkinda bilgi almaya galistyordu. Otele geri kos-
mus ve Gontrand’in yolunu kesmisti.

“Balint bu gemide olabilir!”” derken heyecanini giig-
likkle zapt ediyordu.

Aksam yemeginde Gontrand ile bu olay1 miizakere etti-
ler, bir an ¢ilgin diisiinceler iginde olup, bir sonraki an gelecek

74 Ege'deki en biiyiik ve en modern yabana lise. (¢.n.)
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planlarina atliyorlard.. Yataklarina yigildiklarinda ay gokte
yiikselmisti, ancak Sophie bu gece uyuyamayacagina emindi.

Sabah heniiz yedi bile olmamist1 ve deniz, dogan gii-
nesin egik isinlariyla hala beyazdi. Limana ilk gelenler, Se-
lanik'te siirgiinde olan Izmir Levantenleriydi, balikgilarin
getirdigi islak yiiklerin arasindan kendilerine yol agiyor ve
geride birakuklari aile ve dostlarinin haberlerini almak is-
tiyorlardi. Sophie ile Gontrand limana ulagtiklarinda, rih-
um iki yliziin sistiinde insanla uklim uklimdi.

Ariana liman idaresi binasindan kurtulmus ve 4ébarca-
dérdin” yanina sokulmakrayds; [talyan denizciler rhtuumdaki
iscilere palamarlari atiyordu. Geminin kiipesteleri, asagidaki
iskelede duranlara el sallayan Italyan yolcu grubuyla doluy-
du. Giines arkalarindan geldigi ve rthtum seviyesinden on
metre yukarida olduklar igin, giivertedekilerin yiizlerini
segebilmek kolay degildi. Sophie Balint’i géremedi. Ancak
geminin merdiveni indirilip yolcularin iigte ikisinden faz-
last karaya ¢ikuiktan sonra onu gérebildi.

“Orada! Gontrand, orada!” diye Balint’i gosterdi. “Balint!
Buradayiz!”

Sophie, Balint'in aralarindaki yirmi metreyi agmasin
beklemeden kogarak kendini onun kollarina atti. Balint
cantastyla paltosunu atip onu yakaladi. Sapkast yere diistii.
Sessizce birbirlerine bakular, ardindan Balint Sophie’nin
sagint geriye dogru atarak yiiziini igercesine seyretti. Son-
ra kiz kardesinin ardindan gelen Gontrand’a baku. Sophie
doniip agabeyine baku ve idare etmenin anlamsiz oldugu-
na karar verdi. Balint’i dudaklarindan &ptii.

Balint’in bagajlari, tiim oteller dolu oldugundan Gont-
rand’in Osmanly Bankas: nin biirolarinda bogalttigs bir oda-
ya tagindi. Fransiz mahallesinde, Selanik rthtumina hakim

75 (Fr.) Iskele. (¢.n.)
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bir manzarast olan genis bir caddenin tepesindeki Dufour
Restoran’da erken bir 6gle yemegi igin bulustular.

“Sokakta hep bu kadar asker var mi?” diye soran Ba-
lint, restoranin terasini siisleyen Yunan subay gruplarina
hafifce isaret etti.

“Bugiin sakin bir giin,” dedi Sophie. “Genellikle daha
fazla oluyor. $agirmisa benziyorsun...”

“Sasirdim. [zmir'de neredeyse hig asker yok. Dig liman
en fazla bir hafta kadar bombalandiktan sonra her sey nor-
male dondii. Askerler de kiglalarina déndiiler.”

“Burada ise,” dedi Gontrand, “hem Venizelos hem Kons-
tantin yanhlari bélgelerini isaretlemek ve 6niimiizdeki ay
secim sonuglari ilan edildikten sonra kazanan tarafin diizeni
saglamaya hazir oldugunu gostermek istiyor... Sol arkam-
daki ¢ subaya bak... Sag kollarinda dikili ince beyaz kur-
dele, onlarin Konstantin taraftari oldugunu gésteriyor.”

“Peki sence haziranda ne olacak?”

Gontrand bir an diisiindii.

“Sophie ve ben kismen farkli diigiiniiyoruz. Ben iyim-
serim ve Venizelos yanlisi tarafin kazanacagina inaniyorum.
Yunanistan bizim yanimizda savasa girecek, Ingiliz ve Fran-
siz -elbette [ralyanlar da- ordu birliklerine eklenen ordu ve
filosuyla Istanbul’a karadan saldiracagiz. Bu durumda savast
cabucak bitirebiliriz. Canakkale Bogaz: tekrar agildiginda
filomuz Ruslarla birlesebilecek, onlar silahlandiracak ve
nihayet iki taraftan Almanya ve Avusturya-Macaristan’a
saldirip savagi bitirecek.”

Sophie, bu gelecek portresi kargisinda Balint’in kaskatt
kesildigini gordii.

“Ne oldu?”

“Itiraf ediyorum, iilkemin bu savag kériiklemesini tas-
vip etmiyorum, ama Rus birliklerinin Budapeste’ye girmesi
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fikri beni rahatsiz ediyor... O zaman bize ne olacagini kim
bilebilir? Aileme...”

Sophie Balint’in yiiziinde bir pigmanlik ifadesi gordii.
Ya da vicdan azab:.

“Istersen savay biter bitmez Budapeste’ye gidip herke-
sin iyi oldugunu goriiriiz,” deyip giilimseyerek Balint’in
elini tuttu.

“Yunanistan Itilaf giiglerinin yaninda savasa girerse
otomatik olarak diigman kabul edilecegim. Ve sizin Istan-
bul'dan siiriildiigiiniiz gibi Yunanistan’ terk etmeye zorla-
nacagim...”

“Hayur?”

Sophie korkusunu bastirarak kendi patlayigina giiliim-
sedi.

“...Bu olmayacak,” dedi, “mesele buysa buradaki Fran-
siz konsolosundan seni siyasi siginmaci olarak himayesine
almasini isteriz...”

Balint Sophie’nin elini tutmaya devam etti.

“Her durumda, Gontrand’in dile getirdigi sey muhte-
mel degil. Burada pek ¢ok kisiyle konugtum. Evet, Venizelos
hizbinin her yerde baskin oldugu, Selanik’te ise gok daha bas-
kin oldugu dogru. Ama Kral, Yunanistan'in tarafsiz kalmasi
konusunda son derece kararli. Eminim ki Venizelos sadece
tilkenin tarafsizligini korumay: garanti ettigi takdirde Bag-
bakan olarak atanabilecek. Elbette Yunanlar arasinda gerilim
var, ancak burada durumun degjsecegini sanmiyorum.”

Uglia bir an sessiz kalarak 6nlerindeki yemeklerini yedi.
Tepelerinde dingin bir giines parliyor, Dufour'un 6niindeki
genis meydani isitiyordu.

Aniden sol taraflarindaki terastan baginslar yiikseldi.
Kollar beyaz kurdeleli ii¢ Yunan subayi ayaga kalkmist1. Bi-
ri -bir tegmen- caddeden yukan gelen, kendileriyle ayni
seviyede bagka bir Yunan subay isaret ederken bir digeri
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-yiizbagi- aluipatlarini gekti. Ug Konstantin taraftani subay
kosarak kendi silahini cekmeye zaman bulamayan digerinin
etrafini sardi. Kargilikli bagiriglar duyuldu. Yiiz kadar resto-
ran miigterisi, ne yapacaklarini bilemeyerek ayaga kalkmigt1.

Bir anda ve kimse tepki veremeden, yiizbagi alupatlari-
n1 Venizelos yanlisi subayin bagina dayamigti. Cevrelerin-
deki hava bir gaurtiyla yarildi ve yalniz adam kizil bir pus
icinde geriye devrildi.

Kalabalik suspus olmugtu. Kimsenin konugmaya cesa-
reti yoktu. Hepsi, karsi kaldirimda segirmekte olan subaya
bakiyordu. Konstantin taraftan iiglii sakince cesedin ba-
sinda dikiliyordu. Birisi, 6ldiigiinii dogrulamak igin ba-
caklarini tekmeledi. Sophie Gontrand’in masaya bir avug
para firlaup ayaga kalkugini gordii.

“Gidelim.”

Sophie, Balint’in kendisini siiritkledigini hissetti. Bu ka-
dar 6liim... bu kadar éliim... Olii adamin kafasindan du-
man yiikseldigini gordii.

Ertesi sabah, Sophie’'nin hayal edemeyecegi kadar ses-
sizdiler.

“Sanirim gegen yilki olaylar bize ii¢ sey ogretti,” dedi
sessizligi bozan Balint, “birincisi hayat burada hayal edebi-
lecegimizden gok daha karmagik. Ikincisi her zaman bek-
lenmedik seyi beklemeliyiz. Ve son olarak her zaman en
kétiiyii beklemeliyiz...”

Hem Sophie hem de Gontrand, Balint’in diisiinceleri-
nin siddeti kargisinda afallamigt1.

“...Yunanistan Antant’a kaulir ve Irilaf Devletleri ka-
zanursa yarinin Istanbul'unun diinkiiyle ayn1 olacagini san-
miyorum. Savasin basindan beri ok sey degisti. Ulkenin
ekonomisinin tiimiinii elinde tutan yabanci firmalarin pren-
sipleriyle is yapmak artik miimkiin olmayacak. Bugiiniin
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Tiirkleri buna artik miisamaha géstermeyecek, kaybetseler
bile...”

Sophie, Balint’in 6ne siirdiigii fikirden rahatsiz olmuga
benzeyen Gontrand’a bakti. Kendisi ayni seyi séylediginde,
Gontrand bu fikri diinyanin karmagik isleyisinden bihaber
bir kadinin diisiincesi olarak goz ardi edebilmigti. Duyma-
nin Gontrand’a ac1 verdigini bilse de Balint’in bunu soyle-
digine memnun olmugtu. Duruma agiklik getiriyordu.

“...ve benzer bicimde, Yunanistan tarafsizligini koru-
sa bile bunun 6n yargili bir tarafsizlik olacagina eminim.
Itilaf giigleri yanlisi.. Rahmi Bey’in ITC'ye sadakati kadar
saglam bir tarafsizlik,” dedi Balint miistehzi bir tavirla.

“Ne demek istiyorsun?”

Gontrand ile Sophie, Rahmi Bey’in ITC hiiktimetine
basarisiz ihanetinin hikayesini saskinlikla dinledi.

“Burada higbir ey, olmasini istedigimiz kadar net ol-
mayacak,” diye devam etti Balint. “Ve eve geri déneme-
yecegiz... Benim Budapeste veya Viyana’ya déniisiime
gelince savag sonuna kadar bunu yapamayacagim, artik bu
ne zaman gergeklesirse... Tiim sinirlar kapali. Ve yapugim
zaman da savagin dogurdugu i¢ gerilimlerin iilkeyi parga-
layacagina eminim... Dagilmaya mahkdim bir {ilkeyi 1slah
etmenin bir anlami yok...”

Sophie aniden bilmedigi yeni bir diinyaya acgilan bir
pencere gordil. Kendisiyle Gontrand’in meseleleri kargisin-
da Balint’in geleceginin imitsizligini kavrayamamuigti. Savag
hakkinda buradaki tartigmalar daha ziyade Itilaf sempati-
zanlariyla yapiliyordu. Kimse diismanin iginde bulundugu
zor durumu dert etmiyordu. Selanik’teki Fransiz siirgiin-
ler, Fransa’nin bu savagta ispatladig1 bir sey varsa onun da
Almanya biitiin giiciiyle yiiklense bile ayakta kalabilecegi
oldugunu soyleyerek bobiirleniyordu. Daha da iyisi, karst
koyabilecegini. Dolayistyla kimse Fransa’nin parcalanabile-
cegini tahayyiil edemezdi...
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“Yani sence Ittifak Devletleri kazansa bile Avusturya-Ma-
caristan pargalanacak mi?” diye sordu Sophie.

“Kazanirsak belki hemen degil... Ama kaybedersek,
kesinlikle.”

Savag sonrast muhtemel Avrupa haritasini uzun uza-
diya tarugmaya devam ettiler. Iki saat sonra bir sonuca
ulagtilar -catigmanin sonuna kadar tarafsizligini korumasi
beklenen bir avug iilke arasinda Ispanya’ya Selanik’ten de-
niz yoluyla ulagilabilirdi, Isvigre’ye hig ulagilamazds, Iskan-
dinav iilkeleri ise kitanuin diger tarafindaydi. Yunanistan
Itilaf tarafina gegecek olursa Sophie ile Balint’in Ispanya’ya
gidecegi, Gontrand'in ise Itilaf kuvvetleri Istanbul’u geri
alana kadar Selanik’te kalacaginda mutabakata vardilar.

“En azindan bu noktada verebilecegim bazi iyi haber-
lerim var Gontrand,” dedi Balint, “daha 6nce bahsetmedi-
gim icin de oziir dilerim.”

“Ne?”

“Hiisrev biz konusurken Istanbul’a varmus olmali. Tam
su anda. Sen dénene kadar Osmanli Bankasi’ nin yonetimi-
ni almayi kabul etti...”

Gontrand nefes vererek giilimsedi ve koca pengesini
Balint’in omzuna koydu.

“Bununla beraber, konumunun sabit olmadigini ve
ancak Ittihat ve Terakki Cemiyeti'nce istenmeyen kisi ilan
edilmekten imtina ettigi siirece koruyabilecegini de soyle-
mem gerek.”

Gontrand, Balint'ten, Hiisrev'in vedalagirken anlatugy,
Ozdemir Bey ile kendisi ve Rahmi Bey arasinda gegen tartig-
may1 ve Ermenilerin Anadolu’dan siirgiin edildikleri habe-
rini dikkatle dinledi.

“Hiisrev Istanbul'da daha giivende olacagindan epey
emindi,” diye bitirdi Balint. “Bence bu konuda onun akl-
na giivenmelisin...”
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Sophie, Balint’in kapildig; sessizlikte garip bir sey sezdi.

“Ne var?” diye sordu.

Balint goriinmez bir diismanla cebellesir gibiydi. Sar-
stlan alni ¢oziilmeyen sorularin isaretgisiydi.

“Gontrand,” dedi. “Christoph von Hirsch’i haturhyor
musun? Nasil biri oldugunu yani...”

“Elbette,” diye cevapladi Gontrand.

“Sence... Sence o... Christoph von Hirsch cinayet is-
leyebilir mi?”

Sophie, agabeyinin basit bir soru karsisinda bu kadar
sasirdigini hi¢ gormedigini disiindi.

“Cinayet mi?!.. Ne?.. Christoph von Hirsch?.. Sen ne-
den bahsediyorsun?”

Sophie ile Gontrand, Balint’in anlatug;, Ozdemir Bey
ile son kargilagmasini ve hilen i¢inde kopmakta olan firti-
nay1 dinlediler.

“Demek istedigim, sen onunla tanigtin,” dedi Balint.
“Ne disiiniiyorsun? Boyle bir sey yapabilir mi?”

Gontrand bir an sessiz kaldi. Sophie ile Balint ona

bakuilar.

“Franchement...” Bilmiyorum. Hig bilmiyorum...”

76  (Fr.) Diiriist olmak gerekirse... (¢.n.)
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Pazar, 30 Mays 1915, Selanik

“Sence bir giin unutabilecek misin?.. Azelan’in bagi-
na geleni, yani?” Sophie, Balint’in alnindaki izi silmek
istiyordu.

Sabahin geg saatleriydi, carsaflar 151l 151] giines 11g1yla 1s1n-
mustt. Sophie fark ettirmeksizin, genis yatak odasiun yiiksek
tavanina bakan Balint’in gézlerinin bir yumusayip bir sert-
lesmesini takip ediyordu. Marularin ¢igliklari, sehirdeki son
caminin miiezzininin okudugu ezana fon teskil ediyordu.
Bir saat 6ncesinde, ¢anlar Ortodoks miiminleri ibadete ¢a-
girmugti. Balint’in yiizii, Selanik’e ilk gelisinden daha az ger-
gin goriiniiyordu.

“Unutmak? Evet.”

“Ya bagiglamak?”

Balint bir an diigiincelere dalmus gibi gériindii.

“Sanirim bunu yapabilmek igin Kolagasi Ozdemir Bey'in
siphelerini yok etmem gerekecek...”

Bagini egerek yaninda yatan Sophie’ye baku. Kadin
goktan giyinmigti. Uzun, krem rengi elbisesi ¢arsaflarla mii-
tenasipti.

“Ve kendisinin de bir delili olmadigindan eninde so-
nunda unutmak zorunda kalacagim... Ya da delil bulaca-
gina ve buna goére davranacagina bel baglayacagim...”

Yiiz tekrar golgelendi.

“Her durumda Budapeste’ye gidip Azelan’in ebeveyni-
ne haber vermeliyim...”

“Kendi ailene de!” Sophie giildii. “Onlart unutup du-
ruyorsun. Olesiye telaslandiklarina eminim!”
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“Benim ailem mi? Ne kadar natiiralist oldun sen!” diye
satagti Sophic’ye. “Aile baglar1 materyalist felsefenin nere-
sine sig1yor?”

Sophie ayaga kalkti, bir yastik kapti ve Balint’in kafa-
sina firlatt1.

Persembe, 3 Haziran 1915, Selanik

Venizelos yanlisi hizip genel segimi ezici tistiinliikle ka-
zanmus olsa da Kral Konstantin, Venizelos'un yeni hiitkiime-
tin bagt oldugunu kabul etmek bir tarafa, sali giinkii zaferi
heniiz onaylamamisti. Yunanistan’in iki liderini birlestiren
eski sicak dostluk, artik giigliikle saklanan ve iyi bilinen bir
diismanhga donmiistii. Kral Konstantin, Yunan halkinin
kalbini kazandig1 i¢in Giritli rakibinden nefret ediyordu.
Segim zaferini tasdiklemek ve buna gore hareket etmek icin
birkag¢ giin -muhtemelen birkag hafta- bekleyecegi, yaygin
bir diisiinceydi. Sophie, Selanik’te kalmanin ikisi i¢in de faz-
la imit vaat etmedigi konusunda Balint ile ayni fikirdeydi.

“Venizelos kazandigina gore Yunan politikasinin ne
olacagini biliyoruz,” demigti Balint. “Ag kapanmadan he-
men gidelim...”

Osmanls Bankas?' nin, dort yiiz yil kadar 6nce Reconqu-
ista”’ tarafindan siiriiliip daha toleransli bir Osmanli Sulta-
nr'nin korumasinda Selanik’e yerlesmis Ladino toplulugun-
dan Ispanya Yahudisi birkag is adami miisterisi vard. ..

“Ne kadar ironik,” demisti Sophie, Gontrand bundan
bahsettiginde. “Ve simdi ayni Tiirkler kendilerini tiim dig
unsurlardan arindinyor...”

“Sanirim haklisin Balint,” dedi Sophie. “Isler tasavvur
edebilecegimizden daha karmagk...”

77 Ispanyollarin Endiiliis Arap Devleti'ne karsi giristikleri “Ispanya’yr
yeniden fetih” hareketleri. (¢.n.)
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Gontrand, Sophie ve Balint’e Ispanya’ya gitme isini
goriismek iizere Ladino toplulugunun en segkin is adam-
larindan biriyle -Adolfo Spinoza- temasa gegmelerini salik
vermisti. Adolfo Spinoza ayni zamanda Osmanl: Banka-
stnin Selanik subesinin en 6nemli miisterilerinden biriy-
di. Gériigmenin ayarlanmasi ¢abuk olmustu. O 6gleden
sonra geg saatlerde, bankanin sube merkezinde ellili yas-
larda zayif, ciddi bir adam Balint ve Valengay’lar ile el si-
kisiyordu. Uzerinde kaliteli bir frak ve silindir sapka olan
Adolfo Spinoza'nin, koyu kaslari ve kare genesiyle bir Is-
panyol havasi vardi. Profilden neredeyse Kral XIII. Alfon-
so’ya benzedigini diisiindii Sophie.

“Bay Spinoza, bizimle gériigmeye zaman ayirdiginiz
icin ¢ok tegekkiirler.”

Gontrand onlari tanistrdi. Adolfo Spinoza, Sophie’nin
elini 6ptii. Hepsi oturdugunda Gontrand Balint’in Osman-
It Imparatorlugu’na gelis sebeplerini ve Sophie ile oradan
ayrilma niyetlerini anlatti.

“Selanik’ten ayrilmak o kadar zor degil,” cevabini verdi
Adolfo Spinoza. “Ama Ispanya’ya ulastiginizda ne yapmay:
dilgiindiigiiniizii sorabilir miyim?” dedi Balint’e.

“Itiraf edeyim, bu soruyu fazla diisiinmedim. Artik kay-
naklarim olmadigina gére bir is bulmam gerekecek...”

Adolfo Spinoza bir an Balint’i tetkik etti, Gontrand’in
onceden cizdigi portre ve simdi 6niinde duran canli 6r-
nekten onun maharetini dl¢iiyor gibiydi.

“Muhtemelen bildiginiz iizre Ispanya'nin bu savagtaki
tarafsizlif, savagan iilkelerin birbirleriyle yapamadig: tiim
ticareti ona gekiyor...”

Sophie, [stanbul, Izmir veya Selanik’te son iki yildir gaze-
telerde Ispanya hakkinda ¢ok az sey okudugunu fark etti.
Muhtemelen tarafsizlig1 ve Akdeniz'in 6teki ucundaki ko-
numu sebebiyle. ..
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“Barselona, Valencia ve Cadiz’in is hacimlerinin patla-
dig1 fazla bilinmeyen bir gergek... Sizin profilinize sahip
birinin hizmetlerinden faydalanmak isteyecek birkag sir-
ket biliyorum. Alakanizi ¢eker mi?”

Sophie, sagirmis gériinen Balint’e bakt1.

“Evet... evet, elbette!”

“Barselona’da Urgell y Mercader’in askerler igin tiitiin
ve gida iiriinleri satin alan Fransiz miigterilerle ilgilenecek
tecriibeli temsilciler aradigini biliyorum. Valenciada, on-
larin en bityiik rakiplerinden biri Gomendio Menendez
ailesi Ingiltere ve Almanya ile yiiriittiikleri gelik ticareti
igin aracilara ihtiyag duyuyor. Isterseniz bu ortaklarimla
bir tanigma ayarlayabilirim?”

“Nediyecegimi bilmiyorum.. . Elbette, ok naziksiniz...”

Balint Sophie’ye giiliimsedi ve Adolfo Spinoza, Urgell
y Mercader ile Gomendio MenendeZ’in faaliyetlerini Ba-
lint’e daha teferruatli olarak anlatti. Spinoza'nin sorularini
cevaplayan Balint, is diinyasina kaulacak yasa geldiginden
beri, [zmir’e kadar Morincz Konglomeritum'daki gérevini
tarif etti.

“Sanirim hem Llaureng Urgell hem de Ivan Menendez
sizinle tanigmaya gok istekli olacaktr. Once Barselona'da
Bay Urgell ile, ardindan da Valencia’ya giderek Bay Go-
mendio ile goriisebilirsiniz. Sonra da hangisini tercih ede-
ceginize karar verebilirsiniz.”

Sophie, Balint’in -bir kez olsun- giizel haberlerle, olay-
larin 6niine gegmis olmasindan mutlu oldugunu goérebi-
liyordu.

“Buraya gonderecegim tamtm mektuplarini hazirlamak
i¢in bana yarina kadar zaman verin. Seyahat i¢in de tiim
ayarlamalar bana birakin.”

Balint Adolfo Spinoza’ya bol bol tesekkiir etti ve Sophie
ile Gontrand da kendi tegekkiirlerini onunkilere eklediler.
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“Size iyi sanslar dilerim Bay Morincz.”

“Size ne kadar tegekkiir etsem az. Bu timit ettigimin de
otesinde bir sey!”

Balint Adolfo Spinoza’nin elini sikarken, Sophie de
aniden Gontrand bu goriismeyi salik verdiginden beri zih-
ninde yanan soruyu sormaya karar verdi.

“Sormamin mahzuru yoksa Bay Spinoza, iinlii filozof-
la”® akraba misiniz?”

“Ailem igin bilyiik gurur kaynagidir,” diye cevap verdi
Sophie’nin elinin iizerine egilen Adolfo Spinoza.

Goriigmenin sonucundan gok mutlu olan Sophie, elini
cekti. “Ticaretin” temel prensiplerinden goguna felsefi agi-
dan karg olmasina ragmen, Balint’in iilkenin en biiyiik iki
ticarethanesi igin tavsiye mekruplariyla Ispanyaya gidecegi-
ni gormekten mutuydu ve rahatlamugt1. Ertesi giin derslere
devam edemeyecegi igin Lycée francais midiiriine oziirlerini
sunmugtu. Miidiir ona sans dilemis ve yine gelisme safha-
sinda olan Barselona'daki Lycée'ye ugramasini sahik vermisti.

Isla de Cuba, Selanik Limanrndaki devamli gériintii-
lerden biriydi. Urgell y Mercader Sirketler Grubu’nun yiik
gemisi, savagin bagindan beri Barselona’ya yarim diizine
kargilikli sefer yapmisti. Sophie’nin odasindaki balkona
¢tkan Balint, limanda duran gemiyi ona gosterdi. Sirtini
denize gevirip kadina bakti. Bavullarini toplamaya ara ve-
ren Sophie, ona dogru uzand.. Yiiziinii ellerine alip 6ptii.

“Mutlu musun?” diye sordu.

Balint, ilk defa iginde igerleme, pismanlik ya da hayif-
lanma izi olmayan bir kahkaha att1. Saf bir kahkaha.

“Sanirim talan ve 6liimden bagka netice vermeyen bir
maceranin pesinden bunca kostuktan sonra, bu yeni bir
baslangig. .. Giizel bir baglangig...”

78 Iber Yarimadasi Yahudilerinin soyundan gelen, iinlii filozof Baruch
Spinoza. (¢.n.)
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Sals, 7 Ocak 1919, Barselona

Balint Avinguda Diagonal ile Via August’'un kdogesin-
deki evlerinin kapisini heniiz agmigti. Hava mevsime gore
sicaku ve deniz, limanin nemli havasini getiriyordu. Iki
kat basamak ¢ikmak Sophie’yi yormustu ve kadin sahan-
likta duraklamugt:.

“Hayaum, iyi misin?” Balint endigeyle ona baku.

“lyiyim, iyiyim...” Kadin ona giiliimseyerek daireye
girdi.

Balint paspasta biriken mektup yiginini ald -iki haf-
talik tatile egdeger posta... Keyfi yerindeydi. Arkadagla-
riyla gittikleri deniz kiyisindan yeni dénmiiglerdi. Orada,
Deltebre'de, Valencia'da kendisine katilmas: i¢in Balint’in
pesini birakmayan Ivan Gomendio Menendez ile bulusup
yemek yemislerdi. Ivan’in teklifleriyle gururu oksanan Ba-
lint onu dinlemis, ancak Llaureng Urgell’i terk etmeye eli
varmamuigti. ‘Nihayetinde Llaureng daha yeni sirketin Ka-
talonya subesinin idaresini bana teklif etmedi mi?” Sophie
ile, rakibin teklifini kabul etmenin son ti¢ buguk yillik gii-
venine ihanet olacaginda hemfikir olmuglard:.

“Balint, ben biraz uzanacagim.”

Sophie yatak odasinda gézden kayboldu. Balint ha-
mallara bavullari nereye koyacaklarini gosterip 6demeleri-
ni yaptiktan sonra, ¢alisma odasina giderek balkon kapisi-
ni agt1. Sehir Ug Kral Bayrami'nin etkilerinden yavag yavag
styriliyordu ve yarina kadar isbagi yapilmayacakt. Sokak-
taki yaya ve arabalar bir elin parmaklarini gegmiyordu ve
oglen olmasina ragmen sehir hilen sessizdi.
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Zirveye yaklagan giines, sabah sogugunu dagitmisti.
Balint parmakliklara yaslanarak giineye, her boydan ge-
miyle dolu limana dogru baku. Goékteki hafif pus, deni-
zin mavisini yumusatiyordu. Savagin sonlanmasi Urgell
y Mercader’e -ve dolayisiyla Balint’e- kiiresel ¢atigmadan
daha faydali goriiniiyordu. Fransa Ruhr Vadisi'ni isgale
hazirlandigindan Fransa ordusuna ikmaller siiriiyordu ve
doguda, Armée d’'Orient hem Avusturya-Macaristan hem
de Osmanli imparatorluklarinin pargalanan kisimlarinda
barigt korumak iizere karanin iglerine dogru ilerliyordu.
Ayni zamanda iilkenin kuzey ve dogudaki sanayi merkez-
lerinin yikimiyla sakatlanmig Fransa sanayisi, hitkimetin
imar talebini kargilayamiyordu.

Gontrand’in Paristeki baglanularina dayanmaya ih-
tiyag duymayan Balint, {i¢ yil icinde Fransa Ekonomi ve
Maliye Bakanligr'nin genis bir mal ve malzeme yelpaze-
si tedariki i¢in gilivendigi bir avug aracidan biri olmugtu.
Siirekli genis ve biiyiik miktarlarda. Balint bugdayr Misir
ve Sicilyadan; meyveleri Valencia ve Tancadan; kumagi i¢
bolgeler Torino ve Milano'dan; deriyi Endiiliisten, sekeri
Kiibadan, geligi Midlands, Kantabria, Bask bolgesi ve gi-
derek artan §lgiide ABD fabrikalarinda bulunabilen fazla
kapasiteden getiriyordu... Simdi, Barselonada gecirdigi
yaklagik ii¢ yilin ardindan, Balint nihayet savag perdesinin
kalktgini gérebiliyordu. Budapeste ve Viyana'dan haberler
sizmaya baglamugti, ancak ne yazik ki ailesinden hala ses yok-
tu. Miitareke’yi izleyen son iki aydaki kargasa hilen manza-
ray1 bulandirtyordu. Tek bildigi, Avusturya-Macaristan’in
hizla céziildiigiiydii.

Ebeveyni ile kiz kardeglerinden neredeyse dort yildir ha-
ber alamamusti. Diinya savaginin agilmasi gii¢ sartlart kar-
sistnda kendi kendine endigelenmeyi birakmay1 6grenmisti.
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Savagin sonuna yaklagilan ekim ayinda birkag mektup yaz-
mig, ardindan Miitareke sonrasi kasim ortasinda tekrar yaz-
mus, fakat cevap alamamugti. Olaylar eninde sonunda du-
rulacake1. ‘Su an heniiz Budapeste’ye donme zamani degil,
dedi kendi kendine.

Balint terastaki ferforje masaya oturarak yiginin iize-
rinden en yeni gazeteyi ald1. Géziine bir makale garpt:

La Vanguardia
Cumartesi, 4 Ocak 1919

Carles Rivas, Istanbul mubabiri

Gegen yil 11 Kasimda imzalanan Miitarekenin muzaffer Itilaf
Giigleri arasinda beklenmedik gerilimler olugturmas: gibi, Os-
manls Imparatorlugunun pargalansp boliigiilmesinin de ltilaf
grubu arasinda benzer catigmalar yarattig goriliiyor. 13 Ka-
sim 1918 giini, fti/af filosunun Halige girisine ve Sultan’in,
memaliki tizerinde resmen gii¢ kaybettigine tantk oldu. Ingiliz,
Fransiz ve ltalyan birlikler, Istanbul polis giiciiniin idari kont-
roliinii iistlenecek Uluslararas: Polis Komisyonu'na hazwlik
olarak Osmanls bagkentinin cesitli yerlerinde konumlandirids.

Ittibat ve Terakki Cemiyeti kabinesinin kagiss ve 22 Aralik’ta
Osmanls Meclisi'nin daguilmasi, Osmanls devlet sisteminin
en tist kademesinin fiili olarak yitmesi demek oldugundan,
Itilaf Devletleri'nin isini dabha da giiglestirdi. Bunun yani
stra Imparatorluk’ta isyanct Osmanls birliklerinin karistigs
sayisiz hadise yagands. Dogu Ordusu Baskomutan: General
Franchet d’Espereyin Trakyadaki Osmanly birliklerinin ter-
bis edilmesi igin Istanbul'a dogru ilerledigi séyleniyor.

Hicbir Itilaf birligi Bursanin étesine gegmediginden, Ana-
dolu i¢ bilgelerinin Itilaf giiclerine kontrolii cok daba zayif
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goriintiyor. Mustafa Kemal'in, sozde Itilaf Devletleri dene-
timi ve himayesi altindaki Osmanly Dogu Kolordusunun
idaresini almak iizere Ankara’ya gitmekte oldugu séyleniyor.

Her ne kadar Lilaf Devletler stanbul'un wluslararass konu-
munu devam ettirmek iizerinde mutabiksa da Osmanls Impa-
ratorlugu’nun diger biiyiik sebirlerinin kaderi pek belirgin degil-
dir. Selanik fiilen Yunanistanin bir parcas: oldu ve Fransanin
Sevr sehrinde yiiriitiilen gorigmelerin bu durumu kesinlegtir-
mesi bekleniyor. Benzer bicimde, Miswr Ingilizlerin kontroliinde
kalmal: ve Suriye ile Liibnan da Fransizlarn kontroliinde.

Soylenenlere gére Lzmir en miicadeleci sebir olarak goriiliiyor.
Italya Bagbakan: Vittorio Orlando, Ttalyanin komsu On Iki
Ada’y: isgalinin uzantisi olarak Izmir ilinde tamamen hak
iddia etti. Yunanistan Bagbakani Eleftherios Venizelos, Iz-
mir’in Helen anayurduna donmesi gereken bir Yunan sebri
oldugu teziyle Italyanin iddiasma karsi k1.

Yunan birliklerinin, Izmir ilinin Italya tarafindan zorla isgal
edilmesine mani olmak igin Ingiliz, Fransiz ve ABD donanma-
larimin destegiyle Izmir'e gikacagma dair israrct rivayetler var.
Bunun gerceklesmesi durumunda, beg yiiz yildan fazla bir za-
man sonra ilk kez bir Yunan ordusu Kiiciik Asyaya ayak basmag
olacak. Osmanl: Dogu Kolordusu'nun Mustafa Kemal taraftar-
lar1 idaresindeki konumuna dair belirsizlik bunu tartismals bir
durum hiline sokmaktadu, zira lemir gibi ehemmiyet arz eden
bir sehir Yunan birliklerce isgal edilirken agirlikls olarak Tiirk
olan bir kuvvetin Gylece durmast muhtemel degildir. ..

Balint diger gazetelerde Izmir haberlerini aradi. Hiis-
rev Vaghinag’i, Ozdemir Bey’i, Rahmi Bey’i, Herbert Oc-
tavius'u, George Horton’u diigiindii. Onlara ne olmugtu?
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Azelan'in 6liimiindeki sir perdesi, Tiirk baltalar ve Chris-
toph von Hirsch, agzina metalik tad: geri getirdi. ‘Izmirde
gecirdigim zamandan iyi bir sey dogduysa o da terk etme-
yi bagardigim andir...” diye diisiindii. ‘Orada kim kalds?
Hail4 hayattalar mi1?’

Balint, bu sorularin, Christoph von Hirsch’in muhte-
mel katil olusu gibi cevapsiz kalacagini fark etti.

Financial Times'ta Balint’i sagirtan bir makale vardi.

Financial Times
Pazartesi, 30 Aralik 1918

Miilakat: Hector Bullingdon, Ortak, Dent Palmer & Co.

Yatirimcilar igin dilke borcu felaketleri. ..

Gegmisin canlandirilmasi Balint’in merakini uyandir-
mugtt. Hector Bullingdon’in ne dedigini gormek igin say-
fanin agagisina baku.

...Son dort yildir Osmanly Devleti'nin ve Diiyiin-1 Umii-
miyenin ¢kardifs bonolara dair cok az bilgi alabildigimizi
unurmamalisiniz.

FT: Bunun sebebini agiklayabilir misiniz?

HB: Evet, Osmanlilar Kasim 1914 te savasa girdikten sonra
Osmanly'nin devlet borcunun tiim odemeleri askrya alind..
Bugiin bile ve idilkede siiregiden kargasa diisiindildiigiinde,
mevcut hiikiimetin tilke borclarini 6demeye devam etmeyi
planlaysp planlamadig: belirsizdir.

FT: Aynis: Diiyéin-1 Umiimiye Idaresi'ndeki borg igin de ge-
erli mi?

HB: Evet, ama kasitly sebeplerden degil. Osmanlinin borcu Os-

manls bitkiimetince kasten 6denmezken, Diiyin-1 Umiimiye



[ZMIR GIKMAZI 423

borcu hi¢ Gdenememigtir. Idari seviyede, savag ve tiim Fran-
sa ve Ingiltere vatandaglarimn sinir digi edilmesi Diiyiin-1
Umiimiye kurulunun yeter say: ile faaliyet gostermesini en-
gelledi -yani en temel igletme konularinda bile karar alina-
muyordu. Ve tatbiki seviyede, savas imparatorlugu da parca-
lara boldii. Imparatorluktaki Diiyiin-1 Umiimiye yetkilileri
Osmanly ordusuna alinds ve tabsilatlar durma noktasina
geldi. Son dort yildir Tiirkiyeden hicbir konuda bilgi alin-
madigint hatwrlamalisiniz. ..

FT: Peki, simdi ne olacak?

HB: Cok giizel bir soru. Bu, hélen belirsizligini koruyor.
Diiyiin-1 Umiimiye kurulunun yeniden yapilanma asama-
sinda oldugunu anliyorum, Alman vatandaglarimn roliine
iliskin belli ki sert tartigmalar ve onceden Avusturya-Maca-
ristana ayrilan koltuga hangi iilke veya iilkelerin gegmesine
izin verilecegine dair muglak tartismalar yiiriitiliiyor. .. Bu
yeni Avusturya mi olmals, yeni Macaristan mi? Cekoslovakya
temsil edilmeli mi? Bunlar epey muglak sorular.

FT: Anlyorum... Bu durumda ellerinde Osmanly borclar:
veya Diiyiin-1 Umiimiye bonolar: olan yatirimcilara ne tav-
stye edersiniz?

HB: Satn.

FT: Ya eski Avusturya-Macaristan Imparatorlugu'nun ¢ikar-
digs bonolara sahip yatirimcilara tavsiyeniz?

HB: Ayn: lgiide muglak bir soru. Anladigim kadariyla Sa-
int-Germainde yapilan miizakerelerde Avusturya-Macaris-
tan'in borglarimn alakaly kissmlar: Avusturya, Macaristan,
Cekoslovakya, Romanya ve Yugoslavya’ya paylastiridmaya ¢als-
silryor. Bu miizakereler bitene kadar hangi iilkenin ne kadar
odemesinin istenecegi, dolayisiyla yeni bonolarin ne kadar gii-
venilir olacagini soylemek miimkiin degil...

F1: Yine de Macaristan’in yeni devlet baskan: Amiral Hor-
vath, kendi hatalar: yiiziinden parcalanan bir iilkenin
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borglarins Romanya ve Cekoslovakyanin distlenmesi gerekti-
gini ve Macaristan’in sorumlu olmadigin: ve 6deme yapma-
yacagint iddia etti?

HB: Macaristan halkinin yararima bir miizakere pozisyonu.
Kabul edilmesi mubtemel degil, ancak oniimiizdeki tartrs-
malarin giigliigiinii gosteriyor.

FT: Hem Avusturya hem Macaristan, iilkelerinin yeniden ima-
rin finanse edecek bonolar ¢tkarmay: planliyor. Yatirimcilar
bu bonolara istirak etmeli mi?

HB: Her iki iilke de, Cekoslovakya ile beraber, Avusturya-Ma-
caristan Imparatorlugu'nun sanayi merkezidir. Daba fazla
galkant: olmazsa, bu bonolarla toplanan bor¢ iilkelerin eko-
nomileri ile orantisiz olmazsa ve Macaristan ile Avusturya
sadece savag oncesi Avusturya-Macaristan’in borcunun uygun

bir miktarin paylasirsa taahhiitlerini yerine getirebilecek bir
konumda olabilirler.

Balint hafif yilmisti, ancak Hector Bullingdon’in Ma-
caristan hakkinda tiim s6yledigi bu kadardi. Diger gazete-
lere baktiysa da yeni bir bilgi bulamad1. Ardindan Istanbul
damgali bir mektuba rast geldi. ‘Belli ki Gontrand,” diye
diisiindii, hizla zarfi agarak.

Mektubun kalinligina bakilirsa kayin biraderinin Ba-
lint ve kiz kardesine anlatacak ¢ok seyi vard.
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Gontrand de Valengay
Blachernae Saray:
Istanbul
Balint ve Sophie Morincz
482 Avinguda Diagonal
Barselona
Ispanya

Pazar, 22 Aralik 1918

Azizim Balint, Sevgili Kardesim,
Ikinizin de iyi oldugunuzu iimit ediyorum.

Istanbul’a tam bir ay ince vasil oldum ve igler beklenenden
iyi gidiyor olsa da sozlerime baz: iiziicii haberlerle baglaya-
cagim; Hiisrev yeni yilda bizden ayrilarak annesini, kiz kar-
deslerini ve yegenlerini New Yorka gotiirecek. Tehcirden ve
amcast ile kuzenlerinin iki yil once lzmirde katledilisinden
beri Ermeniler Tiirkiyenin hicbir yerinde emniyette degil gibi
gordiniiyor. Ermenilerin miilk ve varlsklarinin miisadere edi-
lecegi sayiasi onu epeyce rahatsiz ediyor, hassaten ailesinden
geriye kalan tek erkek oldugu icin. Itinaf ederim ki Tiirklerin
yabancilara kars: hiddeti ve ayn 6lgiide siddetli Yunan soylemi
beni sagirtryor. Bunun sonunun iyiye varacagin: sanmyorum.
Hem Istanbul hem ITemir Dogu Anadoludaki hengimeden
simdilik azade goriiniiyor, ancak Hiisrev bunun muvakkat
oldugunu soyliyor. Son dort yil icindeki olaylarda hakl: ¢ikts-
gindan onun diigiincesini kabullenmek zorundayim. Benden
ayrildigins gormek beni miiteessir ediyor, bilhassa savas bo-
yunca Osmanlt Bankasi'ni ¢ok iyi idare ettigi icin -0 olmasa
geriye bir sey kalmazds. Sana selamin: iletmemi istiyor, sen-
den de ona selam syledim. Asag: yukar: ocak sonunda New
Yorka vardiginda bize adresini gonderecek.
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Osmanly Bankasi'nin _faaliyetleri cok kotiilesti, ancak Hiisrev
burada olmasayds ne duruma diigerdi bilmem. Islerin siimu-
lii ve savagin sebep oldugu zararlarin biiyiikligii goz oniine
aliminca, Hiisrevin topladigs bilgiye dayanarak sadece bir on
tetkikat yapabildim. Buna gore, Osmanlilarin pay sahibi oldu-
gu faaliyetlerin iicte ikisinden fazlas: iflas etmis, pasiflesmis ya
da Osmanls giigleri veya Osmanls Devleti tarafindan miisadere
edilmis. Nispeten saglikls olan iigte bir ise Itilaf ordularinin ko-
rumasindan faydalanacak ve iimit ediyorum ki kirls bir firma-
ya doniigecek, gergi bunu bagarmak igin yapilacak cok is var.

Bununla beraber Anadoludaki faaliyetler bana hilen riskli
geliyor, zira kimse Mustafa Kemal taraftarlar: veya Yunanlar-
dan ne beklemesi gerektigini bilmiyor. Itiraf ederim, Diiyiin-1
Umiimiyedeki makamim hi¢ bu kadar faydals olmamagts.
Almanlarla aradaki gerilim ve Avusturya-Macaristan’in bi-
liinmesi kargisinda biz ve Ingilizler Gniimiizdeki hafia gegici
idareciler atayarak Diiyim-1 Umidimiye vizerinde fiili kont-
rol sagladik. Almanlarin ve Avusturyalilarin aynisini neden
savas sirasinda yapmadigini bilmiyorum -belki de Tiirkleri
kiistiirmemek igindir?

Oniimiizdeki ay Istanbula geldiginde General Franchet d'Fs-
pereye hususi miisavir olma teklifi aldim. Arthur de Vere don-
mediginden yerine bagkas: getirilecek. Dolayisiyla, idare et-
meleri gereken biliinmiis dilkenin yapis: mevzuunda isgalci
Itilaf kuvvetlerine “miitehassis” oldum. Itilaf kuvvetleri umu-
mi valilerine yardimim karsiliginda miinasip bir dicret mii-
zakere ettigimi tahmin edebilirsin. Yani hem Diiyiin-1 Umi-
miyenin hem Osmanli Bankasi'nin varliklarin: kurtarmak
igin -gerekirse askeri- desteklerini. Bunun son derece faydals
oldugunu kabul edecegine eminim. ..

Mubhtemelen Christoph von Hirschin birkag ay once, Osman-
lilar Berlin-Bagdat demiryolunun Osmanls sinirlarindaki
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kismma el koyduktan sonra Istanbuldan ayrildigmn: duy-
maktan da memnun olursun. Bunlara ne olacagini ve sadece
Izmir eklentilerini degil, tiim Anadolu demiryollarim: dev-
ralma veya idarede ne gibi firsatlar olabilecegini anlamaya
caligtim. Anglo-Fransiz kuvvetlerinin destegiyle elbette. Ital-
yanlarm bu bilgede tesebbiisler baglattigr soyleniyor, ancak
ne olduklarim: tam olarak bilmiyorum. Demiryolu trafigi
Imparatorluk genelinde neredeyse durma noktasmda -hala
Bursadan oteye gegmek miimkiin degil- ancak bana bunun
sebebinin sadece vasifly personel ve idareci yoklugu oldugu-
nu soylediler. Hiisrev bana, Ozdemir Bey'in Dogu Anado-
luda bir yerlerde Mustafa Kemal ile beraber kayboldugunu
ve -Levanten ailelerin siddelli protestosuna ragmen- Rahmi
Bey'in agiklanamaz bicimde Ingilizlerce esir olarak Maltaya
gotiiriildiigiinii soyledi. Bunun resmi sebebinin, kendisinin
Osmanls valisi olmas: oldugunu sanzyorum.

Balint, Imparatorluk'un dirt bir yanina dagilmag isleri yeniden
baglatmak igin yardima ¢ok fazla ihtiyacim oldugunu soylemek
zorundayim. Gordiigiin gibi savas dncesinden kimse kalmadh.
Oniimdeki bu vazife muazzam ve imkinlar neredeyse smirsiz.
Babam, ailenin Fransadaki faaliyetlerini yeniden baslatmak
igin tiim kaynaklarma ihtiyag duydugundan, bana yardim et-
meyi reddetti. Sen ve Sophie stanbul'a geri dénmeyi diiginiir
miisiiniiz? Size ¢ok ibtiyacim var. Hem Universite, Felsefe Su-
besi dihil tiim miifredatini yeniden agts. Sophie, senin miisaa-
deni istemeden idareciyle konusarak tekrar sana ibtiyag duyup
duymayacags konusunda agzini aradim; hevesi beni sagirits.
“Hangi sinifs almak isterse!” dedigini iletmemi isteds. Ikinize
de, donerseniz uzun siire igsiz kalmayacagimz: garanti ederim.

Liitfen gelin.
Agabeyiniz,
Gontrand
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Balint Universite rektoriinden bir notla Gontrand’in
sadece kiz kardesine hitaben yazdig1 bir mektubu kenara
koydu. Gontrand’in agzindan Tiirkiye'deki hadiseleri oku-
masy, icini 6fke, keder ve kiiskiinliige bogmustu. Savagin
getirdigi israfa, ugraglarinin ve fedakarliklarinin faydasizli-
gina kargt kiiskiinliik, hayatlarin kaybina karg: teessiir var-
d1. Azelan, Dzeron Vaghinag, diger sayisiz kii... Ve simdi
Christoph von Hirsch’in su¢luluguna olan inanci...

Gontrand’in ugraglar karsisinda hissettigi imit, yine
onun teklifiyle neredeyse yok olmugtu -tam olarak Tiirki-
ye'nin bogazini 6ncekinden daha fazla stkmak. Evet, ken-
disi Avrupalilarin kazin {istiine oturup altin yumurtalarini
diizenli bicimde aldig1 bir iktisadi yagma oyununda kiigiik
bir rol oynamusti. Ancak kazin pazarhk esnasinda yolundu-
gu bu oyuna kaulmayacakti... Zihnini harap eden hisleri
basurmak igin tekrar denize ve giinese bakt. Bu, onu sa-
kinlegtirdi. Bir sigara yakip kalan mekeuplar1 gézden gegi-
rerek gogunu haftanin ilerleyen giinlerinde bakmak iizere
kenara ayird.

Aniden bir el yazisini tanidi. Babasi! Mektubu yirtar-
casina gabucak agti, ayaga kalku ve volta atarak okumaya

baglad..
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Attila Morincz
Korond
Budapegte
Balint Morincz
482 Avinguda Diagonal
Barselona
Ispanya

Budapegte, 12 Aralik 1918,

Sevgili Balint,

14 Ekimde gonderdigin mektubu aldik ve annenle seving goz-
yaglarma bogulduk. Ne kadar sevindigimizi anlatamam! Kiz
kardeglerinin mutlulugunu da tahayyil edebilirsin. Senden
uzun zamandir haber alamamagtik -dort yil once Lajosun
getirdigi mektuptan beri!

Ab! Nereden baglamals, nereden baglamaly? Belki de once
amcan Markusun iki yil once fel¢ nobeti gegirip hayatin
kaybettigini soylemeliyim. Kardesimin 6liimii biiyiik bir dar-
beyds, ozellikle savas aleyhimize donmeye baglamssken. .. St
Istvan Katedralinde gomiildii. Markusun iilkeye yaptig: hiz-
metin bir delili olarak Savas Bakan: Krobatin ayine geldi ve
Imparator adma konugma yapts.

Belki savag sirasinda biiyiik bir mabrumiyet cekmedigimize
dair seni rabatlatarak baslamaliyim. Ama en kitiisiiniin bizi
bekledigini diisiiniiyorum.

Barselonada evden ne haberler alryorsun bilmiyorum ama
Avusturya-Macaristan” ads bile anlamin: kaybediyor. Yer-
lesik diizeni sarsacak o kadar ¢ok sey oldu ki nerede durdu-
Gumuzu girmek artik cok zor. Daba savag bitmeden Impara-

torluk par¢alanmaya baglads. Ekim ayida milli bir Sloven,
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Hirvat ve Sirp Konseyi, varligin: ve artsk Macaristan'a bagls
olmama kararmz ilan esti. Imparator Karl, Imparatorluk igin
yeni bir yap: saglayacak bir yol aradiysa da ugras: nafileyds.
Sanirim Habsburg hanedaninin sonunu getiren sey, Alman-
Avusturya Gegici Milli Meclisi'nin kurulmasiyds. Alman Avus-
turyalilar bagimsiz bir gelecek istiyor olsa bile Imparatorluk
tamamen bitti. ..

Buna gore Macaristan Parlamentosunun Macaristant yone-
tecegini ve Cek Milli Komitesinin Moravya’y: yonetecegini
ilan etmesi sagirtici degildi. Imparatorun, hiikimeti “Tasfiye
Kabinesi” ile degistirmekten baska tercihi yoktu. Buna ina-
nabiliyor musun?

Suanda, Hirvat subaylar Imparatorluk ve Kraliyet filosunun
gemilerine el koydu... Transilvanya bile Romanya tarafin-
dan bizden kopartiryor... Biitin bunlarin nerede sonlana-
cagin: gormek giig. Daha bir hafta once Andyrdssy ditda karsi-
lagtsgim Kont Tisza bile Balaton Golii'ndeki evine cekilmeye
karar verdi. ..

3 Kasim'da teslim oldugumuzda, bunun yeni bir baglangs; olaca-
gma inansyordum. Yeniden inga etmeye, ugraglarimiz: demiryo-
lu ve ingaata, iilkenin yeniden dogumuna tevcih edecegimiz yeni
bir ba,rlangzg: Simdi nereden baglayacagim sagirdim. Maca-
ristan'in halibazirda giivenli gériinmesine ve Budapestedeki
Jabrikalarimizin hilen faal durumda olmasina karsin, diger
tiim varliklarimiz ve istiraklerimiz kendilerini alt: hafta on-
ce var olmayan iilkelerde buldu! Triestédeki istirakimiz bile
simdi Italyanin kontrolii altinda. ..

Prag, Cernovtsi, Lemberg ve elbette Viyanadaki tiim istirakle-
rimiz istimlak ediliyor: Transilvanyadaki giizel ormanlarimiz
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Romenlerce, Yeni Pazar demiryolu ve Zagreb silah imalat fabri-
kas yeni Yugoslav biikiimetince el konulma siirecinde. Ve Buda-
pestedeki fabrika Itilaf kuvvetleri tarafindan kapatilds. .. Hepsi
de elbette en kanun disi yollardan! Bugiin bu dagilma siirecini
durdurmak icin ne yapilmas: gerektigini anlayamyorum bile!

Neyse ki bu muazzam kargasadan bankalarimiz da bizim
kadar zarar gormiige benziyor. Onlar da bu yeni sinirlarla
boliindii. Boyle olmasayds 1913 tekinden ¢ok daha gii¢ tar-
tismalar iginde olurduk.

Imparator kendine edilmis tiim sadakat yeminlerini gegersiz
kilmak zorunda kald: ve ber tir bitkiimetten uzak durmay:
tercib etti. Nasil durmasin ki, ‘Avusturyd’, “Macaristan” -hat-
ta “Cekoslovakya’™ hep birer cumburiyet! Yardimina cok ihti-
yacimz var. Kegke gelsen.

Annen de benimle beraber yalvarsyor. Liitfen geri din. Seni
gok ozledik. Ve sana her zamankinden fazla ibtiyacimiz var.

Seni seven baban,

Attila Morincz

Balint okuduklarindan ¢ok rahatsiz olmugtu. Kalbi nor-
malin istiinde auyordu. Alninda bir damarin zonkladigim
hissederek sakinlesmek icin bir sigara daha aldi Bir fincan
daha kahve koyarak gozlerini denize dikti. Bulanik sis kalk-
mus, beyaz bir giines tiim gogii berrak kig mavisine boyamugt1.

‘Hayaumin yeteri kadarini aileme ve sirkete adadim
m1?’ diye diisiindii. Istanbul ve Izmir'de gegirdigi yillar bu
soruya ‘evet’ cevabini veriyordu.

‘Aileme daha fazla borcum var mr? Babama? Konglome-
ratum’a? 1913'te [gisleri Bakanligr'ndan ayrilisini, Azelan’in
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oliimiinii, Izmirde bosa gegen sikintili aylari, Sophie'den
ayr kalhigini ve Lajos Kubinyi’nin kendisine verdigi, Kong-
lomeratum’un Izmir eklentilerini inga etmeyi simdilik ya-
pamayacagim bildiren son mektubu haurladt... “Simdilik”,
“higbir zaman”a déniismiistii. Igten ie, Avusturya-Ma-
caristan reformlarina iligkin tiim ¢abalarin -kendisininki
de dahil- nihayetinde bosuna oldugu diisiincesi yeni bir
{iziintii tabakasi ekledi. Habsburg Hanedani yok olmustu.
Buna mani olmak i¢in o sirada bir sey yapabilecektiyse de
bugiin yapabilecegi hicbir sey yoktu...

Balint kahvesini bitirdi, kagitlari topladt ve igeri dén-
dii. Giines, dairedeki tiim odalar aydinlatuyordu. Yatak oda-
larina yoneldi -Sophie giines 15181 iginde, yatakta dinleni-
yordu. Balint ceketini ¢ikardi, karisinin yanina uzandi ve
yuvarlak karnini oksamaya bagladi. Sophie gézlerini agt
ve yar1 uykulu hilde ona giiliimsedi.

“Kahve kokuyorsun...” gézleri tekrar kapandi. “Bana da
biraz getirir misin?”

Balint ona giiliimsedi ve yiiziinii kapatan kakiillerini na-
zikge uzaklagtirdi.

“Doktor Gurtell'in bebek dogana kadar kahveyi yasak-
ladigint biliyorsun...”

Uyanmaya ¢aligan Sophie’nin gozleri tekrar yari agildi.

“Ah evet... Unutmusum...”

Balint sag elinin tersiyle karisinin yiiziinii oksadi, goz-
lerini 6ptii. Sol eli, Sophie’nin karninin iistiindeydi. Bebe-
gin hafifce tekmeledigini hissetti.

“Agabeyinden mektup gelmis. Okumak ister misin?”
diye sordu.

“Hmmm... Sonra...” diye mirildand1 kadin.

“Babamdan da bir mektup aldim...”

Fakat Sophie, Balint’in eli elinde, uykuya dalmugt1 bile.



EKLER

I. Diiyiin-1 Umiimiye’ye kisa bir balag

Osmanl Imparatorlugu, 18. yiizyilin sonuna dogru, ¢okiisii-
niin bagindan itibaren gelirlerini toplamakta giigliikler yasad.
Ilk devlet istikrazin1 19. yiizyilin ortasinda yaparak yabanci kre-
ditérlerin Osmanli hitkimeti idaresine miidahale etmesi igin
kanuni yollar agt. Yabanci kaynaklara yapilan bu ilk miiraca-
aun sonucunda 1856'da Londra'da yabanci sermaye ile Bank-1
Osmani-i Sahane kuruldu. Bagta bu tegebbiisiin Osmanli impa-
ratorlugu ile ticareti finanse etmesi ve Ingiliz idaresi altnda fa-
aliyet gostermesi hedefleniyordu. Ancak kisa siire sonra Fransiz
hissedarlarin da kaulimiyla Banque Impériale Ottomane adini
aldi. Osmanl hiikiimetine borg yonetimi hakkinda tavsiyelerde
bulunarak fiili bir 6zel finans kurulu tegekkiil ettirdi.

Diger Avrupa hitkiimetleri firsat gorerek Bab-1 Ali'ye miisavirler
gondermeye bagladi. 1856'da Avusturya-Macaristan hiikiimeti-
nin Istanbul’a génderdigi 6zel miisaviri 1858'de Ingiliz ve Fransiz
murahhaslar takip etti. Bunlar ve digerleri, Bangue Impériale Ot-
tomane aracilify ile gorevi Osmanli hitkiimetine kamu finansmani
yonetimine dair tavsiyede bulunmak olan Maliye Yiiksek Kuru-
lu’'nu tegkil etti.

1860 yilinda, Kurul daha 6n plana gikti ve Imparatorluk’un mali
yonetiminde baslica reformlarin murakabesini iistlenen Ust Finans
Kurulu oldu. Yavas yavas ve disaridan gelen baskilarla Osmanli
hiikiimeti, Osmanli bonosu sahiplerini Ust Finans Kurulu'nda
temsilci olarak kabul etmek mecburiyetinde kaldi. 1860’lardan
sonra Kurul, giderek Osmanli Devleti borglarina rehin edilen
hitklimet gelirlerinin y6netiminde kontrolii ele almaya baglad:.

19. ylizyilin tigiincii geyreginde Osmanli Devleti, borglarini 6de-
yemeyecek noktaya kadar istikraza devam etti ve 1876'da iflasin
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agiklamak mecburiyetinde kaldi. Yabanc: kreditorlerle goriis-
meler zordu, ancak 1879'da Osmanli hitkiimeti devlet borglari-
nin anaparast ile faizlerinin 6denmesini yénetmek {izere 6zel bir
idare kurdu. Bu kurul 6zellikle Osmanli Devleti’nin borglarini
6demeye tahsis edilen belli vergi ve gelirleri topluyordu.

Osmanli Devleti héla paraya ihtiyag duydugundan, durum bun-
dan sonra daha gerginlesti. Osmanli Imparatorlugu’nun muh-
telif gelirlerinin kontrolii igin dért kurum miicadele ediyordu
-Sultan, i¢ ve dig bankalar, Osmanli bonolarinin yabanci sahip-
leri ve 1879°da teskil edilen DiiyGn-1 Umiimiye.

1881 yilinda Sultan Osmanlr’min borglarinin kalitatif ve kantitatif
yapilandirmasini saglayan Muharrem Kararnamesi'ni yayinladi.
Muharrem Kararnamesi, diger sartlarin yaninda, Diiy(in-1 Umi-
miye’'nin Ust Finans Kurulu'nun yerine gegmesini ve Osmanlt
ekonomisinin imtiyazl gelirleri karsiiginda hiikiimetin yeni fi-
nansman toplamasina yardim etmesini sagliyordu.

Osmanl’'nin borglarinin yeniden yapilandinlmas: ve Diiy(in-1
Umimiye’nin kurulusu kamu finansman: tarihinde esi goriil-
memis olaylardi. 1881 tarihli Muharrem Kararnamesi'ndeki
baslica tedbirler sunlard::

* Tiim ig ve dig borglar yeniden gruplandirilip dort kategori-
de dilimlenmigtir: A, B, C ve D; A diger kategorilere gore
tistiindiir;

* Toplam borcun nominal miktar biiyiik dl¢iide; % 40 (237
milyon Tiirk lirasi) azaltilarak % 60 6denebilir borg miktar
(142 milyon Tiirk lirasi) birakilmigtr;

* Tiim borglar konsolide edilerek ayni faiz hesaplama seviye-
sine getirilmigtir;

Onceki tiim borg anlagmalarinin yerine, Diiytin-1 Um@mi-
ye idaresindeki yeni anlagmalar getirilmigtir;
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*  Diiyin-1 Um{imiye imtiyazli gelirlerden faydalaniyordu, yani
topladig gelirler Diiytin-1 Ummiye borglarini elinde bulun-
duranlara 6denmek iizere Osmanli hazinesine degil, dogru-
dan yeni Diiytin-1 Ummiye borglanma araglar sahiplerine
geri 6demeye gidiyordu.

DiiyGn-1 Umdmiye Osmanli Devleti’nin bir dizi gelirinin ver-
gisini topluyordu, mesela: tuz tekeli, damga vergisi, icki ver-
gisi, ipek vergisi, balik avi, belli illerden yillik gelirler ve Régie
Co-intéressée des Tabacs Ottomans'in tiitiin gelirleri. Bu gelirler
her yil, Osmanl’nin borglarinin % 1’i anapara ve % 4'ii faize
ayrilan % 5’lik kismini 6demekte kullaniliyordu. Anaparanin bu
diisiik amortisman orani neden DiiyGin-1 Umdmiye’nin Muhar-
rem Kararnamesi’nden sonraki otuz yildan fazla Osmanli finans-
maninin kontroliinii elinde bulundurdugunu izah etmektedir.

Yillar i¢inde, yukarida zikredilen diisitk borg amortismani se-
viyesi ve Osmanli Devleti’'nin yeni finansman ihtiyaglaryla,
Diiytin-1 Umdmiye’nin gelirleri azalacagina artarak 2,5 milyon
liradan 8,8 milyon liraya ¢iktu. Devlet gelirleri orani olarak
Umimiye tahsilatlar1 1881 Muharrem Kararnamesi sonrasinda-
ki % 17’den, Birinci Diinya Savagi 6ncesi % 30’un hemen altina
yiikseldi. Gelirlerinin tahsilati ve idaresi igin Diiy(in-1 Um{miye
yaklagik bes bin bes yiiz hususi memur istihdam ediyordu -Os-
manli Maliye Nezareti memurlarindan daha fazla.

Diiytn-1 Ummiye Osmanlilari modern ekonomi yonetimi ile
tanistrmig olsa da daha 6nemlisi Avrupalilarin Osmanli eko-
nomisini kendi menfaatlerine uygun olarak agmalan i¢in bir
yoldu. Diiyin-1 Umaimiye esas olarak Fransiz ve Ingiliz kont-
roliindeydi, ancak y6netim kurulunda baska Avrupalilar ve oy
hakki olmayan bir Osmanli temsilcisi de vardi. Diiy&in-1 Umi-
miye’nin, hi¢bir Avrupa giiciiniin digerlerine gore daha fazla
etkisinde olmadig1 unutulmamalidir. Tiim biiyiik Avrupa dev-
letleri (uzun Rus-Osmanli diiymanligi gegmisi sebebiyle Rusya
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harig) idari konseyde -veya kurulda- bir sandalye sahibiydi ve
her hitkiimet Diiyn-1 Umamiye’ye gonderecegi temsilciyi se-
gebiliyordu.

Mali sikint icindeki devletlerin idaresinde 6ncii olan Diiytin-t
Umimiye, hitkimetle uluslararasi sermaye arasinda dogrudan
iliski kuran ilk kurumdu. Ismen 6zel bankerlerin atanmasiyla,
Diiytin-1 Umamiye rakip giiglerin menfaatlerini idare ederken,
buraya baglanmis ve gekilmesi gereken fonlari korumak igin
Osmanli Imparatorlugu’nu hayatta tutmaya caligryordu. Ger-
gekee, bu 6zel uluslararasi sermaye bir tiir mali istikrar getirmis
ve Osmanli Devleti'ni fiilen desteklemisti.

Anlagilir bigimde, Diiyin-1 Umimiye’ye karst menfi tepkiler Tiirk-
lerin yabanci finansorlere duydugu hingta biiyiik bir rol oynad:
ve sonunda gelisen Tiirk milliyetgiligine de mithim katk: saglad:.
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II. Onemli siyasi olaylarin kronolojisi

Tarihler

Olaylar

1881

Muharrem Kararnamesi Osmanlilarin borglarina
iligkin ii¢ yillik pazarlig sonlandiriyor. Bono sa-
hipleri konseyi olusturuluyor ve baskanlik Ingiliz-
lerle Fransizlar arasinda déniisiimlii yiiriiciiliiyor.

1882

Bismarck Prusya, Avusturya-Macaristan ve Italya
arasinda, Fransa, Ingiltere ve Rusya’y1 birbirine
baglayan Uglii Antant’a kargi savunma anlagma-
st olmasi amaglanan Ugli Anlasma’y1 organize
ediyor. Avusturya-Macaristan Sirbistan boyunca
demiryolu hatlari inga ederek iilke iizerinde eko-
nomik kontrol saglamaya galisiyor.

27/10/1889

Kayzer II. Wilhelm, kiz kardegi Sophie’nin diigii-
nii icin Atina’ya geliyor. Kayzer Akdeniz'de zayif
buldugu Ingiliz mevcudiyetini elegtiriyor.

2/11/1889

Kayzer II. Wilhelm Bogazigi'ne geliyor ve Istan-
bul'u kegfediyor. Esasen ihtiyath olan Abdiilha-
mid, gen¢ hiikiimdarin giicii ve goriiniigiinden
etkileniyor.

1894-1896

Jon Tiirklerin bagarisiz darbesi. Paris, Londra, Ce-
nevre, Kahire'ye siirgiin.

Kasim 1898

Son Osmanl birlikleri Girit’i terk ederek Yunan
Kral'nin oglu Yitksek Komiser Prens George’un
hakimiyetine biraluyor. Ingiliz, Fransiz, fralyan
ve Rus birlikler Girit’in énemli kasabalarini isgal
ediyor.

1906

Selanik’in ftalyan ve Fransiz masonlocalarina bagli
Osmanl Hiirriyet Cemiyeti’nin kurulugu.

271911907

Paris merkezli Jon Tiirkler ve OHC birleserek Itti-
hat ve Terakki Cemiyeti’ni olusturuyor. ITC mer-
kezi Paris'ten Selanik’e tagintyor.

Temmuz 1908

Jon Tiirkler fhrilali

27/1/1908

Avusturya-Macaristan Digigleri Bakani Aerenthal,
Makedonya iizerinden Bosna ile Selanik’i bagla-
yan bir demiryolunun yapimini duyuruyor.
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5-25/10/1908

Selanik’teki ilk ITC kongresi, burada liberal bir
Osmanl partisi degil, ordu egemen bir rtegkilat
oldugu, milliyetsi diisiincede oldugu ve progra-
minin Imparatorluk’u modernize etmek ancak en
6nemlisi Tiirkiye’yi Tiirklere geri vermek oldugu
ortaya gtkiyor.

1908

ITC Sultan’s, anayasay1 ve Parlamentoyu geri ge-
tirmeye zorluyor. Halk bayram ediyor.

1908-9

Bosna-Hersek’in ilhaluna tepki olarak Osmanli,
Avusturya-Macaristan mallarini boykot ediyor.

Kasim 1908

Segimler -Ahmed Ruza (Jén Tiirk) Meclis-i Mebu-
san Bagkan seciliyor. Jén Tiirkler, Tiirk olmayan
herkesin sistemli olarak kendilerinin aleyhinde oy
verdigini gorerek sagiriyor. Vezir Kamil Paga istifa-
ya zorlaniyor ve yerine Subat 1909'da Hilmi Paga
getiriliyor. Islam Birligi Cemiyeti 6nderliginde,
Jon Tiirkler aleyhine siddetli tepkiler.

1909

Abdiilhamid tahttan indirilip yerine kardesi (V.
Mehmed Regad) getiriliyor.

271211909

Osmanli Imparatorlugu / Avusturya-Macaristan
/ Bulgaristan arasinda anlagma, boykot otomatik
olarak kalkiyor. Osmanli Imparatorlugu Yeni Pa-
zar't, Dogu Rumeli demiryolunun alimini, borgla-
nn Osmanli Imparatorlugu’'ndan Bosna-Hersek’e
aktarilmasini, Bosnali Miisliimanlar i¢in dini gii-
venceleri elde ediyor.

29 Eyliil 1911

Iralya Afrika’'nin kuzey sahilindeki Trablusgarp’t
(giiniimiizdeki Libya), Afrika'daki son Osmanli
topragint isgal ediyor. fralyan-Tiirk savaginin bag-
langict. Mustafa Kemal'in sttatejist olarak beceri-
leri taninmaya baglamug.

1911-1912

Iralya hiikiimeti Libya'da savas karani aliyor, karar
Italyan genelkurmayini hazicliksiz yakaliyor ve bi-
rinci dereceden mali bir felakete déniisiiyor.

17 Ekim 1912

Osmanl Imparatorlugu ile Sirbistan, Bulgaristan,
Karadag ve Yunanistan arasinda Birinci Balkan
Savagr'nin baglangici.
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9 Kasim 1912

Yunan ordusu Selanik’i isgal ediyor.

10 Kasim

Bulgar Rilo firkasi da Yunanlarla beraber Selanik’i
isgal ederek gerilime yol agiyor

18 Kasim 1912

Osmanli Devleti'nin izniyle Bauli biclikler Is-
tanbul'daki Hristiyan niifusu korumak amaciyla
Bogazi¢i'nde demirli savas gemilerinden iniyor.
Fransizlar Galata'da, Ingilizler Pera'da, Avusturyali
ve Almanlar Taksim'de ve Ruslar rthumlarda ko-
numlaniyor.

19 Kasim 1912

Yunan ordusu Selanik’e giriyor. “Helenlestirme”
derhal baghyor; Osmanli yenilmeden 6nce cami
olan kiliseler tekrar kiliseye gevriliyor.

30 Kasim 1912

Yunan ordusu Bulgar ordusunu Selanik’ten siirii-
yor.

23 Ocak 1913

Jon Tiirkler’in askeri liderlerinden biri olan Enver
Pasa, Kabine toplanudayken arkadaglariyla bera-
ber Bib-1 Aliyi basiyor. Enver'in subaylarindan
biri olan Yakup Cemil, Harbiye Naziri Nazim
Paga’y1 vuruyor ve grup Kamil Paga’y1 derhal istifa
etmeye zorluyor.

17-30 Mayis 1913

Londra Barig Antlagmas: ile Birinci Balkan Savast
sonlaniyor.

29 Haziran-10
Agustos 1913

Ikinci Balkan Savagpi -Bulgaristan’a karst Yuna-
nistan, Sirbistan, Karadag, Romanya ve Osmanli
Imparatorlugu.

10 Agusros 1913

Biikres Antlagmas: -Bulgaristan Dobruca’y1 Ro-
manya’ya veriyor ve Makedonya’nin Sirbistan ile
Yunanistan arasinda béliinmesini kabul ediyor.

Kasim 1913

Istanbul'daki Alman askeri heyeti yeniden yapi-
landiriliyor. General Liman von Sanders Osmanli
Ordulari Kumandani unvaniyla basa gegiriliyor.
Bu, gercekte Almanya’ya Canakkale Bogazi’'nin
kontrolii kadar Istanbul’'u savunma sorumlulugu-
nu veriyor.

29 Kasim 1913

Osmanli Imparatorlugu Edirne’yi geri aliyor.
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28 Haziran 1914

Avusturya-Macaristan Argidiikii Franz Ferdinand’in
oldiiriilmesi.

4 Temmuz 1914

Avusturya-Macaristan Arsidiikii Franz Ferdinand
igin Istanbul'da cenaze toreni.

5 Temmuz 1914

Kayzer II. Wilhelm savag hazirlig1 iin tiim yiiksek
riitbeli Alman subaylarla Potsdam Konferans’'ni
diizenliyor. Tiim askeri ve sivil temsilciler hazic
olduklarini séyliiyor, sadece bankacilar tiim var-
liklarini nakde gevirmeleri, yabancit menkul kiy-
metlerini satmalari ve borg vermeleri gerektigini
soyliiyor.

5-22 Temmuz
1914

Alman bankalarin ve mali kurumlarin muazzam
tahvil satig1 sonucunda ok sayida hisse diigiiyor.

8 Temmuz 1914

ABD hiikimeti USS Idaho ve Mississipi'nin Yu-
nanistan’a satugini onayliyor, Yunanistan gemilere
Kilkis ve Lemnos adin1 veriyor ve Sultan Osman
1 ile Regadiye nin gelisine kadar denizde Osmanl
Imparatorlugu’na karst avantaj elde ediyor.

22 Temmuz 1914

Avusturya-Macaristan, Sirbistan’a iiltimatom gén-
deriyor (Almanya savaga mali olarak hazirlandik-
tan sonra).

28 Temmuz 1914

Avusturya-Macaristan Imparatorlugu Sirbistan’a
savag ilan ediyor.

31 Temmuz 1914

Birinci Deniz Lordu Winston Churchill zirhli savag
gemileri Sultan Osman 1 ile Regadiye'ye el koyarak
Osmanli Imparatorlugu’nu Ittifak Devletleri’nin
yanina gekme kararini aliyor.

Rusya silahli kuvvetlerinin tam seferberligini ilan
ediyor.

Agustos 1914

Birinci Diinya Savag’'nin baglamasi

1 Agustos 1914

Almanya silahli kuvvetlerini seferber ediyor ve Rus-
ya'ya savag agyor.

3 Agustos 1914

Almanya Fransa'ya savag agiyor.

4 Agustos 1914

Almanya Belgika'ya savay acarak iggal ediyor.
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6 Agustos 1914

Avusturya-Macaristan Imparatorlugu Rusya'ya sa-
vas ag1yor.

10 Agustos 1914

Goeben ve Breslau Istanbul'a ulagiyor.

12 Agustos 1914

Ingiltere ve Fransa, Avusturya-Macaristan’a savag
agyor.

13 Agustos 1914

Avusturya-Macaristan giigleri Sirbistan’ isgal edi-
yor.

15 Agustos 1914

Goeben ve Breslau resmi olarak Osmanl yetkili-
lerine teslim ediliyor (Sultan Osman 1 ile Resadi-
ye'ye “haince” el konulmasinin tazminau olarak)
ve sitastyla Yavuz Sultan Selim ve Midilli adlarint
alyor.

23 Eylil 1914

Alman Amiral Wilhelm Souchon Osmanli do-

nanmasinin fiilen komutasini altyor.

27 Eyliil 1914

O sirada tahkimatlardan sorumlu Alman General
Weber Paga, Osmanli Devletine danigmaksizin
Canakkale Bogaz’'nin kapatilmasi emrini veriyor.

1 Ekim 1914 Osmanli nazirlar Kapitiilasyonlarin -Levantenle-
re servet yapma ve yabancilara avantajli artlarda
ticaret yapma imkéni veren ticaret imtiyazlari ve
vergi muafiyetleri- kaldinldigini duyuruyor.

1 Ekim 1914 Osmanl hiikéimeti, imparatorluktaki yabanci pos-

tanelerin kapatldigini duyuruyor.

27 Ekim 1914

Yavuz Sultan Selim ve Midilli (Goeben ve Bres-
lau), Amiral Wilhelm Souchon’un kumandasinda
Rusya’ya saldirmak iizere Bogazigi'nden ayriliyor.

29 Ekim 1914

Goeben ve Breslau Rus limanlari Odesa ve Sivas-
topol’u bombaliyor.

Rusya’ya karg1 bu askeri harekatin ardindan nazir-
lar Bustani Efendi, Oskan Efendi, Mahmud Paga
ve Cavid Bey Kabine'den istifa ediyor (s6yledikleri
gibi) ve hiikiimeti Misliiman Tirklere birakiyor.

31 Ekim 1914

Osmanlt Imparatorlugu Ingiltere, Fransa ve mit-
tefiklerine savas agiyor.
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5 Kasim 1914

Ingiltere ve Fransa, Osmanli Imparatorlugu’na
savag agiyor.

13 Kasim 1914

Sultan V. Mehmed Regad Itilaf Hristiyanlarina
karg1 cihat ilan ediyor, fakat Almanlarla Avustur-
yalilar1 harig tutuyor.

Ocak 1915 2. hafta

Enver Ruslara yenildikten sonra, “bagani kazand:-
gint” iddia ederek Anadolu’dan ayriliyor.

19 Subat 1915

ingiliz ve Fransiz filolar, Tiirk istihkdmlarini bom-
balayarak Ganakkale Bogazi deniz yolunu Irilaf
gemilerine agmaya ¢aligiyor.

18 Mart 1915

Ganakkale Bogazi deniz harekitndan vazgegili-
yor.

22 Nisan 1915

Anzaklar Tiirklerin yogun atesi altinda Gelibolu
Yarimadast'na ¢ikiyor.

25 Nisan 1915

Itilaf giigleri Gelibolu Yarimadas'nin kontrolii
i¢in dokuz aylik uzun bir savaga baghyor.

Nisan-Ekim 1915

Ermenilerin sinir digt edilmesi, askerlik gagindaki
tim Ermeni erkeklerin éldiriilmesi, Giineydogu
Tiirkiye ve Suriye ¢éliine kervanlar.

23 Mays 1915

ftalya, Avusturya-Macaristan’a savas aciyor.
y Y $ agly!

29 Agustos 1915

Anzaklar agmazi kabul ederek Gelibolu’ya daha
fazla saldirida bulunmuyor.

30 Eylil 1915

Gegici Avusturya-Macaristan elgisinin raporu: “Er-
meni irkini yok etme plani belli ki biiyiik élgiide
bagariya ulagt1.”

5 Ekim 1915

Itilaf giigleri Selanik'e ayak basiyor. Yunan bakan
istifa ediyor. On giin sonra General Sarrail kuman-
day1 almaya geliyor.

14 Ekim 1915

Bulgaristan, Sirbistan’la savasta.

15 Ekim 1915

Biiyiik Britanya, Bulgaristan’a savag agiyor.

17 Ekim 1915

Fransa, Bulgaristan’la savagta.

19 Ekim 1915

Italya ve Rusya, Bulgaristan’la savagta.

19 Ekim 1915

Fransiz ordusunun Selanik’e gelisi.
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(24) Ekim 1915

Hans von Wangenheim'in éliimii ve yerine Graf
Paul von Wolf-Metternich’in gelisi.

7 Aralik 1915

Ingilizler Gelibolu’yu, Suvla Koyuw'nu ve Seddiil-
bahir'i bogaltma karar aliyor.

28 Aralik 1915

Irilaf Devletleri birliklerini Gelibolu'dan gekmeye
baghiyor.

8 Ocak 1916 Tiim Itilaf birlikleri Gelibolu Yarimadast’'ndan ge-
kiliyor ve harekat sonlandinliyor.
Ocak 1916 Sehzade Yusuf [zzettin intihar ediyor, ancak 6lii-
mii siipheli sartlarda gergeklesmistir.
15 Mart 1916 | Avusturya-Macaristan, Polonya ile savagta.
Nisan 1916 150.000 Suirp askeri Korfu'dan gikanlarak Selanik’e

geliyor ve Fransa-Ingiltere kitasini takviye ediyor.
Yunan birlikleri bogaltiliyor ve Alman denizaltila-
rin Selanik’te yakit almasina artik izin verilmiyor.

26 Mayis 1916

Bulgarlar Yunanistan’s iggal ediyor ve Struma'daki
tahkimatlan isgal ediyor.

28 Agustos 1916

Italya, Almanya ile savasta.

22 Kasim 1916

Avusturya-Macaristan Imparatoru Franz Josef olii-
yor. Halefi I. Charles.

1 Ocak 1917

Tirkiye Avrupa kuvvetlerinin hitkmiinden bagim-
sizligini ilan ediyor.

11 Mart 1917

Ingilizler Bagdat's ele gegiriyor.

15 Mart 1917

Car II. Nicholas tahttan gekiliyor.

6 Nisan 1917

Birlesik Devletler Almanya'ya savas agiyor.

8 Nisan 1917

Avusturya-Macaristan, Birlesik Devletler’den ay-
riliyor.

20 Nisan 1917

Tiirkiye, Birlesik Devletlerden ayriliyor.

25 Haziran 1917

Ik Amerikan birlikleri Fransa’ya gikiyor.

3 Temmuz 1917

Amerikan Yurt Digit Kuvvetleri Fransaya gikayor.

2 Aralik 1917

Bolseviklerin idaresindeki yeni Rusya, Almanya’ya
kargi savagtan gekiliyor.
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3 Temmuz 1918

Agabeyi V. Mehmed Resad’in 6liimiinden sonra
yeni Sultan VI. Mehmed Vahdettin tahta gikiyor.

16-17 Temmuz
1918

Bolsevikler Car II. Nicholass, karisini ve ailesini
idam ediyor.

19 Eyliil 1918

Itilaf giigleri Filistin'deki Megiddo Muharebesi’ni
kazaniyor.

Avustralya Hafif Siivarileri Filistin, Nablus'a diis-
manin arkasindan biiyiik zafer yiiriiyiisiine bagliyor.

30 Eyliil 1918

Irilaf giigleri Selanik cephesinde Makedonya'yi ele
gesiriyor. Bulgaristan teslim oluyor.

1 Ekim 1918 Arabistanli Lawrence ve [tilaf kuvvetleri Sam’1 ele
gesirerek diigmanin geri gekiligini kesip 4.000 esir
aliyor.

6 Ekim 1918 Sloven, Hirvat ve Sirp milli konseyi kuruldu. Hir-

vatlar Macaristan’in emirlerini aruk dinlemiyor.

16 Ekim 1918

I. Charles'in Avusturya Imparatorlugu igin yeni
bir yap1 bulma manifestosu; nafile bir tegebbiis.

21 Ekim 1918

Parlamentonun 1911°de segilen Alman-Avustur-
yali iiyeleri, Viyana'da Almanya-Avusturya Gegici
Millt Meclisi’ni kuruyor.

24 Ekim 1918

Macar parlamentosu, I. Charles'in (Macar Krali
IV. Charles) onayiyla, 31 Ekim itibariyla 1867
Anlagmas’nin bitisini ilan ediyor.

28 Ekim 1918

Viyana'da medyanin “Tasfiye Kabinesi” adini verdigi
yeni hitkamet I Charles'a yemin ediyor. Prag'daki
Cek Milli Komitesi Bohemya'nin idaresinin so-
rumlulugunu aliyor ve yeni Cekoslovak Cumhu-
riyeti’ni kuruyor. Galigya Avusturya Imparatorlu-
gu'nu terk ediyor.

29 Ekim 1918

Briinn'deki Cek Milli Komitesi Moravya’'nin idare-
sinin sorumlulugunu aliyor. Hirvat parlamentosu
Avusturya-Macaristan'dan aynlacagini duyuruyor.
Zagreb'de yeni Sloven, Hirvat ve Sirp devleti ilan
ediliyor. Ljubljanadaki Slovenya Milli Konseyi,
Avusturya'da Slovenlerin yasadig tiim bélgelerin
Avusturyadan bagimsiz oldugunu ilan ediyor.
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30 Ekim 1918

Imparator Avusturya-Macaristan Savas Filosu'nun
Hirvatistan’a devredilmesini emrediyor. Viyana'daki
Gegici Milli Meclis, Alman Avusturya Devleti’ni
kuruyor. Cek Milli Komitesi Prag, Plzen ve Lito-
merice’deki . & R. Ordusu kumandasim dev-
raliyor.

30 Ekim 1918

Osmanli Imparatorlugu teslim oluyor ve ategkes
imzaliyor.

30 Ekim 1918

Slovenya Milli Konseyi Slovenya'y: yeni Giiney-Slav
(Yugoslav) Devleti'ne sokuyor. Transilvanya’nin Ro-
man temsilcileri, topraklarinin Romanya Krallig’'na
girdigini ilan ediyor. Hirvatsubaylar Savas Filosu’n-
da idareyi ele aliyor.

1 Kasim 1918

Viyana'daki son Emperyal-Kraliyet hiik(imeti igle-
ri Alman Avusturya hiikimetine devretmeye bas-
liyor. Bosna simdi milli konseyi tarafindan idare
ediliyor. Viyana'daki imparatorluk polisi Alman
Avusturya hiikiimetine yemin ediyor.

1 Kasim 1918

Enver, Talat ve Cemal son Alman denizaltsiyla
Bogaz'dan kagiyor.

2 Kasim 1918

Yeni Macar Savunma bakaninin emriyle, I. & R.
Ust Ordu kumandanligi Macar alaylarinin talya
cephesinden ayrilip eve dénmelerine izin veriyor.

3 Kasim 1918

Avusturya Macaristan teslim oluyor.

3 ve 4 Kasim 1918

.

Iralya ile ategkes. Italya Brenner Gegidi'nin giine-
yindeki Tirol'u, Trieste’yi ve eski Avusturya sahi-
lini iggal ediyor.

6 Kasim 1918

Avusturya-Macaristan imparatoru ordunun kalan
kisimlarinin terhis edilmesini emrediyor.

9 Kasim 1918

Alman Kayzer II. Wilhelm tahttan ¢ekiliyor.

11 Kasim 1918

Almanya, Itilaf Devlecleri ile Batt Cephesi’ndeki
savagi bitirecek ategkesi imzaliyor

11 Kasim 1918

Alman imparatoru iki giin dnce gekildiginden, I.
Charles her tiir hitkimetten uzak durmak istegini
dile getiriyor (ancak tahttan gekilmiyor). Tasfiye
kabinesi azlediliyor, Imparator kendisine edilmis
tiim sadakat yeminlerini gegersiz say1yor.
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13 Kasim 1918

ftilaf filosu (agurhikly ingiliz, ancak Fransiz, italyan
ve Yunan da var) savag gemileri Bogaz'a girerek
Istanbul’'un kontroliini aliyor.

13 Kasim 1918

Alman Avusturya Devleti kendini cumhuriyet ve
Almanya cumhuriyetinin bir pargasi olarak ilan
ediyor.

IV. Charles Macaristan'da her tiir hiikimetten
kendini uzak tutuyor.

14 Kasim 1918

Hala iilke disinda bulunan Tomas Garrigue Ma-
saryk, Gekoslovak Cumbhuriyeti’nin ilk cumhur-
baskanu segiliyor. Bu goreve 24 Ekim'de, Paris'te
siirgiin politikacilarca aday gosterilmisti.

16 Kasim 1918

Macaristan cumhuriyeti ilan ediyor.

28 Kasim 1918

Avusturya-Macaristan Imparatorlugu’nun parga-
lanmasindan sonra “devletsiz” kalan Bukovina,
Romanya tarafindan ilhak ediliyor.

1 Aralik 1918 Alba Iulia’daki 100.000 Rumen, Transilvanya’nin
Romanya'ya katlmasina karar veriyor.
22 Aralik 1918 | VI. Mehmed, parlamentoyu feshediyor.

11 Ocak 1919

Uluslararas: Polis Komisyonu, Istanbul polis gii-
ciiniin idari kontroliinii Gstleniyor

Subat 1919 (frilaf Kuvvetleri) Dogu Ordusu Bagkomutan:
General Franchetd’Espereybeyaz bir aun iizerin-
de Istanbul’a giriyor -II. Mehmed'in 1453'te sehri
aligina anistirma.

Nisan 1919 Mustafa Kemal Kuzey Anadolu’daki Tiirk giigleri-

ne Umumi Miifettis olarak ataniyor.

24 Nisan 1919

1talya Bagbakani Vittorio Orlando ingiltere, Fran-
sa ve ABD ile yapilan barig konferansini terk ede-
rek Italya’nin Rijeka ve Ege'de kaybedilen toprak-
lar1 geri alma eylemlerini baslatiyor.

(15) Mayis 1919

Iralyanlarin Izmir’i isgalini 6nlemek igin Ingiltere,
Fransa ve ABD destekli Yunan birlikleri {zmir'e
aikayor.

10 Eyliil 1919

Saint Germain Anlagmasi imzalaniyor (ayrintlar
verilecektir)
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Aralik 1919 ABD Bagkani Woodrow Wilson, yeni, adi duyul-
mamis milletlerin yararlanmaya galistigr “Gzgiic
irade” ifadesini telaffuz etmesinin talihsizlik oldu-
gunu kabul ediyor.

Subat 1920 Atlantik filosundan siiper zirhli savag gemileri ve

Musir ve Filistin'den birlikler Canakkale Bogazr na
gonderiliyor.

16 Mart 1920

Istanbul'da Ingiliz giigleri bakanliklari, postanele-
ri ve Galata Kulesi’ni isgal ediyor.

4 Haziran 1920

Trianon Antlagmast imzalaniyor

Kasim 1920 “Beyaz Rus” General Wrangel Kirim'i terk etmeye
zorlanarak yaklagik 150.000 Rus askerinin Istan-
bul’a gelmesini sagliyor.

Ocak 1921 Sultan, Maliye Naziclig1 ile Harbiye Nazicligr'ns Iti-

laf Giigleri’nin kontroliine birakyor.
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